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PASADAS  EN  LA 


SESIÓN   OCTAVA 


Asamblea  General 


ESTADO   DE  COLORADO, 
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EL   día  sétimo   de   ENERO   A.  D.  189i. 
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Depositada  según  Acta  del  Conirreso,  en  ol  afio  do  1891, 

POB  EDWIN  J.  EATON, 

Secrétatelo  de  Estado,  para  et  uso  del  Estado  de  Colorado,  en  la  ofloina  del  Bibliotecario 

del  Congreso,  en  Washington,  D.  G. 
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CEI^TIFICADO. 


ESTADO  DE  COLOEADO,     )  ^^ 
Oficina  del  Secrbtabio  de  Estado.  \ 

Yo,  Edwin  J.  Eaton,  Secretario  de  Estado,  del  Estado 
de  Colorado,  por  éste  certifico  que  en  virtud  de  la  autori- 
dad que  por  la  ley  se  me  ha  conferido,  he  preparado  para 
publicación,  y  he  hecho  que  sean  impresas  copias  de  todas 
las  leyes  que  la  Octava  Asamblea  General  del  Estado  de 
Colorado  pasó;  que  yo  he  cuidadosamente  comparado  las 
dichas  leyes  impresas  con  los  manuscritos  originales  de 
las  mismas  ahora  archivados  en  mi  oficina,  y  que  las  sigui- 
entes son  positivas,  completas  y  correctas  copias  de  los 
mismos. 

En  Testimonio  de  lo  Cual,  Yo  he  puesto  aquí  mi 
mano  y  estampado  el  Gran  Sello  del  Estado 

[SELLO.]       decolorado. 

Hecho  en  Denver,  este  dia  décimo-íjuinto  de  Agosto, 
A.  D.  1891.  EDWIN  J.  EATON, 

Secretario  de  Estado, 
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EMPLEADOS  DE  ESTADO 
Miembros  de  la  Octava  Asamblea  General. 


DEPARTAMENTO   EJECUTIVO. 


NoxBBB.  Pqehto.  Estafeta. 

John  L.  Routt Gobernador Denver. 

Lester  G.  Brewer. .  .Secretario  Privado Denver. 

Wm.  Story Viee-Gobemador Ouray. 

Edwin  J.  Eaton  . . .  .Secretario  de  Estado Denver. 

Geo.  W.  Temple Diputado  Sec'riode  Estado  .  .Denver. 

Jas.  N.  Carlile Tesorero  de  Estado Denver. 

Chris.  Wilson £>iput¿do  Tesorero  de  Estado .  Denver. 

John  M.  Hender  son.  Auditor  de  Estado Denver. 

C.  S.  Henderson ....  Diputado  Auditor  de  Estado .  Denver. 

Jos.  H.  Maupin Procurador  General Denver. 

Nathan  B.  Coy Supt.de  Instrucción  Pública. Denver. 

".«.  Fr-nce j  oj^o^r^'r^o.  1 "«»"'• 


DEPARTAMENTO   JUDICIAL. 


CORTE  SUPREMA. 
NoMBBX.  Estafeta. 

Joseph  C.  Helm Juez  en  Gefe Denver. 

Charles  D.  Hayt Juez  Asociado Denver. 

Victor  A.  EUiott Juez  Asociado Denver. 

James  A.  Miller Escribano Denver. 

Edward  M.  Cook Diputado  Escribano Denver. 

F.  A.  Richardson. . .  .  Sub- Alguacil Denver. 
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6  EMPLEADOS. 

CORTE   DE  APELACIONES. 
NoMBBx.  Estafeta. 

Geo.  Q.  Richmond . .  Juez  que  Preside Denver. 

Gilbert  B.  Beed. . .  .Juez Denver. 

Julius  B.  Bissell. . .  .Juez Denver. 

James  Perchard Escribano Denver. 

John  A.  Murray Sub- Alguacil Denver. 


JUECES   DE   DISTRITO. 
NoMBBK.  Estafeta. 

Clayton  F.  Becker.  .Primer  Distrito Central  City. 

John  A.  Bentley, 
Geo.  W.  Alien, 

A.  J.  Bising,  ^  Segundo  Distrito Denver. 

David  B.  Graham, 
Alvin  Marsh, 

Julius  C.  Gunter. .  .Tercer  Distrito Trinidad. 

John  Campbell Cuarto  Distrito Colo.Springs. 

L.  M.  Goddard Quinto  Distrito Leadville. 

Geo.  T.  Sumner Sexto  Distrito Durango. 

John  C.  Bell Sétimo  Distrito Montrose. 

S.  8.  Downer Octavo  Distrito Boulder. 

Thomas  A.  Bucker . .  Nono  Distrito Aspen. 

Joseph  C.  Elwelí Décimo  Distrito Pueblo. 

Samuel  P.  Dale Undécimo  Distrito Cañón  City. 

A.  W.  Mclntire Duodécimo  Distrito La  Jara. 

Charles  L.  Alien. . .  .Décimo- tercio  Distrito.  .Sterling. 


PROCURADORES  DE   DISTRITO. 
Nombre.  Estafeta. 

William  A.  Dier Primer  Distrito Golden. 

Isaac  N.  Stevens Segundo  Distrito Denver. 

W.  W.  Dunbar Tercer  Distrito Trinidad. 

Benj.  F.  Garrison. .  .Cuarto  Distrito Colo.Springs. 

Thos.  A.  Dickson  . .  .Quinto  Distrito Leadville. 

N.  C.  Miller Sexto  Distrito Durango. 

H.  M.  Hogg Sétimo  Distrito Telluride. 
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EMPLEADOS. 
PROCURADORES  DE   DISTRITO. — CONTINUADO. 

Jas.  E.  Garrigues. .  .Octavo  Distrito Greeley. 

Geo.  D.  Johnstone. . .  Nono  Distrito Asi)en. 

Lueius  B.  Gibson . . .  Décimo  Distrito Pueblo. 

Theodore  Martin. .  .  .Undécimo  Distrito Salida. 

Charies  A. Johnson.  .Duodécimo  Distrito Alamosa. 

Granville  Pendleton .  Décimo-tercio  Distrito. . .  Yuma. 


EMPLEADOS   NOMBEADOS. 


NoMBBX.  Puesto.  Estafeta. 

James  P.  Maxwell. .  .Ingeniero  de  Estado Denver. 

John  S.  Titeomb..  {  ^^^£3^0""°  }  -í^— 
Lester  Bodine  . . . .  {  ^^P''*^^^  g^^f  °""^°  }  .Denver. 

WiUian.  A.  Hamill  j  ,^  gSSlíeos.  }  ' " "  !>—• 

John  C.  Kennedy . . .  Ayudante  General Denver. 

Frank  D.  Bartlett. .  .Inspector  General Golden. 

Lester  G.  Brewer Secretario  Militar Denver. 

Gordon  Land Comisionado  de  Peces . . .  Denver. 

J»"-  M^Neü j  MÍ„rre'°C^¿,„  1 »«"- 

George  E.  Kedzic. .  .Geólogo  de  Estado Ouray. 

N.  B.  Coy {  ^-  ^-^r  Sdf  ^''^'^  1 1^— 

Peter  P.  Egan  . . . .  |  He^TdiiVlo  }  " " '  •!>— ' 


CONCEJO   DE   EDUCACIÓN   DE   ESTADO. 

Nathan  B.  Coy,  Presidente. 
Edwin  J.  Eaton.  Joseph  H.  Maupin. 
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8  EMPLEADOS. 

EMPLEADOS  DE  INSTITUCIONES  DE  ESTADO. 


UNIVERSIDAD   DE   ESTADO   EN   BOULDER. 


NOMBBB. 

O.  J.  Pfeififer. 


BEOENTB8. 

EsTAFVTA.  Condado. 

.  Denver Arapahoe. 


W.  H.  Cochrane Del  Norte EioGrande. 


Charles  R.  Dudley. 
Sydney  A.  Giffiu . . 
Wülfe  Loiidoiier  . . 


E.  J.  Temple Boulder. 


.  Denver Arapahoe. 

.  Boulder Boulder. 

.  Denver Arapahoe. 

Boulder. 


CONCEJO*  AGUÍCOLC)   DE   ESTADO. 


Nombre. 
John  L.  Routt,  Gob., 


Estafeta. 

Geo.  Wyman,  Pres.,     \  ^"^  «>'"<'  »"^°^bro8  del 

F.  J.  Annis,  Sec'ro Fuerte  CoUins 

F.  C.  Avery,  Tesorero . .  Fuerte  CoUins 

B.  S.  LaGrange Greeley 

James  E.  Du  Bois Fuerte  CoUins 

Abraham  L.  Emigh ....  Fuerte  CoUins ; . 

John  J.  Kyan Loveland 

Charles  H.  Small Pueblo 

R.  A.  South worth Denver 


Condado. 

Concejo. 

Larimer. 

Larimer. 

Weld. 

Larimer. 

Larimer. 

Larimer. 

Pueblo. 

Arapahoe. 


BUREO   DE   LAS   ESTADÍSTICAS   DE  OBRAS. 

E.  J.  Eaton,  Secretario  de  Estado .  Comisionado  ex  oficio. 
Lester  Bodine Diputado  Comisionado. 


1 


ESCUELA   DE   MINAS    DE   ESTADO.    EN   GOLDEN. 

TUTORES. 

Nombre.  Estafeta.  CoNDADa 

A.  A.  Blow Leadville Lake. 

Fred.  Steinhauer Denver Arapahoe. 

Dr.  John  P.  Kelly  . . .  .Golden Jefferson. 

E.  F.  Browne Aspen Pitkin. 

J.  T.  Smith Denver Arapahoe. 
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EMPLEADOS.  9 

INSTITUTO    PARA    MUDOS   Y   CIEGOS,   EN    COLORADO    SPRINGS. 

TUTORES. 
NovBBX.  EsTAneTA.  Condado. 

Joseph  F.  Humphrey. .  .Colorado  Springs. .  .El  Paso. 

A.  L.  Lawton Colorado  Springs. .  .El  Paso. 

Joseph  A.  Da  vis Silver  ClifF Custer. 

Daniel  Hawks Greeley Weld. 

Henry  Bowman Idaho  Springs Clear  Creek. 


LA   PENITENCIARIA  EN   CANON  CITY. 

COMISIONADOS. 
NOMBBK.  ESTAFVTA.  CONDADO. 

Charles  H.  Boetteher . . .  Denver Arapahoe. 

Pred.  A.  Baynolds Cañón  City Fremont. 

D.  H.  Nichols Boulder Bonlder. 

ALCAIDE. 

William  A.  Smith Cañón  City. Fremont. 

CAPELLÁN. 

Kev.  L.  J.  Hall Cañón  City Fremont. 


EL  ASILO  DE  INSANOS,   EN   PUEBLO. 

COMISIONADOS. 
NOMBBK.  ESTArSTA.  CONDADO. 

José  B.  Eomero Conejos Conejos. 

Dr.  Lewis  E.  Lemen Denver Arapahoe. 

Dr.  A.  Y.  HuU Pueblo Pueblo. 

Dr.P. B.  Thombs,Supt .  .Pueblo Pueblo. 


LA   ESCUELA   INDUSTRIAL    DE  ESTADO,   EN  GOLDEN. 

CONCEJO  DE  OOBIEBNO. 
NOMBBK.  ESTAISTA.  CONDADO. 

M.  N.  Megrue Pueblo Pueblo. 

James  M.  Morris Golden Jefferson. 

J.  C.  Hummel Denver Arapahoe. 
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10  EMPLEADOS. 

CONCEJO   PARA   EXAMINAR   MÉDICOS,   DE   ESTADO. 

NOVBRB.  EUTAFRA.  COMDADO. 

Dr.  O.  N.  Hart Denver Arapahoe. 

Dr.  B.  J.  Perry Aspen Pitkin. 

Dr.  K.  N.  Mayfield. . .  .Onray Ouray. 

Dr.  Clayton  Parkhill  .  .Denver Arapahoe. 

Dr.  J.  N.  Hall Sterling Logan. 

Dr.  John  H.  Tilden  . .  .Denver Arapahoe. 


CONCEJO   DE  FARMACÍA,   DE   ESTADO. 

NOMBBX.  ESTAnTA.  CONDADO. 

John  C.  Alian Aspen Pitkin. 

H.  H.  Strater Durango La  Plata. 

S.  G.  Canfield Leadville Lake. 

Thomas  Axtell Denver Arapahoe. 

John  Kochan Denver Arapahoe. 


DEPARTAMENTO   DE   ASEGURANZA. 
NoMBRK.  Estafeta.  Condado. 

John  M.  Henderson  . . .  Denver Arapahoe. 

Supt.  de  Aneguranza. 

N.  S.  Hurd Denver Arapahoe. 

DipututU). 

T.  F.  Simmons Denver Arapahoe. 

Edcrlbimo  cu  Oofo. 


CONCEJO   DE   DIRECTORES    DEL   CAPITOLIO. 
NoatBRK.  Estafeta.  Condado. 

John  L.  Routt,  Gob. . . .  Denver Arapahoe. 

Prenidente. 

Otto  Mears Denver Arapahoe. 

Benjamín  F.  Crowell  .  .Coló.  Springs El  Paso. 

Chas.  J.  Hughes,  Jr. . . Denver Arapahoe. 

Job  A.  Cooper Denver Arapahoe. 

Hermán  Lueders Denver Arapahoe. 
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EMPLEADOS. 

CONCEJO  VETBEINABIO-8ANITABIO,   DE   ESTADO. 
Nombre.  Estafeta.  Condado. 

J.  L.  Brush Greeley Weld. 

H.  H.  Metcalf Kiver  Bend Elbert. 

C.  E.  Stubbs Ocio.  Springs El  Paso. 
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CIRUJANO-VETERINARIO,   DE  ESTADO. 
NoMBBB.  Estafeta.  Condado. 

Charles  G.  Lamb Denver Arapahoe. 


CONCEJO   DE  INSPECCIÓN   DE   ESTADO. 


COMISIONADOS. 
NoMBBs.  Estafeta 

Wm.  Withers Las  Animas 

D.  B.  Wyatt Greeley. 

A.  M.  Pryor Pueblo 

C.  Shaefer Corona 

H.  H.  Metcalf Kiver  Bend  .... 

M.  Fnlwider Grand  Junction 

John  Niblock Meeker 

C.  E.  Wetzel Montrose 

W.  H.  Adams Alamosa 


Condado. 
.Bent. 
.Weld. 
.Pueblo. 
.Morgan. 
.Elbert. 
.  Mesa. 

.Rio  Blanco. 
.Montrose. 
.  Conejos. 


HOGAR   DE   SOLDADOS   Y   MARINEROS,   EN   MONTE  VISTA. 
COMISIONADOS. 
NoMBSE.  Estafeta.  Condado. 

John  A.  Coulter Georgetown Clear  Creek. 

John  A.  Lennon,  Pies. . .  Denver Arapahoe. 

George  H.  Moulton  . . .  .Glenwood  Springs.  .Garfield. 

HenryC.Watson,  Seo' ro.  Greeley Weld. 

John  W.  Wingate Silverton San  Juan. 

O.  Bonner,  Tesorero Monte  Vista Rio  Grande. 
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12  EMPLEADOS. 

LA   ESCUELA   NOBMAL   DE   ESTADO,    EN  GBEELEY. 
TUTORES. 

NOMBRX.  ESTAnCTA.  CONDADO. 

Dr.  Jesse  Hawes Greeley Weld. 

Isaac  Gotthelf Saguache Saguache. 

John  M.  Wallace,  Pres . .  Greeley Weld. 

Wm.  H.  Meyer San  Luis Costilla. 

James  W.  McCreory ....  Greeley Weld. 

J.  R.  Flickinger Pueblo Pueblo. 

PÍ  .  j3.  C/Oy,  Saperintimdente  de  Inatmccion  Pública  ex  oficio  miembro. 

S.  F.  McCreery,  Sec'rio . .  Greeley Weld. 

A.  J.  Park,  Tesorero. . .  .Greeley Weld. 


CONCEJO   PARA    EXAMINAR   DENTISTAS,    DE   ESTADO. 
Nombre.  Estafeta.  Condado. 

Dr.  Geo.  J.  Hartung Den  ver Arapahoe. 

Dr.  H.  P.  Kelley Denver Arapahoe. 

Dr.  H.  A.  Fynn Central  City Gilpin. 

Dr.  Chas.  F.  Dodge.. ...  .Leadville Lake. 

Dr.  J.  M.  Porter Denver Arapahoe. 


MIEMBROS   DEL  «CONCEJO    DE    CARIDADES   Y   CORRECCIONES 
DE   ESTADO. 

Gob.  John  L.  Routt,  Presidente Denver. 

Myron  W.  Reed Denver. 

W.  F.  Slocum Coló.  Springs. 

Bruce  F.  Johnson Greeley. 

J.  S.  Appel Denver. 

Dennis  Sheedy Denver. 

John  C.  Hay Pueblo. 


EL   HOGAR   PARA   LOS    EXPÓSITOS   Y   HUÉRFANOS,    DE   COLO- 
RADO  EN   DENVER. 
TUTORES. 
NovBBB.  Estafeta.  Condado. 

Hermán  Strauss Denver Arapahoe. 

Robert  H.  Latta Denver Arapahoe. 

Thomas  H.  Hawkins Denver Arapahoe. 

Mrs.  L.  A.  Melburn Denver Arapahoe. 

Mrs.  J.  R.  Howard Denver Arapahoe. 
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HOGAR  Y  ESCUELA  INDUSTRIAL  DE  ESTADO  PARA  MUCHACHAS, 

DENVER. 

CONCEJO  DE  GOBIERNO. 
NovBRB.  Estafeta.  Condado. 

Mrs.  Amelia  Eddy Denver Arapahoe. 

Mrs.  M.  C.  Welch Denver Arapahoe. 

Mrs.  A.  Jacobs Denver Arapahoe. 

Mrs.  John  Arkins Denver Arapahoe. 

Henri  R.  Foster Denver Arapahoe. 


MIEMBROS    DEL   CONCEJO     DE    DIRECTORES     DE     LAS    FERIAS 
DEL   MUNDO. 

Gob.  John  L.  Routt,  Presidente Denver. 

Alexander  Shaw Denver. 

Fred.  Steinhauer Denver. 

N.  B.  Coy Denver. 

B.  S.  LaGrange Greeley . 

A.  B.  McKinley Denver. 

O.  C.  French New  Windsor,  Coló. 

F.  J.  V.  Skifif Denver. 

R.  E.  Goodell Leadville,  Coló. 

Henry  B.  Gillespie Aspen. 

SEÑORAS   GOBERNATES. 

Mrs.  E.  M.  Ashley Denver. 

Mrs.  M.  D.  Thatcher Pueblo,  Coló. 

Mrs.  R.  J.  Coleman Buena  Vista. 

Miss  M.  A.  Samson Pueblo,  Coló. 

EMPLEADOS   Y   COMITÉ    EJECUTIVO. 

John  L.  Routt,  Presidente Denver. 

A.  B.  McKinley,  Vice-Presidente Denver. 

J.  A.  Thatcher,  Tesorero Denver. 

O.  C.  French,  Secretario. . : Denver. 
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14  EMPLEADOS. 

CONCEJO   DE  COMISIONADOS   DE  TERRENOS   DE   ESTADO. 

John  L.  Routt,  Gobernador Presidente. 

Edwin  J.  Eaton Secretario  de  Estado. 

Joseph  H.  Maupin Procurador  General. 

Nathan  B.  Coy Supt.de  Pub.  Instrucción. 

Matt.  France Registrador. 


CONCEJO   DE   IGUALACIÓN   DE   ESTADO. 

John  L.  Eoutt,  Gobernador Presidente. 

Edwin  J.  Eaton Secretario  de  Estado. 

James  N.  Carlile Tesorero  de  Estado. 

Joseph  H.  Maupin Procurador  General. 

John  M.  Henderson Auditor  de  Estado. 
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MIEMBROS   DEL   SENADO,  1891. 

HON.  WiiXiAX  Stoi«t,  Presidente. 


NOMBRE. 


Adams,W.  H 

Bailey.  D.C 

Bailey,  M.  S 

Balsmger,  H.  C... 

Barala,  C 

Betts,  Fred 

Carpenter.  M.B... 

Cochrane,  F.  T 

G«rdner,  J.F 

Qelder,  Wra 

Gnnnell,  A.  T 

Bowes,  A.  F 

Israel,  J.  A 

Kin^,  John 

McCreery.  J.  W... 
McGoTney  A.  A  . . 
McKinle7,A.B.... 

OÜTBT.J.Y 

Smith,  F.  W 

Smith,  B.  L 

Steck,  Amos 

Walters^A 

WeÍ8er,B.B 

Wells,  R.C 

Whiteley,  Jr.,K.H 
Whito,  L.  N 


DIUEOCION  DE 
ESTAFETA. 


AlamosB 

Kiowa 

Fairplay 

BaldMoontain... 

Trinidad 

Pueblo 

Denver 

Denver 

Franktown 

Glenwood  Spri'gs 

LeadTillo 

Fuerte  Collins.  . . 
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ASOCIACIONES   DE   FERIAS  AGRÍCOLAS  Y 
MECÁNICAS. 


( P.  (\  194.) 

ACTA 


PABA  INVieOBAR  Y  PROMOVER   LA  ORaANIZAGION   DE  ASOCIACIONES  DE 
FERIAS  AGRtCOLAS  Y  MECÁNICAS  EN  EL   ESTADO  DE  COLORADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  á  fin  de  promover  é  invigorar  la  orga- lo»  comidona- 
nizacion  de  asociaciones  de  ferias  agrícolas  y  mecánicas  en  pSldln  hScw  ^^ 
el  Estado   de   Colorado,    los   comisionados   de    cualquier  p^^ioílSüii- 
condado  en  este  Estado  con  proposito  de  asistir  á  sus  con-gjj^®^^*» 
dados,   á  que   hagan  una    exposición   de  los    productos 
agrícolos,  minerales  y  cria  de  ganado  de  sus  condados  en 
las  ferias  de  Estado  de  Colorado  tenidas  en  Pueblo  ó  en 
cualesquier  ferias  de  distrito  de  cualquier  distrito  en  este 
Estado,   si   los  comisionados   lo  consideran  conveniente, 
pueden  apropiar  una  suma  que  no  exceda  de  quinientos 
pesos  del  tesoro  del  condado,  para  fines  de  que  sus  con- 
dados sean  propiamente  representados  en  las  dichas  ferias 
de  Estado,  y  pueden  nombrar  una  persona  propia  como  Nombrará  un 
agente  para  que  tome  cargo  del  exhíbito  del  condado  y  *^^^*®- 
para  que  represente  al  dicho  condado  en  las  dichas  ferias 
del  estado  de  Colorado. 

Sec.  2.  El  comisionado  de  emigración  y  agricultura  ei  comisionado 
del  estado  de  Colorado,  por  ésta  queda  autorizado  y  se  le  y1JScS^2° 
impone  el  deber  de  co-operar  con  los  empleados  de  las  S^mpKídS? 
ferias  de  estado,  en  Colorado,  y  de  colectar  exhíbitos  de  ertX.  *^  ^^ 
los  productos  del  estado,  y  hacer  un  exhíbito  completo  de 
los  mismos  en  las  ferias  del  estado.  Que  nombrará  él  á  Nombrará  una 
una  persona  propia  para  que  colecte  dichos  exhíbitos  y  se  qu"coie5;e"  se 

uede  á  cargo  de  los  mismos  durante  la  exhibición  anual  SetolexSbRS». 

e  las  ferias  de  Estado  y  que  dicho  comisionado  con  los 
nombrados  por  él  co-operarán  con  los  empleados  de  las 
ferias  de  estado  del  Colorado  y  ayudarán  á  derigirlas. 

Sec.  3.   Que  con  el  fin  de  invigorar  á  sus  respectivos 
condados  á  que  hagan  una  exposición  propia  en  cuales- 
quier ferias  que  se  tengan  en  sus  condados,  los  comisión-  los  comisiona- 
adcb  de  condado  pueden  ofrecer  premios  especiales  ¡x^r  la  JSldln  oSece? 
exposición  de  los  productos  del  suelo,  los  diferentes  grados  ?ia1SÍ^  ^^^^ 
de  ganado  de  sangre  pura,  frutas  de  toda  clase  y  los  pro- 
ductos lácteos  ó  cualesquiera  otra  cosa  que  sea  calculada 
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18  CX)LEGIO  AGRÍCOÍ.O. 

para  avivar  y  promover  las  ocupaciones  agrícolas.  Y,  los 
dichos  comisionados  de  condado  quedan  autorizados  y 
Pueden  remitir  apodorados  por  ésta  para  remitir  los  impuestos  de  Estado  y 
o»  mpuestos.  ^^  coudado;  y  las  autoridades  de  municipios  de  cualquier 
ciudad  ó  plaza  los  impuestos  de  municipio  sobre  la  pro- 
piedad raiz  ó  personal  (movible)  de  cualésquier  asocia- 
ciones de  ferias,  agricólas  y  mecánicas  (que  sean)  debida- 
mente organizadas  según  las  leyes  del  Estado  de  Colorado, 
cuando  (la)  dicha  propiedad  sea  actualmente  exclusiva 
para  el  uso  y  fines  de  dicha  asociación  de  ferias  dentro  de 
sus  respectivos  condados,  ciudades  ó  plazas. 

Sbc.  4.  Que  los  empleados  del  colegio  agrícolo,  y  los  de 
todos  las  estaciones  establecidas  para  objetos  experi- 
Síi'^coieSS^de  "^^^^^^^s,  asi  como,  (también)  los  empleados  de  la  escuela 
mnricuitura  y  dc  miuas  del  estado,  pueden,  de  cualquier  modo  que  sea 
SS'to  del*  posible  ayudar  y  avivar  las  exposiciones  completas  de  sus 
eptado.  respectivos  departamentos  en  la  exhibicioix  anual  de  las 

ferias  de  estado  en  Colorado. 

Seo.  o.  De  aqui  en  adelante,  será  el  deber  de  los  em- 
pleados de  la  asociación  de  Ferias  de  Estado  del  Colorado 
Informe  bienal,  hacér  uu  complcto  y  coucíso  informe  bienal  á  la  asamblea 
general  del  Estado  de  Colorado,  que  comprenda  un  mani- 
fiesto minucioso  de  los  exhibí  tos  (que  haya)  en  todos  los 
departamentos,  haciendo  tales  recomendaciones  como  se 
consideren  necesarias  para  promover  los  intereses  de 
ganado,  agricolos  y  horticolos  del  Estado. 

Aprobada  el  6  de  Abril  1891.  . 


COLEGIO  AGRÍCOLO. 


(P.  C.  181.) 

ACTA 

A  FAVOit  DEL  ESTADO  DE  COLORADO.  QUE  ACEPTA,  RATIFICA  Y  APRCTEBA 
LAS  PROVISIONES,  TÉRMINOS,  MERCEDES  Y  CONDICIONES  DE  UNA 
ACTA  QUE  PAB()  LA  PRIMERA  SESIÓN  DEL  CONORESO  QUINQUAOE- 
CIMO  PRIMO  DE  LOS  ESTADOS  UNIDOS  INTITULADO  "ACTA  PARA 
QUE  SE  APLIQUE  UNA  PORCIÓN  DE  LOS  PRODUCTOS  DEL  TERRENO 
PUBLICO  PARA  DONACIÓN  Y  SUPORTE  MAS  PERFECTO  DE  LOS  COLE- 
GIOS PARA  EL  BENEFICIO  DE  LAS  ARTES  AGRÍCOLAS  Y  MECÁNICAS. 
ESTABLECIDAS  SEGCN  LAS  PROVISIONES  DE  UNA  ACTA  DEL  CON- 
GRESO, APROBADA  EL  2  DE  JULIO  DE  1862,  APROBADA  EL  30  DE  AGOSTO 
DE  1890.  

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sfx'CION  1.   Que,  el  Estado  de  Colorado  por  ésta  acepta 
ratifica  y  consiente,  plena  y  completamente,  á^  todas  las 
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provisiones,  términos,  mercedes  y  condiciones,  y  á  los  fines  Aceotaciony 
para  los  qne  fueron  hechas  y  prescriptas  por  acta  del  con-  Su  SSf wn?*^ 
greso  de  los  Estados  Unidos  intitulada  una  "Acta  para  ^"**** 
aplicar  una  porción  de  los  productos  de  los  terrenos  públi- 
cos para  donación  v  suporte  mas  perfecto  á  los  colegios 
para  el  beneficio  de  la  agricultura  y  de  las  artes  mecánicas, 
establecidas  según  las  provisiones  de  una  acta  del  congreso, 
aprobada  el  2  de  Julio,  1862. 

Sec.  2.   Que  el  consejo  de  agricultura  de  estado  tendrá  Manejo  y  di»- 
el  manejo  del  fondo  apropiado  por  dicha  acta  del  congreso,  toííwí*"**® 
y  distríburá  el  mismo  para  el  uso  y  beneficio  del  colegio 
agrícolo  de  estado,  y  en  conformidad  con  los  términos  y  * 

provisiones  de  dicha  acta  del  congreso. 

Sec.  3.  En  tanto  como  dicha  acta  del  congreso  provee 
por  el  consentimiento  legislativo,  para  aue  dicho  colegio 
pueda  asegurar  el  beneficio  inmediato  ae  dicha  acta  del 
congreso,  es  la  opinión  de  la  asamblea  general  que  existe 
una  emergencia  y  de  que  esta  acta  teudrá  fuerza  y  tendrá  Emergencia. 
efecto  desde  y  después  de  su  pasaje  y  aprobación. 

Aprobada  Abril  6  de  1891. 


COLEGIO  AGRÍCOLO. 


(P.  C.  810.) 

ACTA 


RELACIÓN  A  HACEB  UNA  APROPIACIÓN  PARA  QUE*  SE  PAGUEN 
CIERTOS  CERTIFICADOS  DE  DEUDA  QUE  HAN  SIDO  EXPEDIDOS  ANTES 
POR  EL  CONSEJO  DE  AGRICULTURA  DEL  ESTADO  EN  PAGO  POR  LA* 
ERECCIÓN  DE  UNA  ADICIÓN  HECHA  AL  EDIFICIO  PRINCIPAL  DEL 
COLEGIO  AGRÍCOLO  DEL  ESTADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  suma    de    nueve    mil-quinientos- Apropiación 
ochenticuatro  pesos  y  noventiseis  céntimos  de  peso  son  SÍSfSSSe  de 
por  ésta  apropiados  del  fondo  de  mejoras  internas,  para*^®"^** 
fin  de  que  se  paguen  ciertos  certificados  de  deuda  hasta  la 
suma  de  dicha   apropiación,  que  fueron  expedidos  antes 
de  ahora  por  el  concejo  de  agricultura,  en  pago  de  la  con- 
strucción de  una  adición  (hecha)  al  edificio  principal  del 
colegio,  en  obediencia   al  acta  de  la   asamblea  general, 
aprobada  Abril  19, 1892. 
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Auditor  aatori-        ÜEC,  2.   Quo  el  auditoF  de  estado  es  por  ésta  autorizado 
tienes.  á  girar  órdenes  contra  el  fondo  creado  por  la  sección  una 

de  esta  acta  al  presentarle  los  certificados  de  deudas  desig- 
nados en  la  sección  una  arriba  dicha. 

Seg.  3.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe 
Emergencia,     una  emergencia  y  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza 
desde  y  después  de  su  aprobación. 

Aprobada  el  16  de  Abril,  1891. 


FORASTEROS. 


(  P.  C.  892.) 

ACTA 


PARA  REVOCAR  CIERTAS  ACTAS  QUE  OBSTAN  A  LOS  FORASTEROS  QUE 
NO  tJüN  RESIDENTES  DE  ADQUERIR  BIENES  RAICES  EN  COLORADO. 
Y  PARA  LA  CONFISCACIÓN  DE  TAL  PROPIEDAD  ADQÜERIDA  SUBSI- 
GUIENTEMENTE Á  DICHAS  ACTAS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

primerM  actas  Seccion  1.  Que  el  acta  intitulada  "  Una  acta  que  obsta 
a  roRa  ae.  ^  j^^  forasteros  uo-resideutes  de  que  adquieran  bienes 
raices  en  Colorado,  y  por  la  confiscación  de  tal  propiedad 
en  adelante  adquerida  al  Estado,"  aprobada  el  2  de  Abril, 
1887,  y  también,  el  acta  intitulada  "Una  acta  para  enmen- 
dar las  secciones  una  y  cinco  y  para  abrogar  las  secciones 
cuatro  y  seis,  de  una  acta  intitulada  'Una  acta  que  obsta 
á  los  forasteros  no-residentes  de  adquerir  bienes  raices  en 
Colorado,  y  para  la  confiscación  de  tal  propiedad  después 
de  adquerida  al  Estado  *  aprobada  el  2  de  Abril,  1887,' 
aprobada  el  18  de  Abril,  1889,"  sean  y  las  mismas  son  por 
ésta  abrogadas. 

Aprobada  el  1~  de  Abril,  1891. 
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I  NOMBRAMIENTO  DE  EMPLEADOS  ESPECIALES. 

i  (P.C.2.) 

ACTA 

QU£  PBOHIBE  EL  NOMBRAMIENTO  DE  LOS  NO-RESIDENTES  COMO  EM- 
PLEADOS ESPECIALES,  Y  QUE  PROVEÍ  LAS  PENAS  CONTRA  LAS  VIO- 
LACIONES DE  LA  MISMA. 


La  Asamblea  Oeneral  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.  Que  ningún  alguacil  mayor,  corregidor  de 
una  ciudad  ú  otra  persona  autorizada  por  ley  para  nombrar 
diputados  alguaciles  mayores,  condestables  especiales,  mar-, 
iscales,  policías  ú  otros  empleados  conservadores  de  la  paz 
en  el  Estado  para  conservar  la  paz  pública  é  impedir  ó 
apaciguar  disturbios  públicos,  tendrá  de  aqui  en  adelante 
que  nombrar  como  á  tales  diputados  alguaciles  mayores, 
condestables  especiales,  mariscales,  policías  ú  otro  emple- 
ado conservador  de  la  paz,  á  ninguna  persona,  que  no  haya  No-reaidentes 
al  tiempo  de  tal  nombramiento  sido  un  residente  bona  fide  b?^o?Sa™°*" 
(de  buena  fé)  del  Estado  de  Colorado,  y  ninguna  persona  ^^f¿*®«  ®"p®- 
asumirá  ó  ejercerá  las  funciones,  poderes,  deberes  ó  privi- 
legios incidentes  y  que  pertenezcan  al  empleo  de  alguacil 
diputado  especial,  condestable  especial,  mariscal,  policía  ú 
otro  empleado  conservador  de  la  paz,  sin  que  primero  haya  ei  nombra- 
recibido  su  nombramiento  en  escrito  de  las  autoridades  Sr^Jí^eíSrito. 
legabnente  constituidas  del  Estado. 

Sbc.  2.  Que  toda  persona  que  haya  sido  nombrada  se- 
gún lo  previene  esta  acta,  como  un  diputado  alguacil  mayor 
especial,  condestable  especial,  mariscal,  policía  ú  otro  em- 
pleado conservador  de  la  paz,  antes  de  entrar  en  el  desem- 
peño de  su  empleo  tendrá  que  hacer  una  declaración  jurada  Declaración 
ante  un  empleado  autorizado  para  administrar  juramentos,  Jííd^S^ia. 
de  que  él  es  un  ciudadano  bona  fide  (de  buena  fé)  del  Es- 
tado y  de  qué  ha  residido  en  él  por  los  dos  próximos  meses 
que  preceden  á  su  nombramiento. 

Sbc.  3.   Que  cualquier  persona  ó  personas  que  en  este  personificar  á 
Estado,  sin  autoridad  debida,  ejerciese  ó  atentase  á  ejercer  ^°  °^*^**^' 
las  funciones  de,  ó  hacerse  pasar  él  mismo  ó  ellos  mismos 
ante  cualquier  otro,  como  diputado  alguacil  mayor,  condes- 
table, mariscal,  policía  ú  otro  empleado  conservador  de  la 
paz,  será  considerado  culpado  de  un  delito  que,  al  ser  con-  Deiito. 
victo  de  ello,  estará  sugeto  á  la  discreción  de  la  corte,  á  en- 
carcelamiento por  no  más  que  un  año,  ó  á  una  multa  que 
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22  PBOBATÉO. 

Provisto.  no  exceda  de  quinientos  pesos  6  á  ambos;  Entiéndase  bien: 
Que  lo  ordenado  en  las  secciones  1  y  2  de  esta  acta  no  se 
aplicará  á  los  empleados  nombrados  para  que  ayuden  á  un 
j)osse  comitatus  ó  por  un  servicio  solo  que  ocupe  un  dia  ó 
menos  ó  en  casos  de  emergencia  extrema. 

Aprobada  el  6  de  Abril,  1891. 


PRORATÉO. 


(P.S.248.) 

ACTA 

PARA  AOUECENTAB  EL  NÜMEBO  AOBEGADO  DE  LOS  8EKADOBE8  Y  REPBE- 
8ENTANTE8  EN  EL  ESTADO  DE  COLORADO  A  CIEN,  PABA  FUAB  LAS 
CUOTAS  PARA  EL  PRORATÉO  PARA  ELLAS,  Y  PARA  REVISAR  DICHO 
PR0RAT£0  EN  CONFORMIDAD  A  DICHAS  CUOTAS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  el  senado  consistirá  de  treinticinco 
miembros  y  la  cámara  de  representantes  de  sesenticinco 
miembros. 

Sec.  2.   Que  las  siguientes  cuotas  se  han  fijado  y  esta- 
blecido por  ésta,  para  el  proratéo  de  senadores  y  represen- 
tantes de  la  asamblea  general  del  Estado  de  Colorado,  á 
Quotas  para      Saber:  Las  cuotas  para  el  prorata  senatorial  serán :  Primero, 
Sfriaiwí**  ^^'  un  senador  por  la  primer  populación  de  ocho  mil;  segundo^ 
un  senador  por  cada  veinte  mil  de  populación  en  seguida' 
con  un  senador  para  las  fracciones  de  más  que  quince  mil 
Quotaapara      de  populaciou.    Las  cuotas  para  proratas  representativas 
fJnSS^as?^''®' serán  primero,  un  representante  por  los  primeros  tres  mil 
de  populación;  segundo,  un  representante  por  cada  diez 
mil  de  populación  en  seguida,  con  un  representante  por 
las  fracciones  arriba  de  ocho  mil. 

Sec.  3.  Que  hasta  que  de  otro  modo  séf^  ordenado  por 
w^^tossena-  ley,  esto  Estado  será  dividido  en  distritos  senatoriales, 
prorata«f  constituidos,  uumerados  é  intitulados  al  número  de  sena- 
dores nombrados,  como  sigue:  El  condado  de  Arapahoe 
Primero.  constituirá  el  primer  distrito  senatorial  y  es  intitulado  á 
seis  senadores;  el  condado  de  Pueblo  constituirá  el  se- 
segundo.  gundo  distrito  senatorial,  y  es  intitulado  á  dos  senadores; 
Tercero.  los  coudados  de  Douglas  y  El  Paso  constituirán  el  tercer 

distrito  senatorial  y  son  intitulados  á  dos  senadores;  el 
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condado  de  Las  Animas  constituirá  el  cuarto  distrito  sena-  cuarto, 
torial  y  es  intitulado  á  ún  senador;  el  condado  de  Boulder 
coQstituirá  el  quinto  distrito  y  es  intitulado  á  ún  senador;  Quinto, 
el  condado  de  Lake  constituirá  el  sexto  distrito  senatorial  sexto, 
y  es  intitulado  á  ún  senador;  el  condado  de  Weld  consti- 
tuirá el  sétimo  distrito  senatorial  y  es  intitulado  á  ún  sena-  sétimo, 
dor;  el  condado  de  Jefferson  contituirá  el  octavo  distrito  octovo. 
senatorial  y  es  intitulado  á  ún  senador;  el  condado  de  Fre- 
inont  constituirá  el  nono  distrito  senatorial  y  es  intitulado  Nono, 
á  ún  senador;  el  condado  de  Larimer  constituirá  el  décimo  Décimo, 
distrito  senatorial  y  es  intitulado  á  ún  senador;  el  condado 
de  Pitkin  constituirá  el  undécimo  distrito  senatorial  y  es  undécimo, 
intitulado  á  ún  senador;  el  condado  de  Clear  Creek  con- 
stituirá el  duodécimo  distrito  senatorial  y  es  intitulado  á  Duodécimo, 
ún  senador;  los  condados  de  Rio  Blanco,  Routt,  Grand 
y  Summit  constituirán  el  dicimo  tercio  distrito  senato- Décimc^teroio. 
nal  y  son  intitulados  á  ún  senador;  los  condados  de  Cos- 
tilla, Huérfano  y  Custer  constituirán  el  décimo  cuarto  DédmoH^uarto. 
distrito  senatorial  y  son  intitulados  á  ún  senador;   los 
condados  de  Saguache,  Rio  Grande  y  Hinsdale  constitu- 
irán el  décimo  quinto  distrito  senatorial  y  son  intitulados  Dédmo-qninto. 
á  ún  senador;  los  condados  de  Gunnison,  Delta  y  Mesa 
constituirán  el  décimo  sexto  distrito  senatorial  y  son  inti-  Décimo-«exto. 
tnlados  á  ún   senador;   los  condados  de  Montrose,  San 
Miguel  y  Dolores  constituirán  el  décimo  sétimo  distrito  Décimo- «étimo, 
senatorial  y  son  intitulados  á  ún  senador;  los  condados  de 
Onray  y  San  Juan  constituirán  el  décimo  octavo  distrito  Décimo-octavo, 
senatorial  y  son  intitulados  á  ún  senador;  los  condados  de 
La  Plata  y  Montezuma  constituirán  el  décimo  nono  distrito  Dédmo-nono. 
senatorial  y  son  intitulados  á  ún  senador;  los  condados  de 
ChafiFee  y  Park  constituirán  el  vigécimo  distrito  senatorial  vigécimo. 
y  son  intitulados  á  ún  senador;  los  condados  de  Garfield  y 
Eagle  constituirán  el  vigécimo  primo  distrito  senatorial  y  viRécimo- 
son  intitulados  á  ún  senador;  los  condados  de  Cheyenne,  ^ 
Lincoln,  Kit   Carson,  Elbert  y  Arapahoe  constituirán  el 
vigécimo    segundo  distrito  senatorial   y  son   intitulados  vigédmo- 
á  ún.  senador;  los  condados  de  Otero,  Kiowa,  Bent,  Prowers  '*®^"'*°- 
y  Baca  constituirán  el  vigécimo  tercio  distrito  senatorial  Síáo  ™°' 
y  son  intitulados  á  ún  senador;  los  condados  de  Archuleta 
y  Conejos  constituirán  el  vigécimo  cuarto  distrito  sena- vigécimo- 
torial  y  son  intitulados  á  ún  senador;   los  condados  de^^**"^* 
Sedgwick,  Morgan,  Logan,  Washington  y  Yuma  consti- 
tuirán el  vigécimo  quinto  distrito  senatorial  y  son  intitu-  viaécimo- 
lados  á  ún  senador;  el  condado  de  Gilpin  constituirá  eP  ^^' 
vigécimo  sexto  distrito  senatorial  y  es  intitulado   á  ún  vigécimo-sexto. 
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como. 
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representantes. 


senador;  los  condados  de  Pueblo  y  Huérfano  constituirán 
el  vigécimo  sétimo  distrito  senatorial  y  son  intitulados  á 
ún  senador;  los  condados  de  Park  y  Lake  constituirán  el 
vigécimo  octavo  distrito  senatorial  y  son  intitidados  á  ún 
senador. 

Seo.  4.  Que  en  q1  primer  distrito  sensorial  se  elegirán 
tres  senadores  en  1892,  para,  el  término  entero  de  cuatro 
años  desde  dicha  fecha  y  uno  por  el  término  de  dos  años 
para  llenar  una  vacancia.  En  el  segundo  distrito  sena- 
torial un  senador  será  elegido  en  1892  por  el  término 
entero  de  cuatro  años  y  uno  por  el  término  de  dos  años 
para  llenar  una  vacancia.  En  el  décimo  quinto  distrito 
senatorial  se  elegirá  un  senador  en  1892,  por  el  término  de 
dos  años  para  llenar  una  vacancia.  En  el  vigécimo  quinto 
distrito  senatorial,  se  elegirá  un  senador  en  1892,  jxDr  el 
término  de  dos  años  para  llenar  una  vacancia.  Un  senador 
será  electo  en  1892  en  los  distritos  senatoriales,  respectiva- 
mente, tercero,  cuarto,  sétimo,  octavo,  nono,  undécimo, 
duodécimo,  décimo  tercio,  décimo  nono,  vigécimo  primo, 
vigécimo  segundo,  vigécimo  tercio  y  vigécimo  cuarto  por 
el  término  de  cuatro  años  cada  uno.  No  tendrán  que 
elegir  senador  en  los  distritos  senatoriales  sexto,  décimo, 
décimo  cuarto,  décimo  sexto,  décimo  sétimo,  décimo  octavo, 
vigécimo,  vigécimo  sexto,  vigécimo  sétimo  ó  vigécimo 
octavo  hasta  el  año  de  1894,  y  en  dicha  elección  en  1894 
se  elegirá  un  senador  para  cada  uno  de  dichos  distritos  por 
el  término  de  cuatro  años.  i 

Sec.  5.  Que  nada  de  lo  que  se  contiene  en  esta  acta 
será  interpretado  como  para  que  opere  la  relevación  de 
cualquier  senador  de  su  empleo  por  el  término  por  el  cual 
él  fué  electo,  sino  que  todos  y  tales  senadores  servirán  los 
términos  por  los  cuales  fueron  electos;  Bien  entetidido: 
Que,  en  caso  de  una  vacancia  causada  por  la  muerte  resig- 
nación ó  de  otro  modo  de  cualquier  senador,  la  vacancia, 
se  llenará  de  un  nuevo  distrito  como  ordenado  por  esta 
acta. 

Sec.  6.  Los  representantes  se  dividirán  entre  los*  con- 
dados de  este  Estado  como  sigue :  El  condado  de  Arapahoe 
tendrá  trece,  el  condado  de  Pueblo  tendrá  cuatro,  el  con- 
dado de  El  Paso  tendrá  tres,  el  condado  de  Boulder  tendrá 
tres,  los  condados  de  Lake,  Las  Animas  y  Weld  cada  uno 
tendrá  dos,  los  condados  de  Fremont,  ChaflPee,  Olear  Creek, 
Costilla,  Conejos,  Custer,  Douglas,  Eagle,  Garfield,  Gilpin, 
Gunnison,  Huérfano,  JeflPerson,  La  Plata,  Larimer,  Mesa, 
Otero,  Ouray,  Park,  Pitkin,  Rio  Grande,  Saguache  y  San 
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Miguel  cada  uno  tendrá  uno,  los  condados  de  Conejos 
y  Archuleta  juntamente  uno,  los  condados  de  Hinsdale  y 
San  Juan  juntamente  uno,  los  condados  de  Kiowa,  Baca 
y  Prowers  juntamente  uno,  los  condados  de  Las  Animas  y 
Bent  juntamente  uno,  los  condados  de  Dolores  y  Monte- 
zuma  juntamente  uno,  los  condados  de  Boutt  y  Rio 
Blanco  juntamente  uno,  los  condados  de  Yuma,  Morgan  y 
Washington  juntamente  uno,  los  condados  de  Logan, 
Sedgwick  y  Phillips  juntamente  uno,  los  condados  de 
Grand  y  Summit  juntamente  uno,  los  condados  de  Fre- 
mont  y  ChafiFec  juntamente  uno,  los  condados  de  Kit  Car- 
Bon  y  Cheyenne  juntamente  uno,  y  los  condados  de  Elbert 
[y]  Lincoln  juntamente  uno,  los  condados  de  Montrose  y 
Delta  juntamente  uno. 

Aprobada  el  2^*»  de  Mayo,  1891. 


APROPIACIÓN— HiRAM  P.  Bennet. 


(P.  S.W.) 

ACTA 

POB  LA  CUAL  SE  HACE  UNA  APBOPIACION  PARA  PAQAR  A  HIRAM  P.  BEN- 
NET, AGENTE  DE  ESTADO  POR  SERVICIOS  HECHOS  AL  ESTADO  DE  COL- 
ORADO SEOÜN  UN  CONTRATO  ORDENADO  POR  UNA  ACTA  DE  LA 
QUINTA  ASAMBLEA  GENERAL  INTITULADA  UN  ACTA  QUE  PROVEE  EL 
NOBfBBAMIENTO  DE  UN  AGENTE  DE  ESTADO  APBOBADA  EL  31bo  DE 
MABZO,  1895. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  por  ésta  se  ha  propiado  del  dinero  que  Apropiaoion. 
se  halle  en  el  tesoro  del  Estado,  y  que  de  otro  modo  no 
esté  ya  apropiado,  del  fondo  general,  la  suma  de  treinta  y 
un  mil,  docientos  y  cincuenta  pesos  ó  tanto  de  la  misma 
como  sea  necesaria  para  pagar  á  Hiram  P.  Bennet,  agente 
de  estado,  por  compensación  debida  á  él  por  el  recobro  de 

auinientos  mil  acres  de  terreno  de  escuelas  para  el  Estado 
e  Colorado,  en  un  reclamo  disputado  del  Estado  contra  los  . 
Estados  Unidos,  en  y  por  virtud  de  su  contrato  con  el 
Estado  de  Colorado  como  proveido  en  una  "Acta  que 
proveía  el  nombramiento  de  un  agente  de  estado"  ap- 
robada el  31"  de  Marzo,  1885.* 

Sec.  2.   Siempre  que,  algunos  terrenos  de  los  así  reco- 
brados para  el  Estado  por  el  dicho  agente  de  estado  según 
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debida. 


loB  términos  de  su  dicho  contrato  hayan  sido  escondes 
por  el  concejo  de  comisionados  de  terrenos  del  estado,  y 
que  tal  escogimiento  sea  aprobado  por  el  comisionado  de 
la  oficina  general  de  terrenos,  ó  que  el  título  sea  conferido 
Srtf¿^á*2r  ®^  Estado  de  Colorado,  será  el  deber  del  gobernador,  como 
Ruditrtr  la  Huma  presidente  de  dicho  concejo  de  comisionados  de  terrenos, 
que  pronto,  y  de  tiempo  en  tiempo  como  tales  escogimientos 
sean  hechos,  certifiíjue  al  auditor  del  estado  la  cantidad  de 
terreno  ó  número  de  acres  así  recobrados,  escogidos  y  apro- 
bados, y  la  suma  de  dinero '  debida  al  dicho  agente  de 
estado  según  su  dicho  contrato  á  cuenta  de  los  terrenos  así 
recobrados  y  escogidos;  y  será  el  deber  del  auditor  de 
estado  abonar  los  reclamos  de  dicho  Hiram  P.  Bennet, 
agente  de  estado,  como  arriba  dicho,  por  la  suma  así  certifi- 
cada, siempre  que,  y  como  de  tiempo  en  tiempo  que  la 
misma  sea  así  presentada  por  el  dicho  Bennet  y  girar 
órdenes  contra  el  tesorero  del  estado  en  favor  de  dicho 
Bennet  por  la  suma  ó  sumas  (lue  así  sean  certificadas  y 
reclamadas. 

Aprobada  el  10°*^  de  Abril,  1891. 


APROPIACIÓN— JosEPH  G.  Bbown. 


(P.  S.298.) 

ACTA 

PARA  EL  ALIVIO  DE  JOSEPH  G.  BROWN. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Apropiación.  Seccion  1.   Quc  la  suma  de  docien tos  cincuenta  ($250) 

pesos  sean  y  los  mismos  son  por  ésta  apropiados  de  cual- 
esquier  fondos  del  tesoro  del  estado,  que  no  estén  de  otro 
modo  apropiados,  para  que  se  pague  á  Joseph  G.  Brown 
por  sus  servicios  como  escribano  principal  del  bureo  de 
emigración,  y  estadisticas. 

Sec.  2.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe  una 
Emergencia,     emergencia;  y  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza 
desde  y  después  de  su  pasage  y  aprobación. 

Aprobada  el  6^  de  Abril,  1891. 
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APROPIACIÓN— Callaqhan  y  CJompania. 


(P.C.312.) 

ACTA 


PABá  mA  APBOPIACION  PARA  PAGAR  A  GALLAOUAN  Y  COBfPAÑIA,  PUBLI- 
CADORES,  POR  LA  PUBLIOACION  DE  LOS  VOLÚMENES  XH,  XIII,  XIV 
Y  tv,  DE  LOS  REPORTES  DE  COLORADO,  Y  POR  HABER  PROVEÍDO  AL 
ESTADO  CON  CIENTO-CINCUENTA  COPIAS  DE  CADA  UNO  DE  DICHOS 
VOLÚMENES.  

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  soma  de  mil-ciento-cuarenti-cuatro 
pesos  sean,  y  los  mismos  son  por  ésta  apropiados  de  eual- 
esciuier  fonaos,  que  no  estén  de  otro  modo  apropiados,  que 
puedan  entrar  al  tesoro  del  estado  de  las  rentas  del  pre- 
sente año  fiscal,  para  fin  de  pagar  á  los  Sres.  Callaghan  Puwioacion  de 
y  Compañia,  publicadores,  de  Chicago,  Illinois,  por  la  pub-cSiOTadSÍ^  *** 
licaeion  de  los  volúmenes  XII,  XIII,  XIV  y  XV,  de  los  re-        • 
portes  de  Colorado  y  por  proveer  (los  mismos)  al  Estado 
con  ciento  cincuenta  copias  de  cada  uno  de  dichos  volú- 
menes. 

Sec.  2.  Por  cuanto,  la  deuda  mencionada  en  la  sección 
que  precede  ha  sido  incurrida  por  los  empleados  de  estado,  y 
que  ninguna  apropiación  existe  para  el  pago  de  la  misma; 
en  la  opinión  de  la  asaiñbléa  general  existe  una  emergencia;  Emergencia. 

r  lo  tanto  esta  acta  tendrá  fuerza  y  efecto  desde  y  después 
e  su  pasage  y  aprobación. 

Aprobada  el  11'»  de  Abril,  1891. 


APSOPIACION— Bureo  de  Horticultura  del  Estado 
DE  Colorado. 


(P.S.44.) 

ACTA 

PABA  EL  AUVIO  DEL  fiüBEO  DE  HORTICULTURA  DEL  ESTADO  DE  COLORADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  suma  de  mil  pesos  sean  y,  los  mismos  Apropiación. 
8on  por    ésta  apropiados  de  cualesquier  fondos  que  (se 
hallen)  en  el  tesoro  del  estado,  y  que  no  sean  de  otro  modo 
apropiados,  para  que  sean  pagados  a  la  orden  del  bureo  de 
horticultura  del  Efstado  de  Colorado,  y  el  auditor  del  estado 
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es  por  ésta  autorizado  y  ordenado  de  jirar  su  orden  contra 
el  tesorero  prontamente  y  entregar  la  misma  al  presidente 
de  dicha  asociación. 
Emergencia.  Sec,  2.   Como  que  parece  que  una  emergencia  existe; 

esta  acta  tendrá  fuerza  y  estará  en  vigor  desde  y  después 
de  su  pasage. 

Aprobada  el  1~  de  Abril,  1891. 


APEOPIACION— Octava  Asamblea  General. 

(P.  S.2.) 

ACTA 

QUE  PROVEE  PAQO  PARA  UNA  PARTE  DE    LOS  GASTOS  DE  LA  ASAMBLEA 
GENERAL  OCTAVA  DEL  ESTADO  DE  COLORADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

ApropiAdon.  Seccion  1.   Que  de  los  dineros  que  haya  en  el  tesoro 

del  estado,  sean  apropiados  por  ésta,  no  estando  de  otro 
modo  apropiados,  con  fin  de  que  se  pague  una  parte  de  los 

fastos  de  la  octava  asamblea  general,  las  siguientes  sumas: 
^ara  el  per  diem  y  millage  de  los  miembros,  el  per  diem 
de  los  empleados,  escribanos  y  otros  sirvientes,  la  suma  de 
cincuenta-mil  pesos;  para  los  gastos  incurridos  por  los 
comités  y  los  gastos  contingentes  ordenados  por  cuales- 
quiera de  ambas  cámaras,  diez  mil  pesos. 

Sec.  2'.   En  la  opinión  de  esta  asamblea  general  existe 
Emergencia,     uua  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y 
estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasage. 
Aprobada  el  30"**»  de  Enero,  1891. 


APBOPIACION— Departamentos  Ejecutivo  y  Judicial 


( P.  S.  18.) 

ACTA 

QUE  PBOVEÉ  PARA  EL  PAQO  DE  UNA  PARTE  DE  LOS  SALARIOS  DE  LOS 
OFICIALES  Y  EMPLEADOS  DE  LOS  DEPARTAMENTOS  EJECUTIVO  Y 
JUDICIAL  DEL  ESTADO  DE  COLORADO,  POR  EL  AÑO  DE  IWl. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 
Apropiación.  Seccion  1.   Que  de  los  dineros  que  haya  en  el  tesoro 

de  estado,  que  no  estén  para  otro  fin  apropiados,  se  apro- 
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pian  y  por  ésta  son  apropiadas  de  allí,  para  el  pago  de  una 
parte  de  los  salarios  de  los  oficiales  y  empleados  de  los  de- 
partamentos ejecutivo  y  judicial  del  Estado  de  Colorado, 
por  el  año  calendario  1891,  la  suma  de  cincuenta  mil 
(50,000)  pesos. 

Sec.  2.    Que  es  la  opinión  de  esta  asamblea  general  que 
existe  una  emergencia,  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  Emergencia. 
y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasage. 

Aprobada  el  dia  5***  de  Febrero,  1891. 


APROPIACIÓN— W.  B.  Felton  y  R.  M.  Stevenson. 


(P.C.158.) 

ACTA 

PARA  EL  ALIVIO  DE  W.  B.  FELTON  Y  R.  M.  HTEVENSON. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  el  auditor  de  estado,  es  por  ésta  autori- Auditor 
zado  y  ordenado  á  jirár  sus  ordenes  contra  el  tesorero  de  J[i¿r'Í^°  ^•" 
estado  en  favor  de  W.  B."  Felton  y  R.  M.  Stevenson  por  la  o«i®i»«»- 
suma  de  veinticinco  pesos  á  cada  uno  por  los  servicios 
hechos  por  los  dichos  W.  B.  Felton  y  R.  M.  Stevenson  en 
hacer  las  preparaciones  para  la  organización  del  senado  y 
de  la  cámara  de  la  octava  asamblea  general. 

Sec.  2.  Que  la  suma  de  cincuenta  pesos  es  por  ésta  Apropiación, 
apropiada  de  cualesquier  dineros  que  haya  en  el  tesoro  del 
estado,  no  estando  de  otro  modo  apropiados,  para  el  pago 
de  las  ordenes  autorizadas  por  esta  acta. 

Sec.  3.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe  una 
emergencia,  y  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza  EmerirenciB. 
desde  y  después  de  su  pasage. 

Aprobada  el  20°  de  Marzo,  1891. 
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APROPIACIÓN— Gbsebal. 


(  P.  C.  422.) 

ACTA 

QUE  PBOVEÉ  PilRA  LOS  GASTOS  ORDINARIOS  T  CONTINGENTES  DE  LOS 
DEPARTAMENTOS  EJECUTIVO  LEGISLATIVO  Y  JUDICIAL  DEL  ESTADO, 
POR  EL  BALANCE  DEL  ANO  FISCAL  1891  ^DESDE  EL  PRIMERO  DE 
ENERO.  IWl  HASTA  EL  TRIGECIMO  DE  NOVIEMBRE,  1891)  Y  POR  EL 
ANO  FISCAL  UB2,  Y   POR   LAS  DEFICIENCIAS  DE  LOS  AÑOS  1889  Y  1890. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  las  siguientes  sumas  ó  tanto  de  las 
mismas,  como  sean  necesarias^  sean  y  las  mismas  son  por 
ésta  apropiadas  de  cualquier  dinero  que  haya  en  el  tesoro 
del  estado,  que  pertenezca  al  fondo  general,  no  estando  de 
otro  modo  apropiado,  para  los  salarios  y  gastos  de  los 
deparlamentos  del  ejecutivo,  legislativo  y  judicial  del 
Estado,  para  el  balance  del  año  fiscal,  1891  (desde  Enero 
1"»  1891,  hasta  Noviembre  30°**»  1891)  y  para  el  año  fiscal 
1892  y  las  deficiencias  por  los  años  de  1889  y  1890,  y  que 
no  estén  aun  pagados  de  la  apropiación  de  los  cincuenta 
mil  (50,000)  pesos  hecha  por  la  octava  asamblea  general, 
y  aprobada  el  quinto  de  Febrero  de  1891. 


Gobernador 

Vice-Oobernador 

Secretario  Privado  del  Gobernador 

Secretario  de  Estado 

EficribanoB  del  Secretario  de  Estado 

Auditor  de  Estado 

Diputado  Auditor  de  Estado 

Tesorero  de  Estado 

Diputado  Tesorero  de  Estado 

Saperintendente  de  Instrucción  Pública 

Gastos  de  viaje  del  Saperintendente  de  Instruc- 
ción Pública 

Procurador  General 

Inspector  de  Minas  de  Carbón 

Inspector  de  Minas  de  Carbón,  Clerical  ú  otra 
asistencia  y  salario  de  Diputado  Inspector. 

Bullaje  de  Minas  de  Carbón  para  él  mismo  y  su 
diputado 

Diputado  Secretario  de  Estado 

In8i>ector  de  Calentones  de  Vapor 

Registrador  del  Concejo  de  Comisionados  de 
terreno  del  Estado 

Diputado  Registrador  del  Concejo  de  Terrenos 
de  Estado 


Balance 

año  fiscal 

1891. 

Afio  fiscal 
1892. 

$4,583  3.% 

$5.000  00 

910  65 

1,000  00 

1,:í75  00 

1.500  00 

2,7.%  00 

3,000  00 

o,6o6  65 

4,000  00 

2,291  65 

2,500  00 

2,125  00 

2,500  00 

5,500  00 

6,000  00 

2,29165 

2,500  00 

2,750  00 

3.000  00 

500  00 

500  00 

1,8:«  35 

2,000  00 

1,883  35 

2,000  00 

1,875  00 

2,000  00 

916  65 

1.000  00 

2,175  00 

2,.')00  00 

2.291  65 

2,500  00 

í,833  35 

2,000  00 

1,375  00 

1,500  00 

Total  doa 
afioe. 


$9,583  35 
1,916  65 
2,875  00 
5,750  00 
7.666  65 
4,791  65 
4,625  00 

11,500  00 
4,791  65 
5.750  00 

1,000  00 
3,833  .^. 
3,833  35 

3,875  00 

1,916  65 
4,675  OO 
4,791  65 

3,833  35 

2,875  00 
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Balance 

aflo  fiscal 

1801. 


Afio  fiscal 
1892. 


Total  dos 
afioe. 


Fondo  de  loe  eecribanoe  de  loe  ComisioDados 

de  Terrenoe 

Tasador  del  Concejo  de  Terrenos  de  Estado. 

Asistente  Bibliotecario  de  Estado 

Sirojano  Yeterinario  de  Estado 

Gastos  del   Concejo  Yetirínario  Sanitario   de 

Estado 

Salario  del  Medidor  de  Estado  desde  Abril  1ro, 

1891 

Tres  Jaeces  de  la  Corte  Suprema 

Reportador  de  las  decisiones  de  la  Corte  Sa< 

prema. 

Algnacil  de  la  Corte  Suprema 

Diputado  Escribano  de  la  Corte  Suprema 

Tsqulmfoe  y  asistencia  clerical  á  los  Jueces 

de  la  Corte  Suprema  

Jaeces  de   la  Corte  Criminal,  Condado  del 

Pueblo  desde  Enero  1ro,  1891,  hasta  Agosto 

ítto,1891 

Jaeces  de  la  Corte  Criminal,  ('ondado  de  Lake 

desde  Enero  1, 1891.  hasta  Agosto  31, 1891.. . . 

Jote  del  Primer  Distrito  Judicial 

Cuatro  Jueces  del  Sesudo  Distrito  Judicial.. . 

Joés  del  Tercer  Distrito  Judicial 

Jote  del  Cuarto  Distrito  Judicial 

Jaez  del  Quinto  Distrito  Judicial 

Joás  del  Sexto  Distritx)  Judicial 

Jaez  del  Sétimo  Distrito  Judicial 

Jaez  del  Octayo  Distrito  Judicial 

Jote  del  Nono  Distrito  Judicial 

Procurador  del  Primer  Distrito. 

Procurador  del  Segundo  Distrito 

Procurador  del  Tercer  Distrito 

Procaiador  del  Cuarto  Distrito  

Procurador  del  Quinto  Distrito 

Procurador  del  Sexto  Distrito 

Procurador  del  Sétimo  Distrito 

Procurador  del  Ocílavo  Distrito 

Procurador  del  Nono  Distrito 

Comisionados  de  la  CoHe  Suprema  (tres) 

Asistencia  Taquigráfica  para  los  Comisionados. 

Corte  Suprema 

Comisionado  Diputado  de  Trabajo 

Gastos  de  Tiaje  y  escribano  para  el  Diputado 

Comisionado  de  Trabajo 

Alqoilér  clerical  en  la  Oficina  del  Tesorero 

In^niero  de  Estado 

.Uuitencia  para  el  Ingeniero  de  Estado 

Boperintendente  de  Emigración,  hasta  Marzo  81, 

Iggj 

Ayudante  Oeneráí,  hasta  Marzo  3Í,'  1891. ....... 

Inspector  General,  hasta  31  de  Marzo,  1891 

Becribeno,  del  Bureo  de  Emigración,  Enero  1, 
1891,  hasta  Marzo  31, 1891 

Tres  Jueces  de  la  Corte  de  Apelaciones 

Escribano  de  la  Corte  de  Apelaciones 

Taquígrafo 

Alguacil 

*Por  la  compra  de  1,250  paradas  completas  del 
Estatuto  anotado  por  Mills  para  los  usos 
ordenados  por  ley  

Un  Jaez  adicional  para  el  Segundo  Distrito  Ju- 
dicial  

Juéa  del  Décimo  Distrito  Judicial 

Jaez  del  Undécimo  Distrito  Judicial  

Jaez  del  Duodécimo  Distrito  Judicial 

Jaez  del  Décimo-tercio  Distrito  Judicial 

Procarador  del  Décimo  Distrito  Judicial 

Procarador  del  Undécimo  Distrito  Judicial 

Procurador  del  Duoaécimo  Distrito  Judicial.. . 

Procuraiior  del  Décimo  tercio  Distrito  Judicial 


$2,200  00 

1,375  00 

916  65 

1,625  00 

750  00 

1,000  00 
13,750  05 

2,500  00 
1.050  00 
1,375  00 

2,750  00 


2,666  70 

2,666  70 

3,666  65 

14,666  65 

S.666  65 

3,666  65 

3,666  65 

3,6t')6  65 

3,666  65 

3,666  65 

3,6«6  65 

73S  35 

783  35 

788  85 

783  85 

783  85 

783  85 

788  85 

783  35 

783  85 


$2,400  00 
1,500  00 
1,000  00 
1,500  00 

750  00 

1,500  00 
15.000  00 

3,000  00 
1,200  00 
1,500  00 

8,000  00 


4,000  00 

16,000  00 

4,000  00 

4,000  00 

4,000  00 

4,000  00 

4,000  00 

4,000  00 

4,000  00 

800  UO 

■  80000 

800  00 

800  00 

800  00 

800  00 

800  00 

800  00 

800  00 


1,650  00 

1,375  00 
2,300  00 
2,750  00 
2,750  00 

710  00 
450  00 
125  00 

875  00 

11,250  00 

1,600  00 

2,000  00 

800  00 


1,800  00 

l,.'vOOOO 
2,700  00 
3,000  00 
8,000  00 


15,000  00 
2,500  00 
8,000  00 
1,200  00 


2,666  65 

2,666  65 

2,6rt6  fi5 

2,W)6  65 

2,6«6  6.") 

533  35 

533  35 

533  35 

538  35 


4,000  00 

4,000  00 

4,000  00 

4,000  00 

4,000  00 

800  00 

800  00 

«)0Ü0 

800  00 


$4,600  00 
2.875  00 
1,916  65 
3,125  00 

1,500  00 

2,500  00 
28,750  05 

5,500  00 
2,250  00 
2,875  00 

5,750  00 


2,666  70 

2,666  70 
7,666  65 
30,666  65 
7,666  65 
7,666  65 
7,666  65 
7.666  65 
7,666  65 
7,666  65 
7,666  65 
1,588  85 
1,588  85 
1.588  85 
1,588  35 
1,588  35 
1,583  85 
l,r)83  85 
1,588  85 
1,583  35 
8,750  00 
250  00 


8,450  00 

2,875  00 
5,000  00 
5,750  00 
5,750  00 

750  00 
450  00 
125  00 

875  00 

26,250  00 

4,U)0  00 

5,000  00 

2,000  00 


18,750  00 

0,666  65 
6,666  65 
6,666  65 
6,666  65 
6.666  65 
1,888  85 
1,883  35 
l.sm  35 
1.333  35 


*E1  Gobernador  puso  su  veto. 
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miíiM^^tava  Para  el  jpe?'  diem  y  millago  de  los  miembros  de  la  octava 
•jj^*»  asamblea  ^ijeneral,  el  jjer  diem  de  los  oficiales,  escribanos, 
sargentos  de  armas,  pajes,  bedeles,  capellanes,  interpretes, 
porteros,  escribanos  rotulador  y  re^^istrador,  escribanos  de 
comités  ó  cualesqnier  otro  empleado  de  la  octava  asamblea 
general,  la  suma  de  treinticinco  mil  pesos  ($35,000)  en 
exceso  á  la  suma  aun  ya  apropiada,  para  pa^ar  los  salarios 
arriba  enumerados,  y  que  no  están  todavía  pagados  de  la 
apropiación  de  los  cincuenta  mil  pesos  ($50,000)  hecha 
por  la  octava  asamblea  general  y  aprobada  el  trigécimo  de 
Enero,  1891. 
ttn^iM  é*  Para  los  gastos  contingentes  ó  incidentales  de  la  octava 

ía^víSaní  ^sí^'^bléa  general,  á  saber:  Renta  de  las  aulas,  y  aposentos 
bwa general,  'para  los  comités,  óbra  de  carpintero,  encales,  material  y 
trabajo,  alfombras,  esteras,  celosias,  pañoletas,  ajuar  de 
todas  clases  para  las  aulas  y  aposentos  de  los  comités,  calor, 
luz,  agua,  hielo,  toallas  para  enjugarse,  cargos  de  expreso, 
telegrafiar,  renta  de  cofres,  stacionarias,  gastos  incurridos 
á  cuenta  de  las  ceremonias  de  inauguración,  gastos  de  los 
comités  nombrados  para  examinar  los  libros  y  recibos  del . 
auditor  y  tesorero  de  estado,  el  per  diem  y  millage  de  los 
testigos  y  cualesquier  otros  gastos  incurridos  por,  ó  á 
cuenta  de  cualquier  elección  contestada  de  algún  miembro 
de  la  octava  asamblea  general;  el  per  diem  y  millage  de 
los  testigos  notificados  ante  cualquier  comité,  servicios 
hechos  por  taquígrafos  á  cualesquier  comifcás,  por  tras- 
portar y  almacenar  el  ajuar,  renta  por  el  almacenaje  de 
ajuar  y  cualesquier  otros  gastos,  no  enumerados,  la  suma 
de  cinco  mil  pesos  ($5,000)  en  exceso  del  montante  ya 
apropiado  para  pagar  los  gastos  arriba  enumerados,  y  que 
aun  no  hayan  sido  pagados  de  la  apropiación  de  los  diez 
mil  pesos  ($10,000)  hecha  por  la  octava  asamblea  general 
y  aprobada  Enero  30",  1891. 
deítofeíen  io8  Para  gastos  incidentales  de  los  departamentos  del  ejecu- 
eí^ti^o®'^**^  ^^^'^  y  judicial  por  los  años  de  1891  y  1892  á  saber: 
judicial.  Asalariar  bedeles,  (uso  de)  gas,  escobas,  plumeros,  jabón, 

fósforos,  toallas  para  enjugarse,  hielo,  alfombras,  esteras, 
celosias,  aparatos  i^ara  gas,  plómeos,  encales,  reparos,  tra- 
bajo de  carpintero,  reajuste,  trabajo,  carretage,  embalage, 
mensageros,  ajuar  para  todos  los  oficiales  de  estado,  porte 
de  carta  para  todos  los  departamentos,  renta  de  cajas  en  la 
oficina  de  correos,  rentas  de  telefonos,  sellos  y  estampas  de 
goma  elástica,  diretorios  de  ciudad  y  estado,  mapas,  in- 
strumentos para  el  ingeniero  de  estado,  aseguranza  de  los 
muebles  y  bibliotecas,  estacionaria  para  todos  los  departa- 
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mentes,  impresión  y  tipografía  para  la  oficina  del  comi- 
sionado de  los  montes  (y  bosques)  de  estado,  cofre  para 
la  oficina  del  secretario  de  estado  (á  un  costo  que  no 
exceda  de  $1,000.00),  y  cualesquier  otros  articules  que 
f acilitirán  los  negocios  de  cualquier  departamento,  por  los 
años  de  1891  y  1892  y  las  deficiencias  por  los  años  de  1889 
y  1890,  la  suma  de  treinticinco  mil  pesos  ($35,000). 

Para  los  gastos  en  general  y  contingentes  de  los  de-oastoa 
partamentos  ejecutivo  y  judicial,  por  los  años  de  1891  y  &ngeíi!SS°ii 
1892,  á  saber:  Premios  por  la  aprehensión  de  los  fugitivos  efe^tí^y"**^ 
de   la   justicia,   ayudante    consejero,   mensagero  y  extra  í"<^*<^**- 
clerical  ayuda  al  ejecutivo,  gastos  del  concejo  de  escruti- 
ñadores de  estado,  gastos  de  electores  presidenciales,  gastos 
del  concejo  de  igualizacion  de  estado,  examinacion  de  los 
libros  del  tesorero  de  estado,  costos  y  aranceles  de  corte  en 
causas  del  estado,  renta  de  la  bóveda  para  seguridad  del 
tesorero  de  estado,  renta  de  la  bóveda  para  (guardar)  los 
recibos  del  auditor  de  estado,  y  para  el  pago  de  cualesquier 
gastos  contingentes  imprevistos  que  puedan  dimanar,  y 
por  los  cuales  no  hayan  sido  de  otro  modo,  provistos,  la 
suma  de  doce  mil  ($12,000.00). 

Para  renta  de  los  departamentos  del  ejecutivo  y  Renta. 
judicial,  incluyendo  el  calor  y  agua,  para  pagar  la  defici- 
encia por  el  año  de  1890,  y  para  la  renta  de  aposentos  para 
los  varios  departamentos  del  estado,  y  para  los  años  de 
1891  y  1892,  la  suma  de  treintiseis  mil  pesos  ($36,000.00). 
Para  la  impresión    requerida  para  la  octava    asamblea  impreaion  de 

f general  para  les  años  de  1891  y  1892,  y  la  deficiencia  por  bSaV©5SS" 
os  años  de  1889  y  1890,  á  saber:  Proyectos  de  la  cámara 
y  del  senado,  calendario,  encabezados  de  carta  v  carteras, 
materiales,  reportes  de  comités,  listas  de  Uamacla,  blancos  • 
para  los  reportes,  reglas,  epitomes  en  elecciones  contesta- 
das, cubiertas  para  los  proyectos,  blancos  de  rotulación, 
las  leyes  de  la  sesión  de  la  octava  asamblea  general  en 
Inglés  y  Español,  reportes  de  los  oficiales  de  Estado,  de- 
I>artamentos  é  instituciones  de  Estado,  mensaje  é  inaugural 
del  gobernador,  publicación  de  las  enmiendas  á  la  consti- 
tución, diarios  de  la  cámara  y  del  senado  por  1891,  la  im- 
presión de  las  actas,  ó  partes  de  actas  y  cualquier  impresión 
ordenada  por  ley,  ú  ordenada  por  cualesquier  de  los  ramos 
de  la  asamblea  general,  la  suma  de  cincuenta  mil  pesos 
($50,000:00).     Para  la  impresión  incidental  requerida  por  impresión  ind- 
ios departamentos  ejecutivo  y  judicial  por  los  años  de  dlSííto¿¿Sto« 
1891  y  1892,  y  para  la  deficiencia  de  los  años  de  1889  yfiSSar'' 
1890,  á  saber:  Libros  blancos,  formularios,  encabezados  de 
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Copiar  tradac- 
don  é  Índice. 


aastoe  del 
concejo  de 
comisionadas 
de  terrenos  de 
estado. 


Gastos  ipci- 
dentales  del 
auditor. 


Oastoe  inci- 
dentales del 
secretario  de 
estado. 


Gastos  inci- 
dentales del 
procurador 
general. 


Gastos  inci- 
dentales del 
superinten- 
dente de 
instrucción 
pública. 


cartas,  carteras,  reportes,  avisos,  anuncios  de  todos  clase, 
litografías,  catálogos,  registros  y  blancos  de  escuela,  leyes 
de  escuela,  preguntas  para  examinacion,  epitomes,  tablillas, 
ordenes,  libranzas,  la  publicación  de  los  reportes  trimes- 
trales del  tesorero  de  estado,  publicación  de  los  reportes  de 
Colorado,  proclamas,  leyes  de  elección,  libros  de  matrícula 
para  muestra,  deficiencia  para  el  suplemento  á  fierros  de 
ganado  y  el  suplemento  á  los  libros  de  fierros  de  ganado,  y 
para  el  re-índice  de  los  registros  de  los  mismos,  y  la  im- 
presión para  el  comisionado  de  trabajo  la  suma  de  treinta 
mil  pesos  ($30,000.00). 

Para  copiar,  traducir  é  indicar  las  leyes  de  la  octava 
asamblea  general,  preparar  é  indicar  los  diarios  de  la 
cámara  y  del  senado,  traducir  y  preparar  reportes,  mensage, 
discurso  inaugural  y  la-  compilación  de  las  actas  autoriza- 
das por  ley  la  suma  de  cinco  mil  pesos  ($5,000.00).  Para 
los  gastos  del  consejo  de  comisionados  de  terrenos  de 
estado  por  los  años  de  1891  y  1892,  y  la  deficiencia  por  los 
años  de  1889  y  1890,  á  saber:  Avaluación  para  rentar, 
anunciar,  gastos  de  venta,  mapéar,  apeos,  y  aranceles  de 
registrador  y  recibidor,  aranceles  de  escribanos  de  condado 
por  el  registro,  y  gastos  de  las  oficinas,  la  suma  de  doce 
mil  pesos  ($12,000.00).  Para  los  gastos  incidentales  del 
auditor  de  estado  por  los  años  de  1891  y  1892,  á  saber: 
Ayuda  clerical  y  otros  gastos  incurridos  por  él  en  el  desem- 
peño de  sus  deberes,  la  suma  de  tres  mil  pesos  ($3,000.00), 
por  el  año  de  1891,  y  cuatro  mil  pesos  ($4,000.00)  por  el 
año  de  1892.  Para  gastos  incidentales  del  secretario  de 
estado  por  los  años  de  1891  y  1892,  y  para  deficiencias  por 
los  años  de  1889  y  1890,  á  saber:  para  ayuda  clerical  y 
otros  gastos  incurridos  por  él  en  el  desempeño  de  sus 
deberes  la  suma  de  ocho  mil  i>esos  ($8,000.00). 

Para  gastos  incidentales  del  procurador  general  por  los 
años  de  1891  y  1892,  á  saber:  Para  ayuda  clerical,  asistente 
consejero  y  todos  los  otros  gastos  incurridos  por  él  en  el 
desempeño  de  sus  deberes  incluyendo  gasto  de  viaje,  la 
suma  de  cuatro  mil-quinientos- ochen  ti  tres  pesos  y  treinti- 
cinco  centavos  ($4,583.35)  por  el  año  de  1892. 

Para  los  gastos  incidentales  del  superintendente  de 
instrucción  pública  por  los  años  de  1891  y  1892,  á  saber : 
Ayuda  clerical  y  todos  los  otros  gastos  incurridos  por  él 
en  el  desempeño  de  sus  deberes,  incluyendo  gastos  de  viaje 
la  suma  de  mil  ochocientos-treintitres  pesos  y  treinticinco 
centavos  ($1,833.35)  por  el  año  de  1891,  y  dos  mil  pesos 
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($2,000.00)  por  el  año  de  1892;  para  mantener  los  institu-  Mantener 
tos  normales  de  los  distritos  por  el  año  de  1891  ( $650.00)  ÍSSaaiee  en  lo» 
y  por  el  año  de  1892  ($650.00).  ^«*^*^- 

Seg.  2.   Todos  los  balances  no-gastados,  que  se  quedan  Balances  no 
al  crédito  de  cualesquier  de  los  apropiaciones  en  éste  men-  *f*******^*- 
cionadas,  cuando  tcKlas  las  cuentas  hayan  sido  pagadas  se 
transferirán  al  fondo  general. 

Sec.  3.   Todas  las  cuentas  incurridas  por  los  escribanos  cuentas  oon- 
y  asistentes  ú  otros  empleados,  durante  la  sesión  de  la  dinSSSesVOT  *" 
asamblea  general,  serán  aprobados  como  sigue:   Para  la SSíSSadaí.*^ 
cámara,  por  el  presidente  y  escribano  principal;  para  el 
senado  por  el  presidente  y  secretario,  y  el  auditor  que 
examinará  las  mismas  como  es  ordenado  por  ley.    Los 
gastos  contingententes  é  incidentales  de  la  octava  asamblea 
general  serán  aprobados  por  el   secretario  de  estado,  y 
examinadas  por  el  auditor  de  estado,  sobre  notas  debida- 
mente juramentadas,  que  serán  certificadas  como  correctas 
I)or  el  presidente   respectivamente  de  los  comités  sobre 
gastos  de  la  cámara  y  del  senado;  todos  los  otros  gastos 
serán  aprobados  por  el  secretario  de  estado  y  examinadas 

Sor  el  auditor  de  estado;  los  gastos  incidentales  de  los 
ejmrtamentos  ejecutivo  y  judicial  serán  aprobados  por  el 
secretario  de  estado  y  examinadas  por  el  auditor  de  estado. 
LíOB  gastos  generales  contingentes  de  los  departamentos 
del  ejecutivo  y  judicial  serán  aprobados  por  el  gobernador 
Y  examinadas  por  el  auditor  de  estado.  Las  cuentas  por 
impresión  serán  aprobadas  por  el  secretario  de  estado  y 
examinadas  por  el  auditor  de  estado,  después  de  que  las 
mismas  han  sido  medidas  por  el  medidor  de  estado.  Los 
gastos  incidentales  del  secretario  de  estado,  auditor  de 
estado,  tesorero  de  estado,  procurador  general,  y  superin- 
tendente de  instrucción  pública  serán  pagados  en  plazos 
mensuales,  sobre  órdenes  giradas  por  el  auditor,  contra  el 
tesorero  de  estado,  en  favor  de  los  varios  oficiales  ante 
dichos.  Todas  las  otras  cuentas  serán  aprobadas  por  el 
concejo  ó  la  persona  á  cuya  cargo  esté  la  tal  apropiación  y 
examinada  por  el  auditor  de  estado. 

Sec.  4.  El  auditor  someterá  á  la  asamblea  general  en  Reporte  bienai 
su  reporte  bienal  un  manifiesto  particularizado  de  los  gastos  ¿stodo?****'^  ^* 
hechos  de  las  apropiaciones  ordenadas  por  esta  acta. 

Aprobada,  excepto  el  item  para  la  compra  de  los  estatu- 
tos anotados  por  Mills,  Abril  9°,  1891. 
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APROPIACIÓN— H.  E.  Mulnix. 

(P.S.96.) 

ACTA 

QUE  HACE  UNA  APBOPIACION  PARA  PAGAR  k  H.  E.  MULNIX  LA  SUMA  DE 
SEIS  MIL  PESOS  POR  LA  GON8TRUC0ION  DE  UN  CAMINO  GABRETERO 
DESDE  TRINIDAD  HASTA  8TONE WALL  EN  EL  CONDADO  DE  LAS  ANIMAS 
Y  QUE  PROVEE  PARA  EL  PAGO  DE  LA  MISMA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó. 

ApropUoion.  Sbccion  1.   Que  por  ésta  es  apropiada  de  cualquier  di- 

nero que  haya  en  la  tesoreria  del  estado  que  pertenezca  al 
fondo  de  mejoras  internas  la  suma  de  seis  mil  pesos  para 
el  fin  de  remunerar  á  H.  E.  Mulnix  por  dinero  debido  á  él 

¥0T  la  construcción  de  un  cierto  camino  carretero  desde 
rinidad  hasta  Stonewall  en  el  condado  de  Las  Animas,  y 
para  el  cual  una  apropiación  fué  hecha  por  una  acta  de  la 
asamblea  general  del  Estado  de  Colorado,  intitulada  "Una 
acta  para  ayudar  al  condado  de  Las  Animas  á  que  con- 
struya un  camino  carretero  desde  Trinidad  háfita  Stonewall 
en  dicho  condado  y  para  proteger  las  margenes  del  Eio 
Purgatorio  á  lo  largo  de  la  linea  de  dicho  camino  y  que 
hizo  una  apropiación  para  lo  mismo.  Aprobada  el  24***  de 
Abril,  1889." 

ordSSdo'^e  ^^^'  ^'   ^'^^^^^^  ^^  dicho  H.  E.  Muluix  presentare  un 

gire  rouorSenee  certificado  firmado  por  el  ingeniero  de  estado  y  el  presi- 
íeAflSadoS*^^**  dente  del  concejo  de  los  comisionados  de  condado  del  con- 
dado de  Las  Animas  de  que  dicho  camino  ha  sido  acabado 
en  conformidad  con  el  contrato  y  de  que  él  no  ha  recibido 
compensación  alguna  directa  ó  indirectamente  de  dicho 
condado  de  Las  Animas  en  adición  al  montante  que  él 
tiene  aun  recibido  del  Estado  para  que  se  completase  el 
dicho  camino;  el  auditor  de  estado  entonces  es  por  ésta 
ordenado  que  gire  una  orden  en  favor  de  dicho  H.  E.  Mul- 
nix por  la  dicha  suma  de  seis  mil  pesos. 

Seo.  3.  Por  cuanto  en  la  opinión  de  la  asamblea  gen- 
eral, una  emergencia  existe,  esta  acta  tendrá  ñierza  y  efecto 
desde  y  después  de  su  pasage. 

Aprobada  el  10"»°  de  Abril,  1891. 


Emergencia. 
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APROPIACIÓN-  Certificados,  de  Deuda,  Pendientes. 


( P.  S.  187.) 

ACTA 


QUE  HACE  UNA  APROPIACIÓN  PARA  PAGAR  LOB  CERTIFICADOS  DE  DEUDA, 
PENDIENTES,  Y  EL  RÉDITO  SOBRE  LOS  MISMOS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  por  ésta  es  apropiada  del  dinero  que  Apropiación 
egresa  en  el  tesoro  del  impuesto  especial  de  un  milésimo  y  SSÍSáSS^'^" 
medio  creado  y  levado  para  ese  objeto,  la  suma  de  ciento-  SJ^di®*****^® 
diez  mil  pesos  para  pagar  los  certificados  de  Estado  de 
deuda,  pendientes,  que  se  expidieron  en  obediencia  á  la  ley, 
y  para  pagar  el  rédito  en  que  los  mismos  han  incurrido. 

Seo.  2.  El  balance  no  gastado  después  de  que  todos  los  Baionoesin 
certificados  de  deuda  sean  redimidos,  el  auditor  y  el  teso-  "*'  «^**<*o- 
rero  de  estado  lo  trasferirán  al  fondo  general. 

Sec.  3.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  una  émer-  Emergencia, 
g^encia  existe,  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  fuerza  y  vigor 
desde  y  después  de  su  pasage. 

Aprobada  el  11"^^  de  Abril,  1891. 


APROPIACIÓN— Alivio  de  Colonos. 


(P.S.249.> 

ACTA 


QUE  PROVEE  PARA  LA  AYUDA  DE  AGRICULTURA  Y  EL  ALIVIO  DE  LOS 
COLONOS  EN  CIERTOS  CONDADOS  DEL  ESTADO  Y  PARA  NOMBRAR  UNA 
COMISIÓN  PARA  QUE  HAGA  QUE  SE  CUMPLAN  LAS  PROVISIONES  DE 
LA  MISMA.  

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  por  ésta  será  apropiada  de  cualquier  Apropiadon 
dinero  que  haya  en  la  tesoreria  de  estado  que  no  esté  de  Srioe  ooiSSe. 
otro  modo  apropiada  la  suma  de  veintiún  mil-docientos- 
cincuenta  pesos  para  asistir  el  desarrollo   agrícolo  y  al 
alivio  de  los  colonos  en  ciertos  condados  en  el  Colorado 
oriental,  dicha  suma  será  dividida  como  sigue,  a  saber:  g»»^ojj>^ 
Para  el  condado  de  Sedgwick,  dos  mil-docientos-cincuenta  diBtribSJa. 
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pesos  ($2,250.00);  para  el  condado  de  Logan,  dos-mil-doci- 
en tos-cincuenta  pesos;  para  el  condado  de  Phillips,  tres- 
mil-setecientos-cincuente  pesos;  para  el  condado  de  Ynma, 
dos-mil-docien tos -cincuenta  pesos;  para  el  condado  de 
Washington,  dos-mil-docientos-cincuenta  pesos;  para  el 
condado  de  Kit  Carson,  tres-mil-setecientos-cincuenta  pesos ; 
para  el  condado  de  Arai>ahoe,  tres-mil-setecientos-cincu- 
enta i)e8os;  para  el  condado  de  Cheyenne,  mil  pesos. 
El  auditor  Sec.  2.   Quc  scrá  el  deber  del  auditor  de  estado,  que  tan 

girará  órdenes.  j^ggQ  como  csta  acta  tenga  efecto  que  eire  sus  órdenes 
contra  el  tesorero  de  estado  y  en  favor  de  Tos  comisionados 
de  cada  uno  de  dichos  condados,  respectivamente  por  las 
sumas  antes  en  ésta  apropiadas  sepaVadamente  para  tales 
condados  como  un  fondo  separado  para  los  usos  y  fines 
especificados  en  esta  acia. 
Losoomifdona-        Seo.  3.   Quc  por  ésta  sc  hace  el  deber  y  se  les  confiere 
oraip?^**f¿°  autoridad  á  los  concejos  de  comisionados  de  condado  de  los 
pSoíJíoe      respectivos  condados,  para  los  que  aqui  se  ha  proveido  en 
dirtribuirán.     ]^  scccíon  uua  dc  esta  acta,  que  compren  semillas  y  granos 
de  las   clases  adaptables  para    que    sean    sembrados    y 
cosechados  en  los  respectivos  condados  y  que  distribuyan 
los  mismos   equitativamente  entre  todos  los   agricultors 
y  labradores  que  necesiten  de  tal  auxilio  dentro  de  los 
varios   condados   susodichos   para   que   los  siembren   en 
la  estación  de  1891,  y,  en  ningún  caso  los  tales  concejos 
de  comisionados  de  condado  darán,  concederán  ó  destri- 
buirán á  cualquier   labrador  semilla   ó   grano  para   tal 
I  siembra  de  un  valor  más  alto  que  al  costo  ó  precios  del 

mercado  de  las  mismas,  que  veinte  pesos,  y  toda  persona 
que  haga  aplicación  por  semilla  ó  grano,  como  ordenado  en 
Aplicación       ésta,  hará  tal  aplicación  en  escrito  á  tal  concejo,  cuya  apli- 
SSo^r***^*      cacion  recitará  que  el  aplicante  sembrará  y  cultivará  tal 
S^aníiS*'^        semilla  y  la  cosecha  que  venga  de  allí,  de  que  él  no  tiene 
otros  medios  de  procurar  semiente,  y  describirá  la  tierra  en 
la  cual  reside  el  tal  aplicante  y  la  que  se  propone  él  á  cul- 
tivar antes  de  que  se  le  entreguen  tal  semilla  ó  grano. 
Recibo.  Cada  persona  que  asi  reciba  la  misma  firmará  un  recibo 

por  ella,  que  especifique  las  clases,  suma  y  valor  de  las 
semillas  y  granos  que  así  haya  él  obtenido. 
Reporte  de  loa  Sec.  4.  Quc  los  dichos  couccjos  de  comisionados  de 
SííuditSn*^  condado  en  ó  antes  del  dia  primero  de  Junio,  1891,  repor- 
tarán al  auditor  de  estado,  abonando  la  suma  recibida  por 
los  dichos  condados,  respectivamente,  bajo  las  provisiones 
de  esta  acta,  y  el  montante  de  semillas  y  granos  de  las 
varias  calidades  que  ellos  compraron  y  distribuyeron,  y  el 
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número  total  de  personas  á  quienes  les  distribuyeron  tales 
semillas  y  granos,  y  si  hay  algún  sobrante  de  cualquier  sobrante  de 

ye>  »J  ^J         '^i-i  »    ,         ^1      apropiación. 

apropiación  para  cualesquier  condados  que  no  fué  gastado, 
como  proveído  en  ésta,  tal  sobrante  se  entregará  y  pagará  de 
vuelta  al  tesoro  de  estado  sobre  órdenes  giradas  contra  el 
tesorero  de  condado. 

Sec.  5.   El  tesorero  de  cada  condado  que  es  favorecido  ei  tesorero  de 
por  esta  acta,  ejecuturá  una  fianza  especial  eñ  la  suma  ^^uuir¿  una 
duple  de  la  cantidad  apropiada  para  su  condado,  que  sea  **°**®*^®*'**^' 
condicionada  por  la  aplicación  fiel  y  que  dará  cuenta  de 
dicho  fondo  como  está  ordenado  en  esta  acta,  y  á  favor  del 
pueblo  del  Estado  de  Colorado.     Dicha  fianza  será  apro- Fianza  será 
bada  por  los  concejos  respectivos  de  comisionados  de  con-  fí^*d!^*def 
dado  y  archivada  en  la  oficina  del  auditor  de  estado,  y  *^'**i**<'^- 
hasta  que  no  se  haya  archivado  tal  fianza  en  la  oficina  del 
auditor,  ninguna  orden  será  girada  á  favor  del  tesorero  que 
así  falte. 

Sec.  6.  Por  cuanto  en  la  opinión  de  la  asamblea  gen- 
eral, existe  una  emergencia,  esta  acta  tendrá  fuerza  y  estará  Emergencia, 
en  vigor  desde  y  después  de  su  pasage. 

Aprobada  Marzo  3"  de  1891. 


APEOPIACION— F.  J.  V.  Skipf. 


(P.  C.385.) 

ACTA 

PARA  EL  ALmO  DE  F.  J.  V.  SKIFF. 

PoB  CUANTO,  Antee  de  ahora,  asaber :  En  el  año  de  1890,  F.  J.  V.  SkifiF  como 
BQperíntendente  del  boréo  de  emigración  y  estadisticae  de  estado,  gastó  en  y  para  el 
dicho  departamento  de  estado  Tarias  somas  de  dinero  en  el  desempeño  necesario  de 
sos  deberes  como  dicho  superintendente,  y  pagó  ciertas  deadas  y  cuentas  contraidas 
en  la  obra  de  dicho  bureo,  como  ordenadas  por  ley,  y  por  cnyos  dichos  gastos  se 
tomaron  recibos  minncioeoe  en  cada  una  y  toda  instancia;  y 

Pos  OUAKTO,  Dichos  gastos,  excedieron  á  la  apropiación  hecha  y  proveída  para 
los  gastos  de  dicho  baréo,  i>or  el  dicho  año  de  1890,  pero  que  no  obstante  fueron 
gastos  necesarios  y  legítimos,  y  hechos  en  cumplimiento  de  sus  deberes  como  su- 
perintendente de  dicho  departamento. 


le  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Secjcion  1.   Que  la  suma  de  nueve-cientos-cuarentidos  para 
pesos  y  veintisiete  céntimos  de  peso,  sean  y  los  mismos  son  K^ívTswfff 
apropiados  de  cualesquier  fondos  que  haya  en  el  tesoro  del 
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Emergencia. 


estado,  que  de  otro  modo  no  estén  apropiados,  y  se  paguen 
ál  dicho  F.  J.  V.  Skiflf  por  las  sumas  así  gastadas  por  él,  en 
beneficio  de  dicho  bureo  de  emigración  y  estadísticas,  como 
arriba  dicho;  y  el  auditor  de  estado  queda  por  ésta  autori- 
zado y  ordenado  de  girar  su  orden  contra  el  tesorero  de 
estado,  á  favor  del  dicho  P.  J.  V.  Skiflf  por  la  suma  de 
$942.27. 

Seo.  2.  Como  este  reclamo,  en  justicia  debiera  de  una 
vez  liquidarse;  por  esto  mismo,  existe  una  emergencia,  y 
esta  acta  tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después 
de  su  pasaje. 

Aprobada  el  6*«  de  Abril,  1891. 


ABOGADOS— Arancel  de  Licencia. 


(P.  S.  29.) 

ACTA 


QUE  FIJA  EL  ARANCEL  DB  LA  LICENCIA  QtTE  A  LA  ADMISIÓN  AL  FOBO 
SERÁ  PAGADA  AL  ESTADO  Y  QUE  PROVEE  COMO  SE  DISPONGA  DEL 
FONDO  CREADO  ASÍ. 


Arancel 
de  licencia. 


El  eflciibano  de 
la  corte 
suprema  los 
colectará  y 
depositará 
en  la  oficina  del 
tesorero  de 
estado. 


Fondo  de  la 
biblioteca  de  la 
corte  suprema. 


El  auditor  del 
estado  autori- 
zado &  girar 
órdenes. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  desde  y  después  del  pasaje  de  esta  acta 
el  arancel  de  licencia  por  ser  admitido  á  la  práctica  de  ley 
en  este  Estado  será  la  suma  de  veinte  pesos. 

Sec.  2.  Que  el  escribano  de  la  corte  suprema  queda  au- 
torizado y  por  ésta  se  le  impone  el  deber  de  que  colecte  el 
dicho  arancel  antes  de  que  expida  tal  licencia.  Al  fin  de 
cada  mes,  todos  los  aranceles  que  así  se  colecten,  como 
queda  dicho,  serán,  durante  dicho  mes,  depositados  con  el 
tesorero  de  estado,  quien  preservará  los  mismos  separados 
y  apartes  de  todos  los  otros  fondos  que  estén  en  su  custodia. 

Sec.  3.  Que  el  fondo  así  colectado,  será  conocido  como 
el  fondo  de  la  biblioteca  de  la  corte  suprema.  Será  usado 
en  la  compra  de  libros  nuevos  para  la  biblioteca  de  la  corte 
suprema,  del  modo  que  el  juez  de  la  corte  suprema  lo  de- 
terminare de  tiempo  en  tiempo. 

Sec.  4.  Que  el  auditor  de  estado  queda  por  ésta  autori- 
zado á  girar  órdenes  contra  cualquier  y  tal  fondo  como 
pueda  haberlo  en  la  custodia  del  tesorero,  de  tiempo  en 
tiempo,  sobre  los  certificados  de  las  sumas  requeridas,  bajo 
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la  firma  del  juez  en  jefe  ó  una  mayoría  de  los  jueces  de 
dicha  corte. 

Seo.  5.   Todas  las  actas  y  partes  de  actas  que  estén  en  Revocadas, 
conflicto  con  esta  acta  son  por  ésta  revocadas. 

Aprobada  el  10»*»  de  Abril,  1891. 


ABEJAS. 


(P.C.178.) 

ACTA 


QUE  ENKIENDA  UNA  AOTA  PARA  SUPRIMIR  T  ERADICAR  LAS  NIDADAS  IM- 
PURAS Y  OTRAS  ENFERMEDADES  INFECTUOSAS  Y  CONTAGIOSAS  DE 
LAS  ABEJAS,  APROBADA  EL  18  DE  ABRIL,  1880,  Y  QUE  PROVEE  CASTIGOS 
POR  LAS  VIOLACIONES  DE  LA  MISMA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.  Que  sobre  la  aplicación  escrita  y  juramen- Apii«Mdon 
tada  del  presidente  ó  secretario  de  la  asociación  de  Cria-  S  uusorto^do* 
dores  de  Abejas  del  Estado  de  Colorado,  ó  la  de  cuales-  ^°^***°- 

Suier  (potros)  cinco  que  actualmente  se  ocupen  en  la  cria 
e  abejas,  que  residan  en  cualquier  condado  en  este  Estado, 
que  aleguen,  sobre  inforlnacion  y  creencia,  que  la  enfer- 
medad conocida  como  "nidadas  impuras,"  ó  cualquier  otro 
enfermedad  contagiosa  ó  infectuosa,  existe  entre  las  abejas 
en  dicho  condado,  ó  de  que  se  han  preservado  artículos  in- 
fectados en  dicho  condado,  y  de  que  hay  peligro  de  que 
tal  enfermedad  se  propagará  hasta  infectar  otras  colme- 
nas, ésta  siendo  hecha  á  la  corte  de  condado  de  dicho  con- 
dado ó  al  juez  de  la  misma,  en  vacación,  la  dicha  corte  ó  el 
juez  de  ella,  por  una  orden  que  se  anotará  en  los  regis- 
tros de  dicha  corte  nombrará  á  uno  que  actualmente  sea  La  corte  de 
criador  de  abejas,  al  mismo  tiempo  que  sea  competente  y SíSráiM?!^" 
residente  en  dicho  condado  al  empleo  de  inspector  de  abe-  ***'®"  *®  abeJaa. 
jas  del  condado;  y  los  aplicantes  relatarán,  en  esta  aplica- 
ción, los  nombres  de  los  criadores  de  abejas  actuales  del 
condado,  en  tanto  como  les  sean  conocidos. 

Seo.  2.   Que  la  persona  así  nombrada,  dentro  de  cinco  ei  nombrado 
dias  después  de  su  nombramiento,  archivará  en  la  oficina  SSeStSSÍÍn^ 
del  escribano  de  tal  corte  su  aceptación  escrita  del  empleo,  Í^rtto!°*°  ®° 
y  el  juramento  de  oficio  acostumbrado,  y  si  éste  falta  á  ha- 
cerlo, entonces  el  juez  ó  la  corte  hará  nuevas  nombramien- 
tos del  mismo  modo,  hasta  que  dicho   empleo  se  haya 
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Término  de 
empleo. 


Criadores  de 
abejas  darán 
aviso  de  las 
nidadas 
impuras. 


Castigo. 


Deber  del 
inspector  al 
recibir  aviso. 


Deberes  de  loe 
duefios  al  ser 
avisados  por  el 
inspector. 


Tratamiento 

{)re8crlpto  por 
a  asociación  de 
criadores  de 
abejas  del 
estado  de 
Colorado. 


Desinfectar. 


llenado.  El  inspector  (de  abejas)  gozará  de  su  empleo 
durante  el  tiempo  que  la  corte  lo  tenga  á  bien,  y  hasta  que 
su  sucesor  sea  nombrado  y  calificado. 

Sec.  3.  Que  todo  criador  de  abejas  ú  otra  persona  que 
tuviese  conocimiento  de  la  existencia  de  lá  ^^nidada  impura," 
ya  sea  que  ésta  se  halle  en  las  colmenas  de  su  propiedad  ó 
en  otra  parte,  tendrá  que  dar  aviso  de  la  existencia  de  tal 
enfermedad  inmediatamente  al  inspector  de  abejas  del  con- 
dado, si  hubiere  alguno,  y  si  no  lo  hubiese,  al  secretario  de 
la  asociación  de  Criadores  de  Abejas  del  Estado  de  Colo- 
rado, y  si  éste  falta  de  hacerlo  así,  y  fuere  sumariamente 
convencido  de  ésta  ante  un  juez  de  paz,  será  sujeto  á  una 
multa  de  $5  pesos  y  costos. 

Seo.  4.  Al  recibir  aviso  de  cualquier  origín  de  la  exis- 
tencia, en  cualquier  colmena,  de  la  enfermedad  conocida 
como  "  nidada  impura,"  ó  cualesquier  otra  enfermedad  in- 
fectuosa  ó  contagiosa  de  las  abejas,  el  inspector  de  abejas 
de  condado  pronto  examinará  ó  inspeccionará  cada  colonia 
de  abejas  y  todas  las  colmenas,  implementos  y  aparatos, 
miel  ó  abastos  á  mano  ó  que  sean  usados  en  conexión  con 
tal  colmena,  y  marcar  ó  de  otro  modo  designar  distinta- 
mente cada  colonia  y  colmena  que  el  crea  infectada,  y  noti- 
ficar al  dueño  ó  persona  que  esté  en  cargada  de  dichas 
abejas  de  la  existencia  de  la  misma,  en  escrito  ó  de  otro 
modo,  y  los  dueños  de  dichas  abejas  ó  la  persona  encargada 
de  ellas,  dentro  de  cinco  dias  después  aplicará  ya  practica- 
mente  y  en  buena  fé,  y  de  alli  en  adelante  tratará  plena- 
mente y  efectualmente  tales  colonias  enfermas  con  tales 
medicamentos  como  hayan  sido  prescriptos  por  la  asociación 
de  Criadores  de  Abejas  del  Estado  de  Colorado  para  tales 
casos;  también,  que  disinfecte  enteramente,  á  la  satisfac- 
ción de  tal  inspector,  todas  las  colmenas,  abejeros,  panales, 
miel  y  aparatos  que  hayan  sido  usados  en  conexión  con 
tales  colonias  enfermas;  ó,  á  elección  de  él  el  dicho  dueño 
ó  la  persona  que  esté  á  cargo  de  tales  abejas  puede,  dentro 
del  mismo  tiempo,  destruir  entera  y  completamente  las 
dichas  abejas,  colmenas,  abejeras,  panaleros  y  aparatos  con 
el  fuego  ó  enterrando  las  mismas  en  la  tierra,  con  una  capa 
de  no  menos  que  dos  pies  de  tierra. 

Seo.  5.  Después  de  que  se  inspecten  las  colmenas  ó 
mueblajes  infectados  ó  que  se  palpen  las  abejas  enfermas, 
el  inspector  antes  de  que  deje  las  premisas  ó  que  proceda 
á  cualquier  otra  colmena  desinfectará  completamente  su 
propia  persona  y  ropas,  y  hará  también  que  cualquier  asis- 
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tente  ó  asistentes  de  él  se  desinfecten  ellos  mismos  y  desin- 
fecten sus  ropas. 

Seo.  6.  Que  el  inspector  tendrá  pleno  poder,  en  su  dis- 
creción, para  ordenar  á  cualquier  dueño  ó  posesor  de  abejas, 
de  aquellas  que  habiten  en  colmenas  de  cajón  en  enjambres  colmenas  de 
donde  existe  la  enfermedad,  (que  sean  cajones  puros  sin*^**°' 
marcos),  que  trasfíeran  tales  abejas  á  unas  colmenas  de 
marcos,  trasjwrtables,  dentro  de  un  tiempo  especificado,  y, 
8Í  éste  falta  de  hacer  tal  trasferencia,  el  inspector  puede 
destruir,  ú  ordenar  la  destrucción  de  tales  colmenas  de 
cajón,  y  las  abejas  que  habiten  en  ellas. 

Sec.  7.  Que  si  el  dueño  ó  posesor  de  algunas  colonias  ciwtiíro  tot 
de  abejas,  ó  cualesquier  porción  de  dichas  colonias,  ya  sean  SSíeiSió^*" 
ellas  reinas  ú  obreras,  ó  de  cualquier  aplicación  afectada  para  JÍSS?.****  *'^'**^ 
crear  abejas  vendiese  ó  barateare  ó  diese  ó  mudase  ó  con- 
sintiese que  removiesen,  tales  colonias  enfermas  ó  porción 
de  colonias,  ó  aplicaciones  infectadas,  sobre  convicción  ante 
un  juez  de  paz,  será  él  sujeto  á  una  multa  de  no  menos  que 
$50,  ni  más  que  $100,  ó  á  encarcelamiento  en  la  cárcel  de 
condado  por  cualquier  término  que  no  exceda  de  dos  meses. 

Sec.  8.   Que  si  alguna  persona  cuyas  abejas  han  sido  vender  ó  qne 
destruidas  ó  tratadas  por  nidada  impura,  vendiese  ú  ofre-nííSSedíd^*' 
ciese  en  venta  cualesquier  abejas,  colmenas  ó  adjuntos  de  "^«*'*'****- 
cualesquier  clase,  después  de  tal  destrucción  ó  trato,  y 
antes  d!e  que  sea  autorizado  por  el  inspector  de  que  lo  haga  Exponer  coras 
así,  ó  que  él  expusiese  en  su  corral  de  abejas  ó  en  cualquiera  qneMocSite 
otra  parte,  algún  panal  infectado,  ú  otra  cosa  infectada,  ó}SeSiera^Bd! 
que  ocultase  el  hecho  de  la  existencia  de  tal  enfermedad 
entre  sus  abejas,  sobre  ser  convencido  de  ésto  ante  un  juez 
de  paz  será  él  sujeto  á  una  multa  de  no  menos  que  $20  ni  castigo, 
más  que  $50,  ó  á  encarcelamiento  en  la  cárcel  de  condado 
por  un  término  que  no  exceda  de  dos  meses  y  no  menos 
que  un  mes. 

Seo.  9  Cuando  un  dueño  ó  posesor  de  abejas  desobede-  gi^^J®¿*ie8o- 
siese  las  órdenes  del  dicho  inspector,  ó  que  resista  ó  estorbe  bediencií  ó 
al  dicho  inspector,  el  dicho  inspector  puede  quejarse  ante  un  íSlSoto?.*  ^ 
juez  de  paz,  quién  juramentará  un  cierto  número  de  con- 
destables especiales,  y  éstos  procederán  á  las  premisas  del 
tal  dueño  ó  posesor  y  ayudarán  al  dicho  inspector  á  que 
embargue  todas  las  colonias  enfermas  y  los  adjuntos  infec- 
tados y  en  seguida  quemarlos,  y,  si  necesario  fuese,  los 
dichos  condestables  pueden  arrestar  al  dicho  dueño  ó  po- 
sesor y  traerlo  ante  un  juez  de  paz,  i>ara  que  sea  él  tratado 
en  conformidad  con  la  sección  que  precede  de  esta  acta. 
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Antes  de  qne 
el  inspector 
proeeidft,  leerá 
o  entregará  una 
copla  de  esta 
acta  ala 
persona. 

Reporte  anual 
del  Inspector. 


Contenido. 


Compensación. 


Abrogación. 


Emergencia. 


Seo.  10.  Que  antes  de  (jue  se  proceda  en  contra  de  cual- 
quier persona  ante  cualquier  juez  de  paz,  el  dicho  inspec- 
tor leerá  los  provistos  de  esta  acta  á  la  tal  persona,  ó  hará 
que  se  le  entregue  una  copia  de  los  mismos. 

Seo  11.  El  dicho  inspector  incluirá  en  su  informe  anual 
al  presidente  de  la  asociación  de  Criadores  de  Abejas  del 
Estedo  de  Colorado  una  relación  de.  su  trabajo  durante  el 
año  que  precede,  en  cuya  relación  se  incluirá:  Primero,  el 
número  de  colonias  inspeccionadas;  segundo,  el  número  de 
colonias  enfermas;  tercero,  el  número  de  colonias  destrui- 
das por  el  fuego  ó  de  otro  modo;  cuarto,  los  nombres  de  los 
dueños  y  las  localidades  en  donde  fueron  halladas;  quinto, 
la  suma  pagada  á  él  por  sus  servicios  y  gastos  por  el  año 
que  precede. 

Sec.  12.  Que  el  inspector  de  abejas  de  cada  condado 
recibirá  una  concesión  de  cuatro  pesos  per  diem  por  cada 
dia  entero  y  dos  pesos  por  cada  medio  dia,  necesaria  y  actu- 
almente empleados  en  el  desempeño  de  sus  deberes  bajo 
esta  acta,  junto  con  sus  gastos  actuales  y  necesarios  hechos 
mientras  que  sea  asi  empleado,  que  será  examinada  conce- 
dida y  pagada  por  los  oficiales  de  condado,  en  la  misma  ma- 
nera y  del  mismo  modo  que  lo  son  otros  reclamos  en  contra 
del  condado. 

Sec.  13.  Que  todas  las  otras  actas  y  partes  de  actas  que 
se  hallen  en  conflicto  con  esta  acta  sean  por  esta  abrogadas. 

Sec.  14.  Que  en  la  opinión  de  la  asamblea  general  una 
emergencia  existe  y  esta  acta  tendrá  efecto  desde  y  después 
de  su  pasage. 

Aprobada  el  6*«  de  Abril,  1891. 


CONCEJO    DE    OBRAS    PÚBLICAS. 


(P.  B.  844.) 

ACTA 


QUE  AÜTOBIZA  EL  NOMBRAMIENTO  DE  ÜN  CONCEJO  DE  OBRAS  PÚBLICAS 
PARA  LAB  CIUDADES  INCORPORADAS  QUE  TENGAN  DIEZ  MIL  Ó  MÁS 
DE  POPULACIÓN.. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  tan  pronto  como  sea  practicable  des- 
pués del  pasage  de  esta  acta,  el  gobernador  del  Estado  de 
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Colorado,  por  y  con  el  consejo  y  consentimiento  del  senado,  ei  gobernador 
nombrará,  para  el  bien  de  cualquier  ciudad  incorporada  SS^nSSS'dT 
dentro  del  Estado,  que  tenga  diez  mil  ó  mas  de  populación,  obnwpüwicM. 
tres  personas  para  que  actúen  como  un  concejo  de  obras 
públicctf  para  oiclia  ciudad,  sujeto  á  las  condiccíones  sigui- 
entes, á  9aber: 

Primera — El  nombramiento  de*dicho  concejo  de  obras 
públicas  será  pedido  por  una  petición  que  será  firmada  por  petición, 
una  tercia  parte  de  los  electores  calificados,  como  sean 
mostrados  por  las  listas  de  matriculas  de  la  última  elección 
de  la  ciudad,  quienes,  también,  serán  dueños  de  propiedad 
en  la  ciudad  para  la  cual  se  pida  el  dicho  concejo  de  obras 
públicas. 

Segunda — Ninguna  persona  que  no  sea  un  residente  y  Quien  sen 
posesor  de  bienes  raices  dentro  de  la  dicha  ciudad  por  el  SJS^tewniento.' 
periodo,  á  lo  menos,  de  los  dos  años  próximos  que  prece- 
dan á  su  nombramiento,  ni,  ninguna  persona  que  no  sea  un 
ciudadano  legal  y  un  votante  calificado  de  dicha  ciudad 
será  elegible  para  el  nombramiento,  ó  para  ser  miembro 
del  dicho  concejo. 

Tercera — Los  miembros  de  tal  concejo  gozarán  del  Término  de 
empleo  por  el  término  de  dos  años,  las  comisiones  de  los  ®°*p*^**- 
mismos  fecharán  desde  el  dia  trigécimo  de  Abril;  Bien 
entendido :  Que,  el  gobernador  tendrá  poder  para  revocar  ei  gobernador 
el  nombramiento  de  cualquier  miembro  de  dicho  concejo  JÍSSmbwT^' 
por  causa,  que  será  específicamente  relatada  antes  de  que  "^««^to. 
sea  hecha  la  tal  revocación. 

Sec.  2.  Los  miembros  de  cualquier  y  tal  concejoT  criado  m  concejo 
asi]  tendrán  que  servir  sin  ninguna  compensación.  El  dicho  SSienS^ion. 
concejo  se  organizará  por  la  elección  de  uno  de  sus  miem- 
bros para  presidente.     Al  dicho  concejo  se  le  proveerá  deLacindad 
nna  oficina  conveniente,  por  cuenta  de  la  ciudad  también,  SSSSejSTíSn^ 
de  estacionaria  y  asistencia  clerical  de  ingeniero  ó  ingeni-  ¡JSJ^'tee. 
aros  civiles,  y  otros  asistentes  y  facilidades  para  el  cumpli- 
miento de  sus  deberes,  como  por  dicho  concejo  pueda 
considerarse  requisito  y  aconsejable,  y  la  ciudad  pagará 
por  lo  mismo  en  libranzas  que  sean  aprobadas  por  dicho 
concejo.     El  dicho  concejo  en  los  dias  últimos  de  Marzo,  ei  concejo 
Junio,  Setiembre  y  Diciembre  de  cada  año,  hará  al  concilio  friSeSíSÍT 
de  la  ciudad  reportes  minuciosos  de  sus  acciones  oficiales, 
junto  con  un  pleno  y  completo  relato  de  los  dineros  reci- 
bidos y  gastados  por  dicho  concejo. 

Sec.  3.   El  dicho  concejo  de  obras  públicas  tendrá  plena  Poderes  dei 
completa  y  exclusiva  autoridad  para  recibir  y  gastar  por  ^^'^^^^í^- 
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y  para  el  beneficio  de  dicha  ciudad,  y  siempre  que  una, 
ciudad  se  haya  consolidado  de  dos  ó  mas  ciudades  ó  plazas 
y  cualquier  porción  de  la  propiedad  de  las  ciudades  ó 
plazas  primeras  de  las  cuales  la  fué  consolidada  que  esté 
en  las  manos  de  los  regidores  será  administrada  á  beneficio 
de  la  propiedad  j  habitantes  aue  estén  dentro  de  los  limites 
de  las  dichas  primeras  «iudaaes  y  plazas  respectivamente. 
Entonces  el  dicho  concejo,  tendrá  plena,  completa  y  exclu- 
siva autoridad  i>aiB.  gastar  para  y  en  favor  [de]  tales  regi- 
dores, tales  sumas  de  dinero  como  de  tiempo  en  tiempo  se 
pueda  realizar  de  la  venta  de  las  obligaciones  de  la  ciudad, 
si  han  sido  votadas  y  expedidas  en  conformidad  con  la  ley, 
juntamente  con  cualquier  montante  realizado  por  cualquier 
amillaramiento  especial  para  mejoras  públicas  ó  apropia- 
ciones por  el  concilio  de  la  ciudad,  de  las  rentas  generales 
de  la  misma,  ya  en  parte  ó  por  entero,  en  la  compra  ó  ad- 
quisición de  terrenos  para  parques  públicos,  para  la  con- 
strucción de  baluartes,  avenidas  y  caminos  en  tales  i>arques 
ó  para  que  mejore  ó  que  mantenga  el  mismo  en  mejora  ó 
para  que  se  mantengan  los  parques  existentes  ó  terrados 
públicos;  en  que  se  construyan  y  mantengan  desagües 
públicos  en  que  se  cimenten  ó  construyan  adentro  ó  afuera 
de  los  limites  de  la  ciudad  estanques,  acequias,  y  obras  de 
agua  para  el  uso  de  dicha  ciudad,  ó  en  la  compra  ó  adqui- 
sición de  terrenos  para  tales  fines;  para  que  se  pague  por 
tales  otras  mejoras  como  lo  concidere  el  concejo  bueno  y 
El  concejo  propio  quc  sc  haga  para  el  uso  de  dicha  ciudad.  Por  cual- 
fñmS^SelM  esquier  de  los  fines  ante  dichos  [y]  el  dicho  concejo  de 
obiigocione*.  ó^yas  púbUcas  tendrán  plena  y  absoluta  autoridad  para 
negociar  la  venta  de  dichas  obligaciones  cuando  sean  expe- 
didas para  los  fines  arriba  nombrados;  Bien  entendido i 
Que  todos  los  contratos  dados  y  los  gastos  hechos  por  dicho 
concejo  en  la  manera  como  es  ahora  ó  que  en  adelante 
pueda  proveerse  por  ley  para  hacer  los  contratos  ó  que  se 
causen  los  gastos  por  los  concilios  de  ciudad  de  las  dichas 
ciudades  incorporadas  y  para  que  se  reciban  y  gasten  los 
lAi.  poderes  productos  dc  las  mismas.  Tan  pronto  como  el  dicho  con- 
facimf^"^**®  cejo  sea  organizado,  el  concilio  de  la  ciudad  tendrá  que 
coScejol"  *^  trasferir  al  dicho  concejo  tales  asuntos  como  le  pertenezcan 
por  ello,  y  según  las  provisiones  de  esta  acta  el  poder  y  au- 
toridad del  concilio  de  la  ciudad  que  cubra  dichos  asuntos 
son  por  los  términos  de  esta  acta  conferidas  á  dicho  concejo, 
[y  el  del  concilio]  tendrá  alli  y  entonces  que  cesar. 

^EC.  4.   En  las  ciudades  de  la  primera  clase,  el  dicho 
concejo  de  obras  públicas,  en  adición  á  los  poderes  que 
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se  le  coD fiera  en  lo  que  precede,  tendrá  pleno,  completo  y  podere»  adi- 
exclusivo  poder  y  autoridad  para  gastar  para  el  beneficio  cíSSSíóS  las 
de  tal  ciudad  ó  de  tales  regidores  tales  sumas  de  dinero  pri^r?ol2ae/ 
como  las  que  se  deriven  de  los  recursos  ante  dichos  ó  de 
los  impuestos  (que  no  sean  los  de  estado,  condado  ó  de 
escuela),  levados  sobre  cualquier  propiedad  dentro  de  los 
limites  de  la  ciudad,  en  que  se  construya,  nivele,  pavimente, 
repare,  rocíe  y  que  se  mantengan  todas  las  calles,  callejuelas 
y  goteras  dentro  de  los  limites  de  la  ciudad,  en  que  se  con- 
struyan, reparen  y  mantengan  todas  las  aceras,  puentes  y 
viaductos,  en  donde  quiera  que  el  dinero  de  la  ciudad  tenga 
que  gastarse  para  ella. 

Aprobada  el  10°^*»  de  Abril,  1891. 


FIERROS  Y  MARCAS  DE  PROPIEDAD, 


(P.S.89.) 

ACTA 

CON  BELAGION  A  LOS  FIEBBOS  Y  MARCAS  DE  PROPIEDAD  DE  BOTELLAS, 
BARBILITOS,  CASCOS,  BABRILES,  CAJONES,  FUENTES,  SIFONES  Y  OTROS 
VASOS,  Y  PARA  LA  PROTECCIÓN  DE  LOS  DUEÑOS  DE  LOS  MISMOS,  Y 
QUE  PROVEE  UN  CASTIGO  POR  LA  VIOLACIÓN  DE  ELLA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  todos  los  fabricantes,  ó  embotellantes, 
traficantes,  en  sosa  ó  aguas  minerales,  cerveza,  cerveza- 
fuerte,  cerveza-negra,  cidra,  vino  ú  otros  brebajes,  ó  prepa- 
raciones medicales  ú  otras  para  las  cuales  se  usen  barriles, 
barrilitos,  cascos,  cajones,  fuentes,  botellas,  botijas,  sifones, 
ú  otras  vasijas,  sobre  las  cuales  aparezcan  los  nombres, 
fierros,  marcas,  marcas  de  tráfico,  ó  distintivos  de  posesión, 
estampados,  impresos,  grabados,  ó  de  cualquier  modo 
adheridos  sobre  ellos,  pueden  archivar  en  la  oficina  ¿1^1  Loe^jbricantea 
escribano  de  condado  en  donde  la  oficina  principal,  fábrica  pueden  archi- 
ó  despacho  de  tales  negocios  sea  establecida  en  este  Estado,  ^a^J'&orii^on 
una  descripción  de  los  nombres,  fierros,  marcas  ú  otros  dis- 
tintivos de  posesión  que  sean  así  usados  por  ellos  re- 
spectivamente, y  causar  que  los  mismos  sean  publicados 
por  dos  semanas  sucesivas  en  un  periódico  de  circulación 
general  en  tal  condado. 

Seo.  2.    Que  será  ilegal  para  cualquier  persona  ó  per- 
sonad,  sin  que  obtengan  el  consentimiento  por  escrito,  del 
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Actos  ilegales. 


Delito. 


Costos  de  la 
prosecución. 

Principal 
responsable 
por  los  actos 
de  su  agente. 


El  que  se  use. 


Compra. 
Venta. 


Posesión. 


Evidencia 
prima  facie. 


dueño  ó  dueños  de  ellos,  que  usen,  vendan,  dispongan, 
compren  ó  trafi(iuen,  ó  que  voluntariamente  rompan,  des- 
truyan ó  de  otro  modo  dañen  cualesquiera  de  los  tales 
barriles,  barrilitos,  cascos,  cajones,  fuentes,  sifones,  botellas, 
vasijas  ú  otros  vasos,  que  voluntariamente  manchen  ó 
borren  cualesquiera  de  tales  nombres,  fierros,  marcas  ú 
otros  distintivos  que  aparezcan  asi  en  ellos,  ó  que  llenen 
los  mismos  con  otros  brebajes,  medicinas,  mistelas  ó  cual- 
esquiera otras  sustancias. 

Sec.  3.  Que  cualesquier  persona  ó  personas,  asociación 
ó  corporación  oue  violare  cualquier  provisión  de  esta  acta 
será  considerada  culpada  de  un  delito,  y  sobre  convicción 
del  mismo,  ante  un  juez  de  paz,  será  multada  en  cinco  (5) 
pesos  por  cada  un  barril,  barrilito,  casco,  cajón,  sifón  ó 
fuente,  y  un  (1)  peso  por  cada  una  botella,  vasija  ú  otra 
hidra  que  así  sea  usada  por  él  ó  ellos,  ó  vendida,  dispuesta 
de  la  misma  [por  el  ó  ellos]  comprada,  traficada,  ó  que  sea 
asi  manchada,  borrada,  rompida,  destruida  ó  de  otro  modo 
dañada  ó  [que  sea]  llenada,  juntamente  con  los  costos  por 
la  prosecución;  y  el  empleante  ó  principal  será  de  tal  modo 
sujeto  por  los  actos  de  sus  empleados  ó  agentes  i)or  cual- 
quier infracción  de  esta  acta,  cuando  se  hallen  ocupados 
en  los  negocios  de  tal  empleante  ó  principal. 

Sec.  4.  Que  el  que  se  use  por  cualquier  persona  que  no 
sea  el  legitimo  dueño  de  ello,  sin  el  consentimiento  escrito 
de  éste,  cualquier  y  tal  casco,  barril,  barrilito,  fuente, 
botella,  sifón,  cajón  ú  otra  vasija  para  la  venta,  en  ellos,  de 
cerveza  fuerte,  cerveza  negra,  cerveza  suave,  sosa,  aguas 
minerales  ú  otros  brebajes,  ó  cualquier  otro  articulo  de 
mercancia,  medicina,  mistela  ó  preparación,  ó  para  que  se 
les  provea  á  los  marchantes  ó  para  la  compra,  venta  ó 
tráfico  en  cualquier  y  tal  barril,  barrilito,  botella,  fuente, 
sifón,  cajón  ú  otra  vasija  por  cualquier  persona  oue  no  sea 
el  dueño,  sin  el  consentimiento  en  escrito  de  tal  dueño,  ó 
el  hecho  de  que  tal  traficante  de  frascos,  ó  traficantes  en 
cascos,  barriles,  barrilitos,  botellas,  cajones  ú  otras  vasijas, 
tuviese  en  su  posesión  cualquier  tal  casco,  barril,  barrilito, 
botella,  fuente,  sifón,  cajón  ú  otra  vasija  asi  marcada  ó 
estampada,  y  registrada  como  ante  dicho,  sin  permiso  por 
escrito,  será  y  declarase  por  ésta  que  es  evidencia,  prima 
fade  de  que  tal  uso,  compra,  venta  tráfico  ó  posesión  es 
ilegal  dentro  del  sentido  de  esta  acta.  Y,  por  ésta  se  ha 
declarado  que  es  el  deber  de  cualquier  juez  de  paz,  sobre 
haberse  suscrito  un  juramento  ante  él  de  que  alguna  per- 
sona ó*  personas,  asociación  ó  [asociaciones]  corporación. 
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han  ó  ha  violado  cualquier  de  los  provistos  de  esta  acta, 

qne  inmediatamente  expida  su  orden  de  arresto  y  causar  orden  de 

qne  tal  persona  ó  personas  así  acusadas  que  sean  traidas  •'^■*°' 

ante  él,  y  proceda  á  juzgar  á  tal  acusado,  como  en  caso  de 

Bsalio  y  golpeo,  y  en  caso  que  la  tal  parte  acusada  sea  • 

hallada  culpada  de  haber  intringido  cualesquiera  de  los 

provistos  de  esta  acta,  tasará  la  multa  como  está  ordenado  como  oe  opieo- 

en  la  sección  tercera  de  esta  acta,  las  tales  multas  y  costos  JJ^í^í  ¿Sstoa!** 

se  colectarán  como  proveido  por  ley  en  otros  casos  de  mal 

proceder. 

Sec.  5.  En  el  caso  de  que  el  dueño  ó  dueños  de  cual- 
quier y  tal  casco,  barril,  barrilito,  botella,  cajón,  fuente, 
sifón  ú  otra  vasija,  que  en  persona  ó  por  su  agente  haga 
un  juramento  en  escrito  ante  un  juez  de  paz,  de  que  él 
tiene  razón  para  creer  y  que  cree,  que  alguna  persona  está  en 
alguna  manera  usando,  como  declarado  por  esta  acta  de  ser 
ilegal,  cualesquiera  de  los  cascos,  barriles,  barrilitos,  botel- 
las, cajones,  fuentes,  sifones,  ú  otras  vasijas,  de  tal  persona, 
ó  BU  principal,  ó  de  que  algún  trancante  en  frascos,  ó  trafi- 
cante, en  cascos,  barriles,  barrilitos,  botellas,  ó  cajones  ó 
cualquier  otro  traficante,  fabricante  ó  embotellador,  tiene 
tales  cascos,  barriles,  barrilitos,  botellas,  cajones,  fuentes, 
sifones,  ú  otras  vasijas  ocultas  en,  cerca  ó  sobre  las  premi- 
sas de  él,  de  ella  ó  de  ellos,  el  dicho  juez  de  paz  espídirá 
BU  orden  de  pesquisa,  y  causará  que  las  premisas  así  desig- 
nadas sean  escrutiñadas  como  en  otros  casos,  cuando 
órdenes  de  pesouisas  son  espedidas,  como  ahora  está  pro-  orden  de 
veido  por  ley.  Y,  en  caso  que  cualquier  y  tal  casco,  barril,  *»*^^"** 
barrilito,  cajón,  fuente,  sifón  ú  otra  vasija  fuese  hallada 
dentro,  sobre,  ó  cerca  de  las  premisas  así  designadas,  el 
oficial,  que  ejecuta  tal  orden  arrestará  con  ella  la  persona 
ó  personas  nombradas  en  tal  orden  de  pesquisa,  y  lo  traerá, 
la  traerá  ó  los  traerá,  ante  el  juez  de  paz  que  espidió  tal 
orden  oirá  y  determinará  sobre  ello  tal  caso  si  el  acusado 
fuese  hallado  culpado,  él,  ella  ó  ellos  serán  multados  como 
está  ordenado  en  la  sección  tercera  de  esta  acta. 

Aprobada  el  13*^  de  Abril,  189L 
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EDIFICIO  DEL  CAPITOLIO. 


(P.C.S68.) 

ACTA 

QUE  PROVEE  QUE  KL  ESTADO  CONTRAIGA  UNA  OBLIGACIÓN  DE  DEUDA 
ADICIONAL,  HÁ8TA  LA  SUMA  DE  TRECIENTOS  MIL  PESOS  PARA 
AYUDAR  Á  LA  CONSTRUCCIÓN  DEL  EDIFICIO  DEL  CAPITOLIO  DE 
ESTADO. 


Proposición 
para  contraer 
nna  obligación 
de  deuda 
adicional  se 
someterá  al 
voto  de' loe 
votantes. 

Suma. 


Cuando  se 
pactarán  las 
obligaciones; 
rédito;  venta. 


Se  emplearán 
los  productos 
en  la  construc- 
ción del  edificio 
del  capitolio. 

El  secretario  de 
estado'dará 
aviso  á  los 
escribanos  de 
condado. 


Los  escribanos 
de  condado 
publicarán  el 
aviso  7  man- 
darán por 
correo,  copia  á 
los  Jueces  de 
elección. 

Se  colocará  el 
aviso  en  loe 
lugares  de 
votación. 


Boleto 
separado. 

Forma  de 
boleto. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Seocion  1.  Que  se  someterá  al  voto  de  los  votantes 
calificados  del  Estado  de  Colorado,  en  la  elección  general 
que  ocurra  en  Noviembre,  1891,  para  su  ratificación  ó 
rechazacion,  una  proposición  para  contraer  una  obligación 
de  deuda  por  el  Estado,  hasta  la  suma  de  trecientos  mil 
pesos,  la  misma  para  que  sea  adicional  á  la  obligación  de 
la  deuda  de  trecientos  mil  pesos,  que  antes  ha  sido  autori- 
zada por  los  votantes  calificados  del  Estado,  según  la  acta 
de  Febrero  11  de  1883,  las  obligaciones  que  representen 
tal  deuda  que  sean  debidas  y  pagables  en  quince  años 
desde  la  fecha  que  se  expidan  y  que  lleven  rédito  á  una 
cuota  que  no  exceda  de  cuatro  por  ciento  por  año,  y  que 
no  serán  vendidas  por  menos  que  su  valor  á  la  par,  y  que 
los  productos  de  ellas  sean  empleados  en  la  construcción 
del  edificio  del  capitolio  de  Estado. 

Seo.  2.  Que  el  secretario  de  estado,  á  lo  menos  treinta 
dias  previos  á  dicha  elección  general,  hará  y  causará  que 
sea  entregado  á  los  escribanos  de  condado,  en  el  Estado, 
un  aviso,  por  escrito,  que  relate  que,  en  la  tal  elección 
general,  la  cuestión  de  que  se  vote  dicha  obligación  de 
deuda  será  sometida  al  voto  de  los  electores  calificados  del 
Estado;  y  el  escribano  de  condado  de  cada  condado  dará 
sobre  eso  aviso  por  escrito,  de  tal  elección,  causando  que 
se  publique  el  mismo  en  un  periódico  que  tenga  circula- 
ción general  en  el  condado,  y  mandando  una  copia  de  tal 
aviso,  por  correo,  á  los  jueces  de  elección  en  cada  presinto, 
que  será  colocada  en  el  lugar  de  votación  á  lo  menos 
quince  dias  antes  de  la  fecha  de  dicha  elección. 

Sec.  3.  Que  todas  las  personas  que  voteh  sobre  la 
cuestión,  votarán  en  boleto  separado,  el  cual  será  deposi- 
tado en  una  urna  que  para  ese  fin  solamente  será  usada, 
en  el  cual  boleto  serán  impresas  las  palabras  "Para  con- 
traer una  obligación  de  deuda  adicional  de  trecientos  mil 
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pesos  para  ayuda  de  la  erección  del  edificio  del  capitolio 
de  Estedo,"  ó  "  Contra  contraer  una  obligación  de  deuda 
adicional  de  trecientos  mil  pesos,  para  ayuda  de  la  erección 
del  edificio  del  capitolio  de  Estado."  El  voto  que  así  sea  como  será 
dado  sobre  la  cuestión  de  que  se  contraiga  una  obliga- ?JSS?**'^'^°*^ 
cion  de  deuda  será  escrutifiado  y  el  resultado  determinado 
del  mismo  modo  que  esté  ordenado  por  ley  en  el  Estado, 
que  se  haga  con  el  escrutinio  y  retomo  [del  voto]  de  re- 
presentantes para  el  congreso. 

Sbc.  4.   Que  el  concejo  de  comisionados  de  la  deuda  de  Poder  dei  oon- 
estado,  como  creada  por  un  acta  de  la  asamblea  general,  comMonuios 
intitulada  "Una  acta  que  provee  que  se  contraiga  una ¿rtado^bro 
obligación  de  deuda,  para  beneficio  del  Estado,  hasta  la  ^°« '°°^««' 
stima  de  trecientos  mil  pesos,  para  la  ayuda  de  la  construc- 
ción de  xm  edificio,  para  el  capitolio  de  estado,  en  la  ciu- 
dad de  Denver,  y  que  se  someta  la  cuestión  al  voto  de  los 
electores  calificados  del  Estado,"  aprobada  Febrero  11  de 
1883,  tendrá  igual  poder  y  autoridad  á  dicha  obligación 
de  deuda  adicional,  como  le  fué  conferido  por  dicha  acta 
al  dicho  concejo  con  respecto  á  la  obligación  de  deuda  de 
loe  trecientos  mil  pesos,  contraida  por  dicha  acta,  y  la 
ratificación  de  la  misma  por  los  electores  calificados  del 
!Estado  de  Colorado.     Si  una  mayoría  de  los  votos  dados 
legabnente  fuesen  en  favor  de  que  se  contraiga  tal  deuda, 
entonces  el  dicho  concejo  de  comisionados  procederán  y 
llevarán  á  efecto  los  provistos  de  esta  acta  expidiendo 
obligaciones  de  cupón  del  Estado  de  Colorado,  como  más  Número/ 
adelante  se  dirá;  las  obligaciones  expedidas  serán  com- dlobUgaSíonee. 
prendidas  en  una  serie  de  trecientas  obligaciones,  nume- 
radas desde  el  número  uno  hasta  el  número  trecientos, 
ambos  números  inclusivos,  que  sean  de  una  denominación 
de  mil  pesos  cada  una,  con  rédito,  á  la  cuota  que  sea  Rédito, 
determinada  por  dicho  concejo,  cual  no  excederá  cuatro 
por  ciento,  por  año,  que  será  evidenciado  por  los  cui)ones 
anexos  á  dichas  obligaciones,  y  que  serán  pagadas  semi- 
anualmente  en  la  oficina  del  tesorero  de  estado,  en  la  ciu- 
dad de  Denver,  ó  en  tal  banco  ó  casa  de  banquero  en  la 
ciudad  de  Nueva  York,  como  pueda  designarse  por  el 
dicho  concejo.     El  principal  de  dichas  obligaciones  será  Prindpai. 
debido  y  pagable  e^n  quince  años  desde  la  fecha  de  que  se 
expida  en  la  oficina  del  tesorero  de  estado.     Todas  las  obli- 
gaciones que  sean  expedidas  según  esta  acta  séran  regis-LasobUga- 
tradas  en  la  oficina  del  auditor  de  estado,  y  su  certificado  J^^íSíSf 
de  tal  registro,  y  el  sello  de  su  oficina  será  estampado  á 
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ObllgacioneB 

como  serán 

deflignadas, 

refrendadM 

teetimonladM 

numeradas 

7  registradas. 


Forma  de 
obligaciones. 


El  concejo  de 

igualicaclon 

levará  7 

amillarará 

Impuesto 

especial. 


Caja  de  amor- 
tización de  las 
obligaciones 
del  edificio 
del  capitolio. 


Productos  como 
serán  guar- 
dados por  el 
tesorero  de 
estado. 


Provisto. 


cada  obligación,  cuyo  certificado  y  sello  serán  evidencias 
de  que  han  sido  legalmente  expedidas. 

Seg.  5.  Las  obligaciones  expedidas  según  esta  acta 
serán  conocidas  como  ''Obligaciones  para  la  erección  del 
capitolio,  serie  segunda,^'  v  serán  firmadas  por  el  goberna- 
dor del  Estado,  refrendadas  por  el  tesorero  de  estado,  y 
testimoniadas  por  el  secretario  de  estado,  quien  estampará 
el  gran  sello  del  Estado  de  Colorado  sobre  cada  una  de  las 
obligaciones.  Serán  numeradas  y  registradas,  en  un  libro 
tenido  para  ese  fin,  por  el  tesorero  de  estado,  en  el  orden 
en  que  las  son  expedidas.  Cada  obligación  recitará  sobre 
su  faz  la  suma  por  la  cual  se  ha  expedido,  á  quien  fué  ex- 
pedida, para  que  fin  fué  expedida,  la  fecha  de  su  expidicion 
y  el  título  de  esta  acta,  el  texto  de  la  cual  será  impreso  en 
el  lado  reverso  de  cada  obligación. 

Seo.  6.  Siempre  que,  las  obligaciones  sean  expedidas 
como  estipulado  en  esta  acta,  será  el  deber  del  concejo  de 
igualizacion  de  estado  levar  y  amillarar  un  impuesto 
especial  sobre  toda  la  propiedad  en  el  estado,  en  una  suma 
suficiente  para  descargar  el  rédito  que  ocurra  sobre  las 
mismas,  y  pagable  semi -anualmente;  cuyo  impuesto,  cuando 
sea  colectado,  [se]  pagará  en  el  tesoro  de  estado  al  crédito 
del  fondo  de  réditos.  Y,  para  la  redención  ultimada  de 
dichas  obligaciones,  se  levarán  anualmente  por  cinco  años, 
después  de  nueve  años  desde  la  fecha  que  se  expidan,  tal 
impuesto  sobre  toda  la  propiedad  tasable  en  el  Estado, 
como  pueda  ser  bien  para  hacer  un  fondo  anualmente  igual 
al  veinte  por  ciento  del  total  de  la  suma  de  obligaciones 
expedidas;  cuyo  fondo  será  llamado  "La  caja  de  amorti- 
zación de  las  obligaciones  de  la  edificación  del  capitolio," 
y  todos  los  impuestos  para  los  réditos  en  y  para  la  reden- 
ción de  tales  obligaciones,  serán  levados  y  colectados  como 
los  otros  impuestos  de  estado,  y  se  pagarán  á  la  tesoreria 
del  estado  en  dinero  únicamente.  Los  productos  de  ellos, 
se  guardarán  por  el  tesorero  de  estado,  como  fondos  espe- 
ciales y  distintos,  bajo  sus  respectivos  encabezados,  (jue 
serán  usados  en  el  pago  del  interés  en  y  para  la  redención 
de  tales  obligaciones  únicamente,  ó  para  la  compra  de  ellas, 
como  de  ello  se  dispondrá  más  adelante,  y  nó,  para  ningún 
otro  fin,  sea  cualfuere;  Bien  entimdido:  .Que,  siempre  que 
algún  sobrante  quede  al  crédito  del  fondo  de  réditos,  des- 
pués de  que  se  hayan  pagado  los  intereses  debidos  en  cual- 
quier año,  el  dicho  concejo  de  comisionados  causarán  que 
tal  sobrante  sea  trasferido  al  crédito  de  la  "caja  de  amorti- 
zación de  obligaciones  de  la  edificación   del  capitolio." 
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Todos  los  dineros  que  pertenezcan  á  la  dicha  caja  de  amor-  Dineros  que 
tizacion  pueden  ser  invertidos  por  el  dicho  concejo  deStToSlíde* 
comisionados  en   tales  de  las    obligaciones    del  edificio  SÍSowí" 
del  capitolio,  expedidas  por  virtud    de    ía    acta   de    la**»^®^^*»- 
asamblea   general,   aprobada    Febrero,   1883,  [el  dia  de 
aprobación  no  aparece  aquí,  pero  créese  que  se  refiere 
al  acta  de  Febrero   11,    1883,]   que   ha   proveído  para 
que  se  hagan  notas  por  la  deuda  en  favor  del  Estado  hasta 
la  suma  de  trecientos  mil  pesos,  para  la  ayuda  de  la  con- 
strucción del  edificio  de  un  capitolio  en  la  ciudad  de 
Denver,  y  de  aquellas  expedidas,  en  y  por  virtud  de  los 
provistos  de  esta  acta,  y  también  en  otras  obligaciones  que 
legalmente  sean  expedidas  por  este  Estado,  como  sean  ob- 
tenibles, ó  en  las  obligaciones  registradas  de  los  Estados 
Unidos,  como  á  juicio  del  dicho  concejo  puedan  mejor 
servir  para  los  intereses  del  Estado.     El  dicho  concejo  de 
comisionados  de  la  deuda  de  estado,  cuando  se  les  de- 
mande, reportarán  á  la  asamblea  general,  la  condición  dcseporteáia 
dicha  caja  de  amortización  y  la  suma  que  haya  [en  ella]  y  JJ^na* 
como  y  en  que  se  ha  invertido. 

Seo.  7.   Para  el  pago  de  los  cupones  que  representen  el  Béditodei 
interés  que  ocurra  por  el  primer  año  sobre  las  obligaciones  ?5^Sw?Smo 

ue  sean  expedidas  en  conformidad  de  esta  acta,  el  tesorero  ^^^  p4»d<». 

e  estado  queda  por  ésta  autorizado  y  ordenado  á  aplicar 
cualesquier  dineros  que  se  hayen  en  sus  manos  á  ese 
tiempo  que  pertenezcan  al  fondo  del  edificio  del  capitolio, 
tales  dineros  que  asi  sean  usados,  serán  restituidos  por  él 
al  dicho  fondo,  por  trasf erirlos  del  fondo  de  los  réditos,  tan 

Sronto  como  una  suma  suficiente  sea  recibida  por  el  fondo 
e  réditos  de  la  colectación  del  impuesto  de  réditos,  como 
ha  sido  antes  aquí  proveído. 

Sec.  8.  Cuando  algunas  de  las  obligaciones  espedidas 
en  conformidad  de  esta  acta  sean  compradas  ó  redimidas, 
será  el  deber  del  dicho  concejo  de  comisionados  que  cancele  canoeíacioa 
las  mismas,  de  modo  que  puedan  identificarse  plenamente  ^^  «^^p^»"®"- 
y  harán  que  sea  registrada  tal  cancelación  en  el  libro  de 
registro  oe  obligaciones  del  tesorero  de  estado  y  del  auditor 
de  estado. 

Sec.  9.  El  dicho  concejo  de  comisionados  será  autori-  Autoridad  dei 
zado  para  prescribir  la  forma  de  obligaciones  que  se  han  cSSaioniSiofl. 
de  expedir  en  conformidad  con  esta  acta,  y  de  los  cupones 
de  ellos,  y  de  cuando  dicha  expidicion  fué  hecha,  como  ha 
sido  proveído  antes  aquí,  el  concejo  estará  autorizado  para 
disponer  de  las  mismas  por  dinero,  por  no  menos  que  al 
par,  y  depositará  los  productos  de  las  mismas  con  el  teso- 
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Irreyocable. 


rero  de  estado,  al  crédito  del  fondo  del  edificio  del  capitolio, 
que  será  usado  para  ayudar  la  erección  del  edificio  del 
capitolio  para  el  Estado  de  Colorado,  en  tal  manera  como 
pueda  ser  proveído  por  las  actas  de  la  asamblea  general. 

Seo.  10.  Que  esta  acta  no  será  revisada,  enmendada  ó 
revocada  hasta  que  la  suma  total  de  la  deuda  para  las  que 
en  ésta  se  ha  proveído  sea  plenamente  pagada  y  abonada. 

Aprobada  el  26**»  de  Marzo,  1891. 


EDIFICIO  DEL  CAPITOLIO. 


(P.S.278.) 

ACTA 


PARA  TBASFERIB  T  APBOPIAB  LOS  FONDOS  QUE  AHORA  ESTÁN  AL  CRfiDFTO 
DEL  FONDO  DE  RENTAS  DE  EDIFICIOS  PÜBLIOOS  Y  LAS  DEL  FONDO 
PERMANENTE  DE  TERRENOS  DE  EDIFICIOS  PÚBLICOS,  AL  CEfiDITO 
DEL   FONDO   DEL   EDIFICIO  DE   GAPITOUO. 


TrMferIdo. 


Emergencia. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sbocion  1.  Que  el  todo  de  la  suma  que  ahora  está  al 
crédito  de  aquellos  ciertos  fondos  conocidos  y  designados 
como  las  rentas  del  fondo  de  edificios  públicos  y  jas  del 
fondo  permanente  de  terrenos  de  edificios  públicos,  junto 
con  tales  otras  sumas  de  dinero  como  puedan,  durante  los 
años  de  1891  y  1892,  ser  pagados  al  crédito  de  los  varios 
fondos,  son  por  ésta  trasferídos  y  apropiados  á  favor  del 
fondo  del  edificio  del  capitolio  para  fines  de  ayudar  á  la 
construcción  del  edificio  del  capitolio  de  Estado. 

Seo.  2.  En  la  opinión  de  [la]  asamblea  general  existe 
una  emergencia;  y  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  y 
estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasage. 

Aprobada  el  1~  de  Abril,  1891. 
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EDIFICIO  DEL  CAPITOLIO. 


(P.B.m.) 

ACTA 

PABA  UL  TBASFEBENCIA  Y  PRÉSTAMO  DB  CIENTO-CINCUENTA  HIL  PESOS 
DEL  FONDO  'PERMANENTE  DE  MEJOBAS  INTERNAS  AL  FONDO  DEL 
EDIFICIO  DEL  CAPITOLIO. 


La  Asamblea  Oeneral  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Seociok  1.   Que  será  trasferída  del  fondo  permanente 
de  mejoras  internas  al  fondo  del  edificio  del  capitolio  para  Trasferencia. 
el  uso  y  beneficio  del  mismo,  la  suma  de  ciento-cincuenta 
mil  peso& 

Sec.  2.   El  tesorero  de  estado  es  por  ésta  ordenado  de 
hacer  la  trasf  erencia  en  los  libros  de  su  oficina,  que  se  hace 
necesaria  en  la  sección  una  de  esta  acta  y  de  tal  modo  que 
el  fondo  del  edificio  del  capitolio  deba  cargársele  como  un 
deudor  al  fondo  permanente  de  mejoras  internas,  como 
dinero  emprestado  de  aquél  fondo  al  fondo  del  edificio  deliAfédei 
capitolio  y  la  f é  de  este  Estado  es  por  ésta  prometida  para ttdíwíir^®" 
restituir  al  fondo  permanente  de  mejoras  internas,  la  entera  JSStoo^oon 
suma  así  emprestada  con  rédito  sobre  ella  en  la  cuota  de  «»terAi. 
tres  y  medio  por  ciento  por  año  desde  la  fecha  de  dicha 
trasferencia  hasta  que  la  misma  sea  devuelta.    El  tesorero  ei  tesorero 
de  estado  también  notificará  por  escrito  al  auditor  de  sa^to?'de"hi 
estado  de  tal  trasferencia  él  que  también  hará  la  propia  *^'*''®°*'**- 
trasferencia  y  entrada  en  los  libros  de  su  oficina. 

Sec.  3.  A  fin  de  llevar  á  efecto  los  provistos  de  esta 
acta,  el  tesorero  de  estado  es  por  ésta  autorizado  á  vender  ei  tesorero 
suficientes  seguridades  de  las  que  se  hallen  en  sus  manos ve^íru?* 
y  que  i)ertenezcan  al  fondo  permanente  de  mejoras  inter-  »««"^*^»<*®«- 
ñas,  las  dichas  seguridades  serán  vendidas  por  no  menos 
que  á  la  par  y  el  interés  incurrido  sobre  ellas. 

Sec.  4.  Por  cuanto  en  la  opinión  de  la  asamblea  general 
existe   una  emergencia;   por  eso  mismo,  esta  acta  tendrá  Emergencia. 
efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasage. 

Aprobada  el  6^  de  Abril,  1891. 
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EDIFICIO   DEL   CAPITOLIO. 


(P.S.884.) 

ACTA 

QUE  PROVEE  PARA  EL  ALIVIO  DE  CIERTOS  JORNALEROS  QUE  HIOIERON 
TRABAJO  EN  EL  EDIFICIO  DEL  CAPITOLIO  DEL  ESTAIX)  DE  COLORADO 
Y  QUE  NO  FUERON  PAGADOS  POR  ELLO. 


PoB  OüAKTO,  ün  W.  D.  Richaídson  del  Estado  de  Illinois  faé  antes  el  contra- 
tista para  la  erección  de  dicho  edificio  del  capitolio  del  Estado  de  Colorado,  7 

PoB  OUAIITO,  Dicho  Richardson  empleó  á  ciertos  jornaleros  en  dicho  edificio 
del  capitolio  y  á  ciertos  jornaleros  en  las  canteras  de  granito  cerca  de  Georgetown, 
Colorado,  en  la  cantería  de  granito  para  el  nso  en  el  dicho  edificio  del  capitolio 
dnrante  el  afio  de  1887;  y 

PoB  ODANTO,  Dichos  jomalsros  por  motivo  de  la  quiebra  de  dicho  Richardson 
para  onmplir  con  sn  contracto  y  de  sn  insolvencia  no  han  sido  pagados  por  sos  jor- 
nales  como  ante  dicho.    Ahora,  por  lo  tanto, 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

El  concejo  de         Seccion  1.  Que  el  concejo  de  directores  del  capitolio 

oipiboSiíSol?^   del  Estado  de  Colorado  son  por  ésta  autorizados,  bajo  tales 

pSraeSoSnar  regulaciones  como  puedan  ellos  adoptar,  á  examinar  los 

reSSmM^deíSs  reclamos  de  los  jornaleros,  los  que  han  antes  trabajado 

Jornalero».       aqui  poT  W.  D.  Bichardson,  en  Denver,  Colorado,  en  el 

año  de  1877  en  el  edificio  del  capitolio  de  dicho  Estado  de 

Colorado,  y  tales  jornaleros  como  los  que  hayan  trabajado 

en  las  canteras  de  Georgetown,  Colorado,  por  dicho  Rich> 

ardson  en  dicho  año  en  la  cantería  de  granito  para  dicho 

edificio,  y  conceder  á  cada  uno  de  dichos  jornaleros  la  com- 

g)nsacion  justa  que  pueda  ser  debida  á  ellos  de  dicho 
ichardson  por  tal  trabajo  y  que  no  se  haya  pagado  y 
pagar  á  cada  uno  de  dichos  trabajadores  ó  jornaleros,  del 
fondo  del  edificio  del  capitolio,  la  suma  que  sea  hallada 
debida  así,  tomando  de  cada  uno  de  ellos  recibos,  certifica- 
Ei  concho       dos  por  cl  pago  hecho  así.     Que  para  tales  pagos  el  dicho 
i?sde?echM     concejo  de  directores  del  capitolio,  se   sugetarán   á  los 
denlos  Jornale-  derechos  de  las  partes  así  pagadas  y  están  autorizadas  para 
colectar  tales  sumas  del  dicho  W.  D.  Richardson  por  y  en 
favor  del  Estado  de  Colorado. 
Apropiación.  Sec.  2.   Quc  por  ésta  se  ha  apropiado  del  fondo  del  edi- 

ficio del  capitolio  cinco  mil  ($5,000)  pesos  ó  tanto  de  ellos 
como  sean  necesarios  para  los  fines  contemplados  por  la 
Seccion  1  de  ésta. 

Aprobada  el  ll»^  de  Abril,  1891. 
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SE  CEDE,  Á  LOS  ESTADOS  UNIDOS.  TERRENOS 
ADICIONALES  PARA  UNA  ESCUELA  INDIA. 


(P.8.M.) 

ACTA 

QUE  CEDE  Á  LA  JTJBISDIOCION  DE  LOS  ESTADOS  UNIDOS  CIEBTOS  TEBBE- 
NOS  PASA  T7NA  ESCUELA  PABA  LOS  INDIOS,  CEBCA  t>E  GBAND  JUNCTION 
EN  EL  CONDADO  DE  LA  MESA,  EN  EL  ESTADO  DE  COLOBADO,  Y  PABA 
EXONKBAR  LOS  MISMOS  Y  OTBA  PBOPIEDAD  DE  LOS  ESTADOS  UNIDOS 
EN   ESE  LUOAB,   DE  TASACIÓN. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

SscGioy  1.  Que  se  concede  jurisdicción  exclusiva  para  jurifldiodoa 
todoB  loe  fines,  [á  los  Estados  Unidos]  (excepto  en  tales  y  RuTSbíe* 
cuales  como  sean  reservados  expresamente  en  esta  acta)2SÍÍ'iS*"" 
sobre  todo  aquel  trecho,  tira  ó  parte  de  tierra,  situada  ®*^®i»  i"^*- 
cerca  de  Grand  Junction,  en  el  condado  de  la  mesa,  en  el 
Epatado  de  Colorado,  conocido  j  descripto  como  sigue,  á 
saber:  Comenzando  en  la  esquina  sudeste  del  cuarto  sud- 
oeste de  la  sección  diez  y  ocho,  (18)  en  el  cabildo  uno  (1) 
al  sud  de  la  hilera  una  (1),  al  este  del  meriadano  Yuta; 
desde  alli  corriendo  hacia  al  este  á  lo  largo  de  la  linea  sud 
de  dicha  sección  diez  y  ocho  (18),  setenta  (70)  pérticas; 
desde  alli  al  norte  ochenta  (80)  pérticas,  mas  6  menos, 
hasta  la  linea  norte  del  cuarto  sud-oeste  del  cuarto  sud 
este  de  dicha  sección  diez  y  ocho  (18);  desde  alli  hacia  al 
oeste  setenta  (70)  pérticas,  hasta  la  linea  este,  del  cuarto 
sud-oeste  de  dicha  sección  diez  y  ocho  (18);  desde  alli 
hacia  el  sud  ochenta  (80)  pérticas,  mas  ó  menos,  hasta  el 
punto  desde  donde  comenzó;  siendo  los  treinticinco  acres 
del  oeste  de  la  mitad  sud  del  cuarto  sud  este  de  la  sección 
diez  y  ocho  (18),  en  el  cabildo  uno  (1)  al  sud  de  la  hilera 
una  (1),  al  este  del  meriadano  Yuta  y  que  son  advacentes 
con  los  terrenos  de  los  Estados  Unidos  ocupados  para 
una  escuela  India,  y  como  una  adición  al  mismo,  para  el 
mismo  uso,  sea  por  ésta  y  es  cedido,  donado,  trasferído,  con- 
ferido y  confirmado  á  los  Estados  Unidos  de  América, 
desde  y  después  del  tiempo  cuando  los  Estados  Unidos 
tendrán  que  ser  los  dueños  de  dicho  trecho,  por  y  durante 
el  tiempo  que  los  Estados  Unidos  permanecieren  dueños 
del  mismo;  Bien  entendido,  no  obstante:  Que,  el  Estado  Juriadieoion 
de  Colorado  se  ha  reservado  para  si  la  jurisdicción  de  p?5S<SSS^ÍTiie« 
servir  procesos  civiles  de  las  cortes  y  tribunales  de  estado,  íewíílSi? 
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El  gobernador 
hará  y  ejeca- 
tará  un  docu- 
mento. 


Excentoü  de 
tasación. 


Emergencia. 


condado  y  municipio  dentro  de  dicho  trecho,  y  también 
para  servir  y  ejecutar  en  el  mismo  los  procesos  en  los  casos 
criminales,  por  los  empleados  de  estado,  condado  y  muni- 
cipio en  relación  con  las  ofensas,  delitos,  crímenes  y 
felonías  que  sean  cometidas  a  fuera  del  dicho  trecho. 

Sec.  2.  Que  el  gobernador  de  este  Estado,  cuando  sea 
avisado  por  el  procurador  general  de  los  Estados  Unidos, 
ó  por  el  procurador  de  los  Estados  Unidos  para  el  distrito 
de  Colorado,  de  que  un  titulo  válido  para  el  dicho  terreno 
es  investido  en  ios  Estados  Unidos,  el  dicho  gobernador 
hará,  ejecutará  y  entregará  á  los  Estados  Unidos  de 
América  un  documento  sellado  con  el  gran  sello  del  Estado 
de  Colorado,  y  evidenciado  por.  el  secretario  de  estado,  del 
mismo,  (cuyo  deber  será  evidenciar  el  mismo),  que  con- 
tenga aptas,  convenientes  y  propias  palabras,  clausulas  y 
convenios  para  que  plenamente  ceda,  dé,  done,  trasfíera, 
confiera  y  confirme  tal  jurisdicción  á  los  Estados  Unidos 
de  América;  pero  sin  dejar  por  eso,  de  reservar  en  él,  para 
el  Estado  de  Colorado  la  jurisdicción  para  los  fines  men- 
cionados en  la  sección  primera  de  esta  acta,  y  en,  desde  y 
después  (del  tiempo)  de  que  se  haga,  ejecute,  selle,  evi- 
dencie y  entregue  el  dicho  documento,  la  tal  jurisdicción 
exclusiva  se  conferirá  y  permanecerá  en  los  Estados  Uni- 
dos de  América  por  y  durante  todo  el  tiemjK»  que  los 
Estados  Unidos  permanecieren  dueños  del  dicho  trecho, 
sujeto  solamente  al  derecho  y  jurisdicción  para  el  servicio 
y  ejecución  de  los  procesos  en  esta  acta  expresamente 
reservados  para  el  Estado  de  Colorado. 

Sec.  3.  Que  en,  desde  y  después  de  la  entrega  de  tal 
documento  de  cesión,  el  dicho  trecho  y  todos  los  edificios, 
construcciones,  fábricas,  muebles,  bienes,  efectos  y  propie- 
dad que  se  halle  en  cualquier  tiempo  sobre  el  mismo  ó 
que  pertenezca  al  mismo  ó  gue  de  cualquier  modo  toque  ó 
pertenezca  á  los  Estados  Unidos,  serán  y  permanecerán 
exentos  de  portazgos,  impuestos  y  amillaramientos  de  cual- 
quier nombre  y  naturaleza,  por  y  durante  el  tiempo  que 
los  Estados  Unidos  permanezcan  dueños  del  mismo. 

Sec.  4.  Por  cuanto,  los  intereses  públicos  demandan 
que  los  Estados  Unidos  tengan  jurisdicción  exclusiva,  de 
una  vez,  sobre  dicho  trecho,  y  que  la  opinión  de  esta  asam- 
blea general  es  de  que  existe  una  emergencia,  por  lo  tanto 
esta  acta  tendrá  fuerza  desde  y  después  de  su  pasage. 

Aprobada  el  1"  de  Abril,  1891. 
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CÉDESE  Á  LOS    ESTADOS  UNIDOS   UN   SITIO 
PARA  UN  EDIFICIO  PÚBLICO. 


(  P.  C.  1».) 

ACTA 

PARA  CEDER  Á  LOS  ESTADOS  UNIDOS,  JURISDIOCION  DEL  ESTADO  SOBRE 
UN  SITIO  PARA  UN  EDIFICIO  PÚBLICO  DENTRO  DE  LOS  LIMITES 
INCORPORADOS  DE  LA  CIUDAD  DE  LEADVILLE,  EN  EL  ESTADO  DE 
COLORADO  Y  PARA  RELEVAR  LA  MISMA  T  OTRA  PROPIEDAD  DE  LOS 
ESTADOS  UNIDOS  DE  TASACIÓN. 


La  Asamblea  Oeneral  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Siempre  que  algún  oficial  ú  oficiales  de  los 
Estados  Unidos  que  en  ello  esté  debidamente  autorizado, 
escogiere  ó  designare  un  trecho  de  área  suficiente  dentro  de 
los  limites  incorporados  de  la  ciudad  de  Leadville  como  y  smopara  un 
para  el  sitio  de  un  edificio  público,  y  que  el  título  al  mismo  ^£¿d^íu»V*^ 
haya  sido  traspasado  y  confirmado  á  los  Estados  Unidos  de 
América  por  el  dueño  ó  dueños  del  mismo,  el  gobernador  ei  gobernador 
de  este  Estado  hará,  ejecutará  y  entregará  á  los  Estados  toSf V*¿^ 
Unidos  de  América  un  documento,  sellado  con  el  gran  sello  5^¿°nto. 
del  Estado  de  Colorado  y  evidenciado  por  el  secretario  de 
estado,  que  contenga  aptas,  convenientes  y  propias  palabras, 
claúsalas  y  estipulaciones  para  que  plenamente  ceda,  dé, 
done,  trasfiera,  confiera  y  confirme  jurisdicción  exclusiva 
para  todos  los  fines,  sean  cual  fueren,  sobre  tal  trecho  de 
tierra  y  todo  y  cualquier  parte  de  la  misma,  á  los  Estados 
Unidos  de  América,  pero  que  sinembargo,  se  reserve  en  ella 
para  este  Estado,  la  jurisdicción  para  servir  los  procesos  juriediooion 
civiles  de  las  cortes  y  tribunales  de  estado,  condado  ó  muni-  íJ^[7^5c^í2 
cipio  dentro  de  dicho  trecho  de  terrenos  para  que  sirvan  ^J¿®«  y  «rimi- 
allí  los  procesos  en  los  casos  criminales  por  los  empleados  ° 
de  estado,  condado  ó  municipio  tocante  á  las  ofensas,  delitos, 
crímenes  y  actos  felónicos  cometidos  afuera  de  dicho  trecho, 
y  en,  desde  y  después  de  que  se  haga,  ejecute,  selle,  evi- 
dencie y  la  entrega  del  dicho  documento,  jurisdicción  exclu- 
siva será  conferida  á  los  Estados  Unidos  y  permanecerá  en 
ellos  el  derecho  de  ser  los  dueños  de  dicho  trecho,  sujeto, 
no  obstante,  á  la  jurisdicción  del  Estado  para  el  servicio  de 
ejecución  y  proceso  reservado  á  este  Estado  sobre  dicho 
trecho  de  terreno  así  cedido,   donado,  trasferido,  confir- 
mado y  conferido  á  los  Estados  Unidos  de  América  por 
y  durante  el  tiempo  que  los  Estados  Unidos  continúen 
siendo  los  dueños  del  mismo. 
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Seg.  2.  Que  en,  desde  y  después  de  la  entrega  de  tal 
documento  de  cesión,  el  dicho  sitio  y  trecho  de  terreno,  y 
la  erección,  estructuras,  edificios,  mueblaje,  bienes,  efectos 
y  propiedad  en  cualquier  tiempo  que  se  halle  sobre  él  ó 
que  al  mismo  pertenezca  ó  que  de  cualquier  modo  toque  ó 
perteneciere  á  los  Estados  Unidos,  serán  relevados  y  ex- 
entos de  portazgos,  impuestos,  y  amillaramientc¿  de 
todo  nombre  y  naturaleza  por  y  durante  el  tiempo  que  los 
Estados  Unidos  se  quedaren  en  posesión  de  los  mismos. 

Seo.  3.  Por  cuanto,  en  la  opinión  de  la  asamblea  gen- 
eral, existe  una  emergencia;  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá 
fuerza  desde  y  después  de  su  pasage. 

Aprobada  el  19*^  de  Marzo,  1891. 


CEMENTERIOS. 


(P.  8.208.) 

ACTA 


PARA   ENMENDAR   UNA    ACTA    INTTTÜLADA  "ÜNA    ACTA    EN   RELACIÓN    Á 
LOS  CEMENTERIOS,  APROBADA  ABRIL  2,  1887. 


No  86  aplicará 
á  Ion  corpora- 
oioneB  de 
provecho. 


No  se  exentu- 
ará  la  propie- 
dad hAsta  que 
fléa  actualmente 
vendida  para 
uiioe  de  comen- 
terio. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Seooion  1.  Que  una  acta  intitulada  "  Una  acta  en  re- 
lación á  los  cementerios"  aprobada  Abril  2  de  1887,  sea  y 
la  misma  es  por  ésta  enmendada  por  que  se  la  añadan  dos 
secciones  adicionales  á  la  misma  que  serán  conocidas  como 
secciones  seis  y  siete  de  dicha  acta,  cuales  leerán  como 
sigue:  Sección  6.  Que  los  provistos  de  la  sección  tres  de 
esta  acta  no  se  aplicarán  á  ninguna  corporación  organizada 
bajo  las  leyes  de  este  Estado  para  que  mantengan  un 
cementerio  para  fines  de  provecho.  Sección  7.  La  pro- 
piedad de  cualquier  corporación  ó  eu9ociacion  organizada 
bajo  las  leyes  de  este  Estado  para  establecer  y  mantener 
un  cementerio  para  fines  de  provecho,  no  estarán  exentos 
de  tasación,  enagenaciones,  ó  de  leva  y  venta  hasta  que  sea 
actualmente  vendida  ó  que  de  ella  se  disponga  para  fines 
de  un  cementerio;  y  cuando  alguna  manzana,  solar  ó 
pedazo  de  tierra  de  que  se  há  dispuesto  para  fines  de 
cementerio  ó  sitios  para  enterrar  á  los  muertos,  entonces, 
las  mismas  con  las  calles,  aceras,  y  avenidas  que  guien 
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hacia  al  mismo,  serán  exentos  como  está  ordenado  en  la 
Sección  5  de  esta  acta. 

Seo.  2.  Todas  leu9  actas  y  partes  de  actas  en  conflicto  Abrogación. 
con  esta  acta  son  por  ésta  abrogadas. 

Seo.  3.  En  la  opinión  de  la  asamblea  general,  existe  Emergencia, 
nna  emergencia;  por  tanto,  esta  acta  .tendrá  fuerza  y  efecto 
desde  y  después  de  su  pasage. 

Aprobada  el  24**»  de  Abrü,  1891. 


NIÑOS. 


( P.  C.  tt.) 

ACTA 

PABA  IMPEDIB  Y  CASTIGAB  LOS  MALES  Á  LOS  NIÑOS,  Y  PARA  ABROGAR 
UN  ACTA  ENTmJLADA  "tJNA  ACTA  PARA  IMPEDIR  Y  CASTIGAR  LOS 
MALES  Á  LOS  NIÑOS,"  APROBADA  ABBIL  1,  lA». 


La  ÁBambUa  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  no  será  legal  para  ninguna  persona 
que  tenga  á  su  cargo,  custodia  ó  gobierno  cualquier  niñoseraiiegaiane 
antes  de  la  edad  de  catorce  años,  que  exhiba,  use  ó  emplee SiÍMSemenoe 
como  un  actor  ó  representante  en  cualquier  salón  de  con-  ÍSSe^í^iíad. 
cierto,  6  cuarto  en  donde  sean  vendidos  licores  enebri- 
antee,  ó  que  se  den  los  mismos,  ó  en  cualquier  variedad  de 
teatro,  ó  paré  algún  fin,  exhibición  ó  práctica  ilegal, 
obscena,  indecente  ó  inmoral  sea  cual  fuere,  ó  para  cuales- 
quier  otros  negocios,  exhibición  ó  vocación  dañosa  á  la 
salud  ó  peligrosa  á  la  vida  ó  miembro  de  tal  niño,  ó  que 
cause,  procure,  ó  anime  á  tal  niño  á  que  se  ocupe  de  eso. 
Que  nada  de  lo  que  en  esta  sección  se  contiene  se  aplicaré 
ó  afectará  el  (yie  se  emplee  ó  se  ocupe  á  tal  niño  como  un 
cantor  ó  músico  en  cualquier  iglesia,  escuela,  ó  academia, 
ó  en  cualquier  diversión  respetable,  ó  para  la  enseñanza  ó 
instrucción  de  la  ciencia  ó  práctica  de  música. 

Sbc.  2.  Que,  ni  tampoco  será  legal  para  ninguna  per- 
sona que  tome,  reciba,  asalarie,  emplee,  ocupe,  exhiba  ó 
que  tenga  en  su  custodia  á  cualquier  niño  ^ue  no  tenga  la 
meÁ  y  para  los  fines  prohibidos  en  la  sección  primera  de 
esta  acta. 

Sbc.  3  Que  no  será  legal  á  ninguna  persona  que  tenga 
la  custodia  ó  cuidado  de  algún  niño,  que  voluntariamente 
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NoBerái^ai^^ cause  Ó  permita  que  la  vida  de  tal  niño  se  ponga  en  riesgo 
ETTida 6M\úd^ ó  que  la  salud  de  tal  niño  sea  expuesta,  ó  que  voluntaria- 
^^  «a^  ^  mente  cause  ó  permita  que  tal  niño  se  ponga  en  una  situa- 
peiigro.  ^j^jj  ^^  q^^  g^  ^j¿j^  ^  salud  pueda  ser  puesta  en  una  tal 

situación  que  su  vida  ó  salud  pueda  en  peligrarse,  ó  que 
voluntariamente  ó  innecesariamente  que  lo  exponga  á  la 
inclemencia  del  tiempo,  ó  que  voluntariamente  abandone  á 
tal  niño,  ó  que  le  torture,  atormente,  castigue  cruelmente, 
ó  que  voluntariamente  y  negligentemente  le  prive  de  ali- 
mento necesario,  ropa  ó  rerugio  ó  que  en  cualquier  otra 
manera  lastime  á  tal  niño. 


No  será  legal 
qne  te  vendan 
olfrarrltoe  a  loe 
nlOoe. 


Cantiffo  7 
multa. 


Loe  laecee  de 

fiaz  tendrán 
arisdiodon. 


Jurado. 


Multa  pagada 
A  la  aeoclaoion 
humana  de 
Colorado. 


Seg.  4.  Que  no  será  le^l  para  ninguna  persona  ó  per- 
sonas que  den  ó  vendan  cigarritos  á  cualquier  persona  ó 
personas  bajo  la  edad  de  catorce  años. 

Seo.  5.  Que  cualquier  persona  que  fuere  convencido  de 
haber  violado  cualesquiera  de  las  provistos  de  las  secciones 
que  preceden  de  esta  acta,  será  multada  en  no  más  que  cien 
pesos  ó  encarcelada  en  la  cárcel  de  condado  por  no  más 
que  tres  meses,  ó  castigada  con  ambas,  á  discreción  de  la 
corte;  y  al  ser  convencida  por  la  segunda  vez  ó  por  cual- 
quier subsecuente  ofensa,  será  multada  en  no  más  que  do- 
cientos  pesos,  ó  imprisionada  en  la  cárcel  de  condado  por 
no  más  que  seis  meses. 

Sec.  6.  Cualquier  juez  de  paz  del  condado  en  el  que  se 
hayan  cometido  cualesquiera  de  las  ofensas  definidas  en 
'esta  acta,  puede  ya,  sobre  su  propio  conocimiento,  ó  el 
juramento  de  cualquier  persona  competente,  expedir  su 
orden  á  cualquier  oficial  propio  de  su  condado  para  que 
arreste  á  cualquier  persona  acusada  de  tal  ofensa,  y  tal  per- 
sona cuando  sea  arrestada  será  traida  á  juicio  ante  un  juéz 
de  paz  quien  tendrá  jurisdicción  para  oir  y  determinar  la 
causa,  y  si  él  halla  que  el  acusaao  es  culpado,  tasará  la 
multa  ó  fijará  el  término  de  encarcelamiento,  ó  ambos 
como  está  prescripto  en  esta  acta.  Bien  entendido:  Que 
el  acusado  puede  gozar  de  un  juicio  por  un  jurado  de  seis 
jurados  leales,  ó  si  él  insistiese  sobre  un  jurado  entero,  por 
doce,  quienes  serán  notificados  para  juzgar  la  causa,  y  si  el 
jurado  hallare  culpado  al  acusado,  tasarán  ellos  y  relatarán 
la  suma  de  la  multa  ó  el  término  de  encarcelación,  ambos; 
sobre  lo  cual  el  juéz  de  paz  ante  quien  el  juicio  fuere  tenido 
dará  sentencia  en  conformidad  á  ello  y  procederá  á  colectar 
tal  multa  y  los  costos  del  juicio;  y  cuando  se  haya  colec- 
tado la  tal  multa,  se  pagará  la  misma  al  tesorero  de  la  aso- 
ciación humana  de  Colorado,  él  que  tendrá  que  dar  recibo 
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por  la  misma,  cuyo  recibo  será  después  archivado  en  la 
oficina  del  juez  de  paz,  después  de  lo  cual  la  dicha  multa 
estará  sujeta  al  manejo  de  dicha  sociedad  para  la  ayuda  de 
los  obejetos  benevolentes  para  lo  cual  ella  fué  incorporada. 

Seg.  7.    En  caso  que  alguna  persona  ó  personas  ó 
cuerpo  incorporado  estableciese,  preservase  ó  mantuviese 
alguna  casa  ó  institución  para  cuidar  ó  custodiar  niños  y 
que  permitiese  ó  causare  que  se  ponga  en  peligro  ó  se 
ofenda  la  vida,  ó  salud  de  cualquier  niño  ó  interno  en  ella, 
el  concejo  de  comisionados  de  condado,  del  condado  en  eÍLoecomiRiona- 
cual  la  tal  casa  ó  institución  sea  situada  puede  sacar  á  tal  p^dln^cfr ^ 
niño  de  tal  casa  ó  institución  y  ponerlo  en  alguna  institu-SSiStSSSnparB 
cion  propia  para  el  ciudado  y  custodia  de  los  niños  ó  en  el  ¿¡^^^  ®* 
hospital  ó  la  mansión  de  los  pobres  de  condado,  ó  de  cual- 
quier otro  modo  disponer  de  tal  niño  como  á  juicio  del 
dioho   concejo  de  comisionados  se  considere  mejor,  y,  si 
fuese  necesario  para  impedir  más  daños  á  los  niños,  tal 
concejo  de  comisionados  pueden  declar  que  cualquier  casa 
ó  institución  en  donde  un  niño  es  maltratado,  como  arriba 
dicho,  que  es  una  inconveniencia  pública  y  condenar  la  ^^^^f™*®***^* 
misma  del  modo  proveído  para  la  condenación  de  los  dis-  ^ 
turbios  dañosos  á  la  salud  pública. 

Seo.  8.  Que  la  corte  de  condado  de  cualquier  condado,  La  corte  de 
cuando  aparezca  que  un  menor  de  catorce  años  abajo,  que  nombnw^^^® 
resida  en  él  mismo,  sin  tener  un  guardián  y  de  que  estáSSSSícloS*^* 
enteramente  abandonado,  de  que  es  tratado  con  una  gro-  cSISÍSdo'!* 
cera  y  habitual  crueldad  por  los  padres  de  tal  niño  ó  uno 
de  ellos,  ó  por  cualquier  otra  persona  ó  personas  que  ten- 
gan el  cuidado  ó  custodia  de  dicho  niño,  ó  que  ilegalmente 
se  le  prive  de  libertad,  puede  nombrarle  como  su  guardiana, 
á  la  asociación  Humana  de  Colorado,  por  tal  periodo  de 
tiempo  como  á  la  dicha  corte  le  parezca  propio;  y  la  dicha 
asociación  por  eso  vendrá  á  ser  intitulada  á  la  custodia  de 
tal  niño  á  la  exclusión  de  cualquier  otra  persona,  pero  no 
será  intitulada  á  poseer  la  propiedad  de  él  ó  de  ella.     La 
corte,  en  cualquier  tiempo,  puede  por  buena  causa  revocar  Revocación  de 
tal  nombramiento.    Nada  de  lo  que  en  esta  sección  es  con-  °<>™*''*™^®"*o- 
tenido   será  interpretado  de  modo  que   obligue  á  dicha 
asociación  á  recibir  la  custodia  de  cualquier  niño,  excepto 
cuando  dicha  asociación  ha  sido  nombrada  guardiana  por 
aplicación  de  ella  misma  ó  la  de  su  agente  autorizado. 

Seo.  9.  Ninguna  orden  de  guardiania  será  hecha  en 
conformidad  á  la  sección  que  precede  sin  que  se  le  de  aviso  avioo. 
por  escrito  al  menos  cinco  dias  á  la  persona  ó  {jersonas  que 
tengan  la  custodia  de  tal  niño,  para  que  muestre  causa  por 
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que  la  dicha  orden  no  se  debiera  hacer;  y  será  el  deber  de 
la  corte  de  condado  que  haga  reglas  propias  para  el  gobi- 
erno de  su  práctica  y  proceder  según  las  provisiones  de 
ésta  y  la  sección  que  precede. 

Seo.  10.  Que  una  acta  intitulada  "  Una  acta  para  im- 
pedir y  castigar  los  daños  á  los  niños,"  aprobada  Abril  1, 
1885,  es  por  esta  abrogada. 

Seo.  11.  Nada  de  lo  que  contiene  esta  acta  se  entenderá 
de  modo  que  se  aplique  á,  ó  de  cualquier  modo  afecte 
alguna  querella,  juicio,  auto  de  error,  apelación  ú  otro  pro- 
cedimiento, juicio  ó  sentencia  en  el  caso  de  haberse  infri- 
gido  las  provisiones  de  las  secciones  abrogadas  por  esta 
acta,  que  ahora  estén  pendientes  en  cualquier  corte  de  este 
Estado,  y  las  mismas  serán  tenidas,  conducidas  y  adjudica- 
das como  está  proveído  por  la  ley  que  estaba  en  fuerza 
antes  de  que  esta  tomare  efecto.  Cualquier  ofensa  bajo 
las  provisiones  de  las  secciones,  abrogadas  por  esta  acta, 
las  cuales  hayan  sido  cometidas  antes  de  que  esta  acta 
tome  efecto,  serán  reprendidas,  prosecutadas  y  castigadas 
en  conformidad  con  la  ley  que  estaba  en  fuerza  al  tiempo 
de  que  la  ofensa  fué  cometida. 

Aprobada  el  13~  de  Abril,  1891. 


CIUDAD  DE  CENTRAL. 


(P.C.228.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  "UN  ACTA  PARA  INCORPORAR  LA  CIUDAD  DE  CENTRAL»» 
APROBADA  MARZO  11,  186á,  DE  MODO  QUE  SE  AUTORIZE  LA  AMORTIZA- 
CIÓN DE  LA  DEUDA  DE  LA  DICHA  CIUDAD  INCURRmA  EN  LA  COMPRA 
Y  CONSTRUCCIÓN  DE  LAS  OBRAS  DE  AGUA.  Y  PARA  PAGAR  EL  PRIN- 
CIPAL Y  EL  R£DIT0  de  la  MISMA. 


La  Asamblea  Cfeneral  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  "Que  una  acta  intitulada  *Una  acta  para 
incorporar  la  ciudad^de  Central '  aprobada  Marzo  11,  1864, 
sea,  y  la  misma  es  por  ésta  enmendada  por  añadirla  á  ella 
Laij  autoridades  las  siguicntes  scccioues  en  su  orden  concecutivo."  Que 
TOn*¡StoriaMÍa»  las  autoridades  incorporadas  de  la  ciudad  de  Central,  en  el 
obuiSSSSS? de  condado  de  Gilpin,  Cfolorado,  son  por  ésta  autorizadas  para 
ouponee.         expedir  á  favor  de  cualquier  persona  ó  personas,  ó  cual- 
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quier  corporación  que  tengan  en  su  posesión  órdenes  ó 
cédulas  de  dicha  ciudad  expedidas  previo  al  1ro  de  Enero, 
1891,  por  cuenta  de  la  compra,  construcción  ó  mantención 
de  las  obras  de  agua  para  dicha  ciudad,  obligaciones  de 
cupones  en  vez  de  las  mismas  hasta  una  suma  igual  á  la 
faz  de  tales  órdenes  ó  cédulas  y  al  interés  ocurrido  en  las 
mismas  á  la  fecha  de  quQ  se  expidan  las  tales  obligaciones. 

Sec.  2.    Que  las  autoridades    incorporadas  de  dicha  pueden  vender 
ciudad  de  Central  tendrán  también  el  derecho  de  vender  ^OT^^ero? 
cualesquier  de  tales  obligaciones  á  cualquier  persona  ó 
corporación,  pero  nin^nas  obligaciones  serán  vendidas, 
sino  es  por  dinero,  y  ni  entonces  á  descuento  de  más  que 
el  dos  por  ciento,  sobre  el  valor  par  de  las  mismas,  incluy- 
endo los  costos  y  comisiones  de  venta.     El  dinero  que  se  dispobícíod  de 
derive  de  la  venta    de    tales    obligaciones   se    usura  en  ^°' ^~*^"°*°*'' 
seguida  en  la  redención  de  las  órdenes  ó  cédulas  pendi- 
entes de  dicha  ciudad  de  Central,  expedidas  para  la  con- 
strucción y  mantenimiento  de  las  obras  de  agua  y  no  para 
ninguno  otro  objeto  sea  cual  fuere.     Ningún  oficial  de 
dicha  ciudad  recibirá  cualquier  compensación  ó  comisión 
por  la  venta  de  tales  obligaciones  ó  por  el  manejo  del 
dinero  recibido  de  las  mismas. 

Sec.  3.  Ninguna  obligación  seráde  menos  denominación  Denominación 
que  cien  pesos,  y  si  se  expidiese  por  una  suma  más  grande,  '^®°**"***'  °°®** 
entonces  x>or    algún   múltiple  de   aquella  suma.      Tales 
obligaciones  llevarán  interés  en  una  cuota  que  no  exceda  intéréí.. 
de  siete  por  ciento  por  año  desde  la  fecha  de  que  se  en- 
treguen.   Dicho  interés  puede  hacerse  pagable  anualmente  PagoWe  cuando 
en  el  dia  primero  de  Junio  de  cada  año,  ó  semi-anualmente 
en  los  primeros  dias  de  Junio  y  Diciembre  de  cada  año, 
cuando  se  presenten  los  dichos  cupones  para  el  mismo. 
Las  dichas  obligaciones  y  cupones  de  interés  serán  paga- 
bles en  la  oficina  del  tesorero  de  la  ciudad  de  Central, 
todos  los  cargos  de  cambio  ó  expreso  serán  pagados  por  la 
ciudad  de  Central.     El  principal  de  dichas  obligaciones 
será  pagable  como  se  tenga  á  bien  por  la  dicha  ciudad  de 
Central  diez  años  después  de  sus  fechas,  y  pagadas  absolu- 
tamente quince  años  después  de  las  fechas  de  las  mismas; 
Proveído,  Que  toda  la  suma  de  las  obligaciones  expedidas 
en  conformidad  con  ésta  acta  no  excederá  de  treinta  mil 
pesos. 

Sec.  á.   Que  las.  obligaciones  espedidas  como  ordenado  obligaciones 
en  las  secciones  una  y  dos  de  esta  acta  serán  firmadas  por  e?Meíc™¿^' 
el  corregidor  y  evidenciadas  por  el  escribano  de  la  ciudad  8ey«da8,nnme- 
de  la  dicha  ciudad  de  Central,  y  llevarán  el  sello  de  dicha  registradas. 
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ciudad  sobre  cada  una  de  las  obligaciones,  y  serán  nume- 
radas y  registradas  por  el  escribano  de  la  ciudad  en  un  libro 
tenido  para  ese  fín,  en  el  orden  en  que  ellas  han  sido 
espedidas.  Cada  obligación  recitará  en  su  faz  la  suma  por 
la  cual  fué  expedida,  á  quien  fué  expedida  y  la  fecha 
cuando,  se  expidió. 

Sec.  6.  Que  en  ningún  caso,  cuando  se  cambien  dichas 
órdenes  ó  cédulas  por  obligaciones  ninguna  obligación  se 
expedirá  por  menos  que  su  valor  á  la  par. 

Sec.  6.  Que  las  autoridades  incorporadas  de  dicha 
ciudad  son  aún  más  autorizadas  para  que  prescriban  la 
forma  de  dichas  obligaciones  y  los  cupones  anexos  á  ellas, 
y  á  determinar  el  pago  anual  ó  semi-anual  del  interés  que 
ocurra  en  las  obligaciones  que  actualmente  son  expedidas  y 
entregadas  en  conformidad  con  lo  ordenado  en  esta  acta. 
El  dicho  interés  se  puede  pagar  de  la  leva  regular  de 
impuestos  para  objetos  de  ciudad,  ó  renta  de  la  venta  de 
agua;  ó  las  dichas  autoridades  incorporadas  pueden  levar 
un  impuesto  especial  sobre  toda  la  propiedad  tasable  real 
y  personal  que  esté  dentro  de  la  ciudad  para  ese  fin.  Y, 
para  la  redención  ultimada  de  dichas  obligaciones  pueden 
levar  un  impuesto  especial  sobre  toda  propiedad  tasable 
real  ó  persona!  en  dicha  ciudad  para  ese  fin,  cuyo  impuesto 
para  el  pago  del  interés  ó  para  el  pago  de  las  obligaciones 
será  pagado  en  dinero  solamente,  y  será  preservado  por  el 
tesorero  de  la  dicha  ciudad  como  fondos  especiales,  y  los 
impuestos  colectados  para  dicho  fondo  de  interés  serán  usa- 
dos para  el  pago  de  dichas  obligaciones,  solamente  y  no, 
para  ningún  otro  fin.  Dichos  impuestos,  si  levados,  serán 
levados  v  colectados  como  lo  son  otros  impuestos,  pero 
dichas  ooligaciones  pueden  pagarse  por  entero  ó  en  parte, 
de  los  dineros  no  apropiados,  recibidos  de  la  venta  de  agua. 

Sec.  7.  Que  nada  de  lo  que  se  contiene  en  esta  acta  se 
interpretará  de  modo  que  se  autorize  cualauier  aumento 
de  ningún  modo  en  la  deuda  de  la  dicha  ciudad  de  Central. 

Sec.  8.  Que  tales  obligaciones  no  serán  autorizadas  ni 
expedidas  hasta  que  la  cuestión  de  que  se  expidan  las  mis- 
mas haya  sido  sometida  á  un  voto  de  tales  electores  califi- 
cados de  dicha  ciudad  como  los  que  en  el  año  que  precede 
habrán  pagado  impuesto  de  la  ciudad,  y  que  una  mayoría 
de  aquellos  que  voten  sobre  la  cuestión  por  boleto  deposi- 
tado en  una  urna  proveída  especialmente  para  ese  fin  hayan 
votado  en  favor  de  que  se  expidan  tales  obligaciones.  Tal 
voto  será  llamado  para  ese  fin  en  cualquier  elección  general 
ó  especial,  de  la  que  se  darán  diez  dias  de  aviso  público. 
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Sec.  9.   Todas  las  actas  y  partes  de  actas  en  conflicto  Abrogadas, 
con  ésta  son  por  ésta  abrogadas. 

Sec.  10.  Por  cuanto,  en  la  opinión  de  esta  asamblea 
general,  existe  una  emergencia;  por  lo  tanto,  esta  acta  Emergenoia 
tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su 
pasaje. 

Aprobada  el  20"^°  de  Marzo  de  1891. 


CIUDAD    DE   DENVEK. 


(P.s.aoo.) 

ACTA 

PARA  ABBOaAB  LOS  ABTlCÜLOS  Vn  Y  Vni.  DE  "UNA  ACTA  PAEA  BEDU- 
OIB  LA  LEY  QUE  INCOBPOBA  LA  CIUDAD  DE  DENYEB  Y  LAS  YABIAB 
ACTAS  EKMENDAT0BIA8  DE  LA  MISMA  EN  UNA  ACTA,  Y  FABA  EN- 
MEDABLA  Y  BEVISABLA"  APECHADA  MABZO  16,  1886  Y  PABA  DECBE- 
TAB  ABTlCULOS  EN  YEZ  DE   AQUELLOS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  los  Artículos  VII  y  VIII  de  "  Una 
acta  para  reducir  la  ley  que  incorpora  la  ciudad  de  Den  ver, 
y  las  varias  actas  enmendatorias  de  la  misma,  en  una  acta  v 
para  enmendar  y  revisar  la  misma"  aprobada,  Marzo  16, 
1885,  y  cada  una  y  toda  sección  de  la  misma,  son  por  ésta  Abrogadas, 
abrogadas  y  lo  que  sigue  se  decretó  en  vez  de  las  mismas. 

ARTICULO  VIL 

Sección  1.  Que  habrá  y  por  ésta  es  establecido  un 
concejo  de  policía  y  contra-incendios  para  la  ciudad  de  concejo  de 
Denver,  que  consiste  de  tres  miembros.    Ninguna  persona d?My^uoto. 
(jue  no  sea  un  residente,  dueño  de  terreno  y  pagador  de 
impuestos  en  la  ciudad  será  elegible  para  un  nombra- 
miento, ni  será  un  miembro  de  dicho  concejo.     Que  inme- 
diatamente al  pasage  de  esta  acta,  y  cada  dos  años  después, 
el  gobernador  del  Estado  de  Colorado,  por  y  con  el  consejo  Nombramiento 
y  consentimiento  del    senado,  nombrará   tres  personas,  J,^iS¿f***** 
como  miembros  de  dicho  concejo  los  que  gozarán  de  sus 
empleos  por  dos  afíos  desde  el  dia  décimo  de  Marzo  de 
1891,  y  cada  dos  afios  después  un  número  semejante  de 
personas  serán  nombradas  por  el  periodo  de  dos  afios,  y 
hasta  que  sus  sucesores,  sean  nombrados  y  calificados; 
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Bien  entendido:  Que  el  gobernador,  en  todos  tiempos, 
tendrá  poder  y  autoridad  para  revocar  el  nombramiento  de 
cualquier  miembro  de  dicho  concejo,  por  causas  buenas  y 
suficientes  las  que  serán  específicamente  relatadas  en  la 
tal  revocación.  Uno  de  los  miembros  del  concejo  deberá 
ser  del  partido  político  opuesto  al  del  gobernador  que  le 
nombre.  El  dicho  concejo  se  organizará  por  el  nombra- 
miento de  uno  de  sus  miembros,  para  que  actué,  como 
presidente.  El  presidente  de  dicho  concejo  recibirá' un 
salario  de  tres  mil  pesos  por  afío,  pagable  del  tesoro  de  la 
ciudad  en  plazos  iguales  mensualmente:  los  otros  miem- 
bros cada  uno  recibirá  un  salario  de  mil  quinientos  pesos 
por  afio  pagables  del  mismo  modo.  El  dicho  concejo 
puede  emplear  un  secretario  con  un  salario  que  no  exceda 
de  ciento-veinticinco  pesos  por  mes,  pagables  mensual- 
mente  del  tesoro  de  la  ciudad,  y  tal  secretario  tendrá  los 
registros  de  dicho  concejo  y  desempeñará  tales  otros  servi- 
cios como  se  le  puedan  requerir.  El  concejo  será  aviado, 
por  la  ciudad  y  á  cuenta  de  la  ciudad  con  una  oficina  con- 
veniente, estacionaria  y  facilidades  para  el  cumplimiento 
de  sus  deberes.  El  dicho  concejo  antes  de  entrar  en  el 
desempeño  de  sus  deberes,  cada  uno  de  los  miembros,  del 
mismo,  hará  y  suscribirá  el  juramento  que  ahora  está  orde- 
nado para  el  corregidor  y  otros  oficiales  de  la  ciudad,  el 
cual  será  archivado  en  la  oficina  del  escribano  de  la  ciudad, 
y  dará  una  fianza  en  la  suma  de  cinco  mil  pesos,  con  dos 
fiadores,  á  lo  monos,  la  que  será  aprobada  por  el  escribano 
de  la  ciudad,  y  condicionada  de  que  fielmente  desempeñará 
los  deberes  de  su  empleo. 

Sec.  2.  Que  todos  los  poderes  y  deberes  conexos  con,  ó 
incidentales  al  nombramiento,  relevo,  gobierno  y  disciplina 
de  los  empleados  y  miembros  de  los  departamentos  de  poli- 
cía y  contra-incendios  de  la  ciudad  de  Denver,  y  el  que  se 
fijen  sus  salarios,  bajo  tales  reglamentos  y  reglas  que  pue- 
dan adoptarse  por  dicho  concejo,  serán  coníeridos  en,  y 
ejercidos  por  .el  concejo  de  contra-incendios  y  policía.  T 
todos  los  cargos  hechos  contra  algún  oficial  ó  empleado  del 
departamento  de  contra-incendios  y  policía  de  la  dicha 
ciudad,  serán  sometidos  ante  dicho  concejo  para  audiencia 
é  investigación  antes  que  el  dicho  empleado  sea  descargado 
ó  suspendido,  y  cualquier  y  tal  empleado  puede  suspen- 
derse, sin  su  pago,  durante  el  tiempo  que  penda  la  investi- 
gación. Una  mayoría  de  dicho  concejo  constituirá  un 
quorum  para  la  transacion  de  negocios.  Los  miembros  de 
dicho  concejo  serán  oficiales  [y  ccmservadores]  de  la  paz, 
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con  tales  poderes  á  su  favor  como  los  que  ahora  están  con-  ei  concejo  será 
feridos  en  el  concilio  de  la  ciudad.     El  concejo  tendrá  dS'irSÍS?^' 
poder,  y  será  su  deber  el  nombrar  un  jefe  del  departamento 
de  contra-incendios,   asistentes  del    jefe,   guardianes   de  Nombrar  un 
contra-incendios  y  tales  otros  oficiales  y  empleados  del  de-br¿^™d¿5"ar- 
partamento  de  contra-incendios  como  se  consideren  necesa-  c^¿aí°^® 
ríos  para  el  gobierno  del  mismo,  y  para  fijar  sus  respectivos  }3S  ^8°*  ^ 
salarios,  bajo   tales   reglas   y  reglamentos  como  puedan  •»«^'^^<>8- 
adoptarse  por  dicho  concejo.    El  concejo  puede  relevar  ó  Puede  hacer 
suspender,  sin  pago,  .á  cualesquier  de  tales  oficiales  ó  em-  S^MioneifSn 
pleados  siempre  que  lo  considere  propio.    El  concejo  tam-  men^toS  d¡S*" 
bien  empleará  á  todas  los  bomberos  y  asistentes  necesarios,  ^Se^*^'^^^^^' 
6  puede  autorizar  al  jefe  del  departamento  de  contra- 
incendicMS  que  así  lo  haga.    Que  será  el  deber  del  concejo 
nombrar  un  jefe  de  policía,  todos  los  capitanes,  tenientes  y  Nombrar  jefe  y 
sargentos  necesarios,  y  otros  oficiales  así  como  también  á  íi^Stímento 
todos  los  policías,  ó  patrullas  necesarias  para  el  departa-  aja?  ra»***  ^ 
mentó  de  policía  y  para  fijar  sus  salarios  respectivos,  bajo  salarios, 
tales  re^^clas  y  regulaciones  como  el  concejo  pueda  adoptar. 
El  concejo,  puede  á  su  discreción,  relevar  al  jefe  de  policía  ó  Hacer  relevos 
al  jefe  del  departamento  de  contra-incendios,  ú  otro  oficial  2n  ei^^^jaíta-" 
ó  empleado  de  los  dichos  departamentos.    Cuando  quiera  ÍSfí^a. 
que  el  dicho  concejo  relevare  ó  suspendiére  á  cualquier  ei  salario  de  un 
oficial  ó  empleado,  el  salario  de  tal  oficial  ó  empleado  de  2?^?i/^^^^*^^" 
una  vez  cesará.    Que  será  el  deber  de  dicho  concejo  de 
contra-incendio  y  policía  proveer  tales  reglas  y 'regula- Hacer  regias  y 
cienes  para  la  guía  de  los  oficiales  y  empleados  ae  los  de-  '^^i^*^****^®^- 
partamentos  de  contra-incendio  y  de  la  policía,  y  para  el 
nombramiento,  promoción,  suspensión  ó  relevo  de  los  mis- 
mos, y  para  el  gobierno  general  de  dichos  departamentos 
del  modo  que  á  él  le  parezca  propio.     Siempre  que  en  la 
opinión  del  concejo  los  intereses  para  el  buen  gobierno  de 
dichos  departamentos  demanden  una  reducción  de  la  fuerza  Hacer  reduc- 
de  los  policías  ó  bomberos,  tal  reducción  puede  ordenarse  ínw^}^ 
en  cualquier  tiempo  y  dicho  concejo  designará  cuales  serán 
los  policías  y  cuales  los  bomberos  que  se  deban  descargar. 

Sec.  3.  El  concejo  de  contra-incendios  y  policía,  tam-  sab-aiguacii. 
bien  nombrará  un  sub-alguacil  ó  sub-alguaciles  de  la  corte 
del  magistrado  de  policía,  de  la  ciudad  de  Denver,  quienes 
personalmente  ó  por  diputados  ejecutarán  y  devolverán 
todos  los  autos  y  procesos  que  se  hayan  expedido  de  dicha 
corte,  y  atenderán  á  todas  las  instalaciones  de  la  misma  y 
conservarán  el  buen  orden  dentro  de  ellas.  Y  el  dicho 
concejo  también  nombrará  una  matrona-policía,  con  tales  Matrona- 
asistentas  como  puedan  ser  necesarias,  cuyo  deber  será^°"*'^"' 
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cuidar  de  las  guardas  mugeriles  del  departamento  de  poli- 
cía, y  de  todos  los  niños  que  tomen  en  su  custodia;  y  cuyo 
salario  será  fijado  y  pagado  como  lo  son  los  salarios  de  los 
otros  empleados  del  departamento  de  policía. 

Sec.  4.  El  concejo  proveerá  un  lugar  conveniente  jMira 
la  salva-guardá  de  toda  propiedad  hurtada  ó  perdida  que 
haya  sido  recobrada  por  cualquier  oficial  de  la  ciudad,  y 
tal  salvo-depósito  estará  bajo  el  completo  gobierno  del 
concejo  ó  de  alguna  persona  competente  escogida  para  eso, 
la  cuál  dará  fianza  en  una  tal  suma  como  la  que  sea  fijada 
por  el  concejo  para  el  fiel  desempeño  de  sus  deberes  á 
favor  de  aquella;  y  de  toda  la  propiedad  que  permanezca  sin 
ser  reclamada  por  un  período  de  30  dias,  puede  disponerse 
bajo  tales  reglas  y  regulaciones  como  se  prescriban  por 
dicho  concejo. 

Sec.  5.  El  dicho  concejo  también  nombrará  un  jefe 
para  el  departamento  delator,  junto  con  tales  otros  oficiales, 
y  miembros  del  mismo  como  el  concejo  lo  mire  propio.  El 
jefe  de  los  delatores  y  todos  los  oficiales  y  empleados  del 
departamento  delator  estarán  bajo  el  entero  manejo  del 
concejo  de  contra-incendio  y  policía,  y  sujetos  á  todas  las 
reglas,  regulaciones  y  órdenes  hechas  por  el  concejo  con 
referencia  á  ellos,  y  para  los  fines  de  esta  acta,  el  dicho  de- 
partmento  delator,  será  considerado  ser  un  adjunto  al 
departamento  de  policía. 

Sec.  6.  Que  inmediatamente  á  la  organización  de  dicho 
concejo,  todos  los  carros  de  patrulla,  cajas,  servicios  de 
teléfonos  que  pertenezcan  á  cualesquier  de  los  departa- 
mentos de  contra-incendios  y  de  policía,  todas  las  cajas  de 
fuego  y  estaciones  de  policía,  ingenios,  caballos,  carretas 
mangueras,  escaleras  de  gancho  y  portables  y  utensilios, 
cárceles  de  ciudad,  libros  papeles  y  otros  documentos,  y 
todas  las  otras  cosas  que  pertenezcan  al  servicio  del  de- 
partamento de  contra-incendio,  policía  y  delator  de  la 
ciudad  serán  devueltos  á,  y  en  adelante  estarán  bajo  el 
absoluto  gobierno  y  manejo  del  dicho  concejo;  y  todas  las 
mangueras  ó  aparatos  ó  pertenencias  de  cualquier  clase 
que  en  adelante  sean  apropiados  ó  proveídos  por  la  ciudad 
quedarán  bajo  el  mismo  manejo  y  gobierno  del  dicho 
concejo.f 

ARTICULO  VIII. 

♦Sección  1.  Que  durante  el  último  trimestre  del  año 
calendario,  el  dicho  concejo  de  contra-incendios  y  policía 

t  Sec.  1  paeeta,  en  pa«  72. 
*  Sec.  2  puesta,  en  pa«  77. 
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presentará  al  concilio  de  la  ciudad  de  Den  ver,  nna  relación  ei  concejo 
minuciosa  del  dinero  necesario  para  sufragar  los  gastos  de  SíSSSdS^ai 
los  departamentos  de  contra-incendio,  policía  y  delator  de  SSdid?  **®  ^* 
la  ciudad  por  el  año  subsiguiente,  junto  con  una  relación 
de  los  gastos  probables  que  puedan  incurrirse  por  dicho 
concejo;  y  en  la  ordenanza  de  apropiación  anual  para  elg^o^uo  de 
próximo  año  calendario,  el  concilio  de  la  ciudad  proveerá  proveerá  para 

^  -t  ••ji  c  jj»  n    '       A.  '08  gastos  del 

para  la  apropiación  de  las  sumas  de  dinero  snnciente  para  concejo  en  la 
sufragar  los  gastos  incidentes  á  dichos  departamentos  ySíSSSf^n® 
para  en  los  que  dicho  concejo  haya  incurrido.     Todas  las  *"^^' 
apropiaciones  hechas  por  el  concejo  de   la  ciudad  para 
dichos  departamentos  para  el  año  de  1891,  inmediatamente 
á  la  organización  de  dicho  concejo,  estarán  bajo  el  absoluto,  ei  concejo 
entero  y  completo  manejo  del  concejo,  del  mismo  modo  SSoEíto  ®°° 
que  todas  las  apropiaciones  que  sean  hechas  después,  y  ^ropiaáonS. 
ningunos  dineros  serán  pagados  de   tales  apropiaciones 
excepto  que  sea  sobre  las  cuentas  rendidas  por  dicho  con- 
cejo ó  las  cédulas  de  paga  de  los  dichos  departamentos  que 
son  certificadas  por  el  cabecía  de  cada  departamento  y 
aprobadas  por  el  presidente  del  concejo. 

Sbc.  2.   El  dicho  concejo  de  contra-incendios  y  policía  ei  concejo 
tendrá,  en  todos  tiempos,  pleno  poder  y  autoridad  para  pB^Í'h£2?1Li 
escoger,  contratar  y  comprar  toda  la  necesaria  maquinaria,  S^JhSTSiiS^ 
aparatos,  caballos,  carros,  guarniciones,  equipajes  y  uten-  ¿J'JSÍJSS®'^^ 
sillos  de  toda  clase  que  pertenezcan  á  dicho  departamento  *°^«^¿*^  y 
de  contra-incendio,  y  del  mismo  modo,  todos  los  necesarios  ^^  ^  ' 
equipajes,  caballos,  carros  de  patrulla  y  cajas,  etcétera,  que 
pertenezcan   á  los    dichos  departamentos  de    policía    y 
delator,   y  también,  harán  ellos  todos  los  escogimientos 
para  asientos  de  la  policía  ó  para  las  estaciones  de  contra- 
incendios,   y   todas    las   patrulleras,    hidraulicas-contra- 
incendiarias,  piezas  de  alarma,  etcétera,  y  cambiará  los 
lugares  de  los  mismos  de  tiempo  en  tiempo  como  á  ellos 
les  parezca  propio.    Al  pasage  de  una  ordenanza  por  el 
concilio  de  la  ciudad  que  ordene  la  compra,  el  dicho  con- 
cejo tendrá  pleno  poder  y  autoridad  para  contratar  y  com- 
Srár  todos  los  sitios  para  las  estaciones  de  policía  y  casas  sitios  para 
e  contra-incendio  dentro  de   la  ciudad,   y   para  hacer  SoMciÍTc^L 
contratos  y  pagar  por  la  erección  de  casas  de  contra- ^® '^®^°- 
incendios  y  estaciones  de  policía.     El  auditor  de  la  ciudad 
tendrá  que  examinar  todas  las  cuentas  aprobadas  por  el 
dicho  concejo,  por  los  gastos  hechos  en  obediencia  á  esta 
sección.     El  dicho  concejo,  del  mismo  modo  tendrá  poder  ei  concejo 
para  vender  y  disponer  de  cualesquier  de  los  utensilios  ó  píSpfedad."^®^ 
propiedad  personal  que  pertenezca  á  dichos  departamentos 
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Abrogadas. 


Clausula 
nalvatoria. 


Emergencia. 


siempre  que  los  mismos  no  sean  por  más  tiempo  requeridos 
en  el  servicio,  á  los  precios  mejores  que  por  los  mismos  se 
puedan  obtener,  y  los  productos  que  se  deriven  de  eso 
serán  entregados  en  la  tesorería  de  la  ciudad  y  asentados 
al  crédito  que  pertenezca  al  fondo  del  departamento  al 
cuál  la  propiedad  que  así  fué  vendida  pertenecía. 

Seo.  3.  Todas  las  actas  y  partes  de  actas  que  sean  in- 
consistentes con  esta  qcíbl  son  por  ésta  abrogadas;  Can  el 
bien  entendido :  Que  nada  de  lo  que  se  contenga  en  esta 
acta,  de  ninguna  manera,  tendrá  que  afectar  ó  alterar  cual- 
quier procedimiento  tenido  ó  hecho  según  las  actas  por 
ésta  abrogadas. 

Sec.  4.  Por  cuanto  en  la  opinión  de  la  asamblea 
general  existe  una  emergencia;  por  lo  tanto,  esta  acta 
tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su 
pasage. 

Aprobada  el  4**»  de  Marzo,  1891. 


CIUDAD  DE  DENVER. 

( P.  S.  224.) 

ACTA 

PARA  EMENDAB  "UNA  ACTA  PABA  BEDÜCIR  LA  LEY  QüE  INCOBPOBA  LA 
CIUDAD  DE  DENVEB  Y  LAS  VABIAS  ACTAS  QUE  LA  BNBilEDAN  EK 
UNA  ACTA  Y  PARA  REVISARLA  Y  ENMENDARLA."  APROBADA  EL  16 
DE  MABZO,  188R,  Y  LAS  ACTAS  EMENDAT0RIA8  DE  LA  MISMA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

♦Sección  1.  Que  "Una  acta  para  reducir  la  ley  que 
incorpora  la  ciudad  de  Denver  y  las  varias  actas  que  la  en- 
miendan en  una  acta  y  para  enmendarla  y  revisarla ''  apro- 
bada Marzo  16,  1885  y  las  varias  actas  enmendatorias  de 
las  mismas  sean  y  por  ésta  quedan  enmendadas,  por  la 
adición  de  las  siguientes  secciones  al  Artículo  VII: 

^f^fe'nfbroH^'de  ^^^-  '^'  Q^®  scrán  los  dcbores  del  policía  en  jefe  y  de 
fa'forSieza  de  cada  uiio  dc  los  mícmbros  de  la  fortaleza  de  policía  bajo  la 
^  *^^'  dirección  del  concejo  de  policía  y  contra-incendios  y  en 

Suprimirlos     conformidad  con   las   ordenanzas  de  la  ciudad  suprimir 
todos  los  motines,  disturbios  y  quebrantos  de  la  paz,  ar- 

*  Vóaae  ante,  pag  71. 


motiDeo. 
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restar  á  cualquier  y  á  tenias  las  personas  en  el  acto  de  que 
cometan  una  ofensa  contra  las  leyes  del  Estado  ó  las  orde- Arrestará  ios 
nanzas  de  la  ciudad,  y  enseguida  traer  á  tales  personas  ^ntra^itl  leyes 
ante  la  corte  del  magistrado  de -policía  ú  otra  autoridad  oJ^eSíSS^dS 
competente,  para  examinacion,  y  en  todos  tiempos  fiel  y  i*  ciudad. 
deligentemente  enforzar  todas  las  tales  leyes,  ordenanzas  y 
regalaciones  para  la  preservación  del  buen  orden  y  el  bien- 
estar público  como  pueda  decretarse  por  el  cqncilio  de  la  Puede  arrestar 
ciudad,  y  puede  á  vista  y  sobre  sospecha  razonable  arrestar  SSch^í"*" 
á  cualquier  persona  ó  personas  que  pueda  ser  culpada  de 
violar  cualquier  ordenanza  de  la  ciudad,  ó  de  cualquier 
crimen  contra  las  leyes  del  Estado,  y  por  ésta,  están  apode- 
rados á  servir  todos  los  procesos  espedidos  de  la  corte  del  p?^oítí¡^' 
magistrado  de  policía  ó  por  cualesquier  jueces  de  paz,  en  J^JÍ^f^n^*' 
asuntos  criminales  dentro  de  los  límites  de  la  ciudad.     El  de  u  dudad. 
corregidor,  los  miembros  del  concilio  de  la  ciudad  y  los 
miembros  del  concejo  de  contra-incendios  y  de  policía  de 
la  ciudad  de  Denver  son  por  ésta  conservadores  de  la  paz,  los  conserva- 
y  están  autorizados  para  hacer  arrestos,  yá  con  proceso  ó  **°'®*  **®  ^**  ^*"* 
sin  él,  de  cualesquier  ofensores  contra  las  leyes  del  Estado  Arrestos  «in  ó 
ó  las  ordenanzas  de  la  ciudad  de  Denver,  y  con  todos  los  ^^  proc«ao- 
poderes  que  en  lo  que  precede  se  le  confieren  al  jefe  de 
policía.     Cada  uno  y  todo  oficial  que  así  esté  autorizado 
para  hacer  arrestos  ó  para  servir  procesos,  puede  en  ©1  SifaSJÍ iJ^^reH 
desempeño  de  sus  deberes,  entrar  en  cualesquiera  y  ^^os  gJJJJpos^j^^ 
los  lugares  públicos  y  con  proceso  ó  sin  él  arrestar  á  todas     ^^^^^^ 
las  personas  que  frecuenten  tales  lugares  y  estimados  por 
tales  oficiales  como  de  caracteres  sospechosos,  y  en  todos 
los  casos  en  que  cualquier  oficial  autorizado  como  antedi- 
cho para  hacer  arrestos  ó  para  servir  pfocesos,  los  mismos 
podrá  seriarlos  en  la  ciudad  ó  en  cualquier  punto  dentro  Pueden  hacer 
de  cinco  (5)  millas  de  los  límites  de  la  ciudad.     Será  el  tíííiTpr^ocesos 
deber  de  cualquier  oficial  de  policía  que  haga  un  arresto,  ^Si^Aei^^^ 
con  proceso  ó  sin  él,  contra  cualquier  ofensor  de  las  leyes  jj^*^»^*'^'* 
del  Estado  ó  de  las  ordenanzas  de  la  ciudad  de  Denver,  de 
traer,  en  seguida  á  tal  ofensor  ante  la  corte  del  magistrado 
de  policía,  si  tal  corte  estuviese  entonces  en  sección;  si  no, 
encarcelar  á  tal  ofensor  en  la  cárcel  de  la  ciudad  hasta  tal  ^fo  hlSTSr" 
tiempo  como  se  pueda  traer  á  él  ante  tal  corte,  y  entonces  <"«  dei  juicio. 
entregarlo  para  juicio  ó  examinacion.     Cualquier  oficial 
de  policía  que  faltase  á  cumplir  su  deber  como  queda  en  ei  poucía  que 
ésta  declarado  sin  que  tenga  una  buena  causa  para  ello,  ó  íon^sí  SeSi?"^ 
quien  entregase  cualquier  ofensor  arrestado  por  él  á  cual-  **'*  depuesto, 
quier  alguacil  mayor,  diputado  ó  condestable,  inmedia- 
tamente será  depuesto  del  empleo;   Bien  entendido,  Qué 
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Toda  persona 
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tomar  la  í 
7  aprobarla. 


Oue  personi- 
fique tf 
oficial 


que  aun 


8i  la  corte  del  en  el  caso  de  cualquier  y  tal  arresto,  si  la  dicha  corte  del 
pSíto'no  «ene  magistrado  de  policía  no   tuviese   jurisdicción  para  oir, 
oflcwpuedé**^  juzgar  y  determinar  el  asunto  (ó  cargo)  de  que  la  parte  ó 
pííSSero  al     P^rtes  arrestadas  son  acusadas,  tal  oficial  ú  oficiales  pueden 
6 S^dUrtíbíe'^  entregar  tal  persona  ó  personas  á  un  alcacil  mayor,  dipu- 
tado, ó  condestable  tan  pronto  como  la  información  ó  queja 
haya  sido  hecha  ante  cualquier  otra  corte  de  competente 
jurisdicción;  Bien  entendido^  otra  vez :  Que  toda  persona 
arrestada  bajo  la  autoridad  de  la  ciudad  tendrá  el  derecho 
de  que  sea  llevado   inmediatamente   ante    la   corte   del 
magistrado  de  policía,  ó  el  juez  de  la  misma,  si  él  fuese 
hallado  en  su  oficina,  y  á  dar  buena  y  suficiente  fianza  por 
su  comparencia  para  responder  á  la  ofensa  de  que  está 
acusado,  tal  fianza  será  aprobada  por  el  magistrado  de 
policía.    En  caso  que  el  dicho  magistrado  de  policía  no 
fuese  hallado  en  su  oficina,  cualquier  miembro  del  concejo 
de  policía  y  contra-incendios,  ó  el  policía  en  jefe  puede 
tomar  la  afianza  y  aprobada  hasta  la  próxima  sesión  de  la 
corte  del  magistrado  de  policía. 

Seo.  8.  Cualquier  policía  que  haya  sido  descargado  ó 
cualquier  policía  suspendido,  ó  cualquier  persona  que  no 
sea  debidamente  nombrado  policía  (jue  falsamente  oficiase 
en  el  carácter  ó  capacidad  de  un  policía,  ó  que  falsamente 
se  personificase  y  representase  el  mismo  como  que  sea  tal 
policía  de  la  ciudad  de  Denver,  será  considerado  ser  cul- 
pado de  un  delito,  y  sobre  convicción  del  mismo  por  una 
corte  de  competente  jurisdicción,  será  castigado  con  multa 
en  una  suma  que  no  exceda  quinientos  (500)  pesos,  ó  en- 
carcelado en  la  cárcel  de  condado  por  un  tiempo  que  no 
exceda  de  seis  (6)  meses  ó  será  castigado  con  ambas,  múlt« 
y  prisión  á  discreción  de  la  corte. 

K^.*^.- ,  .^  ^^^-  ^-   -^^  i^^^  ^®  policía  y  todos  los  policías  son  por 

poiicias'pueden  ésta  autorizados  yá  adentro  ó  afuera  de  la  ciudad  de  Den- 

servlr  procesos  •  i        •  i      i  i 

dentro  y  fuera  ver,  para  sorvir  cualquier  y  todo  proceso  que  pueda  ex- 
pedirse por  cualquier  corte  en  cualesquier  procedimientos 
instituidos  para  onf orzar  cualquier  ordenanza  ó  castigo 
por  la  violación  de  la  misma  ó  por  que  colecte  cualquier 
multa  ó  de  comiso  en  el  cuál  se  haya  incurrido  bajo  los 
provistos  de  esta  acta,  ó  bajo  las  ordenanzas  de  la  ciudad. 
Sec.  10.  El  concejo  de  contra-incendios  y  policía  esté 
autorizado  pata  nombrar  tales  policías,  patrullas,  y  cela- 
dores, con  pago  ó  sin  él  de  la  ciudad  como  lo  considere 
necesario,  y  tales  policías,  patrullas  y  celadores  estarán 
sujetos  á  las  órdenes  del  concejo  de  contra-incendios  y 
policía,  y  por  ésta  son  autorizados  y  apoderados  para  hacer 
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y  cumplir  con  todos  los  deberes  de  los  miembros  de  la  for- 
taleza de  la  policía  como  los  mismos  son  provistos  en  esta 
acta  ó  que  puedan  ser  definidos  por  el  concejo  de  contra- 
incendios y  policía. 

Seo.  11.  El  concejo  de  contra-incendios  y  policía  puede  m  oonoejo  de 
revocar  cualquier  licencia  concedida  á  las  casas  de  baile,  diM?pouc?a 
taberna,  tendejón  ó  para  q^ue  vendan  ó  que  den  cualesquier  íS^t^^S^ 
bebidas    enebriantes   ó  licores   destilados   dentro  de    la 
ciudad;  ó  á  los  almonederos  ó  comodatorios  siempre  que 
a  juicio  del  concejo  necesaria  pueda  ser  para  la  preserva- 
ción de  la  paz  y  el  buen  orden  de  la  ciudad,  Bien  entendido, 
sinembargo:  Que  tal  acción  no  será  atendida  hasta  q^ue 
(se  haga)  una  queja,  ante  tal  concejo,  firmada  por  diezQnejo. 
posesores  de  propiedad  reputables  y  residentes  del  pre- 
sinto  mismo  en  que  se  hallen  situadas  la  tienda  de  bebe- 
deras y  tendenjon,  cuya  queja  será  verificada  por  los  tales 
posesores  de  propiedad,  acusando  al  posesor  de  tal  licencia 
con  la  violación  de  algún  estatuto  del  Estado  ú  ordenanza 
de  la  ciudad  de  Denver,  y  que  se  haya  dado  audiencia  por  Audiencia, 
dicho  concejo  á  la  dicha  queja;  habiéndose  servido  aviso, 
á  lo  menos  veinticuatro  horas,  al  posesor  de  tal  licencia 
antes  de  la  audiencia  de  tal  queja,  cuyo  servicio  será  hecho 
personal  ó  dejando  una  copia  en  el  lugar  de  sus  negocios 
con  alguna  persona  conexa  con  él  mismo  como  agente, 
dependiente  ó  empleado,     F,  con  otro  entenllido:  Que,  provieto. 
ninguna  de  tales  licencias  serán  revocadas,  excepto  en  los 
casos  donde,  por  la  evidencia  en  tal  audiencia,  dicho  con- 
cejo sea  de  opinión  que  la  revocación  de  tal  licencia  será 
escencial  para  preservar  la  paz  y   el  buen  orden  de  la 
ciudad,  y  que  el  posesor  de  tal  licencia  haya  perseverado 
en  la  violación  de  tal  ley  ú  ordenanzas  después  de  qiie  el 
concejo  le  haya  avisado  que  desista  de  ello.    F,  proveido, 
otra  vez :  Que  ninguna  licencia,  en  ningún  evento,  será  Ninguna  uoen- 
revocada  hasta  que  una  copia  de  tal  queja  haya  sido  entre-  SlídS®há¿2^m¡e 
gada  al  escribano  de  la  ciudad  junto  con  una  súplica  por  f¿3!?didhAya 
escrito  de  que  se  revoque  tal  licencia  por  el  concilio,  y  de  ^^^^^i^j^ 
que  tal    concilio  haya   rehusado   yá,   á  cumplir  con   tal 
súplica,  ó  que  haya  descuidado  tomar  acción  inmediata  y 
final  sobre  la  misma  en  la  primer  junta  regular  de  ambos 
concejos  del  dicho  concilio,  tenida  luego  después  de  que 
las  tales  queja  y  súplica  hayan  sido  archivadas  en  la  oficina 
del  escribano  de  la  ciudad. 

Sec.  12.  El  concejo  de  contra-incendios  y  policía, 
puede,  por  una  regla,  prescribir  los  deberes  de  todos  los 
miembros  del  departamento  de  contra-incendios;  y  en  los 
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casos  de  tumultos  ó  cualquier  emergencia  repentina  que 
ocurra  en  la  ciudad,  donde  los  policías  necesiten  auxilio 
inmediato,  ó  siempre  que  el  corre^dor  ó  el  concejo  de 
contra-incendios  y  policía  lo  consideren  necesario,  los 
bomberos  por  sus  compafiias,  pueden  llamarse  al  auxilio 
de  la  policía  regular,  y  cuando  sean  así  empleados  poseerán 
todos  los  ix)deres  y  privilegios  de  la  policía;  y,  para  hacer 
este  provisto  mas  efectivo  el  concejo  de  contra-incendios  y 
policía  puede  aviar  á  los  bomberos  con  loe  equipajes  nece- 
sarios, é  instrucciones  para  que  coadyuven  y  actúen  con 
las  fortalezas  de  la  policía  regular. 

Sec.  13.  El  jefe  del  departamento  de  contra-incendios, 
y  sus  asistentes  en  jefe,  serán  conserjes  de  incendios  en 
virtud  de  sus  destinos;  y  mientras  que  así  actúen  será  el 
deber  de  ellos  que  examinen  todos  los  edificios  y  claustros, 
que  descubran  si  los  mismos  se  hallan  en  un  estado  peli- 
groso, y  reporten  al  concejo  de  contra-incendios  y  policía 
todas  las  violaciones  de  la  carta  ú  ordenanzas  de  dicha 
ciudad,  en  relación  á  la  precaución  ó  extinción  de  los  in- 
cendios. 

Sec.  14  Que  será  el  deber  del  jefe  del  departamento 
de  contra-incendios  y  de  sus  ayudantes  (jue  inquieran  ó 
investiguen  la  causa  de  todos  los  incendios  que  puedan 
ocurrir  en  la  ciudad,  tan  pronto  como  puedan  después  de 
que  ocurran,  y  preservar  un  registro  de  sus  procedimientos 
y  de  la  evidencia  en  cada  caso.  Tendrán  ellos  poder  para 
compeler  la  comparencia  de  cualquier  persona  de  dicha 
ciudad  para  que  testifique  sobre  juramento  tocante  á  cual- 
quier incendio  en  dicha  ciudad,  bajo  tales  penas  como  las 
que  hayan  sido  provistas  por  el  concilio  de  dicha  ciudad; 
y  ellos  y  cualesquier  de  ellos  están  autorizados  para  admi- 
nistrar juramentos  á  todos  los  tales  testigos.  Requiérese 
de  ellos  que  usen  de  la  mayor  deligencia  de  su  parte  para 
el  descubrimiento,  arresto  y  convicción  de  todos  los  incen- 
diarios, y  de  que  ejecuten  tales  otros  deberes  como  se  les 
imponga  por  el  concejo  de  contra-incendio  y  policía. 

Sec.  15.  Que  será  el  deber  de  los  conserjes  de  incendios 
ver  que  todas  las  ordenanzas  de  la  ciudad,  y  reglamentos 
del  concejo  de  contra-incendios  y  policía  tocante  á  los 
incendios  ó  al  departamento  de  contra-incendios  sean 
obedecidas.  El  corregidor,  los  miembros  del  concilio  de 
la  ciudad  y  los  miembros  del  concejo  de  contra-incendios 
y  policía  y  los  del  departamento  ae  policía,  son  por  ésta 
declarados  ex-ojicio  conserjes  de  incendios,  y  por  ésta 
están  autorizados  y  apoderados  para  hacer  y  ejecutar  todos 
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lo6  deberes  de  conserjes  de  incendios  como  los  mismos  les 
son  impuestos  por  este  acta,  ó  qne  puedan  definirse  por  el 
concejo  de  contra-incendio  y  policía. 

*Seg.  2.   Que  dicha  acta,  y  las  actas  que  son  enmenda- 
torias  de  ella,  y  esi)ecialmente  la  Sección  1  de  los  Artículos 
Vn  y  VIII.  de  un  acta  intitulada  "  Una  acta  para  abrogar 
los  Artículos  Vil  y  VIII.  de  una  acta  para  reducir  la  ley 
que  incorpora  la  ciudad  de  Denver,  y  las  varias  actas  que 
¿  enmiendan,  en  una  acta,  y  para  enmendar  y  revisar  la 
misma  aprobada  Marzo  16, 18oo,  y  para  decretar  artículos 
en  su  lugar"  aprobada  Marzo  4,  1891,  sea  y  las  misma 
es  por   ésta  enmendada,  de  modo  que  lea  como  sigue: 
Sección  1.    El  concejo  de*  contra-incendios,   durante  ^l^^^^^^JJ 
último  trimestre  del  afio  calendario,  presentará,  ante  eleliSmacionde'^ 
concilio  de  la  ciudad,  de  la  ciudad  de  Denver,  una  relación  oo^^/o^e  u 
minuciosa  del  dinero  necesario  para  sufragar  los  gastos  de  ^^^^' 
los  dex>artamento6  de   contra-incendios  y  policía  de  la 
ciudad  para  el  afio  subsiguiente  junto  con  una  relación  de 
los  gastos  probables  que  por  aicho  concejo  se  puedan 
incurrir;  y  en  la  ordenanza  para  la  apropiación  anual  para 
el  próximo  afio  calendario,  el  concilio  de  la  ciudad  tendrá 
que  proveer  para  las  apropiaciones  de  las  sumas  de  dinero  ei  oonoiuo  de 
suficiente  para  sufragar  los  gastos  incidentes  á  dichos  prol^rA  pora 
departamentos  y  para  los  en  que  incurra  dicho  concejo,  o?nSí^eí¡?« 
haciendo  uso  de  tales  cálculos  como  una  base  para  las  tales  ?!2«aíSí.«® 

M  j  ^       n         X  •         j       apropiación 

apropiaciones,  y  conformándose  á  ellos  tan  aproximada- anual, 
mente  como  la  condición  del  fisco  de  la  ciudad  lo  permita. 
Todas   las  apropiaciones    hechas  por    el  concilio  de  laEioonceJo 
ciudad  para  los  dichos  departamentos  para  el  año  de  1891  ^^^^^^^ 
Quedarán  bajo  el  dominio  absoluto,  exclusivo  y  completo  l^ropuSiSni" 
ael  concejo,  y  del  mismo  modo  lo  serán  las  apropiaciones 
que  se  hagan  de  allí  en  adelante;  y  ningún  dinero  será 
pagado  de  tales  apropiaciones  si  no  es  sobre  las  órdenes 
ordenadas  por  dicho  concejo  y  firmadas  por  su  presidente. 
Las  listas  de  pagos  del  departamento  de  contra-incendios  Listas depagos 
y  policía  serán  certificadas  por  los  jefes  de  dicho  departa-  dS^^ÍIS^j^is 
mentó  respectivamente  y  cuando  sean  así  certificadas,  lo  mentoí.*^'*'**" 
mismo   que  cualesquier  otras  cuentas  por  gastos  de  los 
departamentos  de  contra-incendios  y  policía,  cuando  sean 
aprobadas  por  el  concejo  de  contra-incendios  y  policía,  serán 
pagadas  por  el  tesorero  de  la  ciudad  sobre  las  órdenes  orde- 
nadas por  dicho  concejo  firmadas  por  su  presidente  y  refren-  como  serAn 
dadas  y  registradas  por  el  auditor  de  la  ciudad,  y  no  seráJÍSSíS^*"* 
necesario  que  cualesquier  de  dichas  órdenes  sean  orde- 

•  Ante,  Seeáon  1,  Aiifonlo  VIH.,  pag  70. 
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nadas  por  el  concilio  de  la  ciudad  ó  firmadas  por  el  corre- 
gidor de  dicha  ciudad.  Toda  y  tal  orden  mostrará  sobre 
su  faz  la  fecha  de  cuando  se  expidió,  la  fecha  de  su  apro- 
bación por  el  concejo,  á  favor  de  quien  y  para  que  fines 
fué  expedida  y  del  fondo  que  sea  pagable;  y  todas  las 
tales  órdenes  serán  pagables  al  demaruarlas.  Pero  nin- 
guna orden  será  expedida  por  una  suma  más  alta  que  la 
que  actualmente  se  debe  á  la  persona  á  cuyo  favor  es 
girada,  ó  ganará  ninguna  cuota  de  interés  más  alto  que  el 
seis  (6)  por  ciento,  por  año.  Los  salarios  de  los  miembros 
y  del  secretario  del  concejo  de  contra-incendios  y  policía 
por  el  año  de  1891  serán  pagados  de  los  dineros  antes  aqui 
apropiados  por  aquél  año  del  fondo  para  el  suporte  de  los 
de  contra-incendios  y  policía  y  del  modo  como  pueda 
ordenarse  después  por  oicho  concejo  de  contra-incendios  y 
policía  serán  pagados  de  los  dineros  apropiados  para  el 
pago  de  los  salarios. 

Seg.  3.  Todas  las  actas  y  partes  de  actas  inconsistentes 
con  esta  acta  son  por  ésta  revocadas;  Bien  entendido:  Que 
nada  de  lo  que  se  contiene  en  esta  acta,  de  ningún  modo 
tendrá  que  afectar  ó  alterar  cualesquier  procedimientos 
tenidos  ó  hechos  bajo  las  actas  enmendadas  por  ésta,  ó 
cualesquier  derechos  y  privilegios  adqueridos  bajo  dichas 
actas. 


Seo.  4.  Por  cuanto    en    la  opinión  de    la 
EmergenoiA.     general  existe  una  emergencia,   por  lo  tanto, 
tendrá  efecto  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  el  31°*^  de  Marzo  de  1891. 
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ACTA 

PABA  ENMENDAB,  ALTEBAB,  BEVOCAB  Y  AÑADIB  A  CIEBTA8  SEOOIONES 
DE  UNA  ACTA  INTITULADA,  "UNA  ACTA  PABA  BEDUCIB  LA  LEY  QUE 
INOOBPOBA  LA  CIUDAD  DE  DENVEB  Y  LAS  VABIAS  ACTAS  QUE  LA 
ENMIENDAN  EN  UNA  ACTA,  Y  PABA  BEVI8ABLA  Y  ENSIENDABLA/* 
APECHADA  MABZO  16  DE  188S,  Y  LAS  ACTAS  QUE  LA  ENMIENDAN,  Y 
PABA  DECBETAB  OTBOS  PB0VI8T08  EN  BELACION  A  ELLA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.  Que  la  Sección  11  de  *'Una  acta  para  en- 
mendar, alterar,  revocar  y  añadir  á  ciertas  secciones  de 
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una  acta  intitulada  *  Una  acta  para  reducir  la  ley  que  in- 
corpora la  ciudad  de  Denver,  y  las  varias  actas  que  la  en- 
miendan en  una  acta  y  revisarla  y  enmendarla,'  como 
aprobada  en  Marzo  11, 1885,  y  las  actas  que  la  enmiendan, 
y  para  decretar  otros  provistos  en  relación  á  ella,"  apro- 
bada Marzo  11,  1889,  es  por  la  presente  enmendada  de 
modo  que  lea  como  sigue:  Seo.  11.  El  concilio  de  la 
ciudad  tendrá  poder  para  hacer  todas  las  ordenanzas  que  Poder  pan 
sóan  necesarias  y  propias  para  llevar  á  efecto  los  poderes  5¡SSi¿'***" 
esi)ecificado8  en  esta  acta,  y  para  hacer  todas  las  ordenan- 
zas cuales  él  considere  necesarias  ó  requisitas  para  el  buen 
orden,  salud,  buen  gobierno  y  bienestar  general  de  la 
ciudad,  y  también  para  la  protección  y  preservación  de 
cualquier  propiedad,  privilegios  ó  franquicias;  y  para  in- 
vigorar  la  misma  por  una  multa  propia,  encarecimiento  ú 
otras  penas. 

Seg.  2.  Que  la  Sección  17  de  una  acta  intitulada  '^Una 
acta  tocfinte  á  la  ciudad  de  Denver,  y  para  enmendar, 
alterar,  revocar  y  añadir  á  ciertas  secciones  de  una  acta  in- 
titulada *Una  acta  para  reducir  la  ley  que  incorpora  la 
ciudad  de  Denver,  y  las  varias  actas  que  la  enmiendan,  en 
una  acta,  y  para  revisarla  y  enmendarla,  como  aprobada 
Marzo  16,  1885,"  aprobada  Abril  20, 1887,  es  por  la  pre- 
sente enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue:  Seg.  17. 
El  ingeniero  de  la  ciudad  hará  los  apeos  y  actos  de  in-  Deberes  dei 
genieria  que  sean  ordenados  por  la  ciudad,  y  desempeñará  iS^Sd»?/* 
todos  y  tales  otros  deberes  que  se  le  impongan,  y  que  no 
sean  inconsistentes  con  esta  acta,  y  como  el  concilio  de  la 
ciudad  pueda  requerir  por  ordenanza.     Nombrará  él  tales  Nombrar* 
asistentes  como  le  sean  concedidos  por  ordenanzas,  y  será  '■*^°*®^ 
responsable  por  todos  los  actos  de  ellos.   Guardará  él  todos 
los  mapas,  planes,  notas,  apeos,  libros,  papeles  y  docu- 
mentos que  pertenezcan  á  su  oficina,  hechos  por  él  ó  á  su 
cargo,  y  entregará  los  mismos  á  su  sucesor  en  el  empleo. 

Sec.  3.   Que  la  Sección  5,  del  Artículo  6  de  dicha  acta 
aprobada  Marzo  16, 1885,  es  por  la  presente  enmendada  de 
modo  que  lea  como  sigue:   Seo.  5.  El  condado  de  Arapa- 
hoe  recibirá  como  compensación  por  sus  empleados  que  ki  condado 
hagan  todos  amillaramientos,  levas,  y  colectas  de  impues-  oSm^awcfon 
tos,  impuestos  especiales  y  amillaramientos   para  dicha  ^^{JJfJfJf. 
ciudad, la  mitad  del  uno  por  ciento  del  montante  colectado,  Ji^^^^**®** 
y  el  concilio  de  la  ciudad  cada  año  hará  tales  concesiones, 
que  serán  pagadas  del  fondo  general,  al  condado  de  Arapa- 
hoe,  como  una  compensación  justa  por  el  extra-trabajo 
impuesto  sobre  sus  empleados  por  virtud  de  esta  acta,  y  en 
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pago  de  la  proporción  de  la  ciudad  por  libros  y  estaciona- 
rías usadas  en  el  cumplimiento  de  tal  trabajo,  y  ningún 
dinero  será  pagado  á  ningún  oficial  de  condado  por  cu&des- 
Quier  servicios  de  amillarar  ó  colectar  los  dichos  impuestos 
de  la  ciudad  y  sus  amillaramientos. 

Sec.  4  Que  la  sección  28  de  dicha  acta,  aprobada 
Marzo  11,  1889,  es  por  la  presente  enmendada  de  modo 
que  lea  como  sigue:  Habrá  y  por  la  presente  queda  es- 
tablecido un  concejo  de  obras  públicas  en  y  para  la  ciudad 
de  Denver,  que  consista  de  tres  miembros,  líinguna  per- 
sona que  no  sea  residente  y  posesor  de  bienes  raices  dentro 
de  la  ciudad  por  un  período  de,  á  lo  menos,  dos  años  próxi- 
mos que  precedan  á  su  nombramiento,  será  elegible  para 
el  nombramiento  ó  será  un  miembro  de  dicho  concejo. 
Sec.  10.  El  gobernador  del  Estado  de  Colorado  por  y  con 
el  consejo  del  senado,  dentro  de  noventa  dias  después  de 
que  entre  en  el  cumplimiento  de  los  deberes  de  su  empleo, 
nombrará  tres  personas  para  que  sean  miembros  de  ácho 
concejo,  que  gozarán  de  sus  empleos  por  dos  años  desde 
el  dia  primero  de  junio  próximo  subsiguiente.  Todos  los 
nombramientos  tendrán  su  fin  el  dia  31™  de  Mayo;  Bien 
entendido:  Que  el  gobernador  tendrá  el  poder  de  revocar 
el  nombramiento  de  cualquier  miembro  de  dicho  concejo 
por  causas,  que  sean  e8i)ecificamente  relatadas.  El  presi- 
dente de  dicho  concejo  recibirá  un  salario  de  $4,000  por 
año  y  los  otros  dos  miembros  cada  uno  la  suma  de  $3,000 
por  afio  pagables  mensualmente  del  tesoro  de  la  ciudad. 
Sec.  11.  El  dicho  concejo  se  organizará  por  la  elección  de 
un  presidente  de  sus  miembros.  El  dicho  concejo  puede 
emplear  un  secretario,  con  un  salario  que  no  exceda  de 
ciento- veinticinco  pesos  por  mes,  pagables  mensualmente 
del  tesoro  de  la  ciudad,  para  que  tenga  los  registros  del 
dicho  concejo  y  para  que  desempeñe  tales  otros  deberes 
como  puedan  requerirsele  por  el  concejo.  El  dicho  con- 
cejo, también  será  proveído  por  la  ciudad,  á  gastos  de  ella 
misma,  de  una  oficina  conveniente,  estacionaria,  instru- 
mentos y  todas  las  facilidades  para  el  desempeño  de  sus 
deberes  como  puedan  ser  aconsejable  y  requeridas  por  el 
concejo,  y  la  ciudad  tendrá  que  pagar  los  mismos  sobre 
las  cuentas  que  serán  aprobadas  por  el  dicho  concejo. 
Dicho  concejo  nombrará  un  ingeniero,  á  quien  se  le  pagará 
un  salario  de  tres  mil  pesos  pc:)r  año  del  erario  general  de 
la  ciudad,  en  plazos  mensuales  con  igualdad,  y  el  dedicará 
todo  su  tiempo  á  los  deberes  de  su  empleo  y  gozará  de  su 
empleo  durante  el  beneplácito  de  dicho  concejo.    También 
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puede  el  concejo,  cuando  sea  necesario,  nombrar  tal  asís-  iDpnieros 
tente  6  asistentes  de  ingeniero  como  aparezca  prudente,  el  ^  ^'^^' 
qué  ó  los  qué  recibirán  sus  salarios  tales  como  sean  deter- 
minados por  el  concejo  que  no  excedan  de  ciento-cincuenta 
pesos  por  mes,  para  cualesquier  de  tales  asistentes,  del 
tesoro  de  la  ciudad.    El  dicho  concejo  nombrará  y  prescri- 
birá el  salario  para  todos  los  inspectores  necesarios  para  inspeotorM. 
la  ciudad  en  la  construcción,  reparo  y  sostén  de  todas  las 
mejoras  que  estén  á  su  cargo  y  bajo  de  su  jurisdicción,  los 
que  serán  nombrados  y  descargados  á  beneplácito  del  con- 
cejo.   El  dicho  concejo  de  obras  públicas,  tendrá  pleno  y 
exclusivo  poder  para  gobernar,  derigir  y  amaestrar  todos  parquee  y 
los  parques,   baluartes  y  vias  de   recreo,   dentro  de  loSd?íi?¿iSo.^^*' 
límites  ae  la  ciudad  de  Den  ver,  cuyos  baluartes  y  vias  de 
recreo,  son  definidas  que  serán  tales  avenidas  y  calles  como 
lo  han  sido  ó  puedan  en  adelante  serlo  niveladas  y  mejora- 
das para  viajes  de  recreo,  y  los  cuales  se  pondrán  apartes 
y  serán  designadas  por  dicho  concejo  de  obras  públicas, 
como  tales.     Será  el  deber  de  dicho  concejo  de  obras  púb- 
licas gastar  los  fondos  colectados  para  embellecer  y  mejorar  Embellecer 
los  parques  públicos  de  tal  modo  y  manera  como  lo  deter-  pSScoe. 
minará  el  dicho  concejo.    Tendrán  poder  para  trazar,  regu- 
lar, hacer  y  mejorar  los  dichos  parques,  baluartes  y  vias  poderes  dei 
de  recreo,  y  para  expedir  y  enf orzar  las  órdenes  por  la  fSZ'ptí^SSSr* 
regulación  y  gobierno  del  mismo  y  por  una  orden  pueden  ^¿J Sorecréo. 
prohibir  ciertos  ó  cualquier  gran  tráfico  en  los  caminos  ó 
vias  de  camino  en  tales  parques  ó  en  tales  baluartes  y 
vias  de  recreo,  y  cuando  dicho  concejo  haya  designado  ó 
puesto  aparte  cualquier  avenida  ó  calle  como  un  baluarte 
ó  via  de  recreo,  no  será  legal,  de  aquí  en  adelante,  para  el 
concilio  de  la  ciudad,  de  la  dicha  ciudad  de  Den  ver,  que 
done  cualquier  franquicia  ó  derecho  de  pasaje  á  lo  largo 
de  tal  baluarte  ó  via  de  recreo,  para  que  trazen  cualquier 
calle,  paso  eléctrico,  de  caballo,  dé  cable  ú  otra  via  férrea 
por  ella.    El  dicho  concejo  tendrá  poder  para  nombrar  un  superinten- 
superintendente  de  parques  y  prescribir  sus  deberes.    Re-  J2?5?i©¿ 
cibirá  él  un  salario  de  mil-quinientos  pesos  por  año  paga-  sauno. 
bles  del  tesoro  de  la  ciudad  en  plazos  mensuales,  sobre  la 
cédula  del  presidente  del  concejo  de  obras  públicas,  puede 
relevarse  por  causa  por  dicho  concejo  en  cualquier  tiempo. 
El  dicho  concejo  de  obras  públicas  hará  un  informe  anual  J^Jo™®^°^*i 
el  dia  primero  de  Diciembre,  al  corregidor,  que  muestre 
una  relación  completa  de  todos  los  actos  hechos  por  ellos 
y  de  los  dineros  gastados  por  los  mismos. 

Seo.  5.   Que  la  Sección  4  del  Artículo  10,  de  dicha  acta, 
aprobada  Marzo  16  de  1885,  es  por  la  presente  enmendada 
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Dominio 
eminente. 


Procedi- 
mientos en 
condenación. 


Loe  contratos 
para  mejoras 
públicas  dados 
por  eJ  corre- 
gidor con  la 
aprobación  del 
concejo. 


Licenciar,  tasar 
y  roflrular. 


de  modo  que  lea  como  sigue:  Sec.  4.  Siempre  qué,  el  con- 
cilio de  la  ciudad,  por  ordenanza,  estableciese,  abriese, 
ensanchase  ó  alterase  cualquier  calle,  callejuela,  avenida, 
callejón  ó  cuadra  pública,  y  de  que  venga  á  ser  necei^ario 
para  ese  fin  que  se  tome  la  propiedad  privada,  la  ciudad 
de  Denver  y  la  propiedad  especialmente  beneficiada  por  tal 
mejora  harán  una  justa  compensación  á  la  persona  ó 
personas  cuya  propiedad  así  se  ha  tomado,  y  la  suma  de  la 
misma  será  asertada  en  la  manera  ordenada  por  la  ley 
general.  La  manera  de  que  se  proceda  á  la  condenación 
de  cualquier  terreno  ú  otra  propiedad  necesaria  para  que  se 
establezca,  se  abra,  se  ensanche,  ó  altere  cualquier  calle, 
callejón,  avenida,  callejuela  ó  cuadra  pública  para  que 
asierte  la  compensación  por  ello,  el  amillaramiento  de 
beneficios  ó  perjuicios  contra  cualquier  propiedad,  la 
colectación  de  tales  beneficios  y  el  pago  de  tales  i)er juicios, 
será  como  está  provéido  por  la  ley  general,  y  el  mismo 
derecho  se  ha  conferido  por  la  presente;  y  el  mismo  modo 
de  proceder  será  proseguido  en  la  condenación  de  terreno 
ó  en  el  derecho  ae  pasaje  por  cualquier  acequia,  canal  ó 
alcantarilla  que  pudiese  ser  construida,  rentada  ó  pose- 
sionada por  la  ciudad. 

Sec.  6.  Todos  los  contratos  para  la  construcción, 
reconstrucción  ó  ayuda  en  la  construcción  de  alcantarillas 
de  distrito,  alcantarillas  públicas,  alcantarillas  de  puentes 
para  salvarlas  de  la  tempestad,  viaductos,  aceras,  obstá- 
culos, nivelación  y  pavimento,  con  todas  sus  pertenencias, 
de  aqui  en  adelante  serán  dadas  por  contracta  por  el  corre- 
gidor con  la  ai^robacion  del  concejo  de  obras  públicas,  sin 
ninguna  acción  de  parte  del  concilio  de  la  ciudad,  no 
obstante  lo  que  haya  de  contrario  á  esta  acta  ó  las  actas  de 
las  cuales  esta  acta  es  enmendatoria. 

Sec.  7.  Que  la  Sección  3  de  una  acta  intitulada  "Una 
acta  para  enmendar,  alterar,  revocar  y  añadir  á  ciertas 
secciones  de  una  acta  intitulada  'Una  acta  para  reducir  la 
ley  que  incorpora  la  ciudad  de  Denver,  y  las  varias  actas 
que  'la  enmiendan,  en  una  acta,  y  para  enmendarla  y  re- 
visarla," como  aprobada  en  Marzo  16, 1885,  y  la  acta  que  la 
enmienda,  y  para  decretar  otros  provistos  en  relación  con 
ella,"  aprobada  Marzo  11, 1889,  es  por  la  presente  enmen- 
dada, de  modo  que  lea  como  sigue: 

Duodecúita  Exclusivamente  para  licenciar,  tasar  y 
regular  las  tavernas,  tendejones,  mesas  de  billar  y  calle- 
juelas de  bochas,  y  la  venta  y  regalos  de  cualesquier  licores 
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enebríantes  ó  destilados  por  cualc^uier  persona  dentro  de 
la  ciudad;  Bien  entendido :  Que  ninguna  licencia  será  ex- 
pedida para  que  se  establezca  cualquier  salón  de  licores  ó 
taverna,  excepto,  cuando  lo  sea  á  petición  de  la  mayoría  de  petícion. 
los  posesores  de  bienes  raices  dentro  de  la  fachada  de  la 
manzana  en  la  cuál  los  dichos  negocios  se  han  llevado  á 
efecto;  y  á  ninguna  tavema  ó  tendenjon  se  les  dará  licen- 
cia por  una  cuota  que  sea  menor  que  seis  cientos  pesos  por  Mínimum  de 
año,  ni  para  que  tengan  abierto  mas  tarde  que  á  las  doce  "°*'*°**' 
de  la  noche;  Y proveido  otra  vez:  Que  ninguna  taverna 
se  tendrá  abierta  el  Domingo,  ni  se  dará  ninguna  licencia 
á  cualquier  salón,  taverna  ó  tendejón,  con  poder  de  que 
tengan  abierto  el  Domingo,  y  todas  las  leyes  del  Estado 
tocante  á  que  se  cierre  los  Domingos  estarán  en  fuerza  en 
dicha  ciudad.    Cuando  la  persona  que  aplique  por  dicha  Benovadon. 
licencia  ha,  plenamente  cumplido  con  las  leyes  y  ordenan- 
zas que  se  aplican  á  ella,  el  concilio  de  la  ciudad  puede 
ordenar  que  se  expida  la  licencia,  y  la  misma  puede  reno- 
varse de  tiempo  en  tiempo.    Ninguna  aplicación  por  licen- 
cia será  concedida  para  un  salón  ó  taverna  situada  dentro  Ningnn  aaion 
de  quinientos  pies  de  cualquier  edificio  de  escuela  pública,  JSSfde ^2^ 
aue  se  esté  usando  para  ese  fin,  la  medida  será  á  lo  largo  ®**'^®**^**'"^ 
de  la  misma  calle  á  la  cuál  el  dicho  edificio  de  escuela  dá 
frente,  y  á  lo  largo  del  lado  de  la  calle  adyacente,  en  caso 
que  se  procure  licencia  para  poner  un  tendejón  ó  salón  de 
licores  en  dicha  calle  del  lado;  Y  ejitiendase,  otra  vez, 
Que  ningún  tendejón  ó  taverna  tendrá  ó  conservará  en  Bodega, 
conexión  con  ó  como  parte  del  tendejón  ó  tavema,  cual- 
quier bodega  ú  otro  lugar,  yá  con  puertas  ó  sin  ellas,  cor- 
tina ó  cortinas  ó  ante-puerta  (mampara)  de  cualquier  clase, 
en  la  cuál  alguna  persona  del  bello  sexo  la  sea  permitida 
entrada  del  lado  de  afuera,  ó  desde  tal  tendenjon  ó  taverna, 
y  allí  proveérsele  de  cualquier  licor  sea  el  que  fuere. 

Sec.  8.  Que  la  Sección  20  del  Artículo  II,  de  dicha  acta, 
aprobada  Marzo  16,  1885,  es  por  la  presente  enmendada 
añadiéndola  lo  que  sigue: 

Sexagecima-prima — Para  autorizar  y  permitir  que  se  Autorizar  que 
edificjuen  caminos  subterráneos  viaductos  ó  puentes  por  cS^iíiOT^Sb- 
debajo,  por  arriba,  através  y  á  lo  largo  de  las  calles  y  calle-  vlSductSJy 
juelas,  y  por  debajo,  por  arriba  y  sobre  de  (cualquier)  cal-P"®°*««- 
zada  de  camino  férreo,  conexar  el  mismo  con  semejantes 
caminos  subterráneos,  viaductos  ó  puentes  afuera  de  los 
límites  de  dicha  ciudad;   y  para  autorizar  y  permitir  la 
colecta  de  portazgos  razonables  por  el  tráfico  sobre  ellos, 
cuyas  cuotas  de  portazgo  serán  fijadas  por  los  concejos  de  portaz;.'o. 
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comisionados  de  los  condados,  en  los  cuales  estén  situados 
los  tales  caminos  subterráneos,  viaductos  ó  puentes;  Bien 
entendido,  sinembargo,  Que  ningunos  portazgos  se  colec- 
tarán más  allá  del  término  de  quince  años  desde  la  fecha 
de  que  se  concluya  el  tal  camino  subterráneo,  viaducto  ó 
puente. 

Sec.  9.   Que  la  Sección  1,  del  Artículo  III,  de  dicha  acta, 
como  ha  sido  enmendada  por  acta  aprobada  Marzo  11, 
1889,  sea  y  la  misma  es  por  la  presente  enmendada  de 
Poder  modo  (juc  lea  como  sigue:   Sección  1.  El  poder  ejecutivo 

ejeoutiTo.  ¿^  j^  ciudad  scrá  conferido  en  un  corregidor,  un  concejo 
de  obras  públicas,  un  concejo  de  contra-incendios  y  policía, 
junto  con  un  tesorero  de  la  ciudad,  auditor  de  la  ciudad, 
escribano  de  la  ciudad,  ingeniero  de  la  ciudad,  comisionado 
de  calles,  comisionado  de  aguas  y  abogado  de  la  ciudad 
Cada  uno  de  los  cuales,  será  elegido  por  los  electores  cali- 
ficados de  la  ciudad,  salvo  el  concejo  de  obras  públicas,  y 
el  concejo  de  contra-incendios  y  policía,  y  gozarán  de  sus 
empleos  por  dos  años. 

Sec.  10.   Que  la  Sección  13  del  Artículo  VI.,  de  dicha 
acta  como  la  misma  fué  enmendada  por  la  Sección  22  del 
acta  aprobada  Abril  4,  de  1887,  sea  y  la  misma  es  por  la 
presente  enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue:  Sec.  13. 
íSttej*OT¿de  -^^  concilio  (le  la  ciudad  amillarará  y  colectará  una  vez 
llSíooe  cada  año  d(»spués,  la  suma  de  la  mitad  de  un  milécimo 

sobre  cada  peso  de  la  propiedad  tasable  dentro  de  los 
límites  de  la  ciudad,  cuya  suma  será  levada  y  colectada  en 
la  misma  manera  como  otros  impuestos  de  ciudad,  y  cuya 
suma  cuando  así  sea  levada  y  colectada  se  i>ondrá  aparte 
y  constituirá  un  fondo  para  el  mejoramiento  y  embelle- 
cimiento de  los  terrados  conocidos  como  los  parques  públi- 
cos de  la  ciudad,  que  será  gastado  bajo  la  dirección  del 
concejo  de  obras  públicas.  Cuando  se  colecte  el  dinero  se 
pagará  al  tesoro  de  la  ciudad,  y  el  presidente  del  concejo 
de  obras  públicas  expidirá  su  orden  á  favor  de  la  persona 
que  á  ella  esté  intitulada,  especificando  cada  item  de  gastos, 
y  el  reclamo  reijresentado  xx)r  dicha  orden  será  examinado 
y  atendido  i)or  el  auditor  de  la  ciudad,  y  cuando  así  sea 
atendido  el  tesorero  de  la  ciudad  pagará  la  orden  (jue  de 
alli  se  expida  de  dicho  fondo  en  el  orden  que  el  mismo  es 
presentado.  Los  dineros  que  ahora  se  hallen  á  mano  ó 
que  después  lleguen  á  manos  del  tesorero  de  la  ciudad, 
para  el  crédito  do  dicho  fondo,  estarán  á  la  disposición  de 
dicho  concejo  de  obras  públicas  del  modo  susodicho. 
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Sec.  11.   Que  nada  de  lo  que  es  contenido  en  esta  acta, 
afectará  de  ninguna  manera,  ó  interrumpirá  cualquier  pro-  ciaúuuia 
ceso  tenido  ó  hecho  bajo  las  actas  de  las  cuales  ésta  es  un  »»l^»*o^»* 
enmienda,  ó  cualesquier  derechos  o  privilegios  adquiridos 
bajo  dicha  acta. 

Sec.  12.  En  tanto  que  en  la  opinión  de  la  asamblea 
general,  los  intereses  públicos  requieren  que  esta  acta  de- 
biera tener  efecto  inmediatamente,  una  emergencia  existe  Emergencia, 
que  requiere  que  esta  acta  tome  prontamente  efecto;  por 
lo  tanto  tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después 
de  su  pasaje. 

Aprobada  el  ll"»»  de  Abril,  1891. 
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(P.C.157.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  88  DE  UNA  ACTA  PARA  "UNA  ACTA  PARA 
UNA  ACTA  QUE  PROVEE  UN  CÓDIGO  DE  PROCEDER  EN  LAS  ACCIÓN 
CIVILES  PARA  LAS  CORTES  DE  REGISTRO  EN  EL  ESTADO  DE  COLO- 
RADO, Y  PARA  ABROGAR  TODAS  LAS  ACTAS  INCONSISTENTES  CON 
ELLA,"  APROBADA  ABRIL  7,  1887. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  Sección  38  de  una  acta  intitulada 
"  Dna  acta  que  provee  un  código  de  proceder  en  las  acciones 
civiles  para  las  cortes  de  registro  en  el  Estado  de  Colo- 
rado, y  para  abrogar  todas  las  actas  inconsistentes  con 
ella,"  aprobada  Abril  7,  1887,  sea  enmendada  de  modo  que 
lea  como  sigue:  Sec  38.  una  notificación  será  servida 
como  sigue: 

Primero — Por  entregar  una  copia  de  la  misma  á  cada  como  será 
uno  de  los  demandados  nombrados  en  ella;  ó  SSoion!* °°"" 

Segundo — Por  dejar  una  copia  del  auto  en  el  domicilio 
usual  de  cada  uüo  de  los  demandados  nombrados  en  él, 
con  algún  miembro  de  la  familia,  en  que  él  resida,  que 
pase  de  la  edad  de  quince  años;  ó 

Tercero — En  el  lugar  usual  de  negocios  del  demandado 
que  ha  de  ser  servido  (si  el  tiene  uno)  con  su  escribano  ó 
tenedor  de  libros  que  tenga  alli. 
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Corporación 
municipal. 


Condado. 


Distrito  de 
eiicuela. 


Corporación 
privada. 


Compafiia  de 
camino  férreo. 


Corporación 
forastera  6 
compafiia  de 
acciones 
jnntas. 


Menor. 


Cuario — Si  la  acción  es  en  contra  de  una  corporación 
municipal,  por  entregar  una  copia  de  la  notificación  al 
corregidor  ó,  al  escribano  de  tal  corporación. 

Quinto — Si  la  acción  es  en  contra  de  un  condado,  por 
entragar  una  copia  de  la  notificación  al  escribano  de  tal 
condado. 

Sexto — Si  la  acción  es  en  contra  de  un  distrito  de 
escuela,  por  entregar  una  copia  de  la  notificación  al  escri- 
bano ó,  á  uno  de  los  directores  del  tal  distrito  de  escuela. 

Sétimo — Si  la  acción  es  en  contra  de  una  corporación 
privada,  por  entregar  una  copia  de  la  notificación  al  presi- 
dente ó  alguno  otro  empleado  principal  de  la  tal  corpora- 
ción, ó  al  secretario,  tesorero,  cajero  ú  otro  agente  general 
de  ella;  pero  si  no  hay  tal  empleado  de  la  corporación  en 
el  condado  en  donde  la  acción  es  comenzada,  entonces  el 
servicio  puede  hacerse  por  entregar  una  copia  de  la  notifi- 
cación á  cualquier  accionista  de  la  tal  cori)oracion,  que 
pueda  hallarse  dentro  de  tal  condado. 

Octavo — Si  la  acción  es  en  contra  de  una  compafiia  de 
camino  férreo,  sea  ella  organizada  según  las  leyes  de  este 
Estado  ó  las  de  cualesquier  otro  estado  ó  territorio,  v  yá 
sea  que  la  carta  prescriba  la  manera  ó  el  lugar  á  donde  se 
haga  el  servicio  del  proceso  á  tal  compañía,  la  notificación 
puede  servirse  por  entregar  una  copia  de  ella  al  i)residente, 
ó  vice-president,  ó  secretario,  ó  tesorero,  ó  cajero  de  tal 
compafiia:  Bien  entendido^  Que  si  no  se  hallase  el  tal 
empleado  en  el  condado,  en  donde  la  acción  es  comenzada, 
el  servicio  de  la  notificación  puede  hacerse  por  entregar 
una  copia  de  ella  á  cualescjuier  agente  de  billetes  regular 
ó  actuante  de  la  tal  compañía,  ijue  tenga  su  oficina  en  el 
condado  en  donde  la  acción  es  comenzada. 

Nono — Si  la  acción  es  en  contra  de  una  corporación 
forestera,  ó  de  una  comimñia  ó  asociación  de  acciones  jun- 
tas, organizada  según  las  leyes  de  otro  estado  ó  territorio, 
y  que  esté  negociando  dentro  de  este  Estado  la  notificación 
será  servida  por  la  entrega  de  una  copia  á  cualquier  agente 
de  tal  corporación,  compañía  ó  asociación  hallado  en  el 
condado  en  donde  la  acción  es  comenzada.  Si  el  tal  agente 
no  se  hallase  en  tal  condado,  entonces  por  entregar  una 
copia  de  la  notificación  á  cualquier  accionista  que  puede 
hallarse  en  tal  condado. 

Décimo — Si  un  pleito  es  comenzado  en  contra  de  un 
menor  que  no  llegue  á  los  quince  años  de  edad,  la  notifica- 
ción será  servida  por  entregar  una  copia  del  auto  á  él  per- 


Digitized  by  CjOOQ IC 


CÓDIGO  CIVIL.  87 

Bonalmente,  también  una  copia  al  padre,  madre  ó  guardián 
de  él  ó  de  ella;  ó  si  ninguno  de  los  tales  hubiese  en  el 
Estado,  entonces  por  entregar  una  copia  á  cualquier  per- 
sona que  tenga  la  custodia  ó  poder  del  tal  menor,  ó  con  quien 
él  ó  ella  resida,  ó  en  aquellos  en  cuyo  servicio  él  ó  ella  se 
hallan  empleados. 

Undécimo — Si  la  acción  es  en  contra  de  una  persona  Lanáticos. 
que  judicialmente  es  declarada  como  incapaz  para  conducir 
los  propios  asuntos  de  él  ó  de  ella,  y  para  quien  un  guar- 
dián ha  sido  nombrado  según  los  provistos  del  Capítulo 
LXIX  de  los  Estatutos  Generales  intitulado  "Lunáticos," 
la  notificación  será  servida  por  entregar  una  copia  del  auto 
á  tal  guardián . 

Sec.  2.   Esta  acta  será  interpretada  liberahneute,  y  niu-  acu  uberai- 
gun  servicio  de  la  notificación  será  rechazado  ó  anulado  preudi?^*" 
por  cualquier  error,  defecto  ú  omisión  técnica,  yá  en  la 
notificación  ó  en  el  servicio  de  la  notificación  cuando  el  q*  ?ert  snu^iíSfa 
error,  defecto  ú  omisión  no  afecte  el  derecho  sustancial  del  JJ^í^S^fco. 
demandado  ó  demandados  que  por  ella  scm  servidos. 

Seo.  3.   Todas  las  actas  ó  partes  de  actas  (jue  estén  en  Abrogada. 
conflicto  con  los  provistos  de  esta  acta  son  por  la  j^resente 
abrogadas;  pero  nada  de  lo  que  aqui  se  contiene  se  enten- 
derá como  que   abrogue  cualquier  provisto  de   ley,  q^ue^aúsuia 
ahora  esté  vigente  que  autorize  ó  permita  que  una  notifi-  ^^ 
cacion  sea  servida  en  cualquier  otro  condado  del  Estado, 
á  más  de  aquél  en  que  la  acción  es  comenzada. 

Aprobada  el  13«*«  de  Abril,  1891. 


CÓDIGO  CIVIL. 


( P.  S.  803.) 

ACTA 

PABA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  CIENTO  SETENTINUEVE  DE  UNA  ACTA  IN- 
TITULADA: "  UNA  ACTA  PAKA  UNA  ACTA  PARA  PROVEER  UN  CÓDIGO 
DE  PROCEDER  EN  LAS  ACCIONES  CIVILES  ANTE  LAS  CORTES  DE 
REGISTRO  EN  EL  ESTADd  DE  COLORADO,  Y  PARA  REVOCAR  TODAS 
LAB  ACTAS  INCONSISTENTES  CON  ELLA'»  APROBADA  EL  7mo  DE 
ABRIL,  1887. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Seck)ION  1.   Que  la  sección  ciento  setentinueve  de  una 
acta  intitulada  "  Una  acta  para  una  acta  cjue  provee  un 
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código  de  proceder  en  las  acciones  civiles  ante  las  cortes 
de  registro  en  el  Estado  de  Colorado  y  para  revocar  todas 
las  actas  inconsistentes  con  ella,"  aprobada  Abril  7,  1887, 
sea  y  la  misma  es  por  la  presente  enmendada  de  modo  cjuó 
fuu^To!"*      lea  como  sigue:   bEC.  179.   Para  el  juicio  de  una  acción 
civil  por  jurado,  se  escogerán  los  jurados  por  suerte  de 
todo  el  número  notificado  y  que  se  hallen  en  atendencia, 
excepto  aquellos  que  pueden  hallarse  ocupados  en  la  con- 
sideración de  cualquier  otra  causa.   El  jurado  consistirá  de 
Número.         scis  persouas,  á  menos  que  las  partes  concuerden  en  un 
número  más  pequeño,  no  oiénos  que  tres;  Bien  entendido: 
p5Sd?hSce?'*®  Q^^  cualquiera  de  las  partes  puede  gozar  el  derecho  de  au- 
SSfimmeSSdo  ^^^^'^  ®1  númcro  de  jurados  á  doce  siendo  que  deposite  con 
adelantando     el  cscribauo  de  dicha  corte  un  arancel  adicional  suficiente 
adicionales!*     para  pagar  á  los  dichos  jurados  adicionales  por  el  servicio 
de  un  dia,  y  alli  se  tasará  como  costos  una  suma  semejante 
por  cada   dia  empleado  designes  en  tal  juicio,  que  será 
tasada  contra  la  parte  que  pida  los  dichos  jurados  adi- 
cionales. 

Aprobada  el  9"°  de  Abril,  1891. 


CÓDIGO  CIVIL. 


(  P.  S.  2«7.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  CUATRO-CIENTOS-DIEZISIETE  DE  UNA  ACTA 
INTITULADA  "UNA  ACTA  PARA  UNA  ACTA  QUE  PROVEE  UN  CÓDIGO 
DE  PROCEDER  EN  ACCIONEN  CIVILES  ANTE  LAS  CORTES  DE  REGIS- 
TRO EN  EL  ESTADO  DE  COLORADO,"  Y  PARA  REVOCAR  TODAS  LAS 
ACTAS  INCONSISTENTES  CON  ELLA  "  APROBADA  ABRIL  7,  A.  D.  1887. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  la  sección  cuatro-cientos-diezisiete  de 
una  acta  intitulada,  **Una  acta  para  una  acta  que  provee 
un  código  de  proceder  en  las  acciones  civiles  ante  las 
cortes  de  registro  en  el  Estado  de  Colorado,  y  para  re- 
vocar todas  las  actas  inconsistentes  con  ella,"  aprobada 
Abril  7, 1887,  sea  y  la  misma  es  por  la  i)resente  enmendada 
de  modo  que  lea  como  sigue:    Sec.  417.  Cuando,  en  el  dia 
proroKaporeí  uombrado  i^ara  la  apertura  de  cualquier  término  de  la 
SJanSreUtiéz  córtc  suprcma,  de  distrito,  de  condado  ú  otra  corte  de 
estéausont©.     registro  de   este   Estado,   el  juez  de   tal   corte  no    esté 
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presente  para  celebrar  latmisina,  y  siempre  que  sucediese, 
durante  cualquier  término  de  la  corte,  que  el  juez  de  la 
misma  no  compareciese  á  abrir  dicha  corte  en  conformidad 
con  cualquier  prórogá  hecha  en  aquél  término,  el  escri- 
bano de  tal  corte  prorogará  la  misma,  de  dia  en  dia,  hasta 
último  de  la  semana,  anotando  tal  próroga  en  las  minutas 
de  cada  un  dia,  y  si  el  juez  ó  jueces  de  tal  corte  no  se 
presentan  á  instalar  tal  término  en  el  dia,  una  semana 
desde  el  dia  nombrado  para  la  apertura  de  tal  término,  ó 
en  el  tiemix)  en  el  cuál  tal  próroga  fué  hecha,  el  escribano 
prorogará  la  corte  por  el  período  de  una  semana  desde 
aquél  dia  á  la  hora  de  decima  A.  M.  é  inmediatamente  ei  escribano 
notificará  al  gobernador  de  la  falta  del  juez  á  comparecer,  SSbwSadon 
y  el  deber  del  gobernador  será  nombrar  en  seguida,  por 
escrito,  uno  de  los  jueces  de  la  corte  suprema,  para  que 
celebre  lo  restante  de  dicho  término,  á  no  ser  que  el  gober- 
nador esté  satisfecho  que  exista  ninguna  real  necesidad 
que  le  requiera  hacerlo  así.  Si  el  juez  ó  jueces  compare- cuando  ei  juez 
ciesen  en  cualquier  diá  al  cuál  la  corte  ha  sido  prorogada  *^°™p«^»«^*- 
por  el  escribano  como  se  provee  en  lo  que  antecede,  la 
corte  procederá  del  mismo  modo  y  con  el  mismo  efecto 
como  si  el  juez  ó  jueces  hubiesen  estado  presentes,  y  la 
corte  habia  sido  regularmente  abierta  en  el  dia  nombrado 
para  comenzar  el  término. 

Sec.  2.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe 
una  emergencia;  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  y  Emergencia. 
estará  en  vigor  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  el  9»*^  de  Abril,  1891. 


CÓDIGO  CIVIL. 


( P.  C.  Ul.) 

ACTA 

PABA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  434  DE  "UNA  ACTA  PABA  UNA  ACTA  QUE 
PBOVEÉ  UN  CÓDIGO  DE  PROCEDER  EN  LAS  ACCIONES  CIVILES  ANTE 
LAB  CORTES  DE  REGISTRO  EN  EL  ESTADO  DE  COLORADO,  Y  PARA 
REVOCAR  TODAS  LAS  ACTAS  INCONSISTENTES  CON  ELLA,"  APROBADA 
ABRIL  7,  1887. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  la  Sección  434  de  una  acta  intitulada 
"  Una  acta  que  provee  un  código  de  proceder  en  las  ac- 
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ciones  civiles  ante  las  cortes  de*  re^stro  en  el  Estado  de 

Colorado,  y  para  revocar  todas  las  actas  inconsistentes  con 

•   ella,"  aprobada  Abril  7, 1887,  sea  enmendada  de  modo  que 

íwfjíí^See"      loa  como  sigue:   Sec.  434.  Las  cortés  y  jueces  de  las  mis- 

t^OT^oB  autos'  ^^^  tendrán  poder  para  expedir  todos  los  autos  necesarios 

y  propios  para  el  completo  ejercicio  del  poder  que  se  les 

confiere  por  la  constitución  y  leyes  de  este  Estado.    Las 

cortes  de  distrito  y  los  jueces  de  las  mismas  tendrán  auto> 

ridad  en  procedimientos  de  ne  exeat  (restricción)  según  á 

la  práctica  usual  en  tales  casos  en  las  cortes  de  cancillería. 

Seo.  2.   Todos  los    provistos  del  código  civil  que  se 

hallen  en  conflicto  con  éste  son  por  la  presente  revocados. 

Seo.  3.   En  la  opinión  de   la  asamblea  general  existe 

una  emergencia;  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  y 

estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobaba  el  9"*»  de  Abril,  1891. 


propii>8. 


Abrojadan. 


Emergencia. 


ESCKIBANO  DE  LA  CORTE  SUPREMA. 


(P.  8.S0.) 

ACTA 

EN  RELACIÓN  AL  ESCRIBANO  DE  LA  CORTE  SUPREMA  Y  Á   BUS 
ASISTENTES. 


Salario. 


Asistentes. 


Informe  anual 
al  tesorero  de 
estado. 


La  Asamblea  General  del  Estado  di  Colorado  decretó: 

Sección  1.  El  escribano  de  la  corte  suprema  recibirá 
por  sus  servicios  un  salario  anual  de  §4,000.00. 

Sec.  2.  Dicho  escribano  queda  por  la  presente  auto- 
rizado á  nombrar  uno  ó  más  asistentes  cuyos  salarios  no 
excederán  de  $2,500.00  por  año  en  lo  agregado. 

Sec.  3.  El  dicho  escribano,  al  fin  de  cada  año  fiscal, 
hará  un  informe  minucioso  al  tesorero  de  estado  que 
muestre  todos  los  aranceles  que  él  ha  recibido  durante  el 
dicho  año,  y  entregará  al  dicho  tesorero  para  el  uso  del 
Estado,  todos  aquellos  aranceles  que  excedan  á  la  suma 
requerida  para  el  pago  de  los  salarios  ante  prescriptos 
durante  el  dicho  año.  Si  la  suma  total  de  los  aranceles 
asi  colectados  fuesen  insuficientes  para  el  pleno  pago  de 
dichos  salarios,  el  balance  debido  á  los  mismos  no  será 
pagado  de  cualquier  otro  fondo. 
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Sec.  4.   Todas  las  actas  Ó  partes  de  actas  en  conflicto  Abrogadas, 
con  ésta  son  por  ella  revocadas. 

Sec.  5.  Por  cuanto,  debido  al  grandísimo  aumento  de 
negocios  de  la  corte,  y  á  las  faenas  impuestas  por  la 
comisión  de  la  corte  suprema  la  obra  clerical  de  la  corte 
suprema  se  halla  ahora  retrasadísima,  en  la  opinión  de  la 
asamblea  general  existe  una  emergencia;  por  lo  tanto  esta  Emergencia, 
acta  estará  en  fuerza  y  vigor  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  el  13«**>  de  Abril,  1891. 


BUEÉO   DE   LA  HORTICULTURA  DEL   ESTADO 
DE  COLORADO. 


(P.O.  109.) 

ACTA 


QUE  APROPIA   DOS-MIL   PESOS   PABA   EL.  BENEFICIO  DEL  BURfiO   DE   LA 
HORTICULTURA  DE  ESTADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  por  ésta  es  y  será  apropiada  de  cual- Apropiación, 
quier  dineros  que  se  hallen  en  el  tesoro  del  estado,  y  que 
de  otro  modo  no  estén  aprox)iado8,  la  suma  de  dos  mil 
pesos,  para  el  uso  del  Bureo  de  Horticultura  del  Estado  de 
Colorado,  mil  i)esos  serán  pagados  en  el  afio  de  1891,  y  mil 
pesos  en  el  año  1892  á  tal  asociación  ó  sociedad  que  cum- 
pla con  los  requisitos  del  Capítulo  LII  de  los  Estatutos 
Generales  de  Colorado  intitulado  "Horticultura,"  los  gastos 
del  dinero  estarán  bajo  la  supervisión  del  auditor  de 
estado. 

Aprobada  el  4**>  de  Abril,  1891. 
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COMISIONADO  DE  LÁCTEOS  DEL  ESTADO  DE 
COLOKADO. 


(P.C.67.) 

ACTA 

PARA  ABOLIR  EL  EMPLEO   DE  COMISIONADO  DE  LÁCTEOS,  Y  PARA  REVO- 
CAR TODAS  LAS  ACTAS  EN  RELACIÓN  AL  MISMO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Revocado.  Seccion  1.   Que  el   empleo  conocido  como  el   comi- 

sionado de  lácteos  del  Estado  de  Colorado  sea  y  el  mismo 
es  por  la  presente  abolido;  y  todas  las  actas  y  partes  de 
actas  en  relación  al  nombramiento  de  un  comisionado  de 
lácteos  y  relativas  á  los  deberes  de  ese  empleo  son  por  la 
presente  revocadas. 

Seo.  2.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe 

Emergencia,     una  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  fuerza  y 
estará  en  vigor  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  el  9"°  de  Marzo,  1891. 


EEFOEMATOEIO  DEL  ESTADO  DE  COLORADO. 


(  P.  C.  236.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  LA  SECCION  U  DE  UNA  ACTA  APROBADA  ABRIL  19,  1S80, 
INTITULADA  "UNA  ACTA  PARA  ESTABLECER  EL  REFORMATORIO  DEL 
ESTADO  DE  COLORADO  EN  EL  CONDADO  DE  CHAFFEE;  PARA  PROVEER 
PARA  QITE  SE  ESCOJA  UN  SITIO  Y  PARA  LA  ERECCIÓN  DE  LOS  EDI- 
FICIOS; PARA  LA  COMPRA  DE  MAQUINARIA*  PARA  LA  MISMA,  Y 
PARA  PROVEER  EL  GOBIERNO,  MANEJO  Y  SOSTÉN  Y  PARA  HACER 
APROPIACIONES  PARA  EL  MISMO." 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  Seccion  14  de  una  acta  aprobada 
Abril  19  de  1889,  intitulada  **  Una  acta  para  establecer  el 
Eeformatorio  del  Estado  de  Colorado  en  el  condado  de 
Chaffee,  para  proveer  por  el  escogimiento  de  un  sitio  y 
para  la  erección  de  edificios;  para  la  compra  de  maqui- 
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naria  para  el  mismo  y  i>ara  proveer  su  gobierno,  manejo  y 
sostén  y  para  hacer  apropiaciones  para  él,"  es  la  misma 

S)r  ésta  enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue:  Seo.  14. 
ésde  y  después  del  tiempo  de  la  apertura  del  Bef orma-  lus  corte» 
torio  de  Estado  para  la  recepción  de  los  ofensores,  las  Jiar^/foT"**'^' 
cortes    qué    tengan  jurisdicción    criminal    en    Colorado  JJ*o°«f^¿P"®" 
pueden  sentenciar  allí  á  todos  los  varones  que  sean  debida-  tono. 
mente  convencidos,  ante  ellas,  de  felonía  quienes  al  tiempo 
de  la  sentencia  sean  de  la  completa  edad  de  diez  y  seis 
(16)  años  y  no  más  que  treinta   (30)  afios  de  edad;   y 
también  á  todos  los  varones  que  sean  debidamente  con-  varonM  con- 
vencidos ante  ellas  de  un  delito,  cuando  el  encarcelamiento  dSfitoI^"  ^^ 
por  la  ofensa  de  que  ha  sido  acusado  no  sea  menos  que 
(90)  dias;  Bien  eniendido:  Que  ellas  sentenciarán  á  la  provisto, 
penitenciaria  de   Estado  en   Cañón   City   á    cualesq^uier 
varones  convictos  entre  las  edades  de  diez  y  seis  y  treinta, 
que  hayan  sido  convencidos  de  crímenes  por  los  cuales  se 
les  imponga  la  pena  de  encarcelamiento  por  la  vida,  y  á 
tales  otros  dentro  de  las  edades  arriba  limitadas,  que  sean 
convencidos  de  una  felonía,  como  á  discreción  de  ellas  lo 
consideren  mejor.     Será  el  deber  de  los  comisionados  de  lo«  comidona- 
la  penitenciaria,   tan   pronto   como  á  juicio  de  ellos  eltení^arilSotti- 
Reformatorio  de  Estado  esté  de  tal  modo  concluido  para  Sítíe  di*" 
que  los  prisioneros  puedan  ser  seguramente  encarcelados  ?J?on2atorio 
y  allí  cuidar  de  ellos  propiamente,  de  notificar  á  las  varias  ®^^¿'*¿!}{S5Í2 
cortes  que  tengan  jurisdicción  criminal  en  este  Estado,  de  fcSTpíuSoneroe. 
que  dicho  Reformatorio  está  abierto  para  la  recepción  de 
los  prisioneros. 

8ec.  2.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe 
una  emergencia ;  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  fuerza  y  Emergencia, 
estará  en  vigor  desde  y  después  de  su  pasaje. 
Aprobada  el  24^°  de  Marzo,  1891. 


»     DISTRITOS   CONGRESIONALES. 

(P.O.  171.) 

ACTA 

PABA  DIVIDIR  EL  ESTADO  DE  COLORADO  EN  DOS  DISTRITOS  CONGRE- 
SIONALES. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Para  la  elección  de  representantes  al  con- 
greso, el  Estado  de  Colorado  es  por  la  presente  dividido 
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El  eetedo  «Utí- 
dldo  en  doe 
distritos 
congresloQAles. 


en  dos  distritos  congresionales  como  sigue:  El  primer  dis- 
trito congresional  será  compuesto  de  los  condados  nombra- 
dos que  siguen:  Larimer,  Boulder,  Weld,  Morgan,  Logan, 
Washington,  Sedgwick,  Phillips,  Yuma,  Arapahoe,  Jeffer- 
son,  Park,  Lake.  El  segundo  distrito  congresional  se  com- 
pondrá de  los  condados  nombrados  que  siguen:  Routt, 
Grand,  Bio  Blanco,  Garfield,  Eagle,  Summit,  Clear  Creek, 
Gilpin,  Mesa,  Delta,  Gunnison,  Pitkin,  Chaffee,  El  Paso, 
Fremont,  Pueblo,  Las  Ánimas,  Huérfano,  Custer,  Mont- 
rose,  San  Miguel,  Ouray,  Hinsdale,  Saguache,  Costilla,  Rio 
Grande,  Conejos,  Archuleta,  La  Plata,  San  Juan,  Dolores, 
Montezuma,  iJouglas,  Elbert,  Lincoln,  Kit  Carson,  Chey- 
enne,  Kiowa,  Otero,  Bent,  Prowers,  y  Baca. 

Aprobada  el  13«**»  de  Abril,  1891. 


ENMIENDAS   CONSTITUCIONALES. 


fP.S.71.) 

ACTA 


PARA  SOMETER  A  LOS  ELECTORES  CALIFICADOS  DEL  ESTADO  DE  COLO- 
RADO, LAS  ENMIENDAS  AL  ARTICULO  DIEZ  DE  LA  CONSTITUCIÓN 
DEL   ESTADO   DE   COLORADO. 


Sometida  á  loe 
electores  califi- 
cados. 


Beooion  3, 
Articulo  A. 

Impuestos 
serán  uni- 
formes. 


Exentos. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Se  someterá  á  los  electores  calificados  del 
■  Estado  de  Colorado  en  la  próxima  elección  general  para 
los  miembros  de  la  asamblea  general,  para  que  aprueben  ó 
rechazen  las  siguientes  enmiendas  á  la  constitución  del* 
Estado  de  Colorado,  la  cuál  cuando  sea  ratificada  por  una 
mayoría  de  aquellos  que  voten  sobre  ella  será  válida  como 
parte  de  la  constitución,  es  á  decir:  Que  la  sección  tres  del 
Artículo  diez  de  la  Constitución  del  Estado  de  Colorado 
será  enmendado  de  modo  que  lea  como  sigue:  Seo.  3. 
Todos  los  impuestos  serán  uniformes  sobre  la  misma  clase 
de  sugetos  dentro  de  los  límites  territoriales  de  la  autori- 
dad que  leva  el  impuesto  y  será  levado  y  colectado  según 
las  leyes  generales  que  prescribirán  tales  regulaciones 
como  las  de  asegurar  una  valuación  justa  para  la  tasación 
de  toda  la  propiedad  raiz  y  personal;  Bien  entendido:  Qué 
los  efectos  del  ajuar  de  casa  de  toda  persona  que  sea  la 
cabeza  de  una  familia  serán  exentos  de  tasación  hasta  el 
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valor  de  docientos  pesos.  Las  acequias,  canales,  y  afluentes 
posesionadas  y  usadas  por  los  individuos  ó  corporaciones 
para  el  regadío  de  las  tierras  posesionadas  por  tales  indi- 
viduos ó  corporaciones,  ó  loa  miembros  individuales  de 
las   mismas  no   serán    tasadas    separadamente   en    tanto 
como  sean  posesionadas    y   usadas   exclusivamente   para 
tal  fin;    Y  también  es  entendido,  Qué  los   provistos  de 
esta  sección  no  afectarán  á  tales  amillaramientos  especiales  Amiiiaramien. 
para  el  beneficio  y  mejoras  de  municipio  como  las  que  las  Sí¿1r?^Í& 
autoridades  incorporadas  de  las  ciudades,  plazas  ó  distritos  Jj;  ***  m'«iici- 
de  mejoras  puedan  amillarar  y  colectar  según  los  provistos 
que  por  ley  sean  prescriptos. 

Seo.  2.   La  sección  once  de  dicho  artículo  se  enmendará  seocion  il 
como  sigue:  Seo.  11.  La  cuota  de  tasación  sobre  la  propie-  cíS^de 
dad,  i)ara  fines  del  Estado,  jamas  excederán  de  cuatro  tardón, 
milécimos  sobre  cada  peso  de  valuación. 

Sec.  3.  Cada  elector  que  vote  en  dicha  elección  y  que 
tenga  el  deseo  de  votar  en  pro  ó  en  contra  de  todas  las  en- 
miendas como  un  todo  depositará  en  la  urna  de  boletos 
una  boleta  sobre  la  cuál  serán  impresas  ó  escritas  las  pala- 
bras "Por  las  enmiendas"  ó  las  palabras  "Contra  las  en- Manera  de 
miendas."  Cualquier  y  tal  elector  que  no  tenga  el  deseo  ^°**''' 
de  votar  como  queda  dicho  puede  expresar  su  aprobación 
ó  rechazacion  de  alguna  ó  más  de  dichas  enmiendas;  Bien 
entendido:  Que  él  designará  cualquiera  de  las  enmiendas 
que  él  apruebe  ó  rechaze  por  el  número  y  en  el  orden  en  el 
cuál  aparezca  en  esta  acta. 

Sec.  4.   Los  votos  dados  por  la  adopción  ó  rechazacion 
de  dichas  enmiendas  ó  cualesquier  ó  alguna  de  ellas  serán  Escrutinio  de 
escrutifiados  y  el  resultado  determinado  en  la  manera  pro-  ^°*°** 
véida  por  las  leyes  del  Estado  para  el  escrutinio  de  votos 
para  representante  al  congreso. 

Aprobada  el  13^*«  de  Abril,  1891. 
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cxSnviotos. 
CONVICTOS. 


( P.  C.  815.) 


ACTA 

PARA  ENMENDAR  UNA  ACTA  INTITÜIíADA  "UNA  ACTA  EN  RELACIÓN  A 
LOS  CONVICTOS  ENCARCELADOS  EN  LA  PENITENCIARIA  DE  ESTE 
ESTADO,  Y  PARA  PROMOVER  ALLl  LA  MEJOR  DISCIPLINA*'  APRO- 
BADA ABRIL  19,  Vagl, 


Billete  de 
permiso. 

Se  le  darán  al 
cóDTÍcto  dnco 
peeofi.  un 
Testido  de  tola 
f  un  biUeto 
de  camino 
férreo  cuando 
eéa  descargado. 


£1  alcaide 
endosará  el 
billete  de 
camino  férreo, 
"  Dado  por  el 
estado." 
No  será  legal 
▼ender  ó  tras- 
ferir  el  biUeto. 

El  convicto 
puede  recibir 
cinco  pesos  en 
vez  del  billete. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  La  Beccion  una  de  una  acta  en  relación  á 
los  convictos  encarcelados  en  la  penitenciaria  de  este 
Estado,  y  para  promover  allí  la  disciplina  mejor  apro- 
bada Abril  19,  de  1889,  es  por  la  presente  enmendada  para 
leerse  como  sigue:  Sección  1.  Diez  dias  previos  al  dia  en 
qué  cualquier  convicto  ahora  encarcelado,  ó  que  después 
pueda  encarcelarse  en  la  penitenciaria  de  este  Estado,  será 
intitulado  á  ser  descargado  de  dicha  penitenciaria,  el  al- 
caide de  la  misma,  ó  cualquier  persona  que  actué  por  él 
como  tal  empleado,  le  dará  al  tal  convicto  un  billete 
de  permiso  de  allí,  cuyo  billete  de  permiso  lo  intitu- 
lará á  salir  de  dicha  prisión.  El  alcaide  al  mismo 
tiempo  aviará  al  tal  convicto  con  cinco  pesos,  un  vestido 
de  tela  como  ahora  está  provéido  por  ley  en  el  caso 
del  descargo  de  un  convicto  de  la  penitenciaria,  y  un  billete 
de  camino  férreo  no-trasferible,  á  costo  del  Estado,  desde 
el  lugar  en  que  dicha  penitenciaria  está  situada  hasta  la 
estación  de  camino  férreo  que  esté  más  próxima  al  asiento 
de  condado  en  donde  se  haya  cometido  el  crimen  por  el 
cuál  el  tal  convicto  se  halla  entonces  sufriendo  la  sentencia 
en  dicha  penitenciaria,  pero  que  sea  afuera  del  condado  en 
que  dicha  penitenciaria  esté  situada,  á  no  ser  que  el  con- 
victo fuese  sentenciado  por  un  crimen  cometido  en  el  último 
condado  arriba  dicho.  El  alcaide  endosará  al  respaldo  del 
billete  de  camino  férreo  el  nombre  de  la  persona  á  quien 
le  fué  dado,  y  también  las  palabras  "  Dado  por  el  Estado." 
No  será  legal  para  el  tal  convicto  que  venda  ó  trasfíera  el 
tal  billete,  ni  para  ninguna  persona  usar  el  mismo  excepto 
la  persona  á  quien  le  fué  dado.  Bien  enietidido,  Que  tal 
convicto,  si  el  lo  desea  así,  puede  recibir  cinco  pesos  del 
alcaide,  en  vez  de  dicho  billete  de  camino  férreo  si  la  dis- 
tancia que  tal  billete  pudiera  llevarle  excediera  á  noventa 
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millas  para  qne  entonces  él  recibi'era  del  alcaide  diez  pesos 
pero  no  billete  de  camino  férreo. 

Aprobada  el  11""^  de  Abril,  1891. 


CORPORACIONES. 


(P.S.58.) 

ACTA 

QUE  PB0VE£  para  la  ENMIENDA  DE  LOS  ARTÍCULOS  DE  INOORPORA- 
dON  DE  CORK)RACIONES  ORGANIZADAS  BAJO  LAS  LEYES  DE  COLO- 
RADO Y  ABROGAR  UNA  ACTA  INTITULADA  "UNA  ACTA  QUE  PROVEfi 
PARA  LA  ENMIENDA  DE  LOS  ARTÍCULOS  DE  INCORPORACIÓN  DE  COM- 
PAÑÍAS INCORPORADAS"  EXCEPTO  COMPAÑÍAS  DE  CAMINOS-FERREOS 
APROBADA  MARZO  05,  IfflS,  Y  TODAS  LAS  ACTAS  QX7E  ESTÉN  EN  CON- 
FLICTO CON  LOS  PROVISTOS  DE  ESTA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.  Que  cualquier  corporación  organizada  según  pueden  enmen- 
ia ley  de  este  Estado  puede  enmendar  sus  artículos  de  in-  ¿SSÍdeTinoor- 
corjxjracion  en  cualquier  respecto.   Bien  entendido:  QueP°"<^°°- 
ninguna  corporación  x)or  tales  enmiendas  haya  de  cambiar 
sus  artículos  á  modo  que  obre  un  cambio  en  el  objeto,  ó  fin 
para  el  cuál  tal  corporación  fué  originalmente  organizada, 
Bien  entendido;  Que  cualquier  compañia  de  acequia  puede  provisto, 
enmendar  sus  artículos  de  modo  que  le  sea  permitido  tomar 
acciones  en  las  compañías  de  telephonos  para  el  fin  que 
dichas  compañías  de  acequia  se  les  den  facilidades  parack>mpafiia8de 
que  únicamente  lleven  á  efecto  sus  negocios.  acequia. 

Sec.  2.  Los  accionistas  en  su  junta  anual  regular  pue-se  puede  votar 
¿en  votar  sobre  cualquier  enmienda  ó  enmiendas  propues-  SSu2i^SSí?e  las 
tas.   Bien  entendido:  Que  el  tai  aviso  publicado  de  tal®^®°^"- 
junta  anual  requerido  por  ley,  y  por  los  reglamentos  de  la 
corporación  habrá  contenido  un  aviso  de  tal  enmienda,  ó 
enmiendas  propuestas,  explicando  el  ñn  de  la  misma  si  se 
hubiese  presentado,  y  actuado  sobre  ella,  en  tal  junta,  ó 
pueden  votar  los  accionistas  sobre  cualquiera  enmienda,  ó 
enmiendas  propuestas,  en  una  junta  especial  llamada  por  ó  en  una  junte 
orden  del  concejo  de  directores  ó  apoderados  de  la  corpora-  ««p®^**- 
cien,   Bien  entendido;  Que  tal  junta  especial  haya  sido  provino. 
llamada,  y  que  de  la  misma  se  haya  dado  aviso  como  es  re- 
querido por  los  reglamentos  de  la  corporación  y  como  está 
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ordenado  en  la  sección  trecientas,  cuarentisiete  (347)  de 
los  Estatutos  Generales  de  Colorado. 

dJ^uSTtorSr  ^^^*  ^*  Siempre  qué  el  posesor,  ó  posesores  de  una  ter- 
parteíiei  cera  parte  de  la  suma  del  capital  suscrito,  expedido  á  favor 
pSSir  uSí  jun?ft  de  los  poscsores  del  mismo,  ó  que  esté  pendiente,  como 
oSilto8*ímro  mostrado  por  los  libros  de  la  compafiia  de  cualquier  corpo- 
{S^nmíenda^s?  raciou  Creada  según  las  leyes  del  Estado,  pidiese  por 
escrito  al  presidente,  ó  á  otro  oñcial  mayor  de  la  misma 

3ue  llame  una  junta  de  los  accionistas  de  ella  para  el  fín 
e  que  se  considere  una  enmienda  ó  enmiendas  propuestas, 
á  los  artículos  de  incorporación  de  tal  corporación,  decla- 
rando en  tal  petición  escrita,  la  sustancia  de  cada  una  de 
las  enmiendas  ó  enmienda  propuesta;  tal  presidente,  ú  otro 
oficial  mayor  sin  dilación  innecesaria,  llamará  una  junta 
del  concejo  de  directores,  ó  apoderados  de  tal  corporación 
como  el  caso  sea,  y  entregará  la  tal  petición  á  tal  concejo, 
y  sobre  ello  será  el  deber  de  tal  concejo  de  directores,  ó 
apoderados  llamar  una  junta  especial  de  los  accionistas  de 
tal  corporación,  que  será  llamada  para  el  fín  de  que  se  con- 
sideren la  dicha  enmienda,  ó  enmiendas  propuestas,  á  sus 
artículos  de  incorporación,  por  un  tiempo  que  no  sea 
menos,  que  treinta,  ni  más  que  sesenta  dias,  desde  allí  en 
adelante;  que  dicha  junta,  será  llamada  del  modo  que  está 
Modo  do  llamar  ordenado  en  la  sección  trecientos  cuarentisiete  (347)  de 
la  Junta.  ^q^  Estatutos  Grcneralcs  de  Colorado,  y  será  tenida  en  el 

lugar  que  dicho  concejo  haya  nombrado  y  designado  en  tal 
aviso. 

Sec.  4.   En  cualquier  y  tal  junta  de  accionistas  llamada 

y  tenida  como  está  ordenado  en  la  sección  dos  (2),  ó  en  la 

Un  accionií.ta    sccciou  tres  (3),  dc  esta  acta,  los  accionistas  pueden  votar 

pe^nró*ííoS°  en  persona  ó  con  poder  cada  accionista  siendo  intitulado  á 

poder.  ^^jj  y^^Q  p^j,  cada  acción  de  capital  que  él  tenga,  y  que  se 

halle  asentada  en  su  nombre  en  los  libros  de  la  compafiia 

y  la  votacicm  será  hecha  por  balota.  * 

Sec.  5.    Si  en  cualquier  y  tal  junta  la  enmienda,  ó  en- 
miendas propuestas,  á  los  artículos  de  incorporación  de  la 
El  voto  de  las    corporaciou  recibiere  el  voto  de  las  dos  terceras  partes  de 
parteYdercapi- todo  el  Capital  de  dicha  corporación  hasta  entonces  sus- 
?arriSad*t^)-    crito,  y  CU  bucua  fé  pendiente,  tal  enmienda  ó  enmiendas, 
elíSienda*»       scráu  Consideradas  como  adoptadas  y  un  certificado  que 
declare  el  hecho  ó  hechos,  firmado  por   el  presidente,  ú 
otro  oficial  mayor  de  dicha  corporación  y  verificado  por  su 
declaración  jurada,  y  atestiguado  por  el  secretario  de  la 
misma  con  el  sello  de  la  dicha  corporación  anexado  á  él, 
será  archivado  para  registro,  ante  el  secretario  del  estado. 
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t 

y  un  certificado  semejante  será  archivado  en  la  oficina  del  SS^^iexS!^^ 
lustrador  de  cada  condado  en  donde  los  artículos  origi-  J^J^^JJ^yj^e 
nales  de  incorporación  fueron  archivados,  y  desde  entonces  eBtSdííl  ei  °  * 
en  adelante,  dicha  enmienda  ó  enmiendas,  estarán  en  plena  óa£f^diido! 
fuerza  y  efecto  hasta  el  mismo  extento,  como  si  la  misma 
habia  sido  inclusa  en  los  artículos  originales  de  incorpora- 
ción. 

Seo.  6.  "Una  acta  intitulada  "Una  acta  que  provee Reyocadae. 
para  la  enmienda  de  los  artículos  de  incorporaciones  de 
compafiias  incorporadas  excepto  las  compafiias  de  caminos 
fórreos,"  aprobada  Marzo  25,  de  1885,  y  todas  las  otras 
acta^  y  partes  de  actas  que  estén  en  conflicto  con  cual- 
quiera de  los  provistos  de  esta  acta  son  por  la  presente 
revocadas. 

Aprobada  el  6*^  de  Abril  de  1891. 


CORPOBACIONES. 


(P.  S.281.) 

ACTA 

OONGERIENTE  A  LAS  CORPORACIONES. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.   Siempre  qué  cualesquier  tres  ó  más  per- 
sonas se  asocien  bajo  los  provistos  de  dicho  Capítulo  XIX, 
de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado,  para 
formar  una  compafiia,  para  el  fín  de  la  construcción  de 
una  linea  de  tubos  para  la  trasportación  de  gaz,  agua  óüne^detubo 
aceite,  esx>ecificarán  en  su  certificado,  en   adición  á  las  g3*¿*¿fJ*i'£J*'^" 
materias  requeridas  en  la  Sección  2  ( dos )  de  dicho  Capí- "«"»  ^  aceite.' 
tulo  XIX,  lo  que  sigue :  Los  lugares  desde  y  hasta  los  cuales  EstipuiacioneB 
sean  intentadas  las  construcciones  de  la  linea  ó  lineas  ;?IÍ2í;1Sh^° 


'  el  certificado 


propuestas,  y  cualquier  compafiia  de  linea  de  tubos,  for-  ^5,^°^^*"^°"^ 
mada  bajo  los  provistos  de  dicho  Capítulo  XIX  tendrá  el  ^  ^^' 
derecho  de  pasaje  sobre  la  linea  ó  lineas  nombradas  en  Derecho  de 
el  certificado,  y  también  tendrá  el  derecho  de  trasportar  el  g^^^ffada 
gaz,  agua  ó  aceite  por  dichas  lineas  como  estén  relatadas  ^^  certm- 
en  tal  certificado,  por  los  terrenos  del  Estado  de  Colorado 
y  los  terrenos  de  los  individuos  con  el  derecho  de  erigir 
sobre  ellos  estaciones  de  pompa,  tanques  de  almacenaje,  y 
otros  edificios  necesarios  para  tales  negocios,  y  si  cualcjuier 
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Puédese  con- 
denar el 
derecho  do 
pasaje. 


y  tal  corporación  no  pudiese  concordar  con  los  tales  indi- 
viduos que  sean  dueños  de  los  tales  terrenos  en  la  compra 
de  cualquier  propiedad  raiz  requerida  para  el  objeto  de  tal 
corporación  ó  compañía,  ó  la  transacion  de  los  negocios  de 
la  misma,  ó  para  el  derecho  de  pasaje,  ó  para  cualquier 
otro  fin  legal  en  conexión  con  ella  ó  necesaria  á  la  opera- 
ción de  dicha  compañía,  tal  corporación  puede  adquirir  tal 
título  en  la  manera  que  está  ordenado  por  ley. 

Aprobada  el  9*^^  de  Abril,  1891.  " 


DISOLUCIÓN  DE  CORPORACIONES. 


( P.  C.  26.) 

ACTA 

RELATIVA  Á  LA  DISOLUCIÓN   DE  CORPORACIONES.  FORMADAS  SEGÚN  LAS 
LEYES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO. 


DlBolnclon  de 
corporación. 


Los  deudA8  se 

pairarán 

primero. 


Aviso  se  dará  á 
los  accionistas 
de  la  junta. 


Donde  será 
archivado  y 
publicado  el 
aviso  de  diso- 
lución. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Cuandg  quiera  que  los  accionistas  de  cual- 
quier corporación,  formada  bajo  las  leyes  del  Estado  de 
Colorado,  desearen  disolver  la  corporación,  previo  al  tiempo 
limitado  por  ley,  ó  por  los  términos  de  sus  artículos  de 
incorporación,  pueden  hacerlo  asi  por  el  voto  de  las  dos 
tercias  (|)  partes  de  todo  el  capital  de  la  corporación,  en 
una  junta  de  los  accionistas  de  dicha  corporación,  la  cuál 
habrá  sido  llamada  para  el  fín  de  que  considere  si  será 
propio  que  se  disuelva  tal  corporación;  pero  tal  disolución 
no  tendrá  lugar  hasta  que  todas  las  deudas  que  se  deban 
por  la  corporación  hayan  sido  enteramente  pagadas.  Y  se 
dará  aviso  de  tal  junta,  en  la  manera  prescripta  por  ley 
para  el  llamamiento  de  las  juntas  de  accionistas  para  el  fín 
de  enmendar  artículos  de  incorporación.  Y  cuando  una 
disolución  hubiese  sido  así  ordenada,  el  presidente  y  secre- 
tario de  tal  corporación  harán  y  firmarán  un  aviso  de  diso- 
lución, bajo  el  sello  de  tal  corporación,  una  copia  del  cuál 
será  archivada  en  la  oficina  del  secretario  de  estado,  y  otra 
copia  del  mismo  será  archivada  en  cada  condado  en  los 
cuales  los  artículos  de  incorporación  de  tal  corporación 
estaban  archivados;  y  una  copia  de  tal  aviso  será  publicado 
en  al^ún  periódico  impreso  en  cada  uno  de  dichos  con- 
dados, por  el  período  de  seis  (  6 )  semanas;  y  cuando  el 
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archivo  y  publicación  de  tal  aviso,  como  antedicho,  se  haya 
hecho  tal  corporación  se  considerará  ser  disuelta  para 
siempre. 

Sec.  2.  Toda  la  propiedad  que  pertenezca  á  tal  corpora-  Distribución  de 
cion  al  tiempo  de  la  disolución  será,  por  los  apoderados  ó  p'^p^®*****- 
directores  de  tal  corporación,  convertida  en  efectivo,  y  dis- 
tribuida por  pro  rata  entre  los  accionistas  de  la  dicha 
corporación;  dicha  distribución  tendrá  lugar  dentro  de 
seis  ( 6 )  meses  desde  el  tiempo  que  dicha  propiedad  se 
haya  convertido  en  efectivo. 

Aprobada  el  1"  de  Abril,  1891. 


CORPORACIONES— Compañías  de  Acequias  y 
Estanques. 


(P.  C.B8.) 

ACTA 


PÁBA  conferís  poder  Á  LAS  COMPAÑÍAS  DE  ACEQUIAS  DE  IRRIGACIÓN 
Y  ESTANQUES  DE"  QUE  EXTIENDAN  EL  TÉRMINO  DEL  TIEMPO  DE  LA 
INCORPORACIÓN  DE  ELLAS. 


La  Asamblea  General  del  Esta/io  de  Colorado  decretó  : 

Sección   1.    Cuando  el  término  de  años  por  el  cuál 
alguna  corporación  que  ha  sido,  ó  que  de  aqui  en  adelante 
sea  incorporada,  'como  una  compañía  de  acequia  con  el 
objeto  de  trasportar  el  agua  para  los  fines  de  irrigación,  ó, 
como  una  compañía  de  estanque  para  el  acopio  de  agua 
para  los  fínes  de  irrigación,  haya  expirado,  ó,  está  para 
expirar  por  limitación  legal,  y  de  que  tal  corporación  no 
haya  sido  administrada  como  una  corporación  ac^abada  ni 
emprendido  á  liquidar,  arreglar  y  dividir  sus  incumbencias  lr  compañía 
podrá  ella  extender  y  continuar  su  término  de  incorpora-  estSSaue^Suede 
cion,  lo  mismo  que  si  fuese  originalmente  incorporada,  y  fl^lnos  dS* 
como  será  prescripto  más  adelante.  incorporación. 

Seo.  2.   Siempre  qué  la  existencia  corporada  de  cual- 
quier y  tal  compañía  de  acequia  ó  estanque  haya  expirado 
ó  esté  para  expirar,  como  queda  dicho,  los  accionistas  de  lo*  accionista» 
tal  compañía  pueden  votar  sobre  la  cuestión  de  que  se  íSfílf ?a^°**^ 
extienda  la  existencia  de  tal  corporación  por  otros  veinte  e^tencion. 
años  ó  menos,  pero  primero  se  dará  aviso  de  tal  intención,  Aviso. 
por  publicación  de  dos  semanas  sucesivas,  en  el  periódico 


Digitized  by 


Google 


102  OORPOBACIONPS — COMPAÑÍAS   DE  ACEQUIA. 

impreso  en  el  lugar  más  cercano  donde  las  operaciones 
principales  de  dicha*  compañía  se  han  llevado  á  efecto.  Tal 
aviso  será  firmado  por  los  accionistas  que  tengan  al  menos 
el  diez  por  ciento,  de  todo  el  fondo  del  capital  de  dicha 
compañía,  y  recitará  el  lugar  en  donde,  y  el  tiempo  cuando, 
la  cuestión  de  renovación  será  sometida  á  los  votos  de  los 
accionistas  de  dicha  compañía,  en  la  junta  celebrada  en 
conformidad  con  tal  aviso,  proveído  que  una  mayoría  del 
capital  de  la  corporación  sea  representada.  Los  votos 
Losvotoese  Bcrán  rccibldos  por  balota,  y  c€uia  accionista  estará  intitu- 
bSíoto]^*^  lado  á  tantos  votos  como  él  tenga  de  partes  en  el  capital 
de  dicha  compañía,  ó  que  tenga  poderes  para  ellas;  y  si 
una  mayoría  de  los  votos  depositados  fuesen  en  favor  de  la 
renovación  de  la  corporación,  el  presidente  y  secretario  de 
dicha  compañía  certificará,  bajo  el  sello  corporado  de  dicha 
En  donde  serán  compañía,  el  hccho,  y  hará  tantos  certificados  como  puedan 

archivodoe  los  ^  '    .  j  j  j        n  t.  i.  •       j 

certifloodoB  de  scr  ncccsarios,  de  modo  que  uno  de  ellos  sea  archivado  en 
extencion.  j^^  oficlua  del  registrador  de  documentos  en  cada  uno  de 
los  condados  en  donde  tengan  que  negociar,  y  uno  en  la 
oficina  del  secretario  de  estado;  y  al  haber  hecho  esto  la 
existencia  corporada  de  dicha  compañía  quedará  renovada 
por  otro  término  que  no  exceda  de  veinte  (20)  años,  cuando 
Derechos  de  los  se  archlvc  la  dcclaraclon  antedicha  y  todos  los  accionistas 

acdonlstas  en.         1,1  •  jív  1  •  1 

la  corporación  tendrán  los  mismos  derechos  en  la  corporación  renovada 
renovada.        ^^j  mlsmo  modo  que  los  tenían  en  la  compañía  que  hablan 

originalmente  formado. 

Sec.  3     Por  cuanto,   en   la   opinión  de   la  asamblea 
Emergencia,     general,  cxlstc  Una  emergencia,  por  eso  mismo,  esta  acta 

Sendrá  efecto  y  vigor  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  el  19»*°  de  Marzo,  1891. 


CORPORACIONES  -Compañías  de  Acequia. 


(P.  S.  331.) 

ACTA 

PABA  ENMENDAR  LAS  SBCCI0NE8  72,  73  Y  102  DEL  CAPÍTULO  XIX  SIENDO 
LAB  MISMAS  LAS  SECCIONES  GENERALES  308,  909  Y  338  DE  LOS  ESTA- 
TUTOS GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO  INTITULADO  "CORPO- 
RACIONES." 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  la  Sección  72  del  Capítulo  XIX  que  es 
la  Sección  General  308   de  los   Estatutos  Generales  del 
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Estado  de  Colorado,  es  por  la  presente  enmendada  de  modo 
que  lea  como  sigue,  á  saber:  308.  Seo.  72.  Cuando  cuales- 

3uier  tres  ó  más  personas  se  asocien,  según  los  provistos 
e  este  capítulo,  para  formar  una  corporación  con  el  fin  de 
construir  una  acequia,  estanque,  linea  de  tubos,  ó  cuales-  Acequia, 
quiera  de  ellas,  con  el  fin  de  trasportar  el  agua  de  cualquier  uíSÍSe^tíbos. 
corriente  natural  ó  artificial,  canal  ó  manantial  cualquiera 
que  sea,  para  cualesquier  minas,  molinos  ó  tierras,  ó  para 
acopiar  las  mismas,  tendrán  que  especificar  en  su  certifi- 
cado, en  adición  a  las  cosas  requeridas  en  la  Sección  2  de  Roiatoa  adi- 
aste capítulo,  lo  que  sigue,  á  saber:  la  corriente,  canal  ó  clíitifioacio°cf¿ 
manantial  de  la  cuál  el  agua  tiene  que  sacarse,  el  punto  ó  i^^corporacion. 
lugar  en  ó  cerca  del  cuál  tiene  que  sacarse  el  agua,  el  lugar 
en  tanto  como  pueda  aproximarse  de  cualquier  estanque 
que  se  haya  intentado  construirse,  la  linea,  en  tanto  como 
pe  pueda  aproximar,  de  cualquier  acequia  ó  linea  de  tubos 
que  se  intentó  construirse,  y  el  uso  para  el  cuál  el  agua  se 
ha  intentado  ser  aplicada. 

Sec.  2.  La  Sección  73  del  Capítulo  XIX  que  es  la  Sec- 
ción General  309  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado 
de  Colorado  se  enmienda  por  la  i)resente,  de  modo  que  lea 
como  sigue,  á  saber:  309.  Sec.  73.  Cualquier  compañía  de 
acequia,  estanque  ó  linea  de  tubos  formada  bajo  los  pro- 
vistos de  este  capítulo,  tendrá  el  derecho  de  pasaje  sobre 
la  linea  nombrada  en  su  certificado,  y  también  tendrá  el  ^^J^-^^^jbSe 
derecho  para  hacer  correr  el  agua  desde  la  corriente,  canal  puíliea 


nom- 


brada en  el 


ó  manantial  de  agua,  ya  sea  natural  ó  artificial,  nombrado  certificado. 
en  el  certificado  por  la  acequia  ó  linea  de  tubos  de  la  com- 
pañía, acopiar  la  misma  en  cualquier  estanque  de  ella 
cuando  la  mismo  no  se  necesite  para  uso  inmediato:  Bien 
entendido:  Que  la  linea  propuesta  no  tenga  que  interferir 
con  cualquier  otra  acequia,  linea  de  tubos,  ó  estanque,  cjue 
tengan  derechos  de  prioridad,  excepto  el  derecho  de  atra- 
vesar por  tubo  ó  canal;  ni  el  agua  de  cualquier  corriente, 
canal  ú  otro  curso  de  agua,  ya  sea  natural  ó  artificial, 
tendrá  que  divertirse  de  su  canal  ó  manantial  original,  en 
detrimento  de  cualquier,  persona  ó  personas  que  tengan  elprióTidafi'^® 
derecho  de  prioridad  á  la  misma,  pero  esto  no  se  interpre-  protegidos. 
tara  para  estorbar  la  apropiación  y  uso  de  cualquier  agua 
que  por  lo  mismo  no  sea  utilizada  y  aplicada  para  usos 
benéficos. 

Sec.  3.  La  Sección  102  del  Capítulo  XIX,  que  es  la 
Sección  General  338  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado 
de  Colorado  se  ha  enmendado,  de  modo  que  lea  como  sigue, 
á  saber:  338.  Sec.  102.  Si  cualquier  corporación  formada 
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con  el  objeto  de  construir  un  camino,  acequia,  estanque, 
linea  de  tubo,  puente,  barco,  camino  subterráneo,  linea 
telegraphica  ó  linea  de  camino-férreo,  no  pudiesen  concor- 
dar con  el  dueño,  por  la  compra  de  cualquier  propiedad 
raiz  ó  derecho  de  pasaje  ó  privilegio  ú  otro  derecho  nece- 
sario ó  requerido  para  los  fines  de  cualquier  y  tal  corpora- 
ción, para  la  transacion  de  sus  negocios,  ó  para  el  derecho 
de  pasaje  ó  cualquier  fin  legal  conexado  con  las  operaciones 
de  la  compafiia,  tal  corporación  puede  adquerir  título  á  tal 
propiedad  raiz  ó  derecho  de  pasaje,  ó  privilegio  ú  otro 
derecho,  en  la  manera  ordenada  por  ley  para  la  condenación 
de  propiedad  raiz  ó  derecho  de  pasaje  y  cualquier  compa- 
pnede  conde-  fiia  de  acequia,  estanque,  ó  linea  de  tubos,  puede,  del  mismo 
de  pamSir^^^  modo,  condcuar  y  adquerir  el  derecho  para  sacar  y  usar 
cualquier  agua  que  no  haya  sido  previamente  apropiada. 

Aprobada  el  IG'^^  de  Abril,  de  1891. 


CORPORACIONES— Forasteras. 


(P.(M96.) 

ACTA 


EN  RELACIÓN  A  LAS  CGKPOBAOIONES  FORASTERAS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.  Ninguna  corporación  forastera  que  se  halle 
negociando  en  este  Estado,  será  permitida  efectuar  una  re- 
construcción, por  liquidación  ó  de  otro  modo,  ni  cualquier 
y  tal  reconstrucción  ó  liquidación   tendrá  efecto  contra 
cualquier  ciudadano  de  este  Estado,  á  no  ser  que  todos  los 
Derechos  tí       dcrcchos,  accioncs  é  intereses  de  cualquier  ciudadano  de 
Í5iidadS5oíiVe°*  estc  Estado  hayan  sido  ó  que  sean  protegidos,  y  de  que  los 
teSidt2^ontro°"  intereses  de  acción  de  cualquier  ciudadano  de  este  Estado 
c?o^^°coí?S-  ®^  ^^1  corporación  hayan  sido  plenamente  reconocidos  y  en 
aciones  foras-  gu  condicioD  Original  sin  diminución  en  número,  montante 
ó  valor  de  su  faz. 

Sec.  2.   Por  cuanto  en  la  opinión  de  la  asamblea  gen- 
Emeriíencia.     eral  y  (uua)  emergencia  existe,  por  eso  mismo,  esta  acta 
tendrá  fuerza  y  tomará  efecto  desde  y  después  de  su  pas- 
aje. 

Aprobada  el  3"  de  Abril  de  1891. 
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COEPORACIONES— Que  Minan. 


(P.  C.  í) 

ACTA 

EN  BEIACION  Á  LOS  PODERES  Y  DEBEBES  DE  LOS  DIRECTORES  DE  LAS 
OORPORACIONES  DE  UN  CAPITAL  CON  QUE  MINAR  Y  PARA  EL  AMILL- 
ABAMIENTO  Y  VENTA  DE  LAS  ACCIONES  DELINCUENTES  DE  LA  COM- 
PAÑÍA, Y  PARA  OTROS  FÍNES  CON  RELACIÓN  Á  LAS  MISMAS  Y  PARA 
REVOCAR  TODAS  LAS  LEYES  INCONSISTENTES  CON  ÉSTA. 


La  Asamblea  Gfeneral  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  En  todas  las  compañías  ó  corporaciones  que 
de  aquí  en  adelante  sean  formadas  para  minar,  en  las  cuales 
se  ha  hecho  que  el  capital  sea  amularable  según  la  carta  ó 
por  las  leyes  de  este  Estado,  el  concejo  de  directores  ten-poderdei 
drán  plenos  y  absolutos  poderes  para  levar  amillaramiento  d?^tor2f. 
ó  amillaramientos,  y  para  rescindir  los  mismos  y  declarar 
dividendos,  y  para  hacer  todos  los  otros  actos  que  ellos 
consideren  ser  mejores  para  el  interés  de  los  accionistas  de 
la  compañía  ó  corporación,  y  aquellos  que  ellos  consideren 
necesarios  para  el  propio  descubrimiento  de  cualquier 
mina  ó  minas  que  pertenezca  á  tal  compañia  ó  corporación. 

Sec.  2.   En  cualquier  junta  regular  ó  especial  del  con- 
cejo de  directores  de  alguna  compañia  ó  corporación  para 
minar,  pueden,  por  una  mayoría  del  voto,  de  todos  los 
directores,  habiendo  primero  dadose  aviso  de  tal  junta  á 
cada  director,  levar  un  amillaramiento  que  no  exceda  el,i^«™J^""^ 
diez  por  ciento,  sobre  cada  una  y  toda  acción  del  fondo  S/íevaíS  en ** 
del  capital  de  tal  compañia  ó  corporación,  pagable  inme-  lareíó  ^^ 
diatamente  en  la  oficina  de  la  compañia,  al  oficial  que  esté  *^***^®*- 
legalmente  intitulado  á  recibir  la  misma.    Y  todas  las  ac- 
ciones de  fondo  sobre  las  cuales  el  tal  amillaramiento  per- 
maneciese sin  ser  pagado  pop  treinta  (30)  dias  desde  la 
fecha  de  tal  amillaramiento  serán  consideradas  delincu- Fondo  doun- 
entes,  y  en  el  dia  próximo  después  de  eso  el  secretario  de  °^®^**' 
tal   compañia  ó  corporación  hará  una  lista  de  todas  las 
acciones  del  fondo  sobre  el  cuál  el  amillaramiento  no  ha 
sido  pagado  y  el  cuál  es  delincuente,  dando  el  número  del 
certificado,   el  número  de   acciones  y  el   amillaramiento 
levado  por  cada  acción,  y  anunciando  el  mismo  por  treinta 
(30)  dias  en  un  periódico  diario  publicado  en  el  lugar  en  publicación  dei 
donde  está  colocada  la  oficina  principal  de  la  compañia  ó  *^'^* 
corporación,  y  también  en  un  periódico  diario  por  la  misma 
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Venta  de  fondo 
delincuente. 


£1  secretario 
notificará  al 
accionista  del 
amlllarnmlento 


AmiUaramien- 
toe  numeradoR 
consecutiva- 
mente. 


Revocadas. 


longitud  de  tiempo,  publicado  donde  la  mina  ó  minas  están 
colocadas,  y  si  no  hubiere  un  papel  diario  en  uno  ó  cuales- 
quier  de  dichos  lugares,  entonces  el  dicho  aviso  tendrá  que 
publicarse  por  cinco  (5)  semanas  en  un  periódico  semana- 
rio, y  si  ningún  periódico  semanario  fuese  publicado  en 
uno  ó  cualesquier  de  dichos  lugares,  entonces  el  tal  aviso 
tendpá  que  anunciarse  carteleandose  el  mismo  en  un  lugar 
conspicuo  en  la  oficina  de  la  compañia,  y  en  las  obras  de 
minar  de  dicha  compañia  por  el  espacio  de  cinco  semanas. 
Y  si  el  amillaramiento,  junto  con  los  costos  de  anunciarlo, 
no  se  pagase  dentro  de  veinte  (20)  dias  desde  la  fecha  que 
vino  á  ser  delincuente,  entonces  el  secretario  procederá  á 
venderlo  en  pública  subasta  en  el  frente  de  la  oficina  prin- 
cipal, al  postor  más  alto,  por  dinero  en  mano,  tanto  del 
dicho  fondo  delincuente  como  sea  necesario  para  pagar  el 
amillaramiento  y  los  costos. 

Sec.  3.  Que  siempre  que  un  amillaramiento  haya  sido 
levado  como  ordenado  antes  aqui,  el  secretario  de  tal  com- 
pañía ó  corporación,  dentro  de  cinco  (5)  dias  después, 
mandará  un  aviso  á  cada  uno  y  todo  accionista  informán- 
dole ó  informándoles  de  la  fecha  y  de  la  suma  de  tal  amill- 
aramiento, el  tiempo  cuando  el  mismo  será  delincuente,  y 
de  la  fecha  del  dia  de  la  venta :  tal  aviso  será  sellado  en 
una  cartera  con  estampa  prepagada,  y  depositado  en  la 
oficina  de  correos,  dirigido  á  tal  accionista  delincuente  á 
su  oficina  de  correos  conocida  últimamente.  Que  todos  los 
amillaramientos  hechos  en  conformidad  con  esta  acta  serán 
numerados  consecutivamente  comenzando  desde  el  número 
uno  para  arriba;  Bien  eidendido^  í^iiwmbaríjo :  Que  ningún 
amillaramiento  subsiguiente  será  levado  por  el  concejo  de 
directores  de  cualquier  compañia  ó  corporación  de  minar 
antes  de  treinta  (30)  dias  después  del  dia  de  la  venta  del 
amillaramiento  previo. 

Seo.  4.  Que  todas  las  leyes  ó  actas  inconsistentes  con 
esta  acta  son  por  ésta  revocadas. 

Aprobada  el  3™  de  Abril  1891. 
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CORPORACIONES -Servicio  de  Notificación. 


(P.S.108.) 

ACTA 


QUE  PROVEE  EL  MODO  DE  SERVIR  LA  NOTIFICACIÓN  DE  LAS  CORTES  DE 
LOS  JUECES  DE  PAZ,  CORTES  DE  POLICÍA  Y  CORTES  QUE  NO  SEAN  DE 
REGISTRO  SOBRE  CORPORACIONES  PRIVADAS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   En  todos  los  pleitos  comenzados  ante  las 
cortes  de  los  jueces  de  paz,  cortes  de  policía  ó  cortes  que  ei  servicio  de 
no  son  de  registro  en  este  Estado,  puede  hacerse  el  servicio  i*iS?oowra- 
de  la  notificación  sobre  cualesquier  corporaciones  privadas  5  ÍSS^fera?.^" 
ó  forasteras  en  el  modo  siguiente,  á  saber:  Cuando  el  pleito 
es  comenzado  en  el  condado  que  la  tal  corporación  tiene  cuando  ei 
su  oficina  principal,  ó  en  el  que  sus  negocios  principales  se  Sn¿*io*ln  eT" 
llevan  á  efecto,  puede  hacerse  el  servicio  entregando  una  5°^^***^^*^ 
copia  de  la  notificación  al  presidente  ó  á  otro  (empleado)  ^*¿^í^*^* 
mayor  de  la  tal  corporación  ó  al  secretario,  cajero,  tesorero  principal. 
ó  director  general  de  la  misma,  ó,  en  caso  que  dichos  emple- 
ados estén  ausentes  del  condado,  entonces  se  servirá  la 
misma  á  cualquier  accionista  que  resida  en  el  condado  en 
el  cuál  se  comenzó  el  dicho  pleito.    En  todos  los  otros  casos 
puede  hacerse  el  servicio  de  la  notificación  entregando  una 
copia  de  la  misma  al  agente  principal,  local  ó  de  estación  cuando  w 
de  tal  corporación,  residente  y  empleado  en  el  condado  en  fSSI'IíSf*^ 
el  cuál  el  pleito  es  comenzado.    Bien  entendido:  Que,  en  ®°°*''^*^**' 
todos  los  pleitos  comenzados  contra  las  corporaciones  en 
las  cortes  antes  aquí  designadas,  la  notificación  se  hará  cuando  se  hace 
retomable  en  no  menos  que  veinte  dias  ni  más  que  treinta  notticSciSn.* 
dias  desde  la  fecha  de  haberse  expedido  la  notificación,  y 
para  que  el  servicio  sea  válido  y  efectivo  será  servida  á  lo 
menos  diez  dias  previos  al  dia  del  retorno  designado  en  la 
notificación.     En  caso  de  no  hacerse   el  servicio,  alias  yAiiaaypiurie« 
pluries  (otra  y  repetidas)  notificaciones,  si  necesario,  f^^ése  °**"^**^*°°*''' 
que  se  expidan.     Nada  de  lo  que  en  ésta  se  contiene  será 
interpretado  ¡)ara  autorizar  el  comienzo  de  un  pleito  ante 
un  juez  de  paz  en  cualquier  presinto  ó  distrito  sino  en 
aquél  en  que  el  pleito  pueda,  comenzarse  por  el  deman- 
dante, como  ahora  está  ordenado  por  ley. 

Aprobada  el  IS^'^o  de  Abril,  1891. 
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CORPORACIONES— Compañías  de  Fideicomisos. 


( P.  C.  269.) 

ACTA 

PARA  PROVEÉB  PABA  LA  INCORPORACIÓN  Y  REGULACIÓN  DE  COMPAS^IAS 
DE  FIDEICOMISOS,  Y  PABA  DEFINIR  SUS  PODERES.  DEBERES  Y  RE- 
SPONSABILIDADES. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

FormRciondo         Seccion  1.   Que  cuslesquiei*  número  de  personas,  no 
de  fld3co*ffiíSi.  menos  que  cinco  se  pueden  asociar  juntas  con  fin  de  que 

formen  una  compafiia  de  fideicomisos  en  conformidad  con 

los  provistos  de  esta  acta. 
Artícuioe  de  Sec.  2.   Las  persouas  (jue  así  se  asocien  ejecutarán  artí- 

incorporacion.  ^^j^g  ¿^  incorporaciou  del  moílo  eme  están  provistos  por 

la  Seccion  2  del  Capítulo  19  de  los  Estatutos  Generales  del 

Estado, 
podereíi  de  las         Sec.  3.   Todas  las  compañias  de  fideicomisos  incorpora- 

compafiiasde      j  ,|  ••ij.x  i* 

fldeicomiBos.     das  scgún  las  provisiones  de  esta  acta  son  por  la  misma 

autorizadas: 
Aotunrcomo  Primero — Para  que  actúen  como  el  agente  fiscal  ó  tras- 

y^MfSreniS?.*  fcreute  de  cualquier  estado,  municipio,  cuerpo  político  ó 
corporación  y  en  tal  capacidad  recibir  y  distribuir  dinero 
y   trasferir,  rot^istrar  y  refn^ndnr   certificados  de  capital, 
oblij^acicmes  ú  otras  evidencias  de  deuda. 
Para  recibir  /Scv/í/wí/o— Para  ricibir  de  cuaUjuier  persona  ó  corpora- 

DTOtíiSdad  en    ciou  Ó  bajo  la  órdcii  de  cuak^uiera  corte  de  registro,  depósi- 
para  ríílrtirio.  ^^8  <1^  diucro.  Seguridades  ú  otra  propiedad  personal  en 
fideicomiso  ó  para  inversión  ó  para  guardar  con  seguridad, 
teniendo  ó  guardando  tal  dinero,  seguridades  ó  propiedad 
personal  á  la  demanda  ó  sobre  recibos  de  certificados  de 
tiempo  como  en  ello  se  haya  convenido,  y  guardar  ó  acu- 
mular tal  dinero,  seguridades  ó  i^ropiedad  personal  á  tal 
cuota  de  interés  como  se  haya  obtenido  ó  convenido  sobre 
lo  mismo,  y  conceder  y  pagar  tal  interés  sobre  ello  como 
en  eso  se  haya  convenido  que  no  exceda  en  ningún  caso, 
p?é?t?io?y      ^^  cuota  de  seis  por  ciento  por  año;  también  para  hacer 
«cepj^r  i.effuri-  préstamos  á  los  individuos  ó  corporaciones  y  para  aceptar 
como  seguridad  por  ellos  yá  i)ropiedad  personal  ó  raiz. 

como'fldefío-  Tcrcero  -Para   actuar  como  fideicomiso  en   cualquier 

miso.  hipoteca,  traspaso  de  fideicomiso  ú  obligación  expedida  por 

cualquier  individuo  ó  cori)oracion,  y  aceptar   y  ejecutar 
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cnalquier  otro  fideicomiso  que  no  sea  inconsistente  con  las 
leyes  del  Estado. 

Cuarto — Para  actuar  bajo  la  orden  del  nombramiento  paranotuar 
de  cualquier  corte  de  registro  como  guardián,  recebidor  ó  reSbiSSífetc? 
tutor  del  estado  de  cualquier  menor  cuya  renta  anual  no 
sea  menos  que  cien  pesos,  y  como  un  depositario  de  cual-  J^JS¿°  dfíSo" 
quier  dinero  pagado  á  la  cófte  yá  para  el  beneficio  depjg^oAi» 
cualquier  y  tal  menor  ó  del  de  cualquier  otra  persona,*^ 
corporación  ó  partido. 

Quinto — Para  tomar,  aceptar  y  ejecutar  cualesquier  y  Para  aceptar  y 
todos  y  tales  fideicomisos  legales,  deberes  y  poderes  con  f¿?fld5coi5i?o 
respecto  á  tener,  manejar  y  disponer  de  cualquier  estado  ó  IXciSn  4°ia 
propiedad,  real  ó  personal,  y  á  las  rentas  y  provechos  del  p«>pi«<*»*i- 
mismo,  ó  á  la  venta  del  mismo  como  pueda  ser  concedida  ó 
confiada  á  ella  por  cualquier  corte  de  registro  ó  por  cual- 
quier persona,  corporación  ú  otra  autoridad  yá  sea  que  el 
tal  estado  ó  propiedad  sea  el  estado  ó  propiedad  de  personas  Responsable  á 
muertas  ó  vivientes  y  la  dicha  corporación  tendrá  que  ser  tSñl^^terla 
responsable  á  todas  las  partes  que  en  ello  tengan  interés  SSÍempeÁo  de 
por  el  fiel  cumplimiento  de  todo  y  tal  fideicomiso,  deber  ó  ^g^?.**^" 
poder  que  ella  pueda  aceptar. 

Sexto — Para  tomar,  aceptar  y  ejecutar  todos   y  tales  Para  aceptar  y 
fideicomisos  y  poderes  legales  de  cualquier  naturaleza  y  f^TMefcimiTOe 
descripción  como  la  que  se  le  haya  conferido  ó  confiado,  ó  qáer^nítara-*^" 
encomendado  á  la  dicha  compañía  por  cualquier  persona,  *®"  ^^^  ^^' 
6  cualquier  cuerpo  político,  corporación  ú  otra  autoridad 
por  dadiva,  asignación,  trasferencia,  divisa,  herencia  ó  de 
otro  modo  ó  que  pueda  ser  confiada,  encomendada,  tras- 
ferida  á  ó  conferida  en  dicha  compañía  por  orden  de  cual- 
quier corte  de  registro  de  este  Estado,  y  recibir  y  tomar  y 
tener  cualquier  propiedad  ó  estado  raiz  ó  personal  que 
pueda  ser  el  sugeto  de  cualquier  y  tal  fideicomiso. 

Sétimo — Comprar,  invertir  y  vender  acciones,  letras  de  Pnra  comprar é 
cambio,  notas,  obligaciones  é  hipotecas  y  otras  seguridades,  ieguridadee. 
y  cuando  los  dineros,  ó  seguridades  por  los  dineros  son 
emprestadas  ó  recibidas  para  depósito  ó  para  inversión, 
los  recibos,  certificados,  fianzas  ú  obligaciones  de  la  com- 
pañía pueden  darse  por  ellas,  pero  nada  de  lo  que  aqui  se 
contiene  será  interpretado  como  que  se  dé  el  derecho  de 
expedir  letras  intentadas  para  circular  como  dinero. 

Octavo-  Para  ser  nombrado  y  aceptar  el  nombramiento  Para  actiiar 
de  ejecutor  ó  tutor  de  la  última  voluntad  y  testamento,  ó  adS°iüJt?SSí' 
administrador  con  ó  sin  la  voluntad  anexa  del  estado  de  *  con»erv»<>o'- 
cualquier  persona,  y  para  ser  nombrado  y  actuar  como  el 
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conservador  ó  comité  del  estado  de  los  lunáticos,  idiotas, 
personas  de  juicio  insano  y  de  embriaguez  habituada. 
Siempre  qué  se  hiciere  aplicación  á  cualquier  corte  de 
este  Estado  por  letras  testamentarias  para  cualquier  última 
voluntad  ó  testamento  y  que  por  \as  leyes  del  cuál  dicha 
compañia  es  nombrada  ejecutor  del  mismo,  la  dicha  corte 
concederá  letras  testamentarias  por  ello  á  la  dicha  com- 
pañía, y  siempre  que  se  hiciese  debidamente  aplicación  á 
cualquier  corte  del  Estado  por  letras  de  administración 
para  el  estado  de  cualquier  persona  difunta,  con  la  volun- 
tad anexa  ó  sin  ella,  y  apareciese  que  ninguna  persona  es 
intitulada  á  tales  letras  ó  que  sea  calificada,  competente 
que  quiera  ó  sea  capaz  de  aceptar  tal  administración,  dicha 
corte  puede  á  petición  de  cualquier  parte  interesada  en  el 
estado,  yá  sea  como  acredor  ó  beneficiario,  conceder  letras 
de  administración  para  dicho  estado  á  la  dicha  compañía. 

Para  aotj^^^  Notio — Dicha  compañía  puede  ser  nombrada  guardián 
deToelnftinte?.  de  los  infantes  en  todos  aquellos  casos  que  se  hiciese  apli- 
cación á  cualquier  corte  de  este  Estado  que  tenga  juris- 
dicción para  el  nombramiento  de  un  guardián  de  cualquier 
infante  y  que  la  suma  del  ingreso  de  cuyo  estado  excediere 
de  la  suma  de  cien  pesos  por  año.  La  dicha  corte  tendrá 
poder  para  nombrar,  sobre  la  aplicación  del  menor,  si  es 
de  la  edad  de  catorce  años  ó  más,  y  sobre  la  aplicación  de 
los  amigos  del  menor  si  no  llega  á  la  edad  de  catorce  años, 
á  dicha  compañía  como  guardián  del  estado  de  tal  infante. 
Toda  corte  en  la  cuál  se  naya  pagado  dinero  por  las  partes 
ó  sea  traido  por  orden  ó  sentencia,  puede  por  órdfen  mandar 
que  el  mismo  sea  depositado  con  la  dicha  compañía. 

paraasemirar         Ddcimo — Qué    cualquicr  corporaciou    bajo   esta   acta 

la  fldelldad  de     jt_.  íi^  e  f  i  jji 

las  persona»  también  tendrá  que  poseer  y  tener  el  poder  de  hacer 
íSi^SScionls  aseguranza  para  la  fidelidad  de  las  personas  que  tengan 
de  fideicomiso,  jugares  de  responsabilidad  y  confianza  y  para  recibir  de- 
para recibir  pósitos,  para  guardar  seguro,  dinero,  plata,  acción,  ob- 
Sfid'pa^ra^ai"- ligaciones  y  propiedad  valuable  de  toda  clase  sobre  los 
darconseguri-  térmiuos  que  BOU  prescriptos  por  las  leyes  de  tal  compañía; 

Bien  entendido:  Que  nada  de  lo  que  aqui  se  contiene 
No  pueden  autorizará  á  las  compañías  de  fideicomiso  que  se  ocupen 
bSnqíero?!*'     eu  los  uegoclos  dc  banqueros  excepto,  en  el  evento  de  que 

sean  expresamente  autorizadas  hasta  el  extento  que  aqui 

les  es  concedido  y  para  ellas  es  proveido. 

"  UiuUcimo — Que  todas  las  corporaciones  incorporadas 
según  esta  acta  pueden  hacer  y  desempeñar  todos  los  actos 
y  ejercer  todos  los  poderes  conexos  con  ellas,  que  á  ellas 
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pertenezcan  ó  que  les  sea  necesario  para  el  pleno  y  com-  Pan  hacer 
pleto  ejercicio   y  descargo  de  los  derechos   y  poderes  y  S^eSaSoSíara 
responsabilidades  antes  aqui  concedidolas  y  todas  las  pro-  podS™?i®éSta 
visiones  de  esta  acta  serán  liberalmente  interpretadas  de  concedido». 
modo  que  se  cumplan  los  fines  y  objetos  por  ella  propu- 
estos."' 

Sec.  4.   La  corte  ó  juez  de  cualquier  corte,  por  lo  cuál  Poder  do  la» 
la  dicha  compañía  haya  sido  nombrada  guardián,  ejecutor  ^mpam^  qu? 
6  admistrador  con  el  testamento  anexo  ó  sin  él,  tendrá  JSi^diaaT^ 
poder  para  hacer  órdenes  con  respecto  á  tales  fideicomisos,  ®J®°^^r»  «*«'• 
y  para  requerir  á  la  dicha  compañia  á  rendir  todas  las 
cuentas  que  la  dicha  corte  ó  juez  pudiese  legalménte  hacer 
ó  requerir,  si  tal  guardián,  ejecutor  ó  administrador  con  el 
testamento  anexo  ó  sin  éh  fuese  una  persona  natural. 

Seo.  o.  Los  fideicomisos  ó  concejo  de  directores  ten- 
drán un  poder  discrecional  para  invertir  los  dineros  recibi- 
dos por  ellos  como  fideicomisos  en  acciones  públicas  ú 
obligaciones  de  los  Estados  Unidos  ó  de  cualquier  Estado  En  que  seguri- 
individual,  ó  en  las  obligaciones  ó  acciones  de  cualquier  íSídoB^^Se 
ciudad  incorporada  ó  condado  del  Estado  debidamente  au-  fnwuís??®**® 
torizadas  para  que  sean  expedidas,  ó  en  tales-  seguridades 
raiz  ó  personal  como  ellos  consideren  propio,  pero  ninguna 
compafiia  de  fideicomisos  invertirá  en  la  acción  ú  obliga- 
ciones de  cualquier  compafiia  privada  incorporada. 

Sec.  6.  Ningún   préstamo   será  hecho  por  cualquier  Préstamos, 
compafiia  de  fideicomisos  directa  ó  indirectamente  á  cual- 
quier fideicomiso  director  ú  otro  oficial  de  la  misma  y  nin- 
gún préstamo  será  hecho  sobre  el  capital  de  la  compafiia. 

Seo.  7.   Los  accionistas  serán  individualmente  suscep-  susceptibilidad 
tibies  por  todas  las  deudas  ú  obligaciones  durante  el  tiempo  fatiT  ^'^^^' 
de  que  ellos  sean  accionistas  de  tal  compafiia  igualmente 
y   proporcionable    hasta    el    extento    de    sus    respectivas 
acciones  de  capital  en  tal  asociación  y  en  adición  á  las 
mismas. 

Sec.  8.   En  el  ejercicio  por  dichas  compafiias  de  los 
poderes  que  por  ésta  son  autorizadas  como  guardián,  ejecu- 
tor, administrador,  comité  ó  conservador  de  lunáticos,  ó  de 
cualquier  empleo  ó  deber  impuesto  por  cualquier  corte, 
dicha  compañia  será  sugeta  á  las  mismas  responsabilidades,  sugetos  á  la» 
tendrá  los  mismos  poderes  y  recibirá  la  misma  compensa-  Sbmdldíffy"' 
cion  como  está  fijada  por  ley  con  relación  á  los  individuos  mtJmospi^ 
que  gozan  de  semejantes  empleos  ó  fideicomisos,  excepto  gf/fj  ^jf^JJ^*- 
como  de  otro  modo  en  ésta  se  ha  proveido  especialmente,  compensación 

Til       ...11  ,  1  -^1  T'iTi        como  los  Indl- 

hí  ejercicio  ele  los  otros  poderes  y  el  cumplimiento  de  los  viduoe. 
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Fondos  fldelco- 
nil0O«  é  inver- 
8Íonefl  serán 
guardado»  por 
«eparado. 


Fondo  del 
capital. 


Relaolonee 
juradas  del 
presidente  7 
secretarlo. 


otros  deberes  por  dicha  compañía  pueden  ser  cuanto  á  la 
compensación  y  á  las  materias  de  otro  modo  en  el  contrato 
con  las  partes  interesadas. 

Sec.  9.  La  dicha  compañía  preservará  todos  los  fondos 
fideicomisos  y  de  inversiones  separados  y  aparte  de  los 
asientos  de  la  compañia  y  de  todas  las  inversiones  hechas 
por  dicha  compañia  como  fiduciaria  serán  designadas  de 
tal  modo  que  el  fideicomiso  al  cuál  tales  inversiones  á  quien 
pertenecieren  será  claramente  conocido. 

Seo.  10.  Que  ninguna  compañia  será  incorx)orada  para 
los  fines  enumerados  en  esta  acta  ó  gozará  los  derechos  y 
franquicias  por  ésta  concedidbs  á  no  ser  que  el  fondo  del 
capital  sea  cuando  menos  docientos  cincuenta  mil  pesos 
(250,000)  en  las  ciudades  de  primera  clase,  cincuenta  mil 
í 50,000)  pesos;  en  las  ciudades  de  la  segunda  clase  en 
ainero  y  antes  que  procedan  á  operar  bajo  esta  acta  ten- 
drán que  archivar  en  la  oficina  del  secretario  de  estado  ima 
relación  jurada  firmada  y  juramentada  por  el  presidente  y 
el  secretario  al  efecto  de  que  tal  capital  ha  sido  pagado  en 
dinero  y  de  que  se  ha  cumplido  con  todas  las  provisiones 
de  esta  acta;  y  que  el  mismo  será  plenamente  pagado. 

Seo.  11.  Toda  compañia  organizada  y  que  esté  haciendo 
negocios  en  este  Estado  bajo  las  provisiones  de  esta  acta 
tendrá  que  hacer  no  menos  que  tres  ni  más  que  cinco  re- 
portes anualmente  al  tesorero  de  estado,  tales  reportes 
serán  hechos  cuando  los  demande  el  tesorero  de  estado;  y 
serán  en  la  forma  requerida  por  el  tesorero  de  estado;  tal 
rejjorte  y  relación  será  verificada  bajo  juramento  por  un 
puwjcacionde  oficial  dc  la  comi^añia,  y  será  publicado  por  la  compañia 
n-  «.«nrtA-  ^^  ^^^  semauR  en  cada  una  edición  de  dos  de  los  papeles 
diarios  entonces  publicados  en  la  ciudad  ó  plaza  donde  la 
compañia  de  fideicomisos  tenga  su  oficina  principal.  En 
el  event<3  que  solamente  un  papel  diario  sea  publicado  en 
tal  ciudad  ó  plaza;  entonces  en  un  papel  diario. 

d?*eStoIi?a"'***  Seo.  12.  Todas  las  provisiones  de  esta  acta  se  aplicarán 
serán  aplicadas  á  todas  las  comx)añias  de  fideicomisos  como  puedan  yá 
fiíMdí'flíeTco-  estar  organizadas  y  existentes  dentro  del  Estado  de  Colo- 

misofi  aquí  en  i 

éttta  organlEa-     rauO. 
das. 

Aprobada  el  2*»^  de  Abril,  de  1891. 


Reportes  al 
tesorero  de 
estado. 


loe  reportes. 
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CORTES  DE  CONDADO. 


(P.S.806) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  LA  8E00I0N  TBE8  DE  UNA  ACTA,  INTITULADA:  "UNA 
ACTA  PARA  ENMENDAR  LAB  SECCIONES  DIEZ  T  SEIS  Y  DIEZ  Y  SIETE 
DEL  CAPÍTULO  23  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DEL  ESTADO  DE 
COLORADO,  Y  PARA  DECRETAR  OTRAS  PROVISIONES  RELATIVAS  Á  LAS 
APELACIONES  DE  LAS  CORTES  DE  CONDADO  Á  LAS  CORTES  DE  DIS- 
TRITO, APROBADA  EL  Uto,  DE  ABRIL,  1886. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  la  sección  tres  ( 3 )  de  una  acta,  intitu- 
lada "  Una  acta  para  enmendar  las  secciones  diez  y  seis  y 
diez  y  siete  del  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colo- 
rado, y  para  decretar  otras  provisiones  relativas  á  las  apela- 
ciones de  las  cortes  de  condado  á  las  cortes  de  distrito," 
aprobada  Abril  14,  de  1885,  sea  y  la  misma  es  enmendada 
para  leerse  como  sigue :   Sec.  3.  Dentro  de  diez  dias  después 
que  tal  apelación  se  haya  hecho,  según  á  las  provisiones 
que  preceden,  y  al  pago  de  los  costos  de  la  apelación,  sola- 
mente, el  escribano  ó  juez  de  la  corte  de  la  cuál  la  tal 
apelación  es  sacada,  archivará  en  la  oficina  del  escribano 
de  la  corte  de  distrito  del  mismo  condado,  todos  los  pro-  cuando  se  ha 
cesos,  alegatos  y  otros  papeles  originales  en  relación  al  ^SSlSs^paiéieB 
pleito  y  archivados  en  tal  corte  de  condado,  junto  con  un  SSSÍaichiya- 
trasunto  de  todas  las  entradas  hechas  sobre  los  registros d^dUtiftc^'^® 
de  dicha  corte  con  relación  á  la  dicha  causa.     La  falta  del 
escribano  ó  juez  de  la  corte  de  condado  de  archivar  tales  lo  taita  dei 
papóles  y  el  trasunto  dentro  del  tiempo  (jue  aqui  se  ha  J^éídS^^archi- 
prescripto  no  afectará  la  apelación;  pero  ni  el  dicho  escri- JJ*'¿°'J,^"5lí' 
baño  ni  el  juez  estarán  intitulados  á  cualesquier  aranceles  ap®!**'*»^- 
en  el  caso;  y  en  el  caso  que  dicha  apelación  no  sea  rotu- si  la apelación 
lada  por  el  apelante  en  la  corte  de  distrito  dentro  de  treinta  Senfaí^d^^*^* 
dias  después  de  haber  sido  entregada  al  escribano,  el  tra-  delíechanua** 
sunto  será  remitido,  por  dicho  escribano  á  la  dicha  corte  de  ap«iacion- 
condado,  cuya  corte   de  condado  procederá  sobre  dicho 
juicio  como  si  aun  no  se  hubiese  obtenido  apelación. 

Aprobada  el  19"*»  de  Abril,  1891. 
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CORTES  DE  CONDADO. 


(P.  r.  m.) 

ACTA 

PABA  ENMENDAR  LAS  SECCIONES  23,  M  Y  K  DEL  CAPÍTULO  XXll  (  SIENDO 
LAS  MISMAS  LAS  SECCIONES  OENERALES  B06.  607  Y  flOB)  DE  LOS  ESTA- 
TUTOS GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO,  INTITULADO  "CORTES 
DE  CONDADO." 


Poderes. 


Administrar 
Jaramentpoe. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.  Que  la  Sección  23  (12)  del  Capítulo  XXII. 
(siendo  la  misma  la  sección  general  506)  de  los  Estatu- 
tos Generales  del  Estado  de  Colorado,  intitulado  **  Cortes 
de  Condado/'  sea  enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue: 
Sec.  23  (12).  En  adición  á  los  poderes  judiciales  que  se 
han  conferido  en  las  secciones  que  preceden,  los  aichos 
jueces  de  condado  tendrán,  gozarán  y  ejercerán,  dentro  de 
sus  respectivos  condados,  de  los  siguientes  poderes,  á  saber: 

Primero — El  poder  para  administrar  todos  los  jura- 
mentos y  afirmaciones  tocante  á  cualquier  asunto  ú  objeto 
ante  ellos. 

Letra»  de  SeQundo-  Para  expedir  y  conceder  letras  de  administra- 

adminirtradon,  ^^^^^  fctras  testamentarias  y  letras  de  guardián  ía,  tutória  ó 
conservatoria,  y  para  revocar  las  mismas. 

Terrero— Para  tomar  la  prueba  y  aprobar  los  testa- 
mentos, y  para  registrar  los  mismos. 

Cuarto — Para  determinar  la  persona  ó  personas  que 
estén  intituladas  á  letras  de  administración,  ó  letras  de 
testamentaria,  y  en  general  para  hacer  y  ejecutar  todos  los 
actos  que  incumban  á  la  concesión  de  letras  de  administra- 
ción, guardianía,  testamentaria,  tutória  ó  conservatoria. 

Quinto — Para  recibir,  archivar,  aprobar  y  registrar  los 
Recibir  y  arohi- inventarios,  autos  de  avaluación,  cartas  de  venta,  informes 
vMinventarioB,  ^  q^^q^  instrumcntos  cou  relación  á  la  administración  de 
las  haciendas  de  las  personas  difuntas  y  de  aquellas  para 
quienes  se  hayan  nombrado  guardianes  tutores  ó  conserva- 
dores, como  lo  es  requerido  por  las  leyes  existentes,  ó  por 
las  leyes  que  después  puedan  decretarse. 

Requerir  á  loe        Sexto—  Para  requerir  á  los  ejecutores,  administradores, 

ejecutores,  etc.,  ,.  í.í.x^  j*  ±  t-'u 

á  que  exhitan  y  guardianes,   tutores  ó  conservadores,   á   que    exhiban  y 
arreglen  cuen-  arreglen  SUS  cueutas,  y  para  que  arreglen  las  de  las  hacien- 


Prueba  de 
testamentoe. 
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das  y  propiedad  que  estéa  á  su  cargo,  y  para  ese  fin  pueden 
expedir  citaciones  y  embargos  á  todo  condado  las  que  serán 
ejecutadas  por  los  alguaciles  mayores  de  dichos  condados. 

Sétimo — Para    tomar  y  certificar    reconocimientos    y  Eeoonocjmien- 
pruebas  de  traspasos  y  otros  instrumentos;   para   tomar S^eelurSa». 
declaraciones  juradas  y  deposiciones,  y  para  administrar 
juramentos  y  afirmaciones  hasta  el  mismo  extento  y  con 
igual  efecto  como  lo  hacen  los  jueces  de  las  cortes  de  dis- 
trito. 

Octavo — Para  expedir,  ó  causar  que  sean  expedidos  por  Expedir  auu>«. 
el  escribano  de  la  corte  de  condado  bajo  el  sello  de  la  corte, 
todos  los  autos,  y  procesos  que  necesarios  sean  considerados 
para  cualquier  fin.    Todos  los  procesos  y  autos  tendrán 
sobre  sí  la  fecha  de  cuando  fueron  expedidos. 

Nono — Para  registrar,  ú  ordenar  que  sean  registrados,  Registrar  lo» 
todos  los  procedimientos  con  relación  á  las  materias  de  S55SÍ¿Jé  uí*' 
prueba,  que  serán  asentados  en  un  libro  ó  libros,  que  se  p"»®^»»- 
tengan  para  ese  fín  los  cuales  serán  proveidos  por  los 
comisionados  de  condado  por  súplica  de  cualquier  y  tal 
juez. 

Seo.  2.  Que  la  Sección  24  (13)  del  Capítulo  XXII 
(siendo  la  misma  la  sección  general  507)  de  los  Estatutos 
Generales  del  Estado  de  Colorado,  intitulado,  "Cortes  de 
Condado,"  sea  enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue: 
Sbc.  24  (13).  Las  cortes  de  condado  en  sus  condados 
respectivos  en  este  Estado  tendrán  sesión  el  último  Lunes  sesione»  para 
de  cada  mes,  y  en  tales  otros  tiempos  como  los  jueces  deSroeSS 
dichas  cortes  respectivamente  lo  consideren  expediente  ó 
necesario  para  la  transacion  de  los  negocios  de  pruebas. 

Sec.  3.   Que  la  Sección  25  (14)  del  Capítulo  XXII, 
(siendo  la  misma  la  sección  general  508)  de  los  Estatutos 
Generales  del  Estado  de  Colorado,  intitulado,  "Cortes  de 
Cbndado,"  sea  enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue: 
Seo.  25  (14).   Todas  las  cuestiones  de  ley  y  hecho,  en  re- 
lación á  las  materias  de  prueba   en   cualquier  condado 
tendrán  que  determinarse  por  la  corte  de  condado  de  tal  tocu»  im  iwin- 
condado  y  de  cualesquier  y  de  todas  y  tales  decisiones  dete¿£Sídoe 
sobre  tales  cuestiones,  apelaciones  ó  autos  de  certiorari^l^^^^'^ 
recaerán  á  la  corte  de  distrito  del  mismo  condado,  que 
serán  prosecutados  del  mismo  modo  que  lo  son  las  apela- 
ciones ó  los  autos  de  certíorari,  respectivamente,  cuando  Apeíadonei»  y 
lo  son  prosecutados  en  los  casos  de  ley  ó  civiles  de  las  de-  ^í?!*  ***  ^^^^*^ 
cisiones  de  tales  cortes  de  condado:  Búm  entendido,  sinem- 
bargo,  Que  cuando  tal  apelación  ó  auto  de  certiorari  es 
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No  se  refere  prosectitado  poF  un  administrador  ó  ejecutor  de  cualquier 
pi!dor  dé  flii!^  hacienda,  ninguna  fianza  será  requerida  ni  por  la  corte  de 
--  apelación.    cQ^dado,  ni  por  la  corte  del  distrito  á  la  cuál  se  ha  llevado 
la  apelación  ó  auto  de  cerUorari  para  prosecutarse. 
Aprobada  el  &^  de  Abril,  1891. 


de 


GOBIERNO  DE  CONDADO. 


(P.C.75.) 

ACTA 


PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  2B,  DEL  CAPÍTULO  23  DE  LOS  ESTATUTOS 
GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO,  INTITULADO  "  GOBIERNO  DE 
CONDADO,*'  SIENDO  LA  MISMA  LA  SECCIÓN  GENERAL  548  DEL  MISMO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  Sección  28  del  Capítulo  XXIIT,  de 
los  Estatutos  Generales  de  Colorado,  intitulado  "Gobierno 
de  Condado,"  siendo  la  misma  la  sección  general  548  de 
él,  sea,  y  la  misma  es  por  ésta  enmendada,  de  modo  qué  lea 
como  sigue:  548,  Seo.  28  (38).  El  escribano  del  concejo, 
Procedimientos  al  sacarse  tal  apelación,  inmediatamente  dará  aviso  de  ello 
ípeíadon.^*     al  presidente  del  concejo  de  los  comisionados  de  condado 
y  hará  un  breve  retomo  de  los  procedimientos  en  el  caso 
ante  el  concejo,  con  la  decisión  de  ellos  sobre  el  mismo;  y 
lo  archivará,  junto  con  la  fianza,  y  todos  los  papeles  en  el 
caso  y  en  su  posesión,  en  la  oficina  del  escribano  de  la 
corte  de  distrito.     Tal  apelación  será  rotulada  y  juzgada 
La  apelación     dc  uu  modo  sumario,  lo  mismo  que  en  los  casos  de  apela- 
SS§S'!Si¿^ario.  cion  en  las  cortes  de  los  jueces  de  paz  á  las  cortes  de 
condado,  y  los  costos  serán  adjudicados  del  mismo  modo: 
Alegatos.         Bieu  entendido  y  sinemhargo,  Que  si  la  suma  en  litigio  exce- 
diese á  la  suma  de  $300  el  aplicante  diez  dias  después  de 
haber  tomado  tal  apelación  archivará  una  queja  como  en 
otros  casos,  en  la  corte  de  distrito,  una  copia  de  la  cuál 
también  será  servida  al  escribano  del  concejo  y  á  ella  se 
hará  respuesta  como  en  otros  casos.      Bien  entendido, 
SI  el  e«cribano  stuembargo,  Que  si  el  escribano  de  condado  es  parte  intere- 
Sarto°iÍte?e-*   sada  en  tal  reclamo  la  noticia  dada  como  aqui  está  provista, 
*^^'  se  le  dará  al  presidente  del  concejo  de  comisionados  de 

condado  y  la  fianza  provista  por  la  Sección  27,  siendo  la 
sección  í?eneral  547,  en  ésta;  serji  aprobada  por  el  presi- 
dente del  concejo  de  los  comisionados  de  condado. 
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Seo.  2.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general,  existe 
una  emergencia;  por  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará  Emergencia. 
en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  el  ll'^'^de  Marzo,  de  1891. 


GOBIEBNO  DE  CONDADO. 


( P.  S.  272.) 

ACTA 

PABA  REQUERIR  QUE  LOS  ASUNTOS  DE  LOS  CONDADOS  DE  ESTE  ESTADO 
SE  CONDUZCAN  DE  LAS  RENTAS  DERrVADAS  DE  LA  TASACIÓN,  Y 
PARA  IMPEDIR  QUE  LOS  GASTOS  DE  CUALQUIER  CONDADO  EXCEDAN 
A  SUS  RENTAS.  

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.  El  año  fiscal  de  cada  condado  en  el  Estado  aao  Ascai. 
de  Colorado  comenzará  el  dia  primero  de  Enero  de  cada 
año.     El  concejo  de  comisionados  de   condado  de  cada 
condado  en  este  Estado,  dentro  del   último  trimestre  de 
cada  año  fiscal,  y  el  tiempo  que  se  haga  la  leva  de  los  impu- 
estos anuales,  pasarán  una  resolución  que  será  terminada 
la  resolución  de  apropiación  anual  para  el  próximo  año  Resolución 
fiscal,  en  la  cuál  el  dicho  concejo  apropiará  tal  suma,  ó  Kfon  anulíu***" 
sumas  de  dinero  como  se  considere  ser  necesaria  para  sufra- 
gar todos  los  gastos  y  susceptibilidades  necesarias  de  tal 
condado  por  el  próximo  año  fiscal,  y  en  tal  resolución  espe- 
cificarán los  objetos  y  los  fines  para  los  cuales  tales  apro- 
piaciones sean  hechas,  y  la  suma  apropiada  para  cada  objeto 
ó  fin.    No  se  hará  ninguna  otra  apropiación  en  cualquier  Apropiaciones 
otro  tiempo  dentro  del  tal  año  fiscal,  ni  la  suma  total  apro-  f¿  rentaS?or 
piada  excederá  la  suma  de  las  rentas  probables  que  se  *^  ^^'^^  *^**- 
colectarán  durante  el  año  fiscal. 

Sec.  2.   Ni  el  concejo  de  los  comisionados  de  condado,  oastoe  dei  con- 
ni  ningún  otro  oficial  del  condado  añadirá  á  los  gastos  del  d2?án°ia1.ú?Si 
condado  en  cualquier  año  ninguna  suma  que  exceda  á  la  feíoiuáoSVe* 
suma  proveída  en  la  resolución  de  la  apropiación  anual  ^gjjf/**'***" 
para  aquél  año,  excepto  como  de  otro  modo  pueda  ser  espe- 
cialmente en  ésta  proveído.     Y  ningunos  gastos  que  sean 
pagados  por  mejoras  de  cualquier  fondo  del  condado  exce-  Mejoras. 
derán  en  ningún  año  á  la  suma  que  se  ha  proveído  para 
tales  mejoras  ó  propósito  en  la  resolución  de  apropiación 
anual;  Bien  entendido,  sinembarcfo,  Que  nada  de  lo  que 
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Ninguna  BU»- 
cepQbllidad 
será  creada 
contra  el  con- 
dado sin  6  en 
por  apropia- 
ción previa- 
mente hecha. 


se  contiene  en  ésta  impedirá  al  concejo  de  comisionados  de 
condado  de  que  ordenen  cualquier  mejora,  la  necesidad  de 
la  cuál  es  causada  por  alguna  casualidad  ó  contingencia 
imprevista  que  suceda  después  de  hecha  la  tal  apropiación 
anual,  si  hubiese  dinero  en  el  tesoro  del  condado  que 
pertenezca  al  propio  fondo  del  cuál  pueda  pagarse  por  la 
tal  mejora. 

Seo.  3.  De  aqui  en  adelante  no  se  hará  contrato  alguno 
por  el  concejo  de  comisionados  de  condado,  de  cualquier 
condado  ninguna  susceptibilidad  será  creada  por  cualquier 
oficial  de  condado  en  contra  del  condado,  yá  sea  que  el 
objeto  de  los  gastos  haya  ó  nó  sido  ordenado  por  el  concejo 
de  los  comisionados  de  condado,  á  no  ser  quQ  previamente 
se  haya  hecho  una  apropiación  para  cubrir  el  tal  ex- 
pendio. Y  cada  uno,  y  todo  miembro  del  concejo  de  los 
comisionados  de  condado,  y  otros  empleados  del  condado 

aue  emprendiesen  crear  cualquier  susceptibilidad  en  contra 
el  condado,  excepto  aquellas  que  por  el  estatuto  está  él 
requerido  á  contraer,  será  él  personalmente  sugeto  á  ella, 
y  él  estará  responsable,  junto  con  los  fiadores  en  su  fianza 
oficial  por  el  hecho  de  tal  deuda. 

Seo.  4.  El  concejo  de  los  comisionados  de  condado  de 
cada  condado  en  el  Estado  de  Colorado  levarán  y  amilla- 
rarán sobre  toda  propiedad  tasable  real  y  personal  que  se 
halle  dentro  de  su  condado,  en  cada  año  los  siguientes  im- 
puestos: Para  el  rédito,  y  el  pago 'de  las  obligaciones  de 
condado  tal  cuota  como  pueda  ser  necesaria  para  pagar  el 
tal  interés  y  hacer  los  pagos;  para  el  sostén  de  las  escuelas 
no  menos  que  dos  ni  más  que  cinco  milécimos  en  el  peso; 
para  las  rentas  ordinarias  del  condado  tal  cuota  como  la 
que  sea  suficiente  para  sufragar  los  gastos  ordinarios  del 
condado;  para  el  sostén  de  los  pobres  no  más  que  tres 
milécimos  en  el  peso;  para  objetos  de  caminos  no  más  que 
siete  milécimos  en  el  peso;  para  contingencias  y  casuali- 
dades imprevistas  no  más  que  tres  milécimos  en  el  peso; 
para  el  fin  de  que  se  paguen  las  órdenes  pendientes  y  otras 
deudas  flotantes  no  más  que  tres  milécimos  en  el  peso. 

Teeorerodei  Sbc.  5.  Será  el  deber  del  tesorero  de  condado  proratear, 

Sará*y  pSSe""  y  preservar  todos  los  impuestos  colectados  por  él  en  los 

foídorJíílSÍ  varios  fondos  para  los  cuáles  fueron  levadas  los  impuestos 

<*<>■•  como  antes  proveidos  en  ésta,  y  no  será  legal  uBar  los 

dineros  que  pertenezcan  á  cualquier  fondo,  para  él  fin  de 

pagar  las  órdenes  giradas  ó  las  que  propiamente  hubiesen 

sido  giradas  sobre  cualquier  otro  fondo;  el  tesorero,  y  los 


Cnota  de  tasa- 
ción para  fines 
de  condado. 
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fiadores  en  su  fianza  oficial,  estarán  sugetos  á  la  acción  de  ei  tesor«ro 
cualquier  pagador  de  impuestos  del  condado  por  cualquier  SS^ÍS¿**'® 
infracción  de  esta  sección. 

Aprobada  el  primero  de  Abril  de  1891. 


GOBIERNO   DE   CONDADO— Amillabador. 


(P.  8.79.) 

ACTA 


CON  RELACIÓN  Á  LOS  DEBERES  DE  LOS  AMILLARADORES  DE  CONDADO  EN 
EL  AMILLARAMIENTO  DE  LOS  RECLAMOS  DE  MINAS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Será  el  deber  de  los  amillaradores  de  con-  Amiuara- 
dado  cuando  amillararen  los  reclamos  de  minas  aquellos  JJSamwV^T 
que  han  sido  entrados  ó  patentizados,  de  dar  en  sus  padro-  "**'*•*• 
nos  de  amillaramiento  los  números  de  apeo  mineral  de  las 
mismas;  yá  sea  que  el  dicho  amillaramiento  sea  de  la  pro- 
piedad real  ó  personal. 

Sec  2.   La  opinión  de  la  asamblea  general  es  de  que 
existe  una  emergencia,  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  Emergencia. 
y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  el  10"»°  de  Abril,  1891. 


GOBIERNO  DE  CONDADO— Comisionados. 


( P.  S.  20.) 

ACTA 

EN  RELACIÓN  Á  LOS  POBRES  DE  LOS  VARIOS  CONDADOS  DEL  ESTADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   El  concejo  de  los  comisionados  de  cada  con-  Loe  comiriona- 
dado  en  el  Estado  hará  que  se  tenga  un  libro  de  registro  tiSdlin  u'5?**'*' 
en  el  cuál  se  asentarán  los  nombres  de  todas  las  personas  í25íSSí/J?«f 
pobres,  quienes  durante  ei  año,  puedan  recibir  ftlgiina  SSf^ndíSí,*** 
ayuda  en  dinero  ú  otro  auxilio  de  la  tesorería  del  condado, 
ó  de  los  que  puedan  mantenerse  en  cualquier  hospital,  hos- 
picio de  menesterosos,  ó  en  cualquier  labranza  de  desvali- 
dos, con  el  periodo  de  tiempo  que  así  se  mantengan  y  el 
costo  de  tal  manutención.   * 
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Que  contendrá        Sec.  2.   El  dicho  concejo  hará  que  sean  asentadoB  en 
e  reentro.       ¿\q,\^q  libro  el  natalicio  de  todas  las  tales  personas  pobres 
designando  el  estado  ó  el  país  en  el  que  nacieran,  el  tiempo 
en  que  emigraran  á  los  Estados  Unidos  y  al  Estado  de 
Colorado;  las  edades  de  todas  las  tales  personas  en  tanto 
como  se  puedan  acertar  y  el  sexo  de  las  mismas,  la  suma 
de  dinero  dado  en  tal  auxilio,  el  costo  de  mantención,  sí 
soportada  en  una  labranza,  ó  en  cualquier  hospicio  de  me- 
nesterosos ú  hospital. 
El  concejo anu-       Sec.  3.   El  dicho  coucejo  hará  que  se  haga  un  informe 
SSSrtíf  eecro^  al  secretario  de  estado  inmediatamente  después  del  30™"  día 
tariode  ertado.  ¿^  Noviembre  en  cada  año,  del  número  de  tales  personas 
pobres,  indicando  el  número  con  respecto  al  natalicio,  sus 
edades,  sexo  y  la  suma  gruesa  de  dinero  ú  otros  auxilios 
que  se  les  haya  dado  ó  el  costo  de  la  manutención  de  ellos, 
el  periodo  de  tiempo  que  hayan  así  sido  mantenidos  y  en 
breve,  lAs  causas  de  su  indigencia  en  tanto  como  puedan 
Loe  Informes    acertarse,  y  el  secretario  de  estado,,  tan  pronto  como  pueda 
serán  indicadoe  después,  tendrá  que  indicar  los  mismos  informes  de  los 
go^madorT  *  varios  condados  y  entregar  los  mismos  al  gobernador. 

Aprobada  Febrero  11"^  1891. 


GOBIERNO  DEL  CONDADO— Comisionados. 


(P.  c.  n2.) 

ACTA 

PARA  DEFINIR  LOS  DEBERES  DE  LOS  CONCEJOS  DE  LOS  COMISIONADOS 
DE  CONDADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó:. 

Sección  1.  Que  sí  el  concejo  de  los  comisionados  de 
condado  tuviesen  á  bien  referir  algún  asunto  á  un  comité 
de  sus  miembros,  las  acciones  de  dicho  comité  no  serán 
finales,  pero  serán  reportadas  ál  concejo  para  su  consider- 
ación, y  la  acción  del  concejo  sobre  la  misma  será  asentada 
sobre  sus  rei^istros. 

Aprobada,  Abril  6*«,  1891. 
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GOBIERNO  DE  CONDADO— Comisionados. 


( P.  S.  11.) 


ACTA 

PABA  ENMENDAB  LA  8KCGI0N  1  DE  UNA  ACTA  INTITULADA  "UNA  ACTA 
QUE  OBDSNA  QUE  SE  PONOAN  AVISOS  PARA  EXTINGUIR  LOS  INCEN- 
DIOS DEL  CAMPO.  APROBADA  MARZO  27,  1886,  Y  QUE  PR0VE£  QUE  SE 
PONGAN  AVISOS  PABA  LA  BECOMPEN8A  DE  CIEN  PESOS  QUE  OFBECE 
EL  ESTADO,  POR  LA  EVIDENCIA  TOCANTE  AL  INCENDIO  ILEGAL  DE 
LOS  MONTES.  

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección.  1.  Que  la  Sección  1  de  un  acta  intitulada 
"Una  acta  que  ordena  que  se  pongan  los  avisos  para  extin- 
guir los  incendios  del  campo,"  sea  y  la  misma  es  por  la 
presente,  enmendada,  á  leer  como  sigue:  Sec.  1.  Que  será 
el  deber  del  concejo  de  los  comisionados  de  cada  condado 
en  este  Estado,  dentro  de  treinta  dias  desde  que  esta  acta  los  oomiesona- 

ái  •  ,  11^  dos  de  condado 

^        estar  en  vigor,  causar  que  se  pongan  y  sean  allí  pondrán  avisos. 

sostenidos,  en  lugares  conspicuos  al  lado  de  cada  uno  y 

todo  camino  real  viajado,  y  en  tales  otros  lugares  como  lo 

consideren  propio,  á  distancias  convenientes  á  lo  largo  del 

camino  real  principal  viajado  de  sus  condados  respectivos, 

avisos  impresos  en  letras  grandes,  en  tela  fuerte,  sustanci- 

almente  en  la  forma  siguiente  á  saber: 

incendios. 
Los  incendios  del  campo  deben  extinguirse  totalmente 
antes  de  mudar  el  campo,  so  pena  de  encarcelamiento  por  Forma  de  aviso, 
un  espacio  de  tiempo  que  no  exceda  de  uñ  mes,  ó  de  multa 
en  la  suma  de  cien  pesos,  ó  ambas  como  está  ordenado  por 
ley,  una  recompensa  permanente  de  cien  ($100)  pesos  está 
ofrecida  por  el  Estado,  por  la  información  que  guíe  á  la 
convicción  de  cualquier  persona  ó  personas,  culpada  de 
haber  causado  los  incendios  de  los  bosques  y  montes,  en 
violaccion  de  la  ley. 


ComiaionadoB 
de  Condado. 


La  puesta  de  tales  avisos  vendrá  á  ser  un  gasto  de  los 
respectivos  condados;  y  al  menos  veinte  en  número  serán  Número, 
puestos  y  sostenidos  en  cada  uno  y  todo  condado  en  el 
Estado.     El  comisionado  de  bosques  del   estado  puede  ei  comisionado 
también  poner  semejantes  avisos  que  serán  firmados  por  el  e«todí*píedÍ®* 
mismo  en  tales  puestos  por  todo  el  Estado  como  á  él  le  ^^^^  *^**^- 
parezca  necesario  ó  expediente. 

Aprobada  el  13^»*>  de  Abril,  1891. 
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GOBIERNO  DE  CONDADO— Jueces  de  Paz. 

(P.S.219.) 

ACTA 

QUE  PBOVEÉ  EL  INOSEMENTO  DEL  NÚMEBO  DE  LOS  JUECES  DE  PAZ.  Y 
CONDESTABLES  EN  LOS  PBE8INT08  DE  LOS  JUECES  QUE  TENGAN 
MÁS   QUE  VEINTE   l^L   HABITANTES. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.    El  concejo  de  comisionados  de  condado  de 
cualquier  condado  en  este  Estado,  que  tengan  dentro  de  sus 
condados  respectivos  un  presinto  de  juez  que  contenga 
Loe  comilona-  más  quc  veíiite  mil  habitantes,  pueden,  en  cualquier  junta 
u(¡mbíSí7¿ece8  regular  del  concejo,  nombrar  uno  ó  más  jueces  de  paz,  y 
ítUcToiSííJ!^®*  uno  ó  más  condestables,  como  puedan  ser  requeridos  por 
las  necesidades  del  presinto,  y  los  tales  nombrados  gozarán 
de  sus  empleos  hasta  que  sus  sucesores  sean  elegidos  y 
calificados;   Bien  entendido,  Que,  en  adición  á  los  dos 
Proviso.  jueces  de  paz,  y  á  los  dos  condestables  como  ahora  está 

proveido  por  ley  para  cada  presinto  de  juez,  tal  concejo  de 
los  comisionados  de  condado  no  nombrarán  más  que  uno  de 
los  tales  jueces  y  condestables  para  cada  veinte  mil  habi- 
tantes en  tal  presinto. 

Sec.  2.   Los    concejos    de    comisionados    de    condado 

ííSíde^Sdado  finirán  dos  ó  más  presintos  de  jueces  adyacentes  cuando 

unirt^n^iosjpre-  las  partes  de  los  dos  ó  más  presintos  yacen  dentro  de  los 

centeur  '*"      llmitcs  corporados  de  una  plaza. ó  ciudad,  y  pueden  añadir 

á  los  mismos  tales  presintos  adyacentes  ó  parte  de  ellos, 

como  el  dicho  concejo  de  comisionados  de   condado   lo 

considere  mejor.     Los  poderes,  deberes  y  jurisdicción  de 

los  empleados  de  los  presintos  asi  unidos  serán  iguales  en 

todo  respecto;  Bien  entendido^  Que,  el  término  de  empleo 

de  ningún  y  tal  juez  ó  condestable  será  interpretado  como 

que  quede  abreviado  ó  extendido  por  eso. 

Sec.  3.  Que  no  será  legal  de  aqui  en  adelante  dividir 
ninguna  plaza  ó  ciudad  incorporada  én  dos  ó  más  presintos 
de  jueces. 

Aprobada  el  13«*«  de  Abril,  1891. 
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GOBIERNO  DE  CONDADO— Tesoreros. 


(P.8.ia.) 

ACTA 


PARA  ENMSNDAB  UNA  ACTA  INTITULADA  UNA  ACTA  PARA  FUAR  EL 
TÉRMINO  DE  EHPLÉO  DE  TESOREROS  DE  CONDADO,  APROBADA  EL 
ITxo  DE  MARZO,    A.  D.  1887. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó, 

Seocion  1.  El  término  regular  de  empleo  de  todos  los 
tesoreros  de  condado  comenzará  en  el  primer  dia  de  Enero  ^¿"fjj"  ^** 
próximo  después  de  su  elección.  Bieii  entendido^  Qué,  el  ®™'* 
término  de  empleo  de  los  tesoreros  de  condado  elegidos  en 
la  elección  general  que  será  celebrada  en  Noviembre  A.  D. 
1891  comenzará  en  el  dia  primero  de  Enero  A.  D.  1893  y 
tal  término  continuará  hasta  el  dia  primero  de  Enero  A.  D. 
1894. 

Aprobada  el  primero  de  Abril,  1891. 


ASIENTOS   DE  CONDADO. 

( p.  a.  9.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  UNA  ACTA  INTITULADA,  "UNA  ACTA  PARA  ENMENDAR 
LA  SECCIÓN  TRES  DEL  CAPÍTULO  24  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES 
DEL  ESTADO  %)E  COLORADO,  INTITULAI?A  "ASIENTOS  DE  CONDADO," 
Y  PARA  REVOCAR  TODAS  LAS  LEYES  EN  CONFLICTO  CON  ÉSTA, 
APROBADA   EL  4TO   DE   ABRIL,  1H86." 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.  Que  la  sección  una  de  una  acta  intitulada 
"Una  acta  para  enmendar  la  sección  tres  (3)  del  capítulo 
veinticuatro  (24)  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de 
Colorado,  intitulada  "asientos  de  condado,  y  "para  revo- 
car todas  las  leyes  en  conflicto  con  ésta,"  aprobada  el  4  de 
Abril,  1885,  sea  y  la  misma  es  por  ésta  enmendada  á  leer 
como  sigue:  Sección  1.  Que  la  sección  tres  del  capítulo 
veinticuatro  (24)  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de 
Colorado,  sea  enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue  á 
saber:   Sec.  3.  Siempre  que,  los  pagadores  legales  de  im- 
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puesto  de  cualquier  condado  en  esté  Estado  estén  deseosos 
Mi^nt^^de  cambiar  el  asiento  de  condado  del  condado  en  que  ellos 

condado.  rcsidcn  CU  cualquicr  tiempo  cuando  una  petición  se  haya 
presentado  á  los  comisionados,  firmada  por  una  mayoría 
de  tales  pagadores  de  impuestos  como  apareciere  por  el 
último  padrono  de  tasación,  será  el  deber  de  los  tales  comi- 
sionados requerir  al  escribano  de  condado,  que  al  dar  el 
aviso  para  la  próxima  elección  de  condado,  notifique  á  los 
votantes  legales  de  dicho  condado  para  que  disiden  sobre 
sus  boletos  en  dicha  elección,  el  lugar  que  escojan,  y  si  al 
escrutinio  de  los  votos  matriculados  ó  dados,  apareciese 
que  cualquier  lugar  tiene  una  mayoría  de  los  votos  ma- 
triculados ó  dados,  tal  lugar  será  el  asiento  del  condado,  y 
aviso  de  cualquier  cambio  de  ello  será  dado  como  provisto 
Qujjnes  pueden  pQj- ley.  Ninguna  persona  votará  sobre  la  cuestión  de  el 
cambio  de  un  asiento  de  coiidado  á  no  ser  que  sea  un  resi- 
dente y  pagador  de  impuestos  del  condado.  Bien  eiitendidOy 
Que  para  efectuar  el  cambio  del  asiento  de  cualquier  con- 
dado en  este  Estado  que  haya  sido  permanentemente  situ- 
ado será  necesario  por  lo  menos  las  dos  terceras  partes  de 
todos  los  votos  legales  que  se  hayan  dado. 

Seg.  2.  Que  una  acta  para  enmendar  la  sección  tres  del 
capítulo  veinticuatro  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado 
de  Colorado,  intitulada  "Asientos  de  condado  y  para  revo- 
car todas  las  leyes  que  se  hallen  en  conflicto  con  ella,"  apro- 
bada Abril  4,  1885,  y  que  todas  las  leyes  ó  partes  de  leyes 
que  estén  en  conflicto  con  las  provisiones  de  esta  acta  sean 
y  las  mismas  son  por  ésta  revocadas. 

Aprobada  el  19°»  de  Abríl,  1891. 


Cambio  del 
asiento  de  con- 
dado situado 
permanente- 
mente. 


Revocadas. 


CORTE  DE  APELACIONES. 


(P.S.fl8.) 

ACTA 

CON  RELACIÓN  Á  LAS  CORTES  DE  REVISTA  Y  QUE  PROVEE  PARA  EL 
NOMBRAMIENTO  DE  LOS  JUECES  Y  OTROS  EMPLEADOS  DE  DICHA 
CORTE. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

ran  autos  ae  Seccion  1.  Niugún  auto  de  error  ó  apelación  recaerá 

eSoTóapeía-   sóbre  la  corte  suprema  para  revisar  la  sentencia  final  de 
clon  ala  corte  ^j^aiq^jera  córte  inferior,  á  no  ser  que  la  sentencia,  ó  el  re- 


Cnando  recae- 
rán autos  de 
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integro,  el  valor  que  se  ha  fallado  exceda  á  dos  mil  quini- 
entos pesos,  exclusivo  de  los  costos.  Bien  entendido,  Qué, 
esta  limitación  no  se  aplicará  cuando  el  asunto  en  contro- 
versia relata  á  una  franquisia  ó  feudo,  ni  cuando  la  inter- 
pretación de  un  provisto  de  la  constitución  del  Estado  6 
de  los  Estados  Unidos  tenga  que  ser  necesaria  para  la  de- 
terminación de  un  caso.  Bien  entendido,  otra  vez,  Que  la  Aut<M  de  error 
limitación  que  antecede  no  se  aplicará  á  los  autos  de  error  prJma. 
á  las  cortes  de  condado. 

Sec.  2.    Por  la  presente  se  ha  establecido  una  corte  cjórte  de  apeía- 

Sue  tendrá  solamente  jurisdicción  apelada,  y  la  cuál  será  *'*°°®** 
amada  "La  Corte  de  Apelaciones."     Dicha  corte  consis- Número  y  caii- 
tiráde  tres  jueces,  quienes  tendrán  las  calificaciones  queful^iB"*******^** 
se  les  requiere  á  los  jueces  de  la  corte  suprema. 

Seo.  3.   Inmediatamente  de  que  esta  acta  tenga  efecto,  ei  gobernador 
el  gobernador  nominará,  y  con  y  por  el  consejo  del  senado,  Sento  SeT*"**' 
nombrará  un  juez  por  el  término  de  dos  años;  uno  por  ©1  JS^JÍ í<S**"" 
término  de  cuatro  años;  y  uno  por  el  término  de  seis  años,  ideóos, 
y  bienalmente  en  lo  de  adelante  tendrá  él  que  nombrar,  en 
el  mismo  modo,  un  juez  por  el  término  de  seis  años.    El 
término  de  empleo  comenzará  el  primer  Miércoles  de  Abril,  Término  de 
luego  después  de  cada  una  de  las  reuniones  regulares  de  la  ®°*p^^°' 
legislatura.    El  juez  que  tenga  que  servir  el  término  más 
breve,  no  habiendo  sido  nombrado  para  llenar  una  vacan- 
cia, será  el  presidente  de  la  corte,  las  vacancias  se  llenarán  Presidente  de 
del  mismo  modo  que  se  requiere  que  se  hagan  los  nombra-  ^*  ^^^' 
mientes  originales.  Bien  entendido :  Que  cuando  tales  va- vacancias, 
cancias  ocurran  durante  el  receso  del  senado,  el  gobernador 
llenará  la  misma  por  nombramiento  hasta  la  próxima  re- 
imion  del  senado,  cuando  él  tendrá  que  nominar  alguna 
persona  para  que  llene  tal  empleo. 

Sec.  4.   La  dicha  corte  tendrá  jurisdicción:  juriadicdon. 

Primero — Para  revisar  las  sentencias  finales  de  las 
cortes  inferiores  de  registro  en  todos  los  casos  civiles  y  en 
todos  los  casos  criminales  que  no  sean  capitales. 

Segundo — Tendrá  ella  jurisdicción  final,  sujeta    á  laSp-j^^^j 
limitaciones  declaradas  en  la  subdivisión  tres  de  esta  sec- 
ción, cuando  el  valor  fallado  en  la  sentencia  ó  reintegro  es 
dos  inil  quinientos  pesos,  ó  menos,  exclusivo  de  costos. 

Tercero — Tendrá  ella  jurisdicción,  pero  no  final,  en  los  ^^^^^^ 
casos  donde  la  controversia  implica  una  franquicia  ó  feudo, 
ó  cuando  la  interpretación  de  un  provisto  de  la  constitu- 
ción del  Estado  ó  de  la  de  los  Estados  Unidos,  sea  necesa- 
ria para  la  decisión  del  caso,  también,  en  casos  criminales. 
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Autoff  de  error 
ó  apelaciones  á 
la  o6rte  de 
npelacionee. 


I  pen- 
dientes se  tran- 
feriran  de  la 
corte  «nprema 
á  la  corte  de 
apelaciones. 


La  corte  de 
apelaciones 
puede  adoptar 
reglas. 

ProTiso. 


Pneden  deman- 
dar autOH  y 
procesos 


Relio. 

Opiniones 
pnbllcadas. 

Taquígrafo. 


Escribano. 
Salarlo. 


Juramente  y 
fianza. 


Ó  sobre  autos  de  error  á  las  sentencias  de  las  cortes  de 
condado.  Los  autos  de  error  ó  apelaciones  á  la  corte  de 
apelaciones  recaerán  sobre  ella  para  que  revise  las  sen- 
tencias finales,  dentro  del  mismo  tiempo  y  en  el  mismo 
modo  como  está  ahora  ó  pueda  en  adelante  ser  proveído 
por  ley  para  que  la  corte  suprema  haga  tales  revistas. 

Sec.  5.  Cualquier  causa  que  ahora  esté  pendiente  en  la 
corte  suprema,  la  cuál  esté  dentro  de  la  jurisdicción  de  la 
corte  de  apelaciones,  la  corte  suprema,  puede  por  una 
orden,  al  recibir  aviso  de  las  partes  ó  de  sus  aboj^ados  de 
registro,  trasferirse  á  la  corte  de  apelaciones  para  su  de- 
terminación, á  no  ser  que  se  interponga  una  objeción  á 
tal  trasferencia  dentro  de  treinta  dias  después  del  servicio 
de  dicho  aviso. 

Sec.  6.  La  corte  de  apelaciones  tendrá  poder  para 
adoptar  reglas  que  regulen  el  proceder  ante  ellas  del  mismo 
modo  y  con  igual  efecto  que  lo  hace  la  corte  suprema. 
Bien  entendido:  Qué  tal  proceder  será  tan  semejante  al  de 
la  corte  suprema  como  á  juicio  de  los  jueces  de  dicha 
corte  de  apelaciones  se  haga  practicable. 

Sec.  7.  La  corte  de  apelaciones  puede  expedir  todos 
los  autos  necesarios  y  propios  y  otros  procesos  en  las 
causas  que  se  hallen  dentro  de  su  jurisdicción,  del  mismo 
modo  y  con  el  mismo  efecto  como  lo  hace  la  corte  suprema. 
Será  ella  una  corte  de  registro  y  gozará  de  un  sello. 

Sec.  8.  Las  opiniones  serán  hechas  del  mismo  modo 
que  se  re^iuiere  de  la  corte  suprema  y  pueden  publicarse 
(te  igual  manera  y  en  volúmenes  separados.  El  taquígrafo 
de  la  corte  suprema  será  el  taquígrafo  de  la  corte  de  apela- 
ciones y  recibirá  por  sus  servicios  como  taquígrafo  para 
ambas  ae  dichas  cortes  la  suma  de  tres  mil  pesos  por  el 
año. 

Sec.  9.  Los  jueces  de  la  corte  de  apelaciones  nombra- 
rán una  persona  conveniente  para  que  ejerza  el  servicio 
como  escribano  de  dicha  corte,  y  le  darán  un  salario  que 
no  exceda  de  dos  mil  quinientos  pesos  por  el  año  cuyo 
salario  le  será  pagado  del  fondo  general  del  Estado.  Ten- 
drá él  que  ejecutar  los  mismos  deberes  como  los  que  recaen 
sobre  el  escribano  de  la  corte  suprema.  El  escribano  de 
tal  corte,  antes  de  emprender  la  ejecución  de  los  deberes 
de  su  empleo  hará  y  suscribirá  un  juramento  propio  y 
dará  una  fianza  en  una  suma  que  no  sea  menos  que  cinco 
mil  ($5,000)  pesos,  y  con  uno  ó  más  fiadores  que  serán 
aprobados  por  los  jueces  de  tal  corte  i)or  el  fiel  cumpli- 
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miento  de  sus  deberes  y  de  que  debidamente  pagará  y  dará 
caenta  por  todos  los  dineros  que  el  reciba. 

Sec.  10.   Los  aranceles  serán  fijados  por  la  dicha  corte  Arimcéiea. 
del  mismo  modo  que  se  hace  en  la  corte  suprema  y  todos 
los  aranceles  serán  pagados  al  tesoro  de  Estado. 

Sec.  11.  Los  jueces  de  la  corte  de  apelaciones,  cada  uno,  salarios  de 
tendrán  que  recibir  un  salario  anual  de  cinco  mil  i)esos,  í^*^®*- 
que  serán  pagados  del  mismo  modo  que  lo  son  los  salarios 
(le  los  jueces  de  la  corte  suprema. 

Sec.  12.   El  deber  del  secretario  de  estado  será  proveer  ei  secretorio  de 
la  corte  y  á  los  jueces  de  la  misma  (^on  aposentos  conveni-  Tií cSK^con'* 
entes,  estacionaria,  combustible  y  otras  cosas  del  mismo  JS^JI^Sentee 
modo  que  le  es  proveido  á  la  corte  suprema  y  á  los  jueces  y ^*>*«*«»- 
de  ella. 

Sec.  13.  Los  jueces  de  dicha  corte  pueden  emplear  un 
Bub-alguacil  y  un  bedel  y  tal  taquígrafo  y  ayuda  clerical  g2d!^!^55f¿'a 
como  la  que  ellos  necesiten,  quienes  serán  pagados  del  clerical, 
mismo  modo  que  lo  son  semejantes  empleados  en  la  corte 
suprema.  Bien  entendido^  Qué  el  agregado  de  la  suma, 
que  asi  sea  pagada  no  excederá  á  aquella  pagada  i)or  la 
corte  suprema. 

Sec.  14.   Los  términos  de  la  corte  serán  instalados  en  Jf ™'*""  ^^ 
el  capitolio,  en  tales  tiemjíos  como  pueden  ser  fijados  para  ^ 
los  términos  de  la  corte  suprema. 

Sec.  15.  Autos  de  error  ó  apelaciones  á  la  corte  suprema,  Autop  de  error 
serán  propios  para  revisar  toda  sentencia  final  de  la  corte 2 uSítl""^ 
de  apelaciones  en  los  casos  (lue,  bajo  esta  acta,  iludieran  SrSiíía^í^'?- 
haber  sido  llevados  en  la  primera  instancia  para  que  los  {J^rtíSS*  *** 
revisara  la  corté  suprema.     Los  tales  autos  de  error  serán  opeíacionef». 
demandados  ó  las  apelaciones  llevadas,  dentro  de  sesenta  2SS2rt?n'?o« 
dias,  y  no  después,  desde  que  la  sentencia  final  fué  dada.  *'*^*'®i*"¿^ 
Cualquier  caso  en  la  corte  de  apelaciones  que  no  esté  dentro  ^  *^^  ***'  **"**' 
de  la  jurisdicción  final  de  la  misma,  será  trasferida  á  lá  iSíS2Si?tííífe- 
córte  suprema,  yov  moción  de  un  demandado  en  error  ó  el  5íJS  di  ípeía- 
apelado,  hecha  dentro  de  tal  tiempo  como  tal  jmrte  pueda  ^,0°^^^^^***^*^*® 
por  ley  ó  por  la  regla  de  la  corte  ser  requerido  archivar  un 
sumario  en  el  caso,  v  el  tal  caso  podrá  ser  determinado  en 
la  corte  suprema  del  mismo  modo  como  si  allí  se  hubiese 
originalmente  llevado,  y  todas  las  fianzas  ú  otras  obliga- 
ciones retendrán  su  entera  fuerza  y  efecto.     Cuando  cual- 
quier y  tal  caso  sea  llevado  á  la  corte  suprema  todos  los 
alegatos,  extratos,  papeles,  sumarios  y  otras  cosas  que  per- 
tenezcan al  caso  serán  trasferidas  á  la  corte  suprema  y  no 
serán  requeridos  nuevos  sumarios  y  extratos  excepto  por 
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una  regla  especial  en  casos  particulares.     Las  apelaciones 
serán  ejecutadas  y  los  autos  de  error  vendrán  á  ser  un 
supersedeas  en  la  misma  manera  y  bajo  las  mismas  condi- 
ciones como  lo  es  en  los  casos  levantados  de  otras  cortes. 
Sec.  16.  Todas  las  actas  y  partes  de  actas  que  sean 

Revocados.       incousisteutes  con  esta  acta  son  por  la  presente  revocadas. 

Emergencia.  gEo.  17.  Por  cuauto  cxiste  uua  emergencia  esta  acta 

tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su 
pasaje. 

Aprobada  el  6**»  de  Abril,  1891. 


CÓDIGO  CRIMINAL. 


(P.  8.  810.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  CüARENTISIETE  DEL  CÓDIGO  CRIMINAL: 
SIENDO  LA  MISMA  LA  SECCIÓN  GENERAL  735  DE  LOS  ESTATUTOS 
GENERALES  DE  COLORADO,  QUE  TOCA  A  LA  ADMINISTRACIÓN  DEL 
VENENO,  Y  A  LA  PROCURACIÓN  DE  LOS  ABORTOS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   La  sección  cuarentisiete  del  Código  Crimi- 
nal, siendo  la  misma  la  sección  general  735  de  los  Estatutos 
Generales  del  Estado  de  Colorado,  sea  y  la  misma  es  por 
la  presente  enmendada  á  leer  como  sigue:  Sec.  47.  Toda 
persona  que  voluntaria  y  maliciosamente,  administrase,  ó 
Administración  causásc  que  sc  administrase  á,  (ó  tomase  por,)  alguna  per- 
áocivaT*        sona,  cualquier  veneno  ú  otra  sustancia  ó  líquido  nocivo  ó 
dañoso  ó  destructivo,  con  la  intención  de  causar  la  muerte 
de  tal  persona,  y  habiendo  sido  debidamente  convicto  de 
ello,  será  castigado  por  encarcelamiento  en  la  penitenciaria 
I)or  un  término  que  no  sea  monos  que  un  año  ni  exceda  de 
diez  años;  y  toda  persona  que  administrare,  ó  fuese  causa 
de  que  sea  administrado,  ó  tomado,  cualquier  y  tal  veneno, 
sustancia  ó  líquido,  ó  quien  usare  ó  causare  que  sea  usado, 
cualquier  instrumento  de  la  clase  que  fuere,  con  la  inten- 
procuracion     ciou  dc  procurar  el   mal   parto  de  alguna  mujer  quien 
de  mal  parto,    ^ntonces  sc  halle  en  el  estado  de  preñez,  tal  persona  siendo 
Pena.  debidamente  convicta  de  ese  acto,  será  imprisionada  en  la 

penitenciaria  por  un  término  que  no  exceda  de  tres  años  y 
multada  en  una  suma  que  no  exceda  de  mil  pesos;  y  si 
cualquier  mujer  por  razón  del  tal  trato  muriese,  la  persona 
ó  personas  que  le  administrasen  ó  causaren  que  le  fuese 
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administrado  el  tal  veneno,  sustancia  ó  líquido,  ó  que  use 
ó  causase  que  fuere  usado  cualquier  instrumento  como 
arriba  dicho,  será  culpada  de  asesinato,  y  si  de  ello  fuese 
convicta,  será  castigada  en  conformidad  de  ello,  á  no  ser 
que  aparezca  que  el  tal  mal  parto  fuese  procurado  ó 
atentado  por  ó  según  el  consejo  de  un  medico  ó  cirujano 
con  el  intento  de  salvar  la  vida  de  tal  mujer  ó  de  impedir 
una  seria  y  permanente  injuria  corporal  á  ella. 

Seo.  2.  Que  niida  de  lo  que  hay  en  esta  acta  s^rá^a^a^ 
entendido  para  que  se  aplane  ó  afecte  de  cualquier 
manera,  á  cualquier  querella,  juicio,  auto  de  error,  apela- 
ción ú  otro  procedimiento,  juicio  ó  sentencia,  en  los  casos 
de  violación  á  las  provisiones  de  la  sección  que  por  esta 
acta  es  enmendada,  que  ahora  pendan  en  cualquier  corte 
de  este  Estado;  y  las  mismas  serán  tenidas  y  conducidas  y 
adjudicadas  como  está  proveido  por  la  ley  que  estava  en 
fuerza  antes  de  que  esta  acta  tomase  efecto.  Cualquier 
ofensa,  bajo  las  provisiones  de  la  sección  ique  por  esta  acta 
es  enmendada,  que  hubiese  sido  cometida  antes  de  que  esta 
acta  tome  efecto,  será  investigada,  prosecutada  y  castigada 
en  conformidad  con  la  ley  que  estava  en  fuerza  en  el  tiempo 
de  la  comisión  de  la  tal  ofensa. 

Aprobada  el  13«**»  de  Abril,  1891. 


CÓDIGO  CRIMINAL. 


(P.S.152.) 

ACTA 


PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  CÜARENTINUEVE  DEL  CAPÍTULO  XXV  DE 
LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO,  INTFTÜ- 
LADO  "CÓDIGO  CRIMINAL,"  SIENDO  LA  MISMA  LA  SECCIÓN  GEN- 
ERAL 737.  

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  La  sección  cuarentinueve  del  Capítulo  XXV 
de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado,  intitu- 
lado Código  Criminal,  siendo  la  misma  la  sección  general 
setecientos  treintisiete,  es  por  ésta  enmendada  de  modo 
que  lea  como  sigue:  737.  Sec.  49.  Rapto  es  el  conocimiento  Rapto, 
carnal  de  una  mujer  forzosamente  y  en  contra  de  su  volun- 
tad. Todo  varón  de  la  edad  de  catorce  años  para  arriva 
que  tuviese  conocimiento  camal  con  cualquier  mujer  que  ^^^  ^^  ^^ 
no  haya  llegado  á  sus  dies  y  seis  años  de  edad,  ya  sea  con  sentimiento. 
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Pena. 


Gláomila 
mlTatoria. 


el  consentimiento  de  ella  ó  no,  será  adjudicado  de  ser  cul- 
pado del  crimen  de  rapto.  Toda  persona  covencida  del 
crimen  de  rapto  será  castigada  por  encarcelamiento  en  la 
penitenciaria  por  un  tiemxx)  que  no  sea  menos  que  un  año 
ni  más  que  veinte  años. 

Seo.  2.  Nada  de  lo  que  se  contieiie  en  esta  acta  será  en- 
tendido como  que  aplique  ó  afecte  en  cualquier  manera  ó 
alguna  querella,  juicio,  auto  de  error,  apelación  ú  otro  pro- 
cedimiento, juicio  ó  sentencia,  en  los  casos  de  inf  rigirse  las 
provisiones  de  la  sección,  la  cuál  es  enmendada  por  ésta, 
que  ahora  penda  en  cualquier  corte  de  este  Estado;  y  la 
misma  será  tenida,  conducida  y  adjudicada  como  proveido 
por  la  ley  que  estaba  en  fuerza  antes  que  esta  acta  tomara 
efecto.  Cualquier  ofensa  bajo  los  provistos  de  la  sección 
enmendada  por  esta  acta,  cuál  haya  sido  cometida  antes  de 
que  esta  acta  tome  efecto,  será  investigada,  prosecutada  y 
castigada  en  conformidad  con  la  ley  que  estaba  en  fuerza 
en  el  tiempo  de  la  comisión  de  tal  ofensa. 

Aprobada  el  9"*»  de  Abril,  1891. 


CÓDIGO  CRIMINAL. 


(P.S.309.) 

ACTA 


PARA  ENMENDAR  LAS  SECCIONES  65,  129,  18S,  197  Y  313  DEL  CAPITULO  XXV 
(SIENDO  LAS  MISMAS  LAB  SECCIONES  GENERALES  703,  811,  827,  Y  1001) 
DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO,  INTITU- 
LADO:  "CÓDIGO  CRIMINAL." 


Hurto  que 
constituye. 


Xa  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  La  sección  65  del  Capítulo  XXV  de  los 
Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado,  intitulada 
"  Código  Criminal,"  es  enmendada  por  ésta  á  leer  como 
sigue:  Sec.  65.  (1)  Hurto  es  el  robar,  tomar  y  llevar, 
cabestrear,  cabalgar,  ó  arrear  felónicamente  los  bienes 
personales  ó  efectos  de  otra  i)ersona.  En  el  hurto  se  com- 
prenderá toda  clase  de  latrocinio  que  prive  á  otro  de  su 
dinero  ú  otra  propiedad  personal,  ó  de  aquellos  medios  ó 
munimentos  por  los  cuales  el  derecho  y  el  título  á  la  propie- 
dad, real  ó  pel^onal,  puedan  acertarse.  El  hurto  también 
será  cometido  por  tomar  y  llevarse  felónicamente  cualquier 
obligación,  billete,  nota,  recibo  ó  cualquier  instrumento 
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escrito  de  valor  para  el  dueño;  ó  por  cualquier,  hipoteca- 
rio de  propiedad  personal,  cuál  ha  sido  hix)otecada  en  con- 
formidad con  las  leyes  de  este  Estado,  q[ue  durante  la 
existencia  de  tal  hipoteca,  vendiere,  trasfinere  ó  de  c^ftl-^i%^*hi'''£L 
quier  modo  embarazare  tal  propiedad  hipotecada,  ó  cual-  cada  es  hurto, 
quier  parte  de  ella,  ó  que  fuese  causa  que  la  misma  sea 
vendida,  trasferida  ó  embarazada,  ó  por  cualquier  hipote- 
cario de  propiedad  personal  ó  cualquier  otra  persona  qué, 
durante  la  existencia  del  derecho  de  retención  ó  título 
creado  por  tal  hipoteca,  trasfiriese,  vendiese,  tomase,  ar- 
rease, se  llevase,  ó  de  cualquier  otro  modo  dispusiese  de, 
cualquier  propiedad  hipotecada,  contraria  á  las  provisiones 
de  la  hipoteca,  y  sin  el  consentimiento  por  escrito  del 
hipotecado.  Tal  hijK^tecario,  ú  otra  persona  será  con- 
siaerado  culpado  de  hurto,  lo  mismo  que  si  para  todos  los 
intentos  y  fines  se  hubiese  tomado  y  convertido  felónica- 
mente tal  propiedad  por  el  hipotecario.  Toda  persona, 
convencida  de  hurto,  en  donde  el  artículo  ó  cosa  robada  ó 
removida,  excediere  el  valor  de  veinte  pesos,  será  castigada  ciwtigo. 
por  encarcelamiento  en  la  penitenciaria  por  un  término 
que  no  sea  menos  que  lin  año  ni  más  que  diez  años;  el  que 
hurte  de  la  persona  de  otro,  sobre  convicción,  será  castigado 
por  encarcelamiento  en  la  penitenciaria  por  un  término  no 
menos  que  un  año  ni  más  que  diez  años. 

Seo.  2.  La  sección  123  de  dicho  capítulo  es  por  ésta 
enmendada  á  leer  como  sigue:  Seo.  123  (109).   Si  cuales- conspirarton^ 
quier  dos  ó  más  personas  conspiraren  ó  concordaren  4***'***^*'*  *'• 
acusar,  querellar  ó  hacer  que  se  informe  en  contra,  ó  sean 
causa  ó  procuren  que  sea  aqusado,  querellado  ó  informado 
en  contra  de  cualquiera  persona  por  cualquiera  ofensa 
criminal,  ó  que  concordaren,  conspiraren  ó  co-operáren  á 
hacerlo,  ó  ayudar  que  se  haga  cualquier  otro  acto  ilegal,  {J^J^S^íf** 
siendo  todo  esto  ó  cualquiera  de  esto  hecho  falsamente  y 
maliciosamente,  cada  una  de  las  personas  que  asi  ofenda 
al  ser  convencidas,   en   caso  de   una   conspiración  para 
cometer  una  felonía,  será  encarcelada  en  la  penitenciaria  Felonía. 
por  un  período  de  no  ijiénos  que  un  año  ni  más  que  diez 
años,  y  encaso  de  una  conspiración  para  cometer  un  delito,  i>euto. 
será  multada  en  cualquier  suma  que  no  exceda  de  mil 
pesos  ó  encarcelada  en  la  cárcel  de  condado  por  un  tiempo 
que  no  exceda  de  un  año,  ó  ambos  tal  multa  y  prisión. 

Sec.  3.   La  Sección  133,  de  dicho  capítulo  es  por  ésta 
enmendada  á  leer  como  sigue:  Sec.  133  (117).  Si  cualquier 
persona  maliciosa  ó  voluntariamente  disturvíase  la  paz  y  Dietnrrio. 
quietud  de  cualquier  vecindario  ó  familia  por  ruidos  desa-  Buido. 
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Peleas. 
CñíOgo, 


Jneoes  de  paE 
tendrán  Jorls- 
dlcolon. 


Falsos  pre- 
textos. 


Tnunposo. 
Castigo. 


Los  Ineoee  de 
paz  tendrán 
Jurisdicción  en 
ciertos  casos. 


Declaraolon 
jurada  del  acu- 
sado para  pro- 
curar testigos. 


Costos  y 
aranceles. 


costambrados  ó  estrepitoBos  ó  por  una  conducta  ofensiva  ó 
tumultuosa,  amenazando,  difamando,  pendenciando,  desa- 
fiando á  pelear,  ó  peleando,  toda  persona  convencida  de 
ello  será  multada  en  una  suma  que  no  exceda  de  cincuenta 
pesos,  ó  encarcelada  en  la  cárcel  de  condado  por  un  tiempo 
que  no  exceda  de  dos  meses,  los  jueces  de  paz,  dentro  de 
sus  varios  condados,  tendrán  jurisdicción  de  las  ofensas 
mencionadas  en  esta  sección  sujetos  al  derecho  de  apela- 
ción, como  está  proveido  por  ley. 

Sec.  4.  La  Sección  197  de  dicho  capítulo  es  enmendada 
por  ésta  á  leer  como  sigue:  Sí:c.  197.  (168).  Si  alguna 
persona  ó  personas  á  sabiendas  y  designadamente,  con 
cualquier  falso  pretexto  ó  pretextos,  obtuviese  de  alguna 
otra  persona  ó  personas  cualquier  derecho  en  acción,  dinero, 
géneros,  mercancías,  propiedad  personal,  efectos  ú  cftra 
cosa  de  valor  sea  cuál  fuere,  con  el  intento  de  engañar  ó 
defraudar  á  tal  persona  ó  personas  de  la  misma,  toda  per- 
sona que  asi  ofenda  será  considerada  un  tramposo  y  al  ser 
convicto  como  tal,  cuando  la  propiedad  asi  obtenida  pase 
del  valor  de  veinte  pesos,  será  encarcelada  en  la  penitenci- 
aria por  un  tiempo  que  no  exceda  de  diez  años;  que  cuando 
el  valor  de  la  propiedad  asi  obtenida  es  de  veinte  pesos  ó 
menos,  será  multada  en  cualquier  suma  que  no  exceda  de 
mil  pesos,  ó  imprisionada  en  la  cárcel  de  condado  por  un 
tiempo  que  no  exceda  de  seis  meses,  ó  ambos;  y  en  todos 
los  casos  donde  el  valor  de  la  propiedad  obtenida  es  veinte 
pesos  ó  menos,  los  jueces  de  paz  dentro  de  sus  varios  con- 
dados, tendrán  jurisdicción  de  la  ofensa  susodicha,  sujeto 
al  derecho  de  apelación,  como  está  proveido  por  ley. 

Sec.  5.  La  Sección  313  de  dicho  capítulo  es  por  ésta 
enmendada  á  leer  como  sigue:  Sec.  313.  Siempre  qué 
alguna  persona,  querellada  en  una  corte  del  Estado  de 
Colorado,  hiciere  una  declaración  jurada  declarado  qué  hay 
testigos  cuya  evidencia  es  material  á  su  defensa;  de  que  el 
no  puede  proceder  al  juicio  sin  ellos;  que  ellos  están  dentro 
del  distrito  judicial  en  el  cuál  la  corte  es  celebrada,  ó  dentro 
de  cien  millas  del  lugar  del  juicio;  y  de  que  él  no  se  halla 
en  posesión  de  medios  suficientes  y  que  actualmente  es 
incapaz  de  pagar  los  aranceles  de  tales  testigos,  la  corte  en 
sesión,  ó  el  juez  de  la  misma  en  vacación,  si  le  pareciese  á 
dicha  corte  ó  juez  de  la  misma  que  la  evidencia  de  tales 
testigos  pudiese  ser  material  en  el  juicio  de  la  causa,  puede 
ordenar  que  tales  testigos  sean  citados  si  se  hallasen  dentro 
de  los  límites  arriba  dichos.  En  tal  caso  los  costos  que 
por  este  proceso  sean  incurridos  y  los  aranceles  de  los  testi- 
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^o6  serán  pagados  de  la  misma  manera  como  lo  son  seme- 
jantes costos  y  aranceles  pagados  en  el  caso  de  los  testigos 
citados  por  el  pueblo. 

Sec.  6.  Que  nada  de  lo  que  contiene  esta  acta  s^^^^SKStoria 
entendido  como  que  se  aplique  ó  afecte  de  cualquier  ma-  "*  ^" 
ñera,  cualquier  querella,  información,  juicio,  auto  de  error, 
apelación  ú  otro  procedimiento,  juicio  ó  sentencia  en  casos 
de  violaciones  á  las  provisiones  de  las  secciones  enmenda- 
das por  esta  acta,  que  ahora  pendan  en  cualquier  corte  de 
este  Estado;  y  las  mismas  serán  tenidas,  conducidas  y 
adjudicadas  como  proveído  por  la  ley  que  estaba  en  fuerza 
antes  de  que  esta  acta  tomase  efecto,  cualquier  ofensa  bajo 
las  provisiones  de  las  secciones  que  son  enmendadas  por 
esta  acta,  que  se  hayan  cometido  antes  de  que  esta  acta 
tome  efecto,  serán  investigadas,  prosecutadas  y  castigadas 
en  conformidad  con  la  ley  que  estaba  en  fuerza  en  el 
tiempo  de  la  comisión  de  tal  ofensa. 

Sec.  7.  Por  cuanto,  en  la  opinión  de  la  asamblea  gene- 
ral, existe  una  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  Emergencia, 
fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  el  9^«  de  Abril,  1891. 


CÓDIGO  CRIMINAL. 


(P.8.318.) 

ACTA 


PARA  ENHENDAB  LA  SECCIÓN  84  DEL  CÓDIGO  CRIMINAL,  SIENDO  LA 
SECCIÓN  GENERAL  173  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DE  COLORADO, 
1883»  TOCANTE  Á  HURTO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  sección  ochenticuatro  (84)  del  Có- 
digo Criminal,  siendo  la  misma  la  sección  general  772  de 
loB  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado,  1883,  sea 
y  la  misma  es  por  ésta  enmendada  á  leer  como  sigue: 
Sec.  84.  Quienquiera  qué  malverse  ó  qué  fraudulenta- Malversación 
mente  convierta  para  su  propio  uso  ó  esconda  con  el  in-  S^of ^*  *^°^° 
tentó  de  malversar,  ó  quienquiera  que  fraudulentamente 
convierta  para  su  propio  uso  el  dinero,  los  efectos  ó  pro- 
piedad que  se  le  hayan  entregado,  que  puedan  ser  el 
sujeto  de  hurto,  ó  cualquier  parte  de  la  misma  será  con- 
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cajero  6 
sirviente, 


MalTersadon 
pornn 

banqaero  6  nn 
corredor. 


siderado  culpado  de  hurto  y  castigado  según  á  ello.     Si 
Maivereadon    algún  oficíal,  agente,  cajero  ó  sirviente  de  cualquier  com- 

por  el  em-  ^•»  i^*  •  j         *      •      ^     , 

pWado,^agente,  pañía  incorporada,  ó  si  un  cajero,  agente,  sirviente  ó  apren- 
diz de  cualquier  persona  compafiia  ó  sociedad  malversa  ó 
fraudulentamente  convierte  para  su  propio  uso  ó  que  tome 
y  oculte  con  el  intento  de  hacerlo  asi  sin  el  consentimiento 
de  su  compafiia,  empleante  ó  amo  cualquier  propiedad  de 
tal  compafiia,  empleante  ó  amo  ó  de  alguno  otro  del  cuál 
ha  venido  á  su  posesión  ó  que  está  bajo  su  cuidado  por 
virtud  de  tal  oficio  ó  empleo  será  él  considerado  y  casti- 
gado según  á  ello.  Si  cualquier  bananero  ó  corredor  ó  su 
sirviente  ó  agente  ó  cualquier-  empleado,  agente  ó  sirviente 
de  cualquier  banco,  convierte  fraudulentamente  para  su 
propio  uso  ó  que  fraudulentamente  tome  y  esconda  con  in- 
tento de  hacerlo  así  cualquier  metal  de  oro  ó  plata  sin 
labrar,  dinero,  nota,  billete,  obligación  ú  otra  propiedad 
personal  que  pertenezca  al  banco  y  esté  en  su  posesión  del 
mismo,  banquero,  corredor  ó  compafiia  de  banqueros  ó  que 
pertenezca  á  cualquier  persona  y  que  esté  ó  sea  allí  depo- 
sitada, será  él,  yá  sea  que  esté  connado  con  la  custodia  del 
mismo  ó  nó,  considerado  culpado  de  hurto  y  castigado 
según  á  ello. 

Sec.  2.  Nada  de  lo  que  hay  en  esta  acta  será  entendido 
que  se  aplique  ó  que  de  cualquier  naturaleza  afecte  á  cual- 
quier querella,  juicio,  auto  de  error,  apelación  ú  otro  pro- 
cedimiento, juicio  ó  sentencia  en  los  casos  de  las  violaciones 
de  los  provistos  de  la  sección  que  es  enmendada  por  ésta 
que  ahora  pendan  en  cualquier  corte  de  este  Estado;  y  la 
misma  será  tenida  y  conducida  y  adjudicada  como  está 
proveído  por  la  ley  que  estava  en  fuerza  antes  de  que  esta 
acta  tomara  efecto.  Cualquier  ofensa  bajo  las  provisiones 
de  la  sección  enmendada  por  esta  acta  que  hayan  sido 
cometidas  antes  de  que  esta  acta  tome  efecto,  será  investi- 
gada, prosecutada  y  castigada  por  la  ley  que  estaba  en 
fuerza  en  el  tiempo  de  la  comisión  de  tal  ofensa. 

Aprobada  el  9*»°  de  Abril,  de  1891. 


Olansala 
salTatorla. 
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(P.8.188.) 

ACTA 


PABA  EKHENDAB  LA  SECCIÓN  149,  DEL  CAPÍTULO  XXV  DE  LOS  ESTATU- 
TOS GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO.  INTITULADO  "CÓDIGO 
CRIMINAL.** 


La  Atambléa  OenercU  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Secjcion  1.  La  Sección  149,  del  Capítulo  XXV  de  los 
Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado  intitulado 
"Código  Criminal,"  es  por  ésta  enmendada  á  leer  como 
sigue:  Sec.  149.  Las  personas  que  se  hallen  dentro  de  los 
grados  de  consanguinidad,  dentro  de  los  cuales  los  casami- 
entos son  declarados,  por  las  leyes  de  este  Estado,  ser 
insestuosos  y  nulos,  de  aquellos  que  se  casaren  el  uno  con 
el  otro,  ó  aquellos  que  cometieren  adulterio  ó  fornicación 
el  uno  con  el  otro,  ó  quienes  perversamente  ó  lascivia- 
mente  cohabitaren  el  uno  con  el  otro,  serán  sujetos  á  una 
querella  y  al  ser  convencidos  de  lo  mismo  serán  castigados  Pen»  pono* 
con  una  multa  que  no  sea  menos  que  cien  ni  más  que  £S8e8tí^So«! 
quinientos  pesos,  ó  por  prisión  en  la  penitenciaria  de 
Estado  por  no  menos  que  seis  meses,  ni  más  que  cinco 
años. 

Aprobada  el  9»*»  de  Abril,  1891. 


CÓDIGO  CRIMINAL. 


(P.S.192.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  CIENTO-OCHENTIDOB  (182)  DEL  CAPÍTULO 
VEINTICINCO  (25)  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DEL  ESTADO  DE 
COLORADO,  INTITULADO,  "CÓDIGO  CRIMINAL,"  SIENDO  LA  SECCIÓN 
GENERAL  OCHOCIENTOS-SETENTA  (870)  COMO  LA  MISMA  FUÉ  ENMEN- 
DADA  ABRIL  10,  DE  U86. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  Sección  182  del  Capítulo  XXV  de 
los  Estatutos  Generales  de  Colorado  intitulado  "Código 
Criminal "  siendo  la  sección  general  870,  como  la .  misma 
fué  enmendada  Abril  10,  1885,  sea,  y  la  misma  es  por  ésta 
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enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue:  Sección  182.  Si 

alguna  persona,  ó  personas,  dentro  de   cualquier  ciudad 

plaza  ó  aldea  en  este  Estado,  yá  sea  que  la  misma  esté 

Llevar  nrma»    incorporada  Ó  uó,  llcvase  oculta  en  la  persona  de  él,  de 

**^***"'  ella  ó  de  ellos  cualquier  pistola,  pistola  de  bolsa,  pistola  de 

(demnger.)  tranchete,  navaja,  daga,  honda  ó   cualquier 

otra  arma  mortífera,  tal  persona  ó  personas  al  ser  convictas 

de  ello  ante  cualquier  magistrado  de  policía  ó  juez  de  paz 

Castigo.  será  castigada  por  prisión  en  la  cárcel  de  condado  por  un 

término  que  no  exceda  de  treinta  dias  ó  con  una  multa  de 

no  menos  que  cincuenta  pesos  con  los  costos  ó  con  ambas 

tal  multa  y  prisión,  á  discreción  de  la  corte;  y  en  caso  que 

cualquier,  tal  multa  no  sea  pagada,  el  ofensor  puede  ser 

entregado  á,  y  encarcelado  en   la  cárcel   de  condado,  ó 

ciudad  un  dia  por  cada  dos  pesos  de  tal  multa,  ó  hasta  que 

tal  multa  sea  pagada  en  dinero  ó  por  dicho  imprisiona- 

LasproviBiones  miento.     Las  provisioucs  que  anteceden  no  se  aplicarán  á 

wráSaphSlbieii  cualquicr  alguacil  mayor,  ó  diputado  alguacil  mayor,  con- 

SoS^SÍSfoMB  destaole,  ixjlicía  ú  otro  oficial  conservador  de  la  paz  dentro 

cQan^e        ^^  ^us  coudados,  Ó  mientras  que  se  hallen  ejerciendo  sus 

ejeiSSioníe     deberes;  pero  tales  oficiales  tendrán  y  producirán,  cuando 

8U8  deberes,      se'  les  demande,  un  certificado  de  la  propia  autoridad,  que 

enseñe  que  son  oficiales  dentro  de  esta  excepción;  ó,  á 

faltas  de  hacerlo,  puede  multarse  hasta  el  mismo  extento  y 

en  la  misma  manera  como  más  adelante  en  esta  sección 

El  oficial         está  proveido.     Hácese  por   ésta  el  deber  de  todos  los 

puede  esoulcar      ,  ■^.,  t        j    j  i  -i 

y  arrestar  Bin    alguaciIes    mayorcs,   diputados  alguaciles    mayores,  con- 
SSeS¿*         destables,  mariscales,  policías  y  delatores  que  esculquen 
sin  una   orden   de   arresto   á  todas   las   personas   sospe- 
chadas de   que  estén    infringiendo  ó  violando   esta  sec- 
ción, y  de  arrestar,  sin  una  orden  de  arresto,  á  todas  las 
I)ersonas  (lue  se  hallen  violando  las  provisiones  de  esta 
sección,  y  presentar  á  él,  á  ella  ó  á  ellos  ante  el  juez  de  paz 
ó  magistrado  de  policía  más  cercano,  para  que  sea  sumaria- 
PenajjOT  ^      mente  juzgado  por  tal  ofensa.     En  caso  que  cualquier  al- 
rehuearde       guacil    mayor,   diputado    alguacil   mayor,    condestable   ó 
actuar  al  oficial,  p^j.^^l^  faltasc,  dcscuidasc  Ó  reliusasc  esculcar  cualquier 
persona  ó  personas  sospechadas  de  violar   esta  sección, 
cuando  sea  requerido  por  cualquier  feudatario  reputable 
del  condado  tal  oficial  que  así  falte,  se  niegue  ó  se  rehuse 
á  esculcar  á  tal  i^ersona  ó  i^ei-sonas  como  es  requerido,  y 
arrestar  en  tal  caso,  si  esta  sección  ha  sido  violada  será 
sujeto  á  una  multa  de  no  menos  que  veinticinco  pesos  y 
costos  del  pleito  por  cada  falta  ó  descuido  de  actuar,  que 
será  recobrable  en  un  pleito  ante  un  juez  de  paz  por  queja 
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del  feudatario  que  haga  tal  requisición;  la  mitad  de  tal 
multa  será  pagada  al  quejante  y  el  balance  será  pagado  al 
fondo  de  escuela  del  distrito  en  que  el  quejante  es  un 
pagador  de  impuesto.    Todas  las  armas  ocultadas  que  se^jjjasocm^ 
hayan  quitado  de  las  partes  en  violación  (que  violen)  estadas^¿aed 
sección,  serán  confiscadas  por  el  condado,  y  vendidas  en  SonSaí  ^®  ^" 
pública  subasta  para  el  beneficio  del  fondo  de  escuela  del 
condado  en  que  la  ofensa  es  cometida. 

Sec.  2.   En  la  opinión  de  esta  asamblea  general  existe 
una  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y  Emergencia, 
estará  en  nierza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  el  10"**  de  Abril,  1891. 


CÓDIGO  CRIMINAL. 


(  P.  C.  215.) 

ACTA 

EN  RELACIÓN  AL  HUBTO  DE  GANADO  Y  QUE  PBOVEÉ  CASTIGO  POR  ELLO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Cualquier  persona  que  hurtase,  malversase  Hurto  de 
ó  que  ilegalmente  matase,  vendiese,  arrease,  cabestrease  ó  **°*'*°' 
cabalgase,  ó  que  en  cualquier  manera  ilícitamente  privase 
al  dueño  de  la  posesión  inmediata  de  cualquier  res,  caballo, 
muía,  oveja,  cabra,  cerdo,  ó  asno,  ó  cualquier  persona  que 
hurtase,  malversase  ó  que  ilícitamente,  vendiese,  arrease, 
cabestrease  ó  cabalgase,  ó  en  cualquier  manera  que  ilícita- 
mente aplicase  á  su  propio  uso  cualquier  res,  caballo,  muía, 
cabra,  oveja,  asno,  ó  cerdo,  cuyo  dueño  es  incógnito  y  qué 
él  no  tenga  derecho  legal  para  vender  y  disponer  de  la 
misma,  de  cualquier  res,  caballo,  muía,  oveja,  cerdo,  ó  asno, 
será  considerado  culpado  de  hurto  y  á  la  convicción  de  ello 
ante  cualquier  corte  de  competente  jurisdicción  será  casti-  castigo, 
gado  por  encarcelamiento  en  la  penitenciaria  por  un  perí- 
odo de  no  menos  que  un  año  ni  más  que  diez  años,  ó  por 
una  multa  de  no  menos  que  docientos  pesos  ni  más  que 
cinco  mil  pesos,  ó  por  ambas  tal  multa  y  prisión,  á  la  dis- 
creción de  la  corte.     Todos  los  casos  que  están  por  esta  Todos  loe  hur- 
acta  declarados  á  ser  hurto,  serán  considerados  y  tomados dS^oreSS**" 
que  lo  son,  y  las  cortes  de  este  Estado  interpretarán  laJSr      ^  *^ 
misma  como  ser  hurto  mayor,  que   sujetao  al  ofensor  ú 
ofensores  á  multa  y  prisión  como  arriba  especificado,  no 
obstante  que  el  valor  del  tal  animal  ó  animales  sea  menos 
que  veinte  pesos. 

Aprobada  el  primero  de  Abril,  1891. 
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tabaco  Aloe 
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Emergencia. 


(P.8.21.) 

ACTA 


CON  RELACIÓN  A  LA  VENTA  Ó  DÁDIVA  DE  TABACO  Á  LOS  NIÑOS  QUE  NO 
LLEOÜEN  A  LA  EDAD  DE  DIEZ  Y  SEIS  AÑOS. 


La  Asamblea  Oenerál  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Cualquier  persona  que  vendiere,  diere  ó 
abasteciere  de  algún  tabaco  ó  artículo  hecho  en  todo  ó  en 
parte  de  tabaco,  á  cualquier  niño  antes  que  llegue  á  la  edad 
de  diez  y  seis  años,  sin  la  orden  escrita  del  padre  ó  guar- 
dián de  tal  niño,  será  multado  en  una  suma  no  menos  que 
cinco  pesos  ni  más  que  cien  pesos,  ó  imprisionado  en  la 
cárcel  de  condado  por  un  término  que  no  sea  más  que 
tres  meses. 

Sec.  2.  Los  jueces  de  paz  en  sus  respectivos  presintos 
tendrán  jurisdicción  para  juzgar  los  casos  bajo  esta  acta, 
sujetos  á  apelación  como  en  los  casos  de  asalto  y  golpeo. 

Seo.  3.  Por  cuanto  en  la  opinión  de  la  asamblea  gen- 
eral existe  una  emergencia,  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá 
efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  el  1"  de  Abril,  1891. 


CfliítiK^  por 


CÓDIGO  CRIMINAL. 


(P.8.8S4.) 

ACTA 

QUE  HACE  CULPABLE  DE  FELONÍA  AL  QUE  VENDA  Ó  DE  ABMA8  DE  FUEGO, 
MUNICIÓN  Ú  OTRAS  MUNICIONES  QUE  PUEDAN  USARSE  CON  LAB 
ARMAS  DE  FUEGO,  A  CUALQUIER  INDIO,  Y  PARA  PROVEER  UN  CASTIGO 
POR  ELLO.  

La  Asamblea  (General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 
vt-ttderíídiir  •        Sección  1.   Cualquier  persona  que  vendiere  ó  diere  á 
^tLn  líc/fu^o  cualquier  Indio  so  pretexto  de  cualquier  suerte,  cualquier 
iüS*lS!i.ír^"*  armas  de  fuego,  ú  otras  municiones  de  cualquier  naturaleza, 
que  puedan  usarse  con  las  armas  de  fuego,  será  considerado 
culpado  de  una  felonía,  y,  á  la  convicción  del  mismo,  será 
encarcelado  en  la  penitenciaria  por  un  término  que  no  sea 
menos  que  dos  años  ni  más  que  cinco  años.     Por  cuanto; 
existe  una  emergencia,  esta  acta  tendrá  efecto,  desde,  y 
después  de  su  pasaje  y  aprobación. 
Aprobada  el  13°»«  de  Abril,  1891. 


Etnf^^l'nrlli, 
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(P.C.12.) 

ACTA 


EN  BELACION  Á  LOS  JUICIOS   SEPARADOS  DE  LOS   DEMANDADOS   JUNTA- 
MENTE QUERELLADOS  Ó  PROSEOUTADOS. 


La  Asamblea  Oeneral  del  Estado  de  Colorado  decretó :  • 

Sección  1.  Cuando  dos  ó  más  demandados  son  junta- jüIcím  sepan- 
mente  querellados  por  cualquier  felonía,  cualquier  de-d^t^SJdos 
mandado  en  contra  de  quien  haya  evidencia,  la  cuál  no  JSSSm^S. 
tiene  relación  con  la.  reputación  de  tal  demando,  y  que 
pudiese  ser  material  y  admisible  en  cuanto  á  tal  deman- 
dado, si  fuese  separadamente  juzgado,  pero  que  fuese  in- 
admisible en  cuanto  á  cualquier  otro  de  dichos  demandados 
juntos  si  se  juzgase  solo,  tal  demandado  en  contra  de  quien 
la  evidencia  como  arriba  dicho,  es  material  y  admisible, 
será    juzgado  separadamente,  en   todos  los  otros  casos, 
cuando  los  demandados  sean  juntamente   querellados  ó  Disoreoton  de 
prosecutados,  serán  separadamente  ó  juntamente  juzgados  ^*^^- 
según  la  discreción  de  la  corte. 

Aprobada  el  19"*»  de  Marzo,  1891. 


CORTES    CRIMINALES. 


(P.8.2».) 

ACTA 

PARA  ABROGAR  UNA  ACTA  INTITULADA  "  UNA  ACTA  PARA  CREAR  Y  ESTA- 
BLECER CORTES  CRIMINALES  EN  LOS  CONDADOS  DE  ARAPAHOE, 
LAKE  Y  PUEBLO  RESPECTIVAMENTE  Y  PARA  DESIGNAR  EL  TIEMPO 
PARA  CELEBRAR  LOS  TÉRMINOS  DE  ELLAS"  APROBADA  EL  iBO  DE 
FEBRERO,  1883;  Y  TAMBIÉN  TODAS  LAS  ACTAS  QUE  DE  ELLAS  SON 
HNMENDATORIAS  Y  PARA  PROVEER  QUE  LAS  CAUSAS,  RECONOCIMI- 
ENTOS, FIANZAS  Y  OBLIQACIONES,  Y  REGISTROS  SE  TRASFIERAN  DE 
LAS  CORTES  CRIMINALES  DE  LOS  CONDADOS  DE  LAKE  Y  PUEBLO  Á 
LAS  CORTES  DE  DISTRITO  DE  LOS  DICHOS  CONDADOS  DE  LAKE  Y 
PUEBLO  RESPECTIVAMENTE. 


La  Asamblea  Oeneral  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  una  acta,  intitulada  "  Una  acta  para  Abrogadas, 
crear,  y  establecer  cortes  criminales  en  los  condados  de 
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Arapahoe,  Lake  y  Pueblo  respectivamente  y  para  designar 
el  tiempo  para  celebrar  los  términos  de  ellas "  aprobada 
el  l"*de  Febrero,  1883:  también  las  Secciones  1,  y  2  de 
s  una  acta  intitulada  "Una  acta  para  enmendar  una  acta 
intitulada  "  Una  acta  para  crear  y  establecer  cortes  crimi- 
nales en  los  condados  de  Arapahoe,  Lake  y  Pueblo,  res- 
pectivamente, y  para  designar  el  tiempo  para  celebrar  los 
términos  de  ellas  aprobada  el  1~,  de  Febrero,  1883,  y  para 
proveer  que  las  causas,  reconocimientos,  fianzas,  y  obliga- 
•  cion  y  registros  se  trasfieran  de  la  corte  criminal  del 
condado  de  Arapahoe  á  la  corte  de  distrito  de  dicho  con- 
dado aprobada  el  19*"°  de  Abril,  sea  y  la  misma  es  por  ésta 
abrogada. 

oansaBypro-  Seo.  2.  Todos  los  casos  y  procedimientos,  que  ahora 

pí^eStesen  estéu  pendientes  en  la  corte  criminal,  dentro  de  y  por  los 
Mieí  teSferi^'  condados  de  Lake,  y  Pueblo,  que  incluyan  reconocimientos, 
demerito?'*®*  fianzas,  obligaciones,  papeles  y  libros,  serán  trasferidos  á 
las  cortes  de  distrito,  dentro  de,  y  por  los  condados  de 
Lake,  y  Pueblo,  respectivamente,  y  serón  sostenidos. que 
están  pendientes  en  el  primer  dia  del  primer  término  de 
dicha  corte  próxima,  que  si^ue  después  de  que  esta  acta 
tome  efecto,  y  puédese  regularmente  proceder  con  ellos  en 
tal  término,  y  en  conformidad  de  la  misma  manera  como 
si  aun  estuviesen  pendientes  en  las  cortes  criminales 
dentro  de  y  por  los  condados  de  Lake,  y  Pueblo  respecti- 
vamente. 

La  oórte  en-  Sec.  3.   Cualquier  caso  que  haya  sido  llevado  por  auto 

Se  «m)r'pu©dS'  de  error,  ú  otro  auto  de  revista,  de  la  corte  criminal  de 

la^rte'de'dit  cualesquier  de  los  condados  de  Lake,  ó  Pueblo  á  la  corte 

*rito.  suprema,  previo  al  que  esta  acta  tome  efecto,  la  corte 

suprema  habiendo  decidido  alli  después,  que  se  remande 

el  mismo,  tendrá  que  remandarse  á  las  cortes  de  distrito 

de  los  dichos  condados  de  Lake  y  Pueblo  respectivamente 

y  allí  se  procederá  tocante  á  él  como  si  el  mismo  habia 

sido  llevado  de  esa  corte;  y  si  cualauier  parte,  después  de 

que  esta  acta  tome  efecto  deseare  demandar  un  auto  de 

error  en  cualquier  caso  adjudicado  ya  sea  en  una  ó  en  otra 

de  dichas  cortes  criminales  de  los  condados  de  Lake  ó 

SráííandSdo*'^  Pueblo  se  tendrá  que  mandar  el  dicho  auto  de  error  al 

al  eeoribano  de  escribauo  de  la  córtc  de  distrito  del  mismo  condado,  y  será 

¿UBtíito.***       devuelto  por  el  escribano  de  la  misma,  según  á  los  registros 

y  procedimientos  de  dicha  corte  criminal  que  con  él  se 

hayan  depositado  según  lo  que  está  proveido  por  esta  acta. 
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Seg.  4.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe 
una  emergencia,  por  lo  tanto  esta  acta  estará  en  fuerza  Emergencia, 
desde  y  después  de  el  1™  de  Setiembre,  1891. 

Aprobada  el  26*°  de  Marzo,  1891. 


ODONTOLOGÍA. 


(P.S.18.) 

ACTA 

PA&A  EKMENDAB  T7NA  ACTA  INTniTLADA;  "UNA  ACTA  PARA  ASEaUBAB 
LA  EFICIENCIA  DE  LOS  PRACTICANTES  DE  LA  CIRUGÍA  DENTAL  Y 
PARA  REOULAR  LA  PRÁCTICA  DE  ODONTOLOaÍA  EN  EL  ESTADO  DE 
COLORADO,  APROBADA  EL  15  DE  MARZO,  1881. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  la  sección  una  de  una  acta  intitulada 
una  acta  para  asegurar  la  eficiencia  de  los  practicantes  de 
cirugía  y  para  regular  la  práctica  de  odontología  en  el 
Estado  de  Colorado,  aprobada  el  15  de  Marzo,  1889,  sea 
enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue:  Sección  1.  Desde 
y  después  del  pasaje  de  esta  acta  no  será  legal  para  nin-Noseráiegai 
guna  persona  que  se  ocupe  en  la  práctica  de  odontología  SS^^f^^a' 
en  este  Estado,  ó  para  recibir  una  licencia  del  concejo  de  ^^*^™*' 
examinadores  de  dentistas,  á  no  ser  que  en  adición  á  las 
otras  calificaciones  prescriptas  por  dicno  concejo  tal  per- 
sona se  haya  graduado  y  recibido  una  diploma  de  la  facul- 
tad de  una  institución  reputable  y  privile^ada  donde  es 
enseñada  esta  especialidad,  yá  bajo  la  autoridad  de  uno  de 
los  Estados  de  los  Estados  Unidos,  ó  la  de  un  gobierno 
forastero  reconocida  como  tal  ó  que  haya  recibido  iina  ooncSSlieíoi 
licencia  de  los  examinadores  de  dentistas  de  cualquier  otro  SJ'JS^^^^ 
Estado.   Bien  entendido,  Que  las  provisiones  de  esta  acta  ouiuauíer  otro 
tocante  á  las  diplomas  y  á  los  certificados  no  tendrán  que  ^yi^. 
aplicarse  á  ninguna  persona  que  haya  procurado  un  certi- 
ficado, para  practicar  la   odontología,  del  concejo  de  ex- 
aminadores de  dentistas  de  este  Estado,  previo  al  tiempo 
que  esta  acta  tome  efecto,  en  conformidad  con  las.  leyes 
que  entonces  esta  van  en  fuerza;  Y  proveído  otra  vez,  Qué  ei  concejo  de 
el  Concejo  de  Examinadores  de  Dentistfiw  del  Estado  de dedííttíST* 
Colorado,  tendrá  poder  para  revocar  por  causa,  los  certifi-  f¿*?er5fl<S^ 
cados  de  calificación,  concedidos  desde  y  después  del  pasaje  ^®  calificación. 
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PROCURADORES   DE  DISTRITO. 


de  esta  acta.  Nada  de  lo  que  hay  en  esta  acta  impedirá  á 
cualquier  médico  ó  cirujano  autorizado  de  que  eradíque 
dentaduras. 

Aprobada  el  1~  de  Abril,  1891. 


PROCURADORES  DE  DISTRITO. 


Serán  ooleota- 
das  las  fianzas 
confiscadas. 


Aranceles. 


(P.S.801.) 

ACTA 

EN  RELACIÓN  Á  LOS  DEBEBES  DE  LOS  PROCUBADOBES  DE  DI8TBIT0. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Será  el  deber  exclusivo  del  procurador  del 
distrito  colectar  las  fianzas  confiscadas  y  entregar  el  dinero 
así  colectado  en  el  tesoro  del  condado,  y  le  será  concedido 
por  dichos  servicios  tales  aranceles  como  en  la  opinión  de 
los  comisionados  de  condado  sean  considerados  justos,  pro- 
pios y  razonables. 

Aprobada  el  Q""^  de  Abril,  1891. 


CORTES  DE  DISTRITO— Distritos  Judiciales. 


( P.  S.  7.) 

ACTA 


PABA  ESTABLEGEB  LO  VABIOS  DISTRITOS  JUDICIALES  DEL  ESTADO  QUE 
PBOVEÉ  EL  NOMBBAMIENTO  DE  LOS  JUECES  Y  FIJA  LOS  TÉBMINOS 
DE  CÓBTE  EN  ELLOS,  Y  PABA  BEVOCAB  TODAS  LAS  ACTAS  Y  PABTES 
DE  ACTAS  QUE  CON  ELLAS  SEAN  INCONSISTENTES. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 
Divídese  el  Seccion  1.  El  Estado  será  y  por  ésta  es  dividido  en 

SSSitorjud?^  trece  distritos  judiciales,  y  los  términos  de  la  corte  de  dis- 
cíales.  trito  serán  celebrados  en  dichos  distritos,  en  los  asientos 

de  condado  de  las  varios  condados  en  éL 
Primero.  Seo.  2.  Los  siguicntcs  coudados  nombrados  constitui- 

rán el  primer  distrito  judicial,  á  saber:  Olear  Creek,  Gil- 
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pin,  Jefferson,  y  Grand.  Los  términos  de  la  corte  de  distrito  Términos  de 
serán  celebrados  en  dicho  distrito  como  sigue:  Comen- °*^" 
zando  en  los  dias  siguientes  en  cada  uno  y  todo  año:  En 
el  condado  de  Olear  Creek,  el  primer  Lunes  de  Mayo  y  el 
primer  Lunes  de  Diciembre;  en  el  condado  de  Gilpin,  el 
primer  Lunes  de  Enero  y  el  primer  Lunes  de  Junio;  en  el 
condado  de  JeflFerson  el  primer  Lunes  de  Abril  y  el  primer 
Lunes  de  Noviembre;  y  en  el  condado  de  Grana,  el  primer 
Martes  de  Julio. 

Seg.  3.  El  condado  de  Arapahoe  constituirá  el  segundo  segundo, 
distrito  judicial.     El  número  de  jueces  para  el  segundo 
distrito  judicial  del  Estado  de  Colorado,  será  aumentado 
por  la  adición  de  un  juez  haciendo  un  todo  de  cinco  jueces  jnés  adicional. 

Sara  el  dicho  distrito  judicial.     Los  términos  de  la  corte  Términos  de 
e  distrito  en  dicho  aistrito  serán  celebrados  como  sigue,  ^^*^' 
que  comienzan  los  dias  siguientes  de  cada  uno  y  todo  año. 
El  segundo  Martes  de  Enero,  el  segundo  Martes  de  Abril, 
y  el  segundo  Martes  de  Setiembre. 

Seg.  4.   Los  siguientes  condados  nombrados  constitu- 
irán el  tercer  distrito  judicial  á,  saber:  Las  Ánimas,  Huér-  Tercero, 
fano,  t^rowers,  Bent,  Baca  y  Kiowa.    Los  términos  de  laTéminoede 
corte  de  distrito  en  el  dicho  distrito  serán  celebrados  como 
sigue:    Comenzando  los  dias  siguientes,   en  cada   uno  y 
todo  año:  En  el  condado  de  Las  Ánimas  el  segundo  Lunes 
de  Enero,  el  primer  Lunes  de  Marzo  el  segundo  Lunes  de 
Mayo  y  el  primer  Martes  de  Setiembre  en  el  condado  de 
Huérfano  el  segundo  Martes  de  Febrero,  y  el  primer  Lunes 
de  Octubre;  en  el  condado  de  Prowers  el  tercer  Martes  de 
Abril  y  el  tercer  .Martes  de  Noviembre;  en  el  condado 
de  Bent  el  primer  Martes  de  Abril  y  el  Primer  Martes  de 
Noviembre;  en   el  condado  de  Baca  el  primer  Miércoles 
de  Junio;  el  condado  de  Kiowa  será  anexo  al  condado  de  £i  condado  de 
Prowers  para  fines  judiciales;  él  escribano  de  la  corte  ¿^  ^o^*  *°«"^*>- 
distrito  de  el  condado  de  Kiowa  es  por  ésta  autorizado  á 
trasmitir  todos  los  registros  y  papeles  relativos  á  dicha 
corte  al  escribano  de  la  corte  de  distrito  del  condado  de 
Prowers. 

Seo.  5.  Los  siguientes  condados  nombrados  constitu- 
irán el  cuarto  distrito  judicial  á  saber:  Douglas,  Elbert,  El  cuarto. 
Paso,  Cheyenne,  Lincoln  y  Kit  Carson.     Los  términos  deTérainoede 
la  corte  de  distrito  en  dicho  distrito  serán  celebrados  como  ^ 
sigue:  comenzando  en  los  dias  siguentes  de  cada  uno  y  todo 
año:    En  el  condado  de  Elbert,  el  segundo  Lunes  de  Dici- 
embre, en  el  condado  de  El  Paso,  el  segundo  Lunes  de 
Enero,  el  segundo  Lunes  de  Mayo  y  el  primer  Martes  de 
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Quinto. 

Ténnlnofl  de 
oórt©. 


Sexto. 


Términos  de 
o6rte. 


Sétimo. 

Términos  de 
oórte. 


Octavo. 


Setiembre;  en  el  condado  de  Douglas,  el  cuarto  Lunes 
de  Noviembre;  en  el  condado  de  Cheyenne,  el  primer  Mar- 
tes de  Octubre;  en  el  condado  de  Lincoln  el  segundo 
Martes  de  Octubre  y  en  el  condado  de  Kit  Carson,  el  tercer 
Martes  de  Octubre. 

Sec.  6.  Los  siguientes  condados  nombrados  constitu- 
irán el  quinto  distrito  judicial  á,  saber:  Lake,  Summit  y 
Eagle.  Los  términos  de  la  corte  de  distrito  en  dicho  dis- 
trito serán  celebrados  como  sigue,  comenzando  los  dias 
siguientes  en  cada  uno  y  todo  año:  En  el  condado  de  Lake, 
el  primer  Lunes  de  Marzo,  el  Primer  Lunes  de  Agosto  y  el 
primer  Lunes  de  Diciembre;  en  el  condado  de  Eagle,  el 
primer  Lunes  de  Junio  y  el  segundo  Lunes  de  Noviembre; 
en  el  condado  de  Summit,  el  tercer  Lunes  de  Junio  y  el 
cuarto  Lunes  de  Octubre. 

Sec.  7.  Los  siguientes  condados  nombrados  constitu- 
irán el  sexto  distrito  judicial,  á  saber:  La  Plata,  San  Juan, 
Arcbuleta,  Dolores  y  Montezuma.  Los  términos  de  la 
corte  de  distrito  en  dicho  distrito  serán  celebrados  comen- 
zando en  los  dias  siguientes  de  cada  uno  y  todo  año;  en  el 
condado  de  La  Plata,  el  cuarto  Martes  de  Marzo,  el  cuarto 
Martes  de  Agosto  y  el  cuarto  Martes  de  Noviembre;  en  el 
condado  de  San  Juan,  el  segundo  Martes  de  Mayo  y  el 
segundo  Martes  de  Setiembre;  en  el  condado  de  Dolores, 
el  primer  Martes  de  Junio  y  el  primer  Martes  de  Octubre; 
en  el  condado  de  Moctezuma  el  cuarto  Martes  de  Abril  y 
el  cuarto,  Martes  de  Octubre:  en  el  condado  de  Archuleta, 
el  cuarto  Martes  de  Junio. 

Sec.  8.  Los  siguientes  condados  nombrados  constitu- 
irán el  sétimo  distrito  judicial,  á  saber:  Delta,  Mesa,  Mon- 
trose,  Gunnison,  Ouray,  San  Miguel  y  Hinsdale.  Los  tér- 
minos de  la  corte  de  distrito  en  dicho  distrito  serán  cele- 
brados, comenzando  en  los  dias  siguientes  de  cada  uno  y 
todo  año:  En  el  condado  de  Delta,  el  segundo  Martes 
de  Febrero;  en  el  condado  de  la  Mesa  el  primer  Martes 
(de  Marzo  y  el  primer  Martes  de  Octubre ;  en  el  condado  de 
Montrose  el  cuarto  Martes  de  Marzo  y  el  cuarto  Martes 
de  Octubre;  en  el  condado  de  Gunnison  el  tercer  Martes 
de  Abril  y  el  tercer  Martes  de  Setiembre;  en  el  condado  de 
Ouray,  el  segundo  Martes  de  Mayo  y  el  segundo  Martes  de 
Noviembre;  en  el  condado  de  San  Miguel,  el  cuarto  Martes 
de  Noviembre  y  el  cuarto  Martes  de  Mayo;  en  el  condado 
de  Hinsdale,  el  tercer  Martes  de  Junio. 

Sec.  9.  Los  siguientes  condados  nombrados  consti- 
tuirán el  octavo  distrito  judicial,  á,  saber:   Boulder,  Weld, 
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Larimer  y  Morgan.  Los  términos  de  la  corte  de  distrito  ^^inoi de 
en  el  dicho  distrito  se  celebrarán  como  sigue:  comenzando 
en  los  dias  siguientes  de  cada  uno  y  todo  año.  En  el  con- 
dado de  Boulder,  el  primer  Lunes  de  Abril  y  el  primer 
Lunes  de  Octubre;  en  el  condado  de  Weld,  el  segundo 
Martes  de  Mayo  y  el  primer  Martes  de  Noviembre;  en 
el  condado  de  Larimer,  el  primer  Martes  de  Marzo  y  el 
primer  Martes  de  Setiembre;  en  el  condado  de  Morgan,  el 
tercer  Martes  de  Junio  y  el  segundo  Martes  de  Diciembre. 
Sec.  10.  Los  siguientes  condados  nombrados  consti- 
tuirán el  nono  distrito  judicial,  á,  saber:  Pitkin.  Garfield,  Nono. 
Routt  y  Rio  Blanco.  Los  términos  de  la  corte  de  distrito  Término»  de 
en  el  dicho  distrito,  serán  celebrados  como  sigue,  comen- 
zando en  los  dias  siguientes,  en  cada  uno  y  todo  ano:  en 
el  condado  de  Pitkin,  el  segundo  Lunes  de  Enero,  el 
segundo  Lunes  de  Mayo  y  el  segundo  Lunes  de  Octubre: 
en  el  condado  de  Routt  el  tercer  Lunes  de  Setiembre;  en 
el  condado  de  Garfield,  el  segundo  Lunes  de  Noviembre  y 
en  el  condado  de  Rio  Blanco,  el  primer  Martes  de 
Setiembre.' 

Seo.  11.  Los  siguientes  condados  nombrados  consti- 
tuirán el  décimo  distrito  judicial,  á  saber:  Pueblo  y  Otero.  Décimo. 
Los  términos  de  la  corte  de  distrito  en  dicho  distrito  serán  Términos  de 
celebrados  como  sigue,  comenzando  en  los  dias  siguientes 
de  cada  uno  y  todo  año:  en  el  condado  de  Pueblo,  el  tercer 
Liúnes  de  Enero,  el  primer  Lunes  de  Mayo,  el  segundo 
Liúnes  de  Setiembre  y  el  cuarto  Lunes  de  Noviembre:  en 
el  condado  de  Otero,  el  tercer  Lunes  de  Abril  y  el  segundo 
Liúnes  de  Noviembre. 

Sec.  12.    Los  siguientes   condados  nombrados  consti- 
tuirán el  undécimo  distrito  judicial,  á  saber:   Fremont,  undécimo. 
Chaffee,  Custer,  y  Park.     Los  términos  de   la  corte  de  Término»  de 
distrito  en  dicho  distrito  serán   celeV)rados  como  sigue,    "®* 
comenzando  los  dias  siguientes  de  cada  uno  y  todo  año: 
en  el  condado  de  Fremont  el  primer  Lunes  de  Abril  y  el 
secundo  Lunes  de  Octubre;  en  el  condado  de  Chaflfee,  el 
segundo  Lunes  de  Enero  y  el  segundo  Lunes  de  Julio;  en 
el  condado  de  Park,  el  tercer  Lunes  de  Noviembre  y  el 
primer  Lunes  de   Mayo:  en   el   condado  de    Custer,    el 
primer  Martes  de  Junio. 

Sec.  13.   Los  siguientes  condados  nombrados  constitui- 
ráji  el  duodécimo  distrito  judicial,  á  saber:  Conejos,  Rio  Duodécimo. 
Grande,  Saguache,  y  Costilla.     Los  términos  de  la  corte  '^¿^^^^  **• 
de  distrito  en  dicho  distrito  serán  celebrados  como  sigue, 
comenzando  en  los  dias  siguientes  de  cada  uno  y  todo  año; 

10 
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en  el  condado  de  ( -oiiejos  el  segundo  Martes  de  Mayo  y  el 
segundo  Martes  de  Diciembre;  en  el  condado  de  Kio 
Grande,  el  primer  Martes  de  Marzo,  el  primer  Martes  de 
Junio  y  el  primer  Martes  de  Noviembre;  en  el  condado 
del  Saguache  el  cuarto  Martes  de  Junio  y  el  cuarto  Martes 
de  Noviembre;  en  el  condado  de  la  Costilla,  el  cuarto 
Martes  de  Marzo  y  el  cuarto  Martes  de  Setiembre. 

8ec.  14.  Los  siguientes  condados  constituirán  el  deci- 
motercio distrito  judicial,  á  saber:  Washington,  Yuma, 
Sedgwick,  Phillips  y  Logan.  Los  términos  de  la  corte  de 
distrito  en  dicho  distrito  serán  celebrados  como  sigue, 
comenzando  los  dias  siguientes  de  cada  uno  y  todo  año;  en 
el  condado  de  Washington,  el  primer  ]yiártes  de  Abril;  en 
el  condado  de  Yuma,  el  tercer  Martes  de  Abril;  en  el  con- 
dado de  Sedgwick  el  cuarto  Martes  de  Mayo;  en  el  con- 
dado de  Phillips,  el  segundo  Martes  de  Mayo  y  en  el 
condado  de  Logan,  el  segundo  Martes  de  Enero  y  el 
segundo  Martes  de  Julio. 

Seo.  lo.  Todas  las  causas,  cuestiones  y  procedimientos, 
civiles  y  criminales  que  ahora  pendan  en  la  corte  de  dis- 
trito de  cualescjuier  de  los  condados  arriba  nombrados,  ya 
sea  por  cambio  ó  de  otro  modo,  en  las  cuales  se  haya  hecho 
el  servicio  del  proceso,  incluyendo  autos  de  embargo,  pub- 
licación ó  conii)arendo  por  las  varias  partes  á  cualquier 
término  anterior,  y  las  que  hayan  sido  traídas  según  el 
código,  serán  extendidas  como  que  están  pendientes  al 
primer  término  de  dicha  corte  como  ha  sido  determinado 
por  esta  acta,  y  á  ella  se  puede  proceder  regularmente  en 
tal  término  del  inisnio  modo  como  si  aun  pendiesen  en  el 
término  regular  determinado  por  ley,  antes  del  pasaje  de 
esta  acta  y  la  trasposición  de  un  cfnidado  de  uno  á  otro 
distrito  judicial  no  será  interpretado  como  que  afecte  de 
cualquier  modo  las  causas  que  pendian  en  la  corte  de  tal 
condado  previo  á  la  trEusposicion. 

Sec.  16.  En  caso  que  no  hubiese  juez  de  la  corte  de 
distrito  en  cualesquier  de  los  distritos  judiciales  estableci- 
dos por  esta  acta,  el  gobernador  nombrará  á  los  jueces  que 
sean  necesarios  para  proveer  á  cada  uno  de  los  dichos  dis- 
tritos judiciales  con  un  juez  de  la  corte  de  distrito,  quienes 
gozarán  de  sus  empleos  respectivamente  hasta  la  próxima 
elección  general  y  hasta  que  sus  sucesores  sean  debida- 
mente elegidos  y  calificados;  y  el  juez  ó  jueces  que  asi 
sean  nombrados  nombrarán  separadamente  procuradores 
de  distrito  en  dichos  distritos  judiciales  como  es  proveído 
por  ley.     Bien  entendido,  Que  cualquier  término  de  la 
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corte  (le  distrito  en  cualquier  condado  de  este  Estado  que 
ahora  esté  celebrándose  puede  continuarse  hasta  el  primer Ténniaos  de 
término  de  la  corte  en  el  distrito  como  es  proveido  en  esta  ^^Xcíie-™ 
acta,  en  el  que  tal  condado  esté  situado;- y  en  caso  de  que  ^*'*°**'** 
cualquier  distrito  en  el  cuál,  en  consecuencia  de  la  forma- 
ción de  un  nuevo  distrito  judicial,  no  haya  un  juez  de  dis- 
trito, en  tal  distrito,  el  juez  será  nombrado,  y  cuando  sea 
nombrado  para  tal  distrito  y  debidamente  calificado  será 
autorizado  para  gozar  de  su  empleo  hasta  la  próxima  elec- 
ción general  y  hasta  (jue  su  sucesor  elegido  alli  sea  debida- 
mente calificado. 

Sec.  17.   El  gobernador  tan  pronto  como  sea  practi-  ei  gobemudor 
cable  después  de  que  esta  acta  tenga  efecto,  nombrará,  J°5)S8©n8-®^" 
por  el  consejo  y  consentimiento  del  senado,  un  juez  para  Sl^o  nom- 
cada  uno  de  los  distritos  nuevos  creados  por  ésta,  y  un  ^JJfoJjS^J®*'®" 
juez  adicional  para  el  segundo  distrito  judicial,  como  en  el 
caso  de  una  vacancia,  el  cuál  gozará  de  su  empleo  hasta  la 
próxima  elección  general  y  hasta  que  su  sucesor  sea  electo 
y  calificado. 

Sec.  18.   Toda  la  división  (1),  del  Capítulo  XXXI  in- 
titulada '*  Cortes  de  Distrito  ''  de  los  Estatutos  Generales 
del  Estado  de  Colorado,  y  todas  las  actas  y  partes  de  actas 
que  enmiendan  la  misma,  y  todas  las  actas  y  partes  de 
actas  inconsistentes  con  las  provisiones  de  esta  acta,  son 
por  ésta  revocadas;   pero  nada  de  lo  que  se  contiene  en  Revocadan. 
esta  acta,  de  ninguna  manera  afectará  ó  perjudicará  ningu-  ciaúraia 
nos   procedémientos    comenzados   bajo   las  actas  de   lás**^* 
cuales  ésta  es  enmendatoria. 

Sec.  19.  En  un  condado,  en  cualesquier  de  dichos 
distritos,  en  el  cuál  se  haya  certificado  una  lista  de  per-  Lista  de 
senas  por  el  concejo  de  comisionados  de  condado  al  escri- 
bano de  la  corte  de  distrito  del  mismo,  para  que  ejerzan 
el  deber  de  jurados,  en  cualquier  término  de  la  corte  de 
distrito,  como  determinado  por  ley,  anterior  al  pasaje  de 
esta  acta,  tal  lista  puede  usarse,  para  que  de  ella  sean 
escogidos  los  jurados  para  el  primer  término  de  la  corte 
de  distrito  en  cualquier  y  tal  condado  como  determinado 
por  esta  acta,  y  en  cualquier  caso,  ya  sean  del  gran  jurado 
ó  p>equeño  los  que  hayan  sido  citados  ó  escogidos  para 
cualquier  término,  los  tales  jurados  serán  requeridos  á 
comparecer  (y  atender )  al  tal  primer  término  de  la  corte 
como  queda  determinado  por  esta  acta. 

Seo,  20.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe 
una  emergencia:   por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y  Emergencia. 
estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

(Nota.— Pasada  por  ambas  cámaras  el  «to  de  Abril,  1891,  por  el  voto  de  las  dos 
terceras  portee,  no  obstante  la  objeción  de  Sa  Excelencia,  el  (iobernador.) 
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JUECES  DE   DISTRITO. 


<P.  S.  201.) 

ACTA 

QÜK  PEOVÉE  PARA  LA  CO-OPERACION  DE  LOS  JUECES  DE  DISTBITOB  PARA 
ACELERAR  LA  TRAN8ACI0N  DE  LOS  NEGOCIOS  EN  LAS  CORTES  DE 
DISTRITO  Y  PARA  QUE  TENGAN  TÉRMINOS  SEPARADOS  DE  CORTE  EN 
LOS  DIFERENTES  CONDADOS  DEL  MISMO  DISTRITO  EN  EL  MISMO 
TIEMPO  Y  PARA  REVOCAR  UNA  ACTA  INTITULADA  "UNA  ACTA  QUE 
PROVEE  PARA  LA  CO-OPERACION  DE  LOS  JUECES  DE  DISTRITO  PARA 
ACELERAR  LA  TRANSACION  DE  NEGOCIOS  EN  LAS  CORTES  DE  DIS- 
TRITO Y  PARA  QUE  SE  TENGA  EL  MISMO  TÉRBONO  DE  CORTE  EN 
CONDADOS  DIFERENTES  EN  EL  MISMO  DISTRITO  Y  PARA  REVOCAB 
LA  SECCIÓN  aO  DEL  CAPITULO  XXXI  DE  LOS  ESTATUTOS  GEN'LS  DEL 
ESTADO  DE  COLORADO  INTITULADO  CORTES  DE  DISTRITO,"  TAMBIÉN 
QUE  REVOCA  UNA  ACTA  INTITULADA  UNA  ACTA  PARA  DECRETAR 
DE  NUEVO  LA  8EC.  12,  DEL  CAPITULO  XXV.  DE  LOS  ESTATUTOS  RE- 
VISADOS DEL  ESTADO  DE  COLORADO,  SIENDO  LA  MISMA  LA  SECCIÓN 
»  DEL  CAPITULO  XXXI,  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES  INTITU- 
;,ADO  CORTES  DE  DISTRITOS  CON  CIERTAS  ENMIENDAS  A  LA  MISMA, 
APROBADA  ABRIL  á,  1886,  APROBADA  MARZO  3,  1887. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Siempre  que  cualquier  juez  de  distrito,  por 
motivo  de  insalubridad,  ausencia  necesaria,  ó  la  acumula- 
ción de  negocios  judiciales,  ó  por   otra  causa,  se   haga 
incapaz  para  el  desempeño  prontamente  de  cualesquier  de 
EHuéB  puede    SUS  deberes  oficiales,  puede  él  pedir  la  asistencia  de  un 
gedir  oe  eten-    j^^^  ^^  cualquier  otro  (lístrito,  y  sobre  eso,  vendrá  á  ser  el 
Deber deiJuéí  deber  del  juez  así  requerido,  cuando  no  esté  de  otro  modo 
reque    o.    Qg^jjj^ijjjgjjij^  ocupado.  Celebrar  por  el  juez  que  así  le  re- 
quiera, cualquier  término  de  la  corte  del  distro  de  éste,  ó 
cualquier  parte  del  término  ó  juzgar  cualquier  causa  ó 
causas  que  alli  pendan;  y  también  por  la  misma  súplica 
oír  y  determinar  de  cualquier  aplicación  preliminaria  ó 
procedimientos  interlocutorios,  ya  sea  en  el  término  de  la 
Formal  eúpiíca  seccion  Ó  vacaciou,  y  no  será  necesario  de  ninguna  súplica 
nec^rii?*"'  por  escrito  para  autorizar  á  un  juez  á  que  actué  por  otro. 
La  súplica  puede  hacer  de  cualquier  modo  que  sea  satis- 
factorio á  los  jueces,  y  cuando  un  juez  así  asume  actuar 
por  otro,  su  autoridad  será  conclusivamente  presumida, 
hasta  que  sea  desaprobada  por  el  otro  juez. 
Doeómáfl  ^^^-  ^'    ^^   cualquier   término   regular  ó  especial  de 

fe*to*i2Sielr  cualquier  corte  de  distrito  en  cualquier  condado,  dos  ó  más 
actuar  en  el  jueccs  de  distrito,  ya  sean  jueces  del  mismo  ó  de  diferentes 
"JlTSdrSf"***'  distritos,  pueden  presidir  alli  en  diferentes  aulas  al  mismo 
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tiempo,  para  más  acelerar  la  audiencia  ó  juicio  de  las 
causas  diferentes  que  pendan  en  dicha  corte,  ya  sean  civiles 
ó  criminales,  y  para  ese  fin  cada  uno  de  los  dichos  jueces 
tendrá  la  asistencia  del  alguacil  mayor  ó  su  diputado,  el 
escribano  ó  su  diputado,  y  un  taquígrafo,  cuando  sea 
necesario,  y  tendrá  el  poder  de  requerir  la  atendencia  de 
un  número  suficiente  de  jurados  para  la  transacion  de  los 
negocios  ante  él  con  todo  el  despacho  razonable,  pero  en 
todos  los  casos  donde  se  instalen  varios  jueces  en  la  misma 
corte  al  mismo  tiempo  deberá  tenerse  debido  respeto  á  la 
economía  pública  y  á  la  conveniencia  razonable  de  los  liti- 
gantes y  á  sus  abogados. 

Sec.  3.   Los  términos  de  las  cortes  de  distrito  pueden  Términomie  la 
tenerse  en  los  diferentes  condados  del  mismo  distrito  judi- teíertee?*** 
cial  al  mismo  tiempo  y  la  apertura  de  un  término  en  lín ^ncKSMdei 
condado  no  operará  como  una  proroga  de  un  términp  que  S*Síoto*^'^*° 
esté  en   progreso  en  otro  condado  del  mismo  distrito,  ytieS¿^° 
tales  términos  pueden  tenerse  por  diferentes  jueces,  ó  el 
mismo  juez  puede  prorogar  temporariamente  un  término 
para  un  cierto  tiempo  en  un  condado,  y  al  mismo  tiempo 
comenzar  ó  tener  cualquier  término  regular  ó  especial,  ó 
cualquier  parte  del  mismo  en  otro  condado  en  el  mismo 
ú  otro  distrito,   como   puedan   demandarlo   los  intereses 
públicos. 

Sec.  4.   Siempre  que  sea  necesario  acelerar  el  registro  como  podra 
de  los  procedimientos  de  la  corte  de  distrito  de  cualquier  ÍSSaSo^fo» 
condado,  el  escribano  por  una  orden  de  la  corte,  registrará  SJ^toi". 
ó  será  causa  de  que  se  registren  las  minutas  de  tales  pro- 
cedimientos de  los  casos  criminales  en  un  diario  separado, 
de  modo  que  los  procedimientos  civiles  y  criminales  puedan 
simultáneamente  y  con  prontitud  ser  registrados. 

Sec.  5.  Una  acta  intitulada  "Una  acta  que  provee  para 
la  co-operacion  de  los  jueces  de  distrito  para  acelerar  la 
transacion  de  los  negocios  en  las  cortes  de  distrito,  y  para 
que  se  tengan  los  mismos  términos  de  corte  en  los  difer- 
entes condados  del  mismo  distrito  y  que  revoca  la  Sección 
20  del  Capítulo  XXXI  de  los  Estatutos  Generales  del 
Estado  de  Colorado,  intitulado  "  Cortes  de  Distrito,"  tam- 
bién que  revoca  una  acta  intitulada  **  Una  acta  para  decre- 
tar de  nuevo  la  Sección  12  del  Capítulo  XXV  de  los 
Estatutos  Revisados  de  Colorado,  siendo  la  misma  la  Sec- 
ción 20  del  Capítulo  XXXI  de  los  Estatutos  Generales 
intitulado  "Cortes  de  Distrito"'  con  ciertas  enmiendas  á 
ella,  aprobada  Abril  4,  1885,"'  aprobada  Marzo  3,  1887,  es  Revocadas, 
por  ésta  revocada. 
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ELECCIONES. 


Emergencia.  gEC.  6.   En  la  opinioii  (le  la  asamblea  general  existe 

una   emergencia;    por  lo  tanto,   esta   acta   tendrá  efecto 
y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 
Aprobada  el  9»°  de  Abril,  1891. 

ELECCIONES. 


(P.  S.  28.) 

ACTA 


Se  Imprimirán 
y  distribuirán 
loe  boletos  A 
expensM 
páblicofl. 


Serán  á  cuenta 
del  condado. 


En  elecciones 
municipales  á 
cuenta  de  la 
ciudad  ó  plaza. 


Elecciones  de 
escuela  j 
especiales. 


Quien  puede 
hacer  nomi- 
naciones. 


Definición  de 
una  conven- 
ción. 


EN    RELACIÓN   A  .ELECCIONES   QUE   DEFINE    LAS   OFENSAS   CONTRA   LA 
MISMA,  Y   QUE   PRESCRIBE    CASTIGOS    PARA    ELLAS. 

La  Asamblea  General  del  Estando  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  todos  los  boletos  dados  en  las  elec- 
ciones para  fines  públicos  ó  para  la  decisión  de  cual- 
quier cuestión  sometida  á  los  electores,  dentro  de  este 
Estado,  serán  impresos  y  distribuidos  á  expensas  públicas. 
La  impresión  de  boletos  y  carteles  de  instrucción  para  los 
votantes  en  cada  condado  y  la  entrega  de  los  mismos  á  los 
oficiales  de  elección  como  provéido  en  ésta  después,  serán 
á  cuenta  del  condado  y  se  papjarán  del  mismo  modo  que 
se  pagan  otros  gastos  de  condado,  pero  los  gastos  para  la 
impresión  y  entrega  de  boletos  y  carteles  de  instrucción 
que  sean  usados  en  las  elecciones  municipales  se  cargarán 
á  la  ciudad  ó  plaza  en  la  que  tal  elección  sea  celebrada. 

Sec.  2.  Este  capítulo  no  se  aplicará  á  ninguna  elec- 
ción para  oficiales  de  escuela  celebrada  en  cualquier  otro 
tiempo  afuera  del  de  la  elección  regular  para  oficiales  de 
Estado,  condado  ó  ciudad,  ni  á  cualquier  elección  especial 
en  la  cuál  no  se  vote  por  ningunas  personas  para  alguna 
oficina  de  ciudad,  condado  ó  do  Estado. 

NOMINACIONES   DE   CANDIDATOS. 

Sec.  3.  Cualquier  convención  de  delegados  de  un  par- 
tido político  que  presentó  candidatos  en  la  última  elección 
(jue  precede  celebrada  c(m  el  fin  de  hacer  nominaciones 
para  oficinas  públicas,  y  también  los  votantes  de  ún 
número,  aqui  después  especificado,  pueden  nominar  can- 
didatos para  oficinas  públicas  que  se  han  de  llenar  por 
elección  dentro  de  este  Estado.  Una  convención  en  el 
sentido  de  esta  acta,  es  una  asamblea  organizada  de 
votantes  y  delegados,  que  representan  ún  partido  político, 
el  cuál,  en  la  última  elección  antes  de  celebrarse  tal  con- 
vención matriculó  cuando  menos  el  diez   \}ox  ciento  del 
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voto  entero  dado  en  el  Estado,  condado  ú  otra  división 
política  ó  distrito  para  el  cuál  la  nominación  puede  ser 
hecha,     ün  comité  nombrado  por  cualquier  y  tal  conven-  un  comité 

j.,.  r  •  •  /?•  puedo  hacer 

Clon  puede   también   hacer    nominaciones  para   oncinas  nominadonea 
públicas  cuando  sea  autorizado  de  hacerlo  asi  por  resolu-  SStori«i7of 
cion  debidamente  pasada  por  la  convención  en  la  cuál  el 
tal  comité  fué  nombrado. 

CERTIFICADOS  DE  NOMINACIÓN   POR   UNA  CONVENCIÓN. 

Seo.  4.   Todas  las  nominaciones  hechas  por  tal  con-  CTÍiíí^omí^' 
vención  ó  comité  serán  certificadas  como  sigue:     El  certi- °»<^o°»*- 
ficado  de  nominación  que  será  por  escrito,  contendrá  el  certíñSido.**** 
nombre  de  la  oficina  para  la  cuál  cada  persona  es  nominada, 
el  nombre,  estafeta,  si  alguna,  y  la  residencia  de  cada  una 
y  tal  x>ersona,  y  si  es  en  la  ciudad,  la  calle,  número  de  resi- 
dencia y  estación  de  negocios,  si  alguna,  y  designará  en  no 
más  que  cinco  palabras,  el  partido  que  la  tal  convención  ó 
comité  representa.     Éste  será  firmado  por  el  oficial  que  J^LSS*®" 
preside  y  el  secretario  de  tal  convención  ó  comité,  los  que  cérttflcaío. 
añadirán  á  las  firmas  de  ellos,  los  lugares  de  sus  respecti- 
vas residencias,  y  estafetas,  si  alguna,  y  harán  juramento, 
ante  un  oficial  calificado  para  administrar  el  mismo,  que  los 
jurantes  fueron  los  tales  oficiales  de  la  tal  convención  ó 
comité  y  de  que  dichos  certificados  y  las  recitaciones  que  en  Becitaciones 
ellos  se  contienen  son  ciertas  á  lo  mejor  de  su  conocimiento  Su^d^iat" 
y  creencia.     Cuando  la  nominación  se  ha  hecho  por  un  S? hin^hecSS" 
comité  también  contendrá  una  copia  de  la  resolución  pasada  ^^  comité. 
por  la  convención  que  autoriza  al  comité  para  hacer  tal 
nominación.    En  el  caso  de  electores  de  Presidente  y  Vice-  candidato» 
Presidente  de  los  Estados  Unidos,  los  nombres  de  los  can-  y  wí£íüe«i*°  * 
didatos  para  Presidente  y  Vice-Presidente  el  partido  ó  el  ***°*®' 
apodo  político  pueden  añadirse. 

CERTIFICADOS   DE   NOMINACIONES   POR   INDIVIDUOS. 

Sec.  5.  En  la  oficina  del  Secretario  de  Estado  se  archi-  En  donde  se 
varán  los  certificados  de  nominación  de  candidatos  para  JJ^tíñSdw!*^ 
oficinas  que  se  han  de  llenar  por  los  votantes  de  todo  el 
Estado,  ó  de  cualquier  división  ó  distrito  más  grande  que 
un  condado.  En  la  oficina  del  escribano  de  una  ciudad  ó 
plaza  se  archivarán  los  certificados  de  nominaciones  de  can- 
didatos para  las  oficinas  que  se  han  de  llenar  por  los  vo- 
tantes de  tal  ciudad  ó  plaza.  Y  en  las  oficinas  de  los 
escribanos  de  los  respectivos  condados  en  donde  haya  que 
elegirse  oficiales  se  archivarán  todos  los  otros  certificados 
de  nominación. 
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ELECCIONES, 


Oontenldo  del 
certiflcado. 


Número  de 
firmas. 


Be  pueden 
deacrnar  una  6 
más  personas 
en  el  certifl- 
cado para  que 
representen  A 
los  infraei»- 
oritos. 


Lasflrmas 
deben  ser 
reconocidas. 


En  donde  se 
archivará  el 
certificado. 


Certificados 
que  contengan 
más  nombres 
de  candidatos 
que  oficinas. 


NOMINACIONES  QUE  NO  SE  HAGAN  POR  CONVENCIÓN. 

Sec.  6.  Pueden  nominarse  candidatos  para  los  destinos 
públicos  sin  que  ésto  se  haga  por  una  convención  ó 
comité,  del  modo  siguiente:  Se  firmará  por  los  votantes 
que  residan  dentro  del  distrito  ó  división  política  en  y  para 
el  cuál  el  oficial  ú  oficiales  tengan  que  elegirse  un  certifi- 
cado de  nominación  que  contenga  los  nombres  de  los  can- 
didatos para  las  oficinas  que  se  han  de  llenar  y  que  contenga 
tal  información  como  se  requiere  sea  dada  en  los  certifi- 
cados prescriptos  en  la  sección  cuatro  de  esta  acta,  con  la 
diferencia  que  el  dicho  certificado  designará  con  palabras 
que  no  excedan  de  cinco,  en  vez  del  partido,  el  nombre 
político  que  los  inf raescritos  escogerán :  Cuando  la  nomi- 
nación es  para  una  oficina  (jue  ha  de  llenarse  por  los 
votantes  del  Estado,  el  número  de  quinientas  firmas,  por 
lo  menos,  se  requiere:  Cuando  la  nominación  es  para  una 
oficina  que  ha  de  llenarse  por  los  votantes  de  un  distrito, 
menor  que  el  Estado  y  mayor  que  un  condado,  ó  por  los 
votantes  de  un  condado  ó  ciudad  requiérense,  por  lo  menos, 
cien  firmas:  Cuando  la  nominación  es  para  una  oficina  que 
se  ha  de  Henar  por  los  votantes  de  un  barrio  ó  plaza  ú  otra 
división  política  que  no  sea  una  ciudad,  requiérense  por  lo 
menos  cincuenta  firmas.  No  es  necesario  que  todas  las 
firmas  de  ún  certificado  de  nominación  sean  anexas  á  ún 
papel,  l^na  ó  dos  personas  puedense  designar  ó  nombrar 
en  la  faz  del  certificado  los  que  para  el  fin  declarado  en  las 
secciones  catorce  y  quince  de  esta  acta,  representarán  á  los 
infraescritos  del  dicho  certificado.  Cada  votante  al  firmar 
un  certificado  añadirá  á  su  firma,  el  lugar  de  su  residencia, 
y  reconocerá  su  firma  y  hará  juramento  ante  ún  oficial  debi- 
damente autorizado  á  tomar  reconocimientos,  de  que  él  es 
ún  votante  en  y  por  la  división  política  para  la  cuál  tal 
nominación  es  hecha  y  de  que  ha  declarado  su  residencia 
con  toda  verdad.  El  dicho  certificado  cuando  sea  ejecutado 
y  reconocido  como  queda  prescripto,  puede  archivarse  del 
modo  que  es  ordenado  por  la  sección  cuatro  de  esta  acta, 
del  mismo  modo  y  efecto  como  un  certificado  de  nominación 
hecho  por  una  convención  ó  comité. 

CONTENIDO   DE   LOS   CERTIFICADOS   DE   NOMINACIÓN. 

Sec.  7.  No  se  contendrán  más  nombres  de  candidatos 
(jue  las  oficinas  que  hay  que  llenar  en  ninguno  de  los  cer- 
tificados de  nominación;  pero  si,  cualquier  y  tal  certificado 
contiene  más  nombres  de  candidatos  (jue  las  oficinas  que 
hay  que  llenar,  solanient^^  aquellos  nombres  que  vengan 
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primero  en  el  orden  del  certificado,  y  que  son  igualmente 
numerados  con  el  número  de  oficinas  que  tengan  de  llen- 
arse, se  considerarán  como  nominados,  y  todo  el  resto  de 
tales  nombres  serán  mirados  como  sobrante.  Ninguna 
persona  firmará  sino  un  certificado  de  nominación  para 
cualquier  oficina. 

PRESERVACIÓN   DE  CERTIFICADOS. 

Sec.  8.   El  Secretario  de  Estado  hará  que  todos  los  cer-  ^5^*^^,, 
tificados  de  nominación  archivados  en  aquella  oficina  bajo  ▼«dos  dos  aflon. 
el  sentido  de  esta  acta,  sean  preservados  en  ella  por  el  tér- 
mino de  dos  años;  y  cada  escribano  de  condado  ó  de  ciudad 
harán  que  todos  los  certificados  de  nominación  archivados 
en  sus  oficinas  sean  preservados  en  ellas,  respectivamente, 
por  un  periodo  semejante.     Todos  los  tales  certificados  se- 
rán libres  para  inspección  pública,  bajo  regulaciones  pro-  ubres  oara 
pias,  que  serán  hechas  por  los  oficiales  en  cuyas  oficinas'*""^®^*^  **°' 
los  mismos  han  sido  archivados. 

serán  archivados  los  certificados  de  nominación. 

Sec.  9.  Cuando  se  han  hecho  nominaciones  por  una  con-  Nominaciones 
vención  ó  comité,  según  queda  ordenado  en  la  sección  S^oSfé!*°*'*"° 
cuatro  de  esta  acta,  los  certificados  que  se  han  de  archivar 
en  la  oficina  del  Secretario  de  Estado,  serán  archivados  no 
más  que  sesenta  dias  ni  menos  que  treinta  dias  antes  del  dia 
de  elección;  y  los  certificados.de  nominación  ordenado  por  Tiempo  dentro 
ésta  que  se  archiven  en  la  oficina  del  escribano  de  condado,  SrciSRíírán  ios 
serán  archivados  no  más  que  sesenta  ni  menos  que  quince  ceruflcados. 
dias  antes  de  la  elección;  y  los  certificados  de  nominación 
ordenado  por  ésta  que  se  archiven  en  la  oficina  del  escri- 
bano de  la  ciudad  serán  archivados  no  más  que  treinta  ni 
menos  que  quince  dias  antes  del  dia  de  elección.     Los  cer-  Nominaciones 
tific€Klos  de  nominación,  que  no  lo  son  por  una  convención  íoSS?cSSíen- 
ó  comité,  h#chos  en  conformidad  con  lo  ordenado  en  la  sec-  ^^^  ^  comité, 
cion  seis  de  esta  acta,  cuando  sea  requerido  que  se  archiven 
en  la  oficina  del  Secretario  de  Estado  serán  archivados  no  Tiempo  dentro 
más  que  cuarenta  ni  menos  que  treinta  dias  antes  del  dia  de  clitiflSidSs 
elección;  y  cuando  sea  requerido  que  se  archiven  en  la *|5íS.*'*'***' 
oficina  del  escribano  de  condado,  serán  archivados,  no  más 
que  treinta  ni  menos  que  quince  dias  antes  de  la  elección; 
y  cuando  sea  requerido  que  se  archiven  en  la  oficina  del 
escribano  de  la  ciudad  serán  archivados  no  más  de  treinta 
ni  menos  que  quince  dias  antes  de  la  elección.     Todos  los 
certificados  de  nominaciones  hechos  por  convenciones  serán 
archivados  en  las  propias  oficinas  no  más  tarde  que  cinco 
dias  después  de  la  fecha  de  tales  nominaciones. 
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£1  secretario 
de  estado  cer« 
ttfloará  las 
nominaciones 
al  escribano 
de  condado. 


Aviso  de 
nominaciones 
dado  por 
publicación. 


Contenido  j 
forma  de  aviso. 


Publicación 
de  aviso  en 
elecciones 
municipales. 


El  aviso  se 

fmblicará  en 
os  periódicos 
de  más  extensa 
circulación. 


SE  CERTIFICARÁN   LAS   NOMINACIONES  k  LOS   ESCRIBANOS   DE 

CONDADO. 

Sec.  10.  El  Secretario  de  Estado  inmediatamente  des- 
pués de  que  haya  expirado  el  tiempo  dentro  del  cuál  los  cer- 
tificados de  nominación  puedan  ser  archivados  en  su  oficina 
y  de  hechas  las  correcciones  de  los  mismos,  certificará  al  es- 
cribano de  condado  de  cada  condado  en  el  que  cualquier 
votante  pueda  legalmente  votar  por  los  candidatos  nom- 
brados en  el  certificado,  el  nombre  y  descripción  de  cada  uno 
y  tal  candidato,  junto  con  los  otros  detalles  mencionados 
en  tal  certificado  de  nominaciones  archivado  así,  en  la 
oficina  del  Secretario  de  Estado. 

NOMINACIONES   PUBLICADAS   Y   CARTELEADAS. 

Sec.  11.  El  escribano  de  condado  de  cada  condado  ó 
el  escribano  de  la  ciudad  ó  plaza  dará  aviso  de  la  lista  de 
nominaciones  para  empleados  que  han  sido  certificadas  á 
él  en  conformidad  con  las  provisiones  de  esta  acta  y  publi- 
cará la  misma  en  no  menos  que  dos  ni  más  que  cuatro 
periódicos  publicados  en  el  condado  por  lo  menos  seis  dias 
consecutivos  antes  de  una  elección  para  empleados  públicos. 
Tal  publicación  contendrá  el  nombre  y  residencia,  y  si 
reside  en  una  ciudad,  la  calle,  número  de  residencia  y 
estación  de  negocios,  si  la  hay,  y  el  partido  ú  otra  designa- 
ción de  cada  candidato,  y  será,  en  tanto  como  sea  posible, 
en  la  forma  en  la  que  tal  nominacicm  deba  ai>arecér  en  los 
boletos  oficiales.  En  el  caso  de  elecciones  municipales, 
tal  publicación,  de  los  nombres  de  los  candidatos  para 
empleos  municipales  se  hará  en  los  periódicos  que  son 
publicados  en  la  municipalidad  donde  la  elección  será 
celebrada.  Una  de  las  publicacicmes  se  hará  en  un  peri- 
ódico que  invo(iue  los  principios  del  partido  político  que 
en  la  última  elección  de  Estado  que  presedetdió  el  más 
alto  número  de  votos,  y  la  otra  de  dichas  publicaciones  se 
hará  en  el  periódico  que  invoque  los  principios  políticos 
del  partido  que  en  la  última  elección  de  Estado  que  pre- 
cede, dio  el  próximo  más  alto  número  de  votos,  ti  escri- 
bano de  condado,  en  el  escogimiento  de  los  periódicos 
respectivos  para  dicha  publicación,  escogerá  aquellos,  que 
según  á  la  mejor  información  que  él  pueda  obtener,  tengan 
la  más  extensa  circulación  en  el  condado.  A  fin  de  (jue  se 
acierte  cuál  de  los  periódicos  (jue  se  publican  en  dicho 
condado  tiene  la  más  extensa  publicación,  el  escribano  de 
condado  puede  re(iuerir  un  certificado  juramentado  que 
muestro  el  ni^niero  de  suscritores  bonajidc  (de  buena  fé) 


Digitized  by 


Google 


ELECCIONES.  155 

á  cada  uno  de  los  periódicos.     Los  escribanos  de  condado 
ai  hacer  las  publicaciones  adicionales  tendrán  en  vista  el 
objeto  de  que  la  información  se  dé  en  cuanto  sea  posible  á 
la  mayoría  de  los  votantes  de  todos  los  partidos  políticos, 
y  en  ningún  evento  se  hará  tal  publicación  adicional  en 
dos  periódicos  que  representen  el  mismo  partido  político. 
El   escribano  de  condado    hará  las  tales    publicaciones  ^¿{^^<>jUj_ 
diariamente  en  los  condados  donde  se  publiquen  periódi-  ócuoob  diaíio». 
eos    diarios,   pero  si   éstos  no  se   publican   diariamente 
dentro  del   condado,  entonces   una  publicación    en   cada 
periódico  bastará.     Si  fuese  impracticable  para  el  escri- 
bano   de   condado  hacer   la  publicación   seis  dias   antes 
del  dia  de  la  elección,  por  causa  de  que  en  el  condado  no 
se  publiquen  periódicos  diarios,  hará  él  la  misma  en  el  Donde  do  hay 
primer  dia  posible  de  allí  en  adelante,  y  una  de  las  publi-  ffariSi?^ 
caciones  en  tal  periódico  se  hallará  en  el  último  número 
del  mismo,  que  se  expida  antes  del  dia  de  la  elección.     En 
los  condados,  en  donde  no  se  publican  periódicos  diarios,  el 
escribano  de  condado,  hará  la  publicación  tan  pronto  como 
sea  posible  después  de  que  se  archiven  en  su  oficina  los  tales 
certificados  de  nominación,  y  en  los  condados  en  donde  es 
impracticable  .  hacer   tal  publicación   en  periódicos   que 
invoquen  doctrinas  políticas  opuestas,  tal  publicación,  se 
hará  en  el  periódico  que  tenga  circulación  más  extensa,  y 
en  los  condados  en  donde  no  se  publican  periódicos,  el  Donde  no  hay 
escribano  de  condado  carteleará  el  doble  número  de  listas  JaíteiwSSfn  fa» 
impresas  y  tales  listas  adicionales  serán  colocadas  en  otros  ^*J{2^\wl-"e8 
lugares  conspicuos  en  varice  partes  del  condado.  conspicuos. 

Sec.  12.    El  escribano  de  condado  de  cada  condado  y  el  los  escribanos 
escribano  de  la  ciudad  de  cada  ciudad,  y  el  escribano  de  laciudSdópíkEa 
plaza  de  cada  plaza  mandarán,  á  lo  menos,  seis  dias  antes  us^°í^p?^'b 
del  dia  de  la  elección,  á  los  oficiales  de  elección  en  cada  cíon^sTiM^*" 
presinto  de  elección  en  tal  condado,  ciudad  ó  plaza,  por  lo»™^}^*^^^® 
menos  cinco  y  no  más  que  diez  copias,  para  cada  presinto 
de  elección  de  las  listas  impresas  que  contengan  el  nombre 
y  residencia,  y  si  en  una  ciudad,  la  calle,  número  de  resi- 
dencia y  estación  de  negocios,  si  alguna,  y  el  partido  ú  otra 
designación  de  cada  candidato  nominado,  como  queda  en 
ésta  antes  ordenado,  para  que  sean  votados  por  los  votantes 
de  los  condados,  ciudades,  ó  plazas  respectivamente.     Los 
dichos  oficiales  de  elección  tendrán  el  deber  de  cartelear  los  ustas  serán 
tales  listas  colocándolas  conspicuamente,  á  lo  menos  tres  men&oofó- 
dias  antes  del  dia  de  la  elección,  en  uno  ó  más  parajes  públi-  píSSntS.®^ 
eos  en  cada  presinto  de  elección  de  uu  condado,  ciudad  ó 
plaza,  y  una  ó  más  de  las  mismas  se  colocarán  debidamente 
en  el  lugar  en  donde  tal  elección  va  A  celebrarse. 
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Certificados 
oonslderadoe 
válidos  á  no  ser 
que  objeción 
por  escrito  sea 
archivada. 

Los  candidatos 
serán  avisados 
de  la  objeción. 


El  oficial  ante 
el  cnál  se 
archivó  el  cer- 
tificado consid- 
erará la  validez 
de  la  objeción. 


Defecto  puede 
curarse  ñor 
enmienda  6 
nuevo  cer- 
tificado. 


Modo  de 
aceptar. 


Falta  de 
archivar  la 
aceptación 
considerada 
como  vacante. 


Las  nomina- 
ciones hechas 
por  loe  dos 
principales 
partidos  políti- 
cos se  consider- 
arán aceptados 
á  no  ser  que 
ee  archiven 
declinaciones. 


OBJECIONES   Á   LAS   NOMINACIONES. 

Sec.  13.  Todos  los  certificados  de  nominación  que  estén 
en  aparente  conformidad  con  las  disposiciones  de  esta  acta, 
serán  considerados  que  son  válidos  á  no  ser  que  se  haga 
objeción  á  los  mismos  por  escrito  dentro  de  tres  dias  después 
de  que  los  mismos  han  sido  archivados.  En  caso  de  que  se 
haga  tal  objeción,  se  dará  de  ésto  aviso  por  correo  á  todos 
los  candidatos  que  por  motivo  de  éso  pueda  causarles  algún 
efecto,  y  éste  será  dirigido  á  ellos  á  sus  respectivas  esta- 
fetas, sí  las  tienen,  ó  lugares  de  residencia,  como  los  han 
sido  dados  en  el  certificado  de  nominación.  El  oficial, 
ante  el  cuál  el  certificado  original  fué  archivado,  consid- 
erará la  validez  de  tal  objeción  y  la  decisión  de  él  será 
final:  Bien  entendido^  Que  tal  oficial  decidirá  la  tal  ob- 
jeción, á  lo  menos  dentro  de  cuarenta  y  ocho  horas  después 
que  la  misma  haya  sido  archivada,  y  cualquier  objeción 
sostenida  puede  remediarse  ó  el  defecto  curarse  sobre  el 
certificado  original,  <J  por  enmendar  el  mismo,  ó  con  archi- 
var un  certificado  nuevo  dentro  de  tres  dias  después  de  que 
la  tal  objeción  fué  sostenida. 

QUE  SE  ACEPTEN   LAS  NOMINACIONES. 

Sec.  14.  Cada  persona  que  haya  sido  nominada  para 
algún  empleo  público  en  conformidad  con  lo  estipulado  en 
esta  acta,  aceptará  su  nominación  dentro  de  cinco  dias 
después  de  archivado  el  certificado  ó  papel  de  nominación 
que  la  contenga  en  la  propia  oficina,  cuya  aceptación  la 
hará  en  una  declaración  escrita  firmada  y  reconocida  ante 
un  oficial  autorizado  para  hacer  reconocimientos;  la  falta 
de  que  alguno  de  los  nominados  acepte  la  tal  nominación, 
y  la  falta  de  archivar  la  declaración  de  aceptación  dentro 
del  tiempo  antedicho  será  considerada  una  declinación  y 
tal  nominación  será  mirada  como  vacante  cuya  vacancia  se 
llenará  como  queda  provéido  en  ésta  para  llenar  otras 
vacancias.  Dos  ó  más  nominaciones  pueden  hacer  y  reco- 
nocer tal  aceptación  en  un  escrito.  Bien  entendido,  Qué, 
cualquier  ijersona  nominada  para  algún  empleo  por  cual- 
esquiér  de  los  principales  partidos  políticos  que  presen- 
taron candidatos  en  la  última  elección  que  precede  será 
considerado  como  haber  aceptado  tal  nominación,  á  no  ser 
que  tal  candidato  archivare  dentro  de  los  dichos  cinco  dias 
en  la  oficina  del  empleado  que  tenga  la  custodia  de  tal  cer- 
tificado de  nominación,  una  declinación  de  tal  nominación 
en  escrito. 

VACANCIAS    EN    LAS   NOMINACIONES. 

Sec.  15.  Si  alguna  persona  asi  nominada,  muriese  antes 
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del  dia  de  elección,  resij^nare  ó  declinare  la  nominación  Pnedenaeiienar 
como  proveído  en  esta  acta,  ó  que  algún  certificado  derau^^*2?a 
nominación  fuese  insuficiente  ó  inoperativo,  á  causa  de  no  S? 2Sm?na?*™ 
remediarse  ó  curarse  el  mismo,  las  vacancias  que  así  se  oca-  naieSf  °^*" 
sionen  pueden  llenarse  del  modo  requerido  para  las  nomi- 
naciones originales.     Si  la  nominación  original  fué  hecha  Las  Tacanciiu» 
por  la  convención  de  un  partido,  la  cuál  había  delegado  á  SinSéf"^°  ^°' 
un  comité  el  poder  de  Henar  vacancias,  tal  comité  puede, 
cuando  ocurran  tales  vacancias,  proceder  á  llenar  las  mis- 
mas.    El  presidente  y  el  secretario  de  tal  comité  deberán 
por  lo  tanto  hacer  y  archivar  en  la  oficina  del  propio  em- 
pleado un  certificado,  que  declare  la  causa  de  la  vacancia, 
el  nombre  de  la  persona  nominada,  la  oficina  para  la  cuál 
él  había  sido  nominado,  el  nombre  de  la  persona  que  tiene 
que  ser  sustituida,  el  hecho  de  oue  el  comité  estaba  autor- 
izado para  Henar  vacancias  y  tal  otra  información  como  se 
requiera  darse  en  el  certificado  original  de  nominación,  ^^cortjflajdo^ 
El    certificado    hecho   así,   será   ejecutado,   juramento   y  dei  modo  pre- 
reconocido  del  modo  prescripto  para  el  certificado  de  nomi-  TOrtfflcado«*  "* 
nación  original,  y  al  ser  archivado  á  lo  menos  ocho  dias  «'*í^°*****- 
antes  de  la  elección  tendrá  la  misma  fuerza  y  efecto  que  un 
certificado  de  nominación  original.     Cuanuo  se  archivare 
tal  certificado  en  la  oficina  del  Secretario  de  Estado,  deberá 
él  al  certificar  las  nominaciones  á  los  varios  escribanos  de 
condado  insertar  el   nombre   de  la  persona  que  ha  sido 
nominada  para  Henar  la  vacancia  en  el  lugar  del  nominado 
original,  y,  en  el  evento  de  que  él  haya  yá  mandado  su  ei  secretario 
certificado,  al  momento  certificará  á  los  escribanos  de  los  clrtfí^ará  \m 
propios  condados  el  nombre  y  la  descrii^cion  de  la  persona  HJJJ^SIna"** 
nominada  así  para  llenar  una  vacancia,  la  oficina  para  layacanciasá 

*j        •        i  1  i  1    j    n  •  j       los  escrlbanoR 

que  es  nominado,  junto  con  ios  otros  detalles  mencionados  de  condado, 
en  el  certificado  archivado  así  en  la  oficina  del  Secretario 
de  Estado,  y  el  nombre  de  la  persona  á  quien  la  tal  nomi- 
nación ha  sustituido. 

CUANDO  SE  SOMETAN   ENMIENDAS   CONSTITUCIONALES. 

Sec.  16.  Siempre  qué,  una  enmienda  constitucional  pro-  Enmiendas 
puesta  yá,  ú  otra  cuestión,  (excepto  la  de  incurrir  deuda  de  K'cSnstíSusfon, 
promesa  obligatoria)  tenga  que  someterse  al  pueblo  del  J®^*3 J® J^^;, 
Estado,  para  voto  popular  en  cualquier  elección  general,  el  ersTOretario^***^ 
Secretario  de  Estado  debidamente,  y  no  menos  que  quince  de  estado, 
dias  antes  de  la  elección,  certificará  la  misma  al  escribano 
de  cada  condado  en  el  Estado,  y  el  escribano  de  cada  un 
condado  incluirá  las  proposiciones  ó  cuestiones  que  se  han 
de  someter  como  tengan  que  aparecer  en  el  boleto  que  se  Jf  J^JIJ^^e*^ 
ha  de  usar  en  el  dia  de  elección  en  la  publicación  que  se  publicación. 
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«laxa  proveerA 
oletos  im- 
presos para 
elección  muni- 
cipal. 
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Boletos  de 
muestra  en- 
treKados  á  los 
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Forma  de 
boleto. 


Tronco  y 
duplicado  de 


ordena  por  la  sección  once  de  esta  acia,  y  en  el  aviso  que  se 
ordena  por  la  sección  doce. 

PREPARACIÓN    DE   BOLETOS. 

Sec.  17.  Será  el  deber  del  escribano  de  condado,  de 
cada  condado,  excepto  como  en  esta  acta  se  ordene  más 
adelante,  proveer  boletos  impresos  para  cada  elección  de 
empleados  públicos  en  la  cuál  los  votantes  ó  algunos  de  los 
votantes  en  el  condado  participen,  y  causar  que  sea  impreso 
en  el  boleto  el  nombre  de  cada  candidato,  cuya  nominación 
se  ha  certificado  á  él  ó  archivado  en  la  oficina  del  escribano 
de  condado  del  modo  que  sea  ordenado  por  esta  acta.  Será 
el  deber  del  escribano  de  cualquier  ciudad  ó  plaza  proveer 
boletos  impresos  para  cada  elección  de  empleados  públicos 
en  la  cuál  los  votantes,  ó  cualesquier  votantes,  de  tal  ciudad 
ó  plaza  participen,  y  causar  que  sea  impreso  en  el  boleto  el 
nombre  de  cada  candidato  cuya  nominación  se  le  ha  certifi- 
cado, ó  ha  sido  archivada  en  la  oficina  del  escribano  de  tal 
ciudad  ó  plaza  del  modo  que  se  ha  ordenado  por  esta  acta. 
Boletos  de  muestra,  impresos  sobre  papel  de  un  color  dif- 
erente al  de  los  boletos  oficiales,  pero  en  la  forma  de  los 
que  se  han  de  usar  el  dia  de  elección,  cada  uno  que  con- 
tenga los  nombres  de  los  candidatos  que  tengan  que  impri- 
mirse sobre  los  boletos,  propios  para  los  empleados,  estarán 
impresos  y  en  la  posesión  del  escribano  de  condado  ó  de 
otros  oficiales  encargados  con  el  deber  de  preparar  tales 
boletos,  siete  dias  antes  de  la  elección,  sugetos  á  inspección 
pública.  Los  boletos  oficiales  estarán  impresos  y  en  pos- 
esión del  escribano  de  condado,  ó  el  escrribano  de  la  ciudad 
ó  de  la  plaza  á  lo  menos  cuatro  dias  antes  de  la  elección,  y 
sugetos  también,  á  la  inspección  de  los  candidatos  ó  de  sus 
agentes.  Los  boletí)s  de  muestra  se  entregarán  á  los 
oficiales  de  elección  y  serán  colocados  con  las  cartas  de 
instrucción  ordenados  por  la  sección  treinta. 

FORMA,    NÚMERO   Y   CORRECCIÓN    DE   BOLETOS. 

Sec.  18.  La  parte  de  arriba  de  cada  boleto,  sobre  la 
porción  (jue  contiene  los  nombres  de  los  candidatos  por  los 
que  se  han  de  votar,  será  dividida  por  dos  lineas  perforadas 
en  dos  esi)acios,  cada  uno  de  los  cuales  tendrá  no  menos 
que  una  pulgada  de  ancho,  la  parte  de  arriba  que  es  cono- 
cida  como  el  tronco,  y  la  jjarte  próxima  como  el  duplicado 
del  tronco;  nada  se  imprimirá  sobre  ninguno  de  los  dichos 
troncos,  sino  el  número  del  boleto,  y  el  mismo  número  será 
impreso  en  ambos  troncos.  Sóbie  cada  boleto,  comenzando 
no  menos  que  dos  pulgadas  abajo  de  la  linea  del  fondo  del 
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tronco  duplicado,  se  imprimirá  el  encabezado  y  divisa,  si  ^^JJjJf***^ 
hay  algnna,  y  abajo,  el  nombre  de  cada  oficina,  que  se  ha 
de  Henar  en  la  entonces  corriente  elección,  y  el  nombre  ó 
nombres  de  tales  candidatos  para  las  mismas  respectiva- 
mente, como  ellos  pueden  haber  sido  certificados  en  los 
certificados  antes  aqui  mencionados.     Cada  parada    de 
nominaciones  serán  arregladas  en  una  lista  que  corra  á  loArr^riode 
largo  del  boleto,  con  la  designación  propia  del  partido**^    nacionei. 
político,  comité  ó  personas  que  hagan  tales  nominaciones 
como  se  hayan  declarado  en  el  certificado  de  las  mismas; 
y  será  legal  designar  cada  una  y  cualquier  parada  de  nomi- 
naciones en  el  certificado  del  migmo,  y  sobre  los  boletos, 
por  una  emblema  ó  diseño  apropiado,  tal  como  un  pabellón, 
águila,  gallo  ú  otra  divisa  como  pueda  haber  sido  declarada 
en  el  certificado  de  nominación:    Bien  entendido.    Qué, 
ningunas  dos  paradas  de  nominaciones  tendrán  la  misma 
divisa  sobre  ellas,  y  cada  partido  político  tendrá  derecho  ?gJS552d  J, 
de  prioridad  para  usar  la  divisa  que  usó  él  en  la  última  Sscíd© divfsa. 
elección  general  que  precedió.     Cada   parada  de  nomi- 
naciones tendrán  que  colocarse  sobre  el  tal  boleto  lado  á 
lado,  á  lo  largo,  con  el  nombre  de  cada  oficina  en  cada 
parada  de  nominaciones  en  linea  paralela  y  un  poco  arriba 
del  nombre  de  cada  candidato  para  tal  oficina,  y  cuando  no 
haya  ningún  nominado  en  cualquier  denominación  par- 
ticular, un  blanco  será  dejado  abajo  de  dicha  oficina.     Los 
troncos  y  los  duplicados  de  tronco,  de  los  boletos  serán  J'^""*»  y  ^ 
ambos  numerados  con  números  consecutivamente  sobre  troncón  con- 
ellos.     Todos  los  boletos  serán  uniformes  y  de  suficiente  nSei^.°  ® 
longitud  y  anchura  para  (jue  se  puedan  imprimir  sobre 
ellos  en  tipo  pleno  y  claro  los  nombres  de  los  candidatos  y 
empleos,  como  en  ésta  se  ha  requerido  ctm  un  espacio  de 
al  menos  una  pulgada  entre  las  listas  de  las  nominaciones. 
En   el  respaldo  de  cada   boleto  se  imprimirá  con  It'tras  ^"Jjj®  «JJ** 
mayúsculas  en  doble  linea  pica  gótica,  ó  tipo  de  no  menor  loe^ietoe. 

tamaño  el  endose  "Boleto  oficial  por _ ,■" 

y  después  de  la  palabra  "por''  se  seguirá  la  designación 
del  presinto  de  elección,  ó  división  política,  para  el  cuál  el 
boleto  se  ha  preparado,  y  la  fecha  de  la  elección,  y  un  fac-  (^^^^l¡^ 
simile  (copia  exata)  de  la  firma  del  escribano  de  condado  wcríSSio.* 
quien  ha  causado  que  el  boleto  sea  impreso.     El  boleto  no 
tendrá  encabezado  alguno  ú  otro  endose  sino  el  que  se  ha 
ordenado  por  esta  sección.    Cada  escribano  de  condado,  ciu- 
dad ó  plaza  usará  precisamente  la  misma  calidad  y  color  de 
papel  y  clase  de  tijx);  y  calidad,  y  color  de  pura  tinta  negra  Papéi,  tipoy 
para  todos  los  boletos  que  él  ha  proveído  en  cada  elección.   °  * 
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Cuando  quiera  qué  se  tenga  que  votar  por  candidatos  sola- 
mente por  los  votantes  de  un  distrito  particular,  condado, 
ciudad,  plaza  ú  otra  división  política,  los  nombres  de  tales 
candidatos  no  serán  impresos  en  cualesquier  otros  boletos 
que  aquellos  que  se  han  proveído  para  el  uso  de  tal  distrito, 
condado,  ciudad,  plaza  ó  división  política  respectivamente. 
Boleto»  como    Los  boletos  seráu  de  tal  forma  y  el  endose  sobre  ellos  así 
ser4n  doblados,  impreso  de  modo  que  se  puedan  doblar  á  lo  largo  y  luego 
atravesados,  de  tal  manera  que  cuando  estén  doblados  todo 
el  endose  sea  visible  y  el  contenido  del  boleto  no  será  expu- 
Tinaurnade     esto.     No  habrá  siuo  úua  urna  de  boletos  en  cada  lugar  de 
SSdaíSgS?  de    votación,  para  el  recibo  de  los  boletos  dados  para  los  can- 
votadon.         didatos  para  empleo. 

*     Seo.  19.   El  escribano  de  cada  condado,  el  escribano  de 
cada  ciudad  y  el  escribano  de  cada  plaza  cuando  estén  en- 
cargados por  esta  acta,  del  deber  de  imprimir  y  preparar 
Número  de '     bolctos,  proveerán  para  cada  presinto  de  elección  dentro 
de*Serp?o-® ^^ de  uu  coudado,  ciudad  ó  plaza,  docientos  boletos  para  cada 
véidoe.  cincuenta  ó  fracción  de  cincuenta  votantes  registrados  en 

.  la  última  elección  que  precede  en  el  presinto  de  elección. 
Número  como  SÍ  uo  hay  registro  en  el  presinto,  tales  boletos  serán  pro- 
Síado?*^*       véidos  hasta  el  número  de  docientos  de  cada  clase  para 
cada  cincuenta  ó  fracción  de  cincuenta  votantes  quienes 
votaron  en  la  última  elección  que  precede  en  tal  presinto. 
Cuando  un  presinto  sea  dividido  ó  los  limítrofes  cambiados, 
el  escribano  de  condado,  el  escribano  de  la  ciudad  ó  el 
escribano  de  la  plaza,  como  sea  el  caso,  debe  acertar  en 
cuanto  sea  posible,  el  número  de  votantes  en  el  presinto  ó 
presintos  nuevos,  y  proveer  para  ellos  un  número  suficiente 
de  boletos  en  proporción  á  lo  que  antecede. 
Error©»  en  Sec.  20.  Siempre  que  apareciere  por  declaración  jurada 

ficSciSS.^*  ^^^  de  un  candidato,  ó  su  agente,  que  ha  ocurrido  un  error  ú 
omisión  en  la  publicación  de  los  nombres  ó  descripción  de 
los  candidatos  nominados  para  empleo,  ó  en  la  impresión 
Boletos  de  los  boletos  de  muestra  ú  oficial,  las  cortes  de  distrito  ó 

muiJtS.*  ***  de  condado  ó  un  juez  de  la  misma,  ya  sea  en  sesión  ó  va- 
córto  de  con-  cacíou,  pucde  sóbre  la  petición  de  tal  candidato  ó  su  agente, 
?SÍSeíir2?  por  una  orden  de  dicha  corte  requerir  al  escribano  de  con- 
cS?ri?a  un^'*®  dado,  Ó  á  los  escribanos  de  la  ciudad  ó  plaza  que  han  sido 
error.  encargados  con  el  deber  respecto  á  lo  cuál  un  error  ú  omisión 

ha  ocurrido,  que  inmediatamente  corrijan  tal  error  ó  de  qué 
inmediatamente,  manifiesten  causa  porqué  tal  error  no  de- 
pued"á*mocion  bícra  Corregirse,  y  los  costos  incluyendo  un  razonable  honor- 
coirM??OT-      ^^^^  ^®  abogado  que  puedan  tasarse  á  discreción  de  tal  corte 
roree.  ^  ^^       6  juéz,  coutra  cualquicr  partido.     El  escribano  de  condado. 
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el  escribano  de  la  ciudad,  ó  el  escribano  de  la  plaza,  también 
por  moción  de  ellos  mismos  corregirán,  sin  demora,  cual- 
quier error  en  todos  los  boletos  que  él  6  ellos  puedan  des- 
cubrir, ó  cuál  haya  sido  traido  á  la  atención  de  ól  ó  de  ellos, 
y  cuál  pueda  corregirse  sin  interferir  con  la  temprana  dis- 
tribución de  los  boletos  como  ordenado  en  ésta. 

DISTRIBUCIÓN   DE   BOLETOS. 

Sec.  21.   Los  escribanos  de  los  varios  condados  del  Es- 
tado, y  los  escribanos  de  ciudad  ó  plaza,  según  sea  el  caso, 
anterior  á  una  elección,  harán  que  sea  entregado,  á  ex- Boletos  en 
pensas  del  condado,  ciudad  ó  plaza,  á  los  jueces  en  los  res- jueSa^e    ^ 
pectivos  presintos  el  número  propio  de  boletos  ordenados  iLpeneSs^dei 
para  el  uso  de  los  votantes  en  tal  elección  y  tal  presinto.  co^^*^»- 
Se  mandarán  los  mismos  en  dos  empaques  sellados  para  ^  empaques 
cada  presinto  de  elección  en  dicho  condado,  ciudad  ó  plaza  enviados. 
con  los  diseños  en  el  exterior  de  cada  uno,  recitando'  clara- 
mente el  presinto  de  elección  y  la  eítacion  de  votación  para 
la  cuál  son  intentados,  junto  con  el  número  de  boletos 
inclusos.     Cada  uno  de  los  tales  empaques  contendrá  una 
mitad  del  número  de  boletos  intentados  para  tal  presinto 
de  elección.     Tales  empaques  serán  entregados  entre  ®l^*S?2ntíe- 
Sábado  al  medio  di  a  y  el  Lunes  al  medio  dia  antes  del  dia  gadoS.^"  ^*" 
de  la  elección,  uno  á  cada  uno  de  los  dos  jueces  de  elección 
en  cada  presinto,  los  que  sean  miembros  de  los  partidos 
políticos  que  dieron  el  más  alto  y  el  próximo  más  alto 
número  de  votos  en  la  última  elección  general  de  Estado. 
Recibos  de  los  boletos  así  entregados  serán  por  los  jueces  SS^jiíon^^SreíS- 
de  elección  que  los  recibieron,  archivados  en  la  oficina  de  ^^^i^^^ 
los  escribanos  de  condado,  ciudad  ó  plaza,  como  sea  el  caso,  leto»  con  ei 

.•I.  '-  'iJiA-  escribano. 

quienes,  también  preservarán  un  registro  del  tiempo,  man- 
era y  cuando  fué  cada  uno  de  los  dichos  empaques  enviado 
y  entregado.     Los  varios  jueces  de  elección  que  reciban  los  empaques 
tales  empaques,  deberán,  á  la  apertura  de  las  matrículas  en  tos  «i  prlSen- 
el  dia  de  elección  producir  los  mismos  con  los  sellos  sin  f¿S  ¿^es^eces. 
romper,  en  el  lugar  propio  de  la  votación  y  en  presencia  de 
todos  los  tres  jueces  abrirán  los  empaques. 

Sec.  22.  Si  los  boletos  que  se  han  de  proveer  á  cuales-  Boletos  sus- 
quiér  de  los  jueces  de  elección,  como  en  ésta  está  ordenado,  ***"^°*' 
no  fuesen  entregados  en  el  tiempo  arriba  mencionado,  ó  si 
después  de  la  entrega  fuesen  destruidos  ó  hurtados,  será  el 
deber  del  escribano  de  condado,  ciudad  ó  plaza,  causar, 
que  sean  preparados  otros  boletos,  tan  parecidos  á  la  forma 
prescripta  como  sea  practicable,  con  la  palabra  "sustituto" 
impresa  entre  paréntesis  inmediatamente  bajo  el  facsímile 
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de  la  firma  del  escribano  que  prepare  tales  boletos  y  al  recibo 
de  los  boletos  asi  preparados  de  tal  escribano  acompañados 
de  una  declaración  juramentada  de  que  los  mismos  han 
sido  de  tal  modo  preparados  como  fueron  dados  por  él,  y 
de  que  los  boletos  originales  no  se  han  recibido,  ó  que  han 
sido  destruidos  ó  aue  han  sido  hurtados,  los  jueces  de 
elección  harán  que  los  boletos  asi  sustituidos  sean  usados 
en  el  dia  de  la  elección.  Si  por  alguna  causa  ninguno  de 
los  boletos  oficiales  ni  boletos  sustitutos  preparados  por  el 
escribano  de  condado,  ó  el  escribano  de  la  ciudad  ó  plaza, 
como  está  aaui  proscripto  estuvieren  listos  para  distribu- 
ción en  cualquier  estación  de  votación,  ó  si  el  abasto  de 
boletos  se  exbaustase  antes  de  que  se  cierre  la  votación. 
Boletos  no  puedcu  usarse  boletos  no  oficiales  impresos  ó  escritos 
oaciaies.  hechos  tan  parecidos  como  séj  posible  á  la  forma  de  los 

boletos  oficiales,  hasta  aue  los  sustitutos  preparados  por  el 
escribano  como  está  ordenado  en  esta  sección  puedan  ser 
impresos  y  entregados* 

NOMBRAMIENTOS   DE   JUECES   DE   ELECCIÓN. 

Sec.  23.    Los  jueces   y  escribanos  de  elección  serán 
nombrados  para  cada  presinto  de  elección  en  la  manera 
que  sigue:  En  todos  los  condados  de  la  clase  "A"  y  de  las 
clases  primera  y  segunda  en  conformidad  con  la  cíasifica- 
ixm  comiBion»  ciou  de  coudados  hecha  respecto  á  honorarios,  el  concejo 
2S!n1?r2án**^°  dc  comisiouados  de  condado,  durante  la  primera  semana 
iíonf****  ®*^  ^^  ^*  sesión  en  cada  y  tal  condado  del  Estado  que  comienza 
en  el  primer  Lunes  de  Octubre  de  cada  año,  y  en  todos  los 
'.otros  condados  según  tal  clasificación,  durante  la  primer 
semana  de  la  sesión  del  concejo  en  cada  y  tal  condado  que 
comienza  en  el  primer  Lunes  de  Julio  de  cada  año,  nom- 
caiiflcacionee    braráu  trcs  electores  calificados,  dos  de  los  cuales  serán  de 
de  Jueces.        contrario  partido  político,  para  actuar  como  jueces  de  elec- 
ción en  cada  presinto  de  elección,  en  todas  las  elecciones 
generales  y  especiales,  hasta  que  sus  sucesores  sean  nom- 
Loe  partidos     brados.     En  ó  antes  de  los  últimos  dias  de  Setiembre  y 
pS^^eS"archi-   Juuio  respectivamente  en  cada  año,  tales  partidos  políticos 
í5íJinÍM0ttiifl-  pueden  cada  año  archivar  con  el  escribano  del  concejo  de 
aotoaroomo      comisionados  de  condado  una  lista,  que  designe  seis  ó  más 
laeces.  personas  en  cada  presinto  de  elección  en  tal  condado  junta- 

Los  listas  serAn  mente  con  su  residencia  y  ocupación,  cuyas  listas  serán 
?SriflSd¿.  suscritas  por  el  presidente  y  el  escribano  de  la  organiza- 
ción de  tal  partido  político  y  una  declaración  jurada  se 
anexará  á  las  mismas  suscrita  por  el  dicho  presidente  ó 
escribano  recitando  que  él  es  tal  empleado  ú  oficial  actu- 
ante debidamente  nombrado  y  con  autoridad  para  archivar 
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tal  lista  á  favor  de  tal  partido;  (^ue  los  nombres  sometidos 
son  nombres  de  electores  calificados  de  tales  presintos, 
respectivamente;  según  á  lo  mejor  de  su  conocimiento  y 
creencia  de  tal  jurante,  cada  una  de  tales  personas  nom- 
bradas en  dicha  lista  es  una  persona  honorífica  y  fidedigna; 
y  los  comisionadqs  de  condado  nombrarán  una  de  tales  lo»  oomi«ion- 
personas  en  cada  presinto  así  recomendadas  en  cada  una  SombraSS'^**'^ 
de  tales  listas,  como  juez  de  elección.    Cuando  quiera  qué,  JS^S^  eS 
todos  ó  cualquiera  de  los  partidos  políticos  así  intitulados  <^*  presinto. 
faltaren  de  archivar  tal  lista  ó  listas,  ó  siempre  cjue  ^*^l'¡f^^1J5'5!*t- 
lista  ó  listas,  cuando  fuesen  archivadas  se  hallasen  mcom-  in«>mpietiw. 
pletas,  todas  las  tales  omisiones  serán  suplidas  y  las  per- 
sonas omitidas  se  escogerán  por  el  concejo  de  comisionados. 
Las  vacancias  en  la  oficina  de  juez  de  elección  se  llenarán  vacancia. 
como  ahora  está  proveído  por  ley,  los  escribanos  de  elección  Eacribano*. 
serán  escogidos  como  está  proveído  por  ley.    Si  cualesquier  Pena  de  loe 
concejo  de  comisionados  de  condado  faltasen  de  cumplir  ÍS?í!5°<^S!Jir 
con  las  provisiones  de  esta  sección,  cada  uno  y  todo  miem-*^**®"***®*^*^" 
bro  del  mismo  será  culpado  de  un  delito,  y  será  castigado 
con  una  multa  de  no  menos  que  diez  ni  más  que  cien  pesos 
"por  cada  ofensa,  y  el  descuido  y  falta  de  designar  á  cual- 
quier de  los  jueces  propiamente  sugeridos  en  conformidad 
con  ésta,  será  una  ofensa  separada.     En  caso  que  un  con- ei  concejo  ten- 
flicto  emanare  ante  tal  concejo  debido  á  que  diferentes  pm^SeSdi?** 
personas  reclamen  el  derecho  de  certificar  tal  lista  por  JJJJS'Sn^con- 
cualquier  partido  ijolítico,  el  concejo  tendrá  autoridad  para  Jd^olSio  de°*** 
decidir  el  derecho  entre  las  tales  listas;  Bien  entendido,  ^r<^^^^^riieíM. 
Qué  ellos  escogerán  solamente  los  nombres  inclusos  en  una 
lista  juramentada,  como  se  ha  mencionado  arriba.    Y  bien 
entendido,  adc^mas,  Qué,  cualquier  persona  que  hiciere  una  perjurio, 
recitación  falsa  en  cualquier  declaración  jurada  será  cul- 
pado de  perjurio  y  castigada  como  está  proveído  por  ley. 
Los  oficiales  de  todas  las  ciudades  ó  plazas,  si  son  incorpo-  Nombramiento 
radas  según  las  leyes  generales  ó  carta  especial,  aquellos  efeccfone»^*'* 
que  sean  por  ley  autorizados  para  nombrar  jueces  de  elec-  ™^"**'*p*i«*- 
cion  en  cualquier  elección  que  se  tenga  según  ésta,  nom- 
brarán del  mismo  modo  y  sobre  igual   aplicación  á   los 
jueces  de  elección  para  cada  presinto  los  aue  serán  de 
diferentes  partidos  políticos  y  del  modo  ante  aicho.     Cual- 
quier y  tal  oficial  que  faltase  á  cumplir  con  esta  provisión 
será  culpado  de  un  delito,  castigable  como  en  los  casos  de  i>«"to- 
los  comisionados  de  condado. 


LUGARES   DE   MATBÍCÜLACION   Y   COMPARTICIONES. 

níicir, 

Yotaclon. 


Sec.  24.  Todos  los  oficiales  á  (luienes  se  les  há  impuesto  Barracan  de 


por  ley,  el  deber  de  designar  los  lugares  de  votación,  pro- 
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Baranda  de 
iroardla. 


Tamafioy 
arrearlo  oíe  la 
barraca  de 
votadoD. 


Quienes  son 
admltidoe 
adentro  de 
la  baranda 
de  guardia. 


Número  de 
barracas  de 
votación. 


Urna  de  boleto, 


Como  pro- 
veerse para  los 
gastos. 


Loe  presintOB 
de  elección  no 
contendrán  mas 
que  doclentos 
y  cincuenta 
▼otantes. 


veerán  á  cada  lugar  de  votación  designado  por  ellos,  un 
número  suficiente  de  barracas  ó  comparticiones  de  vota- 
ción, los  cuales  serán  abastecidos  con  tales  auxilios  y  con- 
veniencias, que  incluyan  anaqueles',  plumas,  mancos,  tinta 
y  papel  secante,  á  modo  de  habilitar  al  votante  para  que 
prepare  el  boleto  que  ha  de  votar;  y  en  los  cuales  los. 
votantes  puedan  preparar  sus  boletos  sin  ser  observados 
cuanto  á  la  manera  en  que  ellos  lo  hagan;  y  una  baranda 
de  guardia  será  construida  y  puesta  de  modo  que  solamente 
aquellas  personas  que  estén  adentro  de  tal  baranda  puedan 
acercarse  á  la  distancia  de  seis  pies  de  la  urna  de  boletos  y 
de  tales  barracas  y  comparticiones  de  votación.  El  arreglo 
será  tal  que  la  barraca  y  comparticion  de  votación  se 
puedan  solamente  alcanzar  cuando  se  pase  por  dentro  de 
la  tal  baranda  de  guardia.  Y,  ambas  éstas  y  las  urnas  de 
boletos  estaran  en  vista  plena  de  los  oficiales  de  elección  y 
de  aquellos  que  se  hallen  al  exterior  de  la  baranda  de  guar- 
dia. Cada  barraca  ó  comparticion  tendrá  á  lo  menos  tres 
pies  en  cuadro,  y  contendrá  un  anaquel,  que  tendrá  á  lo 
menos  un  pié  de  ancho  que  se  extienda  á  través  de  uno  de 
los  lados  de  la  barraca  ó  comparticion  de  altura  conveniente' 
para  escribir,  y  será  de  tal  modo  arreglada  para  que  el 
votante  pueda  preparar  su  boleto  sin  ser  observado.  Nin- 
guna persona  á  más  de  los  empleados  de  elección,  los 
celadores  proveídos  por  ley,  y  aquellos  que  sean  admitidos 

Í)ara  el  fin  de  votar  como  queda  ordenado  después  en  ésta, 
e  será  permitido  estar  dentro  de  la  baranda  de  guardia, 
excepto  por  orden  de  los  jueces  de  elección  y  eso  solamente 
cuando  sea  necesario  para  mantener  el  orden  y  enforzar  la 
ley.  El  número  de  tales  barracas  ó  comparticiones  de 
votación  será  no  menos  que  una  para  cada  cincuenta  votan- 
tes de  los  que  votaron  en  la  última  elección  del  distrito. 
Los  empleados  que  están  encargados  con  el  deber  de  pro- 
veer barracas  ó  comparticion  os  de  votación,  tendrán  tam- 
bién que  proveer  á  cada  estación  de  matriculacion  en  sus 
respectivas  plazas  y  ciudades,  con  una  urna  de  boletos,  que 
será  bastante  grande  para  que  propiamente  reciba  y  con- 
tenga los  boletos  que  se  den  para  los  candidatos  á  empleo, 
en  conformidad  con  lo  ordenado  en  ésta.  Los  gastos  para 
éso,  en  todos  casos,  serán  un  cargo  público,  por  los  que  se 
proveerán  del  mismo  modo  que  se  provee  para  otros  gastos 
de  elección.  En  los  tiempos  ahora  proscriptos  por  ley  y  en 
cada  año  después,  los  oficiales  encargados  por  la  ley  con  la 
división  ó  alteración  de  los  presintos  de  elección  tendrán 
que  dividir  ó  alterar  los  presintos  de  elección  que  existen, 
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siempre  que  sea  necesario,  de  tal  modo  que  un  presinto 
de  elecciones  no  contendrá  más  que  docientos  y  cincuenta 
votantes. 

MANERA  DE  PREPARAR  Y  VOTAR  BOLETOS. 

Sec.  25.  Cualquier  persona  que  tenga  el  deseo  de  votar  ^^pJJJJJ* 
dará  su  nombre  y  su  residencia,  sí  así  se  le  requiere,  á  uno  ?ourdará 
de  los  jueces  de  elección,  quien,  sóbre-lo  cuál,  anunciará  el"^"®"*^'®' 
mismo  en  un  tono  de  voz  alta  y  distinta,  clara  y  audible,  y 
sí  se  halla  tal  nombre  en  la  lista  de  registro  por  el  escri- 
bano ó  juez  de  elección  que  esté  á  cargo  de  la  misma,  repe- 
tirá él,  del  mismo  modo  dicho  nombre,  y  al  votante  se  le 
concederá  que  entre  el  espacio  cercado  por  la  baranda  de 
guardia  como  ordenado  por  ésta.    Un  juez  ó  escribano  de  ei  votante 
eleíícion  le  dará  uno  y  solamente  uno  de  los  boletos,  cuállSSíSfieto?^ 
será  separado  del  empaque  de  boletos  truncando  el  mismo 
á  lo  largo  de  la  linea  perforada  entre  el  tronco  y  el  dupli- 
cado tronco  y  antes  de  entregar  tal  boleto  al  votante,  el 
juez  ó  escribano  de  elección  que  tenga  cargo  de  los  boletos  m  ^3^^ 
endosará  sus  iniciales  en  el  tronco  duplicado.     El  nombre  a^ará  ma^^' 
de  tal  votante  será  inmediatamente  reseñado  en  dicha  lista  línSoioo*'* 
con  el  número  de  tal  tronco  duplicado.     Además  de  los  **°'*"*^^' 
empleados  y  celadores  de  elección,  no  más  que  cuatro  vo- 
tantes á  la  vez  serán  permitidos  en  exceso  al  número  de  í^®^^"" 
anaqueles  y  comparticiones  de  votación,  en  dicho  espacio  mitirá  Mtar 
cercado,  dentro  de  dicha  baranda  de  guardia,  excepto  comoban¿d«de* 
queda  ordenado  en  la  sección  veintiocho.     Cada  uno  de  los  *^""*- 
partidos  políticos  que  dieron  el  más  alto,  ó  el  próximo  más 
alto  número  de  votos  en  la  última  elección  general  en  el 
Estado,  estará  intitulado  á  tener  una  persona  como  celador  c®i«<iore»- 
dentro  de  la  baranda  de  guardia  durante  el  tiempo  de  darse 
y  contarse  los  votos  y  la  declaración  del  resultado  de  lo 
mismo.    Tal  persona  será  designada  y  de  su  escogimiento 
se  hará  saber  á  los  empleados  de  elección  por  una  declara- 
ción jurada  hecha  por  el  que  actué  como  presidente  de  cada 
uno  de  los  partidos  del  comité  de  condado  ó  Estado.  Bien 
entendido,  Qué,  en  caso  de  ausencia  temporaria,  para  las  sastthito  á 
meriendas,  por  razón  de  enfermedad  ú  otra  causa,  la  persona  ^^  ^  °*^' 
así  escogida  puede  sustituirse  por  sí  misma  por  otra  persona 
de  la  misma  creencia  política,  tal  sustituto  tendrá  que  darse 
á  conocer  á  los  jueces  de  elección  por  una  declaración  jurada 
del  qué  primero  fué  así  escogida  como  celador.    Cuando 
alguna  persona  hiciere  aplicación  por  ún  boleto,  su  derecho 
de  votar  en  tal  matrícula  y  elección  puede  ser  desafiada,  y  dmeMos. 
sobre  éso  procederán  los  jueces  de  elección  como  es  ahora 
provéido  en  los  casos  de  desafío.    Si  la  persona  que  así  aplica 
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no  es  intitulada  á  votar,  no  se  le  entregará  ningún  boleto. 
Cualquier  persona  puede,  también  desafiarse  del  modo  que 
ahora  está  prescripto  por  ley,  al  tiempo  de  que  ella  ofrezca 
Los  deaaflantefl  su  boleto  para  depósito  en  la  urna  de  boleto.     Dos  desafi- 
Sta^SBTior  antes,  que  representen,  á  cada  uno  de  los  partidos  políticos 
de  ^Mdff.***    ó  parada  de  nominaciones  se  les  concederá  que  permanezcan 
un  tanto  afuera  de  la  baranda  de  guardia  desde  donde 
puedan  plenamente  ver  lo  que  se  está  haciendo  dentro  del 
lugar  de  matriculacion,  pero  no  dentro  de  las  dichas  barra- 
ní lugar  de       cas  Ó  comparticioues.    Los  dichos  lugares  de  matriculacion, 
SltS°eíx*pion«  pueden  arreglarse  de  tal  modo,  que  cualquier  parte  de  la 
dMafUntos  7     misma,  excepto  el  interior  de  las  dichas  barracas  ó  compar- 
ceiadoree.        ticioucs,  puedau  cstár  CU  plena  vista  de  tales  desafiantes  y 
celadores. 


Preparación 
del  boleto 
por  el  votante. 


El  boleto  se 
doblará. 


El  boleto  será 

5 reservado  y 
oblado  hasta 
que  hayan 
votado. 

Depositar 
el  boleto. 


Sec.  26.  Al  recibir  su  boleto,  el  votante  procederá  y  sin 
dejar  el  espacio  cercado,  se  retirará  solo  á  uno  de  los  ana- 
queles ó  comparticiones  de  votar  así  provóidos,  y  allí  prepa- 
rará su  boleto  marcando  con  tinta  en  el  margen  ó  lugar  apro- 
piado, una  cruz  (X)  enfrente  del  nombre  del  candidato  que 
él  escoja  para  cada  oficina  que  se  ha  de  Henar;  y  en  el  caso 
que  una  cuestión  se  someta  al  voto  del  pueblo,  entonces 
marcando  en  el  margen  ó  lugar  apropiado  una  cruz  (X) 
enfrente  á  la  respuesta  que  el  desee  dar.  Bien  entendido^ 
Qué  cuando  ún  votante  desee  votar  por  todas  las  nomina- 
ciones inclusas  en  una  parada  de  nominaciones,  en  lugar 
de  marcar  una  cruz  enfrente  del  nombre  de  cada  candidato, 
él  puede  marcar  una  cruz  (X)  arriba  de  tal  lista  de  nomi- 
naciones, y  cerca  de  la  divisa,  emblema  ó  diseño,  que  designa 
dicha  lista  de  nominaciones,  si  hubiese  tal  divisa,  emblema 
ó  diseño,  y  dicha  marca  indicará  que  el  votante  deposita 
su  boleto  por  todas  las  nominaciones  que  hay  en  la  lista 
abajo  de  tal  divisa.  Antes  de  dejar  el  anaquel  ó  compar- 
ticion  de  votar,  el  votante  doblará  su  boleto  sin  mostrar 
las  marcas  sobre  él,  en  el  mismo  modo  que  estaba  doblado 
cuando  él  lo  recibió  de  modo  que  el  contenido  del  boleto 
sea  incógnito  y  el  tronco  pueda  ser  removido  sin  manifes- 
tar ninguno  de  los  contenidos  del  boleto,  y  él  preservará 
el  mismo  así  doblado  hasta  que  haya  votado.  Cada  votante 
que  ha  preparado  su  boleto  y  está  listo  para  votar,  como 
antedicho  dejará  entonces  la  comparticion  y  se  aproximará 
á  los  jueces  de  elección  que  tienen  la  urna  de  boletos  á  su 
cargo,  y  dará  su  nombre  á  uno  de  los  jueces  de  elección, 
quien  lo  anunciará  en  un  tono  alto  y  distinto,  de  voz  clara 
y  audible.  El  boleto  del  votante  será  entregado  al  juez 
encargado  de  la  unía  de  boletos,  (juien  anunciará  el  nombre 
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de  tal  votante,  y  el  número  sobre  el  tronco  duplicado  de  su 
boleto;  cuyo  número  debe  corresponder  con  el  número  del 
tronco  previamente  refrendado  enfrente  de  su'nombre  por 
el  juez  ó  escribano  de  elección  quien  le  dio  á  él  su  boleto; 
si  el  número  del  tronco  del  boleto  corresponde  y  es  idén- 
tico con  las  iniciales  del  juez  ó  escribano  puestas  sobre  el 
mismo,  el  juez  ó  escribano  removerá  entonces  el  tronco 
duplicado  de  tal  boleto.  El  juez  ó  escribano  escribirá  Numeración 
inmediatamente  el  nombre  de  tal  votante  en  las  matrículas,  **®  ^*®***"- 
y  tomará  el  boleto  de  tal  votante  y  lo  numerará  con  tinta, 
en  una  esquina,  sobre  el  encabezado  del  mismo  de  tal 
modo,  á  no  exponer  ó  descubrir  como  ha  votado  el  votante, 
y  el  mismo  será  numerado  en  el  orden  en  que  sea  recibido, 
consecutivamente  y  de  tal  modo,  que  la  esquina  pueda  vol- 
tearse y  pegarse  con  mucilago,  lo  cuál  se  hará  entonces 
para  que  el  número  no  sea  más  adelante  visible,  y  tal  sello, 
solo  se  romperá  en  el  caso  de  una  elección  contestada;  y  el 
mismo  número  será  registrado  i)or  el  juez  ó  escribano  de 
elección  en  la  lista  de  los  votantes  y  á  más  el  nombre  de 
tal  votante.  Tal  boleto  entonces  será  devuelto  por  el  dicho 
juez  ó  escribano  al  votante,  quien  entonces  á  plena  vista 
de  los  jueces  depositará  el  mismo  en  la  urna  de  boletos, 
con  el  endose  oficial  sobre  dicho  boleto.  Cada  votante  ei  votante 
marcará  y  depositará  su  boleto  sin  dilate  impropio  y  sal-  bSKíS  enla®* 
dráde  tal  espacio  cercado  tan  pronto  como  él  haya  votado,  «rna  de  boletos. 
Á  ningún  votante  se  le  permitirá  que  ocupe  ún  anaquel  ó 
comparticion  de  votación  siendo  yá  ocupado  por  otro,  ni 
que  permanezca  dentro  de  tal  espacio  cercado  por  más 

aue  diez  minutos,  ni  que  ocupe  el  anaquel  ó  comparticion  ei  votante 
e  votación  por  más  que  cinco  minutos  en  caso  que  los  íniSui^de  ** 
otros  anaqueles  ó  comparticiones  se  estén  usando  y  que^£^u?cinco 
otros  votantes  esperen  ocupar  el  mismo.     ^  más  de  lo8»"*°"***- 
empleados  de  elección,  no  más  que  cuatro  votantes  que 
exceda  al  número  de  anaqueles  ó  comparticiones  de  vota- 
ción, les  será  permitido  en  c^da  una  vez  estar  dentro  del 
dicho  espacio  cercado,  excepto  como  está  ordenado  en  la 
sección  veintiocho.    Ningún  votante  que  no  sea  un  juez  ó 
escribano  de  elección,  cuyo  nombre  ha  sido  refrendado  en 
la  lista  de  registro  de  los  empleados  de  boleto,  le  será  per- 
mitido que  entre  otra  vez  en  dicho  espacio  cercado  durante 
dicha  elección.     Será  el  deber  de  cada  uno  y  todos  los  es  ei  deber  de 
jueces  de  elección  asegurar  el  cumplimiento  ú  observancia  ÍSSgSíS  u 
de  los  mandatos  contenidos  en  esta  sección  y  de  las  otras dekí^iSndatos 
secciones  con  relación  á  los  deberes  de  los  jueces  y  escri- **®  ^***  •®*'*'***°- 
baños  de  elección. 
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BOLETOS   MALOGRADOS,    ETC. 

Sec.  27.  Ninguna  persona  se  llevará  ó  removerá  nin- 
gún boleto,  del  lugar  de  matriculacion  antes  de  que  las 
matrículas  se  cierren.  Si  algún  votante  malogra  un  boleto, 
puede  él  sucecivamente  obtener  otros,  uno  cada  vez,  que 
no  excedan  de  tres  por  todos,  y  ésto  solo  cuando  haya 
devuelto  el  malogrado.  Los  boletos  así  devueltos  se  can- 
celarán inmediatamente,  y  juntamente  con  aquellos  que  no 
sean  distribuidos  á  los  votantes  serán  preservados  y  con 
las  matrículas  usadas  por  los  jueces  y  escribanos  de  elec- 
ción serán  certificados  por  ellos  que  son  tales,  se  pondrán 
dentro  do,  una  cartera  segura  y  sellada  y  la  misma  será 
enviada  a  los  varios  escribanos  de  plaza,  ciudad  ó  condado. 
Los  empleados  de  elección,  al  mismo  tiempo  archivarán  en 
la  oficina  del  escribano  de  condado  ó  de  la  ciudad,  como  el 
caso  sea,  ún  manifiesto  escrito  que  enseñe  el  número  de 
boletos  votados  (haciendo  ún  manifiesto  separado  de  los 
boletos  no  oficiales,  si  los  hay,  votados  como  se  ordena  por 
la  sección  veintidós)  el  número  de  boletos  entregados  á  los 
votantes,  el  número  de  boletos  malogrados  y  el  número  de 
boletos  que  no  son  entregados  á  los  votantes  y  el  número 
de  boletos  devueltos  con  tal  manifiesto.  Cualquier  em- 
pleado de  elección  que  así  faltare  á  dar  cuenta  plena  y 
particularmente  de  todos  los  boletos  puestos  á  su  cuidado 
será  considerado  culpado  de  un  delito. 

AYUDAR   Á   LOS   VOTANTES   ILITERATOS  É   INCAPACES. 

Sec.  28.  Cualquier  votante  que  bajo  juramento  declare 
á  los  inspectores  de  elección  de  que  él  no  puede  leer  ni 
escribir,  ó  que  por  razón  de  inhabilidad  fisica,  él  no  es 
hábil  para  preparar  su  boleto  sin  ser  ayudado,  á  súplica  de 
él,  se  le  dará  la  ayuda  de  dos  de  los  jueces  ó  escribanos 
de  elección,  quienes  serán  de  diferentes  partidos  políticos, 
para  qiie  marquen  el  boleto  del  mismo;  y  tales  empleados 
certificarán  al  lado  de  afuera  del  boleto  ae  que  fué  así  con 
la  ayuda  de  ellos  marcado,  y  de  eso  no  darán  ninguna  in- 
formación después  tocante  al  mismo.  Los  mismos  dos 
jueces  ó  escribanos  no  actuarán  juntos  sucecivamente  como 
tales  ayudantes.  Los  jueces  de  elección  son  por  ésta  cali- 
ficados para  administrar  tal  juramento,  y  un  memorando 
será  hecho  en  las  matrículas,  de  cada  acto,  cuando  un  jura- 
mento ha  sido  administrado  á  un  votante  como  en  ésta  es 
ordenado,  recitando  los  hechos  que  fueron  jurados,  el  nom- 
bre del  jurante,  y  los  nombres  de  los  jueces  ó  escribanos 
que  ayudaron  al  votante  á  preparar  su  boleto.     Ningún 
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empleado  que  ayude  á  un  votante  á  preparar  su  boleto, 
como  ordenado  por  ésta,  bajo  ningún  plan,  supli<?ará,  per- 
suadirá, inducirá  ó  procurará  persuadir  ó  inducir  á  cual- 
quier y  tal  votante  á  que  vote  por  cualesquier  candidatos  ó 
candidato  particular.   Ni  cualquier  y  tal  empleado  habrá  de 
revelar  á  otro  el  nombre  de  cualquier  candidato  por  quien 
el  votante  ha  votado,  ó  cualquier  cosa  que  tuviese  lugar 
mientras  que  él  ayudaba  á  tal  votante  á  preparar  tal  boleto 
para  votarlo.    Ningún  votante  divulgará  á  cualquier  otro  Nin^  votante 
que  se  halle  dentro  del  lugar  de  matriculacion,  el  nombre  nomb%'de*^iin- 
de  cualquier  candidato  por  quien  él  intente  votar  ni  pedirá 5S?^^*^1*° 
él  ó  recibirá  la  ayuda  de  cualquier  persona  dentro  del  lugar  "*^°*®^°**^- 
de  matriculacion,  para  que  se  le  ayude  á  preparar  su  boleto, 
excepto  como  queda  prescripto  en  esta  sección.     Cuando 
algún  votante  en  adición  al  juramento  en  esta  acta  antes 
requerido,  hiciere  juramento  de  que  él  no  puede  hablar  y 
entender  cuando  se  le  habla  el  idioma  Inglés,  los  jueces  de 
elección  pueden  escojer  dos  personas,  una  de  cada  partido 
político,   quienes   actuarán   como  intérpretes,   y   quienes  intérpretes, 
tomarán  el  juramento  tomado  por  los  jueces  de  elección  en 
tanto  como  puedan,  cuyos  intérpretes  pueden  ayudar  á  com- 
poner sus  boletos  á  tales  personas,  como  aquellas  que  no 
puedan  hablar  ó  leer  el  idioma  Inglés. 

BOLETOS   IMPERFECTOS   Ó   DEFECTIVOS. 

Sec.  29.   Si  un  votante  marca  con  tinta  más  nombres  Boletos  defectí- 

1  -I  1       .  n    '  ¿      •  ^o*  ^  Imperfeo- 

que  las  personas  que  hay  que  elegir  para  una  oficina,  ó  si  tos  no  serán 

por  alguna  razón  es  imposible  determinar  el  escogido  de  *'°°^^°*' 

cualquier  votante  para  cualquier  empleo  que  se  hade  llenar, 

su  boleto  no  será  contado  para  tal  empleo.  Bien  entendido, 

no  obstante.  Que,  un  boleto  defectivo  ó  incompleto  marcado  cru*  ómarca 

V_  ^  1    '  ,.     ,  11  -^       .  defectiva. 

con  cruces  hechas  con  tinta,  en  los  lugares  propios  se  con- 
tarán si  no  hay  otra  marca  ó  cruz  hecha  con  tinta  en  tal  boleto 
que  indique  la  intención  de  votar  por  alguna  persona  ó  per- 
sonas ó  parada  de  nominaciones,  ú  otra  diferente  de  las  in- 
dicadas por  la  primer  cruz  ó  marca  defectiva,  y  cuando  se  ha 
marcado  con  una  cruz  de  tinta  junto  auna  divisa  indicando 
un  voto  para  toda  la  parada  de  candidatos,  y  también  otra 
cruz  de  tinta  junto  á  uno  ó  más  nombres  en  la  otra  lista, 
tal  boleto  será  solamente  invalidado  cuanto  á  cualquier  Boleto  inváudo 
oficina  doblemente  marcada.    Ningún  boleto  sin  el  endose  SSSSS  dobf?"" 
oficial,  excepto  como  queda  prescripto  en  la  sección  veinti-  "^*"****- 
dos  de  esta  acta,  se  permitirá  que  sea  depositado  en  la 
urna  de  boletos,  y  ningunos  boletos  serán  contados,  sino 
los  provéidos  en  conformidad  con  esta  acta.     Los  boletos  ^¡^y^^ 
no  contados  serán  marcados  "Defectivos"  al  respaldo  del  preservados. 
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mismo,  y  serán  preservados  hasta  la  próxima  elección  gen- 
eral, cuando  los  mismos  serán  destruidos  en  el  fuego  por 
el  escribano  que  tenga  la  custodia  de  ellos. 

TARJETAS   DE   INSTRUCCIÓN. 

Sec.  30.  El  jescribano  de  cada  condado,  ó  el  escribano 
de  la  ciudad  ó  plaza,  como  sea  el  caso,  que  tiene  el  deber  de 
proveer  boletos,  tendrá  que  hacer  que  se  impriman  y  sean 
provéidas,  como  en  ésta  está  ordenado,  las  instrucciones 
para  la  guia  de  los  votantes  enseñándoles  á  preparar  sus 
boletos,  las  que  serán  impresas  en  tipo  grande  sobre 
tarjetas,  en  Inglés,  y  tales  otros  idiomas  como  él  ó  ellos 
lo  concideren  necesario.  Doce  de  tales  tarjetas  así  im- 
presas en  todos  los  idiomas  que  fueron  determinados,  serán 
entregadas  á  los  jueces  de  elección  de  cada  presinto,  en  el 
mismo  tiempo  y  del  mismo  modo  como  lo  serán  los  boletos 
impresos.  Los  dichos  jueces  de  elección  colocarán  no 
menos  que  una  de  tales  tarjetas  en  cada  lugar  ó  comparti- 
cion  provéida  para  la  preparación  de  boletos  y  no  menos 

aue  tres  de  tales  tarjetas  en  alguna  otra  parte  en  ó  cerca 
el  lugar  de  matriculacion  en  el  dia  de  la  elección.  Tales 
tarjetas  serán  impresas  en  tipos  grandes  y  claros,  y  con- 
tendrán completas  instrucciones  para  los  votantes  tocante 
á  lo  que  debiera  ser  hecho:  (1)  para  obtener  boletos  para 
votar;  (2)  para  preparar  los  boletos  y  depositarlos  en  la 
urna  de  boletos;  (3)  para  obtener  un  nuevo  boleto  en  re- 
emplazo del  uno  que  se  malogró  por  accidente  ó  equivoco; 
(4)  para  obtener  ayuda  en  la  preparación  del  boleto. 

CUENTA  VOTOS. 

Sec  31.  Tan  pronto  como  las  matrículas  se  hayan 
cerrado  finalmente,  los  jueces  abrirán  inmediatamente  la 
urna  de  boletos  y  procederán  á  contar  los  votos  dados,  y  la 
cuenta  de  ellos  será  comenzada  y  continuada  hasta  haberse 
concluido,  antes  que  se  proroguen  los  jueces  y  escribanos. 
Contarán  primero  el  número  de  boletos  en  la  urna.  Si  se 
hallare  que  los  boletos  exceden  al  número  de  nombres 
matriculados  en  cada  una  de  las  matrículas,  los  jueces  de 
elección  examinarán  el  endose  oficial  sobre  el  exterior  de 
los  boletos  sin  abrirlos,  y  si,  en  la  opinión  unánime  de  los 
jueces,  alguno  ó  más  de  los  boletos  que  exceden  al  número 
que  con\ienen  las  matrículas,  es  determinado  que  no  tiene  el 
propio  endose  oficial,  él  ó  ellos  serán  puestos  en  una  pila 
separada  por  si  mi«mos  y  un  registro  y  retorno  separado 
de  los  votos  en  tales  boletos  se  hará  bajo  el  encabezado  de 
**  Boletos  en  Exceso."  Cuando  los  boletos  y  las  matrícu- 
las concuerden  ó  que  como  antes  prescripto  se  hayan  hecho 
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concordar,  el  concejo  procederá  á  contar  los  votos;  cada 

boleto  será  leído  y  contado  separadamente,  y  cada  nombre 

incluso  en  una  parada  ó  lista  marcada  de  nominaciones,  ó 

separadamente  marcada  como  ha  sido  votado  en  tal  boleto, 

en  donde  no  haya  conflicto  que  oscurezca  la  intención  del  cuenta  vou». 

votante,  como  antedicho  será  leido  y  marcado  en  la  lista 

de  ajuste,  antes  de  que  se  proceda  con  otro  boleto;  y  cuando 

todo  el  número  de  boletos  exceptuando  "  Los  Boletos  en 

Exceso,"  sí  algunos,  hayan  sido  contados  como  prescripto 

por  ésta,  el  concejo  estimará  y  publicará  los  votos. 

LOS   ESCRIBANOS   GUARDARÁN   LAS   LISTAS   DE  AJUSTE. 

Sec.  32.  En  tanto  como  los  jueces  de  elección  tendrán 
que  abrir  y  leer  las  boletas,  los  escribanos,  cuidadosamente 
marcarán  los  votos  que  haya  recibido  cada  uno  de  los  can- 
didatos en  las  listas  de  ajuste  preparadas  para  ese  objeto, 
lo  que  harán  en  lineas  separadas  escribiendo  el  nombre 
del  candidato  hacia  el  fin  de  la  linea,  y  el  empleo  que 
ha  sido  designado  por  el  votante  que  tal  candidato  llenará. 

OFENSAS   Y   sus   CASTIGOS. 

Seo.  33.   Un  votante  que  permitiere,  excepto  como  será  ^gJS***^°  ^® 
provéido  más  adelante,  que  su  boleto  sea  visto  por  alguna 
otra  persona  con  la  intención  aparente  de  hacerle  saber 
como  es  que  él  va  á  votar,  ó  el  que  haga  una  declaración  Declaración 
falsa  tocante  á  su  inhabilidad  para  marcar  su  boleto,  óái^abü?l£d 
cualquier  persona  que  interfiriese,  ó  que  atentase  á  inter-  boieto!***^  ** 
f erir  con  cualquier  votante,  en  tiempo  de  hallarse  adentro  Jf ^J^¿{'  ^^^ 
del  dicho  espacio  cercado,  ó  cuando  se  halle  marcando  un  *  ^° 
boleto,  ó  quien  se  esforzare  á  inducir  á  cualquier  votante 
á  votar  ó  á  que  le  enseñe  como,  marcó  él  ó  ha  marcado  su 
boleto  será  castigado  con  una   multa  de  no  menos  (jueMuita. 
cinco,  ni  más  que  cien  pesos.     Cualquier  juez  ó  escribano  ju^z  ó  escri- 
do elección  tendrán  que  dar  información  al  procurador  del  SSlTreportará 
distrito  en  y  por  el  condado  en  donde  tal  elección  es  cele-  ¡/^JÍoSíSo?* 
brada,  de  cualquier  persona  que  así  ofenda,  y  el  deber  de cieidietrito. 
éste  será  ver  que  el  ofensor  sea  inmediatamente  presentado 
-ante  la  propia  corte. 

Sec.  34   Cualquier  persona,  que  anterior  á  una  elec- 
ción, voluntariamente  destruyese  ó  borrase  cualquier  lista  y^Jg^J^íg^^g 
de  candidatos  que  haya  sido  colocada  en  conformidad  con  coiocadaB  para 
los  mandatos  de  esta  acta,  ó,  quien  durante  una  elección,  *^*°'^*^**^^- 
voluntariamente  borrase,  desgarrase,  removiese  ó  destru- cartas  de 
yése  cualquier  carta  de  instrucción  ó  boleto  de  niuestra  g^J^^^'Jj^"* 
impreso  ó  colocado  para  instrucción   de   los  votantes,   ó  muestra. 
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quien  durante  una  elección  voluntariamente  removiese  ó 
destruyese  cualquier  parte  de  los  abastos  ó  conveniencias 
proveídas  para  habilitar  á  un  votante  á  que  prepare  su 
boleto,  (J  que  voluntariamente  estorváse  el  que  otros  voten, 
será  castigado  con  una  multa  de  no  menos  que  cinco  ni 
más  que  cien  pesos,  ó  con  encarcelamiento  en  la  cárcel  del 
condado  por  un  tiempo  que  no  exceda  de  tres  meses,  ó  con 
ambos  multa  y  prisión. 

Seo.  35.  Cualquier  persona  que  voluntariamente  y  fal- 
samente desgarrase  ó  destruyese  algún  certificado  de  nomi- 
nación ó  cualquier  parte  del  mismo,  ó  al^na  carta  de 
aceptación,  declinación  ó  resignación  sabiendo  que  lo 
mismo  ó  cualquier  parte  del  mismo,  es  falsamente  necho; 
ó  que  suprimiese  cualquier  certificado  de  nominación  ó 
cualquier  parte  del  mismo,  cuál  ha  sido  debidamente  archi- 
vado; ó  que  falsificase  alguna  carta  de  aceptación,  declina- 
ción ó  resignación;  ó  que  falsamente  hiciese  el  endose 
oficial  sobre  cualquier  boleto,  ó  que  voluntariamente  des- 
truyese ó  desgarrase  cualquier  boleto,  ó  que  voluntaria- 
mente dilatase  la  entrega  de  cualesquier  boletos,  será 
castigado  con  una  multa  que  no  exceda  de  mil  pesos,  ó  con 
encarcelamiento  en  la  cárcel  del  condado  por  un  tiempo 
que  no  exceda  de  un  año  ó  con  ambos  multa  y  encarcela- 
miento. 

Sec.  36.  Todo  empleado  público  á  quien  se  le  haya  im- 
puesto algún  deber  por  esta  acta,  que  violase  su  deber,  ó 
que  descuidase  ú  omitiese  desempeñar  el  mismo,  será  casti- 
gado, excepto  que  de  otro  modo  sea  provéido  en  ésta,  con 
encarcelamiento  en  la  cárcel  de  condado  por  un  término 
que  no  exceda  de  un  año,  ó  con  una  multa  de  no  menos 
que  cien  ni  más  que  tres  mil  pesos,  ó  con  ambas  multa  y 
encarcelamiento.  Cualquier  persona  ú  oficial  que  tenga  la 
custodia  de  los  boletos  oficiales,  que  los  destruyese  ú  ocul- 
tase, ó  suprimiese,  excepto  en  el  caso  permitido  por  esta 
acta,  será  culpado  de  una  felonía  y  sobre  convicción  de  la 
misma  será  castigado  con  encarcelamiento  en  la  peniten- 
ciaria por  un  tiempo  que  no  sea  menos  que  un  año  ni  más 
que  cinco  años.  Cualquier  persona  ó  empleado  que  ha 
emprendido  entregar  boletos  oficiales,  á  cualquier  oficial 
de  elección  de  ciudad,  plaza  ó  condado,  que  descuide  ó 
rehuse  hacerlo  como  está  comprometido,  será  culpado  de 
un  delito  y  sobre  convicción  del  mismo,  será  castigado  con 
encarcelamiento  en  la  cárcel  de  condado  por  no  menos  que 
seis  meses  ni  más  que  un  año,  ó  con  una  multa  de  no  menos 
que  decientes  cincuenta  ni  más  que  mil  pesos,  ó  con  ambas 
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multa  y  encarcelamiento.     Cualquier  empleado  de  elección 
ó  celador  que  llegue  á  revelar  á  cualquier  otra  persona  el  oüciaies  de 
nombre  de  algún  candidato  por  quien  un  votante  ha  votado,  Sei2dor°B^qm> 
ó  quien  comunicare  á  otro  la  opinión  de  él,  creencia  ó  im-  SndídStoípor 
presión  tocante  á  como  y  por  quien  un  votante  ha  votado,  *^r^SSa!^ieí° 
será  culpado  de  un  delito  y  sobre  convicción  del  mismo  ^o**^**- 
será  castigado  con  encarcelamiento  en  la  cárcel  de  condado 
por  no  menos  que  seis  meses  ni  más  que  un  año,  ó  con  una 
multa  de  no  menos  que  docientos  y  cincuenta,  ni  más  que 
mil  pesos  ó  con  ambas  multa  y  encarcelamiento.     Cual-  Pena, 
quier  empleado  ó  persona,  excepto  los  que  estén  autor- Bomper  ó  des- 
izados por  ley,  que  rompiese  ó  desprendiese  un  sello  de  un  feíS  de'im 
boleto  con  el  intento  <Je  descubrir  ó  saber  el  número  de  tal  ^^®**^- 
boleto  será  culpado  de  un  delito. 

Sec.  37.   Ninguna  persona  se  ocupara  en  buscar  votos  Buscar  vou». 
el  dia  de  elección,  dentro  de  cualquier  lugar  de  votación  • 

ó  en  cualquier  calle   pública  adentro  de  cien   pies  del 
lugar  de  votación.    Ninguna  peleona  se  llevará  ningún  gjj¿}jja"® 
boleto  oficial  del  lugar  de  votación  antes  de  que  se  cierren  oficiales  dei 
las  matrículas.     Ninguna  persona  enseñará  su  boleto  des-  Sonf 
pues  de  estar  preparado  para  votarse,  á  ninguna  persona  il^^ó  SS^u^r 
como  para  revelarle  su   contenido,    ni  ninguna    Persona  «J^jotonU^^^ 
suplicará  al  votante  que  le  enseñe  dicho  boleto.     Ninguna  ^^*  ^  * 
persona,  excepto  un  juez  ó  escribano  de  elección,  recibirá 
de  cualquier  votante  un  boleto  yá  preparado  para  votar, 
ni  ninguna  otra  persona  sino  aquella   empleada  en  la 
elección,  entregará  su  boleto  oficial  á  tal  votante.    Ningún 
votante  pondrá  ninguna  marca  sobre  su  boleto  á  modo  de  Ninguna  per- 
qué pueda  ser  identificado  como  por  el  que  él  votó,  y  SS^iwStof *^* 
ninguna  otra  marca  se   pondrá    sobre   cualquier  boleto 
preparado  para  votarse,  sino  el  número  de  tal  votante  en 
la  matrícula  que  será  puesto  en  el  sobre  por  el  juez  ó  escri- 
bano de  elección.     Todo  votante  que  no  vote  ó  entriegue  ^oi^d^^g^feíá 
los  boletos  que  él  haya  recibido  de  los  empleados  de  elec-  efboieto^é^^^ 
cion  del  modo  antes  aqui  ordenado,  deberá  antes  de  partir  ^^  í"®**"- 
del  puesto  de  votación,  ó  de  salir  de  la  baranda  de  guardia, 
devolver  cada  uno  y  tal  boleto  al  empleado  de  quien  recibió 
el  mismo.     Quien  quiera  qué  \dolare  cualquier  mandato  de 
esta  sección  será  considerado  culpado  de  un  delito.    Pero  Deuto. 
nada  de  lo  aqui  contenido,   impedirá  que  ninguna  persona 
reciba,  entriegue  y  vote  un  boleto  no  oficial  en  caso  de 
contingencia  como  prescripto  en  la  sección  veintidós  de  esta 
acta. 

Sec.  38.   Cualquier  persona  intitulada  a  votar  en  una 
elección  general  celebrada  dentro  del  Estado,  estará  intitu- 
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ores enebrl- 
antes  en  loe 
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matriculadon. 


No  será  legal 
escoger  una 
sala  ó  aposento 
dentro  de  cin- 
cuenta pies  de 
una  taberna 
para  lugar  de 
elecciones. 


Domingos  in- 
clusos en 
computación 
de  tiempo. 


lada,  el  dia  de  tal  elección,  á  ausentarse  de  cualquier  ser- 
vicio ó  empleo  en  el  que  él  se  halle  entonces  ocupado  ó 
empleado  por  un  periodo  de  dos  horas  entre  el  tiempo  de 
la  apertura  y  él  cuando  se  cierren  las  matriculas,  y  cual- 
quier y  tal  ausencia  no  será  motivo  suficiente  para  que  se 
descargue  á  la  tal  persona  de  tal  servicio  ó  empleo,  y  tal 
votante  no  será  por  razón  de  su  ausencia,  sujeto  á  ninguna 
pena,  ni  se  le  hará  deducion,  por  motivo  de  tal  ausencia,  de 
su  salario  ó  paga  usual,  (excepto  cuando  tal  trabajador  es 
empleado  y  pagado  por  la  hora.)  Bien  entendido,  no  ob- 
stante, Que,  se  hará  aplicación  para  tal  permiso  de  ausencia 
anterior  al  dia  de  la  elección.  El  amo  puede  especificar  las 
horas  durante  las  cuales  tal  sirviente  puede  ausentarse  como 
arriba  dicho.  Cualquier  persona  ó  corporación  que  rehu- 
sare al  sirviente  de  él  ó  de  ella  el  privilegio  que  por  ésta  se 
le  ha  conferido,  ó  el  que  sujetare  á  un  sirviente  á  una  pena 
ó  reducion  de  paga  por  que  él  ejerza  tal  privilegio,  ó  quien 
directa  ó  indirectamente  violare  los  mandatos  de  esta  acta, 
será  considerado  culpado  de  un  delito. 

Sec.  39.  Que,  no  será  legal  para  ninguna  persona  ó  para 
cualquier  juez  ó  escribano  de  elección  introducir  cualquier 
licor  enebriante,  destilado,  espirituoso  ó  vinoso,  en  cual- 
quier lugar  de  matriculacion,  ó  que  sea  usado  allí  ó  qxxe  se 
ofrezca  á  otro  para  que  se  use  allí,  en  cualquier  tiempo 
mientras  cualquier  elección  se  halla  en  progreso,  ó  que  se 
está  tratamlo  de  hallarse  el  resultado  de  la  misma  por  el 
cuenta  votos.  Que  no  será  legal  para  ningún  oficial  ó 
concejo  de  oficiales  de  cualcjuier  condado,  ó  de  cualquier 
ciudad  ó  plaza,  yá  incorporado  bajo  las  leyes  generales  ó 
por  carta  esi)ecial,  (juienes  en  cualquier  tiempo  sean  por 
ley  encargados  con  el  deber  de  designar  lugares  de  votación 
para  la  celebración  de  elecciones  generales  ó  especiales  en 
ellos,  (jue  escojan  para  ello,  una  sala  ó  un  aposento  dentro 
de  la  distancia  de  cincuenta  (50)  pies  (medidos  á  linea 
recta)  de  cualquier  taberna  ú  otro  fugar  en  donde  usual- 
mente  se  vendan  para  beberse  ó  ser  bebidos  y  en  donde 
sean  vendidos  cualesquier  licores  enebriantes,  destilados, 
vinosos  ó  espirituosos. 

Seo.  40.  Los  Domingos  serán  inclusos  en  todas  las 
computaciones  de  tiempo  hechas  en  conformidad  con  lo 
ordenado  en  esta  acta. 

HORAS   PABA  VOTAR. 

Sec.  41.  En  todas  las  elecciones  tenidas  bajo  esta  acta, 
las  matrículas  se  abrirán  á  las  siete  de  la  mañana,  y  con- 
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tinuarán  abiertas  hasta  las  siete  de  la  tarde  del  mismo  dia:f¿'™*2f«"j«f 

rt  •  j        1 '  1  T    1        á       r^  •  •  1     t       •**  ©ataran  aoi- 

Bten  entendtdOy  no  oostanie^  Qué  si  no  estuviesen  »^do6  erta^de«ieja«^ 
los  jueces  de  elección  presentes  á  la  hora  de  sétima,  en  la7p.'M*    *  *  " 
mañana,  y  que  fuese  necesario  para  los  electores  presentes 
nombrar  jueces  para  que  conduzcan  la  elección,  como  está 
ordenado  por  ley,  la  elección  en  ese  caso,  puede  comenzar 
á  cualquier  hora  antes  del  tiempo  de  cerrarse  las  matrícu- 
las,  como  el  caso  lo   requiere.     Á    la  apertura    de    las 
matrículas  uno  de  los  escribanos  proclamará  tal  apertura,  Proclaman 
y  treinta  minutos  antes  de  que  se  cierren  las  matrículas,  S2ía  apenara 
se  proclamará  otra  vez,  del  mismo  modo,  que  las  matrícu-  Sieííen  íü* 
las  se  cerrarán  en  treinta  minutos.  matricuiaa. 

Sec.  42.  Todos  los  actos,  omisiones  y  descuidos  de 
cualquier  persona,  empleado  ó  corporación,  declaradas 
ofensas  por  lo  prescripto  en  esta  acta,  y  los  castigos  para 
los  cuales  en  ésta  no  están  expresamente  designados,  serán  Pena, 
castigados  con  una  multa  de  no  menos  que  cien  ni  más 
que  mil  pesos  ó  por  encarcelamiento  en  la  cárcel  de 
condado  por  no  más  que  un  año,  ó  por  ambas  multa  y 
prisión.  Cualquier  persona  que  así  ofenda  contra  lo  J^eítí SSí** 
prescripto  en  esta  acta  es  un  testiero  competente  contra  otra  «©rán  tertigí» 

'^  ^  Í3J1»  1  j  competente» 

persona  que  ofenda  del  mismo  modo,  y  puede  ser  compe-  contra  cuai- 
lida   á  comparecer   y   certificar  ante   cualquier  juzgado,  pSlIona?* 
audiencia,  procedimiento  ó  investigación  del  mismo  modo 
que  se  hace  con  cualquier  otra  persona.     Pero  el  testimonio  ei  testimonio 
dado  así,  no  será  usado  en  ninguna  prosecución^  procedí-  SJntíífia  per- 
miento  civil  ó  criminal  en  contra  de  la  persona  que  así  SÍSepto^poi*^^' 
testifique,  excepto  por  perjurio  en  dar  tal  testimonio.   Una  perjurio. 
persona  que  así  haya  testificado  no  será  después  sujeta  á  La  persona  que 
querella,  prosecución  ó  castigo,  por  la  ofensa  con  referencia  TOÍáJüjeta" 
á  lo  cuál  su  testimonio  fué  dado,  y  puede  alegar  ó  probar  *  prosecución, 
que  el  dio  testimonio  según  aquello,  como  impedimento  á 
tal  querella  ó  prosecución. 

Sec.  43.   El  dia  de  elección  en  Noviembre  de  cada  año  Síde  iiesto  °° 
declárase  por  ésta  un  dia  de  fiesta  legal.  *®^**- 

ACTAS    revocadas. 

Sec.  44.  Las  secciones  veintitrés  (28),  treinta  y  una 
(31),treintidos  (32),treintitres  Í33),  treinticinco  (35),  tre- Revocación, 
intiseis  (36),  cuarentinueve  (4y),  cincuenta  (50),  ciento 
treintidos  Í132),  ciento  treintitres  (133),  ciento  treinti- 
cuatro  (134)  del  capítulo  treinticuatro  (34)  intitulado 
"Elecciones"  de  los  Estatutos  Generales  de  Colorado  de 
1883,  siendo  las  secciones  generales  mil-ciento-setentidos 
(1172),  mil-ciento-ochenta  (1180),  mil-ciento-ochenta   y 
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uno  ( 1181 ),  mil-ciento-ochentido8  ( 1182),  miUiiento-ochen- 
ticuatro  (1184),  niil-ciento-ochenticinco  (1185),  mil-ciento 
noventa  y  ocho  (1198),  mil-ciento-noventa  y  nueve 
(1199),  mil-docientos-ochenta  y  uno  (1281),  mil-docientos- 
ochentidos  (1282),  y  mil-docientos-ochentitres  (1283),  y 
todas  las  actas  y  partes  de  actas  inconsistentes  con  las 
provisiones  de  esta  acta  son  por  ésta  revocadas.  Bien 
enteiidido,  Qué,  tal  revocación  no  afectará  ningún  derecho, 
remedio,  pleito  ó  procedimiento  que  ahora  esté  pendiente, 
ó  después  sea  comenzado,  por  cualquier  acto  ú  omisión 
que  se  amenace  bajo  las  leyes  así  revocadas. 

Aprobada  el  26  de  Marzo  de  1891. 


ELECCIONES. 


ÍP.  S.  45.) 

ACTA 

EN    RELACIÓN   A    ELECCIONES   CRÍMENES  Y  OFEN8AS    CONTRA    LA    FRAN- 
QUICIA  ELECTIVA. 


Comprar  ó 
inflnir  votos 
directa  ó  indi- 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Será  ilegal.  Seccion  1.   Que   será    ilegal    para    cualquier    persona 

directa  ó  indirectamente,  por  símisma  ó  por  medio  de 
alguna  otra  persona: 

(a)  Que  pague,  preste,  contribuya,  ú  ofrezca,  ó  pro- 
meta pagar,  prestar,  ó  contribuir  algún  dinero  ú  otra  con- 
SS¿SSiOT*SoS-'  sideración  de  valor  á,  ó  para  algún  votante,  ó,  á,  ó  para 
víüor"*^'^  <*«  alguna  otra  persona,  i)ara  inducir  á  tal  votante  á  votar  ó 
abstenerle  de  votar  en  cualquier  elección  provéida  por  ley, 
ó  para  inducir  á  cualquier  votante  á  votar  ó  abstenerse  de 
votar  en  tal  elección  por  algunas  personas  ó  persona,  par- 
ticular ó  para  inducir  á  tal  votante  á  que  vaya  al  sitio  de 
votación,  ó  que  se  quede  sin  ir  al  sitio  de  votación  á  tal 
elección,  ó  por  motivo  de  que  tal  votante  haya  votado  ó 
abstenidose  de  votar  por  alguna  persona  particular  ó  por 
haber  ido  al  sitio  de  votación  ó  quedádose  sin  ir  al  sitio  de 
votación  á  tal  elección. 
Durú ofrecer  {h)  Que  dó,  ofrezcB  Ó  promcta  alguna  oficina,  lugar  ó 

l>o*r*voí¿?^*^*^^  empleo,  ó  prometer,  procurar  ó  esforzarse  á  procurar 
alguna  oficina  puesto  ó  empleo  á,  ó  para  algún  votante,  ó 
á,  ó  para  alguna  otra  persona,  á  fin  de  inducir  á  tal  votante 
á  votar  ó  abstenerle  de  votar  en  cualquier  elección  provéida 
por  ley,  ó  que  induzca  á  cualquier  votante  á  votar  ó  á  que 
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se  abstenga  de  votar  ©n  tal  elección  por  cualquier  persona 
particular  ó  personas. 

{ c)  Que  adelante  ó  pague,  ó  cause  que  sea  pagado,  algún  groer  ade-  ^ 
dinero  ú  otra  cosa  de  valor  á,  ó  para  el  uso  de  alguna  otra  iSSnbaciSS  de 
persona,  con  el  intento  de  que  la  misma,  ó  cualquier  parte  ^rM>he^o. 
de  ella  se  usará  en  cohecho  en  cualquier  elección  proveída 
por  ley,  ó  que  á  sabiendas  pague  ó  cause  ser  pagado,  algún 
dinero  ú  otra  cosa  de  valor  á  cualquier  persona  en  descargo 
ó  retribución  de  algún  dinero,  gastado  en  parte  ó  total- 
mente, en  cohecho  en  cualquier  ó  tal  elección. 

Sec.  2.   Que  será  ilegal  para  cualquier  persona,  que  di-  serátiegai. 
recta  ó  indirectamente  por  símismo  ó  por  niédio  de  alguna 
otra  persona: 

(a)  Que  reciba,  convenga  ó  contrate  á  recibir,  en  ó§¡Jti?dirSítoó 
durante  una  elección  proveída  por  ley,  cualquier  dinero,  indirectamente, 
dádiva,  préstamo  ú  otra  consideración  de  valor,  oficina,  eracioVdevaiir 
puesto,  empleo,  para  él  mismo  ó  alguna  otra  persona,  por  ^^  ^*'**'' 
que  vote  ó  que  convenga  á  votar,  ó  por  que  vaya  ó  que  con- 
venga á  ir  al  sitio  de  votación,  ó  por  que  se  quede  sin  ir  ó 
que  convenga  á  quedarse  sin  ir  al  sitio  de  votación,  ó  por 
que  se  abstenga  ó  que  convenga  á  abstenerse  de  votar,  ó 
por  que  vote  ó  que  convenga  á  votar,  ó  por  que  se  abstenga 
ó  que  convenga  á  abstenerse  de  votar  por  algunas  personas 
ó  persona  particular,  medida  ó  medidas  en  cualquier  elec- 
ción proveída  por  ley. 

(6)  Que  reciba  algún  dinero  ú  otra  cosa  de  valor  dur- Recibir  dinero 
ante  ó  después  de  una  elección  proveída  por  ley,  á  cuenta  ySior^Saá^ 
de  él  mismo  ó  de  alguna  otra  persona  por  votar  ó  abstenerse  "ÍSSSu  dí'°* 
de  votar  en  tal  elección,  ó  á  cuenta  de  él  mismo  ú  otra  per-  ^°**'"- 
sona,  por  votar  ó  abstenerse  de  votar  por  alguna  persona 
particular  en  tal  elección,  ó  á  cuenta  de  él  mismo  ú  otra 
persona  por  que  vaya  al  sitio  de  votación  ó  quedarse  sin 
ir  al  sitio  de  votación  en  tal  elección  ó  á  cuenta  de  que 
haya  inducido  algún  votante  á  votar,  ó  de  que  se  abstu- 
viese de  votar  ó  por  votar  ó  abstenerse  de  votar  por  alguna 
persona  particular,  ó  personas,  medida  ó  medidas,  en  tal 
elección. 

Seo.  3.   Que  será  ilegal  para  cualquier  candidato  para  será  iiMjai  para 
oficina  pública,  antes  ó  durante  alguna  elección  provéida  hSje?°  pSesS» 
por  ley,  hacer  alguna  apuesta  ó  que  arriesgue  con  un  vo-  un^t^tS?" 
tante,  ó  que  tome  acción  ó  interés  en,  ó  que  de  cualquier 
manera  venga  á  ser  parte  á  cualquier  y  tal  apuesta  ó  arri- 
esgo ó  que  provea  ó  convenga  proveer  algún  dinero  para  que 
sea  usado  por  otro  en  hacer  tal  apuesta  ó  arriesgo  sobre  cual- 

12 
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Ba  Ilegal  hacer 
▼lolenci*,  In- 
tlmldAr  ó  in- 
flalr  votos. 


En  Ilegal  qae 
un  amo  use 
"  carteras  de 
saldo." 


quier  evento  ó  contingencia  sea  cuál  fuere  que  dimane  de  tal 

Será  ilegal       elecciou.    Ni  será  lej^al  para  cualquier  persona  que  directa  ó 

a?riMga^^  *  indirectamente,  haga  apuesta  ó  arriesgue  con  un  votante 

OTÍSS*del^a"  dependiendo  del  resultado  de  cualquier  elección  provéida 

por  ley,  con  el  intento,  que  á  consecuencia  de  éso  pueda 

procurar  el  desafío  de  tal  votante  ó  de  impedirle  que  él 

Delito.  vote  en  tal  elección.     Cualquier  violación  de  esta  sección 

será  considerada  un  delito. 

Sec.  4.  Que  será  ilegal  para  cualquier  persona  que  di- 
recta ó  indirectamente  por  sí  misma  ú  otra  persona  en  su 
favor,  haga  uso  de  la  fuerza,  violencia  ó  restricto,  ó  que 
inflija  ó  amenace  la  inflicción,  por  si,  ó  el  medio  de  otra 
persona,  de  algún  daño  ó  injuria,  perjuicio  ó  pérdida,  ó  en 
cualquier  modo  que  practique  la  intimidación  sobre  ó 
contra  cualquier  persona  con  el  fin  de  inducirla  ó  compe- 
lerla á  que  vote  ó  abstenerle  de  que  vote  por  cualesquier  per- 
sonas ó  persona  particular,  medida  ó  medidas,  en  alguna 
elección  provéida  por  ley,  ó  con  motivo  de  que  tal  persona 
haya  votado  ó  abstenidose  de  votar  en  cualquier  y  tal  elec- 
ción. Y  será  ilegal  para  cualquier  persona,  que  por  medio 
de  abducción,  maltrato,  ó  de  cualquier  divisa  forzosa  ó 
fraudulenta  ó  maña  cualquiera  que  sea,  que  impida,  estorbe 
ó  de  otro  modo  interfiera  con  el  libre  ejercicio  de  la  fran- 
quicia electiva  de  cualquier  votante,  ó  que  compela,  in- 
duzca ó  consiga  á  cualquier  votante  ya  porque  dé  ó  se 
abstenga  de  dar  su  voto  ix)r  cualquier  persona  particular 
en  cualquier  y  tal  elección.  Que  será  ilegal  para  cualquier 
amo,  ya  sea  corporación,  asociación,  compañía,  firma  ó  per- 
sona que  pague  al  sirviente  de  él,  de  ella,  ó  de  ellos  el 
salario  ó  saldo  debido  á  ellos  que  incluyan  el  pago  de  ellos 
en  "carteras  de  saldo  "  en  las  cuales  estén  escritos  ó  impresos 
cualesíjuier  motos,  divisas  ó  argumentos  políticos,  que  con- 
tengan amenazas,  expresas  ó  implicadas,  intentadas  ó  cal- 
culadas para  influir  la  opinión,  vistas  ó  acción  política  de 
tales  sirvientes.  Ni  será  legal  para  cuahjuier  amo,  ya  cor- 
poración, asociación,  compañia,  firma,  ó  persona,  que  dentro 
de  noventa  dias  de  cualquier  elección  provéida  ix)r  ley,  que 
ponga  ó  de  otro  modo,  exhiba  en  la  fabrica ,  taller,  mina, 
máquina,  posada,  oficina,  ú  otro  establecimiento  ó  lugar  de 
él,  de  ella,  ó  de  ellos,  en  donde  los  sirvientes  de  él,  de  ella, 
ó  de  ellos,  puedan  estar  trabajando,  ó  estar  presentes  en 
el  curso  de  tal  ocupación,  cualquier  cartel,  aviso  ó  placarte 
que  contenga  alguna  amenaza,  aviso  ó  información  de  que 
en  caso  de  que  algún  boleto  particular  ó  candidato  se  eli- 
giese, el  trabajo  en  el  establecimiento  ó  lugar  de  él,  de  ella 


o  qne  exhiba 
carteles  ó 
plaoartes. 
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Ó  de  ellos  cesará  por  entero  ó  en  parte,  ó  de  que  el  estable- 
cimiento de  él,  de  ella  ó  de  ellos  se  descontinuará,  ó  que 
los  sueldos  de  los  sirvientes  de  él  de  ella  ó  de  ellos  serán 
reducidos;  ú  otras  amenazas,  expresas  ó  implicadas,  inten- 
tadas ó  calculadas  para  influir  las  opiniones  ó  acciones  pol- 
íticas de  los  sirvientes  de  él,  de  ella,  ó  de  ellos.  Cualquier 
persona  ó  personas,  ó^  corporaciones  que  violen  cualquier 
provisto  de  esta  sección  será  considerada  culpada  de  ún 
delito  y  cualquier  persona  ya  sea  que,  actué  en  su  capacidad  oeiito. 
individual  ó  como  oficial,  ó  agente  de  cualquier  corpora- 
ción que  asi  sea  culpada  de  tal  delito  será  castigada  del 
modo  que  en  esta  acta  más  adelante  se  disx)onga. 

Seo.  5.   Que  será  ilegal  para  cualquier  corporación,  ÓNoesieg»i 
algún  agente,  ú  oficial  de  cualquier  corporación  que  influya  ÍSon"  qSe*^ 
ó  atente  á  influir  por  fuerza,  violencia  ó  restricto  ó  porque  ^YMelSiíSo 
inflija  ó  amenace  á  inflijír  cualquier  injuria,  daño,  pcr-°jP'YJJg^*o°°® 
juicio,  pérdida,  ó  porque  amenace  á  descargarle  del  empleo 
ó  promoverle  en  el  empleo,  ó  por  intimidación  ó  de  otro 
modo  ó  de  cualquier  manera  que  sea,  para  inducir  ó  com- 
peler algún   sirviente  á  votar  ó  abstenerle  de  votar,  en 
cualquier  elección  provéida  por  ley,  ó  á  que  vote,  ó  se 
abstenga  de  votar  por  cualquier  persona  particular  ó  per- 
sonas en  tal  elección.     Cualquier  corporación  ó  cualquier 
oficial,  ó  agente  de  tal  corporación,  que  viole  alguna  de 
las  provisiones  de  esta  sección  será  considerada  culpada  de 
un  delito,  y  sujeta  á  la  pena  que  más  adelante  se  imi)onga  Delito, 
por  ésta,  y  en  adición  á  la  pena,  cualquier  corporación  que 
viole  esta  sección   perderá  su  carta  de  gracia  y  quedará  perderá  su 
privada  de  negociar  dentro  de  este  Estado.  ®"'*' 

Sec.  6.   Cada  candidato  por  quien  se,  haya  votado   en  los  candidato» 
cualquier  elección  pública  celebrada  dentro  ele  este  Estado,  manifleítosde 
tendrá  que   archivar,  dentro  de  treinta  dias  después  de  JiS-Sdoíeíf' 
pasada  tal  elección  como  se  dispondrá  por  ésta,  un  manifi-  efSíJoífde 
esto  particularizado,  que  muestre  en  detalle  todo  el  dinero  «"o»- 
que  él  ha  contribuido  ó  gastado,  directa  ó  indirectamente 
por  si  ó  por  otra  persona,  en  ayuda  de  su  elección.     En 
tales  manifiestos  se  darán  los  nombres  de  las  varias  per-  contenido  de 
sonas  que  hayan  recibido  tal  dinero,  la  naturaleza  especi-  ™*°  *'***^* 
fica  de  cada  particula,  y  el  fin  para  lo  cuál  fué  gastado  ó 
contribuido.    A  cada  manifiesto  se  anexará  una  declaración  Declaración 
suscrita  y  juramentada  por  tal  candidato,  que  recite  en^^*"*^*' 
sustancia,  que  el  manifiesto  asi  hecho  es  en  todo  respecto 
cierto,  y  que  el  mismo  es  una  recitación  completa  y  espe- 
cificada de  todo  el  dinero  asi  contribuido  y  gastado  por 
él  directa  ó   indirectamente,  por  si  ó  por  otra  persona 
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en  ayuda  de  la  elección  de  éste.     Los  candidatos  para  una 
oficina  que  se  han  de  elegir  por  el  voto  entero  del  Estado, 
ó  por  el  de  cualquier  división  ó  distrito  del  mismo,  más 
extenso  que  un  condado,  y  los  candidatos  para  cualesquier 
de  ambas  cámaras  de  la  asamblea  general,  y  para  jueces  de 
En  donde  ra     distrito  y  procuradores  de  distrito,  tendrán  que  archivar 
5í?iMSftni-    sus  manifiestos  en  la  oficina  del  secretario  de  estado;  y 
fleetoe.  j^g  candidatos  para  oficinas  de  plaza  ó  ciudad  tendrán  que 

archivar  sus  manifiestos  en  la  oficina  del  escribano  de  la 
plaza  ó  de  la  ciudad,  respectivamente,  y  los  candidatos 
para  oficinas  de  condado  y  otras  oficinas  que  no  estén  ex- 
presamente enumeradas  en  ésta,  archivarán  sus  manifiestos 
en  la  oficina  del  escribano  de  condado  donde  tal  elección 
Loii  presidentes  ocurra.     Los  presidentes  de  comités  centrales  de  Estado, 
w)mitlÍ*^Strl!  condado  y  ciudad  de  cada  partido  político  que  presenten 
wShírfr  mani-  candidatos,  tendrán  dentro  de  treinta  dias  después  de  cada 
flestoB.  elección,  <jue  hacer  y  archivar  un  manifiesto  bajo  jura- 

mento, recitando  en  detalle  todas  las  sumas  de  dinero  reci- 
bido y  de  quien  recibido  y  para  que  fin  el  mismo  fué 
Íagado  por  tales  comités  durante  la  elección  precedente, 
los  certificados  de  los  presidentes  y  secretarios  de  comités 
de  Estado,  se  archivarán  en  la  oficina  de  secretario  de  estado, 
y  en  la  oficina  del  escribano  de  condado,  los  de  los  presi- 
dentes y  secretarios  de  comités  de  condado,  y  aquellos  de 
los  presidentes  y  secretarios  de  comités  de  ciudad,  con  los 
escribanos  de  ciudad.     Cualquier  persona  ó  personas  que 
violaren  los  provistos  de  esta  sección  serán  considerados 
Deuto.        '    culpados  de  un  delito.    Cuyos  certificados  serán  preser- 
certifloados      vados  por  los  oficiales  ante  los  cuales  fueron  archivados, 
preservados.     jj¿g^  jj^  próxima  elccciou  general,  y  estarán  abiertos  para 

inspección  pública. 
Interferencia  Sec.  7.   Cualquier  persona,  que  en  una  elección  deter- 

de'eieccíon.'*  ^*  minada  por  ley  en  este  Estado,  interfiera  de  cualquier  modo 
con  algún  oficial  de  tal  elección  en  el  desempeño  de  sus 
deberes,  ó  quien  indujere  á  cualquier  oficial  de  alguna 
elección  ú  oficial  cuyo  deber  es  acertar,  anunciar  ó  declarar 
el  resultado  de  tal  elección,  ó  dar  ó  hacer  algún  certificado, 
documento  ó  evidencia  en  relación  á  la  misma,  ó  que  viole 
ó  rehuse  cumplir  con  su  deber,  ó  con  cualquier  ley  que 
Remover  ó       gobierne  al  mismo,  ó  quien  tomase,  llevase  escondiese  ó 
do  iSSeto*^^*  removiese  cualquier  boleto  ó  urna  de  boletos,  matrícula  ú 
matrículas,       ^^^^  ^^^^  j^j  g^^^^  ¿^  votaciou,  Ó  de  la  posesíou  de  la  per- 
sona ó  personas  autorizadas  por  ley  para  custodiar  las  mis- 
mas, ó  quien  ayude,  aconseje,  procure,  avive  ó  asista  á 
alguna  persona  ó  personas  á  que  haga  cualesquier  de  los 
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actos  antedichos,  será  culpado  de  un  crimen,  y  castigada 
como  en  ésta  será  después  determinado. 

Sec.  8.   La   persona  que    haya  trasgresado   cualquier  gtrjyT^»j^_ 
provisto  de  las  secciones  una,  dos  ó  siete  de  esta  acta,  será  pet©Ste[°  ^^ 
un  testigo  competente  contra  otra  persona  que  haya  vio- 
lado las  mismas;  y  hasta  puede  compelerse  á  que  compar- 
ezca y  testifique  ante  el  tribunal,  audiencia,  proceder  ó 
investigación  del  mismo  modo  que^  cualquier  otra  persona. 
Pero  la  evidencia  que. así  se  dé  no  será  usada  en  ninguna 
prosecución  ó  proceso  civil  ó  criminal  instituido  contra  la 
persona  que   así   haya  testificado,  excepto  por  perjurio 
proveniente  del  testimonio  que  de  este  modo  haya  dado. 
La  persona  que  haya  testificado  así,  no  estará  sujeta,  dejjj^jfg^^^n 
allí  en  adelante,  á  querella,  proceso  ó  castigo  por  la  ofensa  ^í  °¿8®f*° 
con  referencia  á  la  cuál  su  testimonio  fué  dado,  y  puede  querella. 
alegar  ó  probar  el  hecho  de  haber  dado  testimonio  en  con- 
formidad con  ello,  y  de  este  modo  anular  la  querella  ó 
prosecución  que  hayan  comenzado  en  su  contra. 

Sec.  9.   Cualquier  persona  habiendo  sido  convencida  de  Felonía, 
alguno  de  los  crímenes  ú  ofensas  mencionadas  en  las  sec- 
ciones una,  dos  f  siete  de  esta  acta,  será  castigado  con 
multa  en  una  suma  que  no  exceda  de  mil  pesos,  ó  con  en- 
carcelación en  la  penitenciaria,  por  ún  tiempo  que  no  sea 
menos  que  uno,  ni  más  que  cinco  años  ó  con  ambos  por  tal 
multa  y  encarcelación;  y  cualquier  persona,  corporación  ó 
agente  de  una  corporación  que  sea  culpada  de  cualquier 
ofensa  declarada  en  ésta,  ún  delito,  al  ser  convencida,  será  Douto. 
castigada  con  una  multa  que  no  exceda  de  mil  pesos,  ó  por 
encarcelación  en  la  cárcel  de  condado  por  ún  tiempo  que 
no  exceda  de  ún  año  ó  por  ambas  tal  multa  y  encarcelación. 
Cualquier  candidato  para  oficina  que  rehuse  ó  descuide  JihiiTó^áí*** 
archivar  el  manifiesto  ordenado  en  la  sección  seis  de  esta  ^^¿fl^jíf' 
acta,  será  considerado  culpado  de  ún  delito,  castigable  se- 
gún la  orden  que  precede  y  también  perderá  su  oficina. 

Sec.  10.   Lo  proveído  en  esta  acta  se  extenderá  en  tanto  ¿5Í¡JíS®eíeo- 
como  pueda  aplicarse  á  todas  las  elecciones  determinadas  dionea, 
por  ley  yá  generales,  especiales  ó  primarias. 

Sec.  11.  Todas  las  actas  y  partes  de  actas  que  sean  in- 
consistentes con  ésta,  son  por  ésta  abrogadas:  Bien  enten- 
dido, Qué,  por  la  abrogación  de  tales  actas  y  partes  de  actas  Abrogación, 
ó  cualesquiera  de  ellas,  no  será  entendido,  de  modo  que 
afecte  á  cualquier  ofensa  cometida  ó  cualquier  prosecución  ciauaia 
ó  procedimiento  instituido  ó  pendiente  en  conformidad  •*^^****'^** 
con  las  leyes  asi  abrogadas. 

Aprobada  el  7  de  Marzo  de  1891. 
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ELECCIONES-ACTA  DE  REGISTRACION. 

( P.  (\  287.) 

ACTA 

QUE  PROVEE  QUE  SE  ESTABLEZCAN  Y  MANTENGAN  USTAS  DE  RBGI8- 
TBACION  PERMANENTE  Dl^  TODOS  LOS  ELECTORES  CALIFICADOS  EN 
LOS  PBE8INT08  DE  ELECCIÓN  QUE  SE  HALLEN  INCLUSOS  DENTRO 
DE  LOS  LIMITES  DE  LAS  CIUDADES  DE  CLASES  PRIMERA  Y  SEGUNDA, 
Y  EN  TODAS  LAS  OTRAS  CIUDADES  CON  UNA  POPULACIÓN  MAYOR 
DE  QUINCE  MIL  UABITA.NTE8  Y  QUE  PROVEE  CASTIGOS  PARA  LAS 
VIOLACIONES  DE  LA  MISMA. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Á  ninguna  per-  Seocion  1.  Que  á  ninguna  persona  de  aquí  en  adelante 
SSfrTvotiídn  se  le  permitirá  votar  en  cualquier  elección  general  ó  especial 
prSaérore-  (exceptuando  en  elecciones  para  directores  de  escuela) 
girtrado.  celebrada  en  cualquier  presinto  de  elección  incluso  entero 

ó  parcialmente,  dentro  de  los  límites  de  alguna  ciudad  de 
las  clases  primera  y  segunda  ó  alguna  otra  ciudad,  yá  in- 
corporada bajo  ley  general  ó  carta  especial,  con  una  popu- 
lación mayor  de  quince  mil  (15,000)  habitantes,  sin  haber 
sido  primero  registrado  dentro  del  tiempo,  y  en  la  manera 
y  forma,  que  está  requerido  por  los  mandatos  de  esta  acta. 

LoflcomiBio-  Seo.  2.  Qué,  será  el  deber  del  concejo  de  comisionados 

d¡dShl?á^n  unade  coudado  de  cada  condado,  en  cualesquier  y  tales  pre- 
comSSa  dS  siutos  de  elecciou  que  se  hallen  inclusos,  hacer  á  expensas 
eie^reicaii-  ^^^  condado  deiitro  de  los  próximos  sesenta  dias  después 
flcadoe.  del  pasaje  de  esta  acta,  una  registracion  completa  y  precisa 

de  todas  las  personas  que,  á  ese  tiempo,  sean  electores  cali- 
ficados en  todos  los  tales  presintos  en  dicho  condado. 

Pregunta»  que         Sec.  3.   Qué,  para  intitular  á  cada  elector  calificado  á 
ooí¿Ste?totea  que  séa  legalmente  registrado  será  requerido  á  que  con- 
oioiy®^**^*"   teste  lo  que  toca  á  cada  uno  de  todos  los  casos  siguientes: 
(1)  su  entero  nombre;  (2)  si  es  casado  ó  soltero;  (3)  lugar 
ae  residencia,  el  cuál,  si,  urbano  ó  suburbano,  será  colo- 
cado en  conformidad  á  su  número  de  calle  ó  si  no  hay 
número  de  calle,  entonces  por  el  número  y  descripción  del 
solar  <^  solares  en  la  manzana  ó  manzanas  en  la  adición, 
división  ó  subdivisión,  en  que  el  terreno  sobre  el  cuál  la 
•   residencia  se  halla  colocada,  está  dividido;  en  todos   los 
otros  casos  la  residencia  será  colocada  por  la  sección,  sec- 
ciones ó  subdivisiones  de  las  mismas,  en  el  cabildo  é  hilera 
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como  está  establecido  y  numerado  por  el  apeo  del  gobierno 
de  los  Estados  Unidos;  (4)  yá  sea  dueño,  inquilino  ó 
huésped  del  ocupante  de  la  residencia;  (5)  si  es  un  ciuda- 
dano de  los  Estados  Unidos  por  el  natalicio  de  sus  padres 
que  eran  ciudadanos  nacidos  de  los  Estados  Unidos,  ó  por 
naturalización  de  simismo  ó  de  sus  padres;  siendo  que  en 
lo  último  recite  cuando  fueron  él  mismo  ó  sus  padres 
naturalizados,  dando  el  dia  mes  y  año;  el  lugar  de  natural- 
ización, dando  la  ciudad,  condado,  distrito,  territorio  ó 
estado,  y  por  qué  corte  fueron  concedidos  los  papeles  de 
naturalización.  Contestas  semejantes  serán  hechas  tam- 
bién cuando  ha  sido  hecha  solamente  una  declaración  de 
intención  de  hacerse  un  ciudadano;  (6)  una  descripción 
de  su  persona,  que  consista  de  su  altura;  edad,  complexión, 
colorido  de  ojos  y  cualesquier  otras  facciones  físicas  por  las 
cuales  él  pueda  ser  prontamente  identificado;  (7)  su  pro- 
fesión, negocios  ó  empleo;  (8)  su  estafeta. 

Sec.  4.  Qué,  cuando  los  comisionados  de  condado  hagan  para  hacer  la 
tal  registracion,  no  será  requerido  que  cada  elector  escriba  SSSÍSecfer 
su  propio  nombre,  pero  lo  será  después  en  todos  los  otros  JropSíombre. 
casos  cuando  el  elector  pueda  escribir;  si  él  fuese  incapaz 
para  escribir,  puede  él  hacer  su  marca  y  escribir  su  nombre 
con  la  asistencia  del  escribano  de  condado  en  la  presencia 
de  sus  garantes. 

Sec.  5.   Para  el  fín  de  hacer  tal  registracion,  cada  con-  lob  comisio- 
cejo  de  comisionados  de  condado  puede,  (pero  en  todos SídopuodoS' 
Clisos  no  serán  requeridos,)  emplear  un  solicitador  ó  solici- SSiotÍb.*^"" 
tadores  residentes  en  cada  presinto  de  elección  del  con- 
dado.    El  concejo  también  deberá  de  tiempo  en  tiempo 
como  sea  requerido,  proveer  para  cada  uno  de  todos  los 
presintos  del  condado,  un  libro  ó  libros  de  tamaño  y  forma  Loaiibros  de 
conveniente,  arreglado  para  la  registracion  de  los  nombres  S^f  S^S* 
en   divisiones  alfabéticas,   cada  división    alfabética  será  •"'®«****°*' 
compuesta  de  columnas  lineadas  con  encabezados  bajo  los 
cuales,  las  contestas  propias  á  las  recitaciones,  hechas  por 
cada  elector,  siendo  registrado  en  cumplimiento  con  esta 
acta,  serán  registradas.   Los  nombres  de  los  electores,  serán  lob  nombree 
numerados  abajo  de  cada  división  alfabética,  como  son  J^Saeradoe, 
registrados  consecutivamente,  de  uno  (1)  para  arriba,  y  la 
fecha  de  registracion  será  también  protocolada.    Habrá 
también  columnas  lineadas  abajo  de  cada  una  de  dichas 
divisiones  alfabéticas  para  los  nombres  enteros,  y  números  Nombres  de 
de  registro  de  aquellos  electores  registrados  que  vienen  4«*'^»°*«»- 
ser  garantes  con  el  fín  de  asegurar  la  registracion  de  elec- 
tores, que  buscan  personalmente  ser  después  registrados. 
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Cambio  de 
reglstraoion. 


Notas. 


También  una  columna  con  los  encabezados  *'  Registracion 
cambiada  de,*'  y  sub-encabezádos  "Presinto  de  Elección 

No.- "  y  "Registro  No ,"  bajo  los  cuales 

serán  recitados,  el  presinto  de  elección  y  el  número  de  la 
última  registracion  del  elector,  en  todos  los  casos  de  cam- 
bio de  registracion  que  se  hagan  necesarios  por  el  cambio 
de  residencia  de  elección  ó  cambio  de  limítrofes  ó  el 
establecimiento  de  nuevos  presintos  de  elección.  Habrá 
allí  también  una  columna  lineada  y  encabezada  "  Notas '' 
abajo  de  la  cuál  será  anotada  brevemente  cualquier  infor- 
mación importante  que  afecte  el  registro  del  elector  cuyo 
nombre  siguen  ellas,  incluyendo  cualquier  explicación  de 
algún  borrón  ú  otra  apariencia  sospecnosa  en  tal  registra- 
cion, así  como  el  cambio  en  la  registracion  de  los  nombres 
de  electores  de  un  presinto  de  elección  á  otro  por  razón  de 
un  cambio  de  residencia,  ó  ún  cambio  de  limitrofes  de  pre- 
sintos de  elección,  ó  el  establecimiento  de  un  nuevo  pre- 
sinto ó  presintos  de  elección. 

Seo.  6.  Los  encabezados  de  cada  división  alfabética 
como  queda  dicho,  para  cada  un  presinto  de  elección,  serán 
sustancialmente  como  sigue,  asaber: 
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Sec.  7.   Qué  inmediatamente  después  de  acabada  laouaadoaeaoabe 
registracion  por  el  concejo  de  comisionados  de  condado  en  i^^^^íSSnS? 
todos  los  presintos  de  elección  del  condado,  será  el  deber  f¿Jiib?^de^° 
del  concejo  que  deposite  los  libros  de  registro  de  tal  regis-  eSSlSSioTer^ 
tracion  con  el  escribano  del  condado  y  dé  aviso  público  de  condado^ 
lo  mismo,  anunciando  por  cuatro  semanas  consecutivas,  por 
lo  menos  en  dos  periódicos,  si  tantos  así  los  hubiese  publi- Aviso  dado  por 
cados  en  el  asiento  de  condado,  ó  de  circulación  general  p^^"®*^***^- 
en  el  condado,  representando  en  tanto  como  sea  practic- 
able, los  partidos  políticos  que  en  la  elección  general  que 
precede  dieron  el  más  grande  número  y  el  próximo  más 
grande  número  de  votos.    Tal  aviso  declara  también,  qucLoqaede- 
por  un  periodo  de  noventa  dias  próximos  después  de  laSÍ^S^®^ 
fecha  de  la  primera  publicación  del  mismo,  el  protocolo  de 
dicha  registracion  se  hallará  en  la  oficina  del  escribano  de 
condado  abierto  para  inspección  en  cualquier  tiempo  du- 
rante las  horas  de  la  oficina,  y  que  sobre  aplicación  en  Errores  en- 
persona  y  sin  garantes,  cualquier  error  ó  errores   en  la  ^IfcíSSS*^**^® 
registracion  de  cualquier  elector  será  enmendado,  y  tam-  p®"»»»"^' 
bien  cualquier  elector  que  no  ha  sido  registrado  puede, 
sobre  igual  y  personal  aplicación,  y  sin  garantes,  ser  regis- 
trado en  su  propio  presinto  de  elección.     Qué  será  y  por  lo«  electores 
ésto  viene  á  ser  el  deber  del  escribano  de  condado  de  cada  JJSStStdMsin 
condado  dentro  del  dicho  periodo  de  noventa  (90)  dias,  gJ^^^ÍSaf ®''*™ 
sobre  la  aplicación  persbnal  de  cualquier  elector  enmendar 
cualesquier  y  todos  los  errores  hallados  en  su  registracion, 
ó  sobre  igual  aplicación  de  cualquier  elector,  si  él  no  ha 
sido  todavía  registrado,  para  registrarle  en  su  propio  pre- 
sinto de  elección  sin  requerir  garantes.     Qué  todas  y  tales 
correcciones  y  registraciones  y  el  tiempo  cuando  fueron 
hechas,  serán  anotadas  por  el  escribano  en  el  libro  de  regis- 
tracion en  la  misma  linea,  enfrente  del  nombre  de  tal  elec- 
tor, y  abajo  de  la  columna  encabezada  "Notas." 

Sec,  8.  Qué  después  que  haya  expirado  el  dicho  período  Registracion 
de  los  noventa  (90)  dias  mencionados  en  la  sección  que  pre-  Jf¿p^^***®  *^ 
cede,  ningún  elector  calificado  será  registrado  ni  su  regis- 
tracion corregida  ó  cambiada,  excepto  que  él  haga  apli- 
cación personal  al  escribano  de  condado.  Tal  aplicante 
debe  ser  garantido  por  el  juramento  ó  afirmación  de  dos 
electores  calificados  registrados  yá,  en  el  presinto  de  elec- 
ción del  tal  aplicante,  respecto  de  que  él  posee  todas  las 
calificaciones  que  intitulan  á  tal  aplicante,  yá  á  ser  legal- 
mente  registrado,  ó  á  la  enmienda  que  desea  ó  el  cambio  en 
la  misma,  como  sea  el  caso:  Bien  entendido  sin  embargo, 
Qué,  tal  juramento  ó  afirmación  no  será  entendido  ó  inter- 
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pretado  como  testificación  por  dichos  garantes  en  relación 

á  asuntos  de  naturalización,  de  la  cuál  hay  evidencia  docu- 

caiiflcaoiones    mentaría.    Ningún  elector  calificado  registrado  que  sea 

degarantea.      ^^^^  aceptado  Ó  recibido  como  un  garante  de  cualquier 

aplicante  que  resida  afuera  del  presinto  de  elección  del 

dicho  garante,  ni  por  más  que  seis  de  los  tales  aplicantes, 

ni  ningún  elector  calificado  registrado  aun,  pero  que  es  por 

alguna  razón,  incapaz  para  escribir  su  firma,  será  recibido 

£1  eacribano  de  ó  aceptado  como  uu  garante.    Que  el  dicho  escribano  de 

condado  aMnt-  (jondado  CU  la  prcscncia  de  ambos  el  aplicante  y  de  sus 

aJu^íS.^**     garantes,  asentará  las  respuestas  tocante  á  todas  las  cosas 

que  son  ordenadas  por  la  sección  tres  (3)  de  esta  acta,  y 

([ue  allí  y  entonces  registrará  las  mismas  (exceptuando  los 

nombres  del  aplicante  y  garantes)  en  el  libro  de  registra- 

cion  del  presinto  de  elección  en  el  cuál  reside  entonces  el 

Eireairtro       tal  clcctor.     El  tal  rcgistro,  allí  y  entonces  será  firmado 

poíeiíSíSSnte por  cl  dicho   aplicante,  abajo  del   encabezado  ''Nombre 

y  sus  garantes.  Entcro,"  y  por  SUS  dichos  garantes  abajo  del  encabezado 

"  Nombres  de  Garantes."     Si  por  alguna  razón,  el  dicho 

aplicante  fuese  incapaz  para  escribir  su  nombre,  entonces 

el   escribano  de    condado  puede   escribirla    por  él    con 

BIL 

X En  todos  los  casos  de 

marca 

enmienda  de  errores,  ó  en  el  cambio  de  registracion,  tales 
enmiendas  ó  cambios  y  las  fechas  cuando  se  hicieron 
serán  anotadas  en  la  linea,  al  fin  del  nombre  que  así  es 
Forma  de  afectado,  abajo  del  encabezado  "Notas."  La  forma  de 
Juramento  juramento  ó  afirmación  que  será  administrado  al  dicho 
aplicante   y  á  sus  garantes,  será  como  sigue:   "Nosotros 

(dando  el  nombre  del  aplicante), 

y  nosotros ,  — 

(dando  los  nombres  de  los  garantes,)  cada  uno  siendo 
separada  y  debidamente  juramentados,  (ó  habiendo  afir- 
mado como  pueda  ser  el  caso),  declaramos  y  decimos  que 

el  dicho (dando  el  nombre  del 

aplicante),  goza  de  todas  las  calificaciones  de  un  elector 
legal,  y  que  está  intitulado  á  ser  registrado  como  un  elec- 
tor debidamente  calificado,  (ó  á  enmendar  su  registracion 

como  á  la ),  (recítense  aquí  las 

cosas  enmendadas),  ó  á  hacer  que  su  registracion  sea  cam- 
biada á  ó  de,  (como  pueda  ser  el  caso)  en  el  presinto 

en  el  condado  de 

Estado  de  Colorado.  Que  el  protocolo  de  tal  registracion 
cuál  hemos  firmado,  fué  hecho  por  el  escribano  del  dicho 
condado  en  nuestra  presencia  y  en  la  presencia  del  dicho 
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aplicante  para  ser  registrado,  y  que  es  fiel,  correcto  y  hecho 
en  todos  los  particulares  en  plena  conformidad  con  esta  ley 
de  registracion."  Tales  juramentos  ó  afirmaciones  no  ei  juramento 
necesitan  que  sean  escritos  ó  preservados,  pero  los  dichos  ^TOStor*"^*" 
garantes,  por  sus  firmas,  en  el  lugar  ordenado  por  esta  acta 
en  dicho  libro  de  registro,  serán  conciderados,  en  ley  con- 
clusivamente, de  haber  verificado  debidamente  el  registro, 
enmienda  ó  cambio  en  él,  de  cualquier  elector  cuyo  nom- 
bre ellos  siguen  como  garantes,  en  sustancia,  manera  y 
forma  como  arriba  dicho,  y  de  acuerdo  con  eso  serán 
sujetos  por  cualesquier  y  todas  las  penas  y  castigos  im-  ^®^n]^,^igo  ¿ 

Suestos  por  1^  por  garantir  falso  ó  ilegal  bajo  el  sentir fSSS.  ^  ^^ 
e  esta  acta.    Él  dicho  libro  de  registro,  ó  una  copia  certi-  JSrtíoó ^a 
ficada  del  registro  ó  de  las  enmiendas  en  él  de  cualquiercoDiaoertifl- 

1  -        *^     1  ^  j      •    -Li  •  1         •  cada  de  ello» 

nombre  ó  nombres,  serán  admisibles  en  evidencia  como  aera  evidencia, 
prueba  de  haber  tomado  el  dicho  juramento  ó  afirmación 
en  todos  los  casos  de  proceso  criminal  para  el  castigo  de 
ambos  de  los  que  dan  testimonio  falso  ó  ilegal  ó  los  que 
hacen  una  registracion  contraria  al  sentir  de  esta  acta. 

Sec.  9.   Siempre  que  el  concejo  de  comisionados  de  {íJSS.^,¿^g®5 
condado  de  cualquier  condado  cambiase  los  limitrof es,  ó  creación  de 
criase  un  nuevo  presinto  ó  presintos  de  elección,  que  se  einloe.* ^'*' 
hallen  total  ó  parcialmente  dentro  de  los  límites  de  cual- 
quier ciudad  de  clases  primera  ó  segunda,  ó  de  cualquier 
ciudad  que  tenga  una  populación  mayor  que  quince  mil 
(15,000)  habitantes,  será  y  j)ot  ésta  se  hace  el  deber  de 
ellos  que  prontamente  hagan  que  sean  preparadas,  á  ex- 
pensas del  condado,  las  listas  de  registracion  completas  ó  usta»  nuevaa 
nuevas,  en  conformidad  con  tal  cambio,  de  todos  los  elec-  píepliaíSÍÍ" 
tores  registrados  en  cada  uno  y  todos  los  dichos  presintos  oíSdaSS!  **** 
de  elección  yá  cambiados  ó  yá  nuevos.    Las  tales  nuevas  Lietaa  nneva» 
listas  de  registracion   serán  hechas  tirando  lineas   rojas  heSfaS^*" 
sobre  los  primeros  registros  de  presinto  y  copiando,   al 
propio  registro  del  presinto  de  elección,  los  iiomT^res  de 
aquellos  que   yá  habian    sido   registrados   en   el  primer 
registro  del  presinto  de  elección,   y  que  en  el  mismo  se 
enseña  que  residen  en  otro  presinto  de  elección  y  no  en  el 
que  habian  sido  legalmente  registrados  antes  de  que  se 
hubieran  hecho  el  dicho  cambio  ó  cambios.     Tal  cambio  ÓEicámwoó 
trasferencia  que  así  se  haya  hecho  necesario  por  cambiar  á  «éÍA  mISSÍSo 
ó  para  la  creación  de  cualquier  presinto  de  elección,  seráS^con^Si^"*' 
anotado  por  el  escribano  de  condado,  en  el  registro  de  los 
nombres  así  trasferidos,  abajo  del  encabezado   "Notas," 
dando  la  fecha  de  la  acción  del  concejo  de  comisionados  de 
condado  que  ordenaron  el  tal  cambio  en  la  registracion. 
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Siempre  que,  algún  elector  calificado,  que  ha  sido  registrado 
Cambio  de  cambiase  su  residencia  de  un  presinto  de  elección  á  otro, 
reaidenoia.       ^^^^  ^j  intif;iiia(jQ  ¿  q^^  SU  registraciou  sea  cambiada  de 

acuerdo  con  el  cambio  de  su  residencia,  cuando  él  en  cual- 
quier tiempo,  haga  una  aplicación  personal,  á  ese  fin,  al 
escribano  de  condado,  y  él  no  será  requerido  de  ofrecer 
ningún  garante  respecto  al  cambio  de  su  residencia  á  no 
ser  que  la  misma  se  haga  para  un  presinto  de  elección 
diferente,  y  que  tal  aplicación  para  el  cambio  de  registra- 
cien  sea  hecho  dentro  de  quince  (15)  dias  de  la  próxima 
elección  en  el  presinto  de  su  nueva  residencia,  en  cuyo 
caso  debe  haber  allí  dos  (2)  garantes  para  tal  cambio  de 
residencia,  que  jurarán  ó  harán  afirmación  de  aquello  como 
en  otros  casos.  Una  aplicación  para  un  cambio  de  registra- 
clon  hecha  antes,  dentro  de  quince  (15)  dias  desde  la  elección 
venidera,  puede  concederse,  y  el  cambio  hacerse  sin  gar- 
Ei  protocolo  de  autes.  El  protocolo  de  tal  registraciou  en  caso  de  cambio 
Slo'de^ctobio  de  residencia  por  un  elector  registrado  se  hará  lo  mismo 
de  residencia,  i  ™g  ^j  protocolo  de  SU  Tcgistracion  en  el  presinto  de 
elección  del  cuál  él  se  mudó,  excepto  que  los  nombres 
de  los  garantes,  si  los  hay,  que  se  dieron  primero  para 
asegurar  la  registraciou  de  tal  elector  pueden  omitirse, 
y  en  vez  de  ellos,  se  escribirán  las  firmas  de  sus  últimos 
garantes  con  las  palabras  "  respecto  á  residencia,"  inmedia- 
tamente abajo  de  las  firmas  de  ellos,  lo  cuál  indicará,  que 
ellos  solo  responden  respecto  de  la  residencia  del  tal  elec- 
tor. El  escribano  de  condado  anotará  cada  uno  de  tales 
cambios  de  residencia  abajo  de  la  columna  apropiada 
como  lo  es  ordenado  en  tales  casos  por  los  mandatos  de  la 
sección  cinco  de  esta  acta. 

Loe  electores  Sec.  10.   Cualquier  elector  calificado  que  no  haya  sido 

dSn'Sodl'^derto  registrado  por  lo  menos  quince  (15)  dias  antes  de  aue  se 
SSta&dOT^í""  celebren  las  próximas  elecciones  generales  ó  especiales  en 
votar.  su  presinto,  ó  que  no  haya  cambiado  ó  enmendado  su 

registraciou,  por  lo  menos  diez  (10)  dias  antes  de  que  se 
celebren  las  mismas,  no  estará  intitulado  á  votar  en  tal 
elección:  cuando  preparen  las  matrículas  para  sus  respecti- 
vos presintos  de  elección  omitirán  de  ellas  todos  los  tales 
nombres  así  registrados. 

Cambio  de  Sec.  11.   Pucdc  haccrsc  un  cambio  en  la  estafeta  de 

estafeta.  cualquier  elector  como  registrado  en  cualquier  tiempo  sin 

garantes,  provéido  que  el  mismo  sea  anotado  abajo  del 

encabezado  "Notas"  en  la  linea  que  sigue  la  registraciou 

de  tal  persona. 
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Sec.  12.   El  escribano  de  condado  de   cada   condado  Honorari<w  de 
estará  autorizado  á  recibir  del  condado  la  suma  de  diez  ^dSSSJo?* 
centavos  por  hacer  cada  registracion   original,   y  cinco '®«*'*™^°°- 
centavos  por  cada  cambio  que  haga  en  ella,  sobre  aplica- 
ción de  cualquier  votante  calificado  en  cumplimiento  con 
las  provisiones  de  esta  acta.    Un  honorario  de  cinco  centa- 
vos por  cada  nombre  trasferido  del  registro  de  un  presinto 
al  de  otro,  puede  también  colectarse  del  condado,  por  el 
escribano  de  condado  por  preparar  y  consumar  las  listas 
nuevas  de  registracion,  para  que  se  conformen  á  los  cam- 
bios de  los  limitrofes  ó  establecimiento  de  los  nuevos  pre- 
sintos  de  elección. 

Sec.  13.   Que  será  el  deber  de  los  jueces  de  elección  de  Loe  jaece»  de 
cada  uno  y  tal  presinto  de  elección  de  cada  condado,  que  co^A^de^nStofl 
á  lo  menos  cinco  dias  antes  del  dia  de  cualquier  elección  pSri®SS<5*d2° 
que  se  tenga  allí,  yá  sea  nacional,  de  estado,  distrito,  con-gj®*»"^®!®*^ 
dado  ó  ciudad,   ó  sea  general  ó  especial,   (exceptuando 
elecciones  de  directores  de  escuela, )  proceder  á  la  oficina 
del  escribano  y  registrador  del  condado,  del  propio  condado 
de  ellos,  y  hacer  ó  procurar  que  sean  hechas  copias  fieles 
y  completas  de  las  listas  de  registracion  de  los  votantes 
calificados  en  sus  respectivos  presintos  de  elección  para 
uso  de  ellos  en  la  celebración  y  conducta  de  tal  elección  el 
dia  de  la  misma  y  que  decidan  quienes  serán  intitulados  á 
votar  allí.     Será  y  por  ésta  se  hace  el  deber  de  los  comi- 
sionados y  escribanos  de  cada  condado  x)rovéer  de  libros  de 
registracion   propiamente   lineados,   estacionaria   y   otras 
facilidades  necesarias  y  propias  para  el  uso  de  los  jueces 
de  elección  de  cada  presinto  de  elección  de  modo  que  ellos 
puedan  correctamente  preparar  tales  listas  de  registracion. 
En  ningún  evento,  cualquiera  que  sea,  permitirá  el  escri- Loa  iibroB  de 
baño  que  saquen  cualesquier  libros  de  registracion  oficial  oSSaí'SwáS 
de  su  iK)der  ó  custodia  oficial.     Cualquier  votante,  cuyo  fa'Surtídi^lf 
voto  es  rechazado,  por  motivo  de  cuaumier  error  hecho  ^'JJSJ^®**® 
por  los  jueces  de  elección  en  el  traslado  del  registro  oficial  votante^ 
será  intitulado  á  votar,  cuando  produzca  ante  los  jueces  de  e??S?d^í3^^^' 
elección   una   copia   certificada    de   su    registracion    que  Jíoíf*  **®  *^®°" 
enseñe  su  derecho  á  votar. 

Sec.  14.  Todos  los  desafíos  contra  la  registracion  de  Desafíoe. 
cualquier  elector,  serán  hechos  por  escrito,  juramentados  y 
suscritos  por  la  parte  ó  jmrtes  que  há^an  el  mismo,  y  reci- 
tarán especificamente  la  causa  ó  causas  del  desafío,  y  darán 
los  nombres  y  estafetas  de  los  testigos  ( quienes  no  excede- 
rán de  tres  (3)  en  número,  para  sojxjrtar  cada  motivo  de 
desafío)  por  quienes  los  motivos  de  desafío  tienen  que  pro- 
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Antes  de  la 
elección. 


Por  la  no 
reetdenola  de  9 
dias. 


Loadeeatioase  barse.  Todos  loB  tales  desafios,  excepto  aquellos  basados 
fa  ofl*oi^de1°  sobre  insuficiencia  ó  carencia  de  resiaencia,  serán  archiva- 
pondadSifi'diai!  ^os  CU  la  oficiua  d«l  escribano  de  condado  en  cualquier 
tiempo  no  más  tarde  que  quince  (15)  dias  antes  de  que  se 
tenga  la  elección  venidera  en  el  presinto  del  elector  cuyo 
registro  es  desafiado.  Los  desafíos  que  se  hagan  solamente 
por  motivo  de  la  no  residencia  ó  longitud  de  residencia  in- 
suficiente en  el  presinto  de  elección  en  donde  es  registrado, 
puede  archivarse  no  más  tarde  que  nueve  (9)  dias  antes  de 
que  se  tenga  la  elección  venidera.  Todos  los  tales  desafíos 
se  archivarán  en  la  oficina  del  escribano  y  registrador  del 
condado  en  donde  tal  elector  residiere,  y  el  &.1  escribano 
anotará  sobre  ellos  el  tiempo  cuando  los  mismos  fueron 
archivados. 

El  escribano  de  Seo.  15.  Cuando  se  haya  archivado  algún  desafío  con- 
flSráai  eSStortra  la  TCgistraciou  de  cualquier  elector,  será  el  deber  del 
del  deaafio.  escribauo  de  sondado  de  enviar  inmediatamente  un  aviso 
del  mismo,  recitando  brevemente  las  causas  para  el  desafío, 
y  los  nombres  de  los  testigos  que  Soportarán  el  mismo,  sí 
elector  cuya  registracion  es  desafiada,  y  del  tiempo  cuando 
el  concejo  de  comisionados  de  condado  oirán  y  dispondrán 
de  tal  desafío.  Tal  aviso  se  pondrá,  el  mismo  dia  que  el 
desafío  fué  archivado,  en  el  correo  de  los  Estados  Unidos, 
cerrado  en  una  cartera  con  las  estampas  pagadas  de  ante- 
mano, será  dirigido  á  tal  elector  á  la  estafeta  que  él  ha 
dado  en  su  registracion  y  si  no  se  ha  dado  estafeta,  tal  car- 
tera, se  dirigirá  á  la  residencia  dada. 

Sec.  16.  Será  el  deber  de  los  comisionados  de  condado 
de  cada  condado  convocar  una  junta  del  concejo  de  los 
mismos,  que  será  tenida  no  más  temprano  que  nueve  dias 
antes  de  tenerse  cualquier  elección  general  ó  especial 
dentro  de  los  tales  presintos  de  elección  en  los  condados  de 
ellos,  cuando  la  misma  será  para  el  escogimiento  de  em- 
pleados nacionales,  de  estado,  distrito,  condado  ó  ciudad 
cuya  junta  continuará  de  dia  en  dia  después  hasta  que 
todos  los  desafios  se  hayan  oido  y  sean  decididos,  pero  no 
por  más  tiempo  que  cinco  (5)  dias  antes  de  celebrarse  tal 
elección. 

Begiagpara  Sec.  17.   El  couccjo  de  comisiouados  de  condado,  para 

dSiSfíSef*'  *°"  determinar  de  todos  los  desafios  que  se  hagan  tocante  á  la 

registracion  de  cualquier  persona,  será  gobernado  por  las 

reglas  siguientes,  en  tanto  como  las  mismas  puedan  ser 

aplicables: 


Los  oomlslo- 
nkdosde 
condado  oirán 
7  deddirAn 
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BESIDENCIA,  É   INTENCIÓN. 

Primera — La  residencia  de.  una  persona  será  conside- 
rada é  interpretada  por  aquél  lugar  en  el  cuál  se  halla  fija 
su  habitación,  y  á  la  cuál,  cuando  quiera  que  él  se  ausente, 
tenga  él  la  intención  de  regresar. 

AUSENCIA  TEMPOBARIA. 

Segunda — ^No  será  considerado  ó  interpretado  que  una 
persona  haya  perdido  su  residencia,  por  que  haya  salido 
de  su  hogar  y  viajado  en  otro  estado,  territorio  ó  condado 
de  este  Estado,  para  fines  temporarios  puramente,  pero  con 
la  intención  de  regresar. 

NO  SE   GANA   RESIDENCIA. 

Tercera — No  se  considerará  ó  interpretará  que  una  per- 
sona haya  ganado  una  residencia  en  este  Estado,  ó  en 
cualquier  condado  de  este  Estado  cuando  él  retiene  su 
hogar  ó  domicilio  en  otra  parte. 

MUDARSE  Á  OTRO   ESTADO. 

Cuarta — Si  una  persona  se  muda  á  otro  estado  ó  á 
cualesquier  de  los  otros  territorios,  con  intención  de 
fijar  allí  su  residencia  permanente,  se  considerará  é  inter- 
pretará que  él  ha  perdido  su  residencia  en  este  Estado. 

MUDARSE  A  OTRO  CONDADO   Ó   PRESINTO. 

Quinta — Si  una  persona  se  muda  de  un  condado,  pre- 
sinto  ó  barrio  en  este  Estado,  para  cualquier  otro  condado,    . 

f)resinto  ó  barrio  en  este  Estado,  con  la  intención  de  estab- 
ecer  allí  su  residencia  permanente,  se  considerará  é  inter- 
pretará que  ha  perdido  su  residencia  en  el  condado,  pre- 
sinto  ó  barrio  del  cuál  se  mudó. 

Sec.  18.   En  la  audiencia  y  determinación  de  todos  los 
desafíos  á  la  registracion  de  cualquier  persona  ó  personas, 
el  presidente  del  concejo  de  los  comisionados  ó  el  escri- 
bano de  condado,  ó  cualquier  miembro  del  concejo,  serán 
y  por  ésta  son  autorizados  á  ofrecer  á  la  persona  cuya  reg- 
istracion será  desafiada,  y  á  cada  uno  y  á  todos  los  testigos 
producidos  por  ambos  lados,  y á  para  el  soporte  del  desa-  En  la  investigB- 
fío,  ó  de  la  registracion  el  siguiente  juramento  ó  afirmación :  ^£  euádS  cS 
"Juráis   solemnemente  (ó   afirmáis)  de  que  contestareis l^^gJJJS^*** "*"* 
plena  y  verdaderamente  á  todas  y  tales  preguntas  como  os 
sean  hechas  tocante  al  lugar  de  vuestra  residencia  ó  cali- 
ficaciones  (como    el   caso  sea)   como   un    elector,   ó    el 
lugar  de  residencia  ó  calificaciones  (como  el  caso  sea)  de 

que  están  complicadas  en  el  desafío 

que  ahora  pende  para  la  decisión  de  este  concejo. 

13 
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Pmeba  de 
naturalización. 


NO  ES    UN   CIUDADANO. 

Primera — Si  la  registracion  de  alguna  persona  es  des- 
afiada como  ilegal  por  razón  de  que  él  no  es  un  ciudadano, 
él  deberá,  si  él  reclama  ser  ciudadano  por  naturalización, 
ó  por  declaración  de  intención  á  serlo,  ó  por  razón  de  la 
naturalización  de  los  padres  de  él,  ó  uno  de  ellos,  producir 
y  manifestar  sus  papeles  que  pertenezcan  a  tal  naturali- 
zación, ó  declaración  de  intención  de  él  mismo  ó  padre  ó 
padres,  al  concejo  de  comisionados.  La  única  evidencia 
que  será  recibida  de  la  ciudadania  de  cualquier  persona 
cuya  registracion  es  desafiada  sobre  esa  causa,  serán  los 
papeles  originales  de  naturalización,  ó  declaración  de  in- 
tención: Bien  entendido,  no  obstante.  Que,  si  los  origi- 
nales se  han  perdido,  las  copias  certificadas  de  los  mismos 
serán  admisibles,  y  si  por  alguna  razón  los  registros  de 
cualquier  corte  ó  tribunal  por  la  cuál  tales  papeles  ó  cuales- 
quiera de  ellos  fueron  concedidos,  han  sido  perdidos,  ó 
están  fuera  del  poder  de  cualquier  persona,  ó  son  destrui- 
dos, entonces  la  ejecución  de  los  mismos  puede  probarse 
por  la  mejor  evidencia  obtenible. 

NO   SER   RESIDENTE   DEL  ESTADO — SEIS   MESES. 

Segunda — Si  la  registracion  de  la  persona  es  desafiada 
como  ilegal,  por  causa  de  que  no  ha  residido  en  este  Estado 
por  seis  meses  inmediatamente  á  la  elección  que  ¡precede, 
el  presidente  ó  cualesquiera  otro  miembro  del  concejo  de 
comisionados,  le  hará  las  siguientes  preguntas:  Primera — 
¿  Ha  residido  V**  en  este  Estado  por  los  seis  meses  que 

preceden  inmediatamente  al  dia —de 

18 (teniendo  que  usar  la  fecha 

de  la  elección  venidera)  y,  durante  ese  tiempo  ha  V^ 
obtenido  un  hogar  ó  domicilio  en  otra  parte  ?  Segunda — 
¿  Ha  estado  V**  ausente  de  este  Estado  dentro  de  los  seis 
meses  que  inmediatamente  preceden  á  la  fecha  dada  en  la 
última  pregunta  ?  Tercera — ¿  Si  así  lo  es,  cuando  V*^  se 
ausentó  lo  fué  para  un  fin  temporario,  con  el  designio  de 
regresar,  ó  intentó  Y^  permanecer  ausente?  Cuarta — 
¿  Miraba,  y  estimaba  V*^  mientras  ausente,  á  este  Estado 
como  á  su  hogar?  Quinta — ¿Votó  V**  mientras  estubo 
ausente  en  otro  cualquier  estado  ó  territorio  ? 

QUE  NO  HA   ESTADO   NOVENTA   DÍAS   EN   EL  CONDADO   Ó   DIEZ 
días  en  el  PRESINTO. 
Eeridencia  en  Tercera — Si  la  registracion  de  una  persona  es  desafiada 

prertntof^  ^     á  causa  de  que  él  no  haya  residido  en  el  condado  noventa 


Beoidencia  en 
el  estado. 


Presuntas 
serán  pro- 
puestas. 
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dias  ó  en  el  barrio  ó  presinto  diez  dias,  el  presidente  ó 
cualesquier  otro  de  los  miembros  del  concejo  de  los  comi- 
sionados de  condado  le  preguntarán  tocante  á  su  residencia 
en  el  condado  y  presinto  de  una  manera  semejante  al  método 
antes  mencionado,  de  pre^ntar  á  una  persona  tocante  á 
su  residencia  en  el  Estado. 

NO   SER  DE   EDAD   LEGAL. 

Cuarta — Si  la  registracion  de  alguna  persona  es  desafí-  Edad, 
ada,  por  causa  de  que  no  es  de  veintiún  años  de  edad,  el 
presidente  ó  cualquier  de   los  miembros  del   concejo  de 
comisionados  de  condado  harán  las  siguientes  preguntas: 
"¿  Tenéis  veintiún  años  de  edad  á  lo  mejor  de  vuestro  cono- 
cimiento?"    El    presidente   ó   cualesquier  miembro    del 
concejo  de  comisionados  de  condado,  harán  cualesquier 
otras  preguntas  á  la  persona  cuya  registracion  fuese  desafi- 
ada por  cualesquiera  de  las  respectivas  causas  como  arriba 
dicho,  como  pueda  ser  necesario  para  probar  plenamente 
y  mostrar  que  su  registracion  es  legal,  tocante  á  él  mismo         • 
cuando  la  es  desafiada.    Todos  los  testigos  que  se  han  pre-  interrogación 
sentado  en  favor  de  la  persona  cuya  registracion  es  desafí-  **®  *®***^^- 
ada,  ó  para  sostener  el  desafío,  serán  interrogados  en  una 
manera  semejante  á  la  en  que  la  persona  cuya  registracion 
fuese  desafiada  hubiese  sido  requerida  á  ser  interrogada. 
Si  alguna  persona  cuya  registracion   es  desafiada  como g9w«<jw|i^^^ 
arriba  dicho,  rehusare  contestar  á  cualquier  pregunta  que  se  rehuse  con- 
se  le  hiciese  como  arriba  dicho,  el  concejo  de  comisionados  *****'• 
de  condado  sostendrá  el  desafío  á  la  registracion  de  él,  y 
el  escribano  de  condado  anotará  la  decisión  del  concejo 
junto  al  nombre  de  tal  persona  en  el  libro  propio  de  regis- 
tro, abajo  del  encabezado  "Notas"  y  cancelará  tal  registra- Registracion 
cion  tirando  una  linea  de  tinta  roja  sobre  la  registracion  ®*^®®^'^- 
del  nombre  de  tal  persona.     Si  la  tal  orden  y  decisión  de  si  la  orden  de 
los  comisionados  fuese  reversada  sobre  apelación,  la  regis- lSk>8*Sé?e**°' 
tracion  de  tal  persona  se  asentará  de  nuevo  i)or  el  escri-  S|¡íJídaS,  ei**'* 
baño  de  condado  en  el  registro  del  propio  presinto  del  2^5íni''de 
mismo  modo  como  si  hubiese  sido  anotada  originalmente,  n^evo. 
y  de  ésto  se  hará  referencia  abajo  del  encabezado  "Notas" 
al  número  del  registro  apropiado  en  donde  la  registracion 
de  tal  persona  fué  cancelada  por  la  decisión  de  los  comi- 
sionados de  condado. 

Seo.  19.    Si   alguna   persona   cuya   registracion   fuese  si  se  rehusa 
desafiada,  rehusare  hacer  el  juramento  ó  afirmación,  que  mSitoreí^"™" 
así  se  le  ha  ofrecido,  sobre  la  audiencia  y  disposición  de  ^¡Se^dS!*" 
tal  desafío,  su  registracion  será  cancelada:  Bien  entendido ; 
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El  eacribano  de 
condado  ano- 
tará la  decisión 
final  de  loe 
desafíos  en  los 
registros  de  los 
procedimientos 
de  los  comi- 
sionados. 
Manera  de 
tomar  apela- 
ción. 


Aviso  de 
apelación. 


Que  sí  después  de  hecho  el  juramento  ó  afirmación  y  de 
oído  el  testimonio  de  tal  persona  y  de.  sus  testigos  el  con- 
cejo de  comisionados  de  condfido  fuese  satisfecho  de  que  él 
no  es  un  votante  legal,  ó  que  no  está  lec^Alniente  intitulado 
á  ser  registrado  como  es  él  registrado,  el  concejo  puede,  no 
obstante,  ordenar  la  cancelación  de  la  registracion  de  la 
dicha  persona. 

Seo.  20.  El  escribano  de  condado  anotará  la  decisión 
final,  de  todos  los  tales  desafíos,  por  el  concejo  de  los  comi- 
sionados de  condado,  en  los  registros  del  proceder  de  ellos, 
y  también  si  se  dio  noticia  de  apelación  en  el  tiempo  de 
tal  decisión.  Una  apelación  puede  sacarse  de  la  de- 
cisión de  cualquier  junta  de  comisionados,  sobre  cualquier 
desafío,  yá  sea  por  la  persona  ó  personas  que  hagan 
el  desafío  ó  por  el  elector  cuya  registracion  es  desafíada, 
dando  noticia,  yá  oralmente  al  concejo  de  comisionados  de 
condado  al  tiempo  que  se  ha  dispuesto  del  mismo,  cuyo 
hecho  será  anotado  en  el  registro  de  los  procedimientos  de 
dicho  concejo,  ó  archivando  en  la  oficina  del  escribano  de 
condado  de  tal  condado  un  aviso  escrito  de  apelación  dentro 
de  treinta  dias  después  de  haber  sido  dada  la  decisión  sobre 
el  mismo;  tal  aviso  de  apelación  será  sustancialmente  en 
la  siguiente  forma: 

^'Al  Honorable  Concejo  de  Comisionados  de  Condado  del 
Condado  de y  á. 

desafiante  de  mi  registracion  : 

Sois  vosotros  por  ésta  notificados  de  que  yo  apelo  de  la 
decisión  del  concejo  de  comisionados  de  condado  dada 

en  eldia de ,  A.D.  18 , 

sobre  la  queja  de .'-_. ala  corte  del  condado 

de.- — arriba  dicho. 

Dado  de  mi  mano  y  sello  este  dia - de 


ss. 


ESTADO  DE  COLORADO, 
Condado  de - -- 

_- á  quien  conozco  personal- 
mente por  ser  la  persona  cuyo  nombre  está  suscrito  al  aviso 
de  apelación  que  precede,  compareció  ante  mi,  hoy,  en  per- 
sona, y  reconoció  de  que  él  ejecutó  el  mismo  como  el  libre 
acto  y  hecho  de  él  mismo. 

Dado  de  mi  mano  y  el  sello  de ,  este  dia 

.- de A.D.  18 " 
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Sec.  21.    Tal  apelación  será  concedida  sin  ñanza,  é  in-  Apeíadon 
mediatamente  al  darse  el  aviso  oral  de  la  misma  ó  sobre  el  SÍSS^***"*" 
archivo  del  aviso  escrito  de  la  misma,  será  el  deber  del 
escribano  de  condado  archivar  pronto  en  la  oficina  del  ^)o«gimien- 
escribanó  de  la  corte  á  la  cuál  la  dicha  apelación  ha  sido  apeiaci?n. 
llevada,  todos  los  papeles  y  documentos  y  evidencia  escrita, 
archivada  y  presentada  á  él  y  al  concejo  de  comisionados    • 
de  condado,  ó  á  cualesquier  de  ellos  tocante  al  hacer  y  á  la 
disiKJsicion  de  tal  desafío.     Tal  corte,  con  cuyo  escribano  La  apelación 
se  han  archivado,  tales  papeles  dará  precedencia  á  cuales- JS^^JÍJJJJJ" 
quier  y  tales  papeles  sobre  todas  las  otras  causas  civiles  y  ofílfeíf"*" 
procederá  á  oir  y  decidir  el  tal  desafío  de  novo,  bajo  las 
mismas  reglas  de  proceder  como  prevalece  en  la  audiencia 
y  disposición  de  acciones  civiles  originalmente  comenzadas 
en  di  ha  corte,  exceptuando  que,  alegatos  escritos  no  serán 
requeridos;  sino  qué  los  mismos  serán  oidos  y  dispuesto 
de    ellos   en   conformidad    á   la    justicia    sustancial   del 
caso.     Ninguna  causa  nueva  ó   adicional  de  desafío  se  Qneja  nueva 
entretendrá    sobre    la    apelación,    pero   las   inf ormalida- ¿¿¿«o^SS^s^® 
des    é    irregularidades   en    la   queja    original  de  desafío  Jjjj|*«°**^ 
pudieran  enmendarse,  y  las  partes  no  serán  limitadas  al  tes-  «pei»cion. 
timonio  de  los  mismos  testigos  que  testificaron  ante  el 
concejo  de  los  comisionados  de  condado.   Una  apelación  de 
la  decisión  del  concejo  de  comisionados  de  condado  puede 
llevarse  yá  á  la  corte  de  condado,  del  condado  en  que  los 
comisionados,  ante  quienes  el  desafío  fué  hecho,  (residen,) 
ó  á  la  corte  de  distrito  del  distrito  judicial  eñ  donde  el  tal 
condado  está    situado.     Una    apelación    puede    también  una  apeíadon 
Uevarse,  y  por  ésta  queda  autorizada  de  ser  concedida,  de  fiSSÍd^ra 
la  decisión  final  yá  de  la  corte  del  condado,  ó  de  la  del  dis-  Ssuítoóde 
trito  á  la  corte  suprema  del  Estado,  pagando  los  costos  de  oo^^d»^©. 
dicha  ax)elacion  y  dando  fianzas  como  es  requerido  en  apel-  ágS^premk. 
aciones  en  otros  casos,  en  tal  suma  como  será  ordenado  por 
la  corte,  como  sea  suficiente  en  la  opinión  de  dicha  corte  para 
que  cubran  los  costos  de  tal  apelación.  Todas  las  tales  apela-  Apelaciones 
cienes  serán  oidas  y  decididas  sin  juicio  por  jurado,  ádM*SÍ?iSído. 
menos  que  haya  en  ello  cuestiones,  de  hecho,  controverti- 
das en  cuyo  caso  la  corte  puede,  si  lo  desea,  someter  las 
cuestiones  de  hecho  contestadas  á   la  determinación  de 
un  jurado,  pero  no  será  concluida  por  el  fallo  del  jurado 
sobre  tales  cuestiones  de   hecho.    Una  moción  para  un  La  corte 
nuevo  juicio  no  será  necesaria  para  habilitar  á  la  corte  S^fSTSiS"^* 
suprema  á  revisar  y  determinar  la  exactitud  de  la  decisión  SJSvolSSS. 
de  la  corte  inferior  sobre  la  evidencia,  pero  la  corte  suprema 
decidirá  el  caso  conforme   á  la    justicia    sustancial   del 
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mismo,  sobre  la  entereza  del  registro  como  llevado  allí  por 
la  apelación.     En  cualquier  caso  en  que  la  corte  fuese 
satisfecha  que  algún  desafío  se  ha  hecho,  ó  de  una  apela- 
ción de  una  decisiíjn  que  ha  rechazado  el  mismo,  por  ser 
frivolamente  hecho  ó  tomado,  ó  sin  causa  razonable  ó  pro- 
bable, tal  corte  puede  disponer  finalmente  de  tal  desafío, 
La  oórte  puíde  tasar  talcs  costos  en  el  caso,  contra  la  parte  ó  partes  ofen- 
í^níSiriíS^e  dientes  y  á  favor  de  la  parte  ó  partes  que  tengan  éxito,  un 
abogados.         honorario  razonable  de  abogado,  cuál,  en  ningún  caso,  será 
menos  que  cincuenta  pesos. 

La  apelación  de  Sec.  22.  Una  apelación  de  la  decisión  de  cualquier 
d^^í^^íechí".  concejo  de  comisionados  ó  de  cualquier  corte  que  rechace 
Soimp^rt al  ^^  desafío  hecho,  no  impidirá  á  la  persona,  cuyo  registro 
vote**'^"*  es  desafiado,  de  que  vote  pendiente  la  disposición  final  de 
tal  desafío. 

Sec.  23.  Ningunos  costos  serán  concedidos  ó  tasados 
yá  á  favor  ó  en  contra  de  la  persona  cuya  registracion  es 
desafiada,  ó  la  persona  que  haga  el  desafío,  sobre  el  que  se 
archiven  y  la  disposición  de  tcxlos  los  desafíos  ante  el  con- 
cejo de  los  comisionados  de  condado  de  cada  condado.  En 
la  conducta  y  disposición  de  todos  los  desafíos  (jue  puedan 
ser  apelados  de  la  decisión  de  cualquier  concejo  de  comi- 
sionados de  condado,  pueilen  cargarse  y  colectarse  los  mis- 
mos honorarios,  y  puede  requerirse  el  que  se  de  fianza  por 
los  costos  como  en  casos  ordinarios  presentados  y  pendi- 
entes en  las  cortes  respectivas,  en  cuál  ó  para  cuál  el  tal 
asunto  puede  tomarse,  pero  en  ningún  evento  habrá  nin- 
gunos costos  ó  cargos  contra  el  condado  cuyos  comisiona- 
dos entretendrán  y  decidirán  tal  desafío. 

Sec.  24.  Cualquier  persona  que  dé  respuestas  falsas  yá 
para  si  mismo  ú  otra  persona,  ó  quien  violase  ó  atentase  á 
violar  cualquiera  de  las  provisiones  de  esta  acta,  ó  que  á 
sabiendas  permita  á  otro  que  viole  las  mismas,  ó  cualquier 
oficial  ú  oficiales  públicos  sobre  quienes  algún  deber  les 
sea  impuesto  ¿jor  esta  acta  ó  por  cualesquiera  de  sus  pro- 
visiones, quien  voluntariamente  descuidare  ó  desempeñare 
incautamente  tal  deber,  ó  quien  voluntariamente  desempe- 
ñare el  mismo  de  tal  modo  como  para  impedir  los  objetos 
y  fines  de  esta  acta,  será  castigado  con  una  multa  de  no 
menos  que  cinco  pesos  ni  más  que  mil  pesos  ó  por  encar- 
celamiento en  la  cárcel  de  condado  por  no  más  que  once 
meses,  ó  por  ambas  tal  multa  y  encarcelmiento. 

Sec.  25.  Todas  las  actas  y  partes  de  actas  inconcis- 
tentes  con  las  provisiones  de  esta  acta  son  por  ésta  revo- 
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cadas.  Bien  entendido:  Que  nada  de  lo  contenido  aqui  será  Provisto, 
interpretado  como  una  abrogación  de  cualquier  acta 
tocante  á  registracion  en  su  aplicación  de  elecciones  en  pre- 
sintoS  de  elección  que  no  estén  inclusos  dentro  de  los 
límites  de  las  ciudades  de  las  clases  y  populación  mencio- 
nadas en  la  sección  ima. 

Aprobada  el  13  de  Abril,  1891. 


OFICINAS  DE  EMPLEO  Ó  INTELIGENCIA. 


(P.c.aaB.) 

ACTA 

PABA  REGULAR  LOS  NEGOCIOS  DE  EMPLEO  Ó  AGENTES  DE  INTELIGEN- 
CIA T  PARA  REVOCAR  OTRAS  ACTAS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  desde  y  después  del  pasaje  de  esta 
acta  no  será  legal  para  ninguna  jJersona  ó  personas  que  no  será  legai 
abra  ó  establezca  dentro  de  cualquier  ciudad  ó  plaza,  yá  sóa  Se'^p^éoé* 
que  esté  incorporada  bajo  carta  especial  ó  ley  general,  ó  en  }RÍ®¿*^J°^*  ■*" 
cualquier  otro  lugar  dentro  del  Estado  de  Colorado,  cual-   ^^^  *' 
quier  oficina  de  empleo  ó  inteligencia,  para  fin  de  que  se 
procure  ú  obtenga,  por  dinero  ú  otra  consideración  de  valor, 
yá  directamente  ó  indirectamente,  algún  trabajo,  empleo  ú 
ocupación  para  las  personas  que  procuren  el  mismo,  ó  que 
de  otro  modo  se  ocupe  en  los  negocios,  ó  que  de  cualquier 
modo  actué  como  un  corredor  entre  los  empleantes  y  las 
personas  que  procuren  trabajo,  sin  que  primero  haya  ob- 
tenido una  licencia  para  hacerlo  así  de  la  ciudad  ó  de  la 
plaza  en  donde  tal  oficina  de  empleo  ó  inteligencia  ha  de 
abrirse  ó  en  la  que  tales  negocios  se  lleven  á  efecto.    Cual- 
quier persona  que  violase  los  provistos  de  esta  sección,  y 
que  sea  de  ello  convencida,  por  cada  una  y  toda  ofensa  que 
así  cometa  estará  sujeta  á  una  multa  que  no  exceda  de  cien  moiu. 
($100)  pesos. 

Seo.  2.  Cada  ciudad  ó  plaza  dentro  de  este  Estado  pro-  nw  ciudadw  y 
veerá,  por  ordenanza,  que  se  expidan  licencias  según  que-  ^n*uSnciM. 
dan  contempladas  por  esta  acta,  y  establecerán  tales  reglas 

ÍT  regulaciones,  como  las  que  no  son  proveídas  en  ésta  para  Establecerán 
a  transacion  de  los  negocios  ú  ocupación  por  las  cuales  tal  fiS^ÍS^/®*"' 
licencia  pueda  expedirse. 


Digitized  by 


Google 


200 


OFICINAS   DE  EMPLEO  Ó   INTELIGENCIA. 


ApUcaoton  por 
lioeneia. 


Con  el  tesorero 
se  hace  el 
deposito  anual. 


Arancel  reem- 
bolsado sí  la 
Ucencia  es 
rebnsiula. 


Arancel  de  la 
Ucencia  anual. 


Fianza. 


Segraridades 
irresponsables. 

Fianza  nueva. 


BeYOcaoion  de 
la  Ucencia. 


Trasferencla  de 
la  Ucencia. 


Sec.  3.  Cualquier  persona  ó  personas  que  apliquen  por 
una  licencia  bajo  las  provisiones  de  esta  acta,  harán  su  apli- 
cación al  concilio  de  la  ciudad,  ó  concejo  de  regidores,  i)or 
medio  del  escribano  de  la  ciudad  ó  de  la  plaza,  para  la 
misma,  y  depositará  en  el  tesorero  de  la  ciudcul  ó  de  la 
plaza,  de  ante  mano,  el  arancel  anual  por  la  tal  licencia,  que 
será  evidenciado  por  el  recibo  del  tesorero  de  la  ciudad  ó 
de  la  plaza  endosado  sobre  la  dicha  aplicación.  Sí  el  con- 
cilio de  la  ciudad,  ó  concejo  de  regidores,  rehusan  ordemar 
que  se  expida  la  tal  licencia  á  la  parte  ó  partes  que  apli- 
quen por  la  misma,  la  suma  que  se -ha  depositado  así  en  el 
tesorero  de  la  ciudad  ó  de  la  plaza  será  reembolsada  á  él, 
ella  ó  á  ellos,  sin  ninguna  otra  acción  del  concilio  de  la 
ciudad  ó  del  concejo  de  regidores. 

Sec.  4.  Cualquier  persona  ó  personas  licenciadas  bajo 
las  provisiones  de  esta  acta  tendrán  que  pagar  un  arancel 
de  licencia  anual  que  no  será  más  que  cien  ($100)  pesos 
de  ante  mano,  y  antes  de  que  tal  licencia  sea  expedida 
depositarán  en  el  tesorero  de  la  ciudad  ó  plaza  una  fianza 
en  la  suma  penal  de  dos  mil  ($2,000)  pesos,  con  dos  ó  más 
seguridades,  que  serán  aprobadas  por  los  oficiales  que  para 
eso  estén  designados  por  ordenanza;  tal  fianza  se  hará  pag- 
able á  la  ciudad  ó  plaza  en  donde  los  tales  negocios  tengan 
que  llevarse  á  efecto,  y  será  condicionada  de  que  la  persona 
ó  personas,  compañía  ó  corporación  que  apliquen  por  la 
licencia  cumplirán  con  esta  acta,  y  de  que  pagarán  todos 
los  daños  que  sean  ocasionados  á  cualquier  persona  por 
razón  de  cualquier  relación  falsa  ó  mala  representación,  ó 
fraude  ó  dolo  de  cualquier  persona  ó  personas,  de  sus 
agentes  ó  empleados,  para  llevar  á  cabo  los  negocios  para 
los  cuales  fueron  licenciadas.  Si  á  opinión  del  corregidor 
y  tesorero  de  la  ciudad  ó  plaza,  en  cualquier  tiempo,  se 
hallase  que  las  seguridades,  ó  cualesquiera  de  ellas  fuese 
irresponsable,  la  persona  ó  personas  que  tengan  tal  licencia 
tendrán,  cuando  sean  avisados  por  el  tesorero  de  la  ciudad 
ó  de  la  plaza,  que  dar  una  nueva  fianza,  que  será  aprobada 
como  antes  en  ésta  proveido.  La  falta  de  dar  una  nueva 
fianza  dentro  de  diez  dias  después  de  tal  aviso,  operará  la 
revocación  de  tal  licencia,  y  la  licencia  será  inmediata- 
mente devuelta  al  tesorero  de  la  ciudad  ó  de  la  plaza,  quien 
tendrá  que  destruir  la  misma.  Las  licencias  que  hayan 
sido  concedidas  según  esta  acta  pueden  trasferirse  por 
orden  del  concilio  de  la  ciudad  ó  del  concejo  de  los  regidores 
pero  antes  de  autorizarse  tal  trasferencia,  el  aplicante,  de 
la  misma,  depositará  en  el  tesorero  de  la  ciudad  ó  de  la 
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plaza  la  suma  de  cinco  ($5)  pesos,  que  será  endosada  en  la  Aranoéi  por  u 
aplicación,  y  la  persona  á  quien  tal  licencia  es  trasf erida,  *'^'®"'^^*- 
también  depositará  tal  fianza  como  la  que  es  requerida  de  Fianza  dei 
un  aplicante  por  una  licencia  original,  como  antes  aquí  *'^***^®^^**' 
descripta,  y  que  será  de  la  misma  manera  aprobada. 

Sec.  6.  Al  concederse  una  licencia  por  el  concilio  de  la 
ciudad  ó  el  concejo  de  regidores,  bajo  esta  acta,  el  tefeorero 
de  la  ciudad  ó  de  la  plaza,  dentro  de  una  semana  después 
del  pago  del  arancel  de  la  licencia,  expidirá  á  la  parte  ó 
partes  que  estén  á  la  misma  intituladas,  un  certificado  que  certiflcado  de 
recite  el  hecho,  de  que  tal  licencia  ha  sido  concedida,  y  "*^®°*''*' 
será  el  deber  de  todas  las  personas,  aquellas  que  hayan 
obtenido  tal  certificado,  preservar  el  mismo  públicamente 
expuesto  á  la  vista  en  un  lugar  conspicuo  dentro  de  laLaiioenda 
oficina  ó  el  lugar  de  los  negocios  de  ellas.     Toda  persona  S3SSS<mo.*°**^ 
que  pague  un  arancel  por  empleo  apercibirá  un  recibo  por  Bedbo  por  ei 
el  mismo,  cuyo  recibo  relatará  en  términos  claros  el  con-  **'*"<^  p««ado. 
venío  entre  el  agente  ó  corredor  de  empleos  ó  inteligencia, 
y  la  persona  que  paga  tal  arancel,  y  si  los  términos  de  ei  recibo  con- 
dicho  convenio  no  son  cumplidos,  el  dicho  arancel  se  de-  téf^J? dei 
volverá  prontamente  á  la  persona  que  pagó  el  mismo.  convenio. 

Sec.  6.   Que  será  legal  para  cualquier  persona  ó  per-  Aranceles 
sonas,  para  el  agente  empleado  ó  corredor  de  él  ó  de  ellos,  ^®**^**' 

ÍrÁ  sea  que  actúen  por  compensación  ó  sin  ella,  ocupado  en 
os  negocios  de  agente  ó  corredor  de  empleo  ó  inteligencia, 
cobrar  á  cualquier  persona  que  aplique  por  trabajo  un 
arancel  por  sus  servicios  igual,  en  el  caso  de  los  varones,  á 
cinco  por  ciento,  y  no  más  sobre  un  mes  de  jornal  y 
mesada,  y  en  el  caso  de  las  varonas,  tres  por  ciento  y  no 
más  sobre  un  mes  de  jornal  y  mesada. 

Sec.  7.  Cualquier  persona  ó  personas,  como  antedicho, 
que  hayan  establecido  y  tengan  una  oficina  de  empleo  é  Pena  por  dee- 
inteligencia,  quien  despachare  alguna  ayuda  de  varona  á  í  uí*5SJ2r°" 
cualquier  lugar  mal  reputado,  casa  mal  afamada  ó  casa  de  ™*^  reputadas, 
asignación,  ó  á  cualquier  casa  ó  lugar  de  diversión  estable- 
cido para  fines  inmorales,  será  sujeta  á  un  arresto,  y  á 
pagar  una  multa  de  no  menos  que  cien  ($100)  pesos,  y 
á  prisión  hasta  que  tal  multa  sea  pagada;  y  convencida  de  ucencia 
lo  mismo,  en  cualquier  corte,  se  anulará  la  licencia  de  ella  *"^****- 
ó  de  ellas. 

Sec.  8.   Cualquier  persona  ó  personas  que  despachasen  Pena  por  man- 
algúna  ayuda,  de  varón  ó  de  varona,  sin  que  previamente  qS  Síiero" 
se  haya  obtenido  una  orden  escrita  bónajide,  con  referen- Sdofia**óíS"en 
cias  propias  de  dos  personas  responsables,  estarán  sujetas  «««^ta. 


Digitized  by 


Google 


202  OFICINAS   DE  EMPLEO  Ó   INTELIGENCIA. 

á  las  mismas  penas  que  están  proveídas  en  la  Sección  7  de 
esta  acta. 

re  dfvFdii**Sí  ®^^'  ^'   Cualquier  persona  ó  personas,  que  como  arriba 

aranceiee  enu^  dicho,  tengan  Una  oficina  de  empleo  ó  inteligencia,  y  man- 
y^Sa^SSin?™- "  den  ayuda,  á  los  contratistas  ú  otros  empleantes  de 
*******  ayuda,   y  que  dividan  los  aranaceles  de  la   oficina   con 

los  súb-contratistas  y  empleantes  de  avuda,  ó  su  mayor- 
domo ó  cualquiera  en  el  empleo  de  ellos,  cuando  de  eso 
sea  convencido  en  cualquier  corte,  se  le  confiscará  su  licen- 
cia; y  será  multado  en  una  suma  de  no  menos  que  cien 
($100)  pesos. 

Sec.  10.   Toda  persona,  compañia  ó  corporación  (debi- 
damente) licenciada  según  esta  acta,  tendrán  que  asentar 
8e  tendrá  nn     en  uu  registrador  que  será  tenido  para  ese  fin,  toda  orden 
registrador,      recibida  de  cualquier  corporación,  compañia  ó  individuo 
que  desee  los  servicios  de  cualesquier  personas  que  procu- 
Lo  qae  el  re^s-  pcu  trabajo  Ó  cmpléo,  el  nombre  y  estafeta  de  la  corpora- 
^^a  or  con  en-  ^^^^^  compaüia  Ó  iudividuo,  de  quien  la  orden  fué  recibida, 
el  número  de  personas  que  necesitan,  la  naturaleza  del  tra- 
bajo ó  empleo,  la  plaza  ó  ciudad,  calle  y  número,  si  hay 
alguno,  en  donde  se  proveerá  tal  trabajo  ó  empleo,  los  sala- 
rios que  serán  pagados,  y  un  registro  correcto  de  los  mom- 
bres  de  todas  las  que  han  sido  enviadas  y  el  tiempo  en  que 
se  mandaron  tales  personas  para  procurar  trabajo  ó  empleo 
por  tal  orden.    Ninguna  orden  para  ayuda  será  considerada 
una  orden  bona  Jide  á  no  ser  que  la  misma  haya  sido  asen- 
tada en  el  registrador,  como  proveido  en  ésta.     También 
serán  asentados  en  el  dicho  registrador  los  nombres  de 
todos  los  aplicante^  que  depositan  un  arancel  para  fines  de 
registrar  sus  nombres,  en  vista  de  obtener  trabajo  ó  empleo, 
El  registrador   v  la  naturaleza  del  trabajo  ó  empleo  deseado.     El  dicho 
fa  inspección,    registrador  estará  abierto  á  todas  horas  razonables  para  la 
inspección  de  cualquier  ministro  de  paz  de  cualquier  mu- 
nicipio dentro  de  este  Estado. 
Pena  por  infor-     Sec.  11.    Si  algúua  pcrsona  ó  personas  ó  el  agente  ó 
£?tadere|f¿-    cmplcados  de  ella  ó  de  ellas  que  estén  ocupadas  en  los 
h?cOT''arie2to8  negocios  de  agente  ó  corredor  de  empleo  ó  inteligencia  debi- 
faisosenéi.      damcntc  licenciada,  como  proveída  en  esta  acta,  diese  falsa- 
mente informacicm  ó  hiciere  alguna  relación  falsa  ó  hiciere 
algunas  promesas  falsas  tocante  á  algún  trabajo  ó  empleo  ú 
ocupación,  ó  que  faltase  á  tener  tal  registrador  como  el  que 
se  ha  descripto  en  la  sección  que  precede  en  esta  acta,  que 
Pena  por  in-     Voluntariamente    hiciere    algunos  asientos   falsos  en   tal 
^^lion^áe  registrador,  ó  que  violare  cualescjuier  otras  provisiones  de 
esta  acta.         esta  acta,  para  las  cuales  infracciones  no  se  hayan  impu- 
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esto  antes  aquí  penas,  cuando  fuese  convicta  de  ello  por 
cada  una  y  toda  ofensa  que  asi  cometa  será  multada  en 
cualquier  suma  que  no  exceda  de  docientos  ($200.00)  pesos, 
y  la  licencia  bajo  la  cuál  tal  persona  ó  personas  han  sido 
permitidas  conducir  los  negocios  de  cualquier  oñcina  de 
empleo  ó  inteligencia,  será  con  ella  confiscada. 

Seg.  12.  Todos  los  pleitos  comenzados  en  cualquier  pieitoáu 
corte  contra  un  agente  de  empleo  é  inteligencia,  pueden  *"^* 
traerse  en  nombre  de  la  parte  agraviada  sobre  la  ñanza  de- 
positada en  el  tesorero  de  la  ciudad  ó  de  la  plaza  por  el 
agente  de  dicho  empleo  é  inteligencia  como  está  proveído 
en  la  Sección  4,  y  puede  trasferirse,  como  otros  reclamos,  Tra8fer«ncia 
por  perjuicios  en  pleitos  civiles;    la  suma  de  perjuicios **®^ ''®®^""®' 
reclamada  por  el  demandante,  no  la  pena  nombrada  en  la 
fianza,  será  lo  que  pruebe  la  jurisdicción  de  la  corte  en  la  Praei»  de 
cual  la  acción  ha  sido  traida.  juriadiooion. 

Sec.  13.  Nada  de  lo  contenido  en  esta  acta  será  inter-Noe«  requerida 
pretado  para  que  se  requiera  licencia,  según  las  provisiones  f^uMUdíones 
de  esta  acta,  á  cualesquier  asociación  religiosa  ó  caritativa  <»***»**™- 
que  pueda  ayudar  á  procurar  situaciones  ó  empleo  para  las 
personas  que  busquen  el  mismo,  proveído,  que  ella  no 
reciba  ningún  pago,  sea  cuál  fuere,  por  sus  servicios  por  la 
via  de  aranceles. 

Seg.  14.   Todas  las  actas,  yá  sean  las  mismas  generales 
ó'  especiales,  que  estén  en  conflicto  con  las  provisiones  de  BeTooadas. 
esta  acta,  sean  y  las  mismas  son  por  esta  revocadas.         , 

Seo.  15.   Que  en  la  opinión  de  esta  asamblea  general 
existe  una  emergencia;  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  Emergencia, 
y  estara  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  6^  1891. 


EVIDENCIA. 


(P.C.367.) 

ACTA 

PABA  HACEB  AMILLAK AMIENTO  OBiaiXAL,  Ó  COPIA  CERTIFICADA  DE 
ELLO,  POR  EL  COSTO  DE  MEJORAS  LOCALES  EN  LAS  MUNICIPALI- 
DADES, EVIDENCIA  PRIMA  PACIE  DEL  CUMPLIMIENTO  Y  EXISTENCIA 
DE  TODOS  LOS  PRE-REQÜI8IT08  ESENCIALES  PARA  HACER  QUE  EL 
MISMO  SEA  UN  AMILLARAMIENTO  VÁLIDO  Y  LEGAL. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.   En  todas  las  acciones  ante  todas  las  cortes 
de  registro  y  ante  los  jueces  de  paz,  el  amillaramiento 
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A^iaramiento  original  Ó  Una  copia  Certificada  de  ello,  que  se  proponga 
certiflSada^dei*  haber  sido  hecho  por  las  autoridades  corporadas  de  cual- 
Si'^íiSj^.  quier  municipalidad  en  este  Estado  bajo  un  estatuto  que 
autorize  el  mismo,  cuál  determine  el  costo  y  gasto  debido 
de  cualquier  pedazo  de  bienes  raices  ó  del  dueño  del  mismo, 
por  ó  á  cuenta  de  la  construcción  de  cualquier  clase  de 
mejora  local  en  el  distrito  que  se  tase  en  donde  la  tal  pro- 
piedad esté  situada,  ó  frente  de  ella,  calsada  sobre  ella,  ó 
adyacente  á  dicha  propiedad  raiz,  dentro  de  cualquier  mu- 
nicipalidad, yá  sea  que  la  misma  sea  organizada  y  que 
exista  bajo  carta  especial  ó  bajo  las  leyes  generales  de  in- 
corporación, será  y  la  misma  es  por  ésta  declarada  ser  y 
será  así  aceptada  y  tratada  por  tales  tribunales  como  evi- 
dencia prima  facie  de  la  existencia  legal,  y  de  propio  y 
debido  cumplimiento  de  todos  los  pasos  preliminares  esen- 
ciales y  requisitos  para  hacer  tal  amillaramiento  un  legal  y 
válido  amillaramiento  en  contra  de  la  propiedad  raiz  ó  el 
dueño  de  la  misma,  ó  ambos,  en  contra  de  quienes  aparece 
que  sea  hecho. 

Aprobada  Abril  6^,  1891. 


ÓRDENES  EN   EXCESO  Y  DEFICIENTES. 


( P.  S.  162.) 

ACTA 


CON  RELACIÓN  A  LAS  ÓRDENES  DEL  ESTADO  EN  EXCESO  T  DEFICIENTB8. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  i>or  razón  de  una  deficiencia  casual  de 
las  rentas  del  Estado  los  gastos  de  la  así  llamada  guerra  de 
los  Yutas  y  otras  causas  por  las  cuales  se  han  expedido 
órdenes  jiradas  por  el  auditor  del  estado  sobre  el  tesorero 
del  estado  las  cuales  pudieran  ser  pagables  sí  no  fuese  por 
la  falta  de  recibir  rentas  suficientes  con  las  cuales  pagar 
Pagables  de  us  las  mismas,  hácese  por  esto  el  deber  del  tesorero  de  estado 
Sbrantea.  quc  paguc  talcs  órdeucs  de  las  rentas  sobrantes  de  cual- 
quier año  futuro  después  de  que  los  cargos  y  apropia- 
ciones fijados  para  tal  año  hayan  sido  pagadas. 

Sec.  2.   Que  los  varios  objetos  y  fines  para  los  cuales 
tales  órdenes  han  sido  antes  aqui  jiradas  fueron  para  el 
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pago  de  los  servicios  legales  y  válidos  rendidos  y  los  mate- 
riales proveidos  del  Estado,  y  los  objetos  de  las  apropia- 
ciones son  consididerados  dignos,  y  tales  órdenes  son  por 
ésta  vivificadas,  legalizadas,  ratificadas,  confirmadas,  y  Legalizada». 
reconocidas  como  válidas  y  obligatorias  en  contra  del 
Estado. 

Sbg.  3.   Con  el  fín  de  pagar  tales  órdenes  y  el  rédito 
sobre  ellas  por  eso  se  han  apropiado  todas  las  rentas  so- Apropiación, 
brantes  de  los  años  futuros  que  quedan  en  la  tesoreria  des- 
pués de  que  los  cargos  y  apropiaciones  fijas  para  tales  años 
hayan  sido  pagadas. 

Seo.  4.  Que   tale^  órdenes  serán  llamadas  y  pagadas  como  aeran 
como  está  proveido  por  ley  para  el  pago  de  otras  órdenes.  SüSSSS!' 

Aprobada  el  9^"^  de  Abril,  1891. 


DEPARTAMENTO  EJECUTIVO— Procurador 
General. 


(P.C.84.) 

ACTA 


PARA.  FIJAR  LA  SUMA  DE  LA  COMPENSACIÓN  DEL  PROCURADOR  OENERAL. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1 .   El  procurador  general  recibirá  una  compen- 
sación i)or  sus  servicios  de  un  salario  anual  de  tres  mil  salario, 
pesos,   y  no   recibirá  otra  compensación,  emolumento  ó 
cualquiera  otra  concecion. 

Sec.  2.   Todas  las  actas  y  partes  de  actas  inconsistentes  Revocadaa. 
con  esta  acta  son  por  ésta  revocadas. 

Aprobada  Abril  primero  de  1891. 
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DEPARTAMENTO  EJECUTIVO— Secretario  de 
Estado;  Auditor  de  Estado. 


(  P.  8.  238.) 

ACTA 


QUE  AUTOBIZA  al  SECRETARIO  DE  ESTADO  T  AL  AT7DIT0B  DE  ESTADO 
A  NOMBRAR  DIPUTADOS  Y  A  FIJAR  LOS  SALARIOS  DE  DICHOS  DIPU- 
TADOS Y  PARA  REVOCAR  TODAS  LAS  ACTAS  Y  PARTES  DE  ACTAS  QUE 
ESTÉN  EN  CONFLICTO  CON  ESTA  ACTA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  el  secretario  de  estado  sea  y  es  por 

Diputado  secre-  ésta  autorízado  á  nombrar  un  diputado  con  un  salario  de 

torio  de  estado,  j^g  mil  quinientos  ($2,500.00)  pesos  por  año,  que  serán 

Salario.  pagados  mensualmente  como  lo  son  los  otras  salarios  de  los 

oficiales  de  Estado  pagados,  del  fondo  general. 

Seo.  2.   Que  el  auditor  del  estado  sea  y  es  por  ésta 

Diputado  aadi-  autorizado  á  nombrar  un  diputado  con  un  salario  de  dos 

mil  quinientos  ($2,500.00)  pesos  por  año,  que  serán  paga- 

saiario.  dos  mensualmoute  como  lo  son  los  otras  salarios  de  los 

oficiales  de  Estado  pagados,  del  fondo  general.* 

Sec.  3.  Todas  las  actas  y  partes  de  actas  que  estén  en 
conflicto  con  esta  acta  son  por  ésta  revoccidas. 

Sec.  4.  En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe  una 
emergencia,  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará  en 
fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Marzo  la*'^  1891. 


RerooadaB. 


Emergencia. 


DEPARTAMENTO  EJECUTIVO- Secretario  de 
Estado:  Auditor  de  Estado. 


( P.  S.  851.) 

ACTA 

PAKA  PROVEER  FONDOS  PARA  LA  AYUDA  CLERICAL  EN  LAS  VARIAS  OFI- 
CINAS DEL  EJECUTIVO  DEL  ESTADO  DE  COLORADO  Y  HAC^t  APRO- 
PIACIONES PARA  ELLA.         

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   El  secretario  de  estado  es  por  ésta  autori- 
zado á  emplear,  en  adición  á  su  diputado,  ayuda  clerical, 
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á  un  costo  que  no  exceda  de  cinco  mil  pesos  en  jain^yún  año  ei  secretario 
fiscal.    Además  él  es  autorizado  para  emplear  ayuda  cleri-  SStorizado  pwa 
cal  á  un  costo  que  no  exceda  la  suma  de  cinco  mil  pesos  cíSS*^',í3i-^* 
para  el  fin  de  hacer  el  'trabajo  no  acabado  de  la  oficina  °^°^^' 
hasta  el  tiempo  presente. 

Seo.  2.   El  auditor  de  estado  es  por  esta  autorizado  á  ei  auditor  está 
emplear  en  adición  á  su  diputado,  ayuda  clerical  á  un  costo  Smpioox  m^ 
que  no  exceda  de  tres  mil  pesos  en  ningún  año  fiscal.     El  ciSíS!^ 
auditor  de  estado  es  además  autorizado  para  emplear  ayuda 
clerical  á  un  costo  que  no  exceda  de  tres  mil  pesos,  para 
fines  de  completar  los  negocios  no  acabados  de  dicha 
oficina,  pero  la  suma  por  ésta  apropiada  en  las  secciones 
una  y  dos  no  serán  interpretadas  de  modo  que  excedan  á 
las  sumas  yá  proveídas  en  la  acta  de  apropiación  general. 

Seo.  3.  La  asistencia  arriba  dicha  será  pagada  mensu-  como  serán 
alíñente  del  fondo  proveido  para  el  departamento  del  íyoSantes^ 
ejecutivo  de  estado. 

Sec.  4.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe  una  Emergencia, 
emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará 
en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  6*^  1891. 


DEPARTAMENTO  EJECUTIVO— Tesobebo 
DE  Estado. 


(P.S.8.) 

ACTA 


EN   BELAOIOK   AL   TESOBEBO   DE   ESTADO. 


Z0€i  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  el  tesorero  de  estado,  en  ó  antes  del 
segundo  Martes  de  Enero,  después  de  su  elección,  y  antes 
de  qne  entre  en  el  cumplimiento  de  los  deberes  de  su 
empleo,  hará  y  suscribirá  el  juramento  requerido  por  la  J^^ramento. 
constitución,  y  dará  una  fianza  al  Estado  de  Colorado  en  Fianza. 
la  suma  de  un  millón  de  pesos,  con  no  menos  que  diez 
fiadores,  que  serán  aprobados  por  el  gobernador,  el  procu- 
rador general  y  el  secretario  de  estado,  cuya  fianza  será 
archivada  en  la  oficina  del  secretario  de  estado.  El  f^ober- 
nador,  con  la  concurrencia  yá  del  procurador  general  ó  la 


Digitized  by 


Google 


208 


DEPARTAMENTO  EJECUTIVO. 


Flanxos  adi- 
cionales. 


del  secretario  de  estado,  siempre  que  él  considere  que  los 
fiadores  en  la  fianza  del  tesorero  ae  estado  no  son  sufici- 
entes por  la  dicha  suma  de  un  millón  de  pesos,  puede  de- 
mandar, y  el  tesorero  de  estado  dará  fianzas  y  fiadores 
adicionales,  que  serán  aprobados  por  el  gobernador,  el  pro- 
curador general  y  el  secretario  de  estado.  El  tesorero  de 
estado  últimamente  eligido  dará  tal  fianza,  y  procurará  la 
aprobación  de  la  misma,  previo  á  que  entre  en  el  desem- 
peño de  su  empleo. 

condidonde  la  Sec.  2.  La  coudicion  de  tal  fianza  será  en  sustancia  que 
el  tesorero,  y  todas  las  personas  empleadas  en  su  oficina, 
cumplirán  fielmente  sus  deberes  y  confianzas  respectivas,  y 
que  el  dicho  tesorero  usará  de  toda  la  diligencia  necesaria 
y  razonable  y  cuidado  en  la  custodia  segura  y  desposicion 
legal  de  todas  las  sumas  de  dinero  y  aumentos  del  mismo, 
libros,  fianzas,  notas,  papeles,  y  todas  las  otras  cosas  que 
pertenezcan  á  dicha  oficina,  y  las  cuales  hayan  ó  puedan 
venir  en  sus  manos,  ó  á  las  manos  de  cualquiera  persona 
ó  personas  empleadas  por  él,  ó  sido  recibidas  por  él  como 
interés  ó  de  otro  modo,  y  que  el  dicho  tesorero,  teniendo 
aviso  razonable,  dará  una  cuenta  verdadera  y  fiel  de  todos 
los  dineros,  y  aumentos  del  mismo  ó  intereses  sobre  él, 
siempre  qué  así  le  sea  requerido  por  cualquier  provisión 
de  la  ley  á  parte  de  eso,  ó  por  el  senado  ó  c^ara  de  repre- 
sentantes, y  que  entregará  á  su  sucesor  en  el  empleo,  ó  á 
cualquier  otra  persona  autorizada  por  ley  para  recibir  lo 
mismo,  todos  los  dineros  y  los  aumentos  del  mismo,  libros, 
fianzas,  notas,  papeles,  y  todas  las  otras  cosas  que  pertenez- 
can á  dicho  empleo,  y  especialmente  todos  los  dineros  re- 
cibidos como  interés  ó  de  otro  modo  para  el  depósito  de  los 
dineros  de  Estado  en  cualquier  banco  ó  salvo  depósito,  ó 
en  otra  parte,  y  de  todos  los  balances  que  aparecieren  en 
contra  de  él  serán  pronto  pagados  al  tesorero  del  Estado. 

Seo.  3.  Que  el  tesorero  de  estado  sea,  y  es  por  ésta, 
autorizado  á  nombrar  un  diputado  cuyo  salario  serán  dos 
mil  quinientos  pesos  por  año,  y  tales  escribanos  como  él 
considere  necesarios  cuyos  totales  salarios  no  excederán 
mil  quinientos  pesos  por  año,  dichos  salarios  serán  pagados 
de  la  apropiación  hecha  para  el  pago  de  los  salarios  de  los 
empleados  del  departamento  ejecutivo. 

Sec.  4  El  tesorero  de  estado  recibirá  un  salario  de  seis 
mil  pesos  por  año,  y  será  pagado  de  la  apropiación  hecha 
para  el  pago  de  los  salarios  de  los  empleados  del  departa- 
mento ejecutivo. 


Autorizado 
para  nombrar 
diputado  y 
escribanos. 

Salarlos. 


Salario  del 
tesorero  de- 
estado. 
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Seo.  5.   Las  secciones  generales  mil  trecientas  cincu-  Revocada», 
enta,  mil  trecientas  cincuenta  y  una,  y  mil  trecientas  cin- 
cuenta y  dos,  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de 
Colorado,  y  todas  las  actas  y  partes  de  actas  inconsistentes 
con  las  provisiones  de  esta  acta,  son  por  ésta  revocadas; 
Bien  entendido^  sinembargoj  Que  ninguna  acta,  cosa  ó  oíaúwiia  aaiva- 
transacion  hecha  ó  requerida  que  sea  hecha  ú  omitida  que  *^^*' 
sea  hecha,  ó  causa  de  acción  ocurrida  ó  para  ocurrir  en 
adelaüte,  ó  acción  ó  proceso  que  penda  ó  fianza  dada  serán 
afectadas  por  esta  revocación. 

Seo.  6.   Por  cuanto,  en  la  opinión  de  la  asamblea  gen- 
eral, existe  una  emergencia,  por  lo  tanto  esta  acta  estará  Emergencia, 
en  fuerza  y  tendrá  efecto  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Enero  13«*^  1891. 


DEPARTAMENTO  EJECUTIVO— Tesorero 
DE  Estado. 


( P.  C.  16.) 

ACTA 

TOCANTE  A  LAB  FIANZAS  DE  LOS  TESOREROS  DE  ESTADO  Y  QUE  PROHIBE 
Á  LOS  TESOREROS  DE  ESTADO  Á  SACAR  PROVECHO  PARA  SI  MISMOS 
Ó  PARA  OTRAS  PERSONAS  DEL  USO  DE  LOS  DINEROS  PÚBLICOS  DEL 
ESTADO,  Y  QUE  PROHIBE  A  OTROS  DE  PAGAR  Ó  DAR  CUALQUIER  Y 
TAL  GANANCIA  Y  QUE  PROHIBE  EL  USO  DE  CUALQUIER  Y  TAL  DI- 
NEROS PARA  CUALQUIER  FlN  QUE  NO  ESTÉ  AUTORIZADO  POR  LEY 
Y  QUE  HACE  QUE  CUALQUIERA  DE  LOS  TALES  ACTOS  PROHIBIDOS 
SEAN  UNA  FELONÍA. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Qolarado  decretó: 

1351.  Sección  1.  La  condición  de  la  fianza  del  tesorero  condición  de  la 
de  estado  será  en  sustancia  que  el  tesorero  y  todas  las  per-  **°"' 
senas  empleadas*  en  su  oficina  fielmente  cumplirán  sus 
deberes  y  confianzas  respectivas;  que  el  dicho  tesorero  será 
tenido  responsable  por  todos  los  riesgos  y  perdidas  sea  cuál 
fuere,  i)or  todas  las  sumas  de  dinero  que  pertenezcan  al 
Estado,  que  viniese  a  sus  manos  ó  á  las  manos  de  cualquier 
persona  ó  personas  por  él,  directamente  ó  indirectamente, 
y  de  que  él,  siempre  que  preste  cualquier  y  tales  fondos, 
usará  de  toda  la  diligencia  y  cuidado  necesario  y  razonable 
para  obtener  las  cuotas  más  altas  de  rédito  en  favor  del 
Estado,  por  todos  los  dineros  que  no  son  gastados,  en  vista 
de  la  seguridad  y  usos  públicos  de  los  mismos,  que  perte- 
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El  recibo  de  la 
ganancia  per- 
aonal  sobre  el 
dinero  público 
ea  una  felonía. 


Darse  conside- 
ración pornonal 
Sor  el  neo  de 
inero  público 
és  una  felonía. 


nezcan  al  Estado,  y  que  así  estén  bajo  su  manejo,  cuando 
por  ley  de  otro  modo  no  sean  ordenados;  que  el  dicho  teso- 
rero directa  ó  indirectamente,  no  recibirá  de  ninguna 
persona  ó  personas,  ó  cuerpo  de  personas,  asociación  ó  cor- 
poración para  él  mismo  ó  de  otro  modo  sino  en  favor  del 
Estado,  cualquier  recompensa  ó  compensación,  yá  en  di- 
nero ú  otra  propiedad  ó  cosas  de  valor,  en  consideración  del 
préstamo  ó  depósito  con  alguna  y  tal  persona  ó  personas,  ó 
cuerpo  de  personas,  asociación  ó  corporación,  cualquier 
dinero  público  que  pertenezca  al  Estado  y  que  esté  bajo 
su  manejo,  ó  en  consideración  de  cualquier  otro  convenio 
ó  arreglo  tocante  al  uso  de  tal  dinero;  que  dicho  tesorero 
dispondrá  de  todos  y  tales  dineros  como  es  requerido  por 
l©y  y  de  que  usará  toda  la  diligencia  y  cuidado  necesario 
y  razonable  en  la  segura  custodia  y  disposición  legal  de* 
todos  los  libros,  fianzas,  notas,  papeles,  y  todas  las  otras 
cosas  que  pertenezcan  á  dicha  oficina,  las  que  vendrán  en 
sus  manos  y  en  las  manos  de  cualquiera  persona  ó  personas 
empleadas  por  él;  que  el  dicho  tesorero  al  tener  aviso 
razonable  rendirá  una  cuenta  verdadera  en  las  premisas, 
siempre  que  le  sea  así  requerido  por  cualquier  provisión  de 
la  ley  á  parte  de  eso,  ó  por  el  senado  ó  cámara  de  represen- 
tantes, y  que  entregará  á  su  sucesor  en  dicho  empleo,  ó  á 
cualquier  otra  persona  autorizada  por  ley  para  recibir  los 
mismos,  todos  los  dineros,  libros,  fianzas,  notas,  papeles,  y 
todas  las  otras  cosas  que  ijertenezcan  al  dicho  empleo  y 
que  todos  los  balances  que  aparecieren  en  contra  de  él  serán 
pronto  pagados  á  la  tesoreria  del  estado. 

Sec.  2.  Cualquier  persona  que  goce  de  la  oficina  de 
tesorero  de  estado  cjue  directamente  ó  indirectamente,  re- 
cibiese de  alguna  persíma  ó  perscmas,  ó  cuerpo  de  personas, 
asociación  ó  corporación,  para  él  mismo  ó  de  otro  modo 
sino  en  favor  del  Estado  cualquier  recompensa,  compensa- 
ción ó  ganancia,  yá  en  dinero  ú  otra  propiedad  ó  cosa  de 
valor,  en  consideración  del  préstamo  ó  dex>ósito  con,  alguna 
y  tal  persona  ó  personas,  ó  cuerpo  de  personas,  asociación 
ó  corporación,  de  cuakjuier  dinero  público  que  pertenezca 
al  Estado,  ó  en  consideración  de  cualíjuier  otro  convenio  ó 
arreglo  tocante  al  uso  de  tal  dinero,  ó  que  usare  cualquier 
y  tal  dinero  para  fin  que  no  esté  autorizado  por  ley,  será 
considerado  culpado  de  una  felonia. 

Sec.  3.  Cualcjuier  persona  ó  personas  que  directamente 
ó  indirectamente  pagasen  ó  diesen  á  alguno  que  goce  de  la 
oficina  de  tesorero  de  estado,  ó  á  cualquier  otra  persona  ó 
personas  que  estén  bajo  la  dirección  de  tal  oficial,  consenti- 
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miento  ó  connivencia,  para  la  ganancia  de  cualquier  y  tal 
oficial,  ú  otra  persona  ó  personas,  cualquier  recompensa  ó 
compensación,  yá  en  dinero  ú  otra  propiedad  ó  cosa  de 
valor,  en  consideración  del  préstamo  á,  ó  depósito  con 
cualquier  y  tal  persona  ó  personas,  cuerpo  de  personas, 
asociación  ó  corporación,  de  cualquier  dinero  público  que 
pertenezca  al  Estado,  ó  en  consideración  de  cualquier  otro 
convenio  ó  arreglo  tocante  al  uso  de  tal  dinero,  será  con- 
siderada culpada  de  una  felonía. 

Seo.  4.   Cualquier  persona  que  violare  cualesquier  pro-  Peno, 
visiones  de  las  secciones  que  preceden,  al  ser  convencida 
de  ello,  será  castigada  con  encarcelamiento  en  la  peniten- 
ciaria por  un  término  que  no  sea  menos  que  un  año  ni  más 
que  cinco  años. 

Aprobada  Marzo  19^^  1891. 


ARANCELES. 


(P.S.5.) 

ACTA 


TOCANTE  A  LOS  ARANCELES,  QUE  PROVEE  PENAS  POR  LAS  INFRACCIONES 
DE  ESTA  ACTA,  T  PARA  ABROGAR  TODAS  LAS  ACTAS  Y  PARTES  DE 
ACTAS  QUE  ESTÉN  EN  CONFLICTO  CON  LA  MISMA. 


La  AsaTtibléa  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

á 
CLASIFICACIÓN   DE   CONDADOS. 

Sección  1.  Que  con  el  fin  de  que  se  fijen  los  aranceles, 
que  sean  cobrables  y  que  sean  colectados,  por  losemplea- 
dos  de  condado  y  de'  presinto,  y  otros,  Jos  varios  condados 
de  este  Estado,  por  ésta  son  divididos  en  cinco  clases  según  oiauíflM^on 
á  la  populación,  como  ha  sido  asertada  por  el  censo  Federal  ®  ^^     °*' 
del  año  de  1890,  cuyos  clases  serán   conocidas  como  la 
primera,  segunda,  tercera,  cuarta  y  quinta,  del  modo  que 
sigue:  Los  condados  que  contengan  una  populación  de  me- 
nos que  cincuenta  mil;  á  saber:  Arapahoe,  pertenecerá  á  y  Primera oia«e. 
será  conocido  como  condado  de  la  primera  clase.  Condados 
que  contienen  una  populación  de  menos  que  cincuenta  mil 
y  arriba  de  veinte  mil,  á  saber:  El  Paso  y  Pueblo,  pertene-  segunda  ciase, 
cerán  á  y  serán  conocidos  como  condados  de  la  segunda 
clase.     Condados  que  contienen  una  populación  de  menos 
que  veinte  mil  y  arriba  de  diez  mil,  á  saber:  Boulder,  Lake,  Tercera  ciase. 
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Gaarta  clase. 


Quinta  oloee. 


Eaoribanoe  de 
la  oórte  de 
registro, 
excepto  loe  de  la 
corte  suprema. 

Papeles  7  exhi- 
bitoe  archiva- 
dos. 


Por  expedir 
comparendos. 


Por  expedir 
so-pena. 


Por  tomar  y 
aprobar  fian- 
zas por  costos. 


Archivar  apela- 
ción de  loe 
jueces  de  paz. 


Las  Ánimas  y  Weld,  pertenecerán  á  y  serán  conocidos 
como  condados  de  la  tercera  clase.  Condados  que  conten- 
gan una  populación  de  menos  que  diez  mil  y  arriba  de  tres 
mil,  á  saber:  ChafiFee,  Olear  Creek,  Conejos,  Costilla,  Doug- 
las,  Eagle,  Fremont,  Grarfield,  Oilpin,  Gunnison,  Huérfano, 
Jefferson,  Larimer,  La  Plata,  Logan,  Mesa,  Montrose, 
Otero,  Ouray,  Park,  Pitkin,  Rio  Grande,  Saguache,  y  San 
Miguel,  pertenecerán  á  y  serán  conocidos  como  condados 
de  la  cuarta  clase.  Condados  que  contienen  una  popula- 
ción de  monos  que  tres  mil,  Archuleta,  Baca,  Bent,  Chey- 
enne,  Custer,  l)elta,  Dolores,  Elbert,  Grand,  Hinsdale, 
Kiowa,  Kit  Carson,  Lincoln,  Montezuma,  Morgan,  Phil- 
lips, Prowers,  Rio  Blanco,  Routt,  San  Juan,  Sedgwick, 
Summit,  Washington  v  Yuma  pertenecerán  á  y  serán  cono- 
cidos como  condados  de  la  quinta  clase. 

Seo.  2.  Los  aranceles  legales  cargados  y  colectados  por 
los  varios  oficiales  en  ésta  después  nombrados,  serán  como 
sigue,  en  las  respectivas  clases  á  las  cuales  pertenecen 
ellos,  á  saber: 

Seo.  3.  Los  aranceles  de  los  escribanos  de  las  cortes  de 
registro,  excepto  los  de  la  corte  suprema.  Por  archivar 
cada  papel  y  exhibito  que  se  requieran  ser  archivados,  ^n 
condados  de  la  primera  clase,  cinco  centavos;  en  los  de 
segunda  clase, siete  centavos  y  medio;  en  los  de  tercera  clase, 
diez  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  doce  centavos  y  medio; 
en  los  de  quinta  clase,  quince  centavos.  Por  expedir  cada 
comparendo  ú  otro  proceso,  que  no  esté  expresamente 
nombrado  en  ésta  y  sellar  el  mismo,  en  condados  de  la  pri- 
mera cíkse,  veinte  y  cinco  centavos;  en  los  de  segunda 
clase,  treinta  y  cinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase, 
cincuenta  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  sesenta  centavos; 
en  los  de  quinta  clase  setenticinco  centavos.  Por  expedir 
cada  so-pena  (bien  entendido  que  solamente  un  so-pena 
será  expedido  para  cada  cuatro  testigos,  á  no  ser  que 
expresamente  sean  requeridos),  en  los  condados  de  la  pri- 
mera clase,  quince  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  veinti- 
cinco centavos;  en  los  de  tercera  clase,  cuarenta  centavos; 
en  los  de  cuarta  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta 
clase,  sesenta  centavos.  Por  tomar,  aprobar  y  archivar 
fianza  por  costos,  en  los  condados  de  la  primera  clase, 
veinticinco  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  treinticinco 
centavos;  en  los  de  tercera  clase,  cuarenta  centavos;  en  los 
de  cuarta  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta  clase, 
sesenta  centavos.  Por  archivar  todos  los  papeles  en  apela- 
ción de  los  jueces  de  paz,  y  tomar  fianzas  de  apelación  y 
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expedir  supersedeas  sobre  ella  cuando  sea  requerido,  en 
los  condados  de  la  primera  clase,  setenticinco  centavos;  en 
los  de  segunda  clase,  un  peso;  en  los  de  tercera  clase,  un 
peso  y  veinticinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  un  peso 
y  cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  un  peso  y 
cincuenta  centavos.     Por  cada  asiento  de  un  pleito  en  el  Asentar  ei 
catálogo  para  juicio,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  ?itiío¿l?pira 
diez  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  doce  centavos  y^"**^*»- 
medio;  en  los  de  tercera  clase  quince  centavos;  en  los  de 
cuarta  clase,  veinte  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  veinti- 
cinco centavos.   Por  el  asiento  de  cada  orden,  regla  ó  proce-  Asentar  orden 
dimiento  en  la  corte,  y  contando  el  todo  del  asiento  por  uno,  ^rtl!**"^* 
en  los  condados  de  primera  clase,  treinta  centavos;  en  los  de 
segunda  clase,  cuarenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase, 
cincuenta  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  sesenta  centa- 
vos; en  los  de  quinta  clase,  setenticinco  centavos;  Bien 
entendido,  Que  por  asentar  una  orden  de  próroga  ó  excusa  Asentar  la 
de  jurado  el  arancel  será  quince  centavos  en  los  conda-  ÍSjS  0  exSíSi 
dos  de  todas  las  clases.     Por  cada  descontinuación,  retraso,  ^®  J^a^o- 
ó  dimisión  de  pleito,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  Descontinna- 
quince  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  veinte  cen£avo8;dím/do?de*^ 
en  los  de  tercera  clase,  treinta  centavos;  en  los  de  cuarta p^®^*°- 
clase,  cuarenta  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  cincuenta 
centavos.    Por  expedir  cada  dedimus,  para  tomar  deposi-  i^edir 
cion  en  los  condados  de  la  primera  clase,  cincuenta  centa-  ^®^í^^- 
vos;  en  los  de  segunda  clase,  setenticinco  centavos;  en  los 
de  tercera  clase,  un  peso;  en  los  de  cuarta  clase  un  peso  y 
veinticinco  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  un  peso  con 
cincuenta  centavos.   Por  llamar  y  juramentar  á  cada  jurado  uamar  y  jura- 
en  los  condados  de  la  primera  clase,  quince  centavos;  enjSradSÍ** 
los  de  segunda  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  ter- 
cera clase,  treinticinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase, 
cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  setenticinco 
centavos;  y  por  cada  uno  de  los  jurados  adicionales,  en  los  Jurados adi- 
condados  de  todas  las  clases,  cinco  centavos.     Por  jura- *^*°°''^®^* 
mentar  á  cada  testigo  en  la  corte  en  los  condados  de  la  pri-  Juramentar 
mera  clase,  cinco  centavos;  en  los  de  la  segunda  clase,  siete**^***^' 
centavos  y  medio;  en  los  de  tercera  clase,  diez  centavos; 
en  los  de  cuarta  clase,  doce  centavos  y  medio;  en  los  de 
quinta  clase,  quince  centavos.   Por  juramentar  á  cualquier  Juramentar 

^  r^ii  •  1*1  •  1  persona  á  una 

persona  á  una  declaración  y  archivar  la  misma,  en  los  con-  declaración  y 
dados  de   la  primera  clase,  quince  centavos;   en  los  deSSia"^* 
segunda  clase,  veinte  centavos;  en  los  de  tercera  clase, 
veinticinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  treinta  centa- 
vos; en  los  de  quinta  clase,  treinticinco   centavos.     Por 


Digitized  by 


Google 


214  ARANCELES. 

Asentar  el        asentar  cada  decreto,  orden  ó  juicio  final,  por  folio,  en  los 
óTOgu'flSiL^  condados  de  la  primera  clase,  diez  centavos;   en  los  de 
segunda  clase,  doce  centavos  y  medio;  en  los  de  tercera 
clase,  quince  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  veinte  cen- 
tavos; en  los  de  quinta  clase,  veinticinco  centavos.     Por 
Bnedir  auto  de  expedir  cada  auto  de  habeos  corpuSy  certiorariy  ó  proce- 
^tSmñS^  dendo;  en  los  condados  de  la  primera  clase,  cincuenta  cen- 
prooedendo.      tavos;  en  los  de  segunda  clase,  setenticinco  centavos;  en 
los  de  tercera  clase,  un  peso;  en  los  de  cuarta  clase,  un 
peso  y  veinticinco  centavos;  en  los  de  ouinta  clase,  un  peso 
Expedir  auto  de  y  ciucuonta  ceutavos.     Por  expedir  cada  auto  de  inte^'locu- 
qn^waSanto'ó  cion,-quo  warrauto  ó  mandamus,  en  los  condados  de  la  pri- 
maodamas.       mera  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  segunda  clase, 
setenticinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  un  peso;  en 
los  de  cuarta  clase  un  peso  y  veinticinco  centavos;  en  los 
de  quinta  clase,   un   peso    y  cincuenta    centavos.    Por 
BzDedir  auto  de  expedir  cada  auto    de   embargo  ó  de  reintegro  en    los 
fiSrfS'^'*"    condados  de  la    primera   clase,   cincuenta  centavos;    en 
los    de    segunda    clase,    setenticinco    centavos;    en    los 
de    tercera    clase,    un    peso;    en    los    de    cuarta    clase, 
un    peso    y    veinticinco    centavos;     en    los    de    quinta 
Juramentar      clase,  uu  pcso   y  vcinticiuco  centavos.     Por    juramentar 
SuSíodáS'ai      6    cada   oficial    para    que    custodie    al    jurado;    en    los 
Jurado.  coudados  dc  la  primera  clase,  diez  centavos;  en  los  de 

segunda  clase,   diez    centavos;    en   los  de  tercera   clase, 
quince  centavos;  en   los  de   cuarta  clase,   veinte  centa- 
vos;   en  los  de  quinta  clase,  veinte   centavos.    Por  ex- 
Bxpedir  rotular  pedir  cada  ejecucion,  rotular  y  archivar  la  misma;  en  los 
ejSl^oS        condados  de  la  primera  clase,  setenticinco  centavos;  en  los 
de  segunda  clase,  un  peso;  en  los  de  tercera  clase,  un  peso 
y  veinticinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  un  peso  y 
cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  un  peso  y  cin- 
Haoer  y  asentar  cuenta  ccutavos.     Por  haccr  el  billete  de  costos,  para  cada 
^"*SdÍi\^e5ín!'  ejecucion,  asentar  el  mismo  de  registro  en  el  libro  de  aran- 
^^^^'  celes,  siendo  una  cuenta,  en  los  condados  de  la  primera 

clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  cin- 
cuenta centavos;  en  los  de  tercera  clase,  sesenta  centavos; 
en  los  de  cuarta  clase,  setenticinco  centavos;  en  los  de 
Aaentareire-    Quiuta  clasc,  setenticiuco  ccutavos.    Por  asentar  el  retomo 
cffmayorpo?*"  del  alguatil  mayor  de  cada  ejecucion  en  el  rótulo  de  ejecu- 
fouo.  ciones,  por  folio,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  siete 

centavos  y  mQdio;  en  los  de  segunda  clase,  diez  centavos; 
en  los  de  tercera  clase,  quince  centavos;  en  los  de  cuarta 
clase,  veinte  centavos;  y  en  los  de  quinta  clase,  veinte  cen- 
tavos.   Por  asentar  la  satisfacción  de  una  sentencia,  en  los 
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condados  de  primera  clase,  quince   centavos;   en   los  ¿^  í^^c°SS^de "***" 
segunda  clase,  veinte  centavos;   en  los  de  tercera  clase,  sentencia, 
veinticinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  veinticinco 
centavos;  en  los  de  quinta  clase,  veinticinco  centavos.  Por 
todos  los  otros  asientos  especiales,  ix>r  folio,  en  los  conda-  Asientos  espe- 
dos  de  primera  clase,  siete  centavos  y  medio;  en  los  de*'    ^^^  ^  ^' 
segunda  clase,  diez  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  quince 
centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  veinte  centavos;  en  los  de 
quinta  clase,  veinticinco  centavos.     Por  cada  certificado  ócerufloadoó 
declaración  jurada  de  atendencia  á  la  corte  ó  ante  el  gran  atendeucfa^de® 
jurado,  de  los  testigos,  jurados  y  sub-alguaciles  y  por  archi-  ^óluS^iSS^n. 
var  la  misma,  en  los.condados  de  primera  clase,  siete  centa- 
vos y  medio;  en  los  de  segunda  clase,  diez  centavos;  en  los 
de  tercera  clase,  doce  centavos  y  medio;  en  los  de  cuarta 
clase,  quince  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  veinte  cen- 
tavos.    Por  tomar  y  aprobar  fianza  de  apelación  ó  cual- Tomar  y  apro- 
quier  otra  fianza,  cada  una,  en  los  condados  de  piri mera  apelación  ú 
clase,  treinta  y  cinco  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  °*"* 
cincuenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  setenticinco 
centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  un  peso;  en  los  de  quinta 
clase,  un  peso.    Por  asentar  la  comparencia  de  un  abogado,  Asentar  la  com- 
en los  condados  de  primera  clase,  diez  centavos;  en  los  deíSS^dS^* 
segunda  clase,  quince  centavos;  en  los  de  tercera  clase, 
veinte  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  veinticinco  centa- 
vos; en  los  de  quinta  clase,  veinticinco  centavos.     Por  ex- 
pedir cada  secuestro  de  un  testigo  ú  otra  persona,  en  los  Expedir 
condados  de  la  primera  clase,  veinticinco 'centavos;  en  ^Qg*®®^®®"^- 
de  segunda  clase,  cuarenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase, 
cincuenta  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  sesenta  centa- 
vos; en  los  de  quinta  clase,  setenticinco  centavos.    Por  ex- 
pedir cada  veniré  facias,  en  condados  de  la  primera  clcuse,  ggf^^r  veniré 
treinticinco  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  cincuenta 
centavos;  en  los  de  tercera  clase,  sesenta  centavos;  en  los 
de  cuarta  clase,  setenticinco  centavos;  en  los  de  quinta 
clase,  un  peso.     Por  hacer  un  registro  completo,  ó  por 
hacer  una  copia  de  cualquier  decisión  ú  orden  en  cualquier  Hacer  o^a  de 
caso,  por  folio,  en  condados  de  la  primera  clase,  diez  centa-  porfolio.  *^ 
vos;  en  los  de  segunda  clase,  doce  centavos  y  medio;  en 
los  de  tercera  clase,  quince  centavos;  en  los  de  cuarta  clase, 
veinte  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  veinte  centavos. 
Por  certificar  y  sellar  el  mismo,  cuando  sea  requerido,  en  certificar  y  sei- 
condados  de  la  primera  clase,  veinte  centavos;  en  los  ¿^ ^*^ ®* °**"™o- 
segunda  clase,  treinticinco   centavos;   en   los  de  tercera 
clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  sesenta 
centavos;   en  los  de  quinta  clase,  setenticinco  centavos. 
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Tomar  y  certifl-  Por  tomar  deüosicion,  por  folio,  y  certificar  la  misma,  en 
dom»^po?f"oiio  condados  de  la   primera  clase,  diez  centavos;  en  loe  de 
segunda  clase,  doce  centavos  y  medio;  en  los  de  tercera 
clase,  quince  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  veinte  cen- 
tavos; en  los  de  quinta  clase,  veinticinco  centavos.     Por 
Tomar  y  certifl- tomar  reconocimicnto  de  documento,  poder  de  abogado  ú 
mirato?í****^"     otro  instrumento  eii  escrito  y  certificar  y  sellar  el  mismo, 
en  condados  de  la  primera  clase,  veinticinco  centavos;  en 
,    los  de  segunda  clase,  treinta  centavos;  en  los  de  tercera 
clase,  cuarenta  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  cincuenta 
centavos;  en  los  de  quinta  clase,  cincuenta  centavos.     Por 
Archivar  y        archivar  y  registrar  una  declaración  de  intención  para  ser 
ÍSSSq  de  ciSifa-  uu  ciudadauo  de  los  Estados  Unidos,  en  condados  de  la 
dania.  primera  clase,  un  pesó;  en  los  de  segunda  clase,  un  peso 

Íj  cincuenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  dos  pesos;  en 
os  de  cuarta  clase,  dos  pesos  y  cincuenta  centavos;  en  loe 
de  quinta  clase,   dos  pesos   y   cincuenta  centavos.     Por 
Nataraiijacion  naturalización  final  incluyendo  juramento,  copia  de  regis- 
*°**'  tro,  certificado  y  sello,  en  condados  de  la  primera  clase,  dos 

pesos;  en  los  de  segunda  clase,  dos  pesos  y  cincuenta  cen- 
tavos; en  los  de  tercera  clase,  tres  pesos;  en  los  de  cuarta 
clase,  cuatro  pesos;  en  los  de  quinta  clase,  cuatro  pesos. 
Tomar  y  asen-   Por  tomar  cada  reconocimiento  en  la  corte  y  asentar  el 
Sfenu«?°*'*'     mismo  de  registro,  en  condados  de  la  primera  clase,  treinti- 
cinco  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  cincuenta  centa- 
vos; en  los  de  ^tercera  clase,  sesenta  centavos;  en  los  de 
cuarta  clase,  setenticinco  centavos;  en  los  de  quinta  clase, 
Presentar         seteuticiuco  ceutavos!     Por  presentar  cada  prisionero  ante 
prfsionerofl.      ^j  tribunal,  en  condados  de  la  primera  clase,  veinticinco 
centavos;  en  los  de  segunda  clase,  treinta  centavos;  en  los 
de  tercera  clase,  treinticinco  centavos;  en  los  de  cuarta 
clase,  treinticinco  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  cincu- 
Asentar  deci-    euta  ccutavos.     PoT  asentar  una  decisión  de  convicción,  en 
SSS.*** *''^°^^"  condados  de  la  primera  clase,  treinticinco  centavos;  en  los 
de  segunda  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  tercera 
clase,  sesenta  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  setenticinco 
centavos;   en  los  de  quinta  clase,  setenticinco  centavos. 
coDia  de  que-    Por  uua  copia  de  querella,  cuando  sea  requerido,  por  folio, 
rej  a  por  folio.  ^^  coudados  dc  la  primera  clase,  diez  centavos;  en  los  de 
segunda  clase,  doce  centavos  y  medio;  en  los  de  tercera 
clase,  quince  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  veinte  cen- 
tavos; en  los  de  (juinta  clase,  veinte  centavos.     Por  una 
lista  de  joradofl  copia  de  la  lista  de  grande  y  pequeño  jurados,  cuando  sea 
requerido  en  un  caso  criminal,  en  condados  de  la  primera 
clase,  diez  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  quince  centa- 
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vos;  en  los  dé  tercera  clase,  veinte  centavos;  en  los  de 
cuarta  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  quinta  clase, 
veinticinco  centavos.    Por  archivar  todos  los  papeles  sobre  Archivar  apeía- 
apelacion  de  la  corte  de  condado  á  la  corte  de  distrito  en  de1°M2d2díá  u 
condados  de  la  primera  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  ^^  ^**»*^*o- 
segunda  clase,  setenticinco  centavos;  en  los  de  tercera 
clase,  un  peso;  en  los  de  cuarta  clase,  un  peso;  en  los  de 
quinta  clase,  un  peso.    Por  asentar  el  trasunto  de  una  sen-  Por  asentar  ei 
tencia  de  cualquier  caso  en  la  tablilla  de  sentencias,  en  TOmenSa**ln  ei 
condados  de  la  primera  clase,  veinticinco  centavos;  en  losS^?¿¿f 
de  segunda  clase,  cuarenta  centavos;   en  los  de  tercera 
clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  sesenta 
centavos;   en  los  de  quinta  clase,  setenticinco  centavos. 
Por  cada  asiento  en  los  índices,  matricula  de  acciones,  en  índices,  regía- 
los condados  de  la  primera  clase,  cinco  centavos;  en  los  de*'^  ^^  «ooionee. 
segunda  clase,  cinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  diez 
centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  diez  centavos;  en  los  de 
quinta  clase,  quince  centavos.     Por  hacer  copias  de  com- por  copias  de 
parendos,  autos  de  embargo,  autos  interlocutorios,  ó  cual-  SStw,ToáSi 
quier  otro  papel  ó  proceso,  en  cualquier  caso,  por  folio,  en  KSSf***"  ^^^ 
condados  de  la  primera  clase,  diez  centavos;   en  los  de 
segunda  clase,  diez  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  diez 
centavos;  en  los  de  cuarta  cllise,  diez  centavos;  en  los  de 
quinta  clase,  diez  centavos.    También  por  certificados  de 
"pleitos  no  pendientes,"  incluyendo  el  sello,  en  los  de  pri-  certucadoe 
mera  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  SSpendfiStoe.» 
setenticinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  un  peso;  en 
los  de  cuarta  clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos;  en  los 
de  quinta  clase,  un  peso  y  cincuehta  centavos.     Los  escri- 
banos de  las  cortes  de  registro  pueden  requerir  adelantado,  los  eBcribanos 
á  cuenta  de  sus  aranceles,  un  depósito  de  cinco  pesos,  y  no  ffi^epósiS®" 
más  en  cualquier  tiempo,  ni  hasta  que  el  primer  depósito 
haya  sido  exhausto. 

ARANCELES  DEL  ALGUACIL  MAYOR. 

Seo.  4.  Por  servir  y  retomar  comparendos,  con  ó  sin  servir  y  retor- 
queja  anexa,  ú  otro  auto  ó  proceso  que  no  esté  especificado  íSdo^utó  ó 
en  ésta,  con  ó  sin  queja  anexa,  servido  sobre  cada  parte,  en  p"*®®«*- 
condados  de  la  primera  clase,  treinta  centavos;  en  los  de 
segunda  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase, 
setenticinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  un  peso;  en 
los  de  quinta  clase,  un  peso  y  veinticinco  centavos.     Por 
servir  y  retornar  so-pena,  a  cada  testigo,  en  condados  de  laserviryretor- 
primera  clase,  diez  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  vein-'^*'*°"^®^*" 
ticinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  cuarenta  centavos; 
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Serylr  y  retor- 
nar aato  de 
embargo  ó 
reintegro. 


HlUwe. 


Bolamente  el 
miUage  actual 
se  concede. 


El  mlllage 
actual  ser& 
prorateado. 

Levar  ejecu- 
ción, auto  de 
embargo  ó 
reinte^o. 


Custodio  en 
condados  de 
primera  clase. 


Custodio  en 
condados  de 
todas  las  otras 
clases. 


Hacer  y  archi- 
var certificado 
de  leva. 


Encarcelar  y 

descalcar 

prisioneros. 


en  los  de  cuarta  clase,  sesenta  centavos;  en  los  de  quinta 
clase,  setenticinco  centavos.  Por  servir  y  retornar  un  auto 
de  embargo  ó  reintegro,  á  cada  parte,  en  condados  de  la 
primera  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  segunda  clase, 
setenticinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  un  peso;  en 
los  de  cuarta  clase,  dos  pesos;  en  los  de  quinta  clase,  dos 
pesos.  Millage  por  cada  milla  actualmente  y  necesaria- 
mente viajada,  en  servir  cada  auto,  so-pena  li  otro  proceso, 
en  condados  de  la  primera  clase,  cinco  centavos;  en  los  de 
segunda  clase,  siete  centavos  y  medio;  en  los  de  tercera 
clase,  diez  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  diez  centavos; 
en  los  de  quinta  clase,  diez  centavos.  Bien  entendido^  Que 
en  todos  los  casos  se  concederá  millage  actual  y  no  con- 
structivo, y  en  donde  se  han  servido  más  que  una  orden 
por  cualquier  oficial  en  un  viaje,  el  millage  actual  le  será 
concedido  solamente  á  tal  oficial  y  el  millage  actual  será 
prorateado  entre  las  varias  órdenes  servidas  en  cada  viaje. 
Por  levar  ejecución,  auto  de  embargo  ó  reintegro  sobre 
propiedad  personal,  además  de  los  gastos  actuales  que  nece- 
sariamente incurra,  en  los  condados  de  primera  clase,  cincu- 
enta centavos;  en  los  de  segunda  clase,  setenticinco 
centavos;  en  los  de  tercera  clase,  un  peso;  en  los  de  cuarta 
clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta  clase, 
un  peso  y  setenticinco  centavos.  En  los  condados  de  la  pri- 
mera clase,  ningún  custodio  será  nombrado  por  el  alguacil 
mayor  para  que  custodie  los  efectos  embargados  por  él,  ni 
ningún  diputado  será  puesto  al  cuidado  de  los  mismos,  á 
no  ser  que  el  demandante  ó  su  abogado,  por  escrito,  requi- 
eran el  nombramiento  de  tal  custodio  y  en  ningún  caso  el 
tal  custodio  ó  diputado  recibirá  más  que  dos  pesos  y  cincu- 
enta centavos  por  dia  de  doce  horas,  los  que  serán  tasados 
como  costos  en  el  caso.  En  los  condados  de  todas  las  otras 
clases  ningún  custodio  nombrado  por  el  alguacil  mayor 
para  que  custodie  los  efectos  embargados  por  él  recibirá 
más  que  $2.50  por  dia,  de  doce  horas  ó  fracción  del  mismo 
los  que  serán  tasados  como  costos  en  el  caso.  Por  hacer  y 
archivar  para  registro  un  certificado  de  leva  en  un  embargo 
y  otros  casos  en  los  condados  de  la  primera  clase,  treinta 
centavos;  en  los  de  segunda  clase,  setenticinco  centavos; 
en  los  de  tercera  clase,  un  peso;  en  los  de  cuarta  clase,  un 
peso  y  cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  un  peso 
y  cincuenta  centavos.  Por  encarcelar  ó  descargar  prisio- 
neros á  y  desde  la  cárcel  de  condado,  en  los  condados  de  la 
primera  clase,  diez  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  veinte 
centavos;  en  los  de  tercera  clase,  treinticinco  centavos;  en 
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los  de  cuarta  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta 
clase,  setenticinco  centavos.     Por  alimentar  cada  prisio- Aumentar 
ñero,  por  dia,  tal  compensación  razonable  como  la  q  ue  ^'^°°®^°"' 
se    le    permitiere    por  el  concejo  de    los    comisionados 
de  condado,   que  no  exceda    de  cincuenta  centavos  en 
los   condados  de   clases  primera   y  segunda;    y  que  no 
exceda  de  cincuenta  centavos  en  los  condados  de  tercera 
clase,  y  que  no  exceda  de  setenticinco  centavos;  en  los  con- 
dados de  las  clases  cuarta  y  quinta.    Por  servir  auto  de  servir  auto  de 
posesión  con  ayuda  de  posse  comitatus,  con  los  gastos  SSífooiSta- 
actuales  en  que  necesariamente  incurra  por  ejecutar  tal*"** 
auto,  en  los  condados  de  todas  las  clases,  cinco  pesos.    Por 
servir  el  mismo  sin  ayuda,  en  los  condados  de  la  primera  servir  ei  mismo 
clase,  un  peso;  en  los  de  segunda  clase,  un  peso  y  veinti-"*"  ^^^^ 
cinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  un  peso  y  cincu- 
enta centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  dos  pesos;  en  los  de 
quinta  clase,  dos  pesos.    Por  notificar  á  cada  jurado,  en  los  Nouñoar  jura- 
condados  de  la  primera  clase,  diez  centavos;  en  los  de  °** 
segunda  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase, 
treinticinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  cincuenta 
centavos;  en  los  de  quinta  clase,  cincuenta  centavos.     Por 
atendencia  ante  cualquier  juez,  no  estando  en  sesión  la  Atendenoía 
corte,  con  los  prisioneros,  con  auto  de  babeas  corpus,  por  SÍTun^^Síf. 
cada  dia  en  los  condados  de  la  primera  clase,  un  peso;  en  S2 ISbSS "^*^ 
los*de  segunda  clase,  un  peso  y  veinticinco  centavos;  en^'P"*- 
los  de  tercera  clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos;  en  los 
de  cuarta  clase,  un  peso  y  setenticinco  centavos;  en  los  de 
quinta  clase,  dos  pesos.     Por  atender  á  las  cortes  de  regis-  Atenderá 
tro  cuando  estén  en  sesión,  por  dia,  en  los  condados  de  la  l-Mi^tTo^ámdo 
primera  clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos;  en  los  de  ®*"*°  ®°  ■®^°"- 
segunda  clase,  dos  pesos;  en  los  de  tercera  clase,  dos  pesos 
y  cincuenta  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  tres  pesos; 
en  los  de  quinta  clase,,  tres  pesos.  Bien  entendido,  Que  la 
atendencia  en  la  corte  de  condado  será  certificada  por  el  Atendenoía  á 
juez  de  dicha  corte  al  fín  de  cada  mes.     Por  anunciar  pfo-  dadS'ÍSrtifi2?da 
piedad  para  venta,  además  de  los  gastos  actuales,  en  los  p***"  ®^  ^^^'• 
condados  de  la  primera  clase,  treinticinco  centavos;  en  los  Anunciaría 
de  segunda  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  tercera ^SStor*******™ 
clase,  setenticinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  un 
peso;  en  los  de  quinta  clase,  un  peso.     Por  hacer  el  certi- 
ficado de  venta,  previo  á  la  ejecución  del  documento,  en  Hacer  oertifl- 
los  condados  de  la  primera  clase,  cincuenta  centavos;  ©n^^'^^**®^®'^*** 
los  de  segunda  clase,  setenticinco  centavos;  en  los  de  ter- 
cera clase,  un  peso;  en  los  de  cuarta  clase,  un  peso  con 
veinticinco  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  un  peso  y 
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Hacer  y  recono-  veinticinco  centavoB.    PoF  haccr,  ejecutar  y  reconocer  tras- 
venta  á  propie-  pasos  de  Venta  de  bienes  raices,  en  los  condados  de  primera 
clase,  un  peso;   en  los  de  segunda  clase,  un  peso  y  cin- 
cuenta centavos;  en  los  de  tercera  clase,  dos  pesos;  en  los 
de  cuarta  clase,  dos  pesos  y  cincuenta  centavos;  en  los  de 
quinta  clase,  dos  pesos  y  cincuenta  centavos.    Por  escribir, 
Tomar  7  re-      tomar  y  retomar  fianzas  en  cualquier  caso,  en  los  con- 
tornar fianza.    jj^^Qg  ¿^   ¡^  primera  clasc,   ciucucnta  centavos;  en   los 
de  segunda  clase,  setenticinco  centavos;  en  los  de  tercera 
clase,  un  peso;  en  los  de  cuarta  clase,  un  peso  y  veinti- 
cinco, centavos;  en  los  de  quinta  clase,  un  peso  y  veinti- 
Bjecntar  capias  ciuco  ccntavos.     Por  ejccutar  capias  li  órdenes  de  arresto 
ú  órdenes.        ^^  ^^^  casos  Criminales,  por  cada  persona  nombrada  allí,  en 
los  condados  de  la  primera  clase,  treinticinco  centavos;  en 
los  de  segunda  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  tercera 
clase,  setenticinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  un  peso 
y  veinticinco  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  un  peso  y 
Trasportar       vciuticiuco  ccutavos.    JPor  la  trasportaciou  de  los  prisione- 
prisioneros.      ^.^g^  adcmás  de  los  gastos  actuales  en  que  necesariamente 
incurra,  por  milla,  en  los  condados  de  la  primera  clase, 
diez  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  doce  centavos  y 
medio;  en  los  de  tercera  clase,  quince  centavos;  en  los  de 
cuarta  clase,  veinte  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  veinte 
Proviso.  centavos.    Bien  entendido,  Que  el  tal  millage  será  sola- 

mente por  un  oficial,  y  ningún  millage  será  cargado  á  los 
Erisioneros  ó  guardas  que  asistan  al  oficial  en  la  custodia  de 
)s  prisioneros.     Por  sus  servicios  en  las  ventas  de  bienes 
bfenes  rSces.    raiccs,  por  ejecuciou,  en  los  condados  de  primera  clase,  tres 
pesos;  en  los  de  segunda  clase,  cuatro  pesos;  en  los  de 
tercera  clase,  cinco  pesos;  en  los  de  cuarta  clase,  seis 
pesos;  y  en  los  de  quinta  clase,  seis  pesos.     Las  comi- 
comisionesen  sioucs  sóbrc   el  diuero  colectado  por  venta  de  propie- 
pi^dteraonaidad  pcrsoual,   en   todas  las   sumas   abajo  de   quinientos 
pesos,  dos  por  ciento;  en  todas  las  sumas  arriba  de  quini- 
entos pesos,  y  abajo  de  mil  pesos,  uno  y  medio  por  ciento; 
en  todas  las  sumas  arriba,  de  mil  pesos,  uno  por  ciento,  en 
los  condados  de  primera  clase,  dos  y  medio  por  ciento, 
dos  por  ciento  y  uno  y  medio  por  ciento,  respectivamente, 
en  los  condados  de  la  segunda  clase;  y  tres  por  ciento,  dos 

Í7  medio  por  ciento  y  dos  por  ciento,  respectivamente,  en 
os  condados  de  la  tercera  clase  y  tres  y  medio  por  ciento, 
tres  por  ciento,  y  dos  y  medio  por  ciento,  respectivamente, 
en  los  condodos  de  la  cuarta  clase;  y  cuarto  por  ciento  y 
tres  y  medio  por  ciento  y  tres  por  ciento,  respectivamente 
en  los  condados  de  la  quinta  clase.  Bien  entendido.  Que 
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tal  comÍBÍon  en  ningún  caso  excederá  á  la  suma  de  cuarenta  ^°™i«*JJ¿g 
pesos.   Bien  entendido  otra  vez,  Que  ningún  arancel  será  ^^  * 
cobrado  por  un  almoned^ro  ú  otra  persona,  por  las  ventas  Síi^rlídS"^ 
que  haga  de  la  propiedad  personal.     Por  perseguir,  cap-**°''*^°^*^°®^®'"° 
turar,  6  que  i)ersiga  sin  captura,  cuando  previamente  sea  nin^ra'le?" 
autorizado  por  los  comisionados  de  condado,  á  cada  per-  condado. 
sona  acusada  con  la  comisión  de  cualquier  crimen,  denomi- 
nado una  felonía,  más  alia  de  los  límites  de  dicho  condado, 
todos  los  gastos  necesarios  de  tal  persecución,  que  se  hallen 
verificados  en  una  cuenta  particularizada  que  se  haya  pre- 
sentado por  lo  mismo,  junto  con  dos  pesoa  por  di€^  por 
•  todo  el  tiempo  que  actualmente  haya  ocupado  en  el  perse-  condestable 
guimiento.     El  condestable  estará  intitulado  á  los  mismos  Sí1í^oÍ*^°  * 
aranceles  por  perseguir  capturar  y  trasportar  á  los  crimi-SJJ^jJJp^^ 
nales,  del  mismo  modo  que  está  antes  aqui  proveído  para  f^^^JJ^ 
los  alguaciles  mayores  en  estas  clases  que  serán  pagados  ^ 
del  t€»oro  del  condado. 

AKANCÉLES  DE  LOS  JUECES  DE  CONDADO. 

Sec.  5.   El  juez  de  condado  colectará  los  siguientes 
arcuicéles  por  los  servicios  desempeñados  por  él.     Por 
nombrar  un  ejecutor,  administrador,  guardián,  conservador  Nombrar^eou- 
ó  tutor  y  expedir  letras  bajo  sello,  en  los  condados  de  laíSr.etSíy"*'^ 
primera  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  SíS^uof'"* 
un  peso  y  cincuenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  dos 
pesos;  en  los  de  cuarta  clase,  tres  pesos;  en  los  de  quinta 
clase,  tres  pesos.    Por  tomar  la  fianza  al  ejecutor,  admini-  Joimt  y  apro- 
strador  á  guardián  y  aprobar  la  misma  en  los  condados  de  efectíS^eto. 
la  primera  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  segunda 
clase,  setenticinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  un 
peso;  en  los  de  cuarta  clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos; 
en  los  de  quinta  clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos.    Por 
cada  examinacion  á  la  suficiencia  de  la  fianza  oficial  de  Examinacion 
cada  ejecutor,  administrador,  guardián,  conservador,  tutor  Se  flS2S*ofldai 
ú  otra  i)ersona,  y  por  asentar  la  orden  requerida  por  ley,  ^^^^í®^^""»®*^- 
en  los  condados  de  la  primera  clase,  doce  centavos  y  medio; 
en  los  de  segunda  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de 
tercera  clase,  setenticinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase, 
un  peso;  en  los  de  quinta  clase,  un  peso.    Por  administrar  Administrar 
juramento  al-  ejecutor,  administrador  ó  guardián,  en  los  ijSSor.^tc. 
condados  de  la  primera  clase,  cinco  centavos;  en  los  de  se- 
gunda clase,  veinte  centavos;   en   los  de   tercera    clase, 
treinta  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  cuarenta  centavos; 
en  los  de  quinta  clase,  cincuenta  centavos,     Por  tomar  la  Tomar  pmeba 
prueba  de  una  voluntad  ó  codicilo  cuando  no  esté  contes-  c5an°dS  n^até 
tada,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  cincuenta  centa-  contestada. 
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Cuando  es 
contefltada. 


Registrar 
Tolnntad,  oodl- 
oilo  ú  otro 
papel. 


Examinar  in- 
ventario, billete 
de  venta  ó 
cuenta. 


Registrar  arre- 
glo de  elecuto- 
res.  etc.,  copias 
de  órdenes  7 
copias  ejempli- 
ficadas de  regis- 
tros, por  folio. 


Orden  que 
limite  el  tiempo 
para  exhibir 
reclamos  de 
hacedores. 


orden  de 
distribución. 


Hacer  orden  de 
publicación. 


Oertíflcar 
voluntad  ú 
otros  procedi- 
mientos. 


vos;  en  los  de  segunda  clase,  nn  peso  y  cincuenta  centavos; 
en  los  de  tercera  clase,  dos  pesos;  en  los  de  cuarta  clase, 
dos  pesos  y  cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta  clase, 
dos  pesos  cincuenta  centavos;  si  es  contestada,  por  cada 
dia  que  actualmente  sea  ocupado  en  la  audiencia  de  tal 
contesta,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  un  peso;  en 
los  de  segunda  clase,  tres  pesos;  en  los  de  tercera  clase, 
cuatro  pesos;  en  los  de  clases  cuarta  y  quinta,  cinco  pesos 
cada  uno.  Por  registrar  cualquier  voluntad  codicilo  ú  otro 
papel,  por  cada  cien  palabras,  en  condados  de  la  primera 
clase,  diez  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  doce  centa- 
vos y  medio;  en  los  de  tercera  clase,  quince  centavos;  en 
los  de  cuarta  clase,  veinte  centavos;  en  los  de  quinta  clase, 
veinte  centavos.  Por  examinar  cada  inventario,  carta  de 
venta  ó  cuenta  corriente  archivada  por  un  ejecutor,  ad- 
ministrador, guardián  ó  conservador,  en  los  condados  de  la 
primera  clase,  doce  centavos  y  medio;  en  los  de  segunda 
clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  setenti- 
cinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  un  peso;  en  los  de 
quinta  clase,  un  peso.  Por  registrar  el  arreglo  de  los 
ejecutores,  administradores,  guardianes  y  conservadores, 
por  todas  las  copias  de  las  órdenes,  papeles  y  procedimien- 
tos, por  copias  ejemplificadas  de  registro,  por  folio  de 
cien  palabras,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  diez 
centavos;  en  los  de  segunda  clase,  doce  centavos  y  medio; 
en  los  de  tercera  clase,  quince  centavos;  en  los  de  cuarta 
clase,  veinte  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  veinte  centa- 
vos. Por  cada  orden  que  limite  el  tiempo  para  exhibir  los 
reclamos  de  los  hacedores,  en  los  condados  de  la  primera 
clase,  doce  centavos  y  medio;  en  los  de  segunda  clase,  cin- 
cuenta centavos;  en  los  de  tercera  clase,  setenticinco  centa- 
vos; en  los  de  cuarta  clase,  un  peso;  en  los  de  quinta  clase, 
un  peso.  Por  cada  orden  de  distribución  en  los  condados 
de  la  primera  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  segunda 
clase,  setenticinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  un 
peso;  en  los  de  cuarta  clase,  un  peso  y  veinticinco  centa- 
vos; en  los  de  quinta  clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos. 
Por  hacer  orden  de  publicación  en  los  condados  de  la  pri- 
mera clase,  siete  centavos  y  medio;  en  los  de  segunda  clase, 
veinte  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  veinticinco  centa- 
vos; en  los  de  cuarta  clase,  treinticinco  centavos;  en  los  de 
quinta  clase,  cincuenta  centavos.  Por  certificar  cualquier 
voluntad,  papel,  procedimiento  ú  orden,  en  los  condados  de 
la  primera  clase,  doce  centavos  y  medio;  en  los  de  segunda 
clase,  cuarenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  cincuenta 
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centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  sesenta  centavos;  en  los  de 
quinta  clase,  sesenta  centavos.     Por  conceder  apelación  áconcederjpeía- 
las  cortes  de  distrito,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  de^diíiiítí^ 
doce  centavos  y  medio;  en  los  de  segunda  clase,  treinti- 
cinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  cincuenta  centavos; 
en  los  de  cuarta  clase,  setenticinco  centavos;  en  los  de 
q^uinta  clase,  un  peso.     Por  administrar  juramento  y  cer-  Administrar 
tificar  el  mismo,  en  los  condados  de  primera  clase,  siete  ieíScSío.^ 
centavos  y  medio;  en  los  de  segunda  clase,  veinte  centavos; 
en  los  de  tercera  clase,  treinta  centavos;  en  los  de  cuarta 
clase,  cuarenta  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  cincuenta 
centavos.    Por  administrar  juramento  á  los  testigos,  en  los  Administrar 
condados  de  la  primera  clase,  cinco  centavos;   en  los  deíSíaSos^*^* 
segunda  clase,  siete  centavos  y  medio;  en  los  de  tercera 
clase,  diez  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  doce  centavos 
y  medio;  en  los  de  quinta  clase,  quince  centavos.     Por 
archivar  cualesquier  papeles  que  pertenezcan  á  cualquier  Archivar  papé- 
estado,  en  los  condados  de  primera  clase,  dos  centavos  y  nezSSftm^ 


medio;  en  los  de  segunda  clase,  siete  centavos  y  medio;  en®***^°* 
los  de  tercera  clase,  diez  centavos;  en  los  de  cuarta  clase, 
doce  centavos  y  medio;  en  los  de  quinta  clase,  quince  cen- 
tavos.   Por  tomar  y  aprobar  cualquier  fianza  que  no  esté  Tomar  y  apro- 
antes  especificada,  en  condados  de  la  primera  clase,  doce  **"  **'^' 
centavos  y  medio;  en  los  de  segunda  clase,  cincuenta  cen- 
tavos; en  los  de  tercera  clase,  setenticinco  centavos;  en  los 
de  cuarta  clase,  un  peso;  en  los  de  quinta  clase,  un  peso. 
Por  revocar  letras  de  testamentaria,  ó  de  guardianía,  con- Revocar  letn» 
servatoría  ó  tutoría,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  {SiSíeto. 
veinticinco  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  setenticinco 
centavos;  en  los  de  tercera  clase,  un  peso;  en  los  de  cuarta 
clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta  clase, 
un  peso  y  cincuenta  centavos.     Por  administrar  juramento  Administrar 
al  jurado,  en  condados  de  la  primera  clase,  siete  centavos  y  jSÍSSÍm?'^  *^ 
medio;  en  los  de  segunda  clase,  veinte  centavos;  en  los  de 
tercera  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase, 
treinta  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  treinticinco  centa- 
vos.    Por  tomar  reconocimientos  de  interés  en  condados  Tomar  reoono- 
de  la  primera  piase,  doce  centavos  y  medio;  en  los  de  se-fS^r^^^ 
gunda  clase,  cuarenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase, 
cincuenta  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  sesenta  centa- 
vos; en  los  de  quinta  clase,  setenticinco  centavos.     Por 
exi)edir  un  veniré  por  jurado,  en  condados  de  la  primera  Expedir  veniré. 
clase,  siete  centavos  y  medio;  en  los  de  segunda  clase, 
veinticinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  cuarenta  cen- 
tavos; en  los  de  cuarta  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de 
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Asentar  el  fallo,  quinta  clase,  sesenta  centavos.     Por  asentar  el  fallo,  en  los 
condados  de  la  primera  clase,  siete  centavos  y  medio;  en 
los  de  segunda  clase,  veinte  centavos;   en  los  de  tercera 
clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  treinti- 
cinco  centavos;  en  los  de  auinta  clase,  cincuenta  centavos, 
conoederd       Por  couceder  ó  rechazar  las  demandas  en  contra  de  un 
daíSoí'nSa**"  estado  v  registrar  las  mismas,  en  los  condados  de  la  pri- 
de  un  estado,     mera  clase,  siete  centavos  y  medio;   en  los  de  segunda 
clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  cua- 
renta centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  cincuenta  centavos; 
en  los  de  quinta  clase,  sesenta  centavos.     Por  asentar  la 
Asentar  drden   Orden  de  contiuuacion,  en  los  condados  de  la  primera  clase, 
decontinuaoion^jj^^Q  coutavos;  en  los  de  segunda  clase,  veinte  centavos; 
en  los  de  tercera  clase,  venticinco  centavos;  en  los  de  cuarta 
clase,  treinta  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  cuarenta 
SSS^toai.     centavos.    Por  el  decreto  en  el  arreglo  final  de  un  estado, 
en  los  condados  de  primera  clase,  cincuenta  centavos;  en 
los  de  segunda  clase,  setenticinco  centavos;  en  los  de  ter- 
cera clase,  un    peso;  en  los  de  cuarta  clítóe,  un   peso  y 
cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  un  peso  y  cin- 
Audienda  sobre  cueuta  ceutavos.     Por  cada  audiencia  sobre  petición  para 
SSS2í¡  hKSte-  rentar  ó  hipotecar  bienes  raices,  en  los  condados  de  la  pri- 
SáenJraÍM.    Hiera  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  segunda  clase, 
un  peso;  en  los  de  tercera  clase,  un  peso  y  cincuenta  cen- 
tavos; en  los  de  cuarta  clase,  dos  pesos;  en  los  de  quinta 
Examinar  apro- clase,  dos  pcsos  y  cincucuta  ceutavos.     Por  la  examina- 
ba otóa^eSti  cion,  aprobación  ó  desaprobación  de  cada  venta  ó  renta  de 
bieSeíraioes.    bicues  raices,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  veinti- 
cinco centavos;  en  los  de  segunda  clase,  setenticinco  cen- 
tavos; en  los  de  tercera  clase,  un  peso;  en  los  de  cuarta 
clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta  clase, 
Audiencia  sobre  un  pcso  v  sctenticiuco  centavos.   Por  cada  audiencia  sobre 

petición  de  j**j  «i  t  i  j««x 

ejecutor,  etc.,    peticion  de  uu  cjecutor,  guardián,  conservador,  admmistra- 
SinerS!****'      dor  Ó  tutor,  para  prestar  dinero  del  estado,  en  los  conda- 
dos de  la  primera  clase,  treintisiete  centavos  y  medio;  en 
los  de  segunda  clase,  un  peso;  en  los  de  tercera  clase,  un 
peso  y  cincuenta  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  dos  pesos; 
orden  que  con-  en  los  de  quiuta  clase,  dos  pesos.     Por  cada  una  orden  que 
tofpeticiS^    conceda  ó  rehuse  tal  petición,  en  los  condados  de  la  primera 
clase,  doce  centavos  y  medio;  en  los  de  segunda  clase, 
cuarenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  cincuenta  cen- 
tavos; en  los  de  cuarta  clase,  setenticinco  centavos;  en  los 
oirmocion      de  quiuta  clase,  un  peso.     Por  oir  cada  moción  prelimi- 
naria  ó  dilatoria,  en  los  condados  de  primera  clase,  treinti- 
siete centavos  y  medio;  en  los  de  segunda  clase,  un  peso; 
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en  los  de  tercera  clase,  un  peso  y  veinticinco  centavos;  en 
los  de  cuarta  clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos;  en  los 
de  q^uinta  clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos.    Por  cada 
juicio  ó  audiencia  de  una  causa  instituida  en  la  corte  de  ''^2^^^;J^5í; 
condado,  por  cada  dia  ocupado  actualmente  por  él  en  tal  actualmente 
audiencia  ó  juicio,  será  tasada  como  costos  en  contra  de  la°^^^**' 
parte  que  pierda,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  un 
peso;  en  los  de  segunda  clase,  dos  pesos;  en  los  de  tercera 
clase,  tres  pesos;  en  los  de  cuarta  clase,  cuatro  pesos;  en 
los  de  quinta  clase,  cinco  pesos.    Por  cada  audiencia  sobre  oada  andienda 
las  excepciones  ó  mociones  archivadas  en  el  reporte  de  un ^oS^Jd^^' 
ejecutor,   administrador,   guardián,   conservador  ó  tutor,  JStSrfetef  ®^®" 
cada  audiencia  en  los  condados  de  la  primera  clase,  cincu- 
enta centavos;  en  los  de  segunda  clase,  un  peso  y  cincu- 
enta centavos;  en  los  de  tercera  clase,  dos  pesos;  en  los  de 
cuarta  clase,  dos  pesos  y  cincuenta  centavos;  en  los  de 
quinta  clase,  tres  pesos.     Por  oir  cada  reclamo  contestado  oír  reclamo 
en  contra  de  un  estado  y  asentar  la  decisión  del  mismo  en  ^Stra*d2íi¿° 
los  condados  de  primera  clase,  cincuenta  centavos;  en  los®***^° 
de  segunda  clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos;  en  los  de 
tercera  clase,  dos  pesos;  en  los  de  cuarta  clase,  dos  pesos  y 
cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  tres  pesos.  Por 
cada  audiencia  sobre  aplicación  para  revocar  letras  testa- Audiencia  «obre 
mentarias  ó  de  administración,  guardianía,  conservatoria  ó  ?ev<Síí°et^™ 
tutoría  serán  tasadas  en  contra  de  la  parte  que  pierda,  en  testamentaria», 
los  condados  de  la  primera  clase,  cincuenta  centavos;  en 
los  de  segunda  clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos;  en  los 
de  tercera  clase,  dos  pesos;  en  los  de  cuarta  clase,  dos 
pesos  y  cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  tres 
pesos.     En  todos  los  casos  de  administración  cuando  el  Maximun  de  ios 
valor  del  estado  es  menos  que  dos  mil  quinientos  pesos,  los  fí^y^iSiibano 
aranceles  conbinados  del  juéz  de  condado  y  del  escribano  ^®  ^°^'**'°* 
de  la  corte  de  condado  en  ningún  caso  excederán  á  la  suma 
de  veinticinco  pesos  en  los  condados  de  la  primera  clase,  y 
en  los  condados  de  todas  las  otras  clases  á  la  suma  de  cin- 
cuenta pesos.    -Por  solemnizar  casamientos,  en  los  conda-  solemnizar 
dos  de  la  primera  clase,  un  peso;  en  los  de  segunda  clase,  ®"*™*®°*°" 
un  peso  y  cincuenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  dos 
pesos;  en  los  de  cuarta  clase,  dos  pesos;  en  los  de  quinta 
clase,  dos  pesos. 

ABANCÉLES   DEL   TESOBERO  DE  CONDADO. 

Sec.  6.    El  tesorero  de  condado  cobrará  y  recibirá  los  comisione» 
siguientes  aranceles  y  comisiones.   Sobre  todos  los  dineros  reciwdopo?* 
que  el  reciba  por  los  impuestos  de  plaza,  ciudad  y  escuela,  ^¿S^S^dtó  y 
en  los  condados  de  la  primera  clase,  la  mitad  de  uno  por  ««««^e^*»- 
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ciento;  en  los  condados  de  la  segunda  clase,  uno  por  ciento. 
En  los  condados  de  todas  las  otras  clases,  por  colectar  im- 
puestos de  escuela  uno  por  ciento,  y  por  colectar  impues- 
oomiíiones       tos  de  plaza  y  ciudad  dos  por  ciento.   Sobre  todos  los  otros 
Stro?dineroí*'  dineros  quc  reciba  él  por  los  impuestos  de  toda  clase,  en 
topS^toa?°'    los  condados  de  la  primera  clase,  tres  cuartos  de  uno  por 
ciento;  en  los  de  segunda  clase,  uno  y  medio  por  ciento; 
en  los  de  tercera  clase,  dos  por  ciento;  en  los  de  cuarta 
clase,  tres  por  ciento;  en  los  de  quinta  clase,  cinco  por 
oomidonee       cieuto.     Por  el  rccibo  de  todos  loa  dineros  que  no  sean 
dine?JS^uVno  inipuestos,  CU  los  coudados  de  toda  clase,  uno  por  ciento. 
Béan  impuestos.  Por  cada  certificado  de  compra,  en  los  condados  de  toda 
clase,  veinticinco  centavos,    rox  cada  trecho  descripto  allí, 
en  los  condados  de  toda  clase,  cinco  centavos.     Por  cada 
Certificado  de   certificado  de  redención  en  los  condados  de  toda  clase, 
redención.       veinticinco  ccutavos.    Por  cada  trecho  en  él  descripto,  en 
Certificado»      los  coudados  de  toda  clase,  cinco  centavos.     Por  certifica- 
dlSJdíSf!^"®'*^  dos  tocante  á  impuestos  debidos,  en  los  condados  de  toda 
Hacer  el  docn-  clasc,  ciucucnta  ccutavos.     Por  hacer  el  documento  del 
SSSíerof        tesorero,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  cincuenta 
centavos,  si  el  documento  contiene  una  descripción,  y  por 
cada  descripción  subsiguiente,  cinco  centavos;  en  los  con- 
dados de  todas  las  otras  clases,  un  peso  y  cinco  centavos, 
respectivamente. 

ARANCELES   DEL   ESCRIBANO    DE   CONDADO. 

Archivar  Sec.  7.   Por  archivar  cada  papel,  excepto  cédulas  de 

pap  es.  ^^^^  ^  Yqq  reclamos  en  contra  del  condado  por  los  cuales 

Excepto.  ningún  arancel  será  concedido,  en  los  condados  de  la  pri- 

mera clase,  un  centavo;  en  los  de  segunda  clase,  siete  cen- 
tavos y  medio;  en  los  de  tercera  clase,  diez  centavos;  en 
los  de  cuarta  clase,  quince  centavos;  en  los  de  quinta  clase. 
Tomar  y  certifi-  Quincc  ceutavos.    Por  tomar  y  certificar  declaraciones  jura- 
jSadal^"™*'*"'*  aas,  excepto  reclamos  contra  el  condado,  en  los  condados 
de  la  primera  clase,  cinco  centavos;    en  los  de  segunda 
clase,  quince  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  veinticinco 
centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  veinticinco  centavos;  en 
los  de  quinta  clase,  veinticinco  centavos.     Por  cada  certi- 
oertíflcado  y     ficado  y  scllo,  CU  los  condados  de  la  primera  clase,  cinco 
*^"°*  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  quince  centavos;  en  los 

de  tercera  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  cuarta 
clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  veinti- 
Fianza  y  ciuco  ccutavos.     Por  Cada  fianza  y  licencia  en  los  conda- 

uce||cia.  j^g  jg  1^  primera  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de 

segunda  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase, 
setenti cinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  un  peso;  en 
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los  de  quinta  clase,  un  peso.     Por  anuncios  incluyendo  Anuncio, 
una  copia  para  publicación  en  un  periódico,  en  los  conda- 
dos de  la  primera  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de 
segunda  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase, 
setenticinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  un  peso;  en 
los  de  quinta  clase,  un  peso  y  veinticinco  centavos.     Por 
cada  certificado  de  magistratura  bajo  sello,  en  los  condados  oertiflcado  de 
de  la  primera  clase,  quince  centavos;  en  los  de  segunda °^*****'**"*' 
clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  cua- 
rente  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  cincuenta  centavos; 
en  los  de  quinta  clase,  sesenta  centavos.     Por  cada  instru-  Registrar  in- 
mento  autorizado  para  que  sea  registrado  por  las  primeras  J$Sme?S?5eS* 
cien  palabras,  incluyendo  el  asiento  en  el  libro  ae  recep-  p»i*brii8. 
cion,  el  certificado  de  archivo  y  de  registro  y  el   Índice 
donde  haya  solamente  un  concesionario  y  un  concesionado, 
en  los  condados  de  la  primera  clase,  diez  centavos;  en  los 
de  segunda  clase,  treinta  centavos;  en  los  de  tercera  clase, 
cuarenta  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  cincuenta  cen- 
tavos; en  los  de  quinta  clase,  sesenta  centavos.     Por  cada 
folio  adicional,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  tres  cada  louo 
centavos;  en  los  de  segunda  clase,  siete  centavos  y  medio;  ****®*°°*^' 
en  los  de  tercera  clase,  diez  centavos;  en  los  de  cuarta 
clase,  doce  centavos  y  medio;  en  los  de  quinta  clase,  quince 
centavos.     Por  cada  asiento  adicional  en  el  Índice,  en  los  cada  asiento 
condados  de  primera  clase,  cinco  centavos;  en  los  de  se- JJUfJJ?'^ *** ®* 
gunda  clase,  siete  centavos  y  medio;  en  los  de  tercera  clase, 
siete  centavos  y  medio;  en  los  de  cuarta  clase,  diez  centa- 
vos; en  los  de  quinta  clase,  diez  centavos.     Por  tomar 
reconocimientos,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  veinte  Tomar  recono- 
centavos;    en  los  de  segunda  clase,  veinticinco  centavos; *'*™*®°*°®' 
en  los  de  tercera  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  cu- 
arta clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  quinta  clase, 
veinticinco  centavos.    Por  copias  de  registro,  por  cien  pala-  copias  de  re^is- 
bras,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  tres  centavos ;  *^°~*^' '°"°' 
en  los  de  segunda  clase,  siete  centavos  y  medio;  en  los  de 
tercera  clase,   siete  centavos  y  medio;  en  los  de  cuarta 
clase,  diez  centavos;  en  los  de  quinta  clase,  diez  centavos. 
Por  registrar  planos  (ó  mapas)  de  plaza  por  cien  solares  ó  Registrar 
menos  en  los  c(mdados  de  la  primera  clase,  dos  pesos;  en EISSÍsoiÍmó 
los  de  segunda  clase,  tres  pesos;  en  los  de  tercera  clase,  ™^°°** 
cuatro  pesos;  en  los  de  cuarta  clase,  cinco  pesos;  en  los  de 
quinta  clase,  seis  pesos.     Por  cada  solar  adicional,  en  los  cada  soiar 
condados  de  la  primera  clase,  un  centavo;  en  los  de  segunda  *^*'*°°'*^* 
clase,  un  centavo;  en  los  de  tercera  clase,  un  centavo  y  un 
cuarto;  en  los  de  cuarta  clase,  un  centavo  y  medio;  en  los 
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Asentar  oertifl- 
cado  de  reden- 
ción. 

Hacer  extrac- 
tos de  titulo. 


de  quinta  clase,  un  centavo  y  medio.  Por  asentar  subsigu- 
ientes impuestos  pagados,  en  el  registro  de  venta  de  impu- 
estos por  cada  trecho,  en  los  condados  de  todas  las  clases, 
cinco  centavos.  Por  asentar  certificados  de  redención  en 
el  registro  de  ventas  de  impuesto,  en  condados  de  todas 
clases,  veinticinco  centavos  y  cinco  centavos  adicionales 
por  cada  trecho  descripto  allí.  Por  hacer  extractos  de 
título,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  por  los  primeros 
cinco  traspasos  ó  asientos,  veinte  centavos  cada  uno,  por 
cada  asiento  subsiguiente,  diez  centavos;  en  los  condados 
de  la  segunda  clase,  treinta  centavos  y  quince  centavos, 
respectivamente;  en  los  condados  de  la  tercera  clase,  cincu- 
enta centavos  y  treinta  centavos,  respectivamente;  en  los 
condados  de  las  clases  cuarta  y  quinta,  cincuenta  centavos 
y  treinta  centavos,  respectivamente.  Pgr  hacer  la  lista  de 
impuesto,  por  extender  los  impuestos  amillarados  en  con- 
tra de  cada  nombre  incluyendo  el  traslado  del  nombre  y 
descripción  de  la  propiedad  amillarada,  en  los  condados  de 
todító  las  clases  (8)  centavos  cada  uno.  Por  extender  el 
impuesto  en  contra  ae  cada  trecho  amillarado  como  de  du- 
eño no  conocido  en  condados  de  todas  las  clases  (4)  centa- 
vos cada  uno,  pagable  del  tesoro  del  condado.  Por  servicios 
como  escribano  del  concejo  de  comisionados  de  condado, 
incluyendo  el  trabajo  del  registro  propio  de  los  procedi- 
mientos de  dicho  concejo,  escribir  órdenes,  hacer  los 
reportes  requeridos  por  ley,  y  tal  otro  trabajo  que  pueda 
ser  requerido  por  el  concejo  de  los  comisionados  de  condado, 
ó  por  la  ley,  en  materias  que  pertenezcan  á  los  negocios  del 
condado,  en  los  condados  de  todas  las  clases,  cinco  pesos 
por  dia  por  cada  dia  actualmente  empleado,  ocho  horas 
constituirán  un  dia  de  trabajo. 

(X)MPENSACION   DE   LOS   COMISIONADOS   DE   CONDADO. 

Sec.  8.  En  los  condados  de  todas  las  clases,  en  el 
Estado,  á  los  comisionados  de  condado  se  les  concederán 
cinco  pesos  por  dia  por  cada  dia  necesariamente  gastado 
en  el  desempeño  de  sus  deberes  como  comisionados,  y  diez 
centavos  por  milla  por  la  distancia  actualmente  viajada  en 
ir  á  y  volver  del  lugar  de  reunión.  Bioi  cmfendido,  Que  los 
colado? délas  salarios  de  los  comisionados  de  condado,  en  los  condados 
SuartkTqSííU.  ^^  las  clases  tercera,  cuarta  y  quinta  en  cualquier  año,  no 
excederán  de  quinientos  pesos.  El  presidente  del  concejo 
de  comisionados  de  condado  de  dichos  condados,  será,  ex 
El  presidente  officío  superintendente  de  pobres,  y  recibirá  como  compen- 
pertStenden'te  sacion  por  tales  servicios,  cinco  pesos  por  día  i^or  cada  día 
de  pobres.        gastado  en  el  desempeño  de  tales  deberes.    Bieii  entendido^ 


Hacer  lisia  de 
impuestos  para 
extender  im- 
puesto amilla- 
rado, etc. 


Extender  impu- 
esto en  contra 
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Servicios  como 
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Que  la  suma  recibida  por  dicho  presidente  por  sus  servi-  compenaadon. 
cios  como  superintendente  de  pobres,  no  excederá,  en  nin-  Maximun. 
gún  año,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  mil  pesos; 
en  los  de  segunda  clase,  trecientos  cincuenta  pesos;  en  los 
de  "tercera  clase,  trecientos  pesos;  en  los  de  cuarta  clase, 
docientos  pesos;  en  los  de  quinta  clase,  ciento  cincuenta 
pesos.     Bien  entendido^  Que  si  el  presidente  del  concejo,  si  ei  presidente 
por  la  ocacion,  no  fuese  residente  del  asiento  de  condado,  deilfaflíto^de® 
cualquier  miembro  de  tal  concejo,  á  la  orden  del  concejo,  ce?o5ombrS?á" 
puede  actuar  cómo  tal  superintendente,  y  por  tal  tiempo  ^^  ^^^i»^ 
que  así  actué,  recibirá  la  compensación  por  ello  concedida:  jo™o8j¿>®*^^- 
Y  bien  entendido^  oirá  vez,  Que  los  comisionados  en  su  *°  ^^  ** 
discreción  pueden  rechazar  cualesquiera  reclamos  en  contra  comisionadoe 
del  condado  por  aranceles  ó  costos  de  procuradores  de  dis-  Mr^SSiíSííin 
trito,  ú  otras    personas,  por  el   juicio  ó  examinacion  de  52d?Sn  ?iS2*' 
cualquier  caso  criminal,  ante  cualquier  juez  de  paz,  magis-  oriminaieu. 
trado  de  policía,  juez  de  policía,  ó  cualquier  corte  que  no 
sea  una  corte  de  registro.     En  los  condados  de  las  clases  Aranceles  no 
primera  y  segunda,  no  se  concederán  ningunos  aranceles  á  ®°'^*'®*"'^°*- 
los  procuradores  de  distrito,  ó  á  sus  diputados,  ó  al  abo- 
gado que  atienda  ante  los  jueces  de  paz  en  los  casos  de 
mala  conducta. 

ARANCELES   DE   JUEZ   DE   FINADOS. 

Seo.  9.   En  los  condados  de  toda  clase  se  le  concederá 
al  juez  de  finados  cinco  pesos  por  día,  por  cada  un  día  actu-  Per  diem  y 
almente    empleado    para    hacer  una   indagación    y  diez™*"**^' 
centavos  por  milla  por  cada  milla  que  actualmente  y  necesar- 
iamente haya  viajado  para  ir  y  volver  del  lugar  de  la  inda- 
gación, que  serán  pagados  del  tesoro  del  condado.     Por 
todos  los  servicios  que  tenga  que  hacer  en  el  lugar  del  Actuando  como 
alguacil  mayor,  el  juéz  de  finados  recibirá   los   mismos  '**^^''"  mayor, 
aranceles  que  le  son  concedidos  al  alguacil  mayor  por  servi- 
cios semejantes. 

ARANCELES  DE  LOS  JURADOS. 

Seo.  10.  Los  jurados  recibirán  por  atender  ante  cual-  Atender  ante 
quier  corte  de  registro,  corte  de  comisionados  ó  arbitro,  los  ^o,%mifli.^ 
siguientes  aranceles,  á  saber:   En  los  condados  de  la  pñ.  «¿0:0 arbitro. 
mera  clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos  por  día;  en  los 
de  segunda  clase,  dos  pesos  por  día;  en  los  de  tercera  clase, 
doB  pesos  y  cincuenta  centavos  por  día;  en  los  de  cuarta 
clase,  dos  pesos  y  cincuenta  centavos  por  día;  en  los  de 
quinta  clase,  dos  pesos  y  cincuenta  centavos  por  día.     Por  Atender  ante  • 
atender  ante  un  juéz  de  paz,  ó  magistrado  de  policía,  en  los  0  m^^straifífde 
condados  de  la  primera  clase,  cincuenta  centavos  por  día;^°"*'^** 
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en  los  de  segunda  clase,  un  peso  y  veinticinco  centavos  por 
día;  en  los  de  tercera  clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos 
por  día;  en  los  de  cuarta  clase,  un  peso  y  seteiiticinco  cen- 
tavos por  día;  en  los  de  quinta  clase,  dos  'pesos  i)or  día. 
Por  atender  á  la  indagación  de  un  cuerpo  difunto  ante  el 
juez  de  finados,  los  mismos  aranceles  que  están  proveídos 
arriba  por  atender  á  las  cortes  de  registro,  que  serán  paga- 
dos del  tesoro  del  condado. 

ARANCELES   DE  LOS   TESTIGOS. 

Sec.  11.  Los  testigos  recibirán  por  atender  en  cualquier 
corte  de  registro,  corte  de  comisionados  ó  arbitro,  los  sigu- 
ientes aranceles,  á  saber:  En  los  condados  de  la  primera 
clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos  por  día;  en  los  de  se- 
gunda clase,  dos  pesos  por  dia;  en  los  de  tercera  clase,  dos 
pesos  per  día ;  en  los  de  cuarta  clase,  dos  pesos  y  cincuenta 
centavos  por  día;  en  los  de  quinta  clase,  dos  pesos  y  cincu- 
enta centavos  por  día.  Por  atender  ante  un  juez  de  paz 
ó  magistrado  de  policía  los  siguientes  aranceles,  a  saber: 
En  los  condados  de  la  primera  clase,  cincuenta  centavos 
por  día;  en  los  de  segunda  clase,  setenti cinco  centavos  por 
día;  en  los  de  tercera  clase,  un  peso  por  día;  en  los  de 
cuarta  clase,  dos  pesos  por  día;  en  los  de  quinta  clase,  dos 
pesos  i)or  día.  Por  atender  á  la  indagación  de  un  cuerpo 
difunto  ante  el  juez  de  finados,  los  mismos  aranceles  que 
están  proveídos  arriba  para  los  testigos  que  atienden  ante 
el  juez  de  paz  y  magistrado  de  policía,  bien  entendido  que 
serán  pagados  del  tesoro  del  condado. 

ARANCELES   POR   EL   MILLAGE   DE  JURADOS   Y   TESTIGOS. 

Sec.  12.  Todos  los  jurados  y  testigos  recibirán  los  sigu- 
ientes aranceles  por  millage,  en  los  condados  de  toda  clase, 
á  saber:  Por  cada  milla  que  actualmente  y  necesariamente 
sea  viajada  para  ir  del  lugar  de  su  residencia  al  lugar  nom- 
brado en  el  so-pena,  quince  centavos  por  milla;  Bien 
entejidido,  Que  ningún  empleado  de  las  cortes,  en  la 
cual  la  causa  se  halle  pendiente,  y  en  la  cual  se  halle 
él  atendiendo  en  su  capacidad  oficial,  incluyendo  los 
escribanos,  alguaciles  mayores,  sub- alguaciles,  jurados, 
oficiales  de  policía  y  condestables,  estará  intitulado  á 
aranceles  de  testigo  ó  de  millage  como  un  testigo  en  casos 
criminales;  F,  Bien  entendido  otra  vez^  Que  á  ningún 
testigo  ante  un  juez  de  finados,  juez  de  paz,  comisionado 
ó  arbitro,  se  le  concederán  aranceles  á  no  ser  que  tal  tes- 
tigo reclame  los  mismos  bajo  juramento  antes  que  la  corte 
se  prorogue,  y  á  ningún  testigo  en  ninguna  corte  de  regis- 
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tro  se  le  concederán  aranceles,  á  no  ser  que  tal  testigo  . 
reclame  los  mismos  bajo  juramento  antes  de  que  la  corte 
se  prorogue  por  el  término,  entonces  solamente  por  el  nú- 
mero de  dias  que  el  tal  testigo  haya  actualmente  atendido 
á  la  tal  corte  en  la  capacidad  de  tal  testigo:  Y  entiéndase,  a,_„„_ 

j  r^  '        ^      A      L*  í      j-í*  ,  Testigos  que 

otra  vez,  C¿ue  ningún  testigo  que  testifique  en  más  que  un  testifiquen  en 
caso   criminal  el  mismo  día  estará  intitulado  á  recibir  Slíoen\?^ 
aranceles  como  tal  testigo  por  más  que  un  día  por  razón  SunínmuíS- 
del  mismo,  ni  más  que  por  la  atendencia  de  un  día,  aunque  eSrl*™"*^** 
atienda  á  varios  casos. 

ARANCELES   DE   LOS   JUECES   DE   PAZ. 

Sec.  13.  Por  el  asiento  de  cada  caso  en  los  condados  de  Asentar  cada 
la  primera  clase,  cinco  centavos;  en  los  de  la  segunda  clase,  *«^- 
quince  centavos;  *en  los  de  tercera  clase,  veinticinco  centa- 
vos; en  los  de  cuarta  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de 
quinta  clase,  veinticinco  centavos.     Por  expedir  cada  com- 
parendo ú  otro  auto  que  no  esté  aquí  especificado  en  los  E^p^^j^  ^^^p^ 
condados  de  la  primera  clase,  diez  centavos;  en  los  de  la  jjjdoúotro 
segunda  clase,  treinticinco  centavos;  en  los  de  la  tercera 
clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  sesenta 
centavos;  en   los  de  quinta   clase,  setenticinco   centavos. 
Por  cada  embargo  contra  la  propiedad,  en  los  condados  de  Emba™  t 
primera  clase,  veinte  centavos;  en  los  de  la  segunda  clase,  JJ^^JJ^®  ^ 
cuarenta  centavos,  en  los  de  la  tercera  clase,  cincuenta  cen- 
tavos; en  los  de  la  cuarta  clase,  sesenta  centavos;  en  los  de 
quinta  clase,  setenticinco  centavos.    Por  embargo  contra 
la  persona,  por  contumacia,  en  los  condados  de  la  primera  Emba™  en 
clase,  quince  centavos;  en  los  de  la  segunda  clase,  cuarenta  ^J^y*^**  p«^- 
centavos;  en  los  de  la  tercera  clase,  cincuenta  centavos;  en 
los  de  la  cuarta  clase,  sesenta  centavos;  en  los  de  la  quinta 
clase,  setenticinco  centavos.    Por  cada  mittimus,  en  losMittimus. 
condados  de  la  primera  clase,  quince  centavos;  en  los  de 
la  segunda  clase,  cuarenta  centavos;  en  los  de  la  tercera 
clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  la  cuarta  clase,  sesenta 
centavos;  en  los  de  la  quinta  clase,  setenticinco  centavos. 
Por  cada  so-pena,  bien  entendido,  que  solamente  un  so-  so-pena. 
pena  se  expidirá  para  cada  cuatro  testigos,  en  los  condados 
de  la  primera  clase,  diez  centavos;  en  los  de  la  segunda 
clase,  treinta  centavos;  en  los  de  la  tercera  clase,  cuarenta 
centavos;  en  los  de  la  cuarta  clase,  cincuenta  centavos;  en 
los  de  la  quinta  clase,  sesenta  centavos.     Por  cada  veniré  venirá. 
en  los  condados  de  la  primera  clase,  diez  centavos;  en  los 
de  la  segunda  clase,  cuarenta  centavos;  en  los  de  la  tercera 
clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  la  cuarta  clase,  sesenta 
centavos;  en  los  de  la  quinta  clase,  setenticinco  centavos. 
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Ejecución        Por  cada  ejecución  ú  orden  de  venta,  en  los  condados  de  la 

orden  de  venta.        .  i  j  •  x  i         j       i  j         i 

primera  clase,  diez  centavos;  en  los  de  la  segunda  clase, 
treinta  centavos;  en  los  de  la  tercera  clase,  cuarenta  centa- 
vos; en  los  de  la  cuarta  clase,  cuarenta  centavos;  en  los  de 
Auto  de  resütu-  la  quinta  clase,  cincuenta  centavos.    Por  cada  auto  de  resti- 
*^*°°'  tucion,  en  los  condados  de  primera  clase,  veinticinco  centa- 

vos; en  los  de  la  segunda  clase,  cuarenta  centavos;  en  los 
de  la  tercera  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  la  cuarta 
clase,  sesenta  centavos;  en  los  de  la  quinta  clase,  setenti- 
Autoú  orden    ciuco  ceutavos.     Por  cada  auto  ú  orden  de  arresto,  en  los 
de  arresto.       condados  de  la  primera  clase,  quince  centavos;  en  los  de 
la  segunda  clase,  cuarenta  centavos;  en  los  de  la  tercera 
clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  la  cuarta  clase,  sesenta 
centavos;  en  los  de  la  quinta  clase,  setenticinco  centavos, 
orden  al  caree-  Por  la  Orden  al  carcelero  por  la  persona  ó  personas,  en  los 
condados  de  la  primera  clase,  diez  centavos;  en  los  de  la 
segunda  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  la  tercera 
clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  la  cuarta  clase,  sesenta 
centavos;  en  los  de  la  quinta  clase,  setenticinco  centavos. 
Anto  de  entrada  Por  cada  auto  dc  entrada  forzosa  ó  retenedor,  en  los  conda- 
retenedor.        dos  de  la  primera  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  la 
segunda  clase,  cuarenta  centavos;  en  los  de  la  tercera  clase, 
cincuenta  centavos;  en  los  de  la  cuarta  clase,  sesenta  centa- 
vos; en  los  de  la  quinta  clase,  setenticinco  centavos.     Por 
oír  moción       oir  cada  moción  preliminar  ó  dilatoria,  en  los  condados  de 
dilatoria.         jg^  primera  clase,  diez  centavos;  en  los  de  la  segunda  clase, 
veinte  centavos;  en  los  de  la  tercera  clase,  veinticinco  cen- 
tavos; en  los  de  cuarta  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de 
Sentencia  sobre  la  quinta  clasc,  cincucuta  centavos.   Por  la  sentencia  sobre 
Swtoa.    ^^    los  méritos  ó  por  los  costos  en  los  condados  de  la  primera 
clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  la  segunda  clase, 
treinta  centavos;  en  los  de  la  tercera  clase,  cuarenta  cen- 
tavos; en  los  de  cuarta  clase,  cincuenta  centavos;  en  los 
de   la   quinta    clase,   cincuenta   centavos.     Por    la    dimi- 
Dimisionó       sioii  Ó  coutinuacion  (de  un  pleito),  en  los  condados  de  la 
continuación,    p^jj^^^j.^  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  la  segunda 
clase,  treinta  centavos;  en  los  de  la  tercera  clase,  treinta 
centavos;  en  los  de  la  cuarta  clase,  cuarenta  centavos;  en 
los  de  la  quinta  clase,  sesenta  centavos.     Por  recibir  el 
Recibir  fallo,    fallo  (del  jurado)  en  los  condados  de  la  primera  clase,  diez 
centavos;  en  los  de  la  segunda  clase,  quince  centavos;  en 
los  de  la  tercera  clase,  veinte  centavos;  en  los  de  la  cuarta 
clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  la  quinta  clase,  treinta 
ó'^oryaSnt!^  ccntavos.     Por  hacer  el  registro  ó  el  trasunto  del  registro 
por  folio.         ó  por  escribir  cada  cien  palabras  en  los  condados  de  la  pri- 
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mera  clase,  cinco  centavos;  en  los  condados  de  la  segunda 
clase,  diez  centavos;  en  los  de  la  tercera  clase,  quince  cen- 
tavos; en  los  de  la  cuarta  clase,  veinte  centavos;  en  los  de 
la  quinta  clase,  veinte  centavos.     Por  cada  certificado  en  oertíflcado. 
los  condados  de  la  primera  clase,  veinte  centavos;  en  los  de 
la  segunda  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  la  tercera 
clase,  veinticinco  centavos ;  en  los  de  la  cuarta  clase,  veinti- 
cinco centavos;  en  los  de  la  quinta  clase,  veinticinco  centa- 
vos.   Por  tomar  el  juramento  al  jurado,  en  los  condados  Juramentar  ai 
de  la  primera  clase,  diez  centavos;  en  los  de  la  segunda ^'^"^°' 
clase,  veinte  centavos;  en  los  de  la  tercera  clase,  veinticinco 
centavos;  en  los  de  la  cuarta  clase,  veinticinco  centavos; 
en    los  de    la  quinta   clase,  veinticinco  centavos.     Por 
administrar  cada  juramento,  en  los  condados  de  la  primera  Administrar 
clase,  cinco  centavos;  en  los  de  la  segunda  clase,  diez  cen-  ^^"°®°**^- 
tavos;  en  los  de  la  tercera  clase,  quince  centavos;  en  los  de 
la  cuarta  clase,  quince  centavos;  en  los  de  la  quinta  clase, 
quince  centavos.    Por  archivar  cada  papel,  en  los  conda-  ^'^«J!^*^ 
dos  de  la  primera  clase,  cinco  centavos;  en  los  de  la  se-  ^^ 
gunda  clase,  siete  centavos  y  medio;  en  los  de  la  tercera 
clase,  diez  centavos;  en  los  de  la  cuarta  clase,  diez  centa- 
vos; en  los  de  la  quinta  clase,  diez  centavos.     Por  aceptar  Aceitar  fianza 
cada  fianza  ú  obligación,  en  los  condados  de  la  primera    °    «*°  ob- 
elase, veinte  centavos;  en  los  de  la  segunda  clase,  treinta 
centavos;  en  los  de  la  tercera  clase,  cuarenta  centavos;  en 
los  de  la  cuarta  clase,  cuarenta  centavos;   en  los  de  la 
quinta  clase,  cuarenta  centavos.     Por  nombrar  condesta- g^brar  con- 
ble  especial,  en  los   condados   de  la  primera  clase,  diez  eapeoiai. 
centavos;  en  los  de  la  segimda  clase,  diez  centavos;  en  los 
de  tercera-  clase,  diez  centavos;  en  los  de  la  cuarta  clase, 
diez  centavos;  en  los  de  la  quinta  clase,  diez  centavos. 
Por  juzgar  cualquier  caso,  en  los  condados  de  la  primera '«««ar  un  caso, 
clase,  setenticinco  centavos;  en  los  de  la  segunda  clase,  un 
peso;  en  los  de  la  tercera  clase,  un  peso;  en  los  de  la  cuarta 
clase,  un  peso;  en  los  de  quinta  clase,  un  peso.     Por  tomar 
cada  reconocimiento,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  J¿^*¿¿^^°°^ 
veinticinco  centavos;  en  los  de  la  segunda  clase,  veinti- 
cinco centavos;  en  los  de  la  tercera  clase,  veinticinco  cen- 
tavos; en  los  de  la  cuarta  clase,  veinticinco  centavos;  en 
los  de  la  quinta  clase,  veinticinco  centavos.     Por  tomar 
deposición,  por  cada  cien  palabras,  en  los  condados  de  la  ci^^ríSno, 
primera  clase,  diez  centavos;  en  los  de  la  segunda  clase, 
quince  centavos;  en  los  de  la  tercera  clase,  veinte  centavos; 
en  los  de  la  cuarta  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  la 
quinta  clase,  veinticinco   centavos.     Por  desempeñar  los 
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deberes  del  juez  de  finados,  los  mismos  aranceles  que  se  les 
concede  á  los  jueces  de  finados  por  servicios  semejantes. 
Por  casar  á  cada  pareja,  y  hacer  los  retornos,  en  los  conda- 
dos de  la  primera  clase,  un  peso;  en  los  de  la  segunda 
clase,  un  peso  y  cincuenta  centavos;  en  los  de  la  tercera 
clase,  dos  pesos;  en  los  de  la  cuarta  clase,  dos  pesos;  en 
los  de  la  quinta  clase,  dos  pesos.  En  todos  los  juicios 
criminales  y  examinaciones  de  personas  acusadas  de  ofen- 
sas criminales  contra  las  leyes  del  Estado,  será  el  deber  de 
los  jueces  de  paz  tasar  los  costos  de  cada  pleito  en  conformi- 
dad con  las  provisiones  de  esta  acta;  v  hácese  el  deber  de 
todos  los  condestables  y  de  los  jueces  de  paz  que  en  cuanto 
sea  posible,  colecten  tales  costos  de  aquellas  partes  que 
estén  sujetas  á  pagar  las  mismas;  Bien  entendido:  Que  la 
suma  total  de  los  aranceles  del  juez  de  paz,  tasados  en 
cualquier  acción  civil,  no  excederá  en  los  condados  de  la 
primera  clase,  á  la  suma  de  cinco  pesos;  en  los  de  la  se- 
gunda clase,  á  la  suma  de  siete  pesos;  en  los  de  la  tercera 
clase,  á  la  suma  ocho  pesos;  en  los  de  la  cuarta  clase,  á  la 
suma  de  ocho  pesos;  en  los  de  la  quinta  clase,  á  la  suma 
de  ocho  pesos.  Proveído  otra  vez:  Que  la  suma  pagada  á 
cualquier  juez  de  paz  del  tesoro  del  condado,  en  los  conda- 
dos de  todas  las  clases,  por  costos  y  aranceles,  en  casos  cri- 
minales, no  excederán  en  ningún  mes,  á  la  suma  de  sesenta 
pesos. 

ARANCELES   DE  CONDESTABLES. 

Seo.  14.  Por  servir  y  retornar  cada  comparendo  ú  otro 
auto  ó  proceso  por  los  cuales  no  esté  de  otro  modo  proveido 
en  ésta,  sobre  cada  persona,  en  condados  de  la  primera 
clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  cua- 
renta centavos;  en  los  de  tercera  clase,  sesenta  centavos; 
en  los  de  cuarta  clase,  sesenta  centavos;  en  los  de  quinta 
senrtryretor-  clasc,  scseuta  ccntavos.  Por  servir  y  retornar  cada  auto 
ú  orden  de  arresto,  servida  sobre  cada  persona,  en  los  con- 
dados de  la  primera  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de 
segunda  clase,  cuarenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase, 
sesenta  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  sesenta  centavos; 
en  los  de  quinta  clase,  sesenta  centavos.  Por  servir  y 
retornar  cada  so-pena  servida  sobre  cada  persona,  en  los 
condados  dé  la  primera  clase,  diez  centavos;  en  los  de 
segunda  clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  tercera  clase, 
treinticinco  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  treinticinco 
centavos;  en  los  de  quinta  clase,  treinticinco  centavos. 
Por  notificar  á  cada  jurado,  en  los  condados  de  la  primera 
clase,  diez  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  veinte  centa- 
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vos;  en  los  de  tercera  clase,  treinta  centavos;  en  los  de 
cnarta  clase,  treinta  centavos ;  en  los  de  quinta  clase,  treinta 
centavos.    Por  servir,  levar  y  devolver  una  ejecución  ó  auto  Levar  7  devoi- 
de  embargo  sobre  propiedad  personal,  además  de  los  gastos  Jlutod^*^°° 
actuales  en  que  necesariamente  se  haya  incurrido,  en  los  «"^^««^o- 
condados  de  la  primera  clase,  cincuenta  centavos;  en  los 
de  segunda  clase,  sesenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase, 
setenticineo  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  setenticinco 
centavos;  en  los  de  quinta   clase,  setenticinco  centavos. 
Por  servir  y  devolver  auto  de  reintegro,  en  los  condados  de  servir  7  devoi- 
la  primera  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  segunda íliniSíío^.® 
clase,  sesenta  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  setenti- 
cinco centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  ochenticinco  centa- 
vos; en  los  de  quinta  clase,  un  peso.     Por  devolver  cada  Devolver  cada 
auto,  so-pena  ú  otro  proceso  no  servido,  en  los  condados  de  S^^i^n"* 
la  primera  clase,  diez  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  "^^^^^ 
quince  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  veinte  centavos; 
en  los  de  cuarta  clase,  veinticinco  centavos;    en  los  de 
quinta  clase,  veinticinco  centavos.     Por  trasportar  pris-  Trasportar 
ioneros  á  y  desde  la  cárcel,  en  los  condados  de  la  primera  y  dé^eYa** 
clase,  veinticinco  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  cincu-*^*^^- 
enta  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  cincuenta  centavos; 
en  los  de  cuarta  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta 
clase,  cincuenta  centavos.     Por  servir  auto  con  ayuda  de  tor  servir  auto 
posse  comitatus,  cinco  pesos  en  todos  los  condados.     Por SSSeewMni-® 
tomar  y  aprobar  cualquiera  fianza,  en  los  condados  de  la  ***^- 
primera  clase,  veinte  centavos;  en  los  de*  segunda  clase,  Tomar  y  apro- 
treinta  centavos;  en  los  de  tercera  clase,  cuarenta  centavos;  *>*^*'»°**- 
en  los  de  cuarta  clase,  cincuenta  centavos;  en  los  de  quinta 
clase,  sesenta  centavos.    Por  cada   milla  actualmente   yniuage. 
necesariamente  viajada  en  todos  los  casos  en  los  condados 
de  la   primera  clase,  cinco  centavos;  en  los  de  segunda 
clase,  siete  centavos  y  medio;  en  los  de  tercera  clase,  diez 
centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  diez  centavos;  en  los  de 
quinta  clase,  diez  centavos.     Por  trasportar  prisioneros.  Trasportar  pri- 
por  milla,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  cinco  centa-  Stüní'**"**^^ 
vos;  en  los  de  segunda  clase,  quince  centavos;  en  los  de 
tercera  clase,  veinte  centavos;  en  los  de  cuarta  clase,  vein- 
ticinco centavos;  en  los  de  quinta  clase,  veinticinco  centa- 
vos.   Por  atender  á  cada  juicio  con  jurado  que  ocupe  medio  Atender  iuioio 
día  ó  menos,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  cincu-  medlS  dl^^ 
enta  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  setenticinco  centa- ^™^°°"* 
vos;  en  los  de  tercera  clase,  un  peso  y  veinticinco  centavos; 
en  los  de  cuarta  clase,  un  peso  y  veinticinco  centavos;  en 
los  de  quinta  clase,  un  peso  y  veinticinco  centavos;  Bien 
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entendido,  Que  la  dicha  suma  será  aplicada  al  pago  de  sus 
costos  habidos  durante  el  juicio  actual  del  caso.  Por  cada 
seis  horas  adicionales  en  los  condados  de  la  primera  clase, 
cincuenta  centavos;  en  los  de  segunda  clase,  setenticinco 
centavos;  en  los  de  tercera  clase,  un  peso;  en  los  de  cuarta 
clase,  un  peso;  en  los  de  quinta  clase,  un  peso.  Sobre 
todas  las  súmcts  de  dineros  colectados  por  venta  abajo  de 
cien  pesos,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  tres  por 
ciento;  en  los  de  la  segunda  clase,  cuatro  por  ciento;  en 
los  de  tercera  clase,  cinco  por  ciento;  en  los  de  cuarta  clase, 
seis  por  ciento;  en  los  de  quinta  clase,  seis  por  ciento. 
En  todas  las  sumas  colectadas  por  venta  cuando  excedan 
de  cien  pesos,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  uno  y 
medio  por  ciento;  en  los  de  segunda  clase,  dos  por  ciento; 
en  los  de  tercera  clase,  dos  y  medio  por  ciento;  en  los  de 
cuarta  clase,  tres  por  ciento;  en  los  de  quinta  clase,  cuatro 
por  ciento.  Bien  entendido,  Que  la  suma  total  de  los 
aranceles  del  condestable  en  cualquier  acción  civil,  exclu- 
siva de  las  comisiones  sobre  dineros  colectados,  no  exce- 
derá,  en  los  condados  de  la  primera  clase,  la  suma  de  seis 
pesos;  en  los  de  segunda  clase,  la  suma  de  siete  pesos;  en 
los  de  tercera  clase,  la  suma  de  ocho  pesos;  en  los  de 
cuarta  clase,  la  suma  de  nueve  pesos;  en  los  de  quinta 
clase,  diez  pesos.*  Y  bien  entendido,  otra  vez,  Que  la  suma 
pagada  á  cualquier  condestable  del  tesoro  del  condado,  en 
los  condados  de  las  clases  primera  y  segunda,  por  aranceles 
en  casos  criminales,  en  ningún  mes  excederá  la  suma  de 
cincuenta  pesos. 

TABLAS  QUE  SERÁN  CARTELEADAS. 

Seo.  lo.  Todos  los  empleados  de  este  estado,  que  son 
requeridos  á  colectar  aranceles  por  sus  servicios  están  or- 
denados por  ésta  de  hacer  tablas  justas  de  sus  aranceles 
respectivos  y  cartelear  las  mismas  en  sus  oficinas  respecti- 
vas en  algún  lugar  conspicuo,  para  la  inspección  de  todas 
las  personas  que  tuviesen  negocios  en  dicha  oficina;  y  si 
algún  oficial  descuidase  de  tener  así  carteleados  sus  aran- 
celes en  su  oficina  como  arriba  dicho,  tal  oficial  por  cada 
día  de  tal  descuido  de  tener  así  carteleada  la  tabla  de  sus 
aranceles,  perderá  y  pagará  la  suma  de  cinco  pesos,  que 
serán  cobrados  por  acción  en  ley  ante  cualquier  juez  de 
paz  para  el  uso  del  condado  en  el  cual  la  ofensa  ha  sido 
cometida. 

BILLETE   DE   ARANCELES. 

Seo.  16.  Cualquier  persona  sujeta  por  algunos  costos 
ó  aranceles  estará  intitulada  á  recibir  sobre  demanda  un 
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billete  certificado  de  los  mismos  en  el  cual  las  partículas 
de  servicio  y  los  cargos  por  él  deberán  ser  relatadas  especí- 
ficamente. 

pena- 
Seo.  17.  Si  cualquier  oficial  fuese  el  que  fuere  cuyos 
aranceles  han  sido  antes  aqui  expresados  y  limitados  por 
cualquier  servicio  tomase  aranceles  más  grandes  que  los 
antes  aqui  limitados  y  expresos  por  cualquier  servicio  que 
sea  hecho  por  él  en  su  oficina  ó  si  cualquier  y  tal  oficial 
cargare  ó  demandare  y  tomare  cualquiera  de  los  aranceles 
antes  aqui  acertados  y  limitados  por  donde  los  negocios 

Eara  tales  aranceles  son  cargados,  no  fueren  actualmente 
echos  y  desempeñados,  tal  oficial  perderá  y  pagará  á  la 
parte  agraviada  cincuenta  pesos,  que  serán  recobrados 
como  deuda  de  la  misma  suma  que  es  recobrable  por  ley. 

Sec.  18.   Esta  acta  no  será  interpretada  para  que  afecte  Enta  acta  no 
á  aquellos  que  ahora  están  en  el  empleo,  durante  sus  tér-^?2uSique 
minos  presentes  de  empleo,  pero  se  aplicará  á  todos  los  oüciní °"  ®^ 
oficiales  que  después  sean  eligidos  ó  nombrados. 

actas  abrogadas. 

Seo.  19.  Que  las  secciones  generales  desde  1425  hasta  Bevooadaa. 
1457  de  los  Estatutos  Generales  de  Colorado,  ambas  inclu- 
sivas y  una  acta  para  enmendar  la  Sección  14  del  Capítulo 
XXXVIII  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colo- 
rado intitulado  "Aranceles"  y  para  fijar  los  aranceles  de 
los  jurados,  testigos,  arbitros,  escribanos  de  las  cortes, 
alguaciles  mayores,  jueces  de  finados,  jueces  de  condado, 
tesoreros  de  condado,  jueces  de  paz,  condestables  y  comi- 
sionados de  condado,  en  los  condados  de  la  clase  A,  apro- 
bada Abril  9  de  1885,  y  una  acta  para  enmendar  la  Sec.  14 
del  Capítulo  XXXVIII  de  los  Estatutos  Generales  del 
Estado  de  Colorado,  aprobada  Abril  2  de  1H87,  y  todas  las 
otras  actas  y  partes  de  actas  que  sean  inconsistentes  con 
las  provisiones  de  esta  acta,  sean  y  las  mismas  son  por  ésta 
revocadas. 

Seo.  20.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe  Emergencia. 
una  emergencia,  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y 
estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  6**»,  1891. 
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ARANCELES — Procuradores  de  Distrito. 


( P.  S.  159.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  SIETE  (7)  DEL  CAPÍTULO  XXXVm  DE  LOS 
ESTATUTOS  GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO,  INTITULADO 
"ARANCELES,"  SIENDO  LA  MISMA  LA  SECCIÓN  GENERAL  MIL  CUA- 
TROCIENTAS, DIEZIOCUO  (1418)  DE  DICHOS  ESTATUTOS.  COMO  LA 
MISMA  FUÉ  ENMENDADA  ABRIL  2),  1889. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  sección  siete  (7)  del  Capítulo 
XXXVIII  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colo- 
rado, intitulado  "Aranceles,"  siendo  la  misma  la  sección 
general  mil  cuatrocientas  dieziocho  (1418)  de  dichos 
estatutos,  como  la  misma  fué  enmendada  Abril  20,  1889, 
sea  y  la  misma  es  por  ésta  enmendada,  de  modo  que  lea 
como  sigue:  1418  Sec.  7.  Primero — Que  para  fin  de  regu- 
lar la  compensación  del  procurador  de  distrito  en  este 
Distritos iudí-  Estado,  los  distritos  judiciales  del  Estado  divídense  por 
entoeícíaSeíl*^  ésta  en  clases,  como  sigue,  á  saber:  El  distrito  judicial 
segundo  constituirá  la  primera  clase;  los  distritos  judi- 
ciales restantes  en  este  Estado  constituirán  la  tercera  clase. 
Segundo — Los  aranceles  de  los  procuradores  de  distrito 
Primera  clase,  en  los  distritos  de  la  primera  clase  serán  como  siguen:  En 
todos  los  casos  civiles  un  arancel  por  el  asiento  en  el  catá- 
logo, de  cinco  pesos;  por  colectaciones  para  el  Estado,  ó 
cualquier  condado  en  su  distrito,  cuando  la  suma  colectada 
es  menos  que  quinientos  pesos,  cinco  por  ciento;  arriba  de 
quinientos  pesos,  dos  y  medio  por  ciento ;  por  cada  convic- 
ción criminal  ó  examinacion  en  los  casos  donde  se  acusa  de 
felonía  ante  un  juez  de  paz,  ó  el  juez  de  cualquier  corte  de 
registro,  cuando  dicho  juez  esté  ejerciendo  los  funciones 
de  un  magistrado  examinante,  cinco  pesos;  en  los  casos 
donde  se  ocupe  más  que  un  día  en  tal  juicio  ó  convicción 
ó  examinacion,  por  cambio  de  vecindad  ó  de  otro  modo, 
por  dia  cinco  pesos;  por  la  convicción  de  cada  acusado, 
en  casos  de  mal  proceder,  en  cualquier  corte  de  compe- 
tente jurisdicción,  cinco  pesos;  por  la  cxmviccion,  en  cual- 
quier corte  de  competente  jurisdicción,  de  cada  acusado,  en 
los  casos  de  felonías,  diez  pesos;  por  el  juicio  y  convicción 
de  cada  acusado,  en  casos  capitales,  cien  pesos;  por  cada 
día  de  atendencia  en  las  indagaciones  y  audiencias  ante  el 
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juez  de  finados,  en  habeos  corpus.  cinco  pesos;  por  escri- 
bir cada  querella,  ó  información,  cinco  pesos;  por  escribir 
cada  querella,  ó  información,  cinco  pesos;  Bien  enten- 
dido, que  ningún  arancel  seré  concedido  por  haber  escrito 
cualquier  querella  ó  información  que  pueda  ser  anulada; 
Bien  entendido,  otra  vez,  Que  ningunos  aranceles  serán 
concedidos  en  los  casos  de  mal  proceder  ante  los  jueces  de 
paz. 

Tercero — Los  aranceles  de  procurador  de  distrito  en  los  segunda  ciaae. 
distritos  de  segunda  clase,  serán  como  sigue:  En  todos  los 
casos  civiles  un  arancel  por  el  asiento  en  el  catálogo,  de  cinco 
pesos;  por  todas  las  coletaciones  para  el  Estado,  ó  cualquier 
condado  en  su  distrito,  cuando  la  suma  colectada  es  menos 
que  quinientos  pesos,  cinco  por  ciento;  cuando  exceda  de 
docientos  pesos  dos  y  medio  por  ciento;  por  cada  convic- 
ción ó  examinacion  criminal,  en  los  casos  en  donde  se  acusa 
de  una  felonía  ante  un  juez  de  paz,  ó  juez  de  cualquier 
corte  de  registro,  cuando  ejerza  las  funciones  de  magistrado 
examinante,  cinco  pesos;  en  los  casos  donde  se  ocupen  más 
que  un  día  en  tal  examinacion,  en  los  casos  en  donde  se 
acusa  de  una  felonía,  por  cambio  de  vecindad  ó  de  otro 
modo,  por  día,  cinco  pesos;  por  la  convicción  de  cada  acu- 
sado, en  los  casos  de  mal  proceder,  en  cualquier  corte  de 
competente  jurisdicción,  cinco  pesos;  por  la  convicción, 
en  cualquier  corte  de  competente  jurisdicciongie  cada  acu- 
sado, en  casos  de  felonías,  quince  pesos;  por  el  juicio  ó 
convicción,  de  cada  acusado  en  los  casos  capitales  cien 
pesos;  por  la  atendencia  de  cada  día  en  la  indagación  y 
audiencia  ante  el  juez  de  finados,  sobre  habeas  cor  pus,  cinco 
pesos;  por  escribir  cada  querella  ó  información,  cinco 
pesos;  Bien  entendido,  Que  ningún  arancel  será  concedido 
por  escribir  cualquier  querella  ó  información  que  pueda 
ser  anualada;  Bien  entendido  otra  vez,  Que  ningún  aran- 
cel será  concedido  en  los  casos  de  mal  proceder  ante  los 
jueces  de  paz. 

Cuarto — Los  aranceles  de  procuradores  de  distrito  en  Tercera  ciase, 
los  distritos  de  la  tercera  clase,  serán  como  sigue:  En  todos 
los  casos  civiles,  un  arancel  por  el  asiento  en  el  catálogo  de 
cinco  pesos;  por  todas  las  coletaciones  para  el  Estado,  ó  de 
cualquier  condado  en  su  distrito,  cuando  la  suma  colectada 
es  menos  que  quinientos  pesos,  cinco  por  ciento;  cuando 
excedan  de  quinientos  pesos  dos  y  medio  por  ciento;  por 
cada  juicio  criminal,  convicción  ó  examinacion  ante  un 
juez  de  paz  ó  juez  de  cualquier  corte  de  registro,  cuando 
dicho  juez  ejerza  las  funciones  de  magistrado  examinante, 
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cinco  pesos;  cuando  en  un  caso  se  consuma  más  que  un 
día  en  tal  juicio,  ó  convicción,  ó  examinacion,  por  cambio 
de  vecindad  ó  de  otro  modo,  por  día,  cinco  pesos;  por  el 
juicio  ó  convicción  de  cada  acusado,  en  los  casos  de  mal 
proceder,  en  cualquier  corte  de  competente  jurisdicción, 
cinco  pesos;  por  el  juicio  ó  convicción,  en  cualquier  corte 
de  cualquier  competente  jurisdicción,  de  cada  acusado,  en 
los  casos  de  felonías,  quince  pesos;  por  el  juicio  ó  convic- 
ción de  cada  acusado  en  casos  capitales,  cien  pesos;  por  la 
atendencia  de  cada  día  en  la  indagación  del  juez  de  fina- 
dos y  audiencia  sobre  habeos  corpus,  diez  pesos;  por  escri- 
bir cada  querella  ó  información  cinco  pesos;  Bien  enten- 
dido, Que  ningún  arancel  será  concedido  por  escribir 
querellas  ó  informaciones  que  puedan  ser  anualadas. 

de™Su^dS?  Quirdo — La  compensación  anual  de  cada  uno  de  los 
de  distrito.  ^  procuradorcs  de  distrito,  incluyendo  el  salario  pagado  por 
el  Estado,  no  excederá  la  suma  de  cuatro  mil  pesos.  Cada 
uno  de  los  procuradores  de  distrito,  al  fin  de  cada  año  de 
Entregará  ana  SU  término  de  cmpléo,  entregará  una  relación  verdadera  y 
í?*TOCTetSrio*tfe  correcta  y  particularizada,  bajo  juramento,  al  secretario  de 
estado.  estado,  cuya  relación  será  archivada  y  preservada  en  la 

oficina  de  este  último,  de  los  aranceles  recibidos  por  él 
como  procurador  de  distrito,  por  el  año  que  precede,  y  el 
^  sobrante  que  haya  sido  recibido  por  él,  si  alguno,  á  más  y 

Aranceles        arriba  de  la  stma  i>or  ésta  limitada,  será  pagada  de  vuelta 
dkmfe°itoe  r'*°  6  los  tesoreros  de  condado  de  los  varios  condados  de  su 
de'condado!'     distrito,  a  cada  condado  se  le  devolverá  tal  suma  propor- 
cionada del  tal  sobrante,  como  á  la  suma  que  cada  uno  ha 
pagádole  durante  tal  año,  llevará  al  total  de  los  aranceles 
colectados  en  el  distrito  por  él. 
compengacion         Scxto — Los  diputados  procuradorcs  de  distrito  estarán 
dSJproJuía?"    intitulados  á  tal  compensacitm,  por  los  servicios  que  ellos 
dísuito.*  rindieren,  como  el  concejo  de  comisionados  de  condado  en 

el  condado  en  el  cuál  el  diputado  ó  diputados  residen,  lo 
ordenaren,  pero  que  no  exceda  de  mil  quinientos  pesos 
anualmente  á  cada  diputado,  pagable  de  los  aranceles  pro- 
En  los  distritos  vcidos  CU  ésta:   Bien  enfendido,  Que  en  los  distritos  de  la 
cfaS?™*"       primera  clase,  los  diputados  estarán  intitulados  á  tal  com- 
pensación por  sus  servicios  rendidos  por  ellos,,  como  lo  sea 
ordenado  por  los  jueces  de  las  cortes  de  distrito,  pero  que 
no  excedan  la  suma  de  dos  mil  pesos,  anualmente,  para 
cada  diputado  pagable  de  los  aranceles  proveidos  por  ésta; 
Bien  entendido^  Que  en  ningún  evento  la  compensación 
para  el  diputado  en  cada  asunto  ó  caso  que  el  atienda  ex- 
cederá los  aranceles  prescriptos  en  esta  sección  por  servi- 
cios semejantes  rendidos 'por  su  principal. 
Aprobada  Abril  20°»^  1891. 
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PECES. 


(P.  S.  188.) 

ACTA 

PAKA  ENUENDAB  EL  GAFÍTUIiO  XL  DE   LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DEL 
ESTADO  DE  COLORADO  INTITULADO  "PECES." 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.   Que  no  será  legal  para  ninguna  persona  que  eb  iieirai 
mate  ó  saque  de  cnalesquier  de  las  aguas  dentro  de  este  JS;e?,  excepto 
Estado,  cualquier  trucha,  ú  otro  pez  alimenticio,  en  cual-toraíf"®^**^ 
quier  tiempo,  usando  para  ello  cualquier  droga  venenosa, 
ó  emponsoñada  ó  aturdente,  ó  que  se  haga  uso  para  eso  de 
cualquier  sustancia  explosiva,  ó  por  que  haga  alguna  erec- 
ción i)ara  cualquier  estanque,  represa  ú  otra  obstrucción 
artificial,  ó  por  que  haga  uso  de  cualquier  red,  chinchorro, 
trampa  ó  treta  de  cualquier  suerte,  excepto  cuando  lo  h<iga 
con  el  anzuelo  y  torzal.     Y,  será  ilegal  para  cualquier  per-  e»  iiegai  arro- 
sona  que  arroje  ó  haga  que  se  arroje  cualquier  acerrin  áj^JJ^^J^^J^ 
las  aguas  de  este  Estado,  que  contenga  pez  alimenticio,  ó  p^^f ^""^ 
que  deposite  el  mismo  dentro  de  tales  distancias  á  modo 
que  por  las  causas  naturales  pueda  ser  llevada  á  tales  aguas. 
Bien  entendido,  sin  embargo:  Que  para  el  comisionado Eioomidonado 
de  peces  ó  para  cualquier  persona  nombrada  por  él,  por  Jjj^;^^^ 
escrito  para  que  así  lo  haga,  será  legal  sacar  peces,  de  cual-  p®°®^- 
esquiar  clase,  en  cualquier  tiempo,  usando  para  ello  redes^ 
chinchorros,  estanques  ó  trampas,  esto  para  el  fin  que  se 
propone  la  ciencia,  la  cultivación  y  diseminación. 

Seo.  2.  Que  la  Sección  4,  de  dicha  acta,  como  enmen- 
dada antes  aquí,  sea  enmendada  de  modo  que  lea  como 
sigue;  Sec.  4.  Que  no  será  legal  matar,  sacar  ó  tener 
en  posesión  cualquier  trucha,  ú  otro  pez  alimenticio, 
sacado  ó  muerto  en  cualesquiera  de  las  aguas  públicas 
de  este  Estado  durante  los  meses  de  Diciembre,  Enero,  cuando  no  «> 
Febrero,  Marzo  y  Abril,  ó  en .  cualesquier  de  los  dichos  pto©»?  ^^"^^ 
meses,  en  cualquier  año;  y  cualesquier  persona  que  se 
halle  en  la  posesión  de  truchas  ú  otros  peces  alimen- 
ticios, durante  los  meses  arriba  mencionados,  será  'prima 
facie  evidencia  de  que  ha  violado  las  provisiones  de  esta 
sección.  Que  será  ilegal,  matar,  destruir,  ó  tener  en  pose- 
sión cualquier  trucha,  ú  otro  pez  alimenticio,  sacado  de 
cualesquier  de  las  aguas  de  este  Estado,  durante  el  tiempo 
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No  es  legal 
vender  peces 
pescados  en  las 
aguas  de  este 
Estado. 


No  es  legal  para 
un  fletero  púb- 
lico trasportar 
Seces  sacados 
e  las  aguas  de 
este  estado. 


Revocadas. 


Emergencia. 


de  dispensación,  excepto  que  lo  sea  para  alimentarse,  y 
entonces,  solamente  cuando  sea  necesario  para  el  uso  inme- 
diato, gobernado  en  suma  y  cantidad  por  las  necesidades 
razonables  de  la  persona  ó  personas  que  pezcan  tales  peces. 
No  será  legal  vender,  ú  ofrecer  vender,  en  cualquier  tiempo, 
cualesquier  truchas  ú  otros  peces  alimenticios,  sacados  ó 
muertos  en  cualesquier  de  las  aguas  públicas  de  este 
Estado,  ó  embarcar  ó  trasportar  las  mismas  afuera  de  este 
Estado.  Que  será  ilegal  para  cualquier  compañía  de 
expreso  ú  otro  fletero,  que  á  sabiendas  reciba,  embarque  ó 
trasporte  cualesquier  truchas  ú  otros  peces  alimenticios 
que  hayan  sido  sacados  ó  muertos  de  ciíalefiquiera  de  las 
aguas  públicas  de  este  Estado.  Que  será  ilegal  matar  ó 
destruir  ó  tener  en  posesión,  para  cualquier  fin  que  sea  en 
cualquier  tiempo,  cualesquier  truchas  que  midan  menos 
que  seis  pulgadas  de  largo,  y  que  hayan  sido  sacadas  de 
cualesquiera  de  las  aguas  públicas  de  este  Estado. 

Seo.  3.  Que  una  acta  intitulada;  "Una  acta  para  enmen- 
dar el  Capitulo  40,  de  los  Estn  tutos  Generales  del  Estado 
de  Colorado,  con  relación  á  los  peces;"  aprobada  Abril  1™, 
188t5,  sea  y  la  misma  es  por  ésta  revocada. 

Seo.  4.  Que  todas  las  actas  y  partes  de  actas  que  sean 
inconsistentes  con  ésta  son  por  la  presente  revocadas. 

Seo.  5.  Que  en  la  opinión  de  la  asamblea  general,  una 
emergencia  existe,  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  fuerza 
desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  6^  1891. 


COMISIONADO  DE  PECES. 


(P.  C.388.) 

ACTA 

QUE  AUTORIZA  AL  COMISIONADO  DE  LOS  PECES  A  CONSTRUIR  Y  MAN- 
TENER UNA  MAMPARA  PROPIA  Á  LA  SALÍDA  DE  LAS  BAJAS  LA- 
GUNAS GIMAGUAS,  EN  EL  CONDADO  DE  LAKE,  PARA  IMPEDIR  EL 
ESCAPE  DE  LOS  PECES  DE  LAS  DICHAS  LAGUNAS  GIMAGUAS  DU- 
RANTE LA  BAZON  DEL  DESOVE,  QUE  SERA  CONSTRUIDA  CON  LOS 
DINEROS  APROPIADOS  PARA  LA  OVACIÓN  DE  LAS  DICHAS  LAGU- 
NAS GIMAGUAS,  Y  PARA  PROVEER  POR  LA  CUSTODIA  Y  MANEJO 
DE   LA   MISMA.  

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.   Que  por  la  presente  se  le  dá  autoridad  al 
comisionado  de  peces  del  estado  para  que  construya  una 
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mampara  propia,  en  tal  punto  próximo  á  la  salida  de  la  bi  comidonado 
baja  Laguna  Gimagua,  en  el  condado  de  Lake,  como  el  SStSriSdlfpara 
dicho  comisionado   lo   disponga,  con  el  fin   de   impedir  ^^¿^i^^ia 
el  escai)e  de  los  peces  de  las  dichas  Lagunas  Gimaguas  gJ^^^J^I^^ 
durante  la  sazón  del  desove,  solamente.    Dicha  mampara  <*ima«»*- 
será  construida  de  tales  materiales,  y  de  tal  modo,  como  á 
juicio  del  comisionado  de  peces  mejor  pueda  llevarse  á 
efecto  el  fin  arriba  dicho.     El  costo  y  gastos  de  construc- ooBto  de  oon- 
cion  de  la  misma  no  excederán  de  la  suma  de  trecientos  **"^*^*°'^- 
cincuenta  (350)  pesos,  y  serán  pagados  de  la  apropiación 
hecha  para  que  cubra  los  gastos  de  conducir  la  ovación  de 
las  Lagunas  Gimaguas.    Cuando  la  dicha  mampara  sea 
construida,  quedará  á  custodia  y  disposición  del   comi- 
sionado de  peces  del  estado,  y  será  preservada  en  buena 
orden,  condición  y  reparo  de  año  én  año,  por  los  empleados 
de,  y  en  la  ovación  de  estado  en  las  Lagunas  Gimaguas. 

Seg.  2.   Es  la  opinión  de  la  asamblea  general  que  existe 
una  emergencia,  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  desde  Emergencia. 
y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Marzo  26*«,  1891. 


COMISIONADO  DE   PECES. 


(P.  S.  170.) 

ACTA 


QUE  PROVEE  PARA  EL  PAGO  DEL  SALARIO  Y  GASTOS  DEL  COMISIONADO 
DE  PECES  Y  OVACIONES  DEL  ESTADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.   Que  la  suma  de   cuatro  mil,  quinientos  apropiación 
($4,500)  pesos  sea  apropiada,  por  esta,  de  cualesquier  din-S^g!StS/ 
eros  que  se  hallen  en  la  tesorería,  que  de  otro  modo  no 
estén  apropiados,  para  fines  de  pagar  el  salario  y  todos  los 
gastos  necesarios  del  comisionado  de  peces,  de  estado  por 
trabajo  en  la  ovación  de  estado,  en  Denver,  para  los  sala- 
rios de  los  ayudantes,  y  los  gastos  de  distribuir  y  obtener 
peces  de  afuera  por  el  año  que  acaba  en  Diciembre  31, 1891. 
Y  la  demás  suma  de  cuatro  mil  docientos  pesos  ($4,200)  es 
por  ésta  apropiada  para  los  fines  ante  dichos  para  el  año  i892. 
que  acaba  Diciembre  31, 1892. 
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Apropiación  Sec.  2.   Que  la  de  más  suma  de  dos  mil  cuatro  cientos 

ErS^Síen  *  pesos  ($2,400)  es  por  ésta  apropiada  para  los  fines  ante 

GSn¡SjS?\89L dichos  en  el  "ramo  de  ovación,  situada  en  las  Lagunas 

Gimaguas  por  el  año  que  acaba  en  Diciembre  31,  1891,  y 

la  de  májs  suma  de  mil  quinientos  pesos  (1,500)  es  por  ésta 

apropiada  para  los  fines  ante  dichos  en  la  ovación  de  las 

1W2.  Lagunas  Gimaguas  por  el  año  que  acaba  en  Diciembre  31, 

1892. 

Seo.  3.   Que  la  de  más  suma,  de  mil  docientos  pesos 
($1,200,)  es  por  ésta  apropiada  para  los  fines  arriba  dichos, 

gira  la  ovación  en  Gunnison  por  el  año  que  acaba  en 
iciembre  31,  1891,  y  la  de  más  suma  de  mil  docientos 
pesos  ($1,200,)  es  por  ésta  apropiada  para  los  fines  arriba 
dichos  por  el  año  que  acaba  en  Diciembre  31,  1892. 

Seo.  4.  El  tesorero  de  estado  pagará  las  sumas  que  han 

sido  aqui  apropiadas  cuando  se  le  presenten  las  órdenes 

Por  quien  serán  del  auditor  de  estado,  aprobadas  por  el  comisionado  de 

las  órdenes  i         u  J 

aprobadas.       peces  y  el  gobernador. 

Seo.  5.   Es  la  opinión  de  la  asamblea  general  que  existe 
Emergencia,     una  emergencia;  por  lo  tanto,  ésta  acta  tendrá  efecto  desde 
y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  3~,  1891. 


Apropiación 
para  un  ramo 
de  la  ovación 
en  Ounnlson, 
1881. 


1B92. 


ENTRADA  FORZOSA  Y  RETENEDOR. 


(PC.  3.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  UNA  ACTA  INTITULADA  "UNA  ACTA  PARA  ENMENDAR 
"UNA  ACTA  INTITULADA  "UNA  ACTA  EN  RELACIÓN  A  ENTRADA 
FORZOSA  Y  *  RETENEDOR "  Y  PARA  REVOCAR  EL  CAPÍTULO  XLI  DE 
LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO,  INTITU- 
LADO "ENTRADA  FORZOSA"  Y  RETENEDOR'  Y  TODAS  LAS  ACTAS 
EN  CONFLICTO  CON  ÉSTA,  APROBADA  ABRIL  10,  1885,  APROBADA 
ABRIL  4TO,   1887.  

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  Sección  5  de  una  acta  intitulada 
"Una  acta  para  enmendar  *una  acta  intitulada  *Una  acta 
en  relación  á  entrada  forzosa  y  retenedor"  y  para  revocar 
el  Capítulo  XLI  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de 
Colorado,  intitulado  "Entrada  forzosa  y  retenedor"  y  todas 
las  actas  en  conflicto  con  ésta,  aprobada  Abril  10°*®,  1885,' 
aprobada  Abril  4^®,  1887,"  sea    y  la   misma  es  por  ésta 
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enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue:   Seo.  5.  Que  la 
Sección  10  de  dicha  acta  sea  y  la  miema  es  por  ésta  enmen- 
dada de  modo  que  lea  como  sigue:   Seo.  10.  Al  archivar  la 
queja,  como  está  proveido  en  la  Sección  9  de  esta  acta,  el  ei  Juez  de  paz  6 
juez  de  paz  ó  el  escribano  de  la  corte  espidiré  un  compa-  S??efoomp£í' 
rendo,  como  en  otros  casos,  excepto  que  tendrá  que  mandar  ^®°^°" 
al  oficial  á  quien  le  pueda  ser  ordenado  que  notifique  á  la 
persona  en  contra  de  la  cual  la  queja  se  ha  hecho,  que 
comparezca  ante  la  corte  en  un  lugar  que  en  tal  compa- 
rendo será  nombrado,  y  en  un  día  que  no  será  menos  que  ^JíSo'len?" 
cinco  ni  más  que  siete  días  desde  el  día  que  se  expida  el  devuelto, 
mismo,  en  las  cortes  de  jueces  de  paz;  y  en  las  cortes  de 
registro  dentro  del  tiempo  proscripto  por  el  Código  de  Pro- 
ceder Civil  en  otros  casos,  para  que  responda  á  la  queja  del 
demandante,  por  aquello  de  que  él  (el  demandado)  se  halla 
en  posesión  de  las  premisas  (describiendo  las  mismas)  las 
cuales  él  retiene  ilegalmente  y  contra  el  derecho  del  de- 
mandante, como  se  ha  dicho. 

Aprobada  Marzo  9°^  1891. 


ENTRADA  FORZOSA  Y  RETENEDOR. 


(P.  8.299.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  UNA  ACTA  EN  RELACIÓN  A  ENTRADA  FORZOSA  Y  RE- 
TENEDOR Y  PARA  REVOCAR  EL  CAPÍTULO  41  DE  LOS  ESTATUTOS 
GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO  INTITULADO  "  ENTRADA  FOR- 
ZOSA Y  RETENEDOR"  Y  TODAS  LAS  ACTAS  EN  CONFLICTO  CON  ÉSTA, 
APROBADA  ABRIL  10,  1885. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.  Que  la  Sección  22  de  una  acta  intitulada, 
"  Una  acta  en  relación  á  entrada  forzosa  y  retenedor  y  para 
abrogar  el  capítulo  cuarentinueve  de  los  Estatutos  Gener- 
ales del  Estado  de  Colorado  intitulado  "Entrada  forzosa  y 
retenedor"  y  todas  las  actas  en  conflicto  con  ésta,"  apro- 
bada Abril  10,  1885,  sea  y  la  misma  es  por  ésta  enmendada, 
á  leer  como  sigue;  Seo.  22.  Las  apelaciones  y  los  autos  de  Apelaciones 
error  á  la  corte  suprema  de  las  sentencias  de  la  corte  de  Im^  **^ 
distrito  ó  cortes  de  condado  de  este  Estado,  en  los  procedi- 
mientos bajo  ésta  acta  serán  concedidas  como  en  otros 
casos.     Bien  entendido,  Que  en  adición  á  las  condiciones 
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oondidoneade  ahora  prescriptas  por  ley,  la  condición  de  la  fianza  en  una 

aUia°ÍSn.°       apelacion  y  el  tiempo  de  archivar  la  misma  será  requerido 

por  esta  acta  en  los  casos  de  apelacion  de  los  jueces  de  paz. 

T  en  casos  de  apelacion,  de  las  sentencias  fundadas  sobre 

las  causas  de  acción  comprendidas  fen  la  subdivisión  cuarta 

de  la  Sección  3  de  esta  acta  el  depósito  de  la  renta  del 

dinero  durante  la  pendencia  de  la  apelacion  deberá  hacerse, 

ó  sentencia  de  afirmación  será  dada  en  la  manera  proveida 

en  la  sección  dieziocho  de  esta  acta;   en  todos  los  otros 

casos  cuando  la  sentencia  es  dada  por  la  posesión  de  las 

premisas  la  parte  que  apela  de  tal  sentencia,  yá  sea  de  las 

cortes  de  los  jueces  de  paz  ó  en  las  cortes  de  registro,  en 

Pianzaa  adi-     adiciou  á  la  fiauza  antes  aquí  mencionada,  hará  y  archi- 

ap'Saiion^^'^  vará  una  fianza  adicional  con  fiadores  suficientes  que  serán 

te¿Sl°Mdwií  aprobados  por  el  juez  de  paz  ó  la  corte  en  tal  suma  como 

poriaposerfon.géa  fijada  por  tal  juez  de  paz  ó  corte  condicionada  para  el 

pago  al  demandante  de  todas  las  sumas  que  puedan  ser 

adjudicadas  al  demandante  por  el  uso  y  ocupación  de  las 

premisas,  mientras  penda  tal  apelacion,  yá  en  la  dicha 

acción  ó  en  cualquier  otra  acción  que  después  pudiera 

instituirse  por  el  demandante  contra  el  dicho  demandado 

durante  penda  la  dicha  apelacion. 

Sec.  2.   Es  la  opinión  de  la  asamblea  general  que  existe 
Emergencia,     uua  emergencia;   por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y 
estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  13°*o,  1891. 


CAZA. 

(  P.  S.  135.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAB  LA  SECCIÓN  UNA  DEL  CAPÍTULO  CUARENTIOINOO  DE 
LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DE  COLORADO  INTITULADO  "CAZA" 
SIENDO  LA  SECCIÓN  GENERAL  1513  DEL  MISMO,  DEL  MODO  QUE  LA 
MISMA  FUÉ  ENMENDADA  ABRIL  9no,  1885,  Y  PARA  PRESCRIBIR  LAS 
REGULACIONES  TOCANTE  A  MATAR  Y  COGER  LA  CAZA  Y  PEZCADO  Y 
LA  TRASPORTACIÓN  DE  LOS  MISMOS;  QUE  PROVEE  CASTIGOS,  POR 
LA  INFRACCIÓN  DE  LAS  MISMAS;  Y  QUE  HACE  EL  ACTO  UN  HECHO 
DE  MAL  PROCEDER  PARA  LOS  FLETEROS  COMUNES  QUE,  TRASPORTEN 
CUALQUIER  CAZA  Ó  PEZCADO  AL  MERCADO. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  la  Sección  1  del  Capítulo  45  de  los 
Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado,   intitulado 
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"  Caza,"  siendo  la  Sección  General  1543  de  los  mismos,  del 
modo  que  la  misma  fué  enmendada  en  Abril¡9,  1885,  sea  y 
la  misma  es  por  ésta  enmendada  de  modo  que  lea  como 
sigue:  Ninguna  persona,  matará,  lazará,  enredará,  ó  tram-  ninguna per- 
pará,  en  el  interior  de  este  Estado,  cualquier  guajolote,  JJ^gJJ^^ 
alondra,  lechuza,  acanta,  tordo,  gorrión,  reyezuelo,  avión,  ™»- 
golondrina,  avefria,  arrocero,  cháñate  de  alas  rojas,  cuervo, 
corneja,    ganzo,    petirojo,     aureola,    rey    de    las    aves, 
censontli,  gorrión  melodioso,  ú  otras  aves  insectivoras,  ex- 
cepto las  perdices,  faisanes,  pollos  de  pradera,  gallinas  de 
pradera  ó  silvestres,  que  pueden  matarse  desde  el  primero 
de  Setiembre  hástá  el  décimo-quinto  de  Noviembre  de  cada  saroniibre 
año,  y  si  en  algún  tiempo  se  hallase  en  posesión  de  alguna  S^^i^^set&m- 
persona  cualesquier  perdices,  faisanes,  gallinas  de  pradera,  bíH^s.^**^®™" 
pollos  de  pradera,  gallinas  silvestres  ó  codornices  en  cual- 
quier otro  tiempo  que  no  sea  dentro  de  las  fechas  arriba 
mencionadas,  ó  cualesquiera  otra  de  las  aves  ó  pájaros 
mencionadas  en  esta  sección,  en  cualquier  tiempo,  eso  será 
evidencia  prima  facie  de  que  las  mismas  fueron  muertas,  poaeaion  evi- 
enredadas,  lazadas  ó  trampadas  por  la  tal  persona  en  con-y¡J5?*díía"** 
travencion  á  las  provisiones  de  esta  acta.   Bien  entendido, '^^^^°^^^' 
Que  esta  sección  no  será  interpretada  de  modo  que  pro- Laca» puede 
hiba  á  cualquier  persona  de  que  importe  ó  trafique  en  la»®^*™»®'*»***- 
linea  de  codornices,  pollos  de  pradera,  perdices,  gallinas  de 
pradera,  faisanes,  guajolotes,  ó  gallinas  silvestres,  importa- 
das á  este  Estado  de  cualquier  otro  estado  ó  territorio. 

Sec.  2.   Una  sazón  libre  será  establecida  desde  el  día  ^^^^^i^^yoe 
primero  de  Setiembre  hasta  el  dia  primero  de  Abril  en  la  acuí^aa  setTi* 
cuál  pueden  baliarse,  matarse,  ó  tomarse  patos,  ánades,  ^^^^* 
ánsares,  y  garzas  usando  los  medios  ordinarios  de  ejecu- 
tarlo con  un  fusil,  y  no  será  legal  matar  ninguna  de  las 
arriba  nombrados   aves  acuáticas  por  cualesquier  otros 
medios  ó  durante  cualquier  otro  periodo  (de  tiempo)  que 
aquel  que  queda  especificado. 

CAZAR   DE   NOCHE. 

Sec.  3.  Que  ninguna  persona,  durante  el  tiempo  de  la  castigo  por 
noche,  con  el  uso,  medios  ó  asistencia  de  cualquier  luz  *^*"'  ^®  ^^^^ 
artificial,  ó  por  cualquier  treta  semejante  sea  cuál  fuere 
matará,  dañará,  perseguirá  ó  atentará  á  coger,  matar  ó 
dafiar  cualquier  ganso  ó  guinea,  ánade,  pato  ó  cualquiera 
otra  ave  acuática,  so  pena  de  una  multe  de  no  menos  que 
diez  pesos  ni  más  que  cincuenta  pesos  por  cada  una  y  tal 
ofensa,  ó  cuando  falte  de  pagar  tal  multa,  puede  ser  encar- 
celada en  la  cárcel  de  condado  por  no  menos  que  diez  ni 
más  que  sesenta  dias. 
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CAZA. 


La  pérdida  de 
caza  es  pro- 
hibida. 


Castigo. 


Herretes  para 
loi»  cueros 
obteiildoH  por 
el  escribano  de 
condado. 


No  es  legal 
embarcar  loe 
cuerotí  que  no 
estén  herretea- 
dos. 


Castigo. 


CARNE,   PEZGADO  Ó   CAZA   PEBDIDA. 

Sec.  4.  Que  no  será  legal  para  cualquier  persona  ó  per- 
sonas matar,  trampar,  lazar  ó  de  otro  modo  destruir  y  dejar 
por  el  suelo  ó  de  cualquier  manera  permitir  que  se  pierda 
cualquier  parte  ó  i>artes  útiles  de  un  alce,  ciervo,  antílope 
ú  otra  caza,  caza  de  peces,  ó  caza  de  aves,  en  el  Estado  de 
Colorado;  y  cualquier  persona  ó  personas,  que  violaren 
cualesquiera  de  las  provisiones  arriba  declaradas,  será  con- 
ciderada  culpada  de  un  mal  proceder,  y  sobre  convicción, 
será  multada  en  la  suma  de  no  méuos  que  cinco  pesos  ni 
más  que  cincuenta  pesos  por  cada  uno  y  todo  animal  caza 
do,  pezcado,  caza  de  aves  que  así  se  haya  permetido  perder, 
y  dicha  multa  será  colectada  por  cualquier  corte  de  compe- 
tente jurisdicción  dentro  del  Estado. 

CUEROS   DE  CAZA   SE   HAN   DE  HERRETEAR. 

Sec.  5.  Cualquier  persona  que  bajo  la  Sección  4  de  esta 
acta  que  autoriza  á  una  sola  persona  á  matar  cinco  ciervos, 
cinco  antílopes  y  dos  alces  en  cualquier  año,  y  quien  dese- 
are disponer,  ó  retener  en  su  posesión  para  el  uso,  de  los 
cueros  de  tales  cinco  ciervos,  cinco  antilopes  ó  dos  alces, 
obtendrá  del  escribano  de  condado  del  tal  condado  en  el 
cual  los  dichos  ciervos,  antilopes,  ó  alces  puedan  haber 
sido  muertos,  un  herrete  propio  que  lleve  impreso  sobre  él 
el  sello  del  condado,  y  en  adición  tendrá  escrito  sobre  el 
mismo  el  nombre  de  la  persona  y  la  fecha  cuando  presentó 
el  cuero  ó  cueros;  y  no  será  let^al  de  que  se  expidan  á  una 
persona  herretes  en  excoso  del  número  de  cabezas  de  aní- 
males de  caza  que  es  permetido  matar  en  cualquier  año, 
por  cualquier  persona. 

EMBARCACIÓN    DE   CUEROS   Y   PIELES. 

Sec.  6.  No  será  lepral  embarcar  ó  causar  que  sean  em- 
barcados, excepto  los  cueros  herreteados  como  está  proveido 
en  la  Sección  5,  los  cueros  de  cualesquier  alces,  antilopes, 
ciervos,  cervatos,  muertos,  dentro  de  los  límites  de  este 
Estado,  para  cualcjuier  punto  ó  puntos  de  cualquier  otro 
estado  ó  territorio,  y  no  será  legal  para  ninguna  compafiia 
de  trasportación  por  vía  férrea  que  reciba  tales  cueros^ para 
embarcarlos.  Cualquier  persona  ó  personas,  ó  corporación 
que  á  sabiendas  violasen  las  provisiones  de  esta  acta,  será 
multada  en  la  súnifyle  no  menos  que  diez  pesos  ni  más  que 
cincuenta  pesos  xx)r  cada  ofensa. 


TRAFICANTES. 

Sec.  .7.   Cualquier  persona,  ó  personas  que  tengan 
posesión  y  ofrezcan   en  venta,  ó  que  sean  causa  de  qi 


en  su 
que  sea 
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ofrecida  en  venta,  cualquier  caza,  caza  de  pezcado  ó  caza  ciwtigo  por 
de  aves,  muertas,  dentro  de  los  límites  del  Estado  de  Coló- 52?^? TeStT" 
rado,  será  culpada  de  un  mal  proceder  y  sobre  convicción,  deStS  deí * 
será  multada  en  la  suma  de  no  menos  que  cinco  pesos  ni  ®«****o- 
más  que  cien  pesos  por  cada  piesa  de  caza,  caza  de  pez- 
cado, ó  caza  de  aves  que  así  haya  ofrecido  en  venta;  y  para 
satisfacer  propiamente  á  todas  las  personas  autorizadas 
para  velar  y  protejer  nuestra  caza  é  intereses  de  pezca, 
para  que  tal  caza,  caza  de  pezcado,  y  caza  de  aves  como  la 
que  pueden  tener  en  venta,  ó  pueden  hacer  que  sea  ofrecida 
por  venta  la  que  no  ha  sido  muerta  dentro  del  Estado  de  certifloado  7 
Colorado,  en  cada  caso  y  por  cada  consignación,  en  un  jíSdiTíSíue- 
lugar  conveniente  para  inspección,  tendrán  un  certificado  ¡l?5onde*ia'*'^® 
acompañado  de  una  declaración  juarada  que  enseñe  en  nue^'^*™"- 
punto  ó  puntos,  tal  consignación  particular  de  caza  fué 
muerta. 

Seg.  8.   No  será  legal  para  ninguna  persona  ó  personas, 
que  hagan  uso  de  los  perros  para  fines  de  espantar  ó  ahuy- 
entar ciervos,  antilopes  ó  alces,  y  cualquiera  persona  ó  per- 
sonas, halladas  culpadas  de  tal  espanto  ó  ahuyento  serán  pena  por  aha- 
multfiídaB  en  la  suma  de  nó  menos  que  diez  pesos  ni  más  etS^nlos^*' 
que  cincuenta  pesos  por  cada  ofensa.    Si  éste  no  pagase  la  p«"«»- 
multa  será  encarcelado  en  la  cárcel  del  condado  por  no 
menos  que  diez  ni  más  que  sesenta  días. 

CAZA   EMBABGADA. 

Seo.  9.   Que  será  el  deber  de  los  guardianes  de  la  caza  ^atribuida 
y  pezcado  enviar  toda  la  caza  embargada  y  confiscada  á  las  ?S^^¿i*^ 

t)ropias  autoridades  para  que  éstas  las  destribuyan  entre 
os  pobres.  Los  cueros  y  cuernos  de  tales  ciervos,  alces, 
antilopes  y  otros  animales  de  caza  protejidos  serán  ven- 
didos y  los  productos  serán  dedicados  á  los  fines  de  cari- 
dad, que  serán  aplicados  en  conformidad  con  el  mejor 
juicio  de  los  guarcüanes  de  caza  y  pezcado.  , 

RESPONSABILIDAD   DE   VÍAS   FÉRBEAS. 

Seo.  10.   Cualquier  vía   férrea,  compañia  de  expreso,  ¡ 

linea  de  diligencia  ú  otro  fletero  público,  que  se  hallase  ' 

culpado  de  que  á  sabiendas  trasportó  caza  ó  pezcado  para  1 

los  mercados  dentro  ó  fuera  del  Estado  será  considerado  Trasportar 
culpado  de  un  mal  proceder,  y  sobre  convicción  será  muí-  píSJelen^ 
tado  en  la  suma  de  no  menos  que  cien  pesos  ni  más  que 

auinientos  pesos  por  cada  consignación,  de  un  consigna- 
or  á  un  consignado. 
Seo.  11.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe  ] 

una  emergencia;  por  tanto  esta  acta  tendrá  ^efecto  desde  Emergencia. 
y  después  de  su  pasaje. 
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Sec.  12.   Todas  las  actas  y  partes  de  actas  que  antes 
Revocadas.       existíaii  inconsistentes  con  esta  acta  son  por  ésta  revocadas. 

Aprobada  Abril  1&^,  1891. 


GUARDIAN  DE  CAZA  Y  PEZCADO. 


( P.  8. 186.) 

ACTA 


QUE  PROVEE  UN  GUARDIAN  DE  CAZA  Y  PEZCADO,  Y  QUE  PRESCRIBE  DE- 
SERES  ADICIONALES  PARA  EL  £MPL£0  DE  COMISIONADOS  DE  PEZ- 
CADO Y  QUE  PROVEE  SE  NOMBREN  GUARDIANES  DE  DISTRITO  Y 
DIPUTADOS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

El  comisionado        Seccion  1.   Que  sorá  él  deber  del  comisionado  de  pez- 

2S^??como    cado  en  adición  á  los  deberes  de  aqui  en  adelante  proscriptos 

cSíy  íS¿ado.  por  ley,  que  actué  como  un  guardián  de  caza  y  pezcaoo,  y 

él  tendrá  jurisdicción  completa   para  fines  de  arrestar  y 

prosecutar  á  cualesquier  infractores  d^  las  leyes  de  caza  y 

Salario  adíelo-  pozcado  de  Colorado.     Recibirá  el  un  salario  adicional  de 

5Sl-ga8t5íf'^°°  setecientos  pesos  ($700.)  por  año,  y  una  apropiación  será 

concedida  de  mil  pesos  ($1,000.)  ó  tanto  de  la  misma  como 

pueda  él  actualmente  necesitar,  para  la  prosecución  y  otros 

S°utedo8*r/    gastos  Contingentes  necesarios.  El  guardián  de  caza  y  pez- 

vesSdoe^^co'iT    cado,  guardián  de  distrito,  y  guardianes  diputados  por  ésta 

LíJ^l^er***   se  les  ha  conferido  la  autoridad  de  la  cual  gozan  los  dipu- 

mayores.         tados  alguacilcs  mayores  cuando  tienen  en  su  posesión  una 

orden  de  pesquisa  que  ha  sido  legalmente  expedida,  tendrá 

él  el  poder  de  escudriñar  cualquier  casa,  mercado,  buque, 

carro,  ú  otro  edificio,  y  para  ese  fin  puede  hacer  que  se 

abra  cualquier  aposento,  cofre,  caja,  barril,  gaveta,  cuevano, 

ó  canasta  y  hacer  que  sus  contenidos  sean  examinados. 

cíatrodi8tr1?o8  ^^^'  '^'  ^^^  ^^  presente  se  han  creado  los  siguientes 
d©*caai.  *  ^  ***  distritos  de  caza:  El  primer  distrito  será  compuesto  de  los 
condados  de  Boulder,  Larimer,  Grand,  Eagle  y  Pitkin.  El 
segundo  distrito  será  compuesto  de  Garfield,  Rio  Blanco  y 
Routt.  El  tercer  distrito  será  compuesto  de  los  condados 
de  Huérfano,  Custer,  Fremont,  Gunnison,  Delta,  Mesa  y 
Montrose,  Las  Ánimas  y  Chaífee.  El  cuarto  distrito  será 
compuesto  de  La  Plata,  Montezuma,  Archuleta,  Rio  Grande, 
San  Juan,  Dolores,  San  Miguel  y  Hinsdale. 
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Seo.  3,   El  guardián  de  caza  y  pezcado  tan  pronto  como  Guardianes  de 
sea  practicable  después  del  pasaje  de  esta  acta  nombrará  d^SiítS^Í*^" 
un  guardián  de  caza  y  pezcado  de  distrito  para  cada  uno 
de  los  varios  distritos  de  caza,  y  á  la  recomendación  de  los 
guardianes  de  caza  y  pezcado  de  distrito  cuando  sean  nom- 
brados, puede  él  en  su  discresion  nombrar  diputados*  para  Diputados, 
el  distrito  primero  dos,  para  el  distrito  segundo  dos,  para  el 
distrito  tercero  dos,  y  para  el  distrito  cuarto  dos. 

Seo.  4   Los  guardianes  de  caza  y  pezcado  de  distrito  sa^o  de  ios 
recibirán  como  compensación,  la  suma  de  mil  docientos  oau  y^^alo 
pesos  cada  uno,  por  año,  y  dedicarán  su  entero  tiempo  al  *^®  ^"■*^*°' 
desempeño  de  los  deberes  de  su  empleo.     Los  diputisidos  salario  de  ios 
guardianes  de  caza  y  pezcado  cada  uno  recibirá  quinientos  ^p"**^®*"- 
pesos  por  año,  y  estando  bajo  de  la  dirección  del  guardián 
de  la  caza  y  pezcado  de  distrito,  dedicarán  su  entero  tiempo 
á  los  deberes  de  sus  enipléos  respectivos. 

Seo.  o.  Para  fines  de  llevar  á  efecto  las  provisiones  de  Apropiación, 
esta  acta,  se  ha  apropiado  de  cualquier  dinero  que  se  halle 
en  las  manos  del  tesorero  de  estado  que  no  esté  de  otro 
modo  apropiada,  la  suma  de  nueve  mil  ochocientos  ($9,800) 
pesos  para  el  año  de  1891,  y  nueve-mil  ochocientos  ($9,800) 
pesos  para  el  año  de  1892. 

Sec.  6.   Es  la  opinión  de  la  asamblea  general  que  existe 
una  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y  Emergencia, 
estará  en  Fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  11»^  1891. 


PREVENCIÓN. 


(P.  S.61.) 

ACTA 

PABA  PROVEER  QUE  LAS  CORPORACIONES    MUNICIPALES    SE  PREVENGAN. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Secoion  1.    Que  todas  las  corporaciones  municipales  corporaciones 
estarán  sujetas  á  prevención  sobre  autos  de  embargo  ySíStSá**** 
ejecución  del  mismo  modo  que  las  corporaciones  y  las  per-  p'^®^®"^^^»- 
sonas,  lo  son  ahora,  ó  que  puedan  en  adelante  serlo,  sujetas  . 
á  prevención  bajo  tales  autos. 

Aprobada  Abril  lO'»^,  1891. 
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ASAMBLEA  OENEBAL. 


ASAMBLEA  GENERAL. 


(P.S.87.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  LAS  SECCIONES  GENERALES  MIL  QUINIENTAS  Y  8ETEN- 
TINUEVE  Y  MIL  QUINIENTAS  OCHENTA,  Y  PABA  REVOCAR  LA  SEC- 
CIÓN GENERAL  MIL  QUINIENTAS  OCHENTA  Y  UNA,  DE  LOS  ESTATUTOS 
GENERALES   DEL   ESTADO   DE   COLORADO. 


OfldaleB  y  em- 
pleados del 
senado. 


Oficiales  y  em- 
pleados de  la 
cámara. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  sección  mil  quinientas  y  setenti- 
nueve  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado, 
sea,  y  la  misma  es  por  ésta  enmendada  de  modo  que  lea 
como  sigue;  Mientras  que  la  ley  no  provea  de  otro  modo, 
los  oficiales  de  las  asambleas  respectivas  del  Estado  de 
Colorado,  serán  como  sigue: 

Los  del  Senado — Un  secretario,  secretario  asistente, 
secretario  lector,  escribano  de  estacionaria  y  billetes,  escri- 
bano de  catálogo,  sargento  de  armas,  asistente  sargento  de 
armas,  capellán,  escribano  rotulante  en  jefe,  con  no  más, 
que  seis  asistentes  escribanos  rotulantes,  el  escribano 
copiante  en  jefe  con  no  más  que  seis  escribanos  asistentes 
copiantes,  escribano  de  impresión  en  jefe  con  no  más  que 
tres  asistentes  escribanos  de  impresión,  puertero,  asistente 
puertero,  bedel  para  el  cuarto,  bedel  para  los  cuartos  de 
comité,  bedel  para  los  cuartos  de  los  sobretodos,  celador  de 
noche,  cuatro  pages  y  un  escribano  para  cada  uno  de  los 
siguientes  comités  nombrados;  Judiciario,  revisión,  fisco, 
banco  y  aseguranza,  corporaciones  y  caminos  férreos,  agri- 
cultura é  irrigación,  educación  é  instituciones  educacio- 
nales, y  seis  otros  escribanos  de  comités  que  serán  asignados 
por  el  presidente  del  senado  y  como  pueda  ser  requerido 
para  los  comités  restantes. 

Los  de  la  Cámara — Un  escribano  en  jefe,  escribano 
asistente,  escribano  lector,  escribano  de  estacionaria  y  bil- 
letes, escribano  de  catálogo,  sargento  de  armas,  asistente 
sargento  de  armas,  capellán,  escribano  rotulante  en  jefe, 
con  no  más  que  ocho  escribanos  rotulantes  asistentes,  escri- 
bano copiante  en  jefe  con  no  más  que  ocho  asistentes  escri- 
banos copiantes,  escribano  de  impresión  en  jefe  con  no  más, 
que  cuatro  escribanos  de  impresión  asistentes,  dos  mensa- 
jeros, puertero,  puertero  asistente,  bedel  para  la  cámara. 
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bedel  para  los  cuartos  de  comité,  bedel  para  los  cuartos  de 
los  sobretodos,  celador  de  noche,  seis  pajes  y  un  escribano 
para  cada  uno  de  los  siguientes  comités  nombrados;  Judi- 
ciario,  revisión  y  constitución,  fisco,  vías  y  medios,  corpo- 
raciones  y  caminos  férreos,  agricultura  é  irrigación,  y 
(juntamente)  ganado,  apropiaciones  y  gastos,  y  aranceles 
y  salarios,  (juntamente)  educación  é  instituciones  de  estado 
(juntamente)  y  seis  escribanos  adicionales  de  comité  que 
serán  asignados  por  la  cámara  y  el  resto  de  los  comités 
como  puedan  ser  requeridos.  Cualquier  cámara  puede 
también  emplear  un  taquígrafo  siempre  que  sea  necesario;  Taqni^rafo. 
y  el  presidente  del  senado  ó  el  presidente  de  la  cámara 
pueden  á  súplica  de  los  comités  rotulante  y  copiante 
cuando  el  trabajo  que  se  requiera  ser  hecho  por  los  escri- 
banos de  dichos  comités  no  pueda  hacerse  por  los  dichos 
escribanos,  relatar  á  cualesquier  otros  escribanos  del  senado 
ó  cámara  para  que  ayuden  al  trabajo  que  se  ha  de  hacer 
por  dicho  comité.  Todos  y  tales  oficiales  y  empleados  pue- oflotiues  y  em- 
den  escocerse  por  la  cámara  que  los  empleo,  yÁ  por  boleto Sr^SS^SSÍ^^^ 
ó  resolución,  y  ellos  desempeñarán  los  deberes  usualmente  g?¿,fudon.* 
desempeñados  por  los  oficiales  y  empleados  semejantes,  y 
tales  otros  deberes  como  se  les  requiera  por  los  propios 
miembros  ú  oficiales. 

Seo.  2.  Que  la  sección  general  mil  quinientos  y  ochenta 
de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado,  sea,  y 
la  misma  es  por  ésta  enmendada  á  leer  como  sigue;  La 
compensación  de  dichos  oficiales  y  empleados  será  como  comoensadon 
sigue;  Él  dicho  secretario  y  escribano  en  jefe  recibirá emSieiSa?/ 
cada  uno  seis  pesos  por  día,  el  asistente  secretario  y  asis- 
tente escribano  cada  uno  cinco  pesos  por  día,  los  escribanos 
lectores  cinco  pesos  por  día,  los  escribanos  de  estacionaria 
y  billete  cuatro  pesos  por  día,  los  escribanos  protocolante 
cuatro  pesos  por  día,  el  sargento  de  armas  cinco  pesos  por 
día,  los  asistentes  sargentos  de  armas  y  celadores  de  noche 
cuatro  pesos  por  día,  los  mensajeros,  puerteros,  asistentes 
puerteros  y  bedeles  tres  pesos  por  día,  los  capellanes  tres 
pesos  por  día,  los  pajes  un  peso  y  medio  por  día,  los  escri- 
banos rotulantes  en  jefe  y  los  escribanos  copiantes  en  jefe, 
los  escribanos  de  imprecion  en  jefe  los  escribanos  de 
comités  judiciarios,  los  escribanos  de  comités  de  revisión  y 
los  taquígrafos  cada  uno  cinco  pesos  por  día,  todos  los  otros 
escribanos  de  comités  la  suma  de  cuatro  pesos  por  día. 
Bien  entendido,  Que  el  pago  de  todos  los  oficiales  y  emple- 
ados cesará  y  terminará  á  la  próroga  final  de  la  legisla- 
tura, excepto  el  pago  del  secretario  del  senado  y  asistente 
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GUARDIÁN  Y   MENOR. 


Revocadas. 


Emergencia. 


secretario  del  senado,  el  del  escribano  y  asistente  escribano 
de  la  cámara,  á  cada  uno  de  los  cuales  se  les  concederá  pago 
por  diez  días  después  de  la  próroga  final  para  q^ue  conclu- 
yan los  registros  de  los  procedimientos  de  la  sesión. 

Seo.  3.  Que  la  sección  general  1581  de  los  Estatutos 
Generales  del  Estado  de  Colorado,  sea,  y  la  misma  es  por 
ésta  revocada. 

Sec.  4.  Por  cuanto  existe  una  emergencia,  por  lo  tanto, 
esta  acta  tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después 
de  su  pasaje. 

Aprobada  Enero  31«>,  1891. 


GUARDIAN  Y  MENOR. 


(P.  C.  263.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  10  DEL  CAPÍTULO  48  DE  LOS  ESTATUTOS 
GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO  INTITULADO  "GUARDIAN  Y 
MENOR,"  LA  MISMA  SIENDO  LA  SECCIÓN  GENERAL  1B94,  DE  LOS  MIS- 
MOS, DEL  MODO  QUE  FUÉ  ENMENDADA  EN  MARZO  28  DE  1886. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  la  Sección  10  del  Capítulo  48  de  los 
Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado   iptítulado 
"Guardian  y  Menor,"  la  misma  siendo  la  Sección  1594  de 
los  mismos  del  modo  que  fué  enmendada  en  Marzo  28, 
1885,  sea,  y  la  misma  es  por  ésta,  enmendada  de  modo  que 
Cuando  el        lea  como  siguc:  **Seo.  10.  Cuando  el  ingreso  del  estado  de 
?SSdOT*k)8^^®****  1111  menor  no  es  bastante  para  soportarlo  y  educarlo,  ó 
del  meíoi?^    cuando  apareciese  que  pudiese  ser  para  el  beneficio  de  un 
menor  que  sus  bienes  raices,  ó  cualquier  parte  de  ellos,  ó 
cualquier  interés  indiviso  en  ellos,  debiera  venderse  y  los 
productos  ponerse  á  rédito,  ó  invertirse  en  seguridadades 
que  ganen  rédito,  el  guardián  de  él  puede  vender  lo  mismo 
segtíii  á  eso,  obteniendo  para  ello  una  orden  y  procediendo 
en  eso  como  de  aqui  en  adelante  será  proveido.   Para  ob- 
tener tal  orden,  el  guardián  presentará,  á  la  corte  de  dis- 
trito ó  corte  de  condado  (si  el  valor  de  tales  bienes  raices 
no  exceden  de  dos  mil  pesos)  del  condado  en  donde  los 
bienes  raices,  ó  cualquier  parte  de  ellos,  pueden  estar  situ- 
petídon.         ados.  Una  petición  declarando  la  condición  del  estado,  y 
los  hechos  y  circumstancion  sobre  los  cuales  la  petición 
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está  fundada.    Primero  se  dará  aviso,  de  la  tal  aplicación  avi»o. 
intentada,  por  publicación  en  algún  periódico  público,  pub- 
licado en  el  condado  en  donde  tales  procedimientos  han  de 
ser  tenidos,  por  tres  semanas  sucesivas;  ó  si  no  se  publi- 
case ninguno  de  tales  periódicos,  entonces,  se  hará  cartele- 
ando  avisos  escritos,  en  tres  lugares  de  los  más  públicos  en 
dicho  condado,  ó  al  menos  tres  semanas  antes  del  tiempo  de 
que  la  corte  dé  audiencia.     Si  después  de  una  examinacion 
plena,  sobre  el  juramento  del  peticionario,  ó  de  otro  modo, 
apareciese,  ya  que  lo  és  necesario  ó  que  lo  pudiera  ser  para 
el  beneficio  del  menor,  que  los  bienes  raices,  ó  cualesquier 
parte  de  ellos,  ó  intereses  indivisos  en  ellos,  debieran  ser  orden  de  la 
vendidos,  la  corte  puede  conceder  una  orden  para  ello,  ®^^' 
especificando  en  ella  si  la  venta  ha  de  hacerse  para  la 
manutención  y  educación  del  menor,  ó  para  que  los  pro- 
ductos pueden  ponerse,  ó  invertirse,  como  arriba  dicho. 
La  corte,  en  tal  orden,  mandará  si  la  propiedad  ha  de  ser 
vendida  en  venta  pública  ó  privada,  y  si  en  venta  púb- venta  púbuca 
lica  determinará  el  tiempo  y  lugar  de  ella,  el  aviso  de  ^  p^^»**»- 
la  misma  que  será  dado,  y  puede  ordenar  que  la  venta 
sea  hecha  por  crédito  razonable,  y  requerir  tal  seguridad 
del  guardián   y  del  comprador  como  el  interés  del  me- 
nor lo  requiera.      Será  el  deber  del  guardián  que   haga 
tal  venta,  que  tan   pronto  como  pueda  ser,  que  hará  im  ei  guardián 
retomo  de  tales  productos  á  la  corte  que  conceda  la  orden,  5?™?"'^ 
cuál  si  es  aprobado  por  la  corte,  conferirá  en  el  com- 
prador todo  el  interés  que  el  menor  tenía  en  el  estado  é 
interés  vendido  bajo  tal  orden.     Si  el  estado  é  interés  es 
vendido  para  la  manutención  y  educación  del  menor,  el 
guardián  aplicará  los  productos,  en  tanto  como  sea  nece- productos  como 
sario,  á  ese  fin,  según  la  orden  y  dirección  de  la  corte  de  ó®í?TeíSdS***** 
condado  por  la  cuál  el  dicho  guardián  fué  nombrado,  y 
pondrá  el  residuo,  si  hay  alguno,  á  ganar  interés  ó  lo  in- 
vertirá en  seguridades  que  ganen  interés  que  serán  apro- 
badas por  tal  corte  de  condado;  y  si  el  estado  ó  cualquier 
parte  de  él  ó  el  interés  indiviso  en  él,  es  vendido  para 
poner  é  invertir  los  productos,  el  guardián  hará  la  inver- 
sión en  conformidad  con  cualquier  orden  que  pueda  ser 
hecha  relativa  á  lo  mismo  por  la  corte  de  condado  bajo  la 
cuál  su  nombramiento  es  tenido,  tal  inversión  será  apro- 
bada por  tal  corte  de  condado. 

Aprobada  Abril  13°*^  1891. 
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HOTELISTAS  Y  MESONEEOS. 


(P.C.208.) 

ACTA 


PARA  REYOCAB  LAS  SECCIONES  UNA,  DOS  Y  TBE8  DE  UNA  AOTA  INTITU- 
LADA «'ACTA  PARA  PBOTEJER  A  LOS  HOTELISTAS  Y  MESONEROS,  Y 
PARA  HACER  QUE  CIERTOS  ACTOS  SEAN  MALOS  PROCEDERES  Y  PARA 
PROVEER  UN  CASTIGO  PARA  ELLOS  APROBADA  ABRIL  17,  1880. 


La  Asamblea  Oeneral  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

AbrogadM.  Seccion  1.   Que  las  secciones  una,  dos  y  tres  de  una 

acta  para  protejer  á  los  hotelistas  y  mesoneros,  y  para  hacer 
que  ciertos  actos  sean  malos  procederes  y  para  proveer  un 
castigo  para  ellos  aprobada  Abril  17,  1889,  sean  y  las 
mismas  son  por  ésta  abrogadas. 

Aprobada  Abril  primero,  1891. 


MARIDO  Y   ESPOSA. 

(P.  C.  874.) 

ACTA 

EN  RELACIÓN  A  LAS  RESPONSABILIDADES  DEL  MARIDO  Y  ESPOSA. 


La  Asamblea  Oeneral  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.  Los  gastos  de  la  familia  y  la  educación  de 
los  hijos  son  cargables  á  la  propiedad  del  marido  y  esposa, 
ó  á  cualquiera  de  ellos,  y  en  relación  á  eso  pueden  deman- 
darse junmente  ó  separadamente. 

Aprobada  Abril  6^  1891. 


ESCUELA  INDUSTRIAL. 


( P.  S.  64.) 

ACTA 


QUE  HACE  UNA  APROPIACIÓN  PARA  EL  SOPORTE  Y  SOSTÉN  DE  LA  ESCU- 
ELA INDUSTRIAL  DE  ESTADO  EN  GOLDEN  PARA  LOS  ANOS  1891  Y  1892 
Y  PARA  EL  FIN  DE  QUE  SE  LEVANTEN  EDIFICIOS  ADICIONALES  Y  DE 
QUE  BE    SUPLA  LA  INSTITUCIÓN  CON  VAPOR. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 
Apropiación  Seccion  1.   Quc  para  el  soporte  y  sostén  general  de  la 

y  w£tónr^°      Escuela  Industrial  de  Estado  en  Golden  para  los  años  de 
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1891  y  1892,  incluso  en  esto  los  salarios  de  los  oficiales  y 
empleados  de  la  institución  y  para  que  se  aseguren  los  edi- 
ficios y  muebles  de  la  misma  y  para  que  se  imprima  el 
informe  bienal  de  la  escuela  y  para  que  se  reforme  la  maqui- 
naria vieja  y  la  compra  de  maquinaria  nueva  y  para  con- 
struir cercos,  paseos  y  caminos  y  que  se  nivele  el  suelo  y 
para  comprar  ganado  para  el  uso  de  la  labranza  y  escuela 
y  para  que  se  establezcan  nuevas  industrias  y  para  los  gas- 
tos misceláneos,  la  suma  de  setenta  mil  ($70,000)  pesos  es 
por  ésta  apropiada  junto  con  los  recibos  de  los  negocios  y 
tráficos  llevados  á  efecto  en  dicha  institución. 

Sec.  2.   Que  para  el  fin  de  erigir  un  edificio  nuevo  para  Apropiación 
la  acomodación  de  los  internos  de  dicha  institución  y  que  Jaíacti  y  apTi*^ 
se  pongan  y  provean  aparatos  de  calor,  la  suma  de  doce  "*°  ^®  y&poT. 
mil  quinientos  ($12,500)  pesos  es  por  esta  es  apropiada  de 
cualesquier  dineros  q%e  haya  en  el  fondo  de  mejoras  inter- 
nas y  que  de  otro  modo  no  estén  aproijiados. 

Sec.  3.  Que  cada  una  de  las  varias  sumas  especificadas 
será  exclusivamente  usada  para  los  fines  respectivos  para  ^^  auditor 
los  cuales  lo  son  por  ésta  aproi)iiida.  El  auditor  de  estado  fifi™rá  ordene», 
sobre  las  cuentas  certificadas  del  Concejo  de  Gobierno  de 
la  Escuela  Industrial  de  Estado  refrendados  por  el  secre- 
tario de  dicho  concejo  girará  sus  órdenes  contra  el  tesoro 
de  estado  en  pago  de  los  dineros  apropiados  i>or  ésta. 

Sec.  4.   Por  cuanto  una  emergencia  existe  que  requiere  Emergencia, 
el  efecto  inmediato  y  operación  de  esta  acta;  por  lo  tanto 
esta  acta   tendrá  plena  fuerza  y  estará  en  efecto  desde  y 
después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  ll'"^  1891. 


INFOEMACIONES. 


(P.  S.127.) 

ACTA 

QUE    PROVEE    PARA    LA     PROSECITCION    Y    CASTIGO     DE    LOS     CRÍMENES 
MALOS  PROCEDERÉ»  Y  OFENSAS  POR  INFORMACIÓN. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó. 

Sección  1.    Que  las  varias  cortes  de  este  Estado  ten- 
drán y  pueden  ejercer  el  mismo  i)oder  y  jurisdicción  para 

17 
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Las  cortes  pue-  olí  luzgar  v  determinar  las  prosecuciones,  sobre  informa- 

deu  oir  y  (ieter-     .      ■'       ^        "^  ,  ^    ,  •       »  , . 

minardeían  cion  poi  (TÍmenes  malos  procederes  y  ofensas,  para  exjjedir 
SS)Te?nforma-  autos  y  proccsos  y  liaceF  todos  los  otros  actos  allí  como  en 
clon.  j^g  casos  de  prosecución  semejante  bajo  querella. 

Información  Sec.  2.   Todas  las  infomiacioues  serán  archivadas  en  el 

efti¿mpo"<M  tiempo  del  término,  en  la  corte  ([ue  tenga  jurisdicción  de 
cHu^ííorer"  ^^^  ofcusas  especifií'adas  en  ella,  por  el  procurador  del 
Fos^norabre/do  ¿istrito  (Icl  propio  coudado  como  informante,  y  su  nombre 
díwiSín^íIó'bre'  ^^^'^  suscrito  á  cUa  yá  iK)r  él  mismo  ó  por  su  diputado,  y 
ella.  los  nombres  de  los  testi^í^os   serán  endosados  sobre  ella, 

veriflcacion.  Todas  las  informacioiics  serán  verificadas  por  el  juramento 
del  procurador  del  distrito,  ó  por  el  de  su  diputado,  ó  por 
el  juramento  de  alii:una  persona  competente  para  testificar 
como  un  testip^o  en  el  caso;  la  verificación  por  el  procura- 
dor de  distrito  ó  de  su  diputado  puedj^  ser  por  información 
y  creencia.  El  procurador  de  distrito  también  endosará 
sobre  dicha  información  los  nombres  de  aquellos  otros 
testitjcos  que  después  le  sean  conocidos,  en  tal  tiempo, 
antes  del  juicio,  como  la  córtt^  pueda,  por  resala  ó  de  otro 
modo  prescribir. 
Relación  de  la  Sec.  8.    La   ofcusa  acusada  en  cuakjuier  información 

ofensa  acusada,  ^^j.^  relatada  CU  uu  Icuguage  «'laro  y  conciso,  sin  prolexi- 
dad  ó  repiticion  innecesaria.     '  .:is  ofensas  diferentes,  y  los 
Union  di^  varios  grados  de  la  misma  olVnsa,  pueden  unirse  en  una 

ofeusai*.  información  en  todos  los  casos  donde  las  mismas  pueden 

juntarse  por  cuentas  diferentes  en  una  querella;  y  en  todos 
los  casos  el  acusado  tendrá  los  mismos  derechos  cuanto 
á  todos  los  procedimientos  en  ella,  del  mismo  modo  que 
si  hubiese  sido  prosecutado  por  la  misma  ofensa  bajo 
querella. 

Sec\  4.   Las   informaciones    pueden   ser   en   la  forma 
siguiente. 

Forma  de  infor- ESTADO     DE     COLORADO,) 

CONDADO  DE ._-- í '"  En  la  córte 

El  Pueblo  del  Estado  de  Colorado  ^ 
Contra 

A B 

C         D ,  procurador  de 

distrito,  en  y  por  el -    ---distrito  judicial  del 

Estado  de  Colorado,  en  el  condado  de ,  en 

el  Estado  arriba  dicho  informa  á  la  corte  que  A.  B.,  en  el 
día-  --  ,  de --    -  ,  A.  D.  18 ,  en  el  dicho 
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condado  de ,  allí  y  entonces  cometió--..  -     

(Aquí  relátese  la  ofensa  como  en  una  querella.) 

C -D -., 


Procurador  de  Distrito. 
Ó 

C -    D 

Procurador  de  Distrito. 

PorH  M  .  , 

Diputado. 

C D-      --  -  -,  procurador  de  distrito 

(ó  H -M ,  diputado  procurador 

de  distrito,  como  el  caso  sea),  jura  y  dice  cjue  los  hechos 
relatados  en  la  información  que  precede  son  ciertos,  á  lo   • 
mejor  de  su  información  y  creencia. 

C  D      . 

Suscrito  y  juramentado  ante  mi.  este  día - -. 

de- - -    -.,  A.D.18-   -    . 

A-  L - 

(.Oficial.) 

Cuando  una  persona  ccjmpetente  que  ha  de  testificar 
como  un  testigo  en  el  caso  verifica  la  información,  su  veri- 
ficación puede  ser  en  la  forma  siguiente: 

E F- -jura  y  dice  que  los  hechos 

relatados  en  la  información  que  antecede  son  ciertos  de  su 
propio  conocimiento  personal. 

E  - - F 

Suscrito  y  juramentado  ante  mi  este  día 

de - -,  A.D.  18- 

A- -L 

{üficiul.) 

Sec.  5.   Todas  las  provisiones  de  ley  que  se  ax^lican  á  i^s  proyimoaes 
las  prosecuciones  sobre  querellas,  ó  los  autos  y  procesos  en  bfesVíoaTrise- 
ellas,  y  al  que  se  expidan  y  sirvan  los  mismos,  ó  las  mo-  quen"fnH*ae'^ 
ciones,  alegatos,  juicios  y  castigos,  ó  al  de  pasar  cualquier  fP¿^íJcioneí. 
sentencia  ó  su  ejecución,  y  á  todos  los  otros  procedimientos 
en  los  casos  de  -querella,  ya  sean  en  una  corte  de  jurisdic- 
ción ó  apelada  se  aplicarán  hasta  el  mismo  extento  y  en  la 
misma  manera,  á  las  informaciones  y  á  todas  las  prosecu- 
ciones y  procedimientos  sobre  ellas. 

Sec.  6.  Cualquier  persona  que  según  k  la  ley.  sea  remi-  uemeur  y 
tida  á  la  cárcel  ó  venga  á  ser  reconocida  ó  afianzada,  con  ^"  ""^ 
fiadores  por  su  comparencia  en  la  corte,  para  responder  á 


reconocer. 
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El  procurador 
de  distrito 
archivará  «as 
razones  por  no 
archivar  sue 
informaciones 
en  ciertos  casos. 


Cuando  las  in- 
formaciones 
puedan  ner 
archivadas. 


£1  ju(fz  puede 
requerir  al  pro- 
curador del 
distrito  á  prose- 
cutar. 


cualquier  querella,  puede  de  la  misma  manera,  ser  reme- 
tida á  la  cárcel  ó  reconcida  y  afianzada  por  su  comparencia 
á  responder  á  cualquier,  información  ó  querella  como  el 
caso  pueda  ser. 

Seo.  7.  Que  será  el  deber  del  procurador  de  distrito  del 
propio  distrito,  que  inquiera,  en  todos  los  casos  de  exami- 
naciones  preeliminares  como  proveido  por  ley,  tocante  á  la 
comisión  de  cualquier  ofensa,  yá  sea  que  el  ofensor  sea 
remitido  á  la  cárcel,  ó  reconocido,  ó  afianzado;  y  si  el  pro- 
curador de  distrito  determinare  en  cualquier  caso,  que  la 
información  no  debiera  ser  archivada,  tendrá  él  que  archi- 
var ante  el  escribano  de  la  corte  que  tenga  jurisdicción  de 
tal  supuesta  ofensa,  una  relación  escrita,  que  contendía  sus 
razones,  en  hecho  y  en  ley,  para  no  archivar  una  informa- 
ción en  tal  caso;  y  tal  relación  será  archivada  el  día  pri- 
mero del  término  de  la  corte  en  la  cuál  el  acusado  será 
obligado  á  comparecer. 

Sec.  8.  Una  información  puede  archivarse  contra  cual- 
quier persona  por  cualquier  ofensa  cuando  tal  persona  ha 
tenido  una  examinacion  preeliminar,  como  es  proveido  por 
ley,  ante  un  juez  de  paz  ú  otro  magistrado  ú  oficial  exami- 
nante y  que  ha  sido  afianzado  para  comparecer  ante  el 
próximo  término  de  la  corte  que  tenga  jurisdicción  ó  que 
haya  renunciado  su  derecho  á  tal  examinacion.  Pero  si 
una  examinacion  preeliminar  no  ha  sido  tenida  ó  cuando, 
sobre  tal  examinacion  el  acusado  ha  sido  descargado  ó 
cuando  en  la  opinión  del  procurador  de  distrito  la  declara- 
ción jurada  ó  la  queja  sobre  la  cuál  la  examinacion  ha  sido 
tenida  es  defectiva  ó  cuando  tal  declaración  jurada  ó  queja 
no  ha  sido  entregada  al  escribano  de  la  propia  corte  el  pro- 
curador de  distrito  puede  sobre  declaración  jurada  de  cual- 
quier persona  que  tenga  conocimiento  de  la  comisión  de 
una  ofensa  y  que  sea  un  testigo  competente  para  testificar 
en  el  caso,  relatando  la  ofensa  y  el  nombre  de  la  persona  ó 
personas  acusadas  de  haber  cometido  la  misma  al  habérsele 
dado  los  nombres  de  los  testigos  pava  la  prosecución,  por 
permiso  de  la  corte  primero  habiéndose  obtenido,  archivar 
una  información  y  los  procesos  serán  expedidos  sobre  ella. 

Sec.  9,  El  juez  de  la  corte  que  tenga  jurisdicción  puede 
en  casos  extremos  sobre  declaración  jurada  archivada  ante 
él  de  que  un  crimen  se  ha  cometido  requerir  al  procurador 
de  distrito  á  que  prosecute  á  cualquier  persona  por  tal 
crimen  y  puede  por  medio  de  embargo,  multa  ó  encarcela- 
miento obligar  al  procurador  de  distrito  á  que  cumpla  con 
las  provisiones  de  esta  sección. 
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Seo.  10.   Siempre  que  se  haya  tenido  una  examinacion  Trasunto  de  i« 
preeliminar  y  de  que  el   acusado  haya  sido  obligado  á  preeiiminar 
comparecer   ante  el  próximo  término  venidero   de   cual- eStl^^o  ai 
ciuier  corte  que  tenga  jurisdicción  de  la  ofensa,  será  el®*^^***°°- 
deber  del  magistrado  ú  otro  oficial,  que  haya  hecho  tal 
examinacion,  entregar  al  escribano  de  tal  corte,  en  ó  antes 
del  primer  día  del  próximo  término  venidero,  las  quejas, 
fianzas,  declaraciones   juradas,  órdenes  de  arresto   y  un 
completo  trasunto  de  los  procedimientos  de  tal  examina- 
cion. 

Sec.  11.    Será  el  deber  del  procurador  de  distrito  del  ei  procurador 

-,....  ..  ,Ti^i  i  A     deberá  atender 

propio  distrito  por  si  mismo  ó  su  diputado  estar  presente  a  laa  examín»- 
y  conducir  todas  las  prosecuciones  en  las  examinaciones  inarS.  ^'^®*^*°*' 
preeliminares,  cuando  alguien  es  acusado  de  una  felonía. 

Sec.  12.   Todos  los  asuntos  y  cosas  que  se  requiere  sean  ei  procurador 
transadas  por  el  procurador  de  distrito  por  las  provisiones  pSedíSs^ar 
de  esta  acta  pueden  hacerse  con  la  misma  fuerza  y  efecto  ^'"'"p"**^^- 
por  su  diputado. 

Sec.  13.  Nada  en  esta  acta  será  interpretado  para  que  se 
aplique  ó  que  de  cualquier  modo  afecte  á  cualquier  que- 
rella, juicio,  auto  de  error,  apelación  ú  otro  procedimiento, 
juicio  ó  sentencia  en  los  casos  de  las  violaciones  de  cuales- 
quier  de  las  provisiones  de  la  ley  criminal  del  Estado  de  ^ 

Colorado  que  ahora  estén  pendiente  en  cualquier  corte  deciaúsuiaeaiva- 
este  Estado,  pero  la  misma  será  entendida  y  conducida  y  ^^'^' 
adjudicada  como  proveidas  por  la  ley  en  fuerza  antes  de 
que  esta  acta  tomare  efecto.  Cualquier  ofensa  que  haya 
sido  cometida  antes  de  que  esta  acta  tome  efecto  se  inqui- 
rirá de  ella,  y  será  prosecutada  y  castigada  en  conformidad 
con  la  ley,  que  estaba  en  fuerza  al  tiempo  de  la  comisión 
de  tal  ofensa. 

Aprobada  Abril  14^  1891. 
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2(52  SOLARES   DEL   ASILO   DE   INSANOS. 

SOLARES  DEL  ASÍLO  DE  INSANOS. 


(P.S.  tt2.) 

ACTA 

EN  RELA(U()N  A  LAS  LINEAS  LIMÍTROFES  DE  LOS  SOLARES  DEL  ASÍLO 
DE  INSANOS  DE  ESTADO  EN  LA  CIUDAD  DE  PUEBLO  Y  PARA  AD- 
griKlR  SOLARES  ADICIONALES  PARA  EL  MISMO. 


Por  cuanto.  Hay  alfaína  disputa  6  incertidambre  tocante  á  las  lineas  limi- 
trofee  de  los  solares  del  Asilo  de  Insanos  do  Estado  en  la  Ciadad  de  Paeblo  en  el 
Estado  de  Colorado,  por  lo  tanto 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1 .  (^ui^  el  ingeniero  de  estado,  el  apeador  de 
condado  del  condado  de  Pueblo,  y  algún  otro  ingeniero 
competente  del  Estado,  (jue  será  escogido  por  los  dichos 
MtHiiiift  y  mapft.  ingeniero  y  ai)eador,  medirán  los  solares  del  dicho  asilo 
de  insanos,  y  desde  la  data  que  mejor  sea  obtenible,  prepa- 
rarán un  mapa  correcto  de  dichos  solares,  (jue  enseñe  la 
locación,  y  las  lineas  limítrofes  de  los  mismos,  cuyo  mapa 
contendrá  un  certiíicado  de  los  dichos  ingeniero  y  apeador, 
ó  dos  de  ellos  d(i  que  ellos  creen  que  el  mismo  es  correcto. 
TU)s  (luenoH  Sec.  2.  El  dueño  ó  dueños  de  cualquier  tierra  adyacente 

pueden"enar)wir  á  (Hclios  solares,  cuaiido  el  mapa  mencionado  en  la  sección 
mapn!"*^*"^  ^'  cjuc  j^rccede  esté  conq)leto,  puede  endosar  sobre  dicho 
mapa  un  reconocimiento  hecho  ante  cualquier  oficial  auto- 
rizado para  hacer  el  reconocimiento  de  los  documentos  de 
(¡ue  el  mismo  (*s  correcto,  y  el  dicho  mapa  cuando  sea  así 
endosado  puede  archivarse  en  la  oficina  del  registrador 
del  condado  de  Pueblo,  y  desde  y  después  de  la  fecha  de 
tal  archivo  el  dicho  inai)a  constituirá,  y  será  entendido  qne 
enseña  las  lineas  limítrofes  verdaderas  entre  los  solares 
presentes  de  dicho  asilo  de  insanos  y  cada  uno  y  todo 
dueño  que  así  n^címozca  y  endose  el  mismo. 
Tierrns qiio  Sec.  8.    Eli  el  caso  uue  aparcciesc  de  la  medida  men- 

(U*ms  cerclüias.  ciouada  arriba  de  que  el  Estado  de  Colorado  haya  cercado 
(•uahpiier  terreno  que   pertenezcan  á  otras  personas,  en 
dichos  solieres  del  asilo,  y  el  dicho  ingeniero,  y  el  concejo  de 
los  comisionados  del  dicho  asilo  fuese  de  la  opinión  de  qne 
es  deseable  para  el  Estado  adquerir  las  tierras  así  cercadas, 
ó  cualquier  parte  de  ellas,  entonces  el  dicho  ingeniero  y 
eitidoTapriíl®  1^^^  dichos  apeadores  deberán  acertar  y  fijar  el  valor  del 
dores atMi-tarán Ulereado  cxato  de  la  misma  entanto  como  ellos  lo  puedan, 
valor.  Si  el  valor  así  fijado  es  satisfactorio  al  dueño,  ó  dueños  de 
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cualquier  tierra  así  cercada,  el  ó  ellos,  pueden  traspasar 

por  documento  debidamente    reconocido   el   terreno   así 

tenido  por  el  ó  ellos,  al  Estado  de  Colorado,  y  sobre  loEiaumtorexpe- 

cuál  el  auditor  de  estado  expedirá  una  orden  á  tal  dueño  ^'*^  *^'*^®°" 

por  el  valor  de  la  tierra  así  traspasada  como  ha  sido  fijada 

por  el  dicho  ingeniero   y  apeadores  que  será  pagada  de 

cualquier  dinero  del   estado  que   no  esté  de  otro  modo 

apropiado. 

Sec.  4.   Por  la  presente  se  ha  apropiado  la  suma  de  cien  Apropiación, 
pesos  para  pagar  por  dicho  apeo,  y  mapa,  y  la  suma  de 
cuatro  cientos  pesos  para  pagar  por  cualquier  tierra  que 
pueda  adquerirse  bajo  la  misma. 

Aprobada  Abril  11°^°  de  1891. 


POBRES  INSANOS. 

(P.S.41.) 

ACTA 

EN  BELACIOX  A  LOS  POBRES  INSANOS  RETENIDOS  EN  EL  ASlLO  DE  IN- 
SANOS DE  ESTE  ESTADO  QUIENES  HAN  RECOBRADO  LA  RAZÓN,  Y 
QUIENES  SON  DESCARGADOS  DE  DICHO  ASÍLO,  Y  PARA  PROVEER 
MEDIOS  PARA  DICHOS  POBRES  PARA  QUE  VUELVAL  A  SUS  HOGARES 
Ó  A  LAS  CASAS  DE  SUS  AMIGOS,  Ó  PARA  QUE  OBTENGAN  TRABAJO 
PARA  SU  SOPORTE. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Cuando  quiera  que  al.i2^una  persona  í\\xq  esté 
retenida  en  el  asilo  de  insanos  de  este  Estado  recobrase  la 
razón  y  fuese  descargada  sep^ún  á  las  provisiones  de  la  Sec- 
ción 1  de  una  acta  intitulada  Una  acta  para  enmendar  las 
Secciones  27  y  28  del  Capítulo  69  de  los  Estatutos  Gene- 
rales del  Estado  de  Colorado  intitulado  Lunáticos,  apro- 
bada Abril  2***^,  1885.    Será  el  deber  del  superintendente  del 
dicho  asilo  de  insanos  ó  cualcjuier  persona  que  actué  por  él 
como  tal  oficial  de  provecer  á  tal  pobre  insano  que  ha  sido  ei  pobre  in- 
adjudicado  de  haber  restaurado  la  raz(m  con  la  suma  de  ^S  de!S?4ado 
diez  pesos  en  dinero  un  vestido  de  paño  que  no  excoda  elj'^J®^^^*^^"^^ 
valor  de  §15.00  y  un  billete  de  camino  férreo  no  trasferible  vejti<¿jjj'^e^'*2pa 
á  costos  del  Estado  desde  el  lugar  en  que  dicho  asilo  de  fórro-carni. 
insanos  esté  locado  ''dichas  sumas  de  dinero  serán  pagadas 
del  fondo  del  asilo  de  insanos"  hasta  cualquiera  estación 
de  camino  férreo  (que  pueda  ser  designada  por  dicho  pobre 
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INTÉRPRETES. 


El  ftuperiuten- 
denU*  endoPRrá 
el  billete  de 
camino  férreo 
"Dado  por  el 
Estado." 


Eraergeadtt. 


restaurado )  dentro  de  este  Estado  pero  afuera  del  condado 
en  que  el  asilo  esté  locado.  El  superintendente  de  dicho 
asilo  endosará  sobre  el  respaldo  del  tal  billete  de  camino 
férreo  las  palabras  '*Dado  i)or  el  Estado."  No  será  legal 
para  tal  persona  vender  ó  trasferir  tal  billete  ni  para  cual- 
quier persona  excepto  aquella  para  quien  es  dado  usar  el 
mismo. 

Sec.  2.  En  la  opinión  de  la  asamblea  jjjeneral  existe 
una  emergencia,  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  desde 
y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  6^^  1891. 


INTERPKETES. 

( P.  C.  113.) 

ACTA 


EN  RELACIÓN  A  LA  COMPENSACIÓN  DE   LAS   INTÉRPRETES  EN  LAS 
CORTES  DE  REGISTRO. 


£1  juez  fijará 
la  compensa- 
clon  del 
intérprete. 


Pagada  por  el 
condado. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Cuando  el  juez  de  cualquier  corte  de  regis- 
tro en  este  Estado  tuviese  ocacion  para  nombrar  un 
intérprete  para  su  corte,  será  de  su  deber  de  fijar  la  com- 
pensación que  será  pagada  á  tal  intérprete  por  cada  día  de 
sus  servicios  que  sean  requeridos. 

Seo.  2.  Será  el  deber  de  los  comisionados  de  condado 
del  condado  donde  tales  servicios  son  rendidos  de  oir  las 
cuentas  de  tal  intérprete,  como  adjudicadas  por  las  cortes 
de  registro  de  tal  condado  arriba  dicho,  y  hacer  que  se 
jíren  órdenes  contra  el  tesorero  del  condado  para  el  pago 
de  las  mismas. 

Aprobada  Abril  primero,  181)1. 
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SENTENCIAS   Y    EJECUCIONES. 


(P.  €.200.) 

ACTA 


PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  UNA  DEL  CAPÍTULO  LX.  (SIENDO  LA 
MISMA  LA  SECCIÓN  GENERAL  1836),  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES 
DE  COLORADO,  INTITULADO  "SENTENCIAS  Y   EJECUCIONES." 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   La  sección  una  del  Capítulo  LX.  (siendo 
la  misma  la  sección  general  1835),  de  los  Estatutos  Gene- 
rales de  Colorado,  intitulado  "  Sentencias  y  Ejecuciones," 
es  por  ésta  enmendada  á  leer  como  sigue:  Sección  1.  (1) 
Todos  y  cada  uno  de  los  bienes  y  efectos,  tierras,  tenencias  Toda  la  pro- 
y  bienes  raices  de  toda  persona  en  contra  de  la  cuál  alguna  SíSdOTáía 
sentencia  fuese  obtenida  en  cualquier  corte  de  registro,  yá  JSjeto  ?*  **'* 
en  ley  ó  en  equidad,  por  cualquier  deuda,  daños,  costos  ®3»««o*on- 
ó  cualquier  otra  suma  de  dinero,  estarán  sujetos  á  ser 
vendidos  sobre   ejecución,   que   será  expedida  sobre  tal 
sentencia,  y  un  trasunto  de.  la  entrada  del  protocolo  de  ei  trasunto  dei 
cualquier  sentencia  que  esté  en  el  protocolo  de  sentencias,  5u^*e^ichi- 
certificado  por  el  escribano  puede  archivarse  con  el  regis-  J5JJ  condado, 
trador  de  cualquier  condado;  y  desde  el  tiempo  que  se 
archive  tal  trasunto,  la  sentencia  vendrá  á  ser  un  derecho 
de  retención  sobre  toda  la  propiedad  real  del  tal  deudor  Derecho  de 
de  la  sentencia,  no  exenta  de  ejecución  en  tal  condado,  biÍne??£cS!^ 
tenida  por  él,  ó  la  cuál  pueda  el  adquerir  después,  hasta 
que  tal  derecho  de  retención  expire.     El  derecho  de  reten-  vida  dei  dere- 
cion  continuará  por  seis  años  desde  el  tiempo  del  protocolo  atención, 
de  la  sentencia,  á  no  ser  que  la  tal  sentencia  se  haya  satis- 
fecho previamente;  Bien  entendido,  Que  en  caso  que  la  proviso, 
parte  á  cuyo  favor  cualquier  y  tal  sentencia  ha  sido  proto- 
colada fuese  restringido  por  interlocución  de  la  cancillería 
ú  orden  de  cualquier  juez  ó  corte,  yá  sea  de  que  se  expida 
la  ejecución  ó  de  que  se  hap^a  la  venta  sobre  ella,  el  tiempo 
el  cuál  él  haya  así  sido  restringido  no  será  contado  ó  con- 
siderado como  alguna  parte  (le  los  dichos  seis  años;  Y 
proveido  otra  vez^  Que  puede  expedirse   una   ejecución  La  eiecacion 
sobre  tal  sentencia,  para  enforzar  la  misma  en  cualquier  SSSe^deSro  de 
tiempo  dentro   de  veinte   años  desde   el  protocolo  de  la**^^- 
misma,  pero  no  después,  á  no  ser  que  sea  revivida  como  es 
proveido  por  ley;  y  desde  y  después  de  diez  años  del  pro- 
tocolo de  cualquier  sentencia  final,  en  cualquier  corte  de 
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JURADOS. 


Lo  qne  se 
Inclnye  en  el 
térmiDO 
"bieoes  raices. 


este  Estado,  la  misma  será  considerada  como  satisfecha 
por  entero,  á  no  ser  que  sea  revivida  como  es  proveido  por 
ley.  El  término  bienes  raices,  en  esta  sección,  será  inter- 
,  pretado  como  que  incluye  todo  el  interés  del  demandado  ó 
cualquier  persona  para  su  uso  tenidas  ó  reclamadas  por 
virtud  de  cualquier  documento,  oblij^acion,  convenio  ó  de 
otro  modo  para  un  traspaso  ó  como  hipotecador  de  terrenos, 
en  feudo  por  la  vida  ó  por  años. 
Aprobada  Abril  18^o,  1891. 


JURADOS. 


( P.  C.  246.) 

ACTA 

QUE  PROVEE  EL  ESCOGIMIENTO  Y  CALIFICACIÓN  DEL  GRAN  JTRADO  Y 
DEL  PEQUEÑO,  Y  PARA  ENMENDAR  LAS  SECCIONES  13,  16,  18,  19,  Y  21 
DEL  CAPÍTULO  LXI  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DEL  ESTADO  DE 
COLORADO,  INTITULADO  "JURADOS,"  PARA  PROVEER  CASTIGOS  POB 
LAS  VIOLACIONES  DE  ESTA  ACTA,  Y  PARA  REVOCAR  TODAS  LAS  AC- 
TAS Y  PARTES  DE  ACTAS  QUE  ESTÉN  EN  CONFLICTO  CON  ÉSTA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.  La  Sección  13  (3.)  en  la  División  2,  del 
Capítulo  LXI.,  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de 
Colorado,  intitulado  "Jurados,"  es  por  ésta  enmendada  á 
leer  como  sigue:  Seo.  13.  (3. )  Para  fin  de  escoger  los  jura- 
dos que  han  de  servir  en  las  cortes  de  registro,  los  varios 
condados  del  Estado  de  Colorado  serán  divididos  en  cuatro 
Clasificación  declascs:  Los  coiidados  quc  tengan  diez  mil  ó  más  votantes 
constituirán  la  primera  clase.  Los  condados  que  tengan 
tres  mil  y  que  no  excedan  de  diez  mil  votantes,  constitui- 
rán la  segunda  clase.  Los  condados  que  tengan  mil  y  no 
excedan  de  tres  mil  votantes  constituirán  la  tercera  clase. 
Los  condados  que  tengan  menos  que  mil  votantes  constitu- 
irán la  cuarta  clase.  El  concejo  de  comisionados  de  con- 
dado en  cada  un  condado  en  este  Estado,  sesenta  días  ó 
más  antes  del  tiempo  nombrado  para  que  se  instale  la 
corte  de  distrito  en  tal  condado,  escogerán  de  entre  los  habi- 
tantes de  tal  condado  que  tengan  las  calificaciones  prescrip- 
tas  por  ley  y  qne  no  estén  exentos  de  servir  como  jurados, 
personas  competentes  para  que  sirvan  como  jurados  en 
número  y  manera  siguieutts  lo  que  es  á  decir:  En  los  con- 
dados  de   la   primera  clase,   ochocientos   nombres  serán 


condadoiK. 


ComieiouadoH 
de  condado  es 
coger An  loa 
juradoH. 


Número 
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escogidos.     En  los  condados  de  la  segunda  clase,  trecientos 
nombres.     En  los  condados  de  la  tercera  clase  docientos 
nombres.    En  los  condados  de  la  cuarta  clase  cien  nombres. 
Los  tesoreros  de  condado  de  los  respectivos  condados,  á  Loe  terorerc» 
súplica  del  concejo  de  los  comisionados  de  condado,  entre-  eStSSaíán  un» 
garán  á  dicho  concejo  libre  de  cargo,  una  lista  de  los  varo-  "Jj^or»  de 
nes  de  su  condado  (lue  pagan  impuestos,  en  orden  alfabético,  impuesto  á  i<» 

1  .-,  ••j  JL  V  !•  1       comirionado» 

y  el  concejo  de  comisionados  escogerá  nombres  de  jurados  de  condado, 
de  los   residentes  de  dicho  condado,  en  tanto  como  sea 
practicable  de  tal  lista  pero  tendrán  el  derecho  de  añadir 
á  ella  los  nombres  de  las  personas  calificadas  para  servir  Pueden  afla- 
como  jurado  bajo  las  leyes  de  este  Estado  hasta  que  se^J^fj®¿J^reB. 
completen  plenamente  los  nombres  que  son  escogidos;  cu- 
yos nombres  cuando  sean  así  escogidos  serán  inmediata- 
mente  certificados  por  el   escribano   del   concejo  de  los  ei  escribano  de 
comisionados  al  escribano  de  la  corte  de  distrito  de  dicho  ^^faUete^S"' 
condado;  ó  si  tal  condado  fuese  anes;p  á  otro  para  f ínes ^J***^^'' '^^ ** 
judiciales  entonces  se  hará  de  la  manera  después  aqui  espe-  di«trfto. 
cificada;  Bien  entendido,  Que  el  concejo  de  comisionados  condados 
de  condado  de  cada  condado  así  anexo  será  requerido  á*^®*°*- 
escoger  únicamente  la  mitad  del  número  de  los  nombres 
especificados  en  la  clasificación  arriba. 

Seo.  2.   La  Sección  16  (6),  en  la  División  2,  del  Capí- 
tulo LXI.,  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colo- 
rado, intitulado  'Murados,''  os  por  ésta  enmendada  á  leer 
como  sigue:    Sec.  16.  (6.)    El  escribano  de   la  corte  de ei escribano 
distrito  escribirá  los  nombres  certificados  á  él  como  arriba  n^mbíJíiSbre 
dicho  sobre  balotas,  un  nombre  en  cada  balota,  y  pondrá  ^^^J¿^n 
tales  balotas  en  una  de  las  separaciones  del  dicho  cajón.  <^»J<>^- 
Á  lo  menos  treinta  días  previos  al  término,  de  la  corte,  y  ei  escribano 
después  tan  a  menudo  como  la  corte  ordenare,  el  escribano  SS  wi^Srien-' 
de  la  corte  de  distrito  llamará  para  su  asistencia  al  alguacil  J^*'*^^^^»^^" 
mayor  del  condado,  y  en  la  presencia  del  alguacil  mayor 
sacará  por  suerte  de  la  división  del  dicho  cajón  en  el  cuál 
los  nombres  han  sido  puestos,  un  número  suficiente  de 
gran  y  pequeños  jurados  para  el  próximo  téimino  de  la 
corte  de  distrito  de  tal  condado.     Cuando  sean  así  sacadas 
las  balotas  serán   puestas   en  la  otra  división  del  dicho 
cajón.     En  caso  que  un  jurado  sea  requerido  en  la  corte  j^ado  para 
de  condado,  para  juzgar  cualesquier  casos  civiles  ó  crimi- andido!  *** 
nales,  el  juez  de  la  corte  de  condado  notificará  al  escribano 
de  la  corte  de  distrito  por  escrito,  relatando  en  tal  aviso  el 
número  de  jurados  deseados,  sobre  lo  cuál  el  escribano  de 
la  corte  de  distrito  llamará  al  alguacil  mayor  para  que  le 
asista,  y  sacará  del  cajón  el  número  de  jurados  requerido. 
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y  certificará  sus  nombres  al  escribano  de  la  corte  de  con- 
dado, el  cuál  entonces  expedirá  un  veniré  al  alguacil  mayor 
para  que  notifique  los  jurados  así  sacados,  y  lo  hará  retor- 
nable,  del  modo  que  la  corte  de  condado  lo  ordenare,  el 
deber  de  cuya  corte,  en  tanto  como  sea  posible,  será  fijar 
i^8ca«o8de      los  casos  para  juicios  de  jurado  para  algún  tiempo  definido, 

jurado  en  las  i*je  •  j.  !•  J' 

cortee  de  con-  y  los  juzgará  sucesivamentc  por  el  mismo  cuerpo  de  jura- 
»5cePivamente  dos,  CU  tauto  como  séa  practicable,  y  cuando  hayan  pasado 
miSSo%S?po.^  los  juicios  descargará  él  al  tal  jurado  de  más  atendencia. 

Jurados  afuera  de  los  que  están  en  el  cuerpo  regular  pue- 
Jurados  suplen- den  ascgurarse  en  la  corte  de  condado  de  la  misma  manera 
ííTcTnifado*?'  *^*  como  lo  sou  CU  la  córte  de  distrito.  Después  de  que  dichos 
La  practica  do  jurados  Rou  sacados  y  sus  nombres  certificados  al  escribano 
diStrífofles**  de  la  córte  de  condado,  como  proveido  en  esta  sección, 
jSt^ohIui^  todas  las  leyes,  procedimientos  y  practica  aplicable  á  los 
dadtr^®^"^""    jurados  en  las  cortes  de  distrito,  se  aplicarán  á  los  jurados 

en  las  cortes  de  condado. 

Seo.  3.   La  Seccicm  18  (8.),  en  la  División  2,  del  Capí- 
tulo LXI.,  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colo- 
rado, intitulado  ''Jurados,"  es  por  ésta  enmendada  á  leer 
EHcoKímiento    couio  siguc:    Sec.  18.  (8)  Cuaudo  Quicra  que  dos  ó  más 
condádír®**    condados  estén  anexos  el  uno  con  el  otro,  para  fines  judi- 
anexoí?.  cialcs,  cl  coiiccjíj  de  comisionados,  en  cada  uno  de  los  conda- 

dos, así  anexos,  escogerán  jurados  en  conformidad  á  las 
provisiones  de  esta  acta,  y  el  escribano  de  dicho  concejo 
certificará  los  nombres  de  los  jurados  así  escogidos  al 
escribano  de  la  córte  de  distrito,  del  condado  en  el  cuál  la 
dicha  córte  tenga  que  instalarse,  y  el  dicho  escribano  de  la 
córte  de  distrito  preservará  los  nombres  así  certificados, 
de  cada  condado,  en  una  caja  separada,  y  el  alguacil  del 
condado  en  donde  dicha  córte  ha  de  instalarse,  guardará 
Jueces  de  diR-    las  llaves  de  dichas  cajas.     Será  el  deber  del  juez  de  tal 
rán"(?sTurado¡  córtc  dc  distrito,  á  lo  uiénos  treinta  días  previos  á  todo  tér- 
dndoVanexoi".    ^^^^^^    ^^^    cada    córtc,  proratcar  los  jurados,  grandes   y 
pequeños  reciueridos  por  ley  que  sean  notificados  para 
atender  á  tal  término  entre  los  varios  condados,  que  así 
estén  anexos  que  tengan  referencia  á  la  populación  de  los 
varios  condados,  respectivamente.     Sobre  lo  cuál,  los  jura- 
dos serán  sacados  por  el  escribano  en  la  presencia  del 
alguacil  mayor  del  condado  en  donde  dicha  córte  tenga 
que  celebrarse,  en  la  manera  antes  aqui  especificada,  segiín 
á  tal  dirección  y  prorateo  hecho  por  el  juez,  y  á  los  autos  de 
venire  facías  para  notificar  á  tales  jurados  que  serán  expe- 
M°)ed?do^de^'^'^  didos  como  en  otros  casos;  Bien  entendido.  Que  un  veniré 
caía  condado,   scrá  cxpcdido  i)ara  los  jurados  sacados  así  de  cada  condado 
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dirigido  al  alguacil  mayor  de  tal  condado.     Cuando  un 
jurado  sea  requerido  en  la  corte  de  condado  en  cualquier  jurado  para 
condado,  así  anexo,  el  juez  de  dicha  corte  de  condado  noti-  L^ndílSo  en^ioa 
ficará  al  dicho  escribano  de  la  corte  de  distrito,  quien  en  SSSÍS^!^* 
la  manera  antes  aquí  especificada,  sacará  el  dicho  jurado 
del  cajón  que  contenga  los  nombres  de  los  jurados  para  el 
condado  donde  tengan  que  servir,  y  certificará  los  mismos  á 
la  corte  de  condado  de  dicho  condado. 

Sec.  4.   La  Sección  19  (9),  en  la  División  2  del  Capí- 
tulo LXI.,  de  los  Estatutos  Generales  de  Colorado,  intitu- 
lado "Jurados,"  es  por  ésta  enmendada  á  leer  como  sigue: 
Sec.  19  (9.)  Si  en  cualquier  tiempo  el  número  de  las  balo- Antes  que  la 
tas  que   están  en  el  cajón,  se   redujecen  á  cincuenta  óramenteex^' 
monos,  en  los  condados  de  la  primera  clase  y  á  veinticinco  jíézíe  distrito 
ó  menos  en  los  condados  de  la  segunda,  tercera  ó  cuarta  J^^^^jf^^**®^^ 
clase,  el  juez  de  la  corte  de  distrito  puede  ordenar,  á  dis- j<i*^onaJ  ^orti- 
crecion  de  si  mismo,  al  escribano  de  la  dicha  corte  que  comiaioiiados. 
certifique  tal  hecho  al  escribano  del  concejo  de  comisiona- 
dos de  condado,  sobre  lo  cuál  vendrá  á  ser  el  deber  de 
dicho  escribano  que  inmediatemente  notifique  á  cada  uno 
de  los  comisionados  de  condado,  y  los  dichos  comisionados 
prontamente  se  juntarán,  y  procederán  á  escoger  un  tal 
número  de  jurados,  como   puedan  ser  designados  en  la 
orden  del  dicho  juez  de  distrito,  y  el  escribano  de  dicho 
concejo  certificará  inmediatamente  los  nombres  de  tales 
jurados  así  sacados,  al  escribano  de  la  corte  de  distrito;  y 
el  escribano  de  la  corte  de  distrito  pondrá  tales  nombres 
en  el  cajón  prontos  para  ser  usados  según  lo  requiera  la 
ocacion.     Cuando  quiera  que  se  haga  necesario  traer  un  Nuevo  cuerpo. 
nuevo  cuerpo  de  jurados,  la  corte  ordenará  que  los  saquen 
del  dicho  cajón.     Cuando  quiera  que  se  haga  necesario 
notificar  jurados  de  los  presentes  que  no  lo  son,  la  corte,  á  suplentes. 
discreción  de  si  misma,  ordenará  que  sean  sacados  de  dicho 
cajón,  ó  que  sean  notificados  de  los  que  se  hallen  allí  en  la 
casa  de  corte,  bien  entendido,  que  cualesquier  de  las  partes 
puede  dar  causa,  por  que  tales  nuevos  jurados  no  debieran 
ser  citados  de  los  que  están  presentes,  ó  puede  expedir  un 
veniré  abierto  como  ántestse  practicaba,  y,  en  todo  caso,  el 
venire  facías  será  retomable  según  la  orden  de  la  corte, 
bien  entendidOy  que  será  motivo  i)ara  desafiar  á  cualquier  servicio  en  ju- 
persona  de  los  presentes  sobre  un  veniré  abierto,  si  el  Sf ÍSo^seiír* '^^ 
hubiese  servido  como  un  jurado  ya  como  uno  del  cuerpo  ?© saüS.'**™ 
regular  ó  como  uno  de  los  suplentes  en  cualquier  corte  de 
registro  dentro  de  un  año  que  á  ese  entonces  haya  pasado. 

Sec.  5.  La  Sección  21  (11.)?  en  la  División  2  del  Capí- 
tulo LXI.,  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colo- 
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vonlré  abierto. 


Pena  por  falta 
6  deacxüáo  de 
lOH  comisiona- 
dos de  certificar 


Deber  del  pro- 
curador de 
distrito  prose- 
cutar. 


rado,  intitulado  "Jurados,"  es  por  esta  enmendada  á  leer 
BiioBcomi-  como  sigue:  Sec.  21  (11.)  Si  el  concejo  de  los  comisiona- 
rdan^d^reto*?."'  dos  de  coudado  faltasen  á  retornar  una  lista  de  personas 
eípedireé  urf*^*  coií^P^t^Jites,  Ó  si  los  jurados  uo  fuéseu  sacados  y  notifica- 
dos como  antes  aqui  proveido,  y  que  un  jurado  sea  reque- 
rido en  cualesquiera  de  las  cortes  de  distrito  ó  de  condado, 
la  corte,  no  obstante,  tendrá  poder  para  hacer  que  un 
jurado  sea  notificado  por  un  veniré  abierto  como  antes  se 
practicaba.  En  el  caso  de  que  cualquier  concejo  de  comi- 
sionados voluntariamente  descuidase  ó  rehusase  dar  una 
lista  de  jurados,  como  proveido  en  esta  acta,  cada  miembro 
del  concejo  de  comisionados  de  condado  que  así  falte,  des- 
cuide ó  rehuse,  sera  individualmente  sujeto  á  una  multa  de 
UHto  de7ur«io^  uo  más  quc  quinientos  pesos,  que  será  recobrada  en  una 
acción  en  el  nombre  del  pueblo  para  el  uso  de  dicho  con- 
dado. Tal  acción  será  traida  y  prosecutada  por  el  procu- 
rador de  distrito  del  distrito  en  el  cuál  dicho  condado  esté 
situado,  y  el  dinero,  cuando  sea  colectado,  será  pagado  en 
el  tesoro  del  condado  para  el  uso  y  beneficio  de  los  gastos 
generales  del  condado,  y  un  descuido  ó  falta  de  escoger  los 
jurados,  como  proveido  en  esta  acta,  será  evidencia  prima 
facie  de  que  tal  descuido  ó  falta  fué  voluntario  á  no  ser  que 
por  enfermedad  sea  excusado. 

Sec.  6.  En  sacar  la  lista  de  los  jurados  para  el  primer 
cuerjío  de  cualquier  término  de  la  corte,  los  primeros  doce 
nombres  sacados  del  cajón  constituirán  la  lista  de  los  jura- 
dos para  el  gran  jurado  en  caso  que  sea  requerido  un  gran 
jurado. 

Sec.  7.  En  cualquier  caso  cuando  un  gran  jurado  ha 
sido  juramentado  y  que  viene  á  ser  necesario  investigar  su 
conducta  con  referencia  á  cualquier  cargo,  y  en  el  caso  que 
sea  necesario*  investigar  la  conducta  de  cualquier  persona 
que  sea  un  pariente  de  alguno  de  los  gran  jurados,  ó  uu 
compañero  de  él  en  sus  negocios,  el  procurador  de  distrito 
Oran  jurado  brevemente  relatará  tal  hecho  por  escrito  al  juez  de  distrito, 
peSsado'y  síf'  quicu  dispcusará  á  tal  jurado  de  más  atendeiicia,  é  inmedi- 
ISSoy  ^***'™^^*'  atamente  i^rocederá  á  reemplazarlo  sacando  el  nombre  de 
otro  jurado  del  cajcm,  (juien  sei'íl  interrogado  y  encargado 
como  si  aun  él  liabia  sido  originalmente  incluido  en  el 
cuerpo  del  jurado  original.  Y  en  caso  que  se  enfermase 
algún  gran  jurado,  ó  de  que  por  cualquier  causa  fuese  inca- 
paz para  desempeñar  sus  deberes,  la  corte  excusará  á  tal 
jurado  y  procederá  á  reemplazarlo  por  otra  pereona  cuyo 
nombre  será  sacado  del  cajón,  y  la  causa  del  descargo  de 
cualquier  y  tal  gran  jurado  será  brevemente  asentado  en  el 


Gran  Jurados. 


(íausa  de  dea- 
cargo  será 
asentada  de 
registro. 


Digitized  by 


Google 


JURADOS.  271 

registro  de  la  corte;  y  el  descargo  de  cualquier  y  tal  gran 
jurado  de  ningún  modo  ó  manera  afectará  cuak^uier  que-  Descargo  do 
relia  hallada  por  el  jurado  como  lo  era  compuesto  yá  antes  n\\i^    ^"^ 
ó  después  de  tal  cambio. 

Sec.  8.  Si  alguna  persona  que  legalmente  fuese  noti- 
ficada para  que  comparezca  ante  cualquier  corte  de  distrito 
ó  de  condado  con  un  gran  ó  pequeño  jurado,  faltase  rehu-  Faita de  compa- 
sase ó  descuidase  á  comparecer  como  es  requerida  por  tal  Sfaf '  ^^'**^'°*" 
comparendo,  sin  alguna  excusa  razonable  será  considerada 
culpada  de  contumacia  y  será  multada  según  lo  ordene  la 
corte. 

Sec.  9.   En  cualquier  acción  que  esté  jíendiente  ante  la  córte  de  oon- 
córte  de  condado  de  cualcjuier  condado  de  las  clases  se-  *****^' 
gunda,  tercera  ó  cuarta,  como  son  establecidas  por  esta 
acta,  cualquiera  parte  puede  hacer  que  se  cite  un  jurado, 
para  juzgar  la  misma  siendo  que  tenga  que  adelantar  los 
aranceles  para  el  pago  de  los  tales  jurados,  y  cuando  la  Aranceles  de 
sentencia  se  haya  dado  en  favor  de  la  parte  que  demanda  udM^n  todSS- 
el  juicio  por  jurado,  la  tal  parte  recobrará  los  aranceles  cSÍto.*^*®"^** 
pagados  por  él  para  los  tales  jurados,  de  la  parte  adversa  y 
la  suma  de  los  mismos  será  tasada  como  parte  de  los  costos  Aranceles  tasa- 
en  el  caso.  .  En  cualquier  y  tal  acción  que  penda  ante  la  coatoZ™^ 
corte  de  condado  de  los  condados  de  la  primera  clase,  como  Jurado  como 
establecidos  por  esta  acta,  cualquiera  parte  estará  intitu-  coSo^n  conSa- 
lada  á  un  jurado  sin  adelantar  los  aranceles  para  ellos.         cíüe.®  primera 

Seo.  10.   Todas  las  actas  y  partes  de  actas  que  estén  en  Revocada». 
conflicto  con  las  provisiones  de  esta  acta  son  por  esta 
revoc'adas. 

Sec.  11.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe 
una  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y  Emergencia. 
estaró  en  ifuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  6^  1891. 


JUEADOS. 

(P.  S.  128.) 

ACTA 

FABA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  DIEZISIETE  DEL  CAPITULO  SESENTA  Y  UNO, 
SI£NDO  LA  MISMA  LA  SECCIÓN  GENERAL  1907  DE  LOS  ESTATUTOS 
GENERALES    DEL   ESTADO   DE   COLORADO   INTITULADO   JURADOS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  fíe  Colorado  decretó: 

Sbccion  1.  Que  la  sección  diezisiete  del  capítulo  sesenta 
y   uno  siendo  la  misma  la  sección   general  1907,  de  los 
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Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado,  intitulado 
"Jurados"  sea  y  la  misma  es  iK>r  ésta  enmendada  á  leer 
como  sigue :   Sec.  17.   Los  gran  jurados,  no  serán  en  ade- 
lante  sacados,  notificados,  ó   requeridos   á  atender  ante 
cualquier  corte  que  esté  en  sesión  en  cualquier  condado  de 
Gran  Jurados     este  Estado,  á  uo  ser  que  sea  especialmente  ordenado  por 
Mi2!S2ntepor  1^  córte  que  tenga  jurisdicción  para  hacer  tal  orden,  si  los 
de*\l°có?íe.*^*"^  negocios  t\ue  tienen  que  transarse  en  cualquier  término  de 
una  córte  de  distrito  no  reíiuiriese  un  pequeño  jurado  para 
que  atienda  á  tal  término,  el  juez  de  tal  córte  por  una 
orden  escrita  que  será  archivada  ante  el  escribano  de  la 
EHuéz  puede    córte,  dispersará  (^dispensará)  a  tal  pequeño  jurado  por  tal 
SíspeMe^S®*®  término,  y  en  tal   evento,  ningún   pequeño  jurado   será 
pequeño  Jurado  gj^^jjjjj^  Ó  notificado.     Si  CU  la  opinión  del  juez,  de  cual- 
quier córte  de  distrito  los  negocios  que  han  de  transarse  en 
cualquier  término  de  tal  corte  requieriesen  un  pequeño 
jurado  para  que  atienda  á  tal  término  por  más  que  dos 
semanas,  puede  por  una  orden  escrita  que  será  archivada 
con  el  escribano  de  la  córte.  ordenar  que  se  notifique  una 
Lletas  adido-    lísta  scguuda  de  peíjueños  jurados,  para  que  atiendan  des- 
flJl^ura^'*'**"  P^^s  de  que  los  de  la  primera  lista  hayan  sido  descargados, 
pueden  ser       De  igual  manera,  puede  sacarse  y  notificarse  una  tercera  v 

ordenadas  por  it/i-i  ^      '^  ,     -i  i-^fj 

eijuéB.  cuarta  lista  de  jurados  peciuenos,  y  en  todo  casó  el  juéz  de 

una  córte  de  distrito  puede  ordenar  para  que  día  de  un 
término  de  córte  se  hará  retornable  el  veniré  para  los 
veniréretom-  j^^ados,  y  tal  vcuiré  será  expedido  y  será  retornable  en 
*rimero^dei      í^'oufomiidad  cou  tal  mandato.     Pero  si  no  se  hiciere  tal 
&mino,áno    órdeu'.  uu  vcniré  para  los  jurados  se  hará  retornable  para 

ser  que  de  otro      i'iYiiIr" 

modoséa         cl  primer  día  del  término. 


ordenado. 


Aprobada  Abril  6'°,  1891. 


JURADOS    Y    TESTIGOS.-ExENCiON. 


(P.  C.  162.) 

ACTA 


PARA    EXENTÜAK    AQUELLOS,    QUE    OBSERVAN    EL    DÍA    DE    «ABADO,    DEL 
SERVICIO  COMO  JURADOS  Ó  TESTIGOS  EL  DÍA  SÉTIMO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Exención  do  Seccion  1.   Quc  cualí^uier  persona  que   concienzuda- 

teíugol^         mente  observe  el  día  de  sétimo  de  la  semana,  comunmente 
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llamado  Sábado,  como  el  día  de  Sábado,  y  se  abstiene  de 
hacer  trabajo  seglar  en  ese  día,  no  será  requerida  á  servir 
como  jurado,  ó  como  testigo,  en  tal  día,  si  él  ó  ellos  pidieren 
ser  dispensados  de  tal  servicio. 

Sec.  2.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe 
una  emergencia;  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  y  Emergencia, 
estará  en  ftierza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  4*°,  1891. 


JUECES  DE  PAZ  Y  CONDESTABLES. 


( P.  S.  47.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAB  LA  SEíJCION  40  DEL  CAPÍTULO  LXIL,  SIENDO  LA  MISMA 
LA  SECCIÓN  GENERAL  1968  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DEL 
ESTADO    DE  COLORADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  la  Sección  40  del  Capítulo  LXII.  sea 
y  la  misma  es  ix)r  ésta  enmendada  á  leer  como  si^ue:  Sec. 
40.  Antes  del  comienzo  de  cualquier  juicio  ante  un  juézcémbiode 
de  paz  el  demandado,  ó  el  agente  de  él  ó  de  ella,  puede  dSmSSdiio. 
jurar  de  que  en  su  creencia  de  tal  jurante  que  el  deman- 
dado no  puede  tener  un  juicio  justo  é  imparcial  ante  tal 
juez,  sobre  lo  cuál  será  el  deber  del  juez,  cuando  se  le 
pagaren  sus  aranceles  por  tal  cambio  de  vecindad,  sola-  Arancelen, 
mente,  de  inmediatamente  trasmitir  todos  los  papeles  y 
documentos  que  pertenezcan  al  pleito,  al  juez  de  paz,  más 
cercano,  quien  procederá  como   si   el   pleito   habia   sido 
instituido  ante  él. 

Seo.  2.    En  la  opinicm  de  la  asamblea  general  existe- 
una  emergencia;  y  esta  acta  tendrá  fuerza  y  efecto  desde ^^®'"^®°*'*"' 
y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  9"^  1891. 


18 
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COMISIONADOS  DE  TERRENO. 


( p.  (;.  186.) 


ACTA 


PABA  ENMENDAR  LAS  SECCIONES  3  Y  10  DE  UNA  ACTA  INTITULADA  "UNA 
ACTA  PAKA  CREAR  LA  OFICINA  DE  REGISTRADOR  DEL  (^ONCEJO  DE 
COMISIONADOS  DE  TERRENOS  DEL  ESTADO,  PARA  PRESCRIBIR  LOS 
PODERES  Y  DEBERES  DE  DICHO  CONCEJO  Y  PROVEER  PARA  EL 
ARRIENDO,  VENTA  Y  MANEJO  DE  LOS  TERRENOS  DE  ESTADO,  Y  PARA 
REVOtUR  OTRAS  ACTAS  SÓHRE  EL  MISMO  SUJETO"  Y  PARA  REVOCAR 
TODAS  LAS  OTRAS  LEYES  EN  CONFLICTO  CON  ELLAS,  APROBADA 
ABRIL  7,  1887. 


completo. 


Arriendo  de 
tierras  de 
estado  limitado 
á  un  término  de 
cinco  aQo8. 


Renovación. 


La  Aaavihléa  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.  Que  la  Sección  3,  de  la  acta  arriba  intitu- 
lada sea  enmendada  de  modo  que  lea  como  si^ue:  Sec.  3. 
El  concejo  de  El  Concejo  de  Comisionados  de  Terreno  del  Estado  harán 
^arth^njíSe^^^^  un  comx)leto  registro  de  sus  procedimientos  que  serán  pre- 
servados en  un  libro  propio,  y  preservará  todos  los  papeles 
importantes  y  documentos  que  pertenezcan  á  los  terrenos 
de  estado. 

Sec.  2.  Que  la  Sección  10  del  acta  arriba  intitulada  sea 
enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue:  Sec.  10.  Ninguna 
escritura  de  arriendo  de  los  terrenos  de  estado,  se  hará  por 
un  término  más  largo  que  cinco  años.  Cuando  algún  arri- 
endo exjnre  por  limitación  el  que  lo  tenga  puede  renovar 
el  misma  por  entero,  del  modo  siguiente:  En  cualquier 
tiempo  dentro  de  los  treinta  días  que  precedan  próximo  á 
la  expiración  del  arriendo,  el  arrendatario  ó  sus  asignados 
notificará  al  registrador  de  su  deseo  de  renovar  su  arriendo. 
Sí  el  arrendatario  y  €>1  concejo  de  estado  están  acordes 
tocante  á  la  valuación  de  la  tierra,  una  nueva  escritura  de 
arriendo  puede  expedirse,  que  lleve  fecha  igual  aun  con  la 
expiración  de  la  vieja,  y  con  condiciones  semejantes;  Bien^ 
entendido,  sieni2)re,  Que  la  valuación  primera  no  será  men- 
guada sin  el  consentimiento  del  concejo  de  estado,  y  de  que 
todos  los  gastos  en  (jue  dicho  concejo  de  avaluadores  incur- 
riese serán  pagados  por  el  arn^ndantario;  Bien  entendido, 
Que  nada  de  lo  que  contiene  esta  sección  prohibirá  al  con- 
cejo de  estado  de  dar  á  arriendo  cualesquier  de  los  terrenos 
de  estado  á  tal  parte  ó  partes  como  á  las  que  le  aseguren 
Cuando  puede  al  Estado  la  uiás  grande  renta  anual:  Bien  entendido  otra 
estoXrihu^r  vez.  Quc  cl  címccjo  dc  estado  puede  rehusar  renovar  una 
arriendo?'        cscritura  dc  arrieiido  en  cuahiuier  tiempo,  cuando  á  juicio 


Arrendatario 
pairar  A  los 
coAtos  de  la 
renovación. 
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de  dicho  concejo,  los  mejores  intereses  del  fondo  al  cuál  el 
terreno  pertenece  requiera  de  que  tal  terrt^no  se  ofrezca  en 
venta.     Ninj^úna  escritura  de  arriendo  original  será  hecha  Niugún  nn-i- 
á  ninguna  parte,  ni  ninguna  esrritura  de  arriendo  será  de  cíon^8er6*b©S?o 
aqui  en  adelante  renovada,  hasta  la  expiración  de  treinta  puwfcacFon. 
días  después  de  que  aviso  público  de  la  aplicación  i)ara  tal 
arriendo  haya  sido  dado  por  publicación  por  una  semana 
en  algún  periódico  de  circulación  general  publicado  en  el 
condado  en  dcmde  el  terreno  t^st(^  situado,  el  costo  de  tal 
aviso  de  publicación  será  pagado  [)or  el  ax)licante  para  tal 
renovación  del  arriendo.     Tales  arriendos  les  serán  conce- 
didos á  la  parte  6  partes  (pie  de  buena  fó  ofrezcan  la  más 
alta  renta  antes  de  la  expiración  de  los  tales  treinta  días; 
y  ningún  arriendo  por  los  terrenos  que  estén  situados  bajo  Torrónos  qae 
una  acequia  ó  canal  de  la  cuál  pueda  la  misma  regarse,  bajíTimí*'^'*^^ 
será  arrendado  x)or  una  valuación  de  menos  que  dos  pesos  **'®*>"***- 
por  acre. 

Aprobada  Abril  11"*«,  1891. 


COMISIONADOS   DE  TERRENO. 

(  P.  S.  22.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  15  DE  •'  UNA  ACTA  PARA  CREAR  LA  OFICINA 
DE  REGISTRADOR  DEL  CON(!EJO  DE  COMISIONADOS  Di:  TERUEN08  DE 
ESTADO  Y  PARA  PRESCRIBIR  LOS  PODERES  Y  DEBf:RES  DE  DICHO 
CONC&JO  Y  PARA  PROVEER  EL  ARRIENDO  VENTA  Y  MANE.rO  DE  LOS 
TERRENOS  DE,  ESTADO  Y  PARA  REVOCAR  OTRAS  ACTAS  SOBRE  EL 
MISMO  SITJETO,  APRf)BADA  ABRIL  2,  1«87,  DEL  MODO  QVK  LA  MISMA 
FUÉ  ENMENDADA   EN   lí*l>." 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  deeretó: 

Sección  1.    Que  la  sección  quince  de  "  l"na  acta  para  , 

crear  la  oficina  de  Registrador  del  Concejo  de  Comisiona- 
dos, de  Terrenos  de  Estado,  y  jmra  prescribir  los  i)oderes 
y  deberes  de  dicho  Címcejo,  para  proveer  para  el  arriendo 
venta  y  manejo  de  los  terrenos  de  estado,  y  para  revocar 
otras  actas  sobre  el  mismo  sujeto/'  aprobada  Abril  2,  1887, 
como  la  misma  fué  enmendada  en  1889,  sea  y  la  misma 
es  por  ésta  enmendada  de  modo  (jue  lea  como  sigue: 
Seo.  15.  Todas  las  ventas  de  terrenos  de  estado  serán  venta.*  hechns 
hechas  en  el  capitolio  de  estado,  ano  ser  que  de  otro  modof,pp!,5iX*.*^^**' 
sea  ordenado  por  el  Concejo  de  Comisionados  de  Terrenos 


Digitized  by 


Google 


276 


COMISIONADOS   DE   TERRENO. 


Términos  de 
pago. 


£1  concejo  de 
estado  harA  y 
entregará  un 
oertlflcado  de 
compra. 

Contenido  del 
certificado. 


Patente. 


Certificados  y 
patentes  serán 
expedidos  en 
vez  de  los  reci- 
bos antes  expe- 
didos. 


Emergencia. 


de  Estado.  Los  términos  de  pagos  serán  como  sigue,  á 
saber:  Terrenos  de  madera,  por  dinero  en  el  día  de  la 
venta :  por  todos  los  otros  terrt  ios  que  sq  vendan  por  tres 
pesos  y  cincuenta  centavos  hasta  veinticinco  pesos  por 
acre,  diez  por  ciento,  del  dinero  de  la  compra  en  el  día  de 
la  venta,  el  balance  en  dieziodio  plazos  anuales  iguales  á 
seis  por  ciento  por  año.  Los  terrenos  que  se  vendan  en 
más  que  veinticinco  pesos  y  menos  que  setenticinco  pesos 
por  acre,  veinte  por  ciento  por  el  dinero  en  el  día  de  la 
venta,  balance  en  catorce  plazos  anuales  iguales  á  siete  por 
ciento  por  año  ó  el  comprador  puede  hacer  pago  entero 
con  el  interés  que  haya  ocurrido  en  Cualquier  tiempo.  Los 
terrenos  que  se  vendan  de  setenticinco  pesos  para  arriba 
treinta  por  ciento  en  dinero,  y  el  balance  en  siet«  plazos 
anuales  iguales  á  siete  por  ciento  de  interés,  ó  el  compra- 
dor puede  hacer  pago  entero  con  el  interés  incurrido,  en 
cualquier  tiempo.  Cuando  se  haya  cumplido  con  las  con- 
diciones antes  aqui  prescriptas,  el  concejo  de  estado  hará 
y  entregará  un  certificado  de  compra  que  contenga  el 
nombre  del  comprador,  una  descripción  de  la  tierra  com- 
prada, la  suma  pagada,  el  montante  del  resto  debido,  y  la 
fecha  en  la  cuál  cada  uno  de  los  pagos  diferidos  es  vencido, 
y  la  suma  del  mismo:  tal  certificado  será  firmado  por  el 
gobernador  y  refrendado  por  el  registrador,  y  un  registro 
del  mismo  será  preservado  por  él  en  un  libro  propio. 
Cuando  quiera  que  un  comprador  de  cualquier  terreno  de 
estado  haya  cumplido  con  todas  las  condiciones  de  la 
venta,  y  pagado  todo  el  dinero  de  la  compra  con  el  interés 
legal  sobre  él,  recibirá  él  un  patente  por  el  terreno  com- 
prado; tal  patente  será  firmado  por  el  gobernador,  y  ref- 
rendado por  el  registrador,  atestiguado  con  el  sello  del 
Concejo  de  los  Comisionados  de  Terrenos  de  Estado; 
cuando  así  sea  firmado  tal  patente  traspasará  un  título 
bueno  y  suficiente  en  feudo  simple:  Bien  entendido,  Que  el 
gobernador  y  registrador  estarán  autorizados  para  expedir 
certificados  de  compra  en  vez  de  recibos  temporariamente 
expedidos  subsecuente  á  Abril  17,  1889,  el  dinero  pagado 
en  cuenta  de  los  terrenos  antes  aqui  vendidos  por  el  Con- 
cejo de  los  Comisionados  de  Terreno  de  Estado  bajo  la  ley 
existente  y  los  patentes  en  vez  de  recibos  finales  expedidos 
así  durante  el  mismo  período  en  cuenta  del  pleno  pago  por 
los  terrenos  vendidos,  á  la  presentación  de  tal  recibo  por 
los  dueños  legales  del  mismo. 

Seo.  2.  Esta  acta  tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza  desde 
y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  primero,  1891. 
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LICENCIAS. 


( P.  C.  356.) 

ACTA 


P.VRA  PROHIBIR  LA  VENTA  DE  LICORES  ESPIRITUOSOS  DESTILADOS  T 
VINOSOS  CERCA  DE  LAS  OBRAS  PUBLICAS  Y  CAMPOS  DE  NIVELACIÓN 
DE  CAMINOS  FERREOS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  no  será  legal  para  el  concejo  de  comi-Noeeiepaipara 
sionados  de  condado  de  cualquier  condado  en  este  Estado  dS  dS?u<Sncio 
dar  una  licencia   á  cualquier  persona   para  que  venda,  gJJJ^®^**^ 
baratee,  cambie  ó  de  otro  modo  disponga  de  licores  desti-gjjjgjjpjg^® 
lados  espirituosos  ó  vinosos  en  cantidades  menores  que 
cinco  galones  dentro  de  cinco  millas  de  cualquier  campo  ó 
asamblea   de  hombres  ocupados   en   las   construcción    ó 
reparo  de  cualquier  camino  férreo,  canal,  estanque,  obra 
pública  ú  otra  obra  afiliada  donde  veinticinco  ó  más  hom- 
bres estén  empleados. 

Sec.  2.  Cualquier  persona  que  vendiere  ú  ofreciese  en  vender  úofre- 
venta,  barateare,  cambiare,  ó  de  otro  modo  dispusiere  de  uS>TOÍdentro 
cualesquier  licores  espirituosos  destilados  ó  vinosos  en ^Jj^^^J^poei" 
menos  cantidad  que  cinco  galones  dentro  de  cinco  millas  ™*i  proceder, 
de  cualquier  campo  ó  asamblea  de  veinticinco  ó  más  hom- 
bres ocupados  en  la  construcción  ó  reparo  de  cualquier 
camino  férreo,  canal,  estanque,  obra  pública  ú  otra  empresa 
afiliada,  será  considerada  culpada  de  un  mal  proceder,  y 
sobre  convicción  será  multada  en  una  suma  que  no  exceda  castigo, 
de  cincuenta  pesos,  ó  encarcelada  en  la  cárcel  de  condado 
por  no  más  que  treinta  días,  ó  ambas,  á  discreción  de  la 
corte;  y  cualquier  atentado  para  evadir  las  provisiones  de 
esta  acta,  por  la  dádiva  de  cualesquier  y  talep  licores  á 
cualquier  persona  sobre  el  pretexto,  ó  por  la  razón  de  que  Evaciones  son 
tal  jDersona  ha  comprado,  ó  tiene  el  designio  de,  ó  espérase  ?2n^f^^" 
que  compre,  algún  otro  artículo,  será  considerado  como 
una  venta  dentro  del  significado  de  esta  acta.    Bien  enten- 
dido. Que  las  provisiones  de  esta  sección  no  se  aplicarán  proviso. 
á  las  ventas  hechas  bajo  una  licencia  expedida  por  cual- 
quier plaza  ó  ciudad  incorporada,  ni  aquellos  que  estén 
afuera  de  los  límites  de  las  ciudades  y  plazas  incorporadas 
que  puedan  haber  sido  establecidas  seis  meses  anterior  al 
comienzo  del  dicho  trabajo  dentro  de  los  límites  de  las 
dichas  cinco  millas. 
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Lí)H  Juecps  do 

3)az  tondrAu 
urlsíllcclon. 


8ec.  ¿3.  Los  jueces  (h*  paz  en  sus  respectivos  presintos 
teiidrán  jurisdicción  para  oir  y  determinar  todos  los  casos 
que  manen  bajo  las  i)rovisiones  de  esta  acta. 

Sec.  4.  Todas  las  actas  y  partes  de  actas  inconsistentes 
con  esta  acta  son  por  ésta  revocadas. 

Aprobada  Abril  T,^^,  1891. 


LICENCIAS. 


(P.  8.307.) 

ACTA 

QUE  PRESCRIBE  UN  CASTIGO  POR  LA  VENTA  DE  LICORES  VINOSOS  O 
ESPIRITUOSOS  SIN  QUE  SE  UÁYA  TENIDO  UNA  LICENCIA  PARA  ELLO 
Y  QUE  ABROGA  CIERTAS  ACTAS  EN  CONFLICTO  CON  ELLA. 


veuder 
Ucencia. 


Revocadas. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

cnstiRonor  Seccion  1.   Toda  i)ersona  que  no  tenga  una  licencia 

licor  sin  ](,gj^i  para  ello,  que  vendiere,  traficare,  cambiare  ó  de  otro 
modo  dispusiere  para  su  ganancia  ó  beneficio,  á  cualquier 
persona  ó  i)ersonas,  cualesquier  licores  destilados  vinosos  ó 
espirituosos  en  menos  cantidad  que  un  j^alon,  ó  que  á  sabi- 
endas permita  que  se  ha^a  lo  mismo  sobre  las  premisas  de 
él  ó  de  ella,  para  el  beneficio  ó  ganancia  de  él  ó  de  ella, 
será  considerada  culpada  do  un  mal  proceder,  y  sobre  con- 
vicción de  lo  mismo  será  castigada  por  una  multa  de  no 
menos  (^ue  cien  ni  más  que  quinientos  pesos. 

Sec.  2.  Una  acta  intitulada  "  Una  acta  para  enmendar 
la  Sei-cion  trece  del  Capítulo  LXIV  de  los  Estatutos  Gen- 
erales del  Estado  de  Colorado,  intitulada  'Licencias/ 
siendo  la  misma  la  sc^ccion  general  dos  mil  ciento  ocho, 
aprobada  Abril  20,  1889,  también  las  secciones  generales 
ochocientas  cincuentidos  (852)  y  dos  mil  ciento  ocho 
(2108)  de  los  Estatutos  Generales,  y  todas  las  otras  actas 
y  iDartes  de  actas  inconsistentes  con  esta  acta  son  por  ésta 
revocadas. 

Sec.  ii.  Nada  de  lo  que  hay  en  esta  acta  será  entendido 
(»omo  que  se  ai)lí(iue  ó  de  cualquiera  manera  afecte  cual- 
(juier  (luerella,  información,  juicio,  auto  de  error,  apela- 
ción ú  otro  procedimiento,  juzgado,  ó  sentencia  en  los 
casos  de  violaciones  de  las  provisiones  de  cualquiera  de  las 
secciones  ó  actas  por  ésta  revocadas,  que  ahora  pendan  eu 
cuahiuier  corte  en  este  Estado;  y  las  mismas  serán  tenidas 


Claútmla  nalva- 
toria. 
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conducidas  y  adjudicadas  como  era  proveido  por  la  ley  que 
estaba  en  fuerza  antes  de  que  esta  acta  tomara  efecto. 
Cualquier  ofensa  bajo  cualquier  sección  ó  acta  revocada 
por  esta  acta,  que  haya  sido  cometida  antes  de  que  esta 
acta  tome  efecto,  se  indagará  de  ella,  prosecutará  y  casti- 
gará, en  conformidad  con  la  ley  que  estaba  en  fuerza  en  el 
tiempo  que  la  tal  ofensa  se  cometió. 

Sec.  4.   Por  cuanto,  en  la  opinión  de  la  asamblea  gen-  Emergencia, 
eral  existe  un  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá 
efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  9"^  1891. 


LICENCIAS. 


(P.  8.147.) 

ACTA 


QUE  AUTORIZA  LA  OPERACIÓN   DE  CARROS    PARA    HOTEL,  COMEDOR  Y 
APARADOR  SIN  LICENCIA. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Ninguna  persona  ó  corporación  será  regué- carro-oome- 
rida  de  obtener  ó  pagar  licencia  de  plaza,  ciudad,  conaado  opé?orTO*e1S° 
ó  estado,  ó  cualquier  impuesto  dentro  del  Estado  de  Coló-  uceacia. 
rado,  por  razón  de  proveer  ó  servir  á  los  pasajeros  en 
cualquier  tren  de   camino-ferréo,  comidas,    meriendas  ó 
refrescos  en  cualquier  carro-hotel,  carro-comedor,  ó  carro- 
aparador,  que  haya  sido  operado  por  tal  persona  ó  corpo- 
ración. 

Seo.  2.  Cualquier  persona  ó  corporación  que  opere  carro-  Pueden  vender 
hoteles,  carro-comedores  ó  carro-aparadores,  sobre  eual- }}^°J^fa!*" 
quier  camino-ferréo,  tendrá  el  derecho  de  vender  cigarros, 
vinos,  licores  y  brebajes  de  todas  clases  á  los  pasajeros 
que  viajen  sobre  cualquier  tren  al  cuál  el  ta,l  carro  pueda 
estar  anexo,  sin  que  obtenga  licencia  como  traficante  de 
licor  ó  de  otro  modo,  de  cualquier  plaza,  ciudad,  condado 
ó  estado;  Bien  entendido,  Que  los  vinos,  licores,  y  breba- 
jes serán  vendidos  únicamente  á  los  pasajeros  del  tren 
sobre  el  cuál  los  mismos  pueden  ser  vendidos  para  el  uso 
de  tales  pasajeros  mientras  vayan  de  viaje. 

Sec.  3.  Todas  las  actas  y  partes  de  actas  en  conflicto  Revocada». 
con  esta  acta  son  por  ésta  revocadas. 
Aprobada  Abril  9"«,  1891. 


Digitized  by 


Google 


280  ,   DERECHOS  DE  RETENCIÓN. 


DERECHOS  DE  RETENCIÓN. 


(P.  S.  12.) 

ACTA 


PARA  E^fMENDAR  LA  SECCIÓN  2137  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DE 
COLORADO,  TOCANTE  A  DERECHOS  DE  RETENCIÓN,  DEL  MODO  QUE 
FUÉ  ENMENDADA  ABRIL  18,  1889. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  la  sección  general  numerada  2137  de 
los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado,  tocante  á 
derechos  de  retención,  como   la  misma   fué   enmendada 
Abril  18'°,  1889,  sea  y  la  misma  és  por  ésta  enmendada  de 
Derecho  de      modo  que  lea  como  siguc:   Sección  7.  Las  provisiones  de 
iMmfÁw.^^'^esta  acta  se  aplicarán  á  todas  las  personas  que  hicieren 
trabajo,  ó  proveyeren  materiales  para  la  preservación  del 
trabajo,  ó  el  descubrimiento  de  cualquier  mina,  vena,  re- 
clamo de  mina  ó  depósito  que  produzca  metales  ó  minerales 
de  cualquier  clase,  ó  para  el  trabajo,  preservación  ó  descu- 
brimiento de  cualquier  y  tal  mina,  vena  ó  depósito,  en 
busca  de  tales  metales  y  minerales;  y  todas  las  personas 
que  trabajaren  ó  proveyeren  materiales  sobre  cualquier 
concavidad,  camino  subterráneo,  declive,  socavón,  corrida 
ú  otra  excavación,  designada  ó  usada  para  los  fines  de  que 
se  desagtle,  ó  se  trabaje  cualquier  y  tal  mina,  vena  ó  de- 
pósito; Bien  cnfendido,  Que  cuando  dos  ó  más  de  las  tales 
Minae  pwenio-  veuas,  miuas  ó  depósitos,  posesionadas  ó  reclamadas  por  la 
misma^píraona  niisma  pcTSoua,  Ó  personas  fuese  trabajada  por  una  excava- 
poruoocoaca-  ^^^^  comuu,  linea  subterránea,  declive,  sótano,  corrida  ú 
vidad  común,    otra  excavaciou,  entonces  todas  las  minas,  venas,  ó  depósi- 
tos, así  trabajados  serán  para  los  fines  de  esta  acta  con- 
siderados una  mina;  Y  proveído  otra  vez,  que  esta  sección 
No  86  opucará  uo  será  considerada  como  que  se  aplique  al  dueño  ó  dueños 
r¿mina"e8to"*^°de  cualquier  mina,  vena,  depósito,  concavidad,  camino  sub- 
S? a?Jendatoíio  tcrráueo,  declive,  sótano,  corrida  ú  otra  excavación,  cuando 
la  misma  será  trabajada  por  arrendatario  ó  arrendatarios. 
Clausula  Sec.  2.   Las  enmiendas  arriba  no  serán  interpretadas 

saivatoria.  para  que  afecten  cualquier  derecho,  yá  como  remedio  ó  de 
otro  modo,  ni  para  anular  cualquier  pleito  ó  acción  ó  pro- 
cedimiento instituido,  ó  que  penda  bajo  la  sección  que  por 
ésta  es  enmendada. 

Aprobada  Abril  1".  1891. 
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INSPECCIÓN  DE  CARNES. 


(P.C.152,) 

ACTA 

PARA  REVOCAR  UNA  ACTA  INTITULADA  "  UNA  ACTA  PARA  PROVEER  PARA 
LA  INSPECCIÓN,  ANTES  DE  LA  MANTANZA  DE  CIERTOS  ANIMALES, 
DE  lA  CARNE  QUE  ES  INTENTADA  SER  VENDIDA  Ú  OFRECIDA  EN 
VENTA  COMO  ALIMENTO  HUMANO,  Y  PARA  PRESCRIBIR  CASTIGOS 
POR  LAS  VIOLACIONES  DE  LAS  PROVISIONES  DE  ESTA  ACTA,"  APRO- 
BADA MARZO  21BO,  1889. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  una  acta  intitulada,  "Una  acta  para 
proveer  para  la  inspección,  antes  de  que  maten  ciertos 
animales,  la  carne  que  es  intentada  venderse  ú  ofrecerse  ennevocada. 
venta  como  alimento  humano,  y  para  prescribir  castigos 
por  las  violaciones  de  las  provisiones  de  esta  acta,"  apro- 
bada Marzo  21, 1889,  sea  y  la  misma  es  por  ésta  revocada. 

Aprobada  Abril  primero,  1891. 


HIPOTECAS,  DOCUMENTOS-SEGUROS  Y  OTROS 
DERECHOS  DE  RETENCIÓN. 


(P.  C.  42.) 

ACTA 


EN  RELACIÓN  A  LAS  HIPÓTEgAS,  DOCUMENTOS  DE  SEGUROS  Y  OTROS  DE- 
RECHOS DE  RETENCIÓN  Y  QUE  PROVEE  UN  CA8TI(K>  POR  LA  VIOLA- 
CIÓN DE  LA  MISMA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.   Que  será  ilegal  para  cualquier  persona  que  Remover 
remueva  cualquier  edificio,  choza  ú  otra  mejora  de  cual-  JiopSdiálüpo- 
quier  propiedad  raiz  sobre  la  cual  hay  una  hipoteca,  docu-  *^fgJ*¿crito 
mentó  de  seguro  ú  otro  derecho  de  retención  que  no  esténoesiegai. 
satisfecho  propiamente  registrado  en  la  oficina  del  escri- 
bano y  registrador  del  condado  en  el  cual  está  situada  la 
propiedad,  sin  que  primero  obtenga  del  hipotecado  benefi- 
ciado, bajo  un  documento  de  seguro,  Ó  de  sus  asignados, 
un  permiso  por  escrito  para  tal  remoción;  Bien  entendido, 
Que  esta  acta  no  se  aplicará  donde  tal  edificio,  choza,  ú  Excepción, 
otra  mejora  sea  expresamente  exenta  de  cualquier  hipoteca, 
documento  de  seguro  ó  derecho  de  retención. 
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MUDOS   Y   CIEGOS. 


Sec.  2.   Cualquier  persona  convencida  de  una  violación 

Castigo.  de  la  primera  sección  de  esta  acta  será  castigada  por  una 

multa  de  no  monos  que  quinientos  pesos  ni  más  que  mil 

pesos,  y  por  encarcelamiento  en  la  cárcel  de  condado  no 

,  menos  que  dos  meses  ni  más  que  doce  meses. 

Aprobada  Marzo  9, 1891. 


MUDOS  Y  CIEGOS. 


Apropiación 
para  mejoras. 


Apropiación 
para  asegu- 
ran za. 


Como  será 
KUHtadn  In 
apropiación. 


Auditor  jirarA 
órdenes. 


Emergencia. 


(P.  S.  122.) 

ACTA 


PABA  PROVEER  PARA  LA  ERECCIÓN  DE  EDIFICIOS  ADICIONALES  PARA 
LA  INSTITUCIÓN  DE  LA  EDUCACIÓN  Dfe  IX)S  SORDOS  Y  LOS  CIEGOS 
DE  COLORADO,  Y  PARA  AMUEBLAR  Y  ASEGURAR  LOS  EDIFICIOS.  T 
QUE  HACE  UNA  APROPIACIÓN  PARA  LOS  MISMOS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  para  el  fin  de  erigir  un  cuarto  de  dor- 
mitorio para  las  muchachas,  para  nivelar  y  pavimentar  los 
paseos,  para  amueblar  la  casa  y  escuela  para  la  institución, 
para  la  educación  de  los  sordos  y  los  ciegos  de  Colorado,  se 
apropiará  y  por  esta  es  apropiada  de  cualquier  dinero  que 
se  halle  en  el  tesoro  del  estado,  que  no  esté  de  otro  modo 
apropiado,  la  suma  de  treinta  mil  pesos  ($30,000). 

Sec.  2.  Que  para  el  fin  de  que  se  efectué  la  asegu- 
ranza  sobre  los  edificios,  y  el  mueblaje  de  dicha  institución 
se  apropiará,  y  por  ésta  es  apropiada  de  cualesquier  dine- 
ros que  haya  en  el  tesoro  de  estado,  que  no  esté  de  otro 
modo  apropiado  la  suma  de  mil  quinientos  pesos,  ($1,500). 

Seo.  3.  Que  todos  los  dineros  apropiados  por  esta  acta 
serán  gastados  bajo  la  dirección  y  manejo  del  concejo  de 
tutores,  y  superintendente  de  dicha  institución. 

Sec.  4.  El  auditor  de  estado,  sobre  la  orden  del  concejo 
de  tutores  de  dicha  institución,  refrendada  por  el  secreta- 
rio de  dicho  concejo,  jirará  sus  órdenes  contra  el  tesorero 
de  estado,  por  los  dineros  apropiados  por  ésta,  á  favor  del 
tesorero  de  dicho  concejo  de  tutores. 

Sec.  5.  Que  en  tanto  como  es  importante  que  el  edifi- 
cio este  listo  para  el  día  primero  de  Setiembre,  A.  D.  1891, 
y  que  la  asegurauza  debiera  escribirse  tan  prontamente 
como  los  fondos  pudieran  asegurarse;  en  la  opinión  de  la 
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asamblea  general  existe  una  emergencia;  por  lo  tanto  esta 
acta  tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su 
pasaje. 

Aprobada  Abril  11°^°,  1891. 


INFORMES  OFICIALES. 


ÍP.S.251.) 


ACTA 


PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  2  DE  UNA  ACTA  INTITULADA  "UNA  ACTA 
EN  RELACIÓN  Á  LA  IMPRESIÓN  PÚBLICA,  APROBADA  ABRIL  8to,  1889, 
SIENDO  LA  MISMA  LA  SECCIÓN  2305  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES 
DE  COLORADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Secxjion  1.  Que  la  Sección  2  de  una  acta  intitulada, 
'•Una  acta  en  relación  á  la  impresión  pública,  aprobada 
Abril  8'**,  1889,  siendo  la  misma  la  Sección  2505  de  los 
Estatutos  Generales  sea  y  la  misma  es  por  ésta  enmendada 
á  leer  como  sigue: 

Sec.  2.  Todos  los  oficiales  reijueridos  por  cualquier  ley  oflciaie*  de 
del  Estado  á  hacer  informes  á  la  legislatura,  ó  al  soberna- ®J^n?  goberna- 
dor depositarán  los  miismos  con  el  gobernador  en  ó  antes  ¿fentl^en  ó 
del  día  15*^  de  Noviembre  próximo  que  precede  á  la  sesión  An^es^deNo-^ 
de  la  asamblea  general,  y  será  el  deber  del  secretario  de^  ™ 
estado  poner  dichos  informes  sin  dilación  en  las  manos 
de  la  persona  autorizada  para  hacer  la  impresión  pública ei  secretario 
para  publicación,  y  sobre  entender  la   impresión   de   la  eSteídeíá'i!?'^* 
misma  y  ver  que  sea  hecha  en  una  manera  propia;  de  cada *™p''®'**^°' 
uno  de  los  informes  de  todos  los  oficiales  de  estado  electi-  Número  de 
vos  serán  impresas  y  publicadas  1,000  copias,  y  de  todos  SpílsaS. 
los  otros  informes  250  copias,  Bien  entendido.  Que  habrá 
500  copias  de  cada  uno  de  los  informes  del  superintendente 
de  instrucción  pública  del  estado  y  del  ingeniero  de  estado, 
Yy  bien  entendido  otra  vez;  Que  ninp:uiios  informes  excepto 
aquellos  de  los  oficiales  de  estado  eligidos,  y  del  ingeniero 
de  estado  excederán  de  veinte  paginas. 

Sec.  3.    Por  cuanto  en  la  opinión  de  la  asamblea  gen-  Emergencia. 
eral,  existe  una  emergencia;  x)or  lo  tanto  esta  acta  estará 
en  fuerza  y  tendrá  efecto  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  13*^^^  1891. 
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PENITENCIABIA. 


PENITENCIARIA. 

( P.  8. 166.) 

ACTA 

QUE  HACE  APROPIACIONES  PARA  EL  SOSTÉN  Y  SOPORTE  DE  LA  PENI- 
TENCIARIA POR  LOS  AÑOS  1891  Y  1892,  Y  PARA  LOS  GASTOS  GENE- 
RALES DE  LOS  HORNOS  DE  CAL,  CANTERAS  Y  LADRILLERAS. 


Apropiación 
para  el  sostén 
soporte  7  ga»* 
tos  Inciden- 
tales. 


Para  reparar 
talleres. 
Para  nuevos 
calentones  y 
maquinaria. 


El  alcalde  ten- 
drá cuenta 
separada. 


Emergencia. 


Im,  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  se  apropiará  y  por  ésta  es  apropiada 
de  cualesquier  dineros  que  haya  en  el  tesoro  de  estado  que 
no  estén  de  otro  modo  apropiados,  para  los  años  que  comi- 
enzan Diciembre  1,  1890  y  acaban  Noviembre  30,  de  1892, 
la  suma  de  ciento  setenticinco  mil  ($175,000)  pesos  junta 
con  las  buscas  de  dicha  penitenciaria  ó  tanto  de  ella  como 
pueda  ser  necesaria  para  ser  gastada  como  sigue:  Para  el 
sostén,  soporte  y  gastos  incidentales  de  la  penitenciaria, 
incluyendo  los  salarios  de  los  oficiales  y  empleados. 

Sec.  2.  Será  apropiada  además  la  suma  de  siete  mil 
í  $7,000)  pesos  de  cualesquier  dineros  que  haya  en  el  tesoro 
ae  estado  que  no  estén  apropiados  de  otro  modo,  para  ser 
gastados  como  sigue:  Para  reparar  los  talleres  dos  mil 
pesos.  Para  calentones  nuevos  y  otra  maquinaría  cinco 
mil  ($5,000)  pesos. 

Sec.  B.  Dicha  propiacion  será  usada  exclusivamente 
para  los  fines  susodichos  y  el  alcaide  de  la  penitenciaria 
es  por  ésta  requerida  abrir  y  tener  una  cuenta  por  cada 
Ítem  de  la  apropiación;  el  auditor  es  por  ésta  autorizado  á 
jirar  órdenes  para  el  pago  de  la  misma  sobre  las  cuentas 
certificadas  por  el  presidente  del  concejo  de  los  comisiona- 
dos y  atestiguadas  por  el  secretario  del  mismo. 

Sec.  4.  En  tanto  como  será  necesario  jirar  sobre  estos 
fondos  antes  de  que  expiren  los  noventa  días  por  lo  tanto 
es  el  sentido  de  esta  asamblea  general  que  existe  una  emer- 
gencia; y  esta  acta  estará  en  fuerza  en  y  después  de  su 
pasaje. 

Aprobada  Abril  10"^^  1891. 
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PENSIÓN— S^.  Harriet  A.  Folsom. 


( P.  C.  385.) 

ACTA 

EN  RELACIÓN  Á  UNA  PENSIÓN  PARA  LA  Sra.  HABRIET  A.  FOLSOU,  MA- 
DRE DEL  TENIENTE  FOLSOM,  ASESINADO  EN  EL  ROMPIMIENTO  DE 
LOS  YUTAS  DE  1887. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.  Que  una  pensión  sea  y  la  misma  es  por  ésta 
concedida  á  la  S'*.  Harriet  A.  Folsom  madre  del  teniente 
Folsom  asesinado  en  el  rompimiento  de  los  Yutas  de  1887, 
mientras  se  hallaba  en  el  servicio  del  Estado  de  Colorado,  á 
razón  de  cincuenta  (50)  pesos  por  mes  desde  el  primer  día  Razón, 
de  Setiembre  A.  D.  1887,  y  hasta  la  muerte  ó  casamiento  de 
ella,  que  será  pagado  del  fondo  de  impuesto  por  capita 
militar.  * 

Seo.  2.  El  auditor  de  estado  jirará  una  orden  sobre  Auditor  girará 
dicho  fondo  por  la  suma  de  dos  mil  ciento  y  cincuenta  *'^®°- 
(2,150)  pesos,  pagables  á  la  S™.  Harriet  A.  Folsom,  en  pago 
de  la  suma  que  ocurrirá  bajo  las  provisiones  de  la  sección 
(1)  una  de  esta  acta,  desde  el  dicho  día  primero  de  Setiem- 
bre A.  D.  1887;  y  que  trimestralmente  después  jirará  él  del 
mismo  modo  una  orden  sobre  dicho  fondo  por  la  suma  de 
ciento  cincuenta  (150)  pesos,  pagable  á  la  S".  Harriet  A. 
Folsom. 

Seo.  3.   Será  apropiada  por  ésta  del  fondo  de  impuesto  Apropiación, 
por  capita  militar,  de  tiempo  en  tiempo,  una  suma  sufici- 
ente para  pagar  las  sumas  susodichas. 

Aprobada  Abril  10^°,  1891. 


PENSIÓN— S^.  Margaket  Rose. 


(P.C.882.) 

ACTA 

EN   RELACIÓN   A    UNA   PENSIÓN    PARA    LA   Sba.  MARGARET    ROSE,   VIUDA 
DEL   CAPITÁN   FRANGÍS   ROSE. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.   Que  una  pensión  sea  y  es  por  ésta  conce- 
dida á  la  S""*.  Margaret  Rose,  viuda  del  Capitán  Francis 
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PUBLICACIÓN    DE    AVISOS   LEGALES. 


Razón. 


Auditor  jlrarA 
orden. 


Apropiación. 


Eose  que  murió  de  heridas  recibidas  mientras  estaba  en  el 
servicio  del  Estado  de  Colorado  durante  la  última  guerra 
Yuta,  á  razón  de  cincuenta  (oO)  pesos  por  mes,  desde  el 
día  primero  de  Setiembre,  A.  D.  1H87,  que  será  pagada  del 
fondo  de  impuesto  militar  por  capita.  Esta  i>ension  cesará 
con  el  casamiento  ó  muerte  de  ella. 

Sec.  2.  Que  el  auditor  jirará  una  orden  sobre  dicho 
fondo  por  la  suma  de  dos  mil  ciento  y  cincuenta  (2,150) 
pesos  pagables  á  la  S*"*.  Margaret  Rose,  en  pago  de  la  suma 

aue  occurrirá  bajo  las  provisiones  de  la  sección  una  ( 1 ) 
e  esta  acta  desde  el  día  primero  de  Setiembre,  A.  D.  1887; 
y  que  trimestralmente  después  y  del  mismo  modo  jirará  él 
sobre  dicho  fondo  una  orden  por  la  suma  de  ciento  y  cin- 
cuenta (150)  pesos  pagables  á  la  Sra.  Margaret  Rose. 

Sec.  3.  Por  ésta  es  apropiada  del  fondo  de  impuesto 
militar  por  capita,  de  tiempo  en  tiempo  una  suma  sufici- 
ente para  el  pago  de  las  sumas  susodichas. 

Aprobada  Abril  10"^^  1891. 


PUBLICACIÓN   DE  AVISOS  LEGALES. 

( P.  S.  236.) 

ACTA 

PARA  PROVEER  POR  LA  PUBLICACIÓN  DK  CIERTOS  AVISOS  LEGALES. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 
Periódicos  Seccion  1.    El  gobernador,  el  secretario  y  el  tesorero, 

meSte*e"t5!¿i-  ^^^  ^  áiitcs  del  tcrccr  Lúuí^s  de  Abril  de  cada  año,  designa- 
uclStíídSISÍ'^^^  ^^  periódico  diario,  publicado  en  la  ciudad  de  Denver, 
avisos  oflcíaieB.  en  cl  quc  de  alli  en  adelante  será  publicada  durante  el  año 
siguiente  tal  desi.üjn ación,  todos  los  avisos  legales  y  anun- 
cios de  los  jueces  de  la  eórte  suprema,  y  el  escribano  de 
dicha  corte,  todas  los  avisos  y  anuncios  legales  de  los 
varios  departamentos  del  estado,  y  de  los  nombrados  por 
ellos  incluyendo  el  concejo  de  terrenos  de  estado,  y  los 
oficiales  y  nombrados  del  mismo  y  el  sui^erintendente  de 
asegurficnza;  también  todos  los  avisos  y  anuncios  requeri- 
dos por  ley  que  sean  i^ublicados  en  un  periódico  en  las 
acciones  contra  corporaciones  forasteras. 
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Seo.  2.   Tales  avisos  y  anuncios  no  tienen  ciue  susti-  Tai  publicación 
tuirse  por  aquellos  que  ahora  se  requiere  ser  publicados  riííae  tóSíi 
en  otros  periódicos,  pero  adicional  á  ello:  Bien  entendido,  ^^l^"^^^^^^^ 
Que  tal  otra  publicación  deberá  ser  en  un  periódico  de  cir- 
culación general  publicado  en  el  condado  en  donde  el  ter-  proviao. 
reno  esté  situado  ú  otro  asunto  sujeto  de  tal  aviso  sea 
locado,  y  en  todos  los  casos  endonde  se  publique  un  peri- 
ódico en  el  asiento  de  condado,  el  aviso  que  se  requiere 
será  publicado  en  tal  periódico. 

Sec.  3.    Será  el  deber  del  secretario  de  estado  anunciar  secretario  de 
por  un  periodo  de  treinta  dias  próximos  que  precedan  al  Srí^OT*  m°^*" 
tercer  Lunes  de  Abril  de  cada  año  (excepto  en  el  año  1891)  po»*^»*»»- 
en  algún,  periódico  publicado  en  el  Capitolio  de  Estado  de 
hacer  los  anuncios  requeridos  para  los  posturas  ordenadas 
en  la  sección  una  de  esta  acta. 

Seo.  4.  Los  posturas  serán  entregadas  en  la  oficina  del  J¿*¿P*J^J3|g 
secretario  de  estado  endosadas  **  Propuestas  para  anuncios  ^'  °  *®     "• 
de  estado,'*  y  quedarán  selladas  hasta  la  hora  especificada 
en  el  anuncio  para  la  apertura  de  las  mismas  y  ningún 
postor  será  recibido  después  de  esa  hora. 

Seo.  5.  Á  la  hora  especificada  para  la  apertura  de  las^^j^^JJ^ 
posturas,   el    secretario    de    estado,   en   la   presencia  del  Snoia  de  Gé 
gobernador,  y  del  tesorero  de  estado,  y  en  la  presencia  de  ^"^  ^^^ 
tales  postores  como  los  que  elijan  estar  presentes,  abrirá 
las  dichas  posturas,  y  procederá  á  determinar  quien  es  el 
menor  de  todos  los  postores  responsables,  y  el  contrato  P^r  contrato  dtóo^^ 
lo  mismo  se  dará  al  postor  más  menor  responsable,  habien-  responsable, 
dose  dado  debida  consideración  á  la  circulación  general  de 
los  periódicos,  cj^ue  así  hayan  postulado  como  determinado 
por  la  relación  jurada  de  los  manejadores  de  los  mismos. 
Bien  entendido :  Que  una  mayoría  de  dichos  oficiales  puede  den  Berr^Sa- 
rechazar  cualesquier  y  todas  las  posturas.  "^**^* 

Sec.  6.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general,  existe 
una  emergencia,  por  lo  tanto  esta   acta  tendrá  efecto  y  Emergencia. 
estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  18^^  1891. 
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(  P.  C.  165.) 

ACTA 

PARA  LA  CREACIÓN  DE  DISTRITOS  QUE  SERÁN  BENEFICIADOS  POR  CIER- 
TAS MEJORAS  PUBLICAS,  Y  DE  UNA  DEUDA  OBLIGADA  PARA  FÍNES 
DE   HACER   TALES    MEJORAS. 


DlBtrítCM*  de 
mejoras  públl- 
cñ»  serán 
establecidos. 


Limítrofes. 


Elección  espe- 
ciol  paro  volar 
obligaciones. 

Quienes  pue- 
den votar. 


Jueces  de 
elección. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Siempre  que,  en  la  opinión  del  concejo  de 
obras  públicas,  el  concilio  de  la  ciudad,  ó  el  concejo  de 
regidores  de  cualquier  plaza  ó  ciudad  incorporada,  yá  séa 
incorporada  bajo  cualquier  ley  general  ó  carta  especial  de 
este  Estado,  ó  el  concejo  de  comisionados  de  cualquier 
condado  en  este  Estado,  fuese  necesario  hacer  cualquier 
mejora  pública,  incluyendo  el  establecimiento,  ensanche, 
nivelación,  pavimento  ó  de  cualquier  otro  modo  que  se 
mejore  cualquier  camino,  calle,  callejuela,  ó  para  la  con- 
stmccion,  ensanche,  ó  completarse  de  cualquier  camino 
subterráneo,  puente  ó  viaducto,  ó  el  que  se  establezca  ó  se 
mejore  cualquier  parque  público,  de  beneficio  especial  para 
las  tierras  que  yacen  dentro  de  la  jurisdicción  de  tal  con- 
cejo ó  concilio,  ó  adyacentes  ó  en  la  vecindad  de  la  mejora 
propuesta,  será  legal  para  tal  concejo  ó  concilio  declarar  la 
necesidad  para  tal  mejora,  y  el  lugar,  naturaleza,  carácter 
y  usos  de  la  misma,  y  de  establecer  y  definir  los  limítrofes 
territoriales  de  un  distrito  de  terreno  que  yace  dentro  de 
tal  plaza,  ciudad  ó  condado  que  por  eso  séa  beneficiado,  y 
designar  tal  distrito  un  distrito  de  mejora  pública  por  un 
nombre  ó  número  i)ropio. 

Seo.  2.  Dicho  concejo  de  obras  públicas,  ciudad,  con- 
cilio, concejo  de  regidores,  ó  comisionados  de  condados 
puede  sobre  lo  cuál  llamar  una  elección  especial  de  tales 
dueños  de  propiedad  que  residan  dentro  del  dicho  distrito 
de  mejoras,  como  los  que  sean  votantes  legales  y  hayan 
pagado  un  impuesto  sobre  propiedad  raiz  dentro  de  un 
año  desde  el  día  de  tal  elección,  para  los  fines  de  votar 
sobre  la  cuestión  de  crear  una  deuda  obligada  en  y  por  el 
dicho  distrito  con  la  cuál  hacer  tal  dicha  mejora,  y  desig- 
nará la  hora  y  tiemi)o,  no  menos  que  cuatro  horas  á  la  luz 
del  día  de  cualesquier  día,  y  el  lugar  de  tal  elección,  y 
nombrar  tres  de  los  dichos  propietarios  como  jueces  de 
elección. 
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Sec.  3.  Aviso  de  tal  elección  será  dado  por  publicación  Aviso  de  eiec- 
de  tal  llamada  á  lo  menos  quince  días  previos  á  dicha  elec-  dado  píríab- 
cion  en  algún  periódico  diario,  ó,  si  no  hubiese  un  perió-  f*«*«*°°- 
dico  diario,   entonces   á  lo   menos   tres  veces  en   algún 
periódico  semanario  en  aquel  tiempo  publicado  en  el  con- 
dado y  designado  en  dicha  llamada. 

Sec,  4.   Los  jueces  nombrados  así  atenderán  al  tiempo 
y  lugar,  y  durante  las  horas  designadas  en  la  llamada,  y  en 
caso  de  ausencia,  por  cualquier  causa,  de  cualcjuier  y  tal  En  la  ouaeucia 
juez  á  la  hora  más  temprana  así  designada,  será  competente  ÍSciSciVpuede 
para  los  presentes  propietarios  susodichos  llenar  la  vacan- 1^®»^»™®- 
cia  por  una  mayoría  del  voto  de  viva  voz.     Los  jueces 
eligirán  uno  del  número  de  ellos  como  juez  que  presida  y 
otro  de  ellos  como  secretario,  y  todos  los  jueces  serán  jura- 
mentados para  el  desempeño  de  sus  deberes  fielmente. 

Sec.  5.   A  la  pertura  de  dicha  junta  tales  de  los  propie-  La  mayoría  de 
tarios  como  puedan  entonces  estar  presentes,  deberán  pri-  pTeTOntes^de-  "* 
mero,  por  resolución  declarar  que,  si  alguna,  suma  de  deuda  ?f¡ííSuíJ¿n.To 
obligada  de  dicho  distrito  debiera  ser  criada  para  fin  de  d^la  que  ha 
hacer  la  dicha  mejora,  y  una  mayoría  del  voto  de  tales  pro-  ^«  crearse, 
pietarios  que  voten  será  suficiente  para  la  adopción  de 
dicha  resolución.     La  caja  de  boleto  se  abrirá  entonces  y 
abierta  se  tendrá  por  los  jueces  durante  el  resto  del  tiempo 
designado  en  la  llamada,  y  todos  los  tales  propietarios  que 
residan  dentro  de  dicho  distrito  así  establecido  como  los 
que  son  votantes  legales  y  hayan  pagado  un  impuesto  sobre  caiiflcacionei» 

^  .jj        •i.'^j*^         í^iij-ji         1         •  de  los  votante». 

SU  propiedad  raíz  dentro  de  un  año  del  día  de  la  elección, 
estarán  intitulados  á  votar  sobre  la  cuestión  de  crear  la 
suma  de  deuda  obligada  determinada  por  dicha  resolución. 
Todos  los  boletos  serán  "Por  las  Obligaciones"  ó  " Contra Fonjj^de 
las  Obligaciones,"  y  á  la  hora  designada  en  la  llamada,  la     ^^' 
caja  de  boleto  será  cerrada,  los  boletos  públicamente  conta- 
dos, y  el  resultado  de  la  misma  anunciado  por  los  jueces. 
Si  una  mayoría  de  los  votos  así  dados  fuere  por  las  obliga-  yjJ^JJ^SfíSrj- 
ciones,  entonces  la  creación  de  una  deuda  obligada  de  dicho  zara  la  crea- 
distrito  para  fines  de  hacer  tales  mejoras  será  considerada  S^da.*  * 
como  debidamente  autorizada  en  la  suma  designada  por 
dicha  resolución. 

Sec.  6.   Los  jueces  dentro  de  cuarentaiocho  horas  harán  Reporte  de  ios 
un  reporte  verificado  al  concejo  ó  concilio  de  los  procedí-  ^^®*^®®* 
mientes  de  dicha  elección,  y  acompañarán  su  reporte  con 
la  resolución  original,  los  boletos  y  las  listas  de  ajuste 
adoptadas  ó  usadas  en  dicha  elección,  y  una  relación  de 
sus  gastos  razonables  para  conducir  dicha  elección  cuyos  Gastos  de 
gastos  serán  pagados  por  la  municipalidad   que  nombre  ®^®*^*'*°°' 

19 
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dichos  jueces.     Cualquier  persona  ó  cuerpo  corporado 

interesado,  puede,  dentro  de  dos  dias  desde  el  archivo  de 

Protesta.         dicho  reporte,  archivar  una  protesta  contra  la  aprobación 

de  la  misma. 

El  reporte  de  Sec.  7.  Dicho  coucejo  Ó  coiicilio  pufidc  aprobar  ó  desa- 

p*J<S*e*Se?  apro-  probar  dicho  reporte,  y  en  caso  de  que  se  desapruebe  pue- 

aprobScfo.^      den  á  la  opción  de  ellos  ordenar  una  nueva  elección  que 

Nueva  eieccioQ.  será  tenida  de  la  misma  manera  como  arriba  proveido.    Si 

apareciese  del  dicho  reporte  ó  de  otro  modo,  de  que  los 

procedimientos  en  dicha  elección  fueron  sustancialmente 

rep;ulares  y  justos,  dicho  concejo  ó  concilio   aprobarán 

dichos  procedimientos  y  declararán  que,  si  alguna,  suma 

de  deuda  obligada  fué  autorizada  en  dicha  elección  para  el 

fin  susodicho. 

Seo.  8.   Dicho  concejo  ó  concilio,  tan  pronto  como  des- 
pués de  que  el  costo  de  dicha  mejora  pueda  ser  definida- 
cofltodemejo-  mente  asertado,  amillarará  el  costo  de  la  misma  igualmente 
iSS5^ent!e^*'**  sóbro  todos  los  solarcs  ó  terreno  situado  dentro  de  dicho 
terreno.  distrito  solamcutc,  y  dentro  de  la  jurisdicción  territorial  de 

dicho  concejo  ó  concilio,  y  en  proporción  á  los  beneficios  á 
dichos  solares  ó  tierras  que  ocurran  por  razón  de  que  se 
Amiiiaramiento  haga  dicha  mcjora.  Dicho  amillaramiento  cuando  com- 
Sfiípwcion.  pleto  estará  sujeto  á  la  inspección  por  cualquier  persona 
Aviso  de  amiiia- interesada.  Aviso  de  que  se  hizo  y  completó  el  dicho 
pS^píbU(i-^°  amillaramiento  será  dado  por  publicación,  al  efecto  de  que 
*^*^°'  dicho  amillaramiento  ha  sido  hecho  sobre  los  terrenos  que 

están  dentro  de  dicho  distrito  y  de  que  está  listo  para  la 
inspección,  sin  que  especi Acámente  se  designen  ningunos 
de  los  solares,  terrenos,  ó  sumas  amillaradas.    Dicho  aviso 
será  publicado  á  lo  menos  treinta  días  en  algún  periódico 
diario,  ó  si  no  hubiese  un  periódico  diario,  entonces  en 
algún  periódico  semanario  que  entonces  se  publique  dentro 
de  la  jurisdicción  territorial  del  cuerpo  que  haga  di¿ho 
amillaramiento,  y  designará  un  día  ó  días  sobre  los  cuales 
El  concejo  oira  el  couccjo  Ó  coucíIío  que  Icva  el  mismo  se  sentará  para  el 
lasobjec  ones.  j^^  ^j^  ^^^  |^g  objcciones  á  las  mismas,  y  para  hacer  correc- 
ciones de  el^  sobre   el   día  designado  dicho  concejo   6 
concilio  se  instalará  para  dicho  fin  y  dará  audiencia  á 
cualquier  objeción  que  pueda  hacerse,  como  ante  dicho, 
y  sobre  ello  hará  cualesquier  cambios  en  dichos  amillara- 
mientos  como  á  juicio  de  ellos  será  necesario,  equitable  ó 
justo,  y  sobre  ello  determinará  finalmente  las  sumas  de  los 
Amillara-         talcs  amiUarauíientos.    Cuando  finalmente  se  hayan  deter- 
Si  derecSfde   miiiado  los  talcs  amiUaramicntos,  vendrán  á  ser  un  derecho 
retención.        j^  roteucion  sóbrc  todos  los  terrenos  ó  solares  en  dichos 
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distritos,  para  el  fin  de  hacer  dicha  mejora,  y  pagable  de 
las  rentas  que  serán  derivadas  de  los  impuestos  especiales 
en  ésta  después  proveidas  aqui  para  ello. 

Sec.  9.   Por  lo  mismo  será  legal  para  toda  y  tal  plaza,  ^eden  expe- 
cindad  ó  condado  expedir,  en  convenientes  denominaciones,  cíoneíde**" 
sus  obligaciones  de  mejora  de  distrito  en  una  suma  no  másSejorM!*® 
grande  que  la  suma  autorizada  en  dicha  elección,  pagable 
en  quince  años,  y  redemible  en  diez  años,  con  interés  no 
más  alto  que  el  seis  i)or  ciento,  por  año,  proveyéndose  en 
ellas  que  las  mismas  serán  pagadas  de  las  rentas  que  se 
derivarán  de  los  impuestos  especiales  para  lo  cuál  en  ésta 
será  después  proveído  junto  con  tales  cupones  como  sean 
convenientes  ó  necesarios  para  evidencia  dicho  interés,  y  Las  obujia- 
vender  dichas  obligaciones,  y  usar  los  productos  de  la  venta  íigeípt^Sats 
de  las  mismas  para  hacer  tal  mejora;  Bien  entendido,  í^^^^^speSfií^^^ 
embargo^  Que  cuando  quiera  que   un  concejo  de  obras 
públicas  legalmente  constituido  existiere  en  y  para  cual-  es  necesaria  la 
quier  y  tal  plaza  ó  ciudad  incorporada,  entonces  la  aproba-  SSScefo *  de  ^^^'^ 
cion  de  tal  concejo  de  obras  públicas  será  necesaria  á  la  ^^^^  públicas. 
validez  de  todos  los  procedimiento^  para  establecer  tal  dis- 
trito, para  llamar  y  aprobar  ó  desaprobar  dicha  elección, 
para  expedir  ó  vender  dichas  obligaciones,  para  contratar 
ó   hacer  dichas  mejoras,  y  para   hacer  dicha  prorata  y 
amillaramiento. 

Sec.  10.   Todas  las  tales  obligaciones,  antes  de  la  venta  ei  escribano  de 
de  las  mismas,  serán  presentadas  al  escribano  del  condado  que^íeriut???'^* 
que  serán  debidamente  registradas  por  él  en  un  libro  tenido  ii^nS. 
para  ese  fin  en  su  oficina,  notando  el  distrito  de  mejora  y 
el  tiempo  del  pago  y  la  cuota  del  interés  sobre  dichas  obli- 
gaciones, y  todas  las  dichas  fianzas  relatarán  en  su  faz 
que  son  expedidas  bajo  las  pro\ásiones  de  esta  acta. 

Sec.  11.   Todas  las  obligaciones,  cuando  sean  autoriza- Las  obuga- 
das  y  exx)edidas  como  es  requerido  por  esta  acta,  constitu- Sn  derecht" 
irán  un  derecho  de  retención  sobre  tales  de  los  terrenos  ^^  '■e^^^ion- 
yacentes  dentro  de  dicho  distrito  de  mejora  como  también 
son  dentro  de  la  jurisdicción  territorial  del  cuerpo  corpo- Las  autoridades 
rado  que  expida  la  misma,  y  de  alli  en  adelante  será  el  Smffarartfn  y 
deber  de  las  autoridades  corporadas  de  la  municipalidad  impíSíto** 
dentro  las  cuales  cualquier  y  tal  distrito,  de  mejora  esté  especial. 
situado,  de  anualmente  levar  y  amillarar  un  impuesto  espe- 
cial  sobre   todos   los   solares   ó  tierras  dentro  del  dicho 
distrito  de  mejora,  en  conformidad  con  el  proratéo  y  amil- 
laramiento así  hecho  en  una  suma  suficiente  para  pagar  el 
interés  ó  principal  que  ingrese  durante  el  próximo  año 
calendario,  según  al  tenor  y  efecto  de  las  obligaciones  expe- 
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£1  te«K>rero  de 
condado  colec- 
tará loe  impues- 
tO0  especialee. 


GompenRaclon 
do  tesorero. 


Sobrante. 


El  impuesto 
eupecial  levado 
para  el  pago  del 
principal. 


IiOfl  terrenos 
piie<len  ser 
vendldor  por 
impuestos. 
Obligaciones 
redemldas  en 
orden 
numérico. 


Ejercicio  de 
derecho  del 
dominio  púb- 
lico. 


didas  por  dicho  cuerpo  corporado  ó  concejo  de  obras  públi- 
c€tó,  y  los  gastos  de  colectar  dichos  impuestos  especiales. 
Y  la  suma  de  dichas  obligaciones  de  mejoras  públicas  no 
será  considerada  como  una  parte  de  la  deuda  general  de  tal 
plaza  ciudad  ó  condado. 

Sec.  12.  Será  el  deber  del  tesorero  de  condado  colectar 
dichos  impuestos  esi)eciales  del  modo  que  los  otros  impu- 
estos son  colee tadí)8,  preservando  los  mismos  separados  y 
apartes  de  tcxlos  los  otros  fondos  recibidos  por  él,  y  reci- 
birá él  por  hacer  tales  colectas  la  misma  compensación  que 
recibe  p(3r  hacer  las  colinetas  de  la  ciudad.  Si  hubiese 
algún  sobrante  desi)ués  de  pagarse  dichos  cupones  y  los 
gastos  de  colectar  tales  impuestos  especiales,  los  pasará  el 
tesorero  al  crédito  del  dicho  distrito  de  mejora.  Al  fin  de 
los  diez  años  próximos  después  de  que  se  expidan  las  dichas 
obligaciones,  y  anualmente  de  allí  en  adelante  hasta  el 
pleno  pago  de  las  mismas,  la  dicha  municipalidad  proveerá 
para  ellas  por  tasación,  y  el  dicho  tesorero  colectará  veinte 
por  ciento  del  principal  de  dichas  obligaciones  de  la  propi- 
edad así  amillarada,  cuya  suma  será  amillarada  y  colectada 
lo  mismo  que  lo  es  para  los  impuestos  para  el  pago  del  inte- 
rés, y  en  caso  de  que  no  se  haga  el  pago  de  cualquier  y  tales 
impuestos  especiales  yá  sea  para  el  principal  ó  el  interés, 
cualesquier  terrenos  sobre  los  cuales  cuya  falta  se  ha  hecho 
pueden  venderse  por  el  tesorero  de  condado  del  condado 
en  el  cual  los  mismos  estén  situados,  para  el  pago  de  los 
mismos  en  la  misma  manera  y  con  el  mismo  efecto  que  son 
los  terrenos  vendidos  por  otros  impuestos  bajo  las  leyes 
generales  de  este  Estado.  Al  fin  de  diez  años  desde  la 
expedición  de  diííhas  obligaciones,  y  de  allí  en  adelante, 
las  dichas  obligaciones  serán  pagadas  y  redemidas  en  orden 
numérico  i)or  el  cuerpo  corporado  que  expida  las  mismas. 

Sec.  13.  Para  fin  de  hacer  que  sean  autorizadas  las  me- 
joras, como  arriba  proveido,  cualquier  y  tal  plaza  ciudad  ó 
condado  puede  ejercer  el  derecho  del  dominio  eminente, 
cualquier  (y)  puede  condenar,  tomar,  ó  dañar  cualquier 
propiedad  privada  que  necesariamente  pueda  condenarse, 
tomarse  ó  dañarse  en  el  acto  de  hacerse  la  dicha  mejora,  y 
siempre  que  la  mejora  propuesta  consistiere  de  un  camino 
férreo  elevado,  puente  ó  viaducto,  pueden  á  opción  de  ellos 
condenar  y  tomar  tales  partes  solamente  de  la  propiedad 
que  tenga  que  atravesarse  como  puedan  ser  necesarios  para 
los  simientos  y  apoyos  de  la  dicha  mejora  juntamente  con 
tales  derechos  de  pasaje  por  sobre  y  otros  intereses  y  ven- 
tajas en  dicha  propiedad  como  pueda  ser  necesaria  para  la 
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construcción,  mantención,  reparo  y  uso  perpetuo  de  dicha 
mejora,  y  la  manera  de  proceder  en  tales  casos  será  como 
está  proscripto  por  las  leyes  de  este  Estado  para  la  condena- 
ción de  los  terrenos  en  otros  casos. 

Sec.  14.  Dichas  mejoras  cuando  sean  hechas  estarán  i^meJyrM 
sujetas  solamente  á  tales  usos  como  para  los  que  fueron  solamente  para 
originalmente  designadas  por  dicho  concejo  de  obras  púb-  líSSe?te  deng- 
ueas, concilio  de  ciudad,  concejo  de  regidores  ó  comisiona- SóbroiSatío?. 
dos  de  condado,  como  fué  proveido  más  arriba,  y  no  será 
modificado  ó  sujeto  á  otros  usos  excepto  sobre  petición  de 
una  mayoría  de  los  terrenos  yacentes  dentro  de  dicho  dis- 
trito de  mejoras,  y  la   aprobación  de  la  municipalidad  ó 
municipalidades  que  expidan  dichas  obligaciones. 

Sec.  15.  Siempre  que  dos  ó  más  distritos  de  mejora 
pública  que  inmediatamente  se  junte  el  uno  al  otro  para 
establecerse  en  la  manera  proveida  en  la  Sección  1  de  esta 
acta,  para  fin  de  que  se  haga  una  mejora  común  situada  en 
una  ó  más  de  tales  plazas,  ciudades  ó  condados,  bajo  el 
mismo  nombre  ó  número  y  para  los  mismos  fines,  entonces 
todos  los  dichos  distritos  constituirán  un  común  distrito  de 
mejora  pública  bajo  el  dicho  nombre  y  para  los  dichos 
fínes.  Siempre  que  un  común  distrito  de  mejora  pública  se  común  distrito 
hubiese  así  creado,  será  legal  para  el  concejo  de  obras  públi-  Júbu^?™ 
cas,  concilio  de  la  ciudad,  concejo  de  regidores  ó  comisi- 
onados de  condado  de  cada  una  de  las  dichas  municipali- 
dades al  hacer  y  amillarar  el  costo  de  hacer  dicha  mejora, 
para  considerar  y  determinar  el  mismo  con  referencia  á  los 
beneficios  comparativos  que  se  añadan  á  los  varios  distritos 

aue  constituyan  dicho  distrito  junto,  y  para  actuar  separa- 
amente  ó  juntamente  en  contractar  para  que  se  hagan  y 
en  hacer  dichas  mejoras;  para  cada  municipalidad  no  con- 
tractará  una  suma  más  grande  que  la  suma  para  ella  pro- 
rateada  ó  amillarada  sobre  los  solares  ó  terrenos  yacentes 
dentro  de  sus  propios  limítrofes  territoriales,  y  todos  los 
contractos  para  tales  mejoras  resultarán  que  son  hechos  en 
cumplimientos  de  esta  acta. 

Sec.  16.   Nada  de  lo  que  está  contenido  en  esta  acta  otros  derechos 
será  interpretado  de  modo  que  abrevie  ó  de  otro  modo  SSr**eJte  i^." 
afecte  cualquier  derecho  para  hacer  mejoras  públicas  por 
virtud  de  cualquier  otra  ley  de  este  Estado. 

Sec.  17.   Por  cuanto  en  la  opinión  de  la  asamblea  gen- 
eral existe  una  emergencia;  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  Emergencia. 
efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  paseje. 

Aprobada  Abril  10«^^  1891. 
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TERRENOS   PUBLICXÍS. 

TERRENOS  PÚBLICOS. 


Concejo  de 
avaluadores 

Írevlfladores 
e  laa  tierras 
públicas. 


Deber  del 
concejo. 


(  P.  C.  371.) 

ACTA 

PARA  PROVEER  PARA  EL  NOMBRAMIENTO  Y  CX)MPEN8ACI0N  DE  LOS  AVA- 
LUADORES DE  LOS  TERRENOS  PÚBLICOS  DEL  ESTADO;  PARA  AUTO- 
RIZAR AL  GOBERNADOR  A  EJECUTAR  DOCUMENTOS  DE  TRASPASO  DE 
LOS  TERRENOS  PÚBLICOS  DEL  ESTADO;  Y  PARA  REVOCAR  TODAS  LAS 
ACTAS  INCONSISTENTES  CON  ÉSTA. 


El  gobernador 
antorizado  A 
ejecutar  docn- 
mentofl  de  tras- 
paso por 
terreno  de 
estado. 


Documentos 
atestiguados 
por  el  secreta- 
rio de  estado. 
Copia  certifi- 
cada evidencia. 


Compensación 
de  los  avalua- 
dores. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  el  concejo  de  comisionados  de  condado 
ó  una  mayoría  djel  mismo,  de  cada  condado  donde  estarán 
situadas  cualesquiera  de  las  tierras  públicas  del  Estado  las 
cuales  se  habrán  propuesto  vender  ó  arrendar,  estarán  y 
por  ésta  son  constituidos,  juntos  con  alguna  otra  persona 
responsable  y  desinteresada,  que  será  escogida  por  el  con- 
cejo del  estado,  un  concejo  de  avaluadores  y  revisadores  de 
cualesquiera  y  todos  los  terrenos  públicos  dentro  de  su 
condado;  y  tales  comisionados  juntos  con  el  tasador  nom- 
brado por  el  ccmcejo  de  terrenos  de  estado,  tasarán  y  avalu- 
arán todos  los  terrenos  que  se  requieran  ser  valuados  y 
tasados  en  sus  respectivos  condados,  y  certificarán  lo  mismo 
al  concejo  de  terrenos  de  estado,  para  la  asistencia  de  ellos 
en  el  orden  de  disponer  de  los  terrenos. 

Sec.  2.  El  gobernador  del  estado  será  y  por  ésta  es 
autorizado,  y  en  caso  de  su  ausencia  ó  inhabilidad,  el  vice- 
gobernador será  y  es  por  ésta  autorizado,  para  ejecutar  un 
documento  de  traspaso  bueno  y  suficiente,  que  trasfíera  en 
feudo,  sin  convenios,  cualquiera  y  todas  las  tierras  que  se 
hayan  ó  puedan  haber  sido  ordenadas  ser  vendidas,  ó  cuales 
serán  vendidas  ó  que  de  ellas  se  haya  dispuesto  por  el  con- 
cejo de  terrenos  de  estado  bajo  los  estatutos  de  este  Estado. 
Tal  documento  será  atestiguado  por  el  secretario  de  estado 
y  el  gran  sello  del  Estado  será  estampado  sobre  el  mismo, 
pero  no  necesita  ser  reconocido.  La  copia  certificada  del 
registro  de  cualquier  y  tal  documento  será  recibible  en 
evidencia  en  todas  las  cortes  de  registro  en  este  Estado,  lo 
mismo  que  el  original. 

Sec.  3.  El  concejo  de  comisionados  de  terrenos  de 
estado  jjrovéerá  por  regla  para  la  suma  de  compensación 
de  los  avaluadores,  cuya  compensación  será  pagada  por  la 
persona  ó  personas  que  apliquen  por  la  tierra. 
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Sec.  4.   Todas  las  actas  y  partes  de  actas  inconsistentes  Beyooadas. 
con  esta  acta  son  por  ésta  revocadas. 

Aprobada  Abril  ll°^^  1891. 


IMPEESION  PÚBLICA. 


( P.  S.  28.) 

ACTA 


EN  RELACIÓN  A  LA.  IMPRESIÓN  PÚBLICA,  Y  PARA  REVOCAR  LAS  SEC- 
CIONES GENERALES  2763  (1)  3764  (2)  2765  (3)  DEL  CAPITULO  XCI  DE  LOS 
ESTATUTOS  GENERALES,  INTITULADO  "IMPRESIÓN  PÚBLICA." 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.  Desde  y  después  del  pasaje  de  esta  acta,  Toda  la  im- 
toda  la  impresión  pública  para  el  Estado  de  Colorado  ten-  ESha  por*^"*^ 
drá  que  ser  hecha  por  contrato  y  to  de  otro  modo  y  el  sec-  *»°*™»<>- 
retario  de  estado  es  por  ésta  autorizado  á  anunciar  por  secretario  de 
treinta  dias  en  dos  periódicos  diarios  publicados  en  la  ciu-  SSí'piSÍ^^*" 
dad  de  Denver,  invitando  propuestas  selladas  para  hacer  *JJ°S*¿í¿°'' 
toda  la  impresión  de  los  proyectos,  memoriales,  resolu- 
ciones, listas  de  llamamiento,  calendarios,  cartas,  informes 
de  comité,  reglas  para  cada  cámara,  registros  y  otros  libros 
blancos  impresos,  jornales  de  la  cámara  y  del  senado,  in- 
formes de  los  oficiales  de  estado,  inspectores  y  comisiona- 
dos, calendarios  de  referencia-lista,  encabezados  de  cartas, 
encabezados  de  notas,  carteras,  y  toda  otra  impresión  nece- 
saria, y  cuando  se  hayan  abierto  tales  propuestas,  el  deber 
del  secretario  de  estado  será  dar  los  contratos  á  los  pos- 
tores responsables  mas  baratos  por  tales  itemes  como  á  los 
que  ellos  puedan   estar  intitulados   respectivamente  por 
virtud  de  haber  sido  los  dichos  postores  más  baratos.   Todo 
pastor  acompañará  su  postura  de  una  garantía  de  no  menos 
que  $1,000.00  de  que  él  entrará  en  los  contratos  para  tales  Poetura  aoom- 
itemes  como  aquellos  que  se  le  asignen  á  los  precios  relata-  garanáa.®  ^'^ 
dos  en  su  x)08tura. 

Sec.  2.   Desde  y  después  del  i)asaje  de  esta  acta,  los  Precios  maxi- 
precios  maximun  que  serán  pagados  por  el  Estado  por  la  jSpre3oi% 
impresión  y  empaste  serán  como  sigue :  empaste. 

1.  Por  los  proyectos  legislativos,  memoriales  y  resolu- Proyectos  legí»- 
ciones,  en  suertes  de  decientas  cuarenta  copias,  un  peso  y  riSeTy"**"**" 
cincuenta  centavos  por  pagina,  obra-impresa,   incluso  eP®*°*°*'*°°**' 
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Composición 
directa  en  la 
obra  de  libroe. 


Obra  de  linea 
y  figura. 


Papel  para 
libro. 


Obra  de  prea^a 
en  obra  de 


papel  y  la  costura.    Por  cada  cuaderno  adicional  de  240 
copias  un  peso  por  pagina. 

2.  Por  composición  directa  en  obra  de  libro.  Inglés  ó 
Alemán,  cincuenta  centavos  por  mil  emes:  Español  seten- 
ticinco  centavos  por  mil  emes;  Y  obra  de  más  sobre  com- 
posición directa  Inglés,  cincuenticinco  centavos  por  mil 
emes. 

3.  Por  obra  de  número  y  linea,  que  abrace  tres  colum- 
nas de  números  ó  palabras,  no  más  que  setenticinco  centa- 
vos por  mil  emes;  por  la  misma  clase  de  trabajo,  que 
abrace  más  que  tres  columnas  de  números  y  palabras  no 
más  que  un  peso  por  mil  emes. 

4.  Por  papel  de  libro.  No.  2.  no  más  que  diez  centavos 
por  libra. 

5.  Por  obra  de  prensa,  en  obra  de  libro,  en  formas  de 
ocho  páginas  no  más  que  setenticinco  centavos  por  cua- 
derno de  240  impresiones. 

6.  Por  doblar  y  costura  ó  coser  obra  de  libro,  en  sec- 
ciones de  dieziseis  páginas,  ó  fracciones  de  las  mismas,  tres 
octavas  partes  de  un  centavo  por  sección. 

7.  Por  empastar  en  forma  de  folleto,  inclusas  las  cubier- 
tas, tres  milésimos  por  sección,  si  en  secciones  de  ocho 
páginas,  y  cuatro  milésimos  si  en  secciones  de  dieziseis 
páginas. 

8.  Por  empastar  obra  de  libro  en  cartón  fuerte,  cubierto 
con  papel,  lomos  de  cordobán,  con  letras  de  tinta  en  el 
lomo,  veinticinco  centavos  por  volumen. 

9.  Por  empastar  obra  de  libro  en  tela,  títulos  dorados 
en  el  lomo,  treinticinco  centavos  por  volumen. 

Empaste  en  piel       10.  Por  empastar  obra  de  libro  en  piel  de  oveja,  títulos 
de  oveja.         dorados  en  el  lomo,  setenticinco  centavos  por  volumen. 

Libros  blancos         H-  P^r  provécr  libros  blancos  en  el  mejor  papel  mayor, 
^^yjp®^™*^^''' clase  media,  con  esquinas  y  bandas  de  Ruso,  lomos  de 
muelle,  registro  listo,  un  peso   y  ochenta   centavos   por 
cuaderno, 
libros  blancos         12.  Por  provécr  libros  blancos  en  el  mejor  papel  mayor, 
^^gaj^i  °ifty«'^  clase  media,  con  esquinas  y  bandas  de  Ruso,  lomos  de 
muelle,  encabezados  impresos,  dos  pesos  y  veinticinco  cen- 
tavos por  cuaderno. 
Encabezado  de        13.  Por  eucabczados  de  carta  en  papel  de  doce  libras, 
carta.  cuatro  pcsos  y  cincuenta  centavos  por  mil  en  cartones; 

litografiada,  seis  pesos  por  mil. 


libro. 


Doblado  y 
costara. 


Empaste  en 
forma  de 
folleto. 


Empaste  en 
cartón. 


Empasta  en 
t«la. 
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14.  Por  carteras  impresas  XXX,  No.  6,  blancas,  tres  carténw  peque- 
pesos  y  cincuenta  centavos  por  mil;  por  litografiadas,  seis*"' 

pesos  por  mil. 

15.  Por  encabezados  de  nota  impresos,  tamaño  de  pa-  Encabezado» 
quete,  en  cartones,  tres  pesos  y  setenticinco  centavos  por  tob?e£w.^  *** 
mil;  litografiadas,  cinco  pesos  y  cincuenta  centavos  por 

mil. 

16.  Por  carteras  impresas  XXX,  No,  9,  cinco  pesos  por  cartéra« 
mil;  por  litografiadas,  siete  pesos  y  cincuenta  centavos^"*'***' 
I)or  mil. 

17.  Por  blancos  lineados  é  impresos,  un  cuarto  de  mar- Blancos  unea- 

.,,      .  ^  1  .  -^   .  '  j     do8  é  impresos. 

quiUa-tamafio,  por  los  primeros  cien,  un  peso,  por  cada 
cien   adicional  50  centavos.     Una   mitad  de    marquilla- 
tamafio  por  los  primeros  cien,  dos  pesos,  por  cada  cien 
adicional,  setenticinco  centavos.     Pliego-entero  marquilla,    . 
por  los  primeros  cien,  tres  pesos  y  cincuenta  centavos;  por 
cada  cien  adicional,  un  peso  y  cincuenta  centavos.    Todos 
los  blancos  que  se  requiere  sean  impresos  y  que  no  estén  Biancoe  para 
proveídos  en  esta  sección,  no  se  cobrará  por  ellos  una  cuota }Jo8*eha*5ro?* 
más  alta  que  por  el  más  grande  blanco  próximo  en  tamaño  ^®*'^°' 
de  aquellos  prescriptos  en  esta  sección,  y  el  Estado  no 
pagará  por  ninguna  obra  cuando  el  cobro  es  más  grande 
en  proporción  que  el  maximun  de  los  precios  por  seme- 
jantes obras  como  los  antes  en  esta  prescriptos. 

Sec.  3.  El  papel  para  los  blancos  deberá  ser  de  buena  Papeí  y  tipo, 
calidad,  bien  agomado  y  seco  por  entero,  y  si  es  género  de 
obligación  ó  mayor  el  que  se  requiere,  la  diferencia  del 
costo,  basado  sobre  los  precios  corrientes  del  mercado, 
será  dada  al  impresor.  Los  proyectos,  memoriales,  resolu- 
ciones de  ambas  cámaras  en  una,  calendarios,  y  obra  de 
esa  naturaleza  serán  sentados  en  pequeño  tipo-pica,  con 
regleta  número-doce  punto  entre  las  lineas,  y  serán  im- 
presos sobre  una  calidad  de  papel  plano-marquilla  de 
catorce-libras.  Los  informes  de  los  oficiales  de  estado  los 
jornales  y  las  leyes,  y  todos  los  folletos,  excepto  la  obra 
tabular,  serán  sentados  sólidos,  en  loiig  primer  (grado  de 
tipo  de  imprenta)  ó  pequeña  tipo  pica,  con  las  notas  del 
margen  en  nonparel  ó  tipo  ágata.  Bien  entendido^  Q^®'^™^¿ÜSo 
para  todo  el  trabajo  que  no  está  especificado  en  la  Sección  1  ^^^  ^  °' 
de  esta  acta,  el  secretario  de  estado  y  el  medidor  de  estado 
pueden  hacer  que  sea  hecho  el  mismo  á  donde  quiera  que 
se  pueda  obtener  para  la  mejor  ventaja  del  Estado. 

Sec.  4.   Que  el  secretario  de  estado  medirá  toda  com- 
posición de  libro  y  toda  otra  materia  que  por  ella  se  ha 
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pagado  por  el  mil  de  emes,  y  preservaré  un  registro  de  la 
misma  en  su  oficina,  que  claramente  enseñe  el  número  de 
emes  en  cada  libro  ó  folleto,  que  designe  las  clases  de  tipo 
que  sea  contenido  en  dicho  libro  ó  folleto,  y  el  número  de 
emes  de  cada  clase  de  tipo  usado  en  tal  libro  ó  folleto. 

Sec.  5.  El  secretario  de  estado  examinará  todos  loe 
(billetes)  cuentas  rendidas  al  Estado  por  la  impresión  y 
estacionaria  y  notará  el  cobro  por  cada  item,  y  comparará 
cuidadosamente  las  mismas  con  el  precio  especificado  en 
el  contrato,  y  en  cada  caso  que  halle  error  en  las  mismas 
corrigirá  él  tal  error  en  conformidad  del  contrato. 

Sec.  6.  El  secretario  de  estado  preservará  un  registro 
en  un  libro  ó  libros,  de  todas  las  cuentas  asi  rendidas  y 
corregidas,  de  cada  uno  de  los  itemes  claramente  descrip- 
tos,  junto  con  las  sumas  cobradas  y  también  la  suma  como 
corregida. 

Sec.  7.  Todas  las  cuentas  por  impresión  y  estacionaria 
serán  hechas  en  duplicado,  y  cada  itém  claramente  especi- 
ficado y  la  suma  cobrada  por  la  misma,  y  serán  archivadas 
en  la  oficina  del  secretario  de  estado  para  examinacion  y 
el  secretario  de  estado  certificará  tocante  á  la  correctibili- 
dad  de  cada  una  y  toda  cuenta  examinada  por  él  antes  que 
la  misma  sea  presentada  al  auditor  para  concesión. 

Sec.  8.  Para  fín  de  habilitar  al  secretario  de  estado  á 
desempeñar  los  deberes  que  por  ésta  se  le  imponen,  nom- 
brará él,  un  escribano  especial,  que  será  conocido  como  el 
escribano  de  impresión,  el  cual  será  un  impresor  práctico, 
y  gozará  de  su  empleo  á  dispocision  del  secretario  de 
estado. 

Secretario  do  Sec.  9.   El  sccrctario  de  estado  proveerá  al  escribano  de 

Sí^Bc?ÍKSio*de*  impresión  de  una  oficina,  muebles,  libros  y  de  otros  articu- 
los  tales  como  los  que  sean  necesarios  para  el  desempeño 
eficaz  de  los  deberes  de  su  empleo,  y  este  hará  tales  otros 
servicios  como  los  que  le  sean  requeridos  por  el  secretario 
de  estado. 

Sec.  10.  El  secretario  de  estado  puede  requerir  al  escri- 
bano de  impresión  que  ejecute  una  fianza  con  fiadores  satis- 
factorios al  secretario  de  estado,  en  la  suma  penal  que  no 
exceda  de  diez  mil  pesos,  para  asegurar  al  secretario  de 
estado  de  que  el  dicho  escribano  de  impresión  fielmente 
desempeñará  los  deberes  impuestos  sobre  él  por  el  secre- 
tario de  estado. 
Salario  de  Sec.  11.  El   cscribaiio  de  impresión  recibirá  por  sus 

fmpiSion?®     servicios,  ciento  y  veinticinco  pesos  por  mes,  pagables  men- 


Seoretario  de 
estado  medirá 
la  Impreelon  de 
estado  7  pre- 
servara el 
re^stro. 


Secretario  de 
estado  exami- 
nará las  cuentas 
y  las  compara 
con  el  contrato. 


Secretario  de 
estado  preser- 
vará registro. 


Se  harán  las 
caentas  en  du- 
plicado. 


Secretario  de 
estado  certifi- 
cará que  las 
cuentas  son 
correctas. 


Escribano  de 
impresión. 


oficina  y 
abastos. 


Fianza  del 
escribano  de 
impresión. 
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sualmente,  lo  que  le  será  pajeado  por  el  secretario  de  estado 
de  los  aranceles  que  él  ha  recibido. 

Sec.  12.   El  secretario  de  estado,  en  el  día  primero  desecreuriode 
Agosto  que  precede  inmediatamente  á  cada  sesión  bienal  2?á  b?e5SS-°^ " 
de  la  asamblea  general,  anunciará  por  treinta  días  en  dos  í5?itor^5??pti- 
periódicos  diarios  en  la  ciudad  de  Denver,  que  invita  pro-jS^JJe^iSSÍe 
puestas  selladas  para  que  se  haga  toda  la  impresión  y»8t*do. 
empaste  requerido  por  la  asamblea  general  y  por  los  varios 
departamentos  del  Estado  por  los  dos  años  subsiguientes, 
y  de  que  tales  posturas  deberán  especificar  á  que  precios 
en  ó  abajo  de  las  cuotas  maximun  que  están  proveidas  por 
esta  acta,  querrá  el  postor  hacer  el  trabajo  y  proveer  el 
material.    El  postor  á  quien  se  le  dará  el  contrato  hará  todo 
el  trabajo  de  la  legislatura  en  la  capital  de  Estado.    Pro-  Proviso. 
veidoy  Que  el  deber  del  secretario  de  estado  será  que,  inme- 
diatamente después  del  pasaje  y  aprobación  de  esta  acta, 
proceda  á  la  vez  á  anunciar  por  posturas  y  á  dar  el  contrato 
en  conformidad  con  las  provisiones  de  esta  acta  por  toda  la 
impresión  necesaria  que  ha  de  hacerse  hasta  el  primer  día 
de  Diciembre,  de  mil  ochocientos,  noventidos. 

Seo.  13.   Las  Secciones  Generales  2763  (1),  2764  (2)  ysevoondw. 
2765  (3),  del  Capítulo  XCI,  de  los  Estatutos  Generales  de 
1883,  intitulado  "Impresión  Pública,"  y  todas  las  otras 
actas  ó  partes  de  actas  en  conflicto  con  la  que  precede  son 
por  ésta  revocadas. 

Sec.  14.  En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe  Emergencia. 
una  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y 
estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  18^°,  1891. 


CASA  DE  ALMACENAJE  PÚBLICO. 


(P.S.167.) 

ACTA 


QÜX  DEFINE  LAS  CASAS  DE  ALMACENAJE  PÚBLICO  Y  QUE  PROVEE  PARA 
LA  TRASFERENCIA  DE  CUALQUIER  PROPIEDAD  EN  CUALQUIER  CA»A 
DE  ALMACENAJE  PÚBLICO  POR  EL  ENDOSE  DEL  RECIBO  DE  LA 
CASA  DE  ALMACENAJE. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Casa  de  almacenaje,  graneros,  y  elevadores  Definida, 
mantenidos  para  el  uso  general  del  público  para  fines  de 
almacenaje  serán  consideradas  casas  de  almacenaje  público. 


Digitized  by 


Google     ^^ 


300 


CAMINOS-FEBBÉOS, 


Propiedad  Sec.  2.   Recibos  de  las  casas  de  almacenaje  por  la  pro- 

e™do«e  d^i^***^   piedad  almacenada  en  cualquier  casa  de  almacenaje  púb- 

SSadelSiSa-    lico  scrán  trasfcribles  por  el  endose  de  la  parte  á  cuyo 

cenaje,  (favor)  Orden  el  recibo  puede  ser  expedido,  y  tai  endose 

será  considerado  una  trasferencia  válida  de  la  propiedad 

representada  por  tal  recibo  y  puede  hacerse  yá  en  blanco 

ó  á  la  orden  de  otro,  y  la  entrega  del  recibo  así  endosado 

será  una  entrega  válida  de  la  propiedad  mencionada  en  él, 

No  negociable.  Bicu  entendido,  sin  embargo,  Que  todos  los  recibos  de  casa 

de  almacenaje  que  tendrán  las  palabras  **No  negociables" 

claramente  escritas,  impresas  ó  estampadas  sobre  la  faz 

de  los  mismos  estarán  exentos  de  las  provisiones  de  esta 

sección. 

Aprobada  Abril  13°^  1891. 


CAMINOS  -FERREOS. 


Operarios 
teleí 


( P.  C.  809.) 

ACTA 

QUE  PROHIBE  Á  LAS  COMPAÑÍAS  GAMINO-FERRfiAS  DE  EMPLEAR  Á  CUA- 
LESQUIER  PERSONAS  ABAJO  DE  LA  EDAD  DE  DIEZIOOHO  (18)  AÑOS, 
7  Á  LOS  QUE  NO  HAN  TENIDO  AL  MENOS  UN  AÑO  DE  EXPERIENCIA 
EN  LA  OBRA  DE  TELEQRAFEAR,  PARA  RECIBIR  Ó  TRASMITIR  ÓRDE- 
NES Ó  MENSAJES  TELEGRÁFICOS  POR  EL  MOVIMIENTO  DE  LOS 
TRENES.  

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Ninguna  compañía  de  camino-ferréo  que 
q2i«Q¿f Síieden  ^pórc  una  linea  ó  lineas  de  camino-ferréo  dentro  de  este 
ser  empieadoB.  Estado  asalariará  ó  empleará  á  cualquier  persona  ó  per- 
sonas como  operarios  de  telégrafo  para  el  fin  de  recibir  ó 
trasmitir  mensajes  telegráficos  ú  órdenes  de  tren  por  el 
movimiento  de  los  trenes,  á  no  ser  que  dicha  persona  ó 
personas  hayan  llegado  por  lo  menos  á  sus  dieziocho  (18) 
años  de  edad,  y  que  no.  hayan  tenido  menos  que  un  año  de 
experiencia  como  operarios  de  telégrafo. 

Sec.  2.  Cualquier  compañía  de  camino-ferréo,  sus  ofici- 
ales ó  agentes,  que  violen  las  provisiones  de  esta  acta, 
Mal  proceder,   scráu  culpadas  dc  un  mal  proceder,  y  serán  multadas  en 
no  menos  que  cien  pesos  ($100.00)  y  no  más  que  mil 
($1000.00)  por  cada  una  y  toda  ofensa. 

Seo.  3.   Es  la  opinión  de  la  asamblea  general  que  ex- 
Emergencia.     istc  uua  emergencia;  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto 
desde  y  después  de  su  pasaje. 
Aprobada  Abril  3'^  1891. 
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CAMINOS  -FEERÉOS. 

( P.  S.  157.) 

ACTA 

PABA  AUTORIZAR  Á  LAS  VIAS-FERRÉA8,  LOCOMOTIVAS  Y  TRENES  QUE 
ATRAVIESAN  LAS  VIAS-PERRÉA8  INTERSE0TANTE8  EN  EL  GRADO 
SIN   PARARSE.  

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.    Cualquier   corporación   de   camino-ferréo  Pueden  eetabie- 
cuyo  camino  atraviesa  cualquier  otro  camino-ferréo   enVei^iátS^Sn 
el  mismo  nivel  puede  establecer,  en  cualquier  cruzada  de  ^"  p««*^"- 
dichos  caminos-rerréos,  un  sistema  cambia-manos  para  des- 
carrilar, cambia-manos  de  entrecerrar  ó  automáticos,   y 
señales,  ú  otras  aplicaciones  ó  divisas  para  la  seguridad, 
que  le  hagan  seguro  para  permitir  á  los  ingenios  y  trenes 
que  pasen  sobre  tales  cruzadas  sin  pararse,  y  cuando  tal 
sistema  se  ha   establecido,  las  corporaciones  que  operan 
los  caminos-ferreos  que  tienen  tales  pasajes  comunes,  no  Trene»  no  re- 
estarán  requeridos  á  parar  ó  á   minorar  el  paso  de  lospíSÍSef* 
trenes  ó  ingenios  en  ó  al  acercarse  á  dicha  pasada. 

Sec.  2.  Las  corporaciones,  que  operen  los  caminos- gaetoe  prora- 
ferróos  que  tengan  tales  cruzadas  comunes,  tendrán  que  °** 
llevar  el  costo  de  que  se  establezca  y  mantenga  dicho  sis- 
tema de  cambia-manos  señales  ó  aplicaciones  y  divisas  de 
seguridad,  en  proporciones  iguales,  acción  y  acciones  seme- 
jantes; y  las  compañías  que  establezcan  las  mismas  tendrán 
el  derecho  de  colectar,  de  la  corporación  ó  corporaciones, 
que  operen  el  camino-ferréo  ó  caminos-ferreos,  de  este 
modo  cruzados,  la  acción  ó  acciones  proporcionadas,  respec- 
tivamente, del  costo  del  que  se  establezca  y  mantenga  la 
misma. 

Aprobada  Abril  16'°,  18.91. 


CAMINOS -FEERÉOS. 


(P.  C.105.) 

ACTA 

"PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  U  DEL  CAPÍTULO  98  DE  LOS  ESTATUTOS 
GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO  SIENDO  LA  SECCIÓN  GENE- 
RAL NUMERO  2806  DE  ELLOS  COMO  LA  MISMA  FU£  ENMENDADA 
MARZO   aiBO,  1886." 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  "Que  la  Sección  14  del  Capítulo  93  de  los 
Estatutos  Generales  del  Estado  de   Colorado  intitulada 
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"  Caminos-Ferreos,"  siendo  la  misma  la  Sección  General 
2805  de  los  mismos  como  la  misma  fué  enmendada  Marzo 
31"*,  1885,  sea  y  la  misma  es  por  ésta  enmendada  de  modo 
Matar  ganado,  que  lea  como  sigue."  Seo.  14.  Si  el  dueño  de  cualquier 
animal  ó  animales  así  muertos  ó  su  agente  autorizado  de  él 
Declaración  5  de  ella,  hicicse  una  declaración  jurada  ante  algún  oficial 
dueño.  *  autorizado  para  administrar  juramentos,  que  él  ó  ella  era 
el  dueño,  ó  agente  autorizado  del  dueño,  del  fierro  r^is- 
trado  hallado  sobre  el  animal  ó  animales  así  muertos  6 
dañados  en  el  tiempo  de  tal  muerte  ó  i^érdida,  y  tal  persona, 
dentro  de  seis  meses  después  de  tal  muerte  ó  pérdida,  entre- 
gará tal  declaración  jurada  á  el  agente,  ó  cualquier  oficial 
de  tal  compañia  ó  corporación,  que  él  ó  ella  es  el  dueño  de 
tal  animal,  describiéndolo,  y  la  corporación  ó  compañia 
puede  pagar  á  tal  persona  que  entregue  tal  declaración 
jurada  y  certificada,  ó  tal  última  declaración  jurada  ante- 
dicha, como  sigue: 

CÉDULA. 

GANADO  MENOR. 

Por  ovejas  Americanas,  cada  una 32  50 

Por  ovejas  y  cabras  Mejicanas,  cada  una 1  50 

BESES. 

Por  Tejanas  de  año,  cada  uno $10  00 

Por  Tejanas  de  dos  años,  cada  uno 14  00 

Por  novillos  Téjanos,  de  tres  años  de  edad,  cada  uno  17  00 
Por  novillos  Téjanos,  de  cuatro  años  arriba,  cada  uno  22  00 

Por  vacas  Tejanas 15  00 

Por  Americanas  de  año,  cada  uno 12  00 

Por  Americanas  de  dos  años,  cada  uno 17  00 

Por  novillos  Americanos  de  tres  años,  cada  uno 25  00 

Por  novillos  Americanos,  de  cuatro  años  arriba,  cada 

uno 30  00 

Por  vacas  Americanas,  cada  una 20  00 

Por  becerros,  cada  uno 7  50 

Los  pre(»ios  susodichos,  (tuando  sean  pagados  será  en 
ciasiflcacion  de  pago  del  total.  Todas  las  reces  Tejanas  y  Mejicanas  ten- 
reses.  ^^^^  ^^^   ^^^   Consideradas  como  reses  Tejanas;   las  de 

media  sangre  y  de  grados  más  altos  serán  clasificadas  como 
reses  Americanas;  las  reces  de  sangre  pura,  vacas  de  or- 
deña, reses  Americanas  de  un  grado  más  alto  y  toros  de 
grado  se  pagará  por  ellos  en  dinero  á  su  valor  del  mercado; 
Ganado  menor,  gauado  mcnor  de  sangre  pura  se  pagará  por  él  en  dinero 
Caballo».  á  SU  valor  del  mercado;  caballos,  muías  y  asnos  se  pa^rá 
por  ellos  en  dinero  á  su  valor  del  mercado,  Bie7i  entendido^ 
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Que  ninguna  oompañia  de  camiíjo-ferréo,  eu  ningún  tiempo, 
estará  requerida  de  pagar  más  que  el  valor  del  mercado  de 
cualquier  animal  muerto  ó  dañado,  excepto  como  está  pro- 
veido  en  ésta  más  adelante.     En  todos  los  casos  donde  tal 
compañia  ó,  corporación  de  camino-ferréo  matare  alguna 
parte  del  ganado  mencionado  en  esta  acta,  y  para  el  cuál 
ningún  precio  ó  suma  se  ha  fijado,  el  dueño  ó  agente  de 
tal  ganado  después  del  archivo  arriba  dicho,  de  una  decla- 
ración jurada  cuya  declaración  jurada  contendrá  una  rela- 
ción de  la  clase,  grado  y  valor  de  tal  animal  ó  animales, 
puede  escoger  algún  dueño  de  propiedad  desinteresado  del 
condado  donde  tal  muerte  tomo  lugar,  y  notificará  á  tal 
compañia  ó  corporación  del  dicho  escogimiento;  y  tal  com- 
pañia ó  corporación,  dentro  de  tres  días  después,  puede 
escoger  alguna  persona  propia  para  que  actué  con  la  per- 
sona así  escogida,  y  los*  dos  que  han  sido  así  escogidos 
escogerán  un  tercero,  y  los  tres  así  escogidos,  sin  dilación, 
procederán  á  tasar  el  valor  del  ganado  así  muerto  ó  dañado, 
una  mayoría  de  cuyos  tres  avaluadores  será  suficiente  para  Avaluadores. 
determinar  el  mismo;  y  certificarán,  bajo  juramento  tal 
avaluación  á  un  agente  ó  superintendente  de  tal  compañia  Nombramiento 
ó  corporación.     El  nombramiento  de  dichos  avaluadores  ewdlnSa'^coS^ 
por  el  dicho  dueño,  y  de  dicha  compañia  ó  corporación,  véíüo  de®^  ^*"*' 
será  evidencia  conclusiva  de  que  las  partes  han  convenido  J¿®i5**^  ®* 
á  aceptar  la  suma  fijada  por  dichos  avaluadores,  como  la 
suma  correcta  de  los  daños  á  los  cuáles  el  dueño  esta  intitu- 
lado, y  el  pago  por  la  dicha  compañia  ó  corporación,  dentro 
de  treinta  días,  desde  que  la  suma  fué  fijada,  junto  con  las 
costas  de  tal  avaluación,  dejará  libre  á  dicha  compañia  ó 
corporación  de  la  demás  responsabilidad.     En  todos  los 
casos  donde  el  valor  de  tal  ganado  sea  establecido  por  esta 
acta,  tal  compañia  ó  corporación  pagará  por  tal  ganado 
dentro  de  treinta  días  después  de  la  entrega  de  la  declara- Pago  será  hecho 
cion  jurada  de  la  posesión  de  dicho  ganado,  y  si  alguna  y  ^¿into  días. 
tal  compañia  llegase  á  faltar  á  pagar  por  tal  ganado,  dentro 
de  treinta  días  después  de  la  entrega  de  tal  declaración 
jurada,  ó  en  caso  que  tal  compañia  ó  corporación  descui- Descuido  ó 
dase  ó  rehusase  nombrar  avaluadores  como  proveidos  antes  de?\a^oSÍpania 
en  esta;  tal  compañia  será  sujeta  por  el  valor  doble  de  JvífuíSores!'^ 
cualquier  animal  ó  animales,  junto  con  un  arancel  razona- 
ble de  abogado,  que  será  adjudicado  por  la  corte.    En  caso 
aue  tal  compañia  ó  corporación  haya  nombrado  un  avalua- 
or,  como  proveido  en  ésta,  tal  compañia  ó  corporación 
pagará  al  dueño  la  suma  fijada  por  los  avaluadores,  dentro 
de  treinta  días  después  de  que  tal  compañia  ó  corporación, 
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Compensaolon 
de  los  avalua- 
dores. 


Compafiia  que 
mantenga 
oerooe  legales  y 
guarda  reses  no 
es  responsable 
excepto  sobre 

Srueoade 
esculdo. 


Serán  colgados 
los  cueros  para 
inspección. 


Revocadas. 


Emergencia. 


Ó  un  agente,  ó  superintendente  de  las  mismas,  hubiese  re- 
cibido el  dicho  certificado  de  dichos  avaluadores,  y  en  caso 
que  no  se  haya  hecho  pago  por  lo  mismo  dentro  del  dicho 
tiempo  tal  compafiia  ó  corporación  estará  sujeta  á  los  due- 
ños por  el  valor  doble  de  cada  animal  ó  animales,  junto 
con  un  arancel  razonable  de  abogado  y  todos  los  costos  y 
gastos  que  á  ellos  se  haya  incurrido  en  y  por  dicha  avalua- 
ción, que  serán  colectados  en  cualquier  corte  de  competente 
jurisdicción.     Todas  las  personas  escogidas  ó  nombradas 
como  avaluadores  bajo  esta  sección,  recibirán  la  suma  de 
un  peso,  que  será  pagada  por  dicha  compafiia  ó  corpora- 
ción de  camino-ferréo,  como  provéido  antes  en  ésta;  Bien 
enicndido,  Que  cualquier  compafiia  de  camino-ferréo  que 
haya  construido  ó  que  de  aqui  en  adelante  construj^ere,  y 
la  cuál  en  todos  tiempos  mantuviere  á  lo  largo  de  la  linea 
de  su  camino,  ó  en  cualquier  parte  del  mismo,  buenos, 
legales  y  suficientes  cercos,  capaces  para  en  todos  tiempos 
impedir   de   que  tal  animal  ó  animales  lleguen  á  dicho 
camino,  y  la  que  pusiere,  y  que  en  todos  tiempos  mantu- 
viere  guarda-reses  buenos  y  suficientes,  no  será   sujeta 
como  provéido  antes  eu  ésta,  excepto  por  prueba  de  falta 
actual  ó  descuido  de  dicha  compafiia,  ó  los  empleados  de 
ella.     Cualquier  compafiia  de  camino-ferréo  que  pusiese 
puertones  sobre  y  á  través  de  dichos  caminos-ferreos,  á 
súplica  de  las  personas  que  tengan  ó  jx)seén  terreno  adya- 
cente á  dichos  caminos-ferreos,  para  el  uso  y  acomodación 
privada  de  los  dichos  duefios  ó  posesores  del  terreno  adya- 
cente, no  será  responsable  por  la  muerte  ó  injuria  de  cual- 
quier ganado  que  esté  pasando  por  los  dichos  puertones 
que  pertenezcan  á  la  dicha  parte  á  cuya  súplica  y  para 
cuya  acomodación  los  dichos  puertones  fueron  hechos,  á 
no  ser  que  tal  muerte  ó  injuria  fuese  ocasionada  por  la 
falta  ó  descuido  de  dicha   compafiia  de   caminos-ferreos 
ó  por  la  de  los  empleados  de  ella.     En  todos  los  c^sos 
donde  se  les  haya,  dado  muerte  á  los  animales  por  alguna 
compafiia  de  camino-ferréo  tendrán  que  desollarse  á  costo 
de  la  compafiia  y  colgarse  los  cueros  en  la  estación  más 
cercana  del  punto  donde  se  les  dio  muerte  para  la  inspec- 
ción de  cualquiera  y  todas  las  partes. 

Sec.  2.  Todas  las  actas  y  partes  de  actas  inconsistentes 
con  esta  acta  son  por  ésta  revocadas. 

Sec.  3.  En  tanto  como  los  intereses  públicos  requieren 
que  esta  acta  debiera  tomar  efecto  á  la  vez,  una  emergencia 
existe;  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  y  estaré  en 
fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  6*°,  1891. 
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EMPLEADOS   DE   VIAS-FEERÉAS. 


( P.  S  288.) 

ACTA 

EN    RELACIÓN  A    LAS    HORAS   DE   EMPLEO   POR   CIERTOS    EMPLEADOS   DE 
VIAS-FERRÉA8. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  ninguna  compañía  que  esté  operando 
un  camino-ferréo,  por  entero  ó  en  parte  dentro  de  este 
Estado,  permitirá  ó  requerirá  á  cualquier  conductor,  inge- 
niero, fueguero,  guarda-frenos,  operario  de  telégrafo,  ó  car- 
rero que  ha  trabajado  en  su  capacidad  respectiva  por  diezi-  Horiwd6 
ocho  horas  consecutivas,  excepto  en  caso  de  casualidad,  á®™^^^' 
re-asumir  su  deber  ó  hacer  cualquier  trabajo  hasta  que  él 
haya  tenido  á  lo  menos  ocho  horas  de  descanso*. 

Sec.  2.  Cualquier  oompañia  que  viole,  ó  permita  que 
sea  violada,  cualquier  de  las  i)r(;visiones  de  la  sección  que 
precede,  ó  cualquier  oñcial,  agente  ó  empleado  que  viole  ó 
permita  que  sea  violada  cualesquier  de  las  provisiones  de  la  Muita. 
sección  que  precede,  será  multada  no  menos  que  cien  pesos 
y  no  más  que  trecientos  pesos,  por  cada  una  y  toda  viola- 
ción de  esta  acta. 

Aprobada  Abril  13°^°,  1891. 


EENTAS, 


( P.  C.  285.) 

ACTA 

PARA  PROVEER  PARA  EL  PAGO  DE  LOS  IMPUESTOS  DOS  VECES  AL  AÑO  Y 
PARA  ENMENDAB  LAS  SECCIONES  8ETENTISEI8  (53\  CIEN  (61),  CIENTO 
UNA  ^62),  CIENTO  SEIS  (68),  CIENTO  DIEZ  ^72)  DEL  CAPÍTULO  XOVI,  DE 
LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DE  COLORADO,  INTITULADO,  "RENTAS;" 
SIENDO  LAS  MISMAS  LAS  SECCIONES  GENERALES  DOS  MIL  OCHOCI- 
ENTAS OCHENTISIETE,  DOS  MIL  NÜEVECIENTAS  ONCE,  DOS  MIL  NUE- 
VECIENTAS  DOCE,  DOS  MIL  NUEVECIENTAS  DIEZISIETE  Y  DOS  MIL 
NUEVECIEÑTAS  VEINTIUNA  DE  LOS  MISMOS;  Y  PARA  ENMENDAR  UNA 
ACTA  INTITULADA,  "UNA  ACTA  PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  OCHEN- 
TITRES  (60),  DEL  CAPÍTULO  XCIV,  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES 
DE  COLORADO,  INTITULADO,  'RENTAS,"'  SIENDO  LA  MISMA  LA  SEC- 
CIÓN GENERAL  DOS  MIL  OCHOCIENTAS  NOVENTICUATRO  DE  LOS 
MISMOS;  APROBADA  ABRIL  20mo,  1H89;  Y  PARA  REVOCAR  TODAS  LAS 
ACTAS  Y  PARTES  DE  ACTAS  IN(UJNSISTENTES  CON  ÉSTA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1 .   Todos  los  impuestos  serán  debidos  y  paga-  impuestos 
bles  una  mitad  en  ó  antes  del  último  día  de  Enero,  y  el  aSSSSS^nte?*' 
20 
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Multa  para 
impuoMtoe 
deUncuentes. 


NJnffúna  de- 


balance  en  ó  antes  del  último  día  de  Julio,  del  año  sigu- 
iente al  en  que  los  fueron  amillarados,  excepto  que  el 
tiempo  para  el  pago  del  plazo  debido  en  el  último  día  de 
Enero  de  1891  (bajo  esta  sección)  sea  extendido  hasta  el 
último  día  de  Febrero  de  1891. 

Sec.  2.  En  caso  de  que  el  primer  plazo  de  una  mitad 
del  impuesto  no  sea  pagado  anterior  al  primero  de  Feb- 
rero, entonces  se  amillarará  contra  del  tal  plazo  de  im- 
puesto una  multa  de  uno  por  ciento,  por  cada  mes  ó  parte 
fraccional  del  mismo,  hasta  que  sea  pagado  previo  al 
primero  de  Agosto  como  ordenado  por  ley. 

Sec.  3.  Que  la  sección  setentiseis  (53)  del  Capítulo 
XCIV,  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado, 
intitulado  "Hentas,"  siendo  la  misma  la  sección  general 
dos  mil,  ochocientas  y  ochentisiete  de  los  mismos,  es  por 

ésta  enmendada  á  leer  como  sigue:   2887,  Sec.  76(53). 

S^TOeSaria."**  Ninguna  demanda  personal  de  los  impuestos,  será  ne<:*e- 
saria,  sino  que  es  el  deber  de  toda  persona  sujeta  á  tasación 
llegar  á  la  oficina  del  tesorero  entre  el  día  primero  de 
Diciembre  y  el  primer  día  de  Agosto  de  cada  año  fiscal, 
y  pagar  sus  impuestos;  y  si  tal  persona  descuidase  ó 
faltase  á  pagar  tal  impuesto,  hasta  después  del  primero  de 
Agosto  que  sigue  á  la  leva  del  mismo,  el  tesorero  puede 
colectar  el  mismo  por  embargo  y  venta  de  cualquier  pro- 
piedad personal  que  él  tenga. 

Seo.  4.  Que  la  sección  una  de  una  acta  para  enmendar 
la  sección  ochentitres  (60)  del  Capítulo  XCIV,  de  los 
Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado,  intitulado 
"  Rentas,"  siendo  la  misma  la  sección  general  dos  mil 
ochocientas  y  noventicuatro  de  los  mismos,  y  aprobada 
Abril  20,  18S9,  sea  y  la  misma  es  por  ésta  enmendada  á 
leer  como  sigue:  Sección  1.  Que  la  sección  ochentitres 
(60)  del  Capítulo  XCIV,  de  los  Estatutos  Generales 
del  Estado  de  Colorado,  intitulado  "Rentas,"  siendo  la 
misma,  la  Sección  General  2894  de  los  mismos,  sea  y  la 
misma  es   por   ésta  enmendada  á  leer  como  sigue:  2894, 

imouestoB  Ron  Sec.  83  (60).  En  el  primer  día  de  Agosto  los  impuestos 

Agosto^*''^'^*  que  no  hayan  sido  pagados  por  el  año  que  precede  vienen 
á  ser  delincuentes,  y  de  allí  en  adelante  ganarán  interés  á 
razón  de  quince  por  ciento,  por  año,  pero  el  tesorero  con- 
tinuará recibiendo  los  pagos  de  los  mismos  con  interés 
hasta  el  día  de  la  venta  por  los  impuestos. 

Sec.  5.  Que  la  sección  cien  (61)  del  dicho  Capítulo 
XCIV,  siendo  la  misma  la  sección  general  dos  mil,  nove- 
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cientas  y  once  de  los  mismos,  sea  y  la  misma  es  por  ésta 
enmendada  á  leer  como  si^^ue:  2911,  Sec.  100  (61).  Todos  Terrenos  y 
los  terrenos  y  solares,  y  todos  los  edificios,  apéndices  yT\m^.^^^^^ 
mejoras  sobre  los  terrenos  públicos,  y  todo  el  interés  ó 
título  que  cualquier  persona  ó  personas,  que  tengan  ó  recla- 
men tal  mejoras,  puedan  tener  en  el  terreno  sobre  el  cuál 
las  mismas  se  han  hecho,  sobre  las  cuáles  no  se  hayan 
pagado  los  impuestos  antes  del  día  primero  de  Agosto  de 
cada  año,  serán  sujetos  á  venta,  del  'modo  que  en  ésta  se 
dispondrá  más  adelante  para  hacerse  la  venta  de  los  terre- 
nos por  los  impuestos. 

Sec.  6.  Que  la  sección  ciento  una  (62)  del  dicho  Capí- 
tulo XCIV^  siendo  la  misma  la  sección  general  dos  mil  nove- 
cientas, doce  de  los  mismos,  sea  y  la  misma  es  por  ésta 
enmendada  á  leer  como  sigue:  2912  Sec.  101  (62).  Eli^jtodeiin- 
tesorero  de  condado  antes  del  día  veinte  de  Agosto  en  cada  *^"*°  ^' 
año,  hará  una  lista  de  todos  los  terrenos  y  solares  de  plaza 
sujetos  á  venta,  describiendo  tales  terrenos  y  solares  de 
plaza  del  modo  que  los  mismos  están  descriptos  en  la  (*) 
lista  de  impuestos,  con  un  aviso  acompañante  que  recite  Aviso, 
que  tanto  de  cada  trecho  de  tierra  ó  de  los  solares  descrip- 
tos en  dicha  lista  como  tantos  (puedan)  ser  necesarios  para 
ese  fin,  serán  vendidos  por  él,  en  un  día  especificado  más 
adelante  en  venta  piiblica,  en  la  oficina  del  tesorero  del 
condado,  por  los  imjDuestos  y  costos  impuestos  sobre  ellos, 
y  por  los  impuestos,  y  multas  amillaradas  contra  el  dueño 
de  los  mismos  para  la  propiedad  personal;  Bien  entendido, 
sin  embargo;  Que  si  la  tal  lista  no  fuese  hecha  (*)  hasta 
después  del  vigésimo  día  de  Agosto;  la  venta  que  se 
haga  por  esa  no  será  nula  por  razón  de  aquello,  el  tal  aviso 
puede  ser  en   la  forma  siguiente:   Oficina  del  Tesorero,  Forma  de  aviso. 

Condado  de ,  Estado  de  Colorado.    Por 

éste  es  dado  aviso  público  que  yo,  en  conformidad  con  la 
ley,  ofreceré  en  venta  pública,  en  la  oficina  del  Tesorero 

del  Condado  de ,  y  Estado  de  Colorado,  en  el 

día de — 18.—,  y  días  subsiguientes,  comen-  * 

zando  cuando  el  reloj  anuncie  la  hora  de A.  M.  de 

dicho  día,  tanto  de  los  siguientes  bienes  raices  descriptos  y 
situados  en  dicho  condado,  sobre  los  cuáles  los  impuestos 
por  el  año  (ó  años)  18-—,  no  han  sido  pagados,  como  sean 
necesarios  para  pagar  dichos  impuestos,  intereses  y  multas, 
á  saber: 
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Venta  de 
terrenos  por 
impuestos 
dellucuentee. 
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Sec.  7.  Que  la  sección  ciento  seis  (68)  de  dicho  Capí- 
tulo XCIV,  siendo  la  misma  la  sección  general  dos  mil, 
novecientas,  diezisiete  de  los  mismos,  sea  y  la  misma  es 
por  ésta  enmendada  á  leer  como  si^uo:  2917,  Sec.  106  (68). 
En  ó  antes  del  primor  Lunes  de  Octubre  de  cada  año, 
está  ordenado  que  el  tesorero  '  «írezca  en  venta  pública  en 
su  (la  del  tesorero)  oficina,  en  su  condado,  todos  los  ter- 
renos sobre  los  cuáles  los  impuestos  que  fueron  levados  el 
año  que  precede,  ó  cualquier  año  precedente,  que  aim  no 
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hayan  sido  pagados,  y  tal  venta  no  será  inválida  si  no  fué 
hecha  hasta  después  del  día  nombrado. 

Seo.  8.  Que  la  sección  ciento,  diez  (72)  de  dicho  Capí- 
tulo XCIV,  siendo  la  misma  la  sección  general  dos  mil 
novecientas,  veintiuna  de  los  mismos,  sea  y  la  misma  es 
por  ésta  enmendada  á  leer  como  sigue:  2921,  Seo.  110  (72). 
Si  por  alguna  causa  no  se  pudiese  anunciar  la  propiedad  y¿°*»¿S^ 
real  debidamente  y  ofrecerse  en  venta  en  ó  antes  delente?* 
primer  Lunes  de  Octubre,  será  el  deber  del  tesorero 
hacer  la  venta  en  cualquier  día  subsiguiente  que  se  pueda 
hacer  concediéndose  tiempo  para  la  publicación  del  aviso, 
como  dispuesto  en  esta  acta. 

Sec.  9.   Todas  las  actas  y  partes  de  actas  en  conflicto  Bevocadae. 
con  ésta  son  por  ésta  revocadas. 

Sec.  10.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe 
una  emergencia;  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza  Emergencia, 
desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Febrero  28,  1891. 


RENTAS. 


(P.S.250.) 

ACTA 


QUE  AUTORIZA  LA  TRABFERENCIA  DE  CIERTOS  IMPUESTOS  PERSONALES 
DELINCUENTES  DE  UN  CONDADO  A  OTRO  EN  CIERTOS  CASOS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.   Si  en  algún  tiempo  desde  el  amillaramiento  propiedad  per- 
de  la  propiedad  personal  para  la  tasación,  la  dicha  propie-  f^^fvSS^l 
dad  por  virtud  de  la  creación  de  un  nuevo  condado  ha  sido  SefíSidad  " 
puesta  al  lado  de  afuera  del  territorio  reducido  del  condado 
en  el  cuál  el  amillaramiento  fué  hecho,  y  dentro  de  los  limí- 
trofes de  un  nuevo  condado,  y  por  un  período  de  dos  años,  si  es  impuesto 
tales   impuestos  personales  han   sido  delincuentes   y  no  do? aSoe  p^Se^"^ 
pagados  sobre  los  libros  del  tesorero  de  condado  en  el  cuál  *"**®^"*'- 
se  hizo  el  tal  amillaramiento  y  que  al  tal  tesorero  de  con- 
dado le  fué  (imposible)  impracticable  colectar  los  mismos 
será  el  deber  de  tal  tesorero  de  condado  del  condado  en 
que  fué  hecho  el  amillaramiento  enviar  al  escribano  de 
condado  en  el  cuál  se  halle  tal  propiedad  personal  una 
copia  de  dicha  amillaracion  como  fué  hallada  en  sus  libros 
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por  lo  cuál  el  dicho  escribano  entregará  la  misma  al  teso- 
Embargo,  rero  de  su  condado  poniéndola  por  eso  á  cuenta  de  él,  y  el 
dicho  tesorero  procederá  pronto  á  colectar  dichos  impu- 
estos, y  si  demandados  no  fueren  pagados,  puede  proceder 
por  embargo  como  esta  proveído  en  otros  casos  donde  el 
amillaramiento  fué  hecho  en  su  propio  condado. 

Sec.  2.   El  escribano  de  condado  del  condado  al  cuál 
dicha  copia  de  amillaramiento  6  lista  de  impuestos  delincu- 
entes fuese  enviada  conforme  á  la  sección  una  de  esta, 
reconocerá  recibo  de  dicha  copia  inmediatamente  por  una 
comunicación  escrita  al  tesorero  de  condado  endonde  dicho 
El  tesorero       amillaramiento  fué  hecho  originalmente,  y  el  dicho  tesorero 
ISÍ^JiíSSífona-   informará  de  acción  en  las  premisas,  al  concejo  de  comi- 
y^al  auditoír***"  siouados  de  condado  de  su  condado  y  también  al  auditor 
de  estado,  y  sobre  eso  serán  hechos  los  asientos  propios  en 
los  libros  del  condado  y  en  los  del  auditor  de  estado,  de 
modo  que  el  tesorero  de  dicho  condado  en  el  cuál  fué  hecho 
el  amillaramiento  no  será  por  más  tiempo  responsable  por 
la  colectación  de  dichos  impuestos  delincuentes,  ni  serán 
puestos  á  cuenta  de  él  por  eso,  y  que  al  tesorero  de  condado 
al  cuál  la  lista  delincuente  ha  sido  enviada  le  será  puesta  á 
cuenta  de  él  por  eso  mismo.     Y  si  se  hicieren  después 
Como  será  «11»-  colcctaciones,  yá  por  embargo  ó  de  otro  modo,  de  tales 
eSíStaeíonofl.    colcctacioues  se  disi)ondrá  del  mismo  modo  que  si  el  amilla- 
ramiento hubiese  sido  hecho  originalmente  en  el  condado 
en  donde  las  colectaciones  son  hechas. 

Aprobada  Marzo  2()  de  1891. 


RENTAS. 

( P.  8.  2:.9.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  UNA  ACTA  INTITULADA  UNA  ACTA  PARA  ENMENDAR 
CIERTAS  SECCIONEH  DEL  CAPÍTULO  94  INTITULADO  RENTAS  DE  LOS 
ESTATUIOS  GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO  Y  PARA  REVO- 
CAR TODAS    LAS  ACTAS  QUE  CONFLICTEN,  APROBADA  ABRIL  7,  1885. 


La  Asamblea  Generahdel  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  Sección  3  de  una  acta  intitulada, 
'*Una  acta  para  enmendar  ciertas  secciones  del  Capítulo  94 
intitulado  **  Rentas,''  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado 
de  Colorado  y  para  revocar  todas  las  actas  que  conflicten 
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será  enmendada  á  leer  como  sigue :   Sec.  3.  La  sección  cinco 
de  dicho  capítulo  es  por  ésta  enmendada  y  decretada  otra  vez 
á  leer  como  sigue:    Seo.  5.  Serán  levados  y  amillarados  cuotas  de  t 
sobre  la  propiedad  real  y  personal  tasable  dentro  de  este  oWetSS'de 
Estado  en  cada  un  año  los  impuestos  siguientes:  para  ob- JJ^dído. 
jetos  de  Estado  cuatro  milócimos  en  el  peso  cuando  una 
cuota  más  baja  no  sea  ordenada  por  el  concejo  de  iguala- 
ción excepto  como  esta  próveido  en  la  sección  setenta  de 
esta  acta;  para  el  interés  y  pago  de  las  obligaciones  de  con- 
dado tal  cuota  como  sea  necesaria  para  pagar  tal  interés  y 
hacer  tales  pagos;  para  el  soporte  de  las  escuelas  no  menos 
que  dos  ni  más  que  cinco  milécimos  en  el  peso;  para  la 
renta  ordinaria  del  condado  tal  cuota  como  sea  suficiente 
para  sufragar  los  gastos  ordinarios  de  condado;  para  el  sos- 
tén de  los  pobres  no  más  que  tres  milécimos  en  el  peso; 
para  objetos  de  camino  no  más  que  siete  milécimos  en  el 
peso;  para  contingencias   y  casualidades  imprevistas  no 
más  que  tres  milécimos  en  el  peso;  para  el  objeto  de  que 
se  paguen  las  órdenes  pendientes  y  otras  deudas  flotantes 
no  más  que  tres  milécimos  en  el  peso.     Será  el  deber  del  ei  tesorero  de 
tesorero  de  condado  prora tear  y  preservar  todos  los  impu-  Sírtí  pK?"" 
estos  colectados  por  él  en  los  varios  fondos  para  los  cuáles  SSSSdoTís 
los  impuestos  fueron  levados  como  arriba  proveído  y  no  varios  fondos, 
será  legal  usar  el  dinero  que  pertenezca   á  cualesquiera 
otros  fondos  para  los  cuáles  se  ha  próveido  arriba  para  el 
fín  de  pagar  órdenes  ó  que  propiedad  (propiamente)  debie- 
ran ser  giradas  sobre  algún  otro  fondo. 

Aprobada  Abril  6^,  1891. 


RENTAS. 


( P.  C.  11*5.) 

ACTA 

QUE  PB0V£K  para  EL  MEJOB  AMILLARAMIENTO  Y  COLECTAOION  DE  REN- 
TAS; QUE  PRESCRIBE  LOS  DEBÉBES  DEL  CONCEJO  DE  IGUALACIÓN 
DE  ESTADO,  OFICIALES  DE  ESTADO  Y  CONDADO  EN  BELACION  CON 
ELLOS;  QUE  PBOVÉE  UN  CASTIGO  POB  LA  FALTA  Y  DESCUIDO  DEL 
DEBEB  EN  CONECCIÜN  CON  ELLOS,  Y  PABA  BEVOCAB  TODAS  LAS 
ACTAS   Y   PABTES   DE   ACTA   EN   CONFLICTO   CON   ESTA    ACTA. 

La  Asamblea  General  del  E$tado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   En  el  primer  Lunes  de  Abril  de  cada  año  concejo  de 
el  concejo  de  igualación  de  estado  se  juntará  en  la  oficina  i?tídcí*°°  ^® 
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Deberes  del 
concejo. 


Bienes  raices 
tenidos  pero 
no  usados  por 
la  compafUa  de 
via-ferréa. 


del  ejecutivo  y  deberá  juntarse  después  de  día  en  día  hasta 
que  los  negocios  de  dicho  concejo  sean  completos,  cxjmo 
Rqxíi  en  ésta  después  proveído.  Será  el  deber  de  dicho 
concejo  amillarar  toda  la  projjiedad  en  este  estado,  usada 
ó  manejada  por  las  compañías  de  vias-ferréas,  telégrafos, 
teléfonos  y  dormitorios  ú  otras  compañías  de  carros- 
palacios:  Bien  entendido,  sin  embargo,  Que  los  bienes 
raices  tenidos  por  cualquier  compañía  de  via-ferréa,  y  que 
no  estén  usados  para  la  operaoi(jn  propia  y  conveniente  de 
sus  compañías  férreas  y  mejoras  sobre  ellas,  no  serán  in- 
clusas en  tales  amillaramientos,  i^ero  tales  bienes  raices  y 
las  mejoras  sobre  ellos  serán  amillaradas  y  tasadas  en  la 
misma  manera  como  lo  son  los  bienes  raices  en  el  condado 
donde  los  mismos  estén  situados,  no  obstante  algo  en  ésta 
de  lo  contrario. 
Lacompafiift  Sec.  2.   El  presidente,  vice-presidente,  suj^erinlendente 

SoScIfoíoilunaíí^^^rftlj  auditor,  agente  de  impuestos,  ó  algún  otro  oficial 
miestíS-?"®  general  de  tal  compañía  ó  corporación  de  vias-ferréas,  dor- 
mitorios ú  otro  carro-palacio,  telégrafo  ó  telefono  que 
apropie,  opere  maneje  ó  que  tenga  en  su  posesión  en  este 
Estado,  dará  á  dicho  concejo,  en  ó  antes  del  décimo  quinto 
día  de  Marzo  de  cada  año,  una  relación  firmada  y  juramen- 
tada por  uno  de  tales  oficiales  y  que  enseñe  en  detalle  por 
él  el  año  que  acaba  el  trigésimo  primer  día  de  Diciembre 
que  precede: 

Número  de  Primero — El  número  total  de  millas  de  linea  de  camino- 

prinSplVfíaS-  férreo  principal  que  incluye  á  las  franquicias,  derechos  de 
quicía8,etc.  pasaje  y  todo  el  terreno  adyacente  al  mismo,  puentes, 
canales,  lineas  de  tubo,  cercos  y  resguardos  de  nieve,  teni- 
dos operados  y  manejados  en  este  Estado  por  tal  compañía 
de  camino-ferréo  que  há^a  los  retornos,  la  proporción  en 
cada  condado,  y  el  valor  de  los  mismos  por  milla. 
SiSS'de^ias  Segundo — El  número  de  millas  de  las  lineas  del  lado  y 

lineas  del  lado  secundarlas  y  de  las  salidas  en  cada  un  condado. 

y  salidas.  y 

Tercero — Una  descripción  minutiva  de  todos  los  bienes 
raices  usados  ó  necesarios  para  que  sean  usados  para  la 
operación  propia  y  conveniente  del  dicho  camino,  y  que  no 
esté  inclusa  dentro  ni  adyacente  á  su  derecho  de  pasaje. 

Cuarto  -  Una  relación  minutiva,  que  dé  el  tamaño,  car- 
IdifiSosf  °^°'  ácter  valor  y  situación  en  cuanto  al  condado,  de  todos  los 
despachos,  casas  de  estación,  tálleres  de  maquinas  y  otros 
edificios  tenidos  ó  manejados  por  tal  compañía  de  via- 
ferréa,  y  usada,  ó  necesaria  para  que  sea  usada  para  la 
operación  proi)ia  y  conveniente  de  su  camino. 


Bienes  raices 
u8ados  para  la 
operación  de 
camino. 


Despachos, 
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Quinto — Una  lista  completa  de  la  materia  rodante  que  Materia 
pertenezca  ó  sea  operada  por  tal  compañía  de  via-ferréa,  '^  "^  ®* 
recitando  el  número,  clase  y  valor  de  todas  las  locomoti- 
vas, carros  de  pasajeros,  carros  de  dormir  ú  otros  carros- 
palacios,  carros  de  expreso,  carros  de  bagaje,  carros  de 
correo,  carros  de  cajones,  carros  de  reses,  carros  de  carbón, 
carros  de  plataforma,  y  todas  las  otras  clases  de  carros,  que 
estén  en  la  posesión  ó  sean  usados  por  dicha  compañia. 
La  relación  mostrará  la  proporción  actual  de  la  materia 
rodante  que  esté  en  uso  sobre  el  camino  de  la  compañia, 
todo  lo  cuál  sea  necesario  para  la  trasportación  de  fletes  y 
pasajeros,  y  á  la  operación  del  camino  dentro  del  Estado 
durante  el  año  para  el  cuál  se  ha  hecho  esta  relación.     La 
dicha  relación  mostrará  también  la  proporción  actual  de  la 
materia  rodante  de  dicha  compañia  que  sea  usada  sobre  las  !JbT®¿^5¿J^*® 
lineas  arendadas  y  las  lineas  operadas  con  otros  dentro  del  arrendada». 
Estado,  el  millage  así  arrendado  y  operado  y  la  situación 
del  mismo. 

Seorto — Una  relación  que  muestre  el  montante  y  carác- Sí¿?iaiea  y 
ter  de  todos  los  utencilios,  materiales,  abastos  y  toda  la  ^eííSSíi.^ 
otra  propiedad  personal. 

Sétimo — El  número  de  millas  de  alambre  telegráfico  y  bS-e^Si wíflSS' 
telefónico  apropiado  ó  usado  por  cualquier  comi)añia  tele-y*«i«*<^'^co. 
gráfica  ó  telefónica,  el  valor  del  mismo  por  milla  de  un 
solo   alambre  y  el  valor  de  cada   alambre  adicional  por 
milla.     La  relación  dará  también  tal  otra  información  que 
el  concejo  de  igualación  pueda  requerir.     Si  cualesquiera 
de  dichos  oficiales  faltasen  á  hacer  tal  relación  dentro  delcasugopor 
tiempo  arriba  especificado,  ó  hicieren  una  relación  falsa,  el  ÍIiÍcIod.  ^^^ 
dicho  concejo  procederá  á  amillarar  la  propiedad  de  la  cor- 
poración que  así  falte  y  añadirá  el  treinta  por  ciento  al 
valor  de  la  misma  como  ha  sido  acertada  y  determinada 
por  dicho  concejo.    Que  será  el  deber  de  dicho  concejo  en  ei  concejo  hará 
tanto  como  sóa  practicable,  hacer  una  insjíeccion  y  exami-  IT/iSSílí" 
nación  personal  de  la   propiedad  de   tal  corporación  en 
orden  de  ser  así  capaz  de  hacer  una  avaluación  imparcial 
y  justa  de  la  misma.    La  dicha  propiedad  será  avaluada  en  Avaluación, 
su  valor  entero  en  dinero.     Al  amillararse  la  propiedad  de 
cualquier  y  tal  corporación  el  dicho  concejo  tendrá  en  con- 
sideración todos  las  materias  conexas  con  los  negocios  de 
tal   corjioracion   necesarias   para   habilitarlo   á  hacer   un 
amillaramiento  justo  y  equitable  de  tal  propiedad,  y  para 
ese  fin  puede  inquirir  en  el  costo  de  la  construcción,  la 
suma  del  capital  invertido,  el  costo  de  que  se  opere  y  man- 
tenga la  suma  de  la  ganancia  ó  pérdida  netas,   y  puede 
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El  concejo 
puede  procurar 
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El  concejo  oirá 
evidencia  en  la 
Jonta  de  Abril. 


El  concejo 
trasmitirá  una 
declaración  al 
escribano  de 
condado. 


Deber  de  los 
comisionados 
de  condado  al 
recibo  de  la 
declaración. 


procurar  cualquier  otra  información  que  lo  habilite  á 
llegar  á  un  valor  justo  y  propio  de  tal  propiedad.  Cuando 
se  hallare  que  una  cori)oracion  usa  ó  maneja  cualquier  pro- 
piedad que  i)ertenezca  á,  ó  que  sea  apropiada  por  otra  cor- 
poración dicho  concejo  puede  amillarar  tal  propiedad  yá  á 
la  corporación  que  use  ó  maneje  la  misma  ó  á  la  corpora- 
ción por  la  cuál  es  apropiada  ó  á  la  cuál  le  pertenezca. 
Pero  toda  y  tal  corporación,  en  su  relación  al  dicho  con- 
cejo, recitará  qué  propiedad  pertenezca,  á,  ó  es  apropiada 
por  cualquier  otra  corporación  esté  usada  ó  manejada  por 
la  corporación  yue  hace  la  relación.  En  la  junta  de  Abril 
de  dicho  concejo  en  cada  año  será  el  deber  de  dicho  con- 
cejo dar  una  oportunidad  á  cualquier  y  tal  corporación  ó  á 
cualquier  pagador  de  impuesto  que  comparezca  ante  el 
concejo  y  someta  ante  él  cualesquier  hechps  que  tiendan  á 
informar  al  c(mcejo  ó  á  darle  información,  á  fin  de  que  sea 
hecho  un  amillaramiento  de  tal  propiedad  propio  y  equi- 
table.  En  ó  antes  del  día  primero  de  Mayo  de  cada  año,  el 
dicho  concejo  trasmitirá  al  escribano  de  cada  condado,  por 
el  cuál  corra  la  linea  de  cualquier  compañía  de  via-ferréa, 
ó  la  del  alambre  telegráfico  ó  la  del  alambre  telefónico  una 
declaración  que  muestre  la  longitud  de  la  linea  principal 
de  tal  via-ferréa  y  el  número  de  millas  de  alambre  tele- 
gráfico y  telefónico  en  cada  condado  y  el  valor  amillarado 
por  milla  de  los  mismos  como  ha  sido  fijado  por  una  dis- 
tribución prorata  por  milla  del  valor  amillarado  de  toda  la 
propiedad  de  tal  corporación  ú  otra  corporación  que  opere 
cualquiera  de  sus  carros  sobre  cualquier  linea  que  no  sea 
la  de  ella  propia  dentro  de  este  estado,  como  antes  especi- 
ficados en  ésta,  cuyas  relaciones  serán  asentadas  en  los 
propios  registros  de  cada  condado. 

Seo.  3.  En  la  primera  junta  del  concejo  de  los  comi- 
sionados de  condado  tenida  después  de  que  dicha  relación 
se  ha  recibido  por  el  escribano  de  condado  del  concejo  de 
igualación  de  estado,  el  dicho  concejo  de  comisionados  de 
condado  harán  y  causarán  que  sea  asentada  en  los  regis- 
tros de  sus  procedimientos  una  orden  que  declare  la  longi- 
tud de  la  linea  principal  en  cada  distrito  de  escuela  y  en 
cada  corporación  municipal  dentro  de  su  condado,  en  ó 
por  el  cuál  cualesquier  lineas  de  vias-ferréas,  telegráficas 
ó  telefónicas  estén  situadas;  también,  la  suma  de  "tal 
amillaramiento  que  tenga  que  ponerse  sobre  la  lista  de  im- 
puestos para  el  beneficio  del  tal  distrito  de  escuelas  ó  de  la 
tal  corporación  municipal,  cuya  suma  será  el  valor  amilla- 
rado de  tal  propiedad  de  via-ferréa,  telegráfica  ó  telefónica. 
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como  fué  amillarado  por  el  dicho  concejo  de  estado   y 
retomado  al  dicho  escribano  de  condado.    Y  el  escribano  ei  eeoribano  de 
de   condado   trasmitirá  una  copia  de  la  dicha  orden  alSS'u^órdSne 
amillarador  del  condado,  quien  pondrá  tal  amillaramiento  dSj^^íííSía- 
en  el  padrono  de  amillaracion  de  su  condado,  sujeto  al^o'- 
mismo  por  ciento  de  leva  para  los  diferentes  objetos  como 
en  el  caso  de  otra  propiedad. 

Seg.  4.   El  concejo  de  igualación  de  estado  se  juntarán  concejo  dei 
el  primer  Lunes  de  Setiembre  de  cada  año.     Instalaránse  f^amiiw*'^*^ 
ellos  en  la  oficina  del  ejecutivo  para  el  fin  de  examinar  los°^®°*^- 
varios  amillaramientos  é  igualar  los  amillaramientos  en  los 
varios  condados  del  Estado,  siempre  que  estén  ellos  satis- 
fechos que  la  escala  de  la  avaluación  no  ha  sido  ajustada 
con  uniformidad  razonable  por  los  diferentes  amillaradores. 

Seo.  5.  El  dicho  concejo  tendrá  que  acertar  si  la  avalu-  ei  concejo  dei 
ación  de  la  propiedad  raiz  ó  personal  en  cada  condado  Su^nSíí* 
lleva  una  relación  ó  proporción  propia  con  la  avaluación  avaulaSon.* 
de  todos  los  otros  condados  del  Estado  de  la  misma  clase  ó 
naturaleza  de  propiedad  y  sobre  tal  examinacion  pueden 
ellos  aumentar  ó  disminuir  la  avaluación  de  alguna  ó  cual- 
quier naturaleza  clase  ó  grado  de  propiedad  en  cualquier 
condado,  tanto  como  á  juicio  de  ellos  sea  necesario  para 
dar  una  avaluación  propia  y  justa  entre  todas  las  avalua- 
ciones de  la  misma  naturaleza,  clase  ó  grado  de  propiedad 
en  todos  los  diferentes  condados  del  Estado;  pero  en  nin- 
gún caso  reducirán  ellos  la  avaluación  agregada  de  todos 
los  condados  abajo  de  la  avaluación  agregada  como  ha  sido 
retornada  por  los  amillaradores  de  los  varios  condados. 

i^EC.  6.  Dicho  concejo,  en  su  junta  de  Setiembre,  estará  ei  concejo  dei 
autorizado  para  hacer  cualquier  cambio  necesario,  ó  para  ISSa^deVeV 
corregir  cualquier  error  ó  equívoco  hecho  por  ellos  en  el  ÍSSe^^e^^ 
amillaramiento  de  la  propiedad  requerida  á  ser  amillarada  ™"^®**°*^*^^' 
por  ellos  por  la  sección  una  ( 1 )  de  esta  acta. 

Sec.  7.   En  ó  antes  del  vigésimo  día  de  Setiembre  de  ei  auditor 
cada  año  el  dicho  concejo  deberá  completar  su  igualación  SSribwí?d¿ 
y  el  anditor  de  estado,  trasmitirá  al  escribano  de  cada  con-  SSn  dMo?**" 
dado  una  relación  de  lo¿  cambios,  si  algunos,  que  hayan  ^¿|2J®°®^ 
sido  hechos  en  los  amillaramientos,  y  la  cuota  de  los  im-  miento. 
puestos  que  tengan  que  ser  levados  y  colectados  dentro  de 
su  condado  para  objetos  de  estado  por  aquel  año. 

Sec.  8.   Que  será  el  deber  de  dicho  concejo,  en  la  au- ei  concejo  de- 
sencia  de  cualquier  legislación  sobre  el  sujeto,  hacer  una  de^SíítSSS 
orden  en  su  junta  de  Setiembre  que  declare  que  la  cuota  Sitado."**  *** 
de  impuestos  que  será  levada  para  fines  de  estado  para  el 
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año  venidero  no  exceda  en  ningún  caso  á  la  suma  proveída 
para  lo  mismo  en  la  constitución. 
Propiedad  per-'       Sec.  9.  Que  el  deber  de  cada  amillarador  será  amillarar 
Sdíenlimero  toda  la  propiedad  personal  situada  ó  que  esté  en  su  con- 
dOj|nerode      dado,  el  día  primero  de  Enero  de  cada  año  y  toda  persona 
será  requerida  hacer  una  lista  de  su  propiedad  personal  en 
donde  la  misma  esté  situada  ó  pueda  hallarse  el  primer  día 
de  Enero  de  cada  año. 
Dueños  aiiBta-         Sec.  10.   Que  el  deber  de  toda  persona  que  sea  dueña  6 
dtdSS'áítel;  esté  á  cRTfro  de  propiedad  en  este  Estado  sujeta  á  tasación 
Marro°de  «Ida  ^^rá,  hacer  y  entregar  al  amillarador,  en  ó  antes  del  vigé- 
»fi«>'  simo  día  de  Marzo  de  cada  año,  una  lista  correcta  de  la 

misma  como  está  requerida  por  la  ley,  yá  sea  que  el  haya 
recibido  un  aviso  del  amillarador  para  hacerlo  así  ó  no,  y 
todo  amillaramiento  hecho  en  contra  de  la  propiedad  su- 
jeta á  tasación  será  válida  en  todos  respectos  yá  sea  que  tal 
aviso  fuese  recibido  ó  no.  Y  ninguna  falta  del  dueño  de 
haber  amillarado  tal  propiedad,  ó  de  haber  corregido  los 
Irregularidades  errores  en  el  amillaramiento,  y  ninp^ilna  irregularidad,  error 
ífSSteráíla^^  ú  omisiones  en  el  amillaramiento  de  cualquier  propiedad,  6 
Impuesto.**®*  en  la  levacion  de  cualquier  impuesto  afectará  de  ninguna 
manera  la  legalidad  de  cualesquier  impuestos  levados  sobre 
ella,  ni  afectará  ningún  derecho  ó  titulo  á  tal  propiedad 
raiz  que  le  hubiese  venido  á  cualquier  parte  que  reclame  ó 
que  tenga  la  misma  por  y  en  virtud  de  un  documento 
ejecutado  por  el  tesorero  como  para  el  que  está  proveído  por 
ley,  si  el  amillaramiento  de  tal  propiedad  hubiese  sido  regu- 
lar en  todos  resi3ectos. 

Sec.  11.   La  dicha  lista  contendrá: 
Contenido  do  la       Pvimero — Sus  terreuos  por  sección  ó  parte  de  sección, 
lista.  g^i^^jQ  ^  hilera,  y  será  clasificado  en  terrenos  de  agricultura, 

terren5°*°°  ^^^  ^^  pastéo,  de  carbou  ú  otro  terreno  mineral,  como  pueda 
ser  el  caso,  y  en  donde  tal  part<í  de  s(^ccion  no  es  una  sub- 
división' legal,  se  dará  alguna  otra  descripción  suficiente 
para  identificarla;  y  sus  solares  de  plaza,  nombrando  la  plaza 
ó  la  ciudad  en  la  cuál  estén  situados  y  sus  descripciones 
propias  por  el  número  del  solar  y  de  otro  modo,  según  el 
sistema  de  que  los  numeren  en  la  dicha  plaza  ó  ciudad. 

Propiedad  ScfjuiuJo—'Áw  propiedad  personal  ó  la  propiedad  por  la 

personal.  ^^^  ¿j  ^g  ^|  aoreute,  por  los  siguientes  pormenores:  el  valor 
promedio  de  las  mercancías  por  el  año  que  acaba  en 
Diciembre  31.  La  suma  del  capital  empleado  en  las  manu- 
facturas. El  número  y  valor  de  caballos.  El  número  y 
valor  de  muías.     El  número  y  valor.de  asnos.     El  número 
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y  valor  de  reses.  El  número  y  valor  de  ganado  menor.  El 
número  y  valor  de  cerdos.  El  número  y  valor  de  ganado 
cabrillo.  El  número  y  valor  de  otros  animales.  El  nú- 
mero y  valor  de  carros,  carruaj^^es,  calesines  y  otros  vehí- 
culos de  toda  descripción.  La  suma  de  dinero,  notas  ó 
créditos.  El  número  y  valor  de  relojes  de  estante  y  de 
faltriquera.  El  valor  de  diamantes,  joyería,  oro  y  láminas 
de  plata.  El  número  y  valor  de  instrumentos  mudicos. 
El  valor  de  efectos  de  ajuar  de  casa  y  mueblaje  y  el  valor  Efecu»  de 
de  toda  la  otra  propiedad  que  no  esté  enumerada  en  ésta,  y  *í""<*®  ***•• 
que  no  este  exenta  de  tasación  por  la  Sección  3,  Artículo  X 
de  la  Constitución  y  el  número  de  capitas.  Al  alistar 
la  suma  del  promedio  de  las  mercancías  la  persona  que  así  Mercancías. 
aliste  tomará  el  valor  promedio  de  tal  propiedad  que  hubo 
en  su  jKJsesion  ó  manejo  durante  el  año  próximo  previo  al 
tiempo  de  que  enlista,  y  si  él  no  había  estado  ocupado  en  los 
negocios  de  mercancías  por  tanto  tiempo  entonces  tomará 
él  el  promedio  durante  tal  tiempo  como  en  el  que  él  se  haya 
así  ocupado;  y  si  él  está  comenzando,  tomará  él  el  valor  de 
la  propiedad  en  mano  al  tiempo  de  alistarla.  Cualquier 
persona  que  compre,  reciba  ó  posee  propiedad  personal  de  Fabricantes 
cualquier  descripción  con  el  fin  de  añadir  al  valor  de  la  mateStlieí* 
misma  por  cualquier  proceso  de  fabricar  reducir,  extraer 
refinar,  purificar  ó  por  la  combinación  de  diferentes  ma- 
teriales con  una  vista  de  hacerse  una  ganancia  ó  sacar 
un  provecho  por  hacerlo  así  y  por  que  venda  la  misma, 
será  tenido  de  ser  un  fabricante  para  los  fines  de  amilla- 
ramiento  y  colectación  de  impuestos,  y  él  deberá  alistar 
para  tasación  el  valor  promedio  de  tal  propiedad  que 
esté  en  sus  manos,  estimándola  como  lo  hacen  los  comerci- 
antes que  lo  son  ordenados  por  esta  sección.  Pero  el  valor 
será  estimado  sobre  los  materiales  ó  minerales  que  única- 
mente entran  en  la  combinación  ó  fábrica. 

Sec.  12.  Al  hacer  la  suma  de  los  créditos  que  cualquier  Dendan  pueden 
persona  esté  requerida  á  alistar  por  él  mismo,  ó  por  cual- ■®"' "*^^****** 
quier  otra  persona,  compañia  ó  corporación  estará  él  intitu- 
lado al  rebajo  de  la  suma  gruesa  de  los  créditos  la  suma  de 
todaa  las  deudas  de  buena  fé  que.se  deben  por  tal  persona, 
compañia  ó  corporación  á  "cualquiera  otra  persona,  com- 
pañia ó  corporación  por  una  consideración  recibida;  pero 
ningún  reconocimiento  que  no  esté  fundado  sobre  una 
consideración  actual,  creída,  cuando  fué  recibida,  de  haber 
sido  adecuada  y  ningún  tal  reconocimiento  hecho  para  el 
fin  de  tener  tal  rebajo,  será  interpretado  una  deuda  dentro 
del  sentido  de  esta  sección.    Bien  entendido.  Que  nada  de 
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Bancoe  exentod  lo  tiue  hav  eii  esta  seccion  será  así  interpretado  para  que 

de  la  operación  i*^  i-v  -x'      ^  • 

de  esta  «eccion.  se  aplique  á  cualquier  banco,  compañía  ó  corporación  que 
ejerzan  los  poderes  ó  privilegios  de  banqueros,  ó  para  au- 
torizar cualescpiier  rebajos  concedidos  por  esta  seccion  del 
valor  de  cualquiera  otro  item  de  tasación  sino  los  créditos; 
Y  bien  enfrnaido,  otra  vez,  Que  no  será  legal  para  nin- 
^na  persona,  conipañia  ó  corporación  que  rebaje  de  los 
dinefos  de  él,  de  ellos  ó  de  ellas  invertido  en  bancos  priva- 
dos, acciones  de  compañias  de  fideicomisos,  asociaciones  de 
ahorros,  banco  de  estado  ó  nacional,  cualesquier  deudas 
que  se  deban  por  tal  persona,  compañía  ó  corporación. 
Que  rebajo»  no  Sec.  13.  Ninguna  persona,  compañia  ó  corporación 
B^An  concedí-  ^g^j.¿^  intitulada  á  cualquier  rebajo  de  las  sumas  de  cual- 
esquier acciones  ó  dineros  invertidas  en  bancos  yá  priva- 
dos, de  estado  ó  nacionales;  ni  estará  intitulada  á  cualquier 
rebajo  de  dinero  prestado  sobre  obligación,  ó  á  cuenta  de 
cualquier  obligación,  nota  ó  reconocimiento  de  cualquier 
naturaleza,  dado  á  cualquier  compañia  de  aseguranza  en 
cuenta  de  los  premios  ó  pólizas,  ni  en  cuenta  de  cualquier 
suscricion  no  pagada  á  cualquier  institu(íion  ó  sociedad 
religiosa,  literaria,  científica  ó  caritativa,  ni  en  cuenta  de 
cualquier  suscricion  pagable  en  jjlazos  sobre  el  capital  del 
principal  de  cualquier  compañia  yá  incorporada  ó  no 
incorporada. 
Reclama»  por  Sec.  14.   En  todos  los  casos  quc  se  reclamen  rebajos  de 

íe?f¿MdSíf°    los   créditos,  el   amillarador  requerirá  que   tales  rebajos 
sean  verificados  por  el  juramento  de  las  personas,  oficial  ó 
agente  que  reclamen  los  mismos:  y  cualquier  y  tal  persona 
oficial  ó  agente  que  á  sabiendas  ó  voluntariamente  haga 
una  relación  fraudulenta  de  los  tales  rebajos  reclamados 
Castigo  por  re-  verificados  así  i)or  declaración  jurada,  será  sujeto  á  una 
rebajoíf^'*^®   multa  de  no  menos  que  cien  pesos  ni  más  que  mil  pesos, 
en  adici(m  á  toilos  los  daños  sostenidos  por  el  Estado,  con- 
dado ú  otra   corporación  local  que  serán  recobrados  en 
cualquier  forma  propia  de  acción  ante  cualquier  corte  de 
competente  jurisdicción.     Tales  multas  cuando  sean  reco- 
bradas, serán  pagadas  á  la  tesorería  de  condado,  y  los  per- 
juicios cuando  sean   colectados,  serán   pagados  á  quien 
Relación  de      pertenezcan.     El  amillarador  preservará  la  relación  de  los 
íadado¿íno«r  rebajos   asi   reclamados,   verificados    asi    por   declaración 
jurada  por  el  periodo  de  dos  años,  cuando  serán  destruidos 
por  el  amillarador  de  condado  en  la  presencia  del  concejo 
de  comisionados  de  (!ondado. 

Sec.  15.   En  el  dia  primero  de  la  junta  de  los  comisio- 
nados de  condado  de  cada  condado  como  una  junta  de 
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igualación  el  amillarador  de  condado  someterá  ante  dicho  ei  amiuara- 
concejo  el  amillaramiento  completo  de  su  condado  junto  SmetídoíS 
con  la  lista  de  la  propiedad  retornada  á  él.     Él  también  ®f¿5®Jf^®j*|J*' 
someterá  ante  dicho  concejo,  las  listas  de  todas  las  per- «^^ii^rador. 
sonas  ó  corporaciones  en  su  condado  que  hayan  retomado 
listas  insuficientes  de  la  propiedad  personal  ó  que  hayan 
faltado  á  retornar  cualquier  lista  de  propiedad  como  se  re- 
quiere por  ley,  y  reportará  su  acción  en  cada  un  caso. 

Seo.  16.   En  ó  antes  del  vigésimo  día  de  Agosto  en  ei  amiiurador 
cada  año  el  amillarador  de  condado  hará  un  extracto  en  tA?t(?dupii- 
duplicado  del  amillaramiento  de  su  condado  que  contenga:  J^^j^nto!"*'^*' 
El  número  total  de  acres  de  tierra  de  cada  clase  amillarada 
en  su  condado  y  el  valor  de  la  misma.    La  avaluación  total 
de  los  solares  de  ciudad  ó  de  plaza.     El  número  total  de  contenido 
millas  de  camino-ferréo  y  el  valor  del  mismo.     El  número  dSpikSSS^doi 
total  de  millas  de  alambres  telegráficos  y  telefónicos  y  el  SSSto.*' 
valor  de  las  mismas.     La  suma  total  de  dineros  y  créditos. 
La   suma   total   de    capital   y   fábricas.     La   suma   total 
de  mercancías.     El  valor  total  del  ajuar  de  casa,  mueblaje 
no  exento  de  tasación.     Valor  total  de  joyería,  oro  y  lámi- 
nas de  plata.     Valor  total  de  acciones  de  banco.     Número 
y  valor  total  de  otras  partes  de  acción.     Número  y  valor 
total  de  instrumentos  músicos.     Número  y  valor   total  de 
relojes  de  estante  y  de  faltriquera.     Número  y  valor  total 
de  carruajes  y  vehículos.    Nún^ero  y  valor  total  de  caballos. 
Número  y  valor  total  de  muías.     Número  y  valor  total  de 
asnos.     Número  y  valor  total  de  reses.     Número  y  valor 
total  de  ganado  menor.    Número  y  valor  total  de  cerdos. 
Número  y  valor  total  de  ganado  cabrillo.     Número  y  valor  copias  dei  ex- 
total de  todos  los  otros  animales.     Número  y  valor  total  de  ÍJframfent?'*" 
toda  otra  propiedad.     Una  copia  de  dicho  extracto  seráj^^jf^^udi^r 
mandada  al  auditor  de  estado  para  el  uso  del  concejo  de  y  ^^^'í^l.^*^ 

i.-i.i  \  .  T,  .,•'  con  el  reiglstra- 

iguaiacion  de  estado,  y  una  copia  entregada  al  escribano  ydordei  con- 
registrador  de  su  condado. 

Sec.  17.   Será  el  deber  del  concejo  de  comisionados  deveinttcinco  por 
condado  retener  veinticinco  por  ciento  del  salario  ó  perrio'íeilíiuia-' 
diem,  del  amillarador  del  condado  de  cualquier  condado  Stenido'hásta 
del  Estado  hasta  que  el  dicho  amillarador  del  condado,  §2®^^if»¿J."°^ 
produciere  un  certificado  del  auditor  de  estado  de  que  él,  "^^i^d*^**! 
el  dicho  amillarador  de  condado  ha  debidamente  entregado  S¡Stor.°  ^ 
al  dicho  auditor  de  estado  una  copia  del  extracto  de  ami- 
Ilaramientt   para   su  condado  y  que  la    misma   ha   sido 
hecha  en  conformidad  con  la  ley.     Cualquier  amillarador 
de  condado  que  faltase  á  producir  un  tal  certificado  del 
auditor  de  estado  perderá  el  dicho  veinticinco  por  ciento 
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£1  auditor 
mandará  un 
certificado. 


Conceciionarío  y 
concealonado— 
quien  pagará 
impuesto. 


jEi  concejo  de  SU  salarío.  En  caso  de  falta  para  recibir  tal  extracto  de 
pachar^un  amiUaramieiito  en  el  debido  curso  de  tiempo,  el  concejo  de 
quTSbteM?u'?  estado  de  igualación  despachará  de  una  vez  á  un  mensa- 
Sífuara-  J®^^  para  que  obtenga  tal  extracto  de  amillaramiento,  los 
mietto.  gastos  del  mismo  serán  pagados  del  dicho  veinticinco  por 

ciento  retenido   por  el   concejo  de   los   comisionados  de 
condado. 

Sec.  18.  El  auditor  de  estado,  al  recibo  del  extracto  de 
amillaramiento  de  cualquier  amillarador,sin  dilación  exami- 
nará el  mismo  y  si  lo  hallase  correcto  mandará  al  amillara- 
dor  un  certificado  que  declare  el  hecho  en  él. 

Sec.  19.  Como  entre  concesionario  y  concesionado  de 
cualquier  terreno  donde  no  hay  convenio  expreso  como 
quien  de  ellos  deberá  pagar  los  impuestos  que  sean  amilla- 
rados só})re  él,  si  tal  terreno  es  traspasado  entre  el  primer 
día  de  Noviembre,  y  el  primer  día  del  próximo  Marzo,  en- 
tonces el  concesionado  deberá  pagar  los  mismos,  pero  si  es 
traspasado  entre  el  primer  día  de  Enero  y  el  primer  día 
del  próximo  Noviembre,  el  concesionario  deberá  pagarlos. 

Sec.  20.  Los  terrenos  entrados  por  primera  compra, 
domicilio  final,  en  venta  pxiblica  ó  privada  ó  de  otro  modo, 
serán  sujetos  á  tasación  yá  sea  ti[ue  el  patente  para  los 
mismos  se  haya  expedido  ó  no;  y  cuando  tal  entrada  se 
haya  hecho  antes  del  prin^er  día  de  Enero  el  terreno  así 
entrado  estará  sujeto  á  tasación  por  ese  año. 

Sec.  21.  Todo  amillarador  amillarará  toda  la  propiedad 
personal  situada  ó  que  esté  en  su  condado  en  el  día  pri- 
mero de  Enero  de  cada  año.  Cualquier  persona  requerida 
á  alistar  propiedad  en  favor  de  otra  deberá  hacerlo  así  en 
el  mismo  condado  en  el  cuál  pudiera  él  ser  requerido  á 
alistarla  si  la  misma  fuese  de  él  propia,  pero  debe  él  alis- 
tarla separadamente  de  la  que  él  i30sée  nombrando  la  per- 
sona á  quien  ó  el  estado  al  cuál  ella  pertenece;  pero  la 
propiedad  indivisa  de  una  persona  difunta,  que  pertenezca 
á  sus  herederos,  puede  ser  alistada  como  que  pertenece  á 
tales  herederos  sin  enumerarlos. 

Sec.  22.  Si  cualquier  persona  que  es  conocida  al  amilla- 
rador como  que  está  sujeta  á  dar  una  lista,  y  á  pagar 
impuestos  conformable  á  las  provisiones  de  esta  acta,  des- 
cuidare ó  rehusare  dar  su  lista  hecha  y  juramentada  como 
preseripta  antes  en  ésta,  en  ó  antes  del  vigésmo  día  de 
Marzo  en  cada  año,  el  amillarador  llenará  una  lista  para 
tal  persona  i^oniendo  en  ella  ttxla  la  propiedad  que  él 
tenga  razón  á  creer  cjue  la  dicha  persona  es  dueña  de  ella 


Primera  com- 
pra y  domicilio 
sujetOB  á 
tasación. 


Propiedad  per- 
sonal amilla- 
rada Enero 
primero  de 
cada  afio. 
Alistar  propie- 
dad en  favor  de 
otro. 


Propiedad  indi- 
visa de  difunto. 


Á  la  falta  del 
dueño,  el 
amillarador 
alistará  la 
propiedad. 
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y  que  está  sujeta  á  tasación  en  su  entero  valor  en  dinero. 

Seo.  23.   Si  cualquier  persona  á  quien  el  amülaradorLaspersoaae 
haya  dejadole  un  aviso  requiriendole  que  haga  una  lista  2ropiedad**° 
de  la  propiedad  para  tasación,  no  tuviere  propiedad  cuál  ríí^Sde  tai 
por  esta  acta  fuese  él  requerido  á  alistar,  yá  por  cuenta  de  buíoo!**^'*  *' 
él  ó  á  cuenta  de  otros,  tendrá  él  gue  declarar  tal  hecho 
sobre  los  blancos  que  se  le  han  dejado  por  el  amillarador 
ó  de  otro  modo,  y  hará  juramento  ó  afirmación  á  la  verdad 
de  lo  mismo  y  la  retornará  al  amillarador 'en  ó  antes  del 
vigésimo  día  de  Marzo,  y  cualquier  persona  que  sea  dueña 
ó  tenga  encargo  de  propiedad  sujeta  á  tasación  y  requerida 
por  esta  acta  á  alistar  la  misma,  que  faltase,  descuidase  ó 
rehusase  de  hacerlo  así  como  está  en  ésta  requerida,  ó 
quien  retomase  una  lista  conocido  de  que  es  errónea  ó  de- 
fectiva, yá  én  cuanto  á  las  descripciones  de  los  bienes 
raices,  número,  valor,  ó  suma  de  la  propiedad  personal,  ó 
quien  voluntariamente  hiciera  ó  faltare  á  hacer  en  tal  lista 
cualquier  relación,  sea  la  qué  fuere,  por  donde  él  evadiere 
cualquier  amillaramiento  ó  impuestos   propios   para  ser 
hechos  contra  él,  será  sujeto  á  un  castigo  de  no  menos  que  CRBügo  por 
cien  ni  más  que  mil  pesos,  que  serán  recobradas  por  los  híSr^JESa- 
comisionados  de  condado  para  el  uso  del  condado  en  cual-  ™iento  faiso. 
quier  corte  de  competente  jurisdicción;  y  el  deber  de  cual- 
quier amillarador  ó  tesorero  que  sepan  de  una  violación  de 
las  provisiones  de  esta  sección  será  reportar  la  misma  al 
procurador  de  distrito.  • 

Sec.  24.    El   presidente,  cajero   ó   el   oficial  contador  Accione»  de 
principal  de  cualquier  asociación  de  banco,  entre  el  primer  S.noof**'"  **® 
día  de  Enero  y  el  vigésimo  día  de  Marzo  de  cada  año, 
alistará  las  acciones  de  la  asociación,  dándole  al  amillara- 
dor el  nombre  de  cada  persona  que  sea  la  dueña  de  algunas 
acciones  y  la  suma  de  la  cuál  cada  una  es  dueña;  y  á  fines 
de  asegurar  la  colectación  de  los  impuestos  amillarados  Asociación  de 
sobre  dichas  acciones,  cada  asociación  de  bancos   será  ?|°¿Í?nM¡we 
sujeta  á  pagar  los  mismos  como  el  agente  de  cada  uno  de Sbro^Sfonee. 
los  accionistas,  bajo  las  provisiones  de  la  sección  dos  mil 
ochocientas  y  cuarentinueve  de  los  Estatutos  Generales,  y 
la  asociación  retendrá  ese  tanto  de  cualquier  dividendo 
que  pertenezca  á  cualesquier  accionistas  como  sea  necesario 
para  pagar  cualesquier  impuestos  levados  sobre  sus  ac- 
ciones; y  si  ninguno  de  ellos  el  dicho  presidente,  cajero  ú 
oficial  contante  cumpliese  con  las  provisiones  de  esta  sec- 
ción, la  asociación  será  sujeta  á  pagar  el  impuesto  sobre 
todas  las  dichas  acciones  (y)  las  mismas  serán  amillaradas 
en  contra  de  la  tal  asociación  por  el  amillarador. 
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El  amillarador 
dejará  aviso  y 
blanco  para 
que  alititen  la 
propiedad. 


Belaclon  jara- 
mentada  de 
banoo  que 
eosefie— 


Dinero  en  mano 


Fondos  sujetos 
á  libransas. 


Libramiento  ú 
otros  Itemes  de 
dinero. 


Billetes  reci- 
bibles. 


Obligaciones  y 
capital. 


Otra  propiedad, 


Depósitos. 


Cuentas  paga- 
bles. 


Obligaciones  y 
seguridades 
exentas  de 
tasación. 


Sec.  25.  El  amillarador  de  cada  condado  está  ordenado 
que  entre  el  primer  día  de  Enero  y  el  vigésimo  día  de 
Marzo  de  cada  año,  ha  de  dejar  á  cada  persona  residente  de 
su  condado,  de  edad  completa  y  sano  juicio,  en  el  lugar 
usual  de  residencia,  ó  en  la  oficina  ú  otro  lugar  de  nego- 
cios de  tal  persona,  un  aviso  escrito  ó  impreso  requirien- 
dole  que  haga  y  retorne  al  amillarador,  en  un  tiempo  y 
lugar  en  él  especificado,  una  relación  ó  lista  de  su  propie- 
dad; que  por  ley  esté  sujeta  á  tasación,  y  dejará  una  forma 
blanca  sobre  la  cuál  la  dicha  lista  deberá  ser  hecha;  pero 
si  la  persona  está  preparada  para  entregar  su  lista  al  tiempo 
que  se  le  ha  dejado  el  aviso,  será  el  deber  del  amillarador 
recibirla  en  ese  tiempo. 

Sec.  26.  Todos  los  bancos  (que  no  sean  bancos  nacion- 
ales) banquero,  banqueros,  corredores  ó  agiotista  de  ac- 
ciones deberán,  en  el  tiempo  fijado  por  esta  acta  para  alistar 
la  propiedad,  hacer  y  entregar  al  amillarador  una  relación 
jurada  que  muestre: 

Primero — La  suma  de  dinero  en  mano  ó  en  transito. 

Segundo-  ha,  suma  de  fondos  en  las  manos  de  otros 
bancos,  banqueros,  corredores,  ú  otros  sujetos  á  libranza. 

Tercei'o- -Jjsl  suma  de  libramiento  ú  otros  itemes  de 
dinero,  la  suma  de  la  cuál  no  haya  sido  inclusa  en  cuales- 
quier  de  los  itemes  que  preceden. 

Cuarto — La  suma  de  billetes  recibibles,  descontados  ó 
comprados  y  otros  créditos  debidos  ó  que  estén  para  de- 
berse, incluyendo  cuentas  recibibles,  y  los  intereses  añadi- 
dos no  debidos,  y  el  interés  debido  y  no  pagado. 

Quinfo — La  suma  de  obligaciones  de  cualquier  natura- 
leza y  porciones  de  acción  del  capital,  de  acciones  en  común 
de  otras  compañias  ó  corporaciones,  tenidas  como  una  in- 
versión ó  que  en  cualquier  modo  represente  los  fondos. 

Sej'fo — Toda  otra  propiedad  que  pertenezca  á  dichos 
negocios,  que  no  sean  bienes  raices,  (cuales  bienes  raices 
serán  alistados  y  amillarados  como  lo  es  alistada  otra  pro- 
piedad raiz  y  amillarada  bajo  esta  acta). 

Sétimo — La  suma  de  todt/s  los  depósitos  hechos  con 
ellos  por  otras  partes. 

Octavo — La  suma  de  todas. las  sumas  pagables,  que  no 
sean  las  cuentas  de  los  depósitos  corrientes. 

Novmo — La  siíma  de  obligaciones  ú  otras  seguridades 
exentas  por  ley  de  tasación,  especificando  la  naturaleza  y 
suma  de  cada  una,   siendo  la  misma  inclusa  en  el    item 
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quinto  que  precede.  La  suma  agregada  de  los  itemes 
primero,  segundo  y  tercero,  en  dicha  relación,  serán  alista- 
das como  dineros,  y  será  considerado'ser  el  dinero  de  los 
depositantes  sujeto  á  demanda  y  será  rebajado  de  la  suma 
agregada  de  los  itemes  sétimo  y  octavo,  el  balance  que 
quede  de  los  itemes  sétimo  y  octavo  después  de  que  se 
haga  la  tal  últim'b  rebaja,  será  rebajado  del  item  cuarto,  y 
la  suma  del  residuo,  si  alguno,  será  alistado  como  créditos 
de  lo  que  no  se  concederá  ningún  rebajo.  La  suma  agre- 
gada del  item  nono  será  rebajada  de  la  suma  agregada  del 
quinto  item  de  tal  relación,  y  el  residuo  será  alistado  como 
obligaciones  y  acciones.  El  reporte  que  es  demandado  Reporte  hecho 
será  hecho  en  duplicado,  una  de  cuyas  relaciones  será®°**^^"^^^' 
preservada  en  el  archivo  en  la  oficina  del  amillarador  del 
condado,  y  la  otra  será  entregada  al  escribano  de  su  con- 
dado para  que  sea  trasmitida  por  dicho  escribano  junto 
con  el  extracto  de  amillaramiento,  al  auditor  de  estado. 

Seg.  27.   Limediatamente  al  recibo,  por  el  escribano  de  ei  amiiiarádor 
condado  de  cada  condado,  de  la  relación  de  los  cambios,  ckmes^SnTi" 
en  la  amillaracion  de  su  condado  hecha,  por  el  concejo  de  S^o*ertá^®°**' 
igualación  de  estado,  entregará  él  tal  relación  al  amilla-  efíSSSefo^cfe' 
radordel  condado,  quien  inmediatamente  hará  tal  corrección  i8:uaiftcion  dei 
de  su  amillaramiento  y  padrono  de  amillaramiento  como  ^ 
sea  necesaria  para  llevar  á  efecto  las  direcciones  del  con- 
cejo de  igualación  de  estado. 

Sec.  28.   En  ó  antes  del  primer  día  de  Octobre,  anual-  ei  amiiiarador 
mente,   cada  año    el    amillarador  del    condado    hará    y  hS?á iTeiSíe- 
entregará  al  escribano  de  condado  un  padrono  de  amillara-  gStonode 
cion   ó   libro,   que   contenga   en   forma   tabular  y   orden  2^¿^*Jg^*J°*<> 
alf  ebético,  los  nombres  de  las  personas  y  cuerpos  en  cuyos  de  condado. 
nombres  se  ha  alistado  la  propiedad  en  su  condado,  con 
las  varias  especies  de  propiedad  y  el  valor,  como  está  re- 
querido por  la  sección  nueve  de  esta  acta,  con  las  columnas 
de  números  y  valor  puesto  al  píe  y  una  columna  que  será 
proveída  para  ese  fin  él  escribirá  las  palabras  "  por  el  ami- 
llarador" cuando  la  lista  fué  hecha  por  él  mismo;  y  todos  Desconocido. 
los  bienes  raices  que  no  han  sido  retomados  al  amillarador 
serán  asentados  y  descriptos  al  fin  del  libro  de  amillara- 
cion   bajo   el   encabezado  de   "  Desconocido,"   como  está 
proveido  por  ley. 

Sec.  29.   Todos  los  bancos  nacionales  y  bancos,  asocia- Banco» y» 
cienes  de  banco  y  compañías  de  fideicomisos  incorporadas  Comisos  Serán 
bajo  las  leyes  de  este  Estado,  serán  amillaradas  sobre  las  SSio^otrl^ 
mismas  bases  que  lo  es  otra  propiedad,  y  será  el  deber  del  propiedad. 
cajero  ú  otro  oficial  de  dicha  asociación  que  haga  una  rela- 
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cien  jurada,  al  amillarador,  de  la  condiccion  exacta  de 
dicha  asociación  como  la  misma  aparezca  en  los  libros  de 
la  misma  en  el  primero  de  Enero  de  cada  año.  El  dicho 
oficial  de  dicha  asociación  de  banco  deberá  al  mismo  tiempo, 
hacer  una  relación  jurada  al  amillarador,  del  valor  del  mer- 
cado de  las  acciones  de  dicha  asociación,  ó  sí  no  hay  valor 
del  mercado,  entonces  el  valor  actual  del  libro  de  la  misma. 

Sec,  30.  Toda  persona  ó  compañía  ocupada  en  los  ne- 
gocios de  recibir  propiedad,  empeñada  ó  como  seguridad, 
por  el  dinero  ú  otra  cosa  adelantada  al  prendero  ó  empe- 
ñador,  será  visto  como  un  prendero,  y  deberá,  en  el  tiempo 
requerido  por  esta  acta,  retomar,  bajo  juramento,  el  valor 
de  toda  la  propiedad,  empeñada  y  tenida  por  él,  como  un 
prendero,  á  mano  en  el  día  primero  de  Enero,  anualmente, 
y  se  impondrán  impuestos  sobre  el  valor  justo  de  tal  pro- 
piedad, al  tal  prendero,  lo  mismo  que  á  otra  propiedad. 

Sec.  31.  Todas  las  actas  ó  partes  de  actas  en  conflicto 
con  esta  acta  son  por  ésta  revocadas. 

Sec.  32.  En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe 
una  emergencia,  y  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza 
en  un  periodo  más  tarde  que  noventa  días  después  de  esta 
sesión;  y  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará  en 
fuerza  en  y  después  del  primer  día  de  Enero,  A.  D.  1892. 

Aprobada  Abril  13*^^  1891. 
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(P.  C.119.) 

ACTA 


PARA  ENMENDAR  EL  CAPÍTULO  «5  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DE 
COLORADO,  INTITULADOS  "CAMINOS  Y  CAMINOS-REALES,"  Y  PARA 
DECRETAR   NUEVAS   Y    ADICIONALES   SECCIONES. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  la  Sección  1,  de  dicho  Capítulo  95, 
siendo  la  sección  general  2593,  sea  así  enmendada  á  leer 
como  sigue:    Sec.  1.    Los  siguientes  son  declarados  por 
ésta  de  ser  caminos-reales: 
ciertos  cwni-  Prtmevo — Todos  los  caminos  sobre  los  terrenos  privados, 

Sser ^ín¿^  dcdicados  para   el   uso  público  por  un  documento  á  ese 
efecto,  archivado  con  el  escribano  y  registrador  del  con- 
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dado  en  el  cuál  tales  caminos  estén  situados,  cuando  tal 
dedicación  ha  sido  aceptada  por  el  concejo  de  los  comi- 
sionados de  condado. 

Segundo— TodoB  los  caminos  sobre  terrenos  privados  ú 
otros  que  estén  dedicados  para  usos  públicos  por  el  debido 
proceso  de  ley,  y  que  no  hayan  sido  antes  anulados  por 
una  orden  del  concejo  de  los  comisionados  de  condado  que 
haya  sido  debidamente  asentada  en  el  registro  de  los  pro- 
cedimientos de  dicho  concejo. 

Tercero — Todos  los  caminos  sobre  terrenos  privados  que 
hayan  sido  usados  adversamente  sin  interrupción  ú  ob- 
jeción de  parte  de  los  dueños  de  tales  terrenos  por  veinte 
años  concetutivos. 

Cuarto — Todos  los  caminos  de  portazgo  ó  porciones  de 
los  mismos  que  puedan  haber  sido  comprados  por  los 
comisionados  de  condado  de  cualouier  conaado  de  los  in- 
corporadores  ó  de  los  dueños  del  privilegio  del  mismo  y 
abiertos  al  público. 

Quinto — Todos  los  caminos  sobre  el  dominio  público, 
yá  agricolo  ó  mineral,  que  estén  ahora  ó  que  puedan  en  lo 
futuro  ser  establecidos  según  las  provisiones  de  esta  acta. 

Aprobada  Abril  6*«,  1891. 


CAMINOS  Y  CAMINOS-EEALES. 


(P.s.  m.) 

ACTA 

PABA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  UNA  DE  UNA  ACTA  INTITULADA  "UNA 
ACTA  PARA  ENMENDAR  LAS  SECCIONES  VEINTICINCO,  Y  TREINTI- 
CÜATRO  Y  PARA  DECRETAR  OTRA  VEZ  LA  SECCIÓN  SIETE  DEL 
CAPÍTULO  XOV.  DE  LOS  ESTATUTOS  OENERALES  DEL  ESTADO  DE 
COLORADO,  INTITULADO  'CAMINOS  Y  CAMINOS-REALES,'  SIENDO  LAS 
MISMAS  LAS  SECCIONES  OENERALES  2977  Y  2966  DE  LOS .  ."MISMOS,'» 
APROBADA  ABRIL  20,  1889:  PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  DOS  DE 
DICHA  ACTA;  PARA  ENMENDAR  UNA  ACTA  INTITULADA  "UNA  ACTA 
PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  29  DEL  CAPITULO  XCV  DE  LOS  ES- 
TATUTOS GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO,  INTITULADA 
•CAMINOS  Y  CAMINOS-REALES,»  Y  PARA  REVOCAR  LAS  SECCIONES  3ü, 
31,  82  Y  33  DE  LA  MISMA,  Y  PARA  OTROS  PlNES,"  APROBADA  ABRIL  2, 
1887;  PARA  ENMENDAR  LAB  SECCIONES  27  Y  28,  DE  DICHO  CAPÍTULO 
XCV.  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO, 
INTITULADO  'CAMINOS  Y  CAMINOS-REALES,'  SIENDO  LAS  MISMAS 
LAS  SECCIONES  GENERALES  2979  Y  2980  DE  LOS  MISMOS;  Y  PARA 
REVOCAR  LA  SECCIÓN  35  DE  DICHO  CAPÍTULO  XOV,  SIENDO  LA 
MISMA  LA  SECCIÓN  GENERAL  2987  DE  LOS  MISMOS,  Y  PABA  OTROS 
FÍNES.  

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  sección  una,  de  una  acta  intitulada 
"Una  acta  para  enmendar  las  Secciones  25  y  34;  y  para 
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decretar  otra  vez  la  Sección  7  del  Capítulo  XCV,  de  los 
Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado,  intitulado 
'Caminos  y  Caminos- reales,'  las  mismas  siendo  las  Sec- 
ciones Generales  2977  y  2986  de  los  mismos,"  aprobada 
Abril  20,  1889,  sea  y  la  misma  es  iDor  ésta  enmendada  á  leer 
como  sigue:  Sec.  25.  El  concejo  de  comisionados  de  con- 
dado pueden  dividir  sus  condados  en  distritos  propios  de 
caminos,  como,  á  juicio  de  ellos,  puedan  mejor  servir  á  los 
intereses  del  pueblo  de  sus  condados  por  entero.  Y,  los 
comisionados  de  qoudado  en  cada  uno  y  todos  los  condados 
de  este  Estado,  anualmente  en  sus  juntas  de  Enero,  nom- 
brarán, por  resolución,  un  inspector  general  de  caminos 
para  el  condado,  él  que  gozará  de  su  empleo  por  el  término 
de  dos  anos,  y  hasta  que  sucesor  sea  nombrado  debida- 
mente y  calificado,  á  no  ser  que  más  pronto  sea  depuesto 
por  el  concejo  de  los  comisionados  de  condado,  por  razones 
satisfactorias  al  concejo;  antes  de  que  él  entre  en  el  desem- 
peño de  los  deberes  de  su  empleo,  archivará  una  fianza  con 
el  escribano  de  condado,  en  donde  él  ha  sido  nombrado, 
en  una  suma  como  el  concejo  de  los  comisionados  le  requi- 
eran, con  buenos  y  suficientes  fiadores,  que  serán  aproba- 
dos por  el  dicho  concejo,  que  será  condicionada  por  el  fiel 
cumplimiento  de  sus  deberes  como  tal  inspector  de  cami- 
nos y  de  que  asegurará  todos  los  dineros  que  puedan  venir 
á  sus  manos  como  tal  inspector  de  caminos.  Y  será  el 
deber  de  tal  inspector  general  de  caminos  ejercer  una 
su j)er visión  general  de  todos  los  caminos  públicos,  caminos- 
reales  y  puentes  en  el  condado;  preservar  los  mismos  en 
buena  condición  y  reparo ;  por  el  consentimiento  y  consejo 
del  concejo  de  los  comisionados  de  condado  nombrar  tales 
diputados  inspectores  de  camino,  como  el  concejo  de  los 
comisionados  de  condado,  por  resolución,  le  autorizen  á 
nombrar,  los  que  (tendrán)  ó  gozarán  de  sus  empleos  á 
discreción  del  concejo  de  los  comisionados  de  condado,  y  en 
general  que  hará  todas  los  actos  y  cosas  que  se  prescriban 
por  el  estatuto  para  que  él  las  haga.  Los  tales  inspectores 
de  camino  diputados  estarán  bajo  la  dirección  y  gobierno 
del  inspector  general  de  caminos  y,  dentro  de  sus  distritos 
respectivos,  ejercerán  los  poderes  del  inspector  general  de 
caminos,  y  darán  fianzas  como  está  proveido  para  el  inspec- 
tor general  de  caminos.  Ni  el  inspector  general  de  cami- 
nos, ni  ninguno  de  sus  diputados  tendrán  poder  para  crear 
ninguna  responsabilidad  en  nombre  del  condado,  sin  que 
el  consentimiento  del  concejo  de  los  comisionados  de  con- 
dado se  haya  primeramente  obtenido. 
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Sec.  2.   Que  la  Sección  2  de  dicha  acta,  aprobada  Abril 
20,  1889,  sea  y  la  misma  es  por  ésta  enmendada  de  modo 
que  lea  como  sigue:    Sec.  34.  El  inspector  de  caminos ei inspector 
reportará  al  concejo  de  comisionados  de  condado,  en  cada  rlp^?uíw?á  ios 
una  de  sus  juntas  regulares,  en  cada  año,  y  en  tales  otros  comisionados. 
tiempos  como  lo  puedan  requerir  los  comisionados  de  con- 
dado;   en   su  reporte  incluirá  él  una  relación  de  todo  el  Q^e  incluirá 
trabajo  por  él  después  de  su  último  reporte;  una  lista  de ®° ®' '"^p**^- 
todas  las  personas  que  estén  exentas  de  ello  y  la  razón  para 
la  exención;  la  suma  de  dinero  colectado  por  él,  de  quien 
lo  recibió,  el  número  de  días  que  él  ha  estado  en  servicio 
actual  como  inspector  de  caminos;  y  la  lista  de  los  delincu- 
entes.    La  compensación  del  inspector  de  caminos  será  compensación 
retenida  hasta  que  tal  reporte  se  haya  hecho.    El  inspector  qu^Sil-eSSítS 
general  de  camino  hará  que  se  le  haga  un  reporte  seme- "^^  **®*'^°- 
jante  como  al  que  se  requiere  de  él  por  cada  uno  de  los  Reportes  de  ios 
diputados  inspectores  de  caminos,  y  la  compensación  de  ISSiíoíSiS- 
tal  diputado  será  retenida  hasta  que  tal  reporte  sea  hecho.  *®**^* 
Bien  entendido f  Que  todos  los  fondos  colectados  por  tal  Fondos  coiecta- 
inspector  ó  diputado  serán  entregados  al  tesoro  de  condado,  ^Jp^ctoíesy 
á  crédito  del  fondo  general  de  camino,  y  todos  los  pagos  «¿^"«Jj»  «^ 
que  se  hagan  por  servicios  en  los  caminos-reales  públicos  condado. 
serán  pagados  con  órdenes  jiradas  por  el  concejo  de  los  servicios  sobre 
comisionados  de  condado  contra  el  tesorero  de  condado,  ^/i^JUjif;^^^ 
sobre  los  reclamos  jirados  á  y  certificados  por  el  inspectot  ^«rán  pagados, 
general  ó  diputado. 

Sec.  3.   Que  la  sección  una  de  una  acta  intitulada  "Una 
acta  para  enmendar  la  Sección  29  del  Capítulo  XCV,  de 
los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado,  intitulada 
"Una  acta,''  'Caminos  y  Caminos-reales,'  y  para  revocar  las 
secciones  30,  31,  32  y  33,  de  la  misma  y  para  otros  fines," 
aprobada  Abril  2,  1887,  sea  y  la  misma  es  por  ésta  enmen- 
dada  de  modo  que   lea   como  sigue:   Sec.  29.  Cualquier  impuesto  de 
persona   sujeta   á    un   impuesto  de   camino,   después   de  JJ™^f °  **®^*'^" 
habérsele  dado  aviso  debidamente,  que  rehuse  y  descuide 
pagar  el  mismo,  será  considerada  delincuente.     Que  será  ei  inspector  de 
el  deber  del  inspector  de  camino,  de  reportar  inmediata-  toSuVsto**'^" 
mente  al  concejo  de   los   comisionados  de   condado,  una"*®**®""^"®"*®** 
lista  de  todos  los  tales  delincuentes  de  cualquier  distrito  castigo-como 
de  caminos,  todo  delincuente  será  sentenciado  á  una  multa  *®^*  recobrado. 
de  diez  ($10.00)  pesos,  por  tal  delincuencia,  cuya  multa 
junta    con    el    impuesto    añadido,    será    recobrable     en 
una    acción    civil  que   será    traída   por    el    condado,  en 
cualquier    corte    de  competente  jurisdicción:    tal   multa 
é    impuesto,  y  todo  parte   del  mismo,  que  sea   colectada 
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sobre  cualquier  sentencia,  será  pagada  al  fondo  de  camino 
del  condado.  Al  ser  archivada  una  declaración  jurada 
por  cualquier  oficial,  ó  agente  del  condado  de  que  la  dicha 
acción  fué  traida  para  recobrar  un  impuesto,  y  de  que  el 
Autos  de  em-  mismo  es  justamcuto  debido  y  de  que  se  debe  al  condado, 
píSvencfon.      sc  cxpidiráu  autos  de  embargo  y  de  prevención  como  en 

otras  acciones  civiles. 
Lo8  empieuntee       Sec.  4.   Que  la  scccion  tres  de  dicha   acta   aprobada 
32 dííSuM^SS- Abril  2^**,  1887,  sea  y  la  misma  es  por  esta  enmendada  de 
iSí2Smb?eade  niodo  quc  lea  como  sigue:   Sec.  3.  Todas  las  personas, 
iSjeSfá^impn-  corporacioucs,  compañías  é  individuos  son  por  ésta  re- 
eeto  de  caminos,  queridos,  sóbrc  aplicaciou  del  inspector  de  caminos,  á  dar 
al  dicho  inspector  de  caminos  los  nombres  de  todas  las 
personas  que  estén  en  el  empleo  de  él,  de  ella  ó  de  ellos, 
que  estén  sujetos  al  pago  de  un  impuesto  de  camino  bajo 
Pena  por  que  se  las  provisioucs  dc  ésta  sccciou,  y  CU  cl  caso  de  que  vo- 
deScSie'         luntariamente  se  rehuse,  falte  ó  descuide  de  hacerlo  así 
dentro  de  cuarentaiocho  horas  después  de  hecha  tal  aplica- 
ción, será  multada  y  pagará  al  condado,  la  suma  de  cien 
pesos  (SIOO.OO)  por  cada  vez  que  rehuse,  falte  ó  descuide 
de  hacerlo  así.     Tal  suma  será  recobrada  por  el  dicho  con- 
dado, como  otras  acciones  civiles  comenzadas  y  sostenidas 
en  cualquier  corte  de  jurisdicción  competente;  y  cuando 
sean  colectados  tales  dineros  serán  pagados  al  fondo  de 
caminos  de  condado. 

Seo.  5.  Que  la  sección  veintisiete  de  dicho  Capítulo 
XCV,  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado, 
intitulado  '* Caminos  y  Caminos-reales,"'  siéndola  misma 
la  sección  general  2979  de  los  mismos,  sea  y  la  misma  es 
por  ésta  enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue:  Seo.  27. 
Todo  hombre  corpulento  entre  las  edades  de  veintiún 
años  y  cincuenta  años,  anualmente  pagará  al  inspector 
general  de  caminos  ó  diputado  inspector  de  caminos  del 
distrito  en  donde  el  reside,  un  impuesto  de  camino  de  un 
Impuesto  de  pcso  y  ciucucuta  ceutavüs  ($1.50),  pero  las  provisiones  de 
*^*°^"'  esta  acta  no  tendrán  (*)  relación  con  las  personas  que  resi- 

dan dentro  de  los  límites  corporados  de  las  ciudades  y 
plazas. 

Sec.  6.  Que  la  sección  veintiocho  de  dicho  Capítulo 
XCV,  sea  y  el  mismo  es  por  ésta  enmendado  de  modo  que 
Deberes  del  lea  como  siguc:  Seü.  28.  El  iuspcctor  general  de  camino 
ISi  do^'caLfnST  por  orden  del  concejo  de  los  comisionados,  preservará  los 
caminos  de  condado  y  caminos-reales  en  sus  condados 
respectivos  compuestos  y  en  buena  condición  para 
viajarlos.     Que  será  el   deber  del    inspector  general  de 
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caminos  reportar  al  concejo  de  los  comisionados  de  con-  Beportará  ios 
dado  todas  las  violaciones  del  estatuto  en  relación  á  Iobi^SS^mk»!^ 
caminos  y  caminos-reales,  y  será  el  deber  del  dicho  con- 
cejo de  los  comisionados  de  condado  ver  que  todas  y  tales 
violaciones  sean  debidamente  prosecutadas. 

Sec.  7.   Que  la  sección  treinticinco  de  dicho  Capítulo 
XCV,  de  los  estatutos  generales  del  Estado  de  Colorado, 
intitulado,  "Caminos  y  Caminos-reales,"  siendo  la  misma 
la  sección  general  2987  de  los  mismos,  sea  y  la  misma  es 
por  ésta  revocada,  y  lo  siguiente  reemplazará  á  la  misma: 
Seo.  30.  Cada  inspector  generalde  caminos  en  este  Estado  compensación 
recibirá  como  compensación  por  sus  servicios,  una  suma  JlJ^^^S^***' 
fijada  por  Jos  respectivos  concejos  de  los  comisionados,  que  camino». 
no  exceda  á  cinco  pesos  por  día  por  cada  un  día  de  servicio 
actualmente  rendido  como  inspector  de  caminos,  y  en  el 
cuál  quedará  inclusa  y  pagada  la  cuenta  por  todos  sus  via- 
jes y  gastos  personales.     La  suma  total  pagada  no  excederá 
la  suma  de  mil  docientos  pesos  en  cualquier  año,  y  la 
misma  será  pagada  del  fondo  general  de  caminos  que  haya 
en  el  tesoro  de  condado.     Rendirá  él  una  cuenta  minuci- cuenta  minn- 
osa  bajo  juramento,  al  concejo  de  comisionados  de  condado,  °*°***- 
por  sus  servicios  y  hará  que  la  misma  sea  adjudicada  como 
otros  reclamos  contra  el  condado,  y  por  cualesquier  rela- 
ciones, ó  declaraciones  juradas  que  el  haga  falsas  estará 
responsable  por  todas  las  multas  y  castigos  por  perjuro. 
Cada  uno  de  los  diputados  inspectores  de  caminos,  recibirá  compenaacion 
como  compensación  por  sus  servicios,  una  suma  que  seráJ^*^¿L*|S|^;eg 
fijada  i)or  el  concejo  de  los  comisionados  de  condado,  que  d®  canino. 
no  exceda  de  tres  pesos  por  cada  día  de  servicio  que  actu- 
almente sea  rendido,  que  será  pagado  del  fondo  general  de 
camino,  y  tal  diputado  no  hará  ningún  servicio  ni  creará 
ninguna  responsabilidad  contra  el  condado,  excepto  por 
orden  del  insi)ector  general  de  caminos.    Cada  uno  de  los  cuenta  minu- 
diputados  entregará  una  cuenta  minuciosa  de  sus  servicios  ^*°**' 
contra  el  condado,  al  inspector  general  de  caminos,  cuya 
cuenta  debe  ser  certificada  por  el  inspector  general  de 
caminos,  de  que  es  correcta,  antes  de  que  se  la  presente  al 
concejo  de  comisionados  de  condado,  y  será  entonces  adju- 
dicada X)or  el  dicho  concejo,  si  la  misma  apareciere  correcta, 
como  los  otros  reclamos  encontra  del  condado,  y  por  cual- 
quier relación  falsa  ó  declaración  jurada  será  el  responsa- 
ble por  todos  los  castigos  y  multas  por  perjuro. 

Sec.  8.   Siempre  que  la  palabra  *•  inspector"  ocurra  en" inspectores •• 
las  provisiones  de  esta  acta,  la  misma  será  entendida  en  JSílSS.^"  ^*  ^^ 
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BeTOcadas. 


relación  al  inspector  general  de  caminos,  á  no  ser  que  el 
diputado  inspector  de  caminos  sea  especialmente  designado. 
Sec  9.  Todas  las  actas  ó  partes  de  actas  inconsistentes 
con  las  provisiones  de  esta  acta  son  por  ésta  revocadas. 

Aprobada  Abril  13^*^  1891. 


SALARIOS. 

(P.C.82.) 

ACTA 

PARA  PROVEER  PARA  EL  PAGO  DE  LOS  SALARIOS  PARA  CIERTOS  OFICI- 
ALES, PARA  PROVEER  POR  LA  DISPOSICIÓN  DE  CIERTOS  ARANCÉJLES, 
Y  PARA  REVOCAR  TODAS  LAS  ACTAS  INCONSISTENTES  CON  ELLA. 


Pi-lmera. 
Be^nda. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó:    ^ 

Sección  1.  Con  el  fin  de  que  se  provea  para  y  de  que 
se  regule  la  compensación  de  los  oficiales  de  condado  y  de 
ciasiflcacion  de  otros,  los  varios  coudados  de  este  Estado  serán  clasificados 
condados.  conforme  á  la  populación  y  divididos  en  cinco  clases,  como 
sigue:  El  condado  de  Arapahoe  será  de  lírimera  clase.  *  Los 
condados  de  El  Paso  y  de  Pueblo  serán  de  la  segunda  clase. 
Los  condados  de  Boulder,  Lake,  Larimer,  Las  Animas, 
Pitkin  y  Weld  serán  la  tercera  clase.  Los  condados  de 
Chaífee,  Clear  Creek,  Conejos,  Costilla,  Douglas,  Eagle, 
Fremont,  Grarfield,  Gilpin,  Grunnison,  Huérfano,  Jefíerson, 
La  Plata,  Logan,  Mesa,  Montrose,  Otero,  Ouray,  Park,  Rio 
Grande,  Saguache  y  San  Miguel  serán  de  la  cuarta  clase. 
Los  condados  de  Arcliuleta,  Baca,  Bent,  Cheyenne,  Custer, 
Delta,  Dolores,  Elbert,  Grand,  Hinsdale,  Kiowa,  JKit  Car- 
son,  Lincoln,  Montezuma,  Morgan,  Phillips,  Prowers,  Rio 
Blanco,  Routt,  San  Juan,  Sedgwick,  Summit,  Washington  y 
Yuma  serán  de  la  quinta  clase.  Los  condados  de  la  cuarta 
clase  serán  divididos  en  dos  divisiones  conocidas  como  "A" 
y  *'B."  Los  condados  que  se  comprenden  en  la  división 
"A"  serán  Chaffee,  Clear  Creek,  Conejos,  Fremont,  Gar- 
field,  Gilpin,  Huérfano,  Jefferson,  La  Plata,  Mesa,  Otero 
y  Ouray,  y  los  condados  que  comprenden  la  división  "  B  " 
serán  Costilla,  Douglas,  Eagle,  Gunnison,  Logan,  Mont- 
rose, Park,  Rio  Grande,  Saguache  y  San  Miguel. 

Sec.  2.   La  compensación  anual  de  los  procuradores  de 
distrito  en  los  varios  distritos  judiciales  de  este  Estado,  es 


Cuarta. 


Quinta. 


Cuarta  clase 
dividida  en  las 
divisiones  "A" 
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por  ésta  limitada  y  reji^ilada  como  sigue:    En  todo  distrito 
judicial  que  esté  presidido  por  un  juez  solamente,  el  pro- 
curador de  distrito  recibirá  en  plena  compensación  por  sus 
servicios,  una .  suma  que  no  exceda  de  cuatro  mil  pesos  y 
en  todo  distrito  presidido  por  más  que  un  juez,  el  procura- 
dor de  distrito  recibirá,  en  plena  compensación  por  sus 
servicios  una  suma  que  no  exceda  de   cinco  mil  pesos. 
Cada  procurador  de  distrito,  al  fin  de  cada  año  de  su  tér-  Rendir*  un 
mino  de  emjjléo  rendirá  un  manifiesto  minucioso  cierto  y  SSaíaníecre- 
correcto,  bajo  juramento,  al   secretario  de  estado,  cuyo**^®***®^**®- 
manifiesto  será  archivado  y  preservado  en  la  oficina  del 
último,  de  los  aranceles  recividos  por  él  como  procurador 
de  distrito,  por  el  año  que  precede  y  el  sobrante  recibido 
por  él,  si  alguno,  sobre  y  arriba  de  la  suma  anual  en  ésta  sobrante  devn- 
linaitada,  será  devuelto  á  los  tesoreros  de  condado  de  los  ?íí^  A?  *****" 
varios  condados  de  su  distrito  á  cada  condado  se  le  devol-  <»'»<**do- 
verá    tal  suma  proporcionada  á  tal   sobrante   como  á  la 
suma  que  cada  uno  ha  pagadole  durante  tal  año  que  llevará 
al  total  de  aranceles  colectados  en  el  distrito  por  él. 

Sec.  3.   Los  diputados  de  los  procuradores  dq  distrito  Diputados  pro- 
estarán  intitulados  á  tal  compensación  por  los  servicios  df^triST* 
rendidos  i)or  ellos,  como  el  concejo  de  los  comisionados,  del 
condado  en  el  cuál  los  diputados  residan,  ordenare,  pero 
que  no  exceda  la  suma  de  mil  quinientos  pesos  anualmente 
á  cada  diputado,  pagable  de  los  aranceles  del  empleo  de 
procurador  de  distrito;  Bien  entejidido,  Que  en  los  dis- En  ios  distritos 
tritos  de  la  primera  clase,  los  diputados  serán  intitulados  oía^™*" 
á  tal  compensación  por  los  servicios  que  ellos  rindan,  como 
los  jueces  de  la  corte  de  distrito  lo  ordenen,  pero  que  no 
exceda  la  suma  de  dos  mil  pesos,  anualmente,  á  cada  uno 
de  los  diputados,  pagables  de  los  aranceles  del  empleo  de 
procurador  de  distrito. 

Sec.  4.   Desde  y  después  del  pasaje  de  esta  acta,  los  Aranceles 
escribanos  de  las  cortes  de  distrito  de  este  Estado,  con-  íSÍ  ewrtbSáoí 
tinuarán  á  colectar  aranceles  como  está  proveído  por  ley ;  dfstíftS^TOSn**® 
pero  los  aranceles  colectados  así  vendrán  á  ser  dinero  para  ^ndado.*^ 
el   condado   en   el  cuál  el  escribano  esté   actuando   y   él 
tendrá  que  dar  cuenta  por  ellos,  como  proveído  en   ésta 
más  adelante. 

Sec.  5.    Cada  escribano  de  la  corte  del  distrito  tendrá  EMrfbanos  de 
libros  de  cuenta  que  enseñen  por  itemes  todos  los  negocios  d*Stritolendrán 
transados  en  su  oficina  por  los  cuáles  son  pagados  por  ley.  cíéSií.® 
El  primer  Lunes  de  Enero  y  él  de  Julio  de  cada  año  él  ¿J^jljjj^fjg 
archivará  con  el  escribano  del  concejo  de  los  comisionados  fosífbrossemi- 
de   condado  un  extrato  de  dichos  libros,  bajo  juramento,  »°"*^'"®"*®- 
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£1  concejo  de 
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Cortes  de  dis- 
trito harán 
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asegurar  el 
pago  de  los 
aranceles. 


Libro  de  aran- 
celen registro 
público. 


Escribanos  de 
la  c^rte  de 
distrito. 


que  manifieste  el  cúmulo,  de  negocios  transados  en  su 
oficina,  y  el  dinero  colectado  sobre  ellos,  por  los  próximos 
seis  meses  que  preceden.  Que  será  el  deber  del  concejo 
de  los  comisionados  de  condado,  oir  tales  reportes  y  cor- 
regir y  a  justar  los  mismos  en  conformidad  con  los  hechos. 
En  los  condados  de  la  tercera,  cuarta  y  quinta  clase  el 
balance  hallado  en  las  manos  del  escribano  de  la  corte  de 
distrito  sobre  y  arriba  de  la  suma  debida  á  tal  oficial  como 
compensación  por  sus  servicios,  paga  de  escribano  y  otros 
gastos  necesarios  y  legítimos,  será  pagado  por  tal  oficial  al 
tesoro  de  condado  y  será  preservado  i)or  el  tesorero  de 
condado  en  un  fondo  separado  que  será  conocido  como  el 
"Fondo  de  aranceles  de  la  corte  de  distrito,"  y  todos  los 
salarios  y  compensaciones  de  escribanos  de  la  corte  de  dis- 
trito y  de  sus  diputados  serán  pagados  de  este  fondo  y  de 
ningún  otro.  Si  al  fin  del  año  quedase  cualquier  balance 
al  crédito  de  dicho  fondo  después  de  que  todos  los  sala- 
rios y  compensación  por  la  ayuda  clerical  se  han  pagado, 
tal  balance  será  acreditado  al  fondo  general  del  condado. 
Cada  corte  de  distrito  ó  el  juez  ó  jueces  de  la  misma 
proveerán  de  tiempo  en  tiempo,  por  reglas,  para  que  se 
hagan  depósitos  por  los  litigantes  para  satisfacer  los  costos 
hechos  por  ellos,  ó  tales  otras  reglas  ú  órdenes  á  modo  de 
que  esté  seguro  el  pago  de  todos  los  aranceles  ganados  hacia 
al  condado  por  ó  por  el  medio  de  la  oficina  del  escribano  de 
su  corte  de  distrito. 

Seo.  6.  El  libro  de  aranceles  que  será  tenido  por  cada 
uno  de  los  escribanos,  como  proveido  en  ésta,  será  un  regi- 
stro público  sujeto  á  inspección  pública,  como  cualesquier 
otros  registros  de  su  oficina. 

Sec.  7.  Los  escribanos  de  las  cortes  de  distrito  serán 
pagados  por  los  siguientes  salarios  nombrados  de  los 
aranceles  de  sus  respectivas  oficinas  y  no  de  otro  modo;  á 
saber:  En  los  condados  de  la  primera  clase,  la  suma  de 
cinco  (5)  mil  pesos  por  año  que  será  pagada  trimestral- 
mente. En  los  condados  de  la  segunda  clase,  la  suma  de 
dos  mil  quinientos  pesos  por  año  que  será  pagada  trimes- 
tralmente. En  los  condados  de  tercera  clase,  la  suma  de 
dos  mil  quinientos  pesos  por  año.  En  los  condados  de  la 
cuarta  clase,  la  suma  de  mil  quinientos  pesos  por  año.  En 
los  condados  de  la  quinta  clase,  la  suma  de  mil  pesos  por 
año. 

Sec.  8.  El  juez  ó  jueces  de  cada  distrito  judicial  deter- 
minará el  número  de  escribanos  diputados  de  la  corte  de 
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distrito  para  (jue  sean  empleados  en  cada  condado  del  dis-  jueces  de  dis- 
trito y  tales  diputados  recibirán  tal  compensación  como  la  rán^e? núSeio*" 
que  les  será  concedida  por  los  dichos  jueces  en  los  condado  díptüSaSíT* 
en  donde  fueron  rendidos  sus  servicios.  Ajarán  ucom- 

peasadon. 

Sec.  9.   Los  jueces  de  condado  de  los  varios  condados  jueces  de 
en  este  Estado  recibirán  como  su  única  compensación  por '^'^***^^* 
sus  servicios  un  salario  anual  que  será  pagado  trimestral- 
mente de  los  aranceles  y  emolumentos  de  sus  oñcinas  re- 
spectivas y  de  los  aranceles  de  la  oficina  del  escribano  de 
la  corte  de  condado  actualmente  colectados  y  no  de  otro 
modo,  á  saber:    En  los  condados  de  la  primera  clase,  la 
suma  de  cinco  mil  pesos.     En  los  condados  de  la  segunda 
clase,  cinco  mil  pesos.    En  los  condados  de  la  tercera  clase, 
la  suma  de  tres  mil,  quinientos  pesos.     En  la  división  "A" 
en  los  condados  de  la  cuarta  clase,  la  suma  de  dos  mil, 
quinientos  pesos.     En  la  división  "  B ''  en  los  condados  de 
la  cuarta  clase,  la  suma  de  mil  quinientos  pesos.     En  los 
condados  de  la  quinta  dase,  la  suma  de  mil  docientos 
pesos.     En  los  condados  de  la  primera  clase,  al  juez  de  Búma  adicional 
condado  le  será  concedida  la  además  suma  de  tres  mil  ÍS^^ndídSS  de 
X)esos  por  año  para  su  escribano  principal,  que  será  el  Jíro®eTOrib¡mo. 
escribano  de  la  corte  de  condado,  y  él  también  puede  em- 
plear tal  adicional  ayuda  clerical  como  lo  requieran  los 
deberes  del  escribano  de  la  corte  de  condado,  la  compensa-  Aaistente. 
cion  de  tales  asistentes  será  fijada  por  él,  y  será  pagada  de 
los  aranceles  de  y  emolumentos  del  juez  de  condado  y  del  compensación 
escribano  de  la   corte  de  condado.     En  los  condados  de  e^^íSSta 
todas  las  otras  clases  la  compensación  del  escribano  y  otros  Ju^de^^J®^ 
empleados  de  la  corte  de  condado  serán  á  cuenta  del  juez  ^'^^' 
de  condado,  y  serán  pagados  del  salario  en  ésta  concedido 
á  él  y  no  de  otro  modo.    Bien  entendido,  Que  los  concejos  Proviso, 
de  los  comisionados  de  condado  pagarán  á  los  jueces  de 
condado  bastante,  del  tesoro  del  condado,  para  hacer  un 
salario  total  de  quinientos  pesos  por  año. 

Sec.  10.  Los  tesoreros  de  condado  de  los  varios  conda-  Tesoreros 
dos  en  este  Estado  recibirán  como  su  única  compensación  *^®*'*'°^*^^' 
por  sus  servicios,  un  salario  anual,  que  será  pagado  trimes- 
tralmente, que  será  pagado  de  los  aranceles,  comisiones  y 
emolumentos  de  sus  resjjectivas  oficinas  y  no  de  otro  modo, 
á  saber:  En  los  condados  de  la  primera  clase  la  suma  de 
cinco  mil  pesos.  En  los  condados  de  la  segunda  clase,  la 
suma  de  tres  mil  quinientos  pesos.  En  los  condados  de  la 
tercera  clase,  la  suma  de  tres  mil  pesos.  En  la  división 
"A"  en  los  condados  de  la  cuarta  clase,  la  suma  de  dos  mil 
quinientos  pesos.     En  la  división  "  B  '*  en  los  condados  de 
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la  cuarta  clase,  la  suma  de  mil,  ochocientos  pesos.  En  los 
condados  de  la  quinta  clase,  la  suma  de  mil  ochocientos 
pesos. 
Aiguooii  mayor.  Sec.  11.  Los  alji^uaciles  mayores  en  los  varios  condados 
de  este  Estado,  recibirán  como  su  única  compensación  por 
sus  servicios  rendidos,  un  salario  anual,  que  será  pagado 
trimestralmente  de  los  aranceles,  comisiones  y  emolumen- 
tos de  sus  oficinas  respectivas,  y  no  de  otro  modo,  á  saber: 
En  los  condados  de  la  primera  clase,  la  suma  de  cinco  mil 
pesos.  En  los  condados  de  la  segunda  clase,  la  suma  de 
cuatro  mil  pesos.  En  los  condados  de  la  tercera  clase,  la 
suma  de  tres  mil  quinientos  pesos.  En  la  di^ásion  "A"  en 
los  condados  de  la  cuarta  clase,  la  suma  de  dos  mil  quini- 
entos pesos.  En  la  división  "B"  en  los  condados  de  la 
cuarta  clase,  la  suma  de  mil,  ochocientos  pesos.  En  los 
condados  de  la  quinta  clase,  la  suma  de  mil  ochocientos 
Gastos  de  Tiaje  pcsos.  A  los  alguaciles  mayorcs  en  los  condados  de  la  pri- 
miiiage.  mera  clase  les  serán  concedidos  gastos  actuales  de  viaje 

que  serán  pagados  de,  y  que  no  exceda  un  millage  á  razón  de 
cinco  centavos  por  milla  por  cada  milla  que  actualmente  y 
necesariamente  sea  viajada  en  el  desempeño  de  todos  los 
deberes  oficiales  en  todos  los  casos.   En  todos  los  condados 
de  todas  las  clases  se  le  concederán  gastos  de  viajes  actu- 
ales que  le  serán  pagados  de  y  que  no  exceda  un  millage  á 
razón  de  diez  centavos  por  milla,  que  actualmente  y  necesa- 
riamente viaje  en  el  desemi)eño  del  deber.     En  los  conda- 
sub-aipiaciies  dos  de  la   primera  clase,  los   sub-alguaciles  y  diputados 
ftigtiacifes^*      alguaciles  mayores  nombrados  por  el  alguacil  mayor,  serán 
mayores.         pagados  uu  Salario;  el  sub-alguacil,  la  suma  de  dos  mil 
quinientos  pesos  por  año,  y  cada  diputado  la  suma  de  mil 
Número  de       quiuientos  pcsos  por  año.     El  número  de  diputados  algua- 
2cFíe?m?ySÍM"  ^*il^s  quc  seráu  nombrados  por  el  alguacil  mayor  será  regu- 
fofSomiifina-   ^^^^  y  determinado  por  el  concejo  de  comisionados  de  con- 
dos  de  condado,  dado.    El  sub-alguacil  y  cada  uno  y  todo  diputado  alguacil 
Hará  un  reporte  mayor  hará  un   reporte   escrito,  al   alguacil  mayor,  bajo 
ma*yOTde\o8     juramento,  de  todos  los  aranceles  colectados  de  cualquier 
gaafüsf^*^       descripción  sea  cualfuere,  y  de  todos  los  gastos  y  costos 
necesarios  que  pertenezcan  á  y  sean  relativos  al  descargo 
de  los  deberes  de  su  oficina. 
Escribanos  de         Sec.  12.   Los  escribanos  de  condado  en  los  varios  con- 
dados de  este  Estado  recibirán  como  su  única  compensación 
por  sus    servicios,  una   compensación   que    será   pagada 
trimestralmente  de  los  aranceles  y  emolumentos  de  sus 
oficinas  respectivas,  actualmente  colectados,  y  no  de  otro 
modo,  á  saber:  En  los  condados  de  la  primera  clase  un 
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salario  anual  de  cinco  mil  pesos.  En  los  condados  de  la 
segunda  clase,  un  salario  anual  de  tres  mil,  quinientos 
pesos.  En  los  condados  de  la  tercera  clase,  la  suma  de 
tres  mil  pesos.  En  la  división  **A"  en  los  condados  de  la 
cuarta  clase,  la  suma  de  dos  mil  quiüientos  pesos.  En  la 
división  "B"  en  los  condados  de  la  cuarta  clase,  la  suma 
de  mil,  ochocientos  pesos.  En  los  condados  de  la  quinta 
clase,  la  suma  de  mil  ochocientos  pesos. 

Sec.  13.  Los  amillaradores  de  condado  en  los  varios  Aminarador  de 
condados  en  este  Estado  recibirán  la  siguiente  compensa-  *'°'^**»****- 
cion,  que  será  pagada  trimestralmente  de  los  aranceles  y 
emolumentos  de  sus  respectivas  oficinas,  del  tesoro  del  eon- 
dado,  á  saber:  En  los  condados  de  la  primera  clíise,  un 
salario  anual  de  cuatro  mil  pesos.  En  los  condados  de  la 
segunda  clase,  un  salario  anual  de  tres  mil  pesos.  En  los 
condados  de  todas  las  otras  clases,  una  suma  que  no  exceda 
de  siete  pesos  por  día,  por  cada  día,  actualmente  empleado, 
para  el  condado,  como  pueda  ser  concedido  por  el  concejo 
de  los  comisionados  de  los  condados  respectivos,  pero  en 
ningún  caso  que  exceda  la  suma  de  dos  mil  quinientos 
pesos  por  año. 

Sec.  14.   Los  superintendentes  de  las  escuelas  de  con-  superiuten- 
dado,  en  los  varios  condados  de  este  Estado,  recibirán  la  ^^^im  S^i 
siguiente  compensación  por  sus  servicios  que  será  pagada  condado. 
trimestralmente  de  la  tesoreria  del  condado,  á  saber:  En 
los  condados  de  la  primera  clase,  la  suma  de  tres  mil  pesos 
por  afio.     En  los  c(mdados  de  la  segunda  clase,  la  suma  de 
dos  mil,  quinientos  pesos  por  año.     En  los  condados  de 
todas  las  otras  clases,  la  suma  de  cinco  pesos  por  día,  actu- 
almente y  necesariamente  empleado  para  el  condado,  y  diez 
centavos  por  milla  por  cada  milla  actualmente  y  necesaria- 
mente viajada  en  el  desempeño  del  deber. 

Sec.  15.   Los  jueces  de  paz  recibirán  la  siguiente  com- jueceade  paz. 
pensacion  que  será  pagada  trimestralmente  de  los  aran- 
celes de  sus  oficinas  respectivas,  á  saber:    En  los  presintos 
de  la  ciudad  en  los  condados  de  la  primera  clase,  la  suma 
de  tres  mil  pesos,  por  año.    En  los  presintos  de  la  ciudad 
en  los  condados  de  la  segunda  clase,  la  suma  de  mil  quiñi- presintoe de 
entos  pesos.    En  los  presintos  de  la  ciudad  en  los  condados  *^*^***^- 
de  la  primera  clase  y  en  los  de  la  segunda  clase,  los  jueces 
de  paz  estarán  intitulados  á  tal  suma  razonable  por  renta  Renta  y 
y  abastos  de  estacionaria,  como  se  les  pueda  conceder  por  e»*»^^®»»'^»- 
el  concejo  de  los  comisionados  de  condado  de  los  respecti- 
vos condados. 
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condoetobies.  Sec.  16.  Los  Condestables  en  los  presintos  de  la  ciudad, 

preaintosde  en  los  condados  de  la  primera  clase,  recibirán  la  suma  de 
mil  ochocientos  pesos  por  año,  que  serán  pagados  trimes- 
tralmente de  los  aranceles  de  sus  respectiras  oficinas  y  uo 
de  otro  modo.  Los  condestables  en  los  presintos  de  la 
ciudad  en  los  condados  de  la  segunda  clase,  recibirán  la 
suma  de  dos  mil  docientos  pesos  que  serán  pagados  trim- 
estralmente de  los  aranceles  de  sus  respectivas  oficinas  y 
no  de  otro  modo. 
Diputados  Y  Sec.  17.    Los  diputados  y  asistentes  pueden  ser  em- 

ífeíSSi^onóí  picados  por  los  al^iaciles,  los  escribanos  de  condado,  los 
SSnd5¡do.***  tesoreros  de  condado,  y  amillaradores  de  condado  bajo  la 
dirección  del  concejo  de  los  comisionados  de  condado  para 
dichos  condados  respectivamente,  y  serán  pagados  salarios 
de  los  aranceles,  comisiones  y  emolumentos  de  la  oficina 
endonde  sean  empleados,  (exceptuó  empleados  de  amilla- 
rador  de  címdado  (¡ue  serán  pagados  del  tesoro  de  condado), 
que  serán  fijados  x>or  el  concejo,  el  escogimiento  de  dichos 
diputados  y  empleados  serán  hechos  por  el  oficial  autori- 
zado para  emplearlos. 

Sec.  18.  Todos  los  oficiales  de  condado,  excepto  el 
superintendente  de  las  escuelas  de  ccmdado,  el  amillara- 
dor  y  apeador  de  condado,  serán  tenidas  abiertas  á  lo  menos 
ocho  horas  todo  día  de  trabajo:  Bien  entendido^  sinembargo. 
Que  los  escribanos  de  la  corte  y  los  alguaciles  mayores 
estarán  sujetos  en  todos  tiempos  á  la  orden  del  pueblo,  y 
cada  uno  de  ellos  á  todas  horas  del  día  ó  de  la  noche,  esta- 
rán preparados  á  atender  á  tales  deberes  como  puedan 
razonablemente  ser  requeridos  de  ellos. 

Sec.  19.    Los  varios  oficiales  nombrados  en  ésta,  desde 

el  tienqx)  del  pasaje  de  esta  acta,  cada  uno  de  ellos  tendrá 

una  cuenta  entera,  cierta,  cabal  y  minuciosa  de  todos  los 

aranceles  y  emolumentos  de  su  oficina,  que  designe  en 

columnas  correspondientes   la  suma  de  todos  los  gastos 

TftieHcuentAH    hcchos  por  él  á  cuenta  de  pagar  un  escribano  y  otros  costos 

riíífispmírioi?  necesarios.     Tal  cuenta  estará  siempre  abierta  para  la  in- 

nadoí  Tie""^"*^  spccciou  y  cxaminacioii  del  concejo  de  los  comisionados  de 

condado.  COudado. 

ciertoH  oficíale»  Sec.  20.  El  juéz  de  coudado,  el  escribano  de  la  corte 
K^unTe-  de  condado,  el  tesorero  de  condado,  el  alguacil  mayor,  el 
SrpíeSdíuto^  escribano  de  condado,  los  jueces  de  paz  y  condestables 
ioníTdosdi"  deberán,  en  el  primer  Lunes  de  cada  mes,  durante  su  tér- 
co^ndado*.  mino  dc  cmpléo,  y  mientras  reciban  un  salario,  como  está 

en  ésta  proveido,  hacer  un  reporte  escrito,  bajo  juramento, 


Salarios  fljoii 
por  loa  coml- 
slonadoe  de 
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al  presidente  del  concejo  de  los  comisionados  de  condado, 
de  todos  los  aranceles,  comisiones  y  emolumentos  de  su 
oficina,  de  cualquier  nombre  ó  descripción  sea  cuál  fuere, 
y  de  todos  gastos  necesarios  para  el  pago  de  escribano  y 
otros  costos,  por  el  mes  que  acaba  en  el  tiempo  de  dicho 
rejx)rte.  Tal  reporte  relatará  plenamente  la  manera  en 
que  tales  aranceles  y  emolumentos  han  ingresado. 

Sec.  21.   Que  será  el  deber  de  dicho  concejo  de  los  comidonadoe 
comisionados  oir  tales  cuentas  tan  pronto  como  pueda  ser  oSéntní?  *** 
y  corregir  y  ajustar  las  mismas  en  conformidad  con  los 
hechos. 

Sec.  22.   Todos  los  aranceles  colectados  por  los  oficiales  Aranceles 
de  condado  tendrán  que  pagarse  al  tesorero  de  condado,  y  SS^^*?i 
serán  preservados  por  él  en  fondos  separados  que  serán  J^^^SS  í  pre- 
conocidos como  el  fondo  de  "Juez  de  condado  y  escribano  fSS'íí*Sfe?eii- 
de  la  corte  de  condado,"   "Fondo  de  aranceles  del  alguacil  tos. 
mayor,"   "Fondo  de  aranceles  del  escribano  de  condado,"  Fondos-como 
"  Fondo  de  comisiones  y  aranceles  de  tesorero  de  condado,"  *^®"*«°»<*™»- 
"Fondo  de  aranceles  de  jueces  de  paz"  (dando  el  nombre 
del  juez  de   paz),  "Fondo  de  aranceles  de  condestable" 
(dando  el  nombre  del  condestable),  y  todos  los  salarios  ó 
compensaciones  de  los  jueces  de  condado,  escribanos  de  la 
corte  de  condado,  alguaciles  mayores  y  escribano  de  con- salarios  paga- 
dado,    y    de    sus    diputados    ó    escribanos    asistentes,  ySSJdMÍJropi- 
dipntadoi^  alguaciles  mayores,   tesoreros   de    condado,   y***™»- 
empleados  por  ellos,  los  jueces  de  paz  y  condestables, 
serán  pagados  de  los  dichos  fondos  y  no  de  otros.     Cual- 
quier bíuance,  que  se  quede  al  crédito  de  dichos  fondos,  Balance  puesto 
en  cualquier  año;  después  de  que  todos  los  salarios  y  com- fiSS^Senenli. 
pensaciones  para  las  que  en  esta  sección  se  ha  proveido  se 
hayan  pagado  hasta  el  fin  del  tal  año,  será  puesto  al  crédito 
del  fondo  general  del  condado. 

Sec.  23.   Todo  oficial  nombrado  en  ésta  colectará  de  oficiales  coiec- 
antemano  todo  arancel,  como  dispuesto  por  esta  acta,  por  SJfíStem^í** 
loe  servicios  desempeñados  por  él,  sí  pueden  los  mismos 
acertarse,  y  cuando   cualquier  oficial  descuidadamente  ó 
voluntariamente  faltare  á  colectar  cualquier  y  tal  arancel,  se  pena  por  faiu 
pondrá  á  cuenta  de  él  lo  mismo  para  que  cuente  como  su  ttJS^^wf 
salario. 

Sec.  24.  Cualquier  oficial,  nombrado  antes  aquí  en  ésta,  Behnsar  pagar 
que  falte  ó  rehuse  pagar  los  aranceles  de  su  oficina,  al  Sj^nSad^íS^**® 
tesorero  de  condado  como  ordenado  por  esta  acta,  será^¿°^^^y^ 
considerado  culpado  de  un  mal  proceder,  y  sobre  convicción 
del  mismo,  será  multado  en  una  suma  que  no  exceda  de 
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Ofldalee  elegi- 
dos antes  del 
pasaje  de  esta 
acta  no 
afectados. 


Revocadas. 


mil  pesos,  ó  encarcelado  en  la  cárcel  de  condado  por  un 
tiempo  que  no  exceda  de  un  año,  ó  ambas  tal  multa  y  en- 
carcelamiento, y  puede  ser  depuesto  del  empleo  por  la 
corte  en  donde  se  obtuvo  la  convicción. 

Sec.  25.  Esta  acta  no  será  interpretada  como  que  afecte 
á  aquellos  que  gozan  ahora  de  sus  empleos  durante  el  tér- 
mino presente  de  sus  empleos,  pero  se  aplicará  á  todos  los 
oficiales  de  aquí  en  adelante  elegidos. ó  nombrados. 

Sec.  26.  Todas  las  actas  ó  partes  de  actas  inconsis- 
tentes con  las  provisiones  de  esta  acta  son  por  ésta  revo- 
cadas. 

Aprobada  Abril  6*«,  1891. 


SALONES. 

( P.  C.  208) 

ACTA 

PARA  REGULAR  LAS  NEGOCIACIONES  DE  LOS  SALONES  Y  OTROS  LUGARES 
DE  BREBAJE  Ó  RESORTES  É  IMPONER  CASTIGOS  POR  LA  VIOLACIÓN 
DE  TAL.E8  REGUDACIONES. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.    Que  ningún  salón/  casa  de  bebedores  ó 
tavema  tendrá  ó  conexará  como  una  parte  de  tal  salón. 
Aposento,  para  casa  de  bcbedorcs  ó  tavema  cualquier  aposento  para  el 
el  Tino.  ^jjj^  ^  ^^^^  lugar  yá  con  puerta  ó  sin  ella,  cortina  ó  cor- 

tinas ó  ante-puertas  de  cualquier  naturaleza  en  la  cuál 
Muiu.  cualquier  persona  varona  le  sea  permitida  la  entrada  de 

afuera  ó  de  tal  salón,  casa  de  bebedores  ó  tavema  y  allí 
proveerse  con  cualquier  clase  de  licores  sean  cuáles  fueren. 
Si  alguna  persona  fuese  convencida  de  una  violación  de 
cualquier  provisión  de  esta  sección,  tal  persona  será  mul- 
tada en  una  suma  no  menos  que  cincuenta  pesos,  ni  más 
3ue  docieiitos  cincuenta  pesos,  ó  por  prisión  en  la  cárcel 
e  condado  no  manos  que  dos  meses  ni  más  que  doce  meses 
ó  por  ambas  tal  multa  y  prisión,  á  discreción  de  la  corte. 

Sec.  2.    Cualquier  salón,  mostrador  ú  otro  lugar  en 

donde  sean  tenidos  ó  vendidos  vinos,  bebidas  ú  otros  licores 

espirituosos,  ó  en  donde  los  mismos  son  guardados,  vendi- 

saioneB  cerra-  dos,  traficados  cambiados  y  dados,  ó  guardados,  vendidos, 

n^he?'^"^**      traficados,  cnmbindos  ó  dados,  serán  cerrados  y  tenidos  cer- 
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rados  desde  la  hora  de  las  doce  á  la  media  noche  hasta  las 
seis  de  la  mafiana  de  todo  día  en  la  semana,  excepto  el 
Domingo  ó  el  primor  día  de  la  semana,  y  el  Domingo  ó 
primer  día  de  la  semana  como  antedicho  los  dichos  lugares 
(en  ésta)  antes  aqui  en  esta  sección  mencionados  serán 
cerrados  á  la  hora  de  las  doce  á  la  media  noche  del  Sábado  cerrado»  en 
de  cada  una  y  toda  semana  y  tenerse  ha  cerrados  hasta  las  ^°™*°***' 
seis  de  la  mafiana  del  Lunes  siguiente  de  cada  una  y  toda 
semana;  que  durante  el  tiempo  y  tiempos  en  ésta  especifi- 
cados en  los  cuáles  los  dichos  salones,  mostradores  y  otros 
lugares  tienen  que  tenerse  cerrados,  ningún  licor  de  cual- 
quier clase  que  sea  será  vendido,  traficado,  cambiado,  ó 
dado,  y  ninguna  persona  ó  personas  sean  quienes  fueren,  Eetando  oer- 
á  más  de  aquellas  conexas  con  los  negocios  de  conducir  ó  p'^?tíd*oSn- 
tener  el  dicho  salón,  mostrador  ú  otro  lugar  ó  lugares  como  ^SSdaweTen" 
arriba  dicho  le  será  permitido  estarse  ó  quedarse  en  ó  en  contorno  d¿  laa 
al  rededor  de  los  mismos,  sino  que  todos  y  toda  persona  ó  premisas, 
personas  serán  expulsados  y  echados  á  fuera  de  los  mismos. 
Cualquier  y  toda  persona  convicto  de  haber  violado  cuales- 
quier  de  las  provisiones  de  esta  sección  será  castigada  con 
un  multa  de  no  menos  que  cien  ni  más  que  quinientos  castigo, 
pesos  ó  imprisionado  no  menos  que  seis  meses  ni  más  que 
dieziocho  meses  ó  por  ambos,  tal  multa  y  prisión  á  la  ais- 
crecion  de  la  corte;  y  si  apareciere  que  una  persona  ó  per- 
sonas no  están  empleadas  en  y  con  los  negocios  como  arriba 
dicho,  fuese  permitida  de  quedarse  en  el  dicho  salón  ú  otro 
lugar  ó  lugares  como  arriba  dicho,  tal  hecho  será,  prima 
facie^  evidencia  en  favor  de  la  culpa  de  la  parte  ó  partes 
acusadas. 

Sec.  3.   Las  cortes  tienen  que  construir  (interpretar)  Acuuberai- 
esta  acta  liberalmente  de  modo  que  se  efectué  y  lleve  áSdSl*^*®'^^'^^ 
efecto  el  intento  de  la  legislatura  en  su  decreto. 

Aprobada  Abril  7«»%  1891. 


ESCUELAS. 


(P.  C.  879.) 

ACTA 


PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  28  DE  UNA  ACTA  INTITULADA  "UNA  ACTA 
PABA  ENMENDAR  EL  CAPÍTULO  XC\^I  DE  LOS  ESTATUTOS  QEN- 
EBAIJSS    INTITULADO  ESCUELAS,    APROBADA    ABRIL   4to,  1887." 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  la  Sección,  28  de  una  acta  intitulada 
"  Una  acta  para  enmendar  el  Capítulo  XCVII  de  los  Es- 
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Impuesto  de 
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ble  solamente 
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tatutos  Generales  intitulada  Escuelas,"  aprobada  Abril  4, 
1887,  sea  y  la  misma  es  por  esta  enmendada  á  leer  como 
sigue:  Seo.  28.  Que  la  Sección  fVí  del  Capítulo  XCVII, 
de  los  Estatutos  Generales  de  Colorado,  sea  y  por  ésta  es 
enmendada  á  leer  como  sigue:  3059,  Seo.  64.  Íjos  comisi- 
onados de  condado  en  el  tiempo  en  que  leven  el  impuesto 
para  objetos  de  condado,  harán  que  sea  levado  un  impuesto 
para  el  sostén  de  las  escuelas  dentro  del  condado,  de  no 
menos  que  dos  ( 2 )  milésimos  en  el  peso,  del  valor  amilla- 
rado de  toda  la  propiedad  tasable,  raiz  y  personal,  dentro 
del  condado,  cuyo  impuesto  será  colectado  por  el  tesorero 
de  condado  en  el  mismo  tiemjx)  y  en  la  misma  manera, 
como  los  impuestos  de  condado  y  estado  son  colectados, 
excepto  de  que  solamente  serán  recibibles  en  dinero. 
Hácese  por  ésta  el  deber  del  superintendente  de  escuelas 
del  condado  que  certifique  al  concejo  de  los  comisionados 
de  condado  la  suma  de  dinero  que  á  este  tiempo  sea  necesi- 
tado por  capita,  para  habilitar  á  tal  distrito  de  escuela  en 
el  condado  para  mantener  una  escuela  pública  por  cuatro 
(4)  meses  en  cada  año,  como  es  requerido  por  ley.  Al 
hacer  su  estimación,  el  superintendente  de  condado  no 
tendrá  en  consideración  á  los  distritos  cuya  populación  de 
escuela  será  menos  que  quince  (15),  como  mostrado  por  el 
censo  de  la  escuela  que  preceda  al  tiempo  de  hacer  la  leva. 
El  usará  como  base  para  hacer  su  estimación  la  suma  de 
cuarenta  (40)  pesos  por  mes  para  el  salario  del  maestro. 
Para  todos  los  otros  gastos  de  la  escuela  debe  proveerse 
por  el  concejo  de  directores  por  impuesto  especial.  Há- 
cese por  ésta  el  deber  de  los  comisionados  de  condado  de 
aumentar  el  minimun  de  la  cuota  de  dos  (2)  milésimos, 
hasta  donde  será  requerido  para  los  fines  como  relatados 
arriba;  Bien  eniendido:  Que  la  tal  leva  de  impuesto  en 
ningún  caso  excederá  de  cinco  (5)  milésimos;  Bien  enf eli- 
dido oirá  vez:  Que  si  cualquier  distrito  de  escuela  faltase 
á  certificar  un  impuesto  especial  para  otros  gastos  del  dis- 
trito necesarios  para  mantener  una  escuela  pública  cada  un 
año  como  dispuesto  para  ella  en  la  Sección  77,  los  comisiona- 
dos de  condado  harán  que  el  mismo  sea  levado. 

•    Aprobada  Abril  2^^  1891. 
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ESCUELAS. 


(P.O.  328.) 

ACTA. 

PARA    ENMENDAR    EL    CAPÍTULO    NOVENTI8IETE,    DE    LAS     LEYES     GEN- 
ERALES   DE    COLORADO    INTITULADO    "ESCUELAS." 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Secx:ion  1.   Que  la  Sección  44,  del  Capítulo  XCVII  de  Elección  anu«i 
los  Estatutos  Generales,  intitulado  "  Escuelas,"  será  de  tal  ^^2?^^°"  **® 
modo  enmendado  para  que  lea  6omo  si^á^ue:   La  elección 
regular  para  elegir  miembros  de  los  concejos  de  escuela 
serán  tenidas  anualmente  en  cada  distrito  en  el  primer 
Lunes  de  Mayo,  en  cuyo  tiempo  será  legal  transar  cuales- 
quier  negocios  que  pertenezcan  á  las  escuelas  y  á  los  inter- 
eses de  las  escuelas.     El   secretario  de  cada  concejo  deAviroede 
escuela  hará  que  sean  puestos  avisos  escritos  ó  impresos,  ®*®*^*<>°- 
que  especifiquen  el  día  y  el  lugar  ó  lugares  de  tal  elección, 
y  el  tiempo  cuando  y  durante  el  cuál  estarán  abiertas  las 
cajas  de  elección  (si  hay  más  que  una),  sinembargo,  que 
no  sea  por  menos  tiempo  que  tres  horas,  y  que  especifique 
además  á  que  hora  y  en  que  lugar  cualesquier  otros  nego- 
cios serán  transados.    Los  dichos  avisos  serán  puestos  á  lo 
menos  en  tres  lugares  públicos  en  el  distrito,  uno  de  los 
cuáles  deberá  ser  la  casa  de  escuela,  si  hay  alguna,  al  menos  Avisos  por 
seis  días  antes  del  tiempo  de  la  elección;  y  en  los  distritos ?ndirtlito? 
de  la  primera  clase  el  dicho  aviso  será  publicado  semanari-  cfaS?™^*^* 
amenté  por  las  cuatro  semanas  próximas  que  precedan  á 
tal  elección,  en  algún  periódico  publicado  en  el  distrito,  y 
si  no  hubiere  periódico  que  sea  publicado  en  tal  distrito, 
entonces  en  un  periódico  que  sea  publicado  en  el  distrito 
adyacente.    Si  el  secretario  faltase  á  dar  tal  aviso,  entonces  Falta  dei  aecro- 
cualesquier  dos  (2)  votantes  legales  que  residan  en  el  dis- S^¿.**® '**'^^ 
trito  pueden  dar  tal  aviso  en  sus  propios  nombres,  y  tal 
elección  puede  ser  tenida  después  del  día  que  ha  sido  fijado 
por  esta  acta  para  tal  elección.     Todas  las  elecciones  se  Elección  por 
harán  por  boleto,  y  en  la  ausencia  de  un  aviso  que  especi-  ***^*®***- 
fique  la  hora,  la  caja  de  elección  sera  abierta  á  las  nueve 
(9)  A.  M.  y  será  serrada  á  las  cuatro  (4)  p.  m.   En  las  distri- 
tos de  la  primera  clase,  los  concejos  de  escuela  pueden  prerintoB  de  • 
determinar  (que  haya)  masque  un  lugar  para  que  voten dfsíritoídS^^* 
en  el  distrito,  pueden  fijar  los  lugares  para  que  voten  y  primera  ciaee. 
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CaUfleaclon  de 
▼otantes. 


NinffAna  dee- 
callflcacioD  á 
caosa  de  oezo. 


Desafloe. 


Jnramento. 


Votación  ilegal, 


Jueces  de 
elección. 


Quienes  pueden 
votar  en  las 
proposiciones 

Sara  crear 
euda. 


los  limites  de  los  presintos  para  votar,  y  pueden  nombrar 
tres  (3)  jueces  y  los  escribanos  necesarios  para  cada  lugar 
de  votación,  en  adición  á  los  que  están  proveídos  en  la 
Sección  45. 

Sec.  2.  Que  la  Sección  45  del  Capítulo  XCVII  de  los 
Estatutos  Generales  intitulado  "Escuelas,"  será  de  tal 
modo  enmendada  que  leerá  como  sigue:  Cada  elector  legal- 
mente  calificado  á  votar  en  una  elección  general,  que  haya 
sido  residente  del  distrito  de  escuela  por  los  treinta  (30) 
días  próximos  que  preceden  al  día  de  la  elección  estará  in- 
titulado á  votar;  Bien  entendido:  Que  á  ninguna  persona  le 
será  negado  el  derecho  de  votar  en  cualquier  elección  de 
escuela  ó  de  que  goce  de  cualquier  empleo  de  distrito  de 
escuela  por  motivos  de  sexo.  Cualquier  persona  que  ofrezca 
votar  puede  ser  desafiada  por  cualquier  elector  legalmente 
calificado  del  distrito;  y  cualquier  juez  de  elección  puede 
sobre  eso  administrarle  á  la  persona  desafiada  un  jura- 
mento como  sigue:  "Juráis  (ó  afirmáis)  de  que  sois  un 
ciudadano  de  los  Estados  Unidos,  ó  de  que  habéis  decla- 
rado vuestra  intención  para  seros  tal;  de  que  habies  resi- 
dido en  este  Estado  de  Colorado  los  seis  meses  que  preceden 
inmediatamente  á  esta  elección;  de  que  sois  de  veintiún 
años  de  edad;  de  que  habéis  residido  en  este  distrito  los 
treinta  días  próximos  que  preceden  á  esta  elección  y  de 
que  no  habéis  votado  en  esta  elección  así  os  ayude  Dios 
(oso  pena  los  castigos  del  perjurio)."  Si  él  se  rehusase 
á  dar  tal  juramento  ó  afirmación,  su  voto  será  recha- 
zado. Cualquier  persona  culpada  de  haber  votado  ile- 
galmente  será  castigada  del  modo  que  está  dispuesto  en 
la  ley  general  de  elecciones  de  este  Estado.  El  presidente, 
secretario  y  tesorero  del  concejo  de  escuela  de  distrito, 
actuarán  como  jueces  de  la  elección,  excepto  como  está 
dispuesto  de  otro  modo  en  la  Sección  44,  y  si  sucediese 
que  alguno  de  los  jueces  estuviese  ausente  á  la  apertura  de 
las  matrículas,  los  electores  que  estén  presentes  nombrarán 
á  un  votante  legal  para  que  llene  la  vacancia;  Biim  enten- 
dido, sinemharíjo:  Que  en  todas  las  elecciones  tenidas  para 
votarse  sobre  una  proposición  para  crear  ó  contraer  una 
deuda  por  empréstito  para  los  fines  de  que  se  erijan  ó  de 
que  se  amueblen  edificios  de  escuela,  ó  para  que  se  compren 
tierras  para  la  escuela,  solamente^  tales  electores  calificados 
del  distrito  como  a(iut41os  que  hayan  pagado  un  impuesto 
de  escuela  en  tal  distrito  por  el  próximo  año  que  precede  á 
tal  elección  podrán  votar  en  ella. 

Sec.  3.  Que  la  Sección  4()  del  Capítulo  XCVII  de  los 
Estatutos  Generales,  intitulado  ''Escuelas"   será  enmen- 
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dado  de  modo  que  lea  como  sigue :  Inmediatamente  después 

de  que  se  cierren  las  matriculas,  se  juntarán  los  jueces  en 

uno  de  los  lugares  de  votar  como  hayan  sido  previamente  juecw  conta- 

designados  por  el  concejo  de  escuela,  y  procederán  á  contar  ^^  *^  ^'^^^ 

los  votos,  y  la  persona  ó  personas  caUñcadas  para  ser  ele-  Mayoria  de  ios 

gidas  que  recibieren  el  número  más  alto  de  votos,  será^*****®"'*'*^' 

electo  y  un  reporte  de  dicha  elección  firmado  por  los  jueces» 

será  trasmitido  al  concejo  de  escuela.    Si,  por  alguna  causa,  jneoee  reportap 

ninguna  elección  es  tenida  en  el  tiempo  regular,  ó  si,  al  Sf?^¿c^dí 

contar  los  votos  se  hallase  un  empate  de  votos,  por  alguna  «wa«i*- 

ó  más  de  los  oficiales,  se  llamará  una  elección  especial  por 

el  concejo  dentro  de  diez  (10)  días,  y  de  ella  se  dará  aviso,  meodon  eepe- 

como  está  requerido  en  la  Sección  44  de  esta  acta.     La  líSliSSSSl® 

falta  de  dar  el  aviso  prescripto  de  tal  elección  hará  que  la 

elección  sea  nula. 

Sec.  4.  Las  provisiones  generales  de  las  Secciones  44,  J^ulJ^^^áf 
45,  46,  serán  aplicables  á  todas  las  elecciones  de  escuela  y á cabida tSSJ 
sean  generales  ó  especiales,  ó  para  cualquier  fin  que  sean  de  ¿oueuf^ 
tenidas. 

Aprobada  Abril  9»%  1891. 


ESCUELAS. 


( P.  S.  88.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAB  LA  SECCIÓN  GENERAL  3076  SIENDO  LA  MISMA  LA  SEC- 
CIÓN 81  DEL  CAPÍTULO  XCVII  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DEL 
ESTADO  DE  COLORADO  INTITULADO  "ESCUELAS,"  COMO  ENMENDADO 
POR  UNA  ACTA  INTITULADA  UNA  ACTA  PARA  ENMENDAR  EL  CAPÍ- 
TULO 07  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES  INTITULADO  ESCUELAS. 
APROBADA  ABRIL  4,  1887. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.  Que  la  sección  general  No.  3076  siendo  la 
misma  la  Sección  81  del  Capítulo  XCVII  de  los  Estatutos 
Generales  del  Estado  de  Colorado  intitulado  "Escuelas" 
como  enmendada  por  una  acta  intitulada  l^na  acta  para 
enmendar  el  Capítulo  97  de  los  Estatutos  Generales  inti- 
tulado Escuelas,  aprobada  Abril  4,  1887,  sea  y  la  misma  es 
por  esta  enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue:  3076, 
Seo.  81.  Para  el  fin  de  que  se  organicen  y  mantengan  metttutoe  ñor. 
institutos  normales  para  los  maestros,  el  Estado  será  divi- SSetltíSÍ*  ^°" 
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IMstrltoe  de 
insütuto. 


dido  en  los  siguientes  distritos  de  instituto,  á  saber:  Los 
condados  de  bed^^wick,  Phillips,  Logan,  Yuma,  Washing- 
ton y  Morgan  para  que  constituyan  el  distrito  normal  No. 
uno  (1).  Los  condados  de  Weld,  Larimer  y  Boulder  con- 
stituirán el  distrito  normal  No.  dos  (2).  El  condado  de 
Arapahoe  constituirá  el  distrito  normal  No.  tres  (3).  Los 
condados  de  Gilpin,  Olear  Creek  y  Jeflferson  constituirán 
el  distrito  normal  No.  cuatro  (4).  Los  condados  de 
Douglas,  Elbert  y  El  Paso  constituirán  el  distrito  normal 
No.  cinco  (5).  Los  condados  de  Kit  Carson,  Lincoln  y 
Cheyenne  constituirán  el  distrito  normal  No.  seis  (6). 
Los  condados  de  Fremont,  Custer  y  Pueblo  constituirán  el 
distrito  normal  No.  siete  (7).  Los  condados  de  Kiowa, 
Otero,  Bent,  Prowers  y  Baca  constituirán  el  distrito  nor- 
mal No.  ocho  (8).  Los  condados  de  Huérfano  y  Las 
Animas  constituirán  el  distrito  normal  No.  neuve  (9). 
Los  condados  de  Saguache,  Costilla,  Conejos  y  Rio  Grande 
constituirán  el  distrito  normal  No.  diez  (10).  Los  con- 
dados de  La  Plata,  Montezuma,  Archuleta,  Dolores  y  San 
Juan  constituirán  el  distrito  normal  No.  once  (11).  Los 
condados  de  San  Miguel,  Ouray,  Hinsdale,  Mesa,  Delta, 
Montrose  y  Gunnison  constituirán  el  distrito  normal  No. 
doce  (12).  Los  condados  de  Chaffee,  Lake,  Park,  Pitkin, 
Eagle,  Summit,  Garfield,  Routt,  Eio  Blanco  y  Grand  con- 
stituirán el  distrito  normal  No.  trece  (13) ;  Bien  entendido: 
Que  los  condados  nuevos  que  sean  formados  dentro  de  los 
límites  de  cualquier  distrito  de  instituto  serán  una  parte  á 
dicho  distrito.  Un  instituto  normal  para  la  instrucción  de 
los  maestros  y  aquellos  que  deseen  enseñar  puede  tenerse 
anualmente,  por  un  término  no  menos  que  dos  semanas  en 
cada  distrito  normal  del  Estado.  Los  superintendentes  de 
condado  de  cada  distrito  de  instituto,  anualmente,  escogerán 
no  más  que  tres  del  número  de  ellos  como  un  comité 
ejecutivo.  Quienes,  con  el  consejo  y  consentimiento  del 
superintendente  de  instrucción  pública  y  el  del  presidente 
de  la  Escuela  Normal  de  Estado,  determinarán  el  tiempo 
y  lugar  para  que  se  tenga  tal  instituto  normal,  y  escogerán 
Tiempo  y  lugar,  un  conductor  é  instructor  para  el  mismo.  Para  sufragar 
los  gastos  de  dicho  instituto,  el  comité  ejecutivo  requirirá 
el  pago  de  un  peso  arancel  de  registracion  por  cada  per- 
sona que  atienda  al  instituto  normal,  y  cada  superinten- 
dente de  condado  es  por  ésta  autorizado  á  añadir  el  cinco 
por  ciento  al  promedio  de  examinacion  permanente  de 
maestros  quienes  atendieren  al  instituto  normal,  de  su  con- 
dado.    Cuando  un  instituto  normal  de  no  menos  que  dos 


Institutos 
normales  pue- 
den tenerse 
anualmente. 


como  será 
determinado, 


Instructor. 
Oastoe. 
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semanas  es  tenido   en  cualquier  distrito  de  instituto  del 
Estado,  el  comité  ejecutivo  que  esté  á  cargo  de  él  certifi- 
cará á  los  concejos  de  los  comisionados  de  condado  de  los 
varios  condados  dentro  del  distrito  el  número  y  nombres 
de  los  personas  que  atiendan  á  dicho  instituto  de  sus  re- 
spectivos condados,   y  será  el  deber  del  concejo  de  los 
comisionados  de  condado  del  condado  al  cuál  tales  personas 
pertenezcan,  de  apropiar  la  suma  de  dos  por  cada  persona 
que  así  sea  certificada.     Los  fondos  que  se  deriven  de  los 
aranceles  de  registracion  y  las  apropiaciones  que  se  hagan 
poT    los    comisionados   de  condado  serán   designados  el 
"Fondo  del  instituto  normal,"  y  algún  tesorero  de  con- Fondo dei insu- 
dado,   á  Quien   una  mayoría  de  los  superintendentes  de  *^*^  *^°"^*^- 
condado,  del  distrito  designare,  será  el  custodio  de  dicho 
fondo.     El  comité  ejecutivo,  al  descontinuarse  de  cada  in-  cnstodio. 
stituto,  trasmitirá  á  dicho  custodio  todos  los  fondos  recibi- 
dos por  él,  como  dispuesto,  en  esffe  sección,  junto  con  el 
nombre  de  cada  persona  que  pague  un  arancel  de  registra- 
cion.     El  comité  ejecutivo,  también  reportará  á  los  varios  comiw  ejecn- 
concejos  de  los  comisionados  de  condado  en  el  distrito,  el  4  T»  «ímíSraa- 
nombre  y  estafeta  del  custodio  del  "Fondo  del  instituto **^**^®*^°*******' 
normal."    Al  recibo  de  tal  aviso  los  varios  concejos  de  los 
comisionados  de  condado  expidirán  órdenes  para  las  apro- 
piaciones  proveídas  en  esta  sección,  pagables  al  dichc^  cus- 
todio.   Que  será  el  deber  del  superintendente  de  instrucción 
pública,  anualmente,  cuando  el  comité  ejecutivo  de  cual- 
quier distrito  de  instituto  normal  certificare  que  no  menos 
que  veinte  personas  han  pagado  el  arancel  de  registracion, 
y  de  que  han  recibido  instrucción  durante  la  sesión  del 
instituto,  certificar  el  mismo  al  auditor  de  estado,  quien  Auditor  de 
mandará  al  custodio  del  "Fondo  del  instituto  normal"  de ó?dSÍ<SSra 3 
tal  distrito  una  orden  contra  el  tesorero  de  estado  por  la^Sdo!***** 
suma  de  cincuenta  pesos,  que  será  pagada  de  cualquier 
dinero  apropiado  para  ese  fin.     Todos  los  desembolsos  del  comité  eiecu- 
"Fondo  ( de )  del  instituto  normal"  se  harán  sobre  la  orden  del  órdiS?íli?í* 
comité  ejecutivo,  y  ninguna  orden  será  jirada  contra  dicho  f^tfiSSÍT*  ®^ 
fondo  excepto  por  reclamos  aprobados  por  dicho  'comité,  °<'"^*^- 
por  servicios  rendidos  y  gastos  incurridos  en  conexión  con 
el  instituto  normal.     No   será  legal  pagar   á  alguno  del 
fondo  del  instituto,  por  servicios  como  conductor  ó  in-  condnctore» 
instructor  de  tal  instituto,  que  no  tenga  un  certificado  ó  dJblnTeS^?* 
calificación  para  tal  empleo,  expedido  por  el  concejo  de  edu-  ^íSSjíde*'®^ 
cacion  de  estado,  sobre  la  recomendación  del  concejo  dee^^,*°°^® 
examinadores  de  estado;  Bien  entendido:  Que  un  miembro 
de  la  facultad  de  la  escuela  normal  de  Estado  será  ex  oficio 
un  conductor  de  los  institutos  normales. 
Aprobada  Marzo  30""^  1891. 
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(P.C.296.) 

ACTA 

PARA  AUTORIZAR  Á  LOS  DIRECTORES  DE  ESCUELA  A  COMPRAR  Y  A 
ENARBOLAR  BANDERAS  DE  LOS  ESTADOS  UNIDOS  SOBRE  LOS  EDI- 
FICIOS DE  ESCUELA. 


Directores  de 
esonela  apode- 
rados para 
enarbolar  la 
bandera  Ameri- 
cana sobre  los 
edificios  de 
escuela. 


La  bandera 
Americana 

fmede  enarbo- 
arse  en  cada 
departamento. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.  Que  los  directores  de  escuela  de  los  varios 
distritos  escolares  en  este  Estado  pueden  comprar  ó  hacer 
.que  sea  comprada  una  bandera  propia  Americana  de 
lanilla  firme,  de  no  monos  que  ocho  por  doce  (8x12)  pies 
en  tamaño,  y  pueden  ellos  eregir  y  mantener  ó  hacer  que 
sea  eref^ido  ó  sostenido»  sobre  cada  edificio  de  escuela  púb- 
lica ó  el  terreno  que  pertenezca  á  ella,  una  asta  de  tope  con 
las  aplicaciones  necesarias  j>ara  enarbolar  dichas  banderas, 
y  pueden  hacer  que  dicha  bandera  sea  enarbolada  sobre 
dicha  asta  de  tope  en  todos  los  días  de  fiesta  Nacional  ó 
de  Estado,  el  primero  y  último  día  de  cada  término  de 
escuela,  y  en  tales  otras  ocasiones  como  los  tales  directores 
lo  dispongan. 

Sec.  2.  Toda  escuela  dentro  del  Estado  puede  tener 
colocada  y  sostenida  en  una  posición  conspicua  en  cada 
departamento  déla  misma  á  lo  menos  un  bandera  Americana 
de  lanilla  firme,  de  no  menos  que  tres  por  cinco  (3x5)  pies 
de  tamaño. 

Seo.  3.  Que  será  legal  para  los  directores  de  escuela  de 
cada  distrito  escolar  en  este  Estado  pagar  por  dichas 
banderas  y  astas  de  tope,  y  proveer  para  el  cuiaado  propio 
y  sostén  de  las  mismas,  de  cualesquier  fondos  especiales  de 
escuela  cuales  tal  vez,  pueda  haber  en  sus  manos  ó  los 
cuales  puedan  estar  sujetos  á  sus  órdenes,  ó  incluir  los 
gastos  ¿e  las  mismas  en  el  próximo  estimado  anual  para 
los  gastos  de  escuela,  ó  en  cualquier  leva  de  impuesto  para 
objetos  de  escuela;  y  los  gastos  de  las  mismas  para  cual- 
quier escuela  pública  serán  pagados  por  los  dichos  direc- 
tores ú  otros  oficiales  encargados  para  que  levanten  ó 
apropian  cualquier  dinero  para  objetos  de  escuela  como 
para  cualesquier  otros  gastos  necesarios  fjue  sean  levan- 
tados para  el  uso  de  las  escuelas. 

Sec.  4.  Esta  acta  será  entendida  que  se  ai^lica  á  todas 
las  instituciones  directamente  ó  indirectamente  que  estén 
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bajo  el  gobierno  del  Estado  de  Colorado,  ó  cualquier  de  ^*2  J*J^*p^}¡, 
sus  oficiales,  y  será  el  deber  de  tal  oficial  ú  oficiales  ver  que  d^^g^J^®* 
se  cumpla  con  esta  acta. 

Seo.  o.   Cualquier  persona  que  voluntariamente  dañase,  castro  paraei 
rotase,  ó  destruyese  cualquier  bandera,  asta  de  tope,  ú  otros  Seatruya  la 
materiales  puestos  en  cualquier  aposento  ó  edificio,  ó  sobre  SSpféd¿.***™ 
cualquier  edificio  ó  terreno  de  la  escuela  para  que  se  lleve 
á  efecto  esta  acta  será  considerada  culpada  de  un  mal  pro- 
ceder y  castigada  en  conformidad  con  ello. 

Sec.  6.   Que  será  el  deber  del  superintendente  de  ins-  ^¿^if^e  "SS*^* 
truccion  pública,  publicar  esta  acta  en  conexión  con  la  ley  eroníia?^ 
de  escuela  de.  este  Estado. 

Aprobada  Marzo  26*«,  1891. 


ALGUACILES  MAYORES  Y  CONDESTABLES. 


(P.  C.  240.) 

ACTA 


EN  RELACIÓN  A  LA  COMPENSACIÓN  DE  LOS  ALGUACILES  MAYORES  Y  DE 
LOS  CONDESTABLES  EN  CIERTOS  CASOS  Y  QUE  PROVEE  UN  CASTIGO 
POR   GUALESQUIER    VIOLACIONES   DE  LA  MISMA. 


La  Asamblea  Chneral  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Siempre  que  sea   el  deber  de  cualquier 
alguacil  mayor  ó  condestable  nombrar  un  custodio  para 
que  se  encargue  de  cualquier  propiedad  sobre  la  cual  se  ha 
levado  por  virtud  de  un  auto  de  embargo  ó  execucion,  la  córte  adjudi- 
córte  adjudicará  tal  compensación  por  los  servicios  del  cus-  ^iíaiciSndei 
todio  como  deba  ser  propia  que  no  exceda  de  dos  pesos  y  c^todio. 
medio  por  día  que  será  tasado  como  costos,  y  tal  oficial  no  ^Sml"^  ^^ 
demandará  una  suma  mas  alta. 

Sec.  2.  Siempre  que  un  alguacil  mayor  ó  condestable 
sirviere  dos  ó  más  papeles  á  la  misma  persona,  ó  á  diferen- 
tes personas,  en  el  mismo  tieinj^o  y  lugar  en  la  misma 
acción,  puede  él  cobrar  el  millage  desde  su  oficina  hasta  el 
lugar  del  servicio  por  la  distancia  necesariamente  viajada.  Ningún  miuage 
una.- vez  para  cada  lado,  solamente,  y  ningún  millage  con-  SeSk^cSScedido. 
structivo  será  concedido. 

Sec.  3.  Ningún  alguacil  mayor  ó  condestable  rehusará  oAciai  servirá 
servir  cualquier  auto,  comparendo  ó  aviso,  á  la  súplica  de  ÍSJ¿e?íe^^  • 
cualquier  persona  que  esté  intitulada  á  tal  servicio,  cuando  *™°<^^«»- 
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los  aranceles  concedidos  por  ley  por  tal  servicio  le  han  sido 
ofrecidos  ó  presentado,  ni  cobrará  él  ó  demandará  ó  reci- 
birá ninguna  suma,  ó  compensación  ó  concesión  mas  grande. 
Seo.  4.  Cualquier  alguacil  mayor  ó  condestable  que 
violare  cualquier  provisión  de  ésta  acta  será  culpado  de  un 
mal  proceder,  y  al  ser  convencido  del  mismo  será  multado 
en  no  menos  que  cinco  ni  más  que  cincuenta  pesos  por  cada 
una  ofensa,  y  él  le  estará  sujeto  á  cualquier  persona  que 
sea  agraviada  á  pagarle  toda  pérdida,  daño  y  gastos  (inclu- 
yendo los  aranceles  de  abogado  para  que  prosecute  ó 
demande  á  tal  oficial),  cuales  la  dicha  persona  agraviada 
Alguacil  »¡yor  pueda  sostener  por  razón  de  tal  violación.  El  alguacil 
ili5eto«S"eflta°*  mayor  V  sus  diputados,  ó  cualesquier  de  ellos,  estarán  su- 
**^'  jetos  á  las  provisiones  de  esta  acta. 

Aprobada  Abril  16^  1891. 


CMtlero. 


Oficial  que 
▼lole  esta  acta 
suieto  por  per- 
Juloiofl  á  la 
persona  agra- 
viada. 


HOGAR  PARA  LOS  SOLDADOS  Y  MARINEROS. 


( P.  C.  222.) 

ACTA 

QUE  HACE  UNA   APROPIACIÓN   PARA    CONSTRUIR    EL    HOGAR    PARA    LOS 
SOLDADOS   Y   MARINEROS. 


Apropiación. 


Cuando  será 
aprovechable. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  suma  de  veinte  mil  (20,000)  pesos 
ó  tanta  de  ella  como  sea  necessaria,  es  por  ésta  apropiada 
de  los  fondos  de  piejoras  internas  que  haya  en  el  tesoro 
que  no  esté  de  otro  modo  apropiada,  para  ser  gastada  por 
la  dirección  de  los  Comisionados  del  Hogar  de  los  Soldados 
y  Marineros  antt^s  creada,  para  construcción  y  sostén  de 
dicho  ho^jjar  por  los  años  de  1891  y  1892  de  cuya  suma  no 
más  que  diez  mil  pesos  (10,000)  será  usada  en  el  año  de 
1891  y  el  balance  puede  usarse  en  el  año  de  1892. 

Seo.  2.  Todos  los  dineros  pagados  por  el  tesorero  para 
estos  fines  serán  sobre  las  cuentas  atestiguadas  firmadas 
por  el  presidente  y  el  secretario  de  dicha  comisión. 

Aprobada  Abril  8^,  1891. 
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AGENTE  DE   ESTADO. 


(P.S.88.) 

ACTA 

PABA  BEVOCAB  UNA  ACTA  INTITULADA  ••UNA  ACTA  PABA  PBOVÉEB 
PABA  EL  NOMBBAMIENTO  DE  UN  AGENTE  DE  ESTADO,"  APBOBADA 
MABZO  31,  1885,  Y  TODAS  LAS  ACTAS  ENMENDATOBIAS  DE  LA  MISMA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  "Un  acta  para  proveer  para  el  nombra-  Bevocada. 
miento  de  un  agente  de  estado"  aprobada  Marzo  31,  1885, 
y  todas  las  actas  enmendatorias  de  la  misma  sean  y  la 
misma  es  por  esta  revocada. 

Aprobada  Abril  10"^^  1891. 


CONCEJO    DE    CAKIDADES   Y    CORRECCIONES 
DE  ESTADO. 


(P.  8.84.) 

ACTA 

QUE   CBIA    UN   CONCEJO   DE    CABIDADES  Y  COBBECCIONES   DE  ESTADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  el  gobernador  nombrará  seis  personas,  ei  gobernador 
por  y  con  el  consejo  y  consentimiento  del  senado,  quienes  ef oonalenti^" 
constituirán  un  concejo  de  caridades  y  correcciones  deSíSEdo.^®^ 
estado,  que  servirán  sin  compensación;  dos  de  quienes,  ser- 
virán por  dos  añoá,  dos  por  cuatro  años,  y  dos  por  seis  años;  Término  de 
y  á  la  expiración  de  los  términos  de  cada  uno,  el  lugar  de  •^^<^<^- 
él  ó  de  ella  y  el  del  sucesor  de  él  ó  de  ella,  se  llenarán,  del 
mismo  modo,  por  él  término  de  seis  años.     El  gobernador  Gobernador  ex- 
será ex-officio  un  miembro  de  dicho  concejo.     Los  nombra-  dSf*¿)Sí|{S.*''*^ 
mientes  para   llenar  las   vacantes   causadas   por  muerte, 
resignación   ó  descalificación   antes  de   que   expiren  tal 
términos,  pueden,  hacerse  por  el   gobernador  que  serán 
buenos  hasta  la  próxima  instalación  de  la  asamblea  gene- 
ral.     El  gobernador  puede  en  cualquier  tiempo  deponer  áDeponiwe. 
cualquier  miembro  del  concejo  por  causas  que  sean  especí- 
ficamente relatadas. 
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Secretario  de 
estAüo  proveerá 


Bellas. 


Poderes  y 
deberé»  del 
concejo. 


Oficiales  de  las 
varlafl  Infltlta- 


Sec.  2.  'El  secretario  de  estado  proveerá  cuartos  propi-. 

estado  proveerá  ,  iii  i  ii  •  it 

apoeentop  para  amenté  amueblaclos  para  el  uso  del  concejo:  en  los  cuales 
e  concejo.  ^|  coucejo  podrá  tener  sus  juntas  regulares  trimestralmente, 
pero  pueden  tener  juntas  que  hayan  sido  prorogadas,  ó 
especiales  ó  llamadas  en  tales  otros  lugares  y  tiempos  y 
lugares,  dentro  de  este  Estado,  como  á  su  discreción,  se 
consideraren  necesarias.  Puede  el  concejo  hacer,  adoptar 
y  enforzar,  para  las  regulaciones  de  sus  propios  procedi- 
mientos, tales  reglas  y  órdenes  como  sean  necesarias  para 
llevar  á  efecto  los  fines  para  los  cuales  este  concejo  ha  sido 
creado  y  suportado.  El  concejo  tendrá  poder  para  investi- 
gar todo  el  sistema  de  las  instituciones  de  caridades  y  cor- 
recciones, para  examinar  la  condición  y  el  manejo  de  todas 
las  prisiones,  cárceles,  reformatorios,  escuelas  de  reforma  é 
industriales,  hospitales,  enfermerías,  orfanatos,  retiros  púb- 
licos y  privados  y  asilos  para  los  insanos,  y  cualquier  ó 
todas  las  otras  instituciones  que  derivan  sus  suportes*  por 
entero  ó  en  parte  del  Estado,  condado,  ó  apropiaciones 

varia»  laniiiU'-  ..         -,  *i  />•!  11  •  •         x'i_» 

cioneuVrovee-  municipales,  y  los  oficiales  de  las  vanas  instituciones  nom- 
ífoníi  ^?¿jo.  bradas  en  ésta,  deberán,  sin  dilate  innecesario,  cuando  por 
escrito  sean  así  requeridos,  proveer  al  concejo  de  informa- 
ción estadística  ó  de  otro  modo  como  se  les  pueda  demandar. 
El  concejo  puede  prescribir  tales  formas  como  puedan 
considerarse  necesarias  para  asegurar  la  uniformidad  y 
certeza  de  las  relaciones  hechas  por  las  varias  instituciones 
que  reporten.  Todos  los  planes  para  cárceles,  hospitales  y 
edificios  semejantes  serán  sometidos  á  este  concejo  para 
sugestiones,  criticismos  y  aprobación  antes  que  los  mismos 
sean  adoptados  por  las  autoridades  de  Estado,  condado  ó 
mimicipalidad.  El  concejo  en  su  discreción,  ó  sobre 
súplica  oficial  del  gobernador  ó  de  la  asamblea  general 
puede,  en  cualquier  tiempo,  hacer  una  investigación  por 
todo  el  concejo,  ó  por  un  comité  del  mismo,  de  la  condición 
y  manejo  de  cualquier  de  las  instituciones  bajo  su  cargo,  y 
el  concejo,  ó  el  comité  que  haga  tal  investigación,  tendrá 
el  poder  para  enviar  por  personas  ó  papeles,  y  para  admin- 
concejo  puede  istrar  juramcutos  y  afirmaciones.  Un  reporte  entero  de 
admin  etrar  ^j  investigaciou,  que  iucluya  el  testimonio,  eerá  hecho  al 
gobernador  y  por  él  trasmitido,  con  sus  sugestiones,  á  la 
asamblea  general. 

Sec.  3.  El  dicho  concejo  nombrará  un  secretario,  quien 
pueda  ó  no,  ser  un  miembro  de  dicho  concejo  y  á  quien  se 
le  pagará  un  salario  anual  por  sus  servicios,  en  adición  á 
sus  gastos  de  viajar,  como  en  el  se  pueda  convenir  jx)T  el 
concejo.     Todos  los  gastos  y  las  cuentas  serán  pagadas  de 


TodOB  Ion 

glaneB  y  hospi< 
ilefl  nerAn 
9ometidoe  al 
concejo. 


juramentos. 


Nr>inbraniiento 
y  Halarlo  del 
decretarlo. 


Cuentas  y  gas- 
tos pagaaoe  por 
el  estado. 
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la  misma  manera  que  son  pagados  los  gastos  de  los  departa- 
mentos del  ejecutivo  del  Estado. 

Sec.  4.   Siempre  que  el  concejo  considerase  aconseja-  ^ob|o  0  ei 
ble  y  expediente  obtener  información  en  relación  á  la  con-  puede  nStar  y 
dicion  y  obras  prácticas  de  las  instituciones  carititivas,  5t?M  inStitu^® 
penales,  de  pobreza  y  reformatorias  en  los  otros  Estados,  ©n  StíoS***""** 
el  gobernador  puede  autorizar  ó  designar  á  cualquier  miem-  «»*«do8. 
bro  ó  miembros  de  dicho  concejo,  ó  al  secretario  del  mismo, 
para  que  visite  tales  instituciones  que  estén  en  operación 
en  otros  Estados;  y  por  inspección  personal,  cuidadosa- 
mente observar  y  reportar  al  dicho  concejo  en  cuanto  á 
todos  y  tales  asuntos  relativos  á  la  conducta  y  manejo  de 
los  mismos  como  pueda  considerarse  que  sea  interesante, 
útil  y  de  valor  para  que  sea  entendido  en  el  gobierno  y 
disciplina  de  las  instituciones  de  este  estado. 

Sec.  5.   Ningún  miembro  de  dicho  concejo  ó  el  secre- Miembro  dei 
tario  de  ellos  estará  directamente  ó  indirectamente  intere-TOcreteííono 
sado  en  cuakjuier  contracto  para  edificar,  reparar  ó  amueblar  S'J/SÍSJStoí^ 
cualquier  institución,  que  por  esta  acta  estén  ellos  autoriza- 
dos á  visitar  é  inspectar ;  ni  ningún  oficial  de  tal  institución 
será  elegible  para  nombramiento  en  el  concejo  que  por  ésta 
es  creado. 

Sec.  6.  El  concejo  hará  bienalmente  un  reporte  entero  Reporte  wenai. 
y  completo,  al  gobernador,  de  todos  los  actos  de  ellos 
durante  los  dos  años  que  preceden,  relatando  plenamente 
y  en  detalle  todos  los  gastos  incurridos,  todos  los  oficiales 
y  agentes  empleados,  con  un  informe  del  secretario,  que 
abrace  todos  los  procedimientos  respectivos  y  gastos  durante 
los  dos  años  y  que  enseñe  la  condiccion  actual  de  todas  las 
instituciones  que  estén  bajo  su  gobierno,  con  tales  suges- 
tiones como  ellos  las  concideren  necesarias  y  pertinentes. 
Este  informe  será  impreso  como  un  documento  público. 

Sec.  7.   La  suma  de  tres  mil  pesos  es  por  ésta  apropiada,  Apropiación. 
de  cualesquier  fondos  que  no  estén  de  otro  modo  apropiados, 
para  cada  uno  de  los  años  de  1891  y  1892  para  el  pago  de 
todos  los  gastos  que  se  han  hecho  necesarios  por  esta  acta, 
incluyendos  en  ésta  los  salarios. 

Sec.  8.   Por  cuanto,  es  la  opinión  de  la  asamblea  gen- Emergencia. 
eral  que  una  emergencia  existe;   por  lo   tanto,  esta   acta 
tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su 
pasaje. 

Aprobada  Marzo  19"^  1891. 
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PUENTE   DE   ESTADO — RIO  DEL  OSO. 


PUENTE  DE   ESTADO— Eio  del  Oso. 


(P.C.  3S4.) 

ACTA 

PARA  PROVEER  PARA  LA  CONSTRUCCIÓN  DE  ÜN  PUENTE  A  TRAVÉS  DEL 
RIO  DEL  OSO,  EN  EL  CONDADO  DE  ROÜTT,  CERCA  DE  LA  PLAZA  DE 
CRAIQ  Y  PARA  APROPIAR  DINERO  PARA  EL  PAGO  DEL  MISMO. 


tR.UCNJ  apropia- 
dos para  la 
conintracclon. 


Situación. 


Concejo  de 
constiruccion. 


Concejo  anun- 
ciará para  los 
planes  y  espe- 
cificaclones. 


Concejo  anun- 
ciará por 
puestas. 


Contrato  dado 
al  menor  postor 
responsable. 


SI  la  apropia- 
clon  es  insufi- 
ciente ninguna 
parte  será 
gastada. 
Excepto. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.  Por  ésta  es  apropiada,  de  cualquier  dinero 
que  haya  en  el  tesoro  del  estado  que  pertenezca  á  las  rentas 
del  fondo  de  mejoras  internas,  la  suma  de  cinco  mil  ($5,000) 
pesos,  ó  tanto  de  la  misma  como  sea  necesaria  para  el  fín 
de  que  se  construya  un  puente  de  estado  á  través  del  rio 
del  Oso,  cerca  de  la  plaza  de  Craig;  la  situación  local  de 
tal  puente  será  determinada  por  la  comisión  mencionada 
en  la  sección  siguiente. 

Seo.  2.  El  gobernador  y  el  ingeniero  de  estado  con  el 
presidente  del  concejo  de  los  comisionados  de  condado  del 
condado  de  Boutt,  serán  y  por  ésta  son  constituidos  en  un 
concejo*  para  el  fín  de  situar  y  de  que  se  construya  tal 
puente. 

Sec.  3.  Por  ésta  se  hace  el  deber  de  tal  concejo,  que 
tan  pronto  como  esta  acta  tenga  efecto,  que  la  anuncien  y 

aue  aseguren  planes  y  especificaciones  para  la  construcción 
e  tal  puente. 
Sec.  4.  A  la  adopción  de  los  planes  y  especificaciones 
propias  para  la  construcción  de  un  puente  carretero,  como 
arriba  dicho,  vendrá  á  ser  el  deber  de  tal  concejo  de  anun- 
ciar para  las  puestas,  de  acuerdo  con  aquello,  y  sobre  lo 
cuál,  darán  ellos  el  contrato  al  postor  más  barato  responsa- 
ble: Bie7i  entendido,  Que  si  el  concejo  determinase,  después 
de  la  examinacion  y  medida,  de  que  el  puente  para  el  cuál 
se  ha  proveido  en  esta  acta  no  puede  construirse  con  la 
suma  de  dinero  en  ésta  apropiado,  entonces,  en  tal  caso, 
ningiina  parte  de  tal  apropiación  será  gastada,  excepto 
tanto  de  la  misma  como  pueda  ser  necesaria  para  sufragar 
los  gastos  en  los  que  hayan  incurrido  el  concejo  para  hacer 
las  examinaciones  necesarias  y  las  medidas,  á  no  ser  que 
los  comisionados  de  condado  ú  otras  partes  responsables 
garantizaren  el  balance  necesario  para  la  conclusión  de 
dicho  puente. 
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Sec.  o.   Tal  puente  de  estado  cuando  sea  construido,  ^JgJJJ"'^®** 
vendrá  á  ser  un  camino-real  público  y  libre  para  el  uso  de  ^ 
todas  las  personas. 

Sec.  6.   Una  vez  construido  vendrá  á  ser  el  deber  del  g^^¿>^¿_ 
condado  de  Routt  preservar   tal  puente  en  reparo  á  su»«rv»rá»n 

propio    costo.  reparo. 

Sec.  7.   Cuando  dicho  puente  se  haya  concluido  en  con-  Auditor  de 
formidad  con  el  contrato,  el  auditor  de  estado  está  poréstaSdSfájíSSr'*' 
autorizado  á  jirar  órdenes  por  la  suma  apropiada  por  la  ^''*'®°**- 
sección  una  de  esta  acta,  ó  tanto  de  la  misma  como  pueda 
ser  necesaria,  para  el  fin  de  pagar  la  suma  debida  por  dicho 
contrato. 

Sec.  8.    En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe  una  Emeiveacia. 
emergencia;  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará 
en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  8^°,  1891. 


PUENTE  DE   ESTADO— Castle  Creer. 


ÍP.  C.  853. ) 

ACTA 

PARA  CONSTRUIR  UN  PUENTE  DE  ESTADO  A  TRAVÉS  DEL  CASTLE  CREEK, 
EN  ó  CERCA  DE  LA  CIUDAD  DE  ASPEN,  EN  EL  CONDADO  DE  PITKIN, 
Y  PARA  APROPIAR  DINERO  PARA  EL  PAGO  DEL  MISMO. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.  Por  ésta  es  apropiada  de  cualquier  dinero  ua^oooapropia- 
que  haya  en  el  tesorero  de  estado,  que  pertenezca  al  fondo  ^¿SScion. 
de  rentas  de  las  mejoras  internas,  y  que  no  esté  de  otro 
modo  apropiado,  la  suma  de  doce  mil  ($12,000)  pesos  ó 
tanto  de  la  misma  como  pueda  ser  necesaria,  para  el  fin  de 
construir  un  puente  de  hierro,  del  estado,  á  través  del 
Castle  creek,  en  la  plaza  de  Aspen  en  el  condado  de  Pitkin. 

Sec.  2.   El  gobernador  y  el  ingeniero  de  estado  con  el  concejo  de 
presidente  del  concejo  de  los  comisionados  de  condado  del  «o°"*™<'<'*«°- 
condado  de  Pitkin  serán,  y  por  ésta  son  constituidos  en  un 
concejo  para  el  fin  de  que  se  construya  el  dicho  puente. 

Seo.  3.   Hácese  por  ésta  el  deber  de  dicho  concejo,  que  concejo  anunci- 
tan  pronto  como  esta  acta  tenga  efecto,  de  que  anuncien  y  J'oeJ2SiSo°** 
aseguren  tales  planes  y  especificaciones  para  que  se  con-  oíone».  < 
struya  dicho  puente. 

28 
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Concejo  anon- 

darápor 

paesUs. 


Contrato  dado 
al  menor  poetor 
responsable. 


Camino-real 
pAblloo. 


Condado  de 
Pltkin  preser- 
vado lia  en 
reparo. 


Andltor  aatorl- 
xado  á  Jlrár 
órdenes. 


SI  la  apropia- 
ción no  es  bas- 
tante ninguna 
parte  de  ella 
será  gastada. 


Excepto. 


Sbc.  4.  Á  la  adopción  de  los  propios  planes  y  especifi- 
caciones para  la  construcción  de  un  puente  de  hierro 
carretero,  como  arriba  dicho,  vendrá  á  ser  el  deber  de  tal 
concejo  á  anunciar  por  puestas  de  eu^uerdo  con  aquellas,  y 
sobre  las  mismas  darán  el  contrato  por  él  al  postor  menor, 
responsable. 

Sec.  5.  El  tal  puente  de  estado,  cuando  esté  construido 
vendrá  á  ser  un  camino-real  público,  y  libre  para  el  uso  de 
todas  las  personas. 

Sec.  6.  Una  vez  construido  vendrá  á  ser  el  deber  del 
condado  de  Pitkin  preservar  tal  puente  en  reparo  á  su 
propio  costo. 

Sbc.  7.  Á  la  construcción  de  tal  puente  en  conformidad 
con  el  contrato,  y  que  á  lo  mismo  ha  sido  certificado  por  el 
ingeniero  de  estado  y  el  concejo  de  los  comisionados  de 
condado  del  condado  de  Pitkin,  el  auditor  de  estado  es  por 
ésta  autorizado  á  jirár  órdenes  por  la  suma  apropiada  por 
la  sección  una  de  esta  acta,  ó  por  tanto  de  la  misma  como 
pueda  ser  necesaria,  para  el  fin  de  pagar  la  suma  debida 
por  dicho  contrato. 

Sec.  8.  Bien  entendido.  Que  sí  la  comisión  por  la  que 
se  ha  proveído  en  la  sección  dos  (2)  de  esta  acta,  después 
de  la  examinacion  y  medida,  determinase,  (jue  la  suma 
apropiada  en  la  sección  una  (1)  de  esta  acta,  junta  con  las 
otras  donaciones  como  pueden  hacerse  de  otras  fuentes,  no 
es  aun  bastante  para  construir  y  concluir  el  dicho  puente, 
entonces,  ninguna  parte  de  la  apropiación  mencionada  en 
la  sección  una  (1)  de  esta  acta,  será  gastada,  excepto,  tanto 
de  ella  como  sea  necesario  para  pagar  la  examinacion  y  la 
medida. 

Aprobada  Abril  9'*^  1891. 


PUENTE  DE  ESTADO— Río  Grande. 

(P.  S.  116.; 

ACTA 

PARA  CONSTKUIB  UN  PUENTK  DE  ESTADO  Á  TRAVÉS  DEL  RIO  GRANDE 
CERCA  DE  LA  PLAZA  DE  DE  BEQUE  EN  EL  CONDADO  DE  MESA,  EN  ó 
PRÓXIMO  A  LA  SECCIÓN  27,  SITIO  8,  SUD  DE  LA  HILERA  97  O.  6to  P.  M. 
Y  PARA  APROPIAR  DINERO  PARA  EL  PAGO  DEL  MISMO. 


La  Aaanibléa  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

115,000 apropia-        Secoion  1.   Por  ésta  es  apropiada,  de  cualquier  dinero 
oSSsSuSoion.    4^16  haya  en  el  tesoro  del  estado  que  pertenezca  al  fondo 
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de  rentas  de  mejoras  iuternas,  y  que  de  otro  modo  no  esté 
apropiado,  la  suma  de  quince  mil  pesos  ($15,000),  ó  tanto 
de  la  misma  como  pueda  ser  necesaria  para  el  fin  de  con- 
struir un  puente  carretero  de  estado,  de  madera  é  hierro, 
á  través  del  Bio  Grande  cerca  á  la  plaza  de  De  Beque,  en 
el  condado  de  Mesa  en  la  sección  27,  sitio  8,  sud,  hilera 
97  O.,  6^°  p.  M.  ó  tan  próximo  allí  mismo  como  pueda  conside- 
rarse practicable. 

Sec.  2.   El  gobernador  y  el  ingeniero  de  estado,  con  el  concejo  de 
presidente  del  concejo  de  los  comisionados  de  condado  del  <^°*^™*^*'**>°- 
condado  de  Mesa,  serán,  y  por  ésta  son  constituidos  un 
concejo  para  el  fin  de  que  construyan  dicho  puente. 

Sec.  3.  Hacese  por  ésta  el  deber  de  dicho  concejo,  (jue 
tan  pronto  como  ésta  tenga  efecto  anunciar  para,  y  asegu- 
rar planes  y  especificaciones  para  la  construcción  de  dicho 
puente. 

Sec.  4.   A  la  adopción  de  los  propios  planes,  y  de  las  concejo  deberá 
especificaciones  para  la  construcción  de  un  puente  carre-  fi^píeSa»?' 
tero,  de  madera  é  hierro  como  dicho,  vendrá  á  ser  el  deber 
de  tal  concejo  anunciar  por  las  puestas  de  acuerdo  con 
ellas,  y  sobre  las  mismas  darán  ellos  el  contrato  por  él,  al 
menor  postor  responsable.  Bien  ('atendido :  Que  si  al  reci-  contrato  dado 
bir  las  puestas  para  la  ccmstruccion  de  dicho  puente  se  íiíSSSSíb^!'**''^ 
hallase  que  la  suma  aj^ropiada  no  es  suficiente  para  con- 
cluir el  dicho  puente,  entonces  ninguna  parte  de  la  apro-  sí  la  apropia- 
piacion  que  en  ésta  se  ha  proveido,  será  usada,  excepto,  cieStS  nSíSi 
tanto  de  la  misma  como  será  necesaria  para  pagar  el  costo  JSíSdl?.'^ 
de  procurar  los  planes  y  las  especificaciones  mencionadas 
antes  en  ésta,  á  no  ser  que  el  concejo  de  los  comisionados 
de  condado,  ú  otras  partes  responsables  del  dicho  condado 
de  la  Mesa,  convinieren  á  proveer  la  suma  que  en  exceso 
de  ésta  apropiación  se  requiera,  y  dieren  suficiente  eviden- 
cia satisfactoria  á  ésta  comisión,  de  que  tal  dinero,  será 
adelantado  á  la  demanda  de  tales  comisionados  ó  á  la  del 
contratista  al  tiempo  de  que  el  dicho  puente  sea  concluido. 

Seo.  o.    El  tal  puente  de  estado  cuando  esté  construido,  camino-reai 
será  camino- real  público  y  libre  para  el  uso  de  todas  las  p**^"*^*** 
personas. 

Sec.  6.    El  condado  de  la  Mesa  cuando  el  dicho  puente  condado  de  la 
esté  construido,  tendrá  el  deber  de  preservarlo  en  reparo  á  ílSTen  ?epS?o" 
su  propio  costo. 

Sec.  7.  A  la  conclusión  de  tal  puente  en  conformidad 
con  el  contrato,  y  que  el  mismo  sea  certificado  por  el  inge- 
niero de  estado  y  el  concejo  de  los  comisionados,  del  dicho 
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Auditor  autori-  condado  de  la  Mesa,  el  auditor  de  estado  está  por  ésta  au- 
ordene?.'"       torizado  ó  jirar  órdenes  por  la  suma  apropiada  por  la  Sec- 
ción 1  de  ésta  acta:  ó  por  tanto  de  la  misma  como  sea  nece- 
saria, para  el  fin  de  que  se  pague  la  suma  debida  en  el 
dicho  contrato. 

Aprobada  Abril  10»^  1891. 


PUENTE  DE   ESTADO- Rio  Grande. 

(P.  C.  147.) 

ACTA 

PARA  CONSTRUIR  UN  PUENTE  DE  EHTADO  A  TRAVÉS  DEL  RIO  GRANDE 
ENTRE  LOS  CONDADOS  DE  CONEJOS  Y  COSTILLA  EN  Ó  CERCA  DE  UN 
PUNTO  CONOCIDO  COMO  LA  CRUZADA  DE  LA  COSTILLA  DEL  DICHO 
RIO  ORANDE  Y  QUE  HACE  UNA   APROPIACIÓN  PARA  EL  MISMO. 


110,000  apropia- 
do0  para 
coniitrticcion. 


Concejo  de 

OODStrUCCiOD. 


Concejo  annn- 
dará  por 
planee,  especi- 
floaclonea  y 

)>Ue8tJM. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Co! orado  decretó : 

Sección  1.  Por  ésta  es  apropiada  de  cualquir  dinero 
que  haya  en  el  tesoro  de  estado  que  pertenezca  al  fondo  de 
mejoras  internas,  y  que  de  otro  modo  no  esté  apropiado,  la 
suma  de  diez  mil  pesos,  ó  tanto  de  la  misma  como  pueda 
ser  necesaria  para  el  fin  de  que  se  construya  un  puente  de 
estado  de  hierro  y  madera;  ó  de  cualquiera  de  ambos,  á 
través  del  rio  de  Rio  Grrande,  entre  los  condados  de  Cone- 
jos y  el  de  Costilla  en  ó  cerca  de  un  punto  conocido  como 
la  cruzada  de  la  Costilla  del  dicho  rio,  Rio  Grrande. 

Seo.  2.  El  gobernador  de  estado  y  el  ingeniero  de 
estado,  y  los  dos  presidentes  de  los  concejos  de  los  comisi- 
onados de  los  condados  de  Conejos  y  de  Costilla  serán  por 
ésta  y  son  constituidos  un  concejo,  que  será  designado 
como  el  concejo  de  construcción,  de  cuyo  concejo  el  gober- 
nador será  presidente  y  el  ingeniero  de  estado  será  secre- 
tario del  mismo. 

8ec.  3.  Hácese  el  deber  de  dicho  concejo,  que  tan 
pronto  como  esta  acta  tenga  efecto,  que  inmediatamente 
anuncien  para  los  planes,  especificaciones  y  puestas  para 
que  se  construya  el  dicho  puente.  Los  dichos  anuncios 
serán  insertados  por  lo  méuos  treinta  días,  en  tres  diferentes 
periódicos,  cuando  menos,  todos  los  cuales  sean  publicados 
en  este  Estado. 
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Seo.  4.   De  los  planes,  especificaciones  y  puestas  some-  sn>>propi>- 
tidas,  el  dicho  concejo  está  por  ésta  autorizado  á  escoger  y  ninSrSaa  parte 
aceptar  el  mejor  plan  y  puesta  según  á  su  mejor  juicio:  í¡S¿a?"*'* 
Bien  entendido,  Que  si  al  hacer  la  estima  del  costo  de 
construcción  de  dicho  puente  se  hallase  que  la  suma  en 
ésta  apropiada  no  es  suficiente  para  concluir  dicho  puente, 
entonces  ninguna  parte  de  la  apropiación  proveida  en  ésta 
será  usada,  excepto  tanto  de  la  misma  como  seta  necesaria  Bxcepto. 
para  pagar  por  la  hechura  de  tales  planes  y  especificaciones, 
á  no  ser  que  las  concejos  de  los  comisionados  de  condado 
ó  alguna  otra  parte  responsable  de  dichos  condados  de 
Conejos  y  Costilla  conviniere  á  proveer  la  suma  requerida 
en  exceso  de  esta  apropiación,  y  que  diere  á  este  concejo 
evidencia  satisfactoria  de  que  tal  dinero  será  pagado  á  la 
demanda  de  tal  concejo  ó  á  la  del  contratista  á  la  conclusión 
del  dicho  puente. 

Sec.  5.   El  tal  puente  cuando  sea  concluido  será  un  JJgJi^*^* 
camino-real  público  y  libre  para  el  uso  de  todas  las  per- 
sonas. 

Sec.  6.   Una  vez  habiéndose  concluido  el  dicho  puente 
según  el  contrato  y  sido  aceptado  por  dicho  concejo,  el 
auditor  de  estado  es  por  ésta  autorizado  á  jirar  <^rd©ii®8  Auditor  ajtori- 
por  la  suma  sobre  el  certificojio  del  ingehiero  de  estado  de  óídenee."*^ 
que  dicha  obra   ha  sido  ccmcluida  según  el   contrato  y 
aceptada  por  el  concejo. 

Sec.  7.   En  la  opinión  de  esta  asamblea  general  existe  Emergencia. 
una  emergencia;  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  desde 
y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  18«*^  1891. 


PUENTE   DE   ESTADO— Rio  Blanco. 


(P.  C.  179.  j 

ACTA 

PARA  PBOVÉKR  PARA  LA  CONSTRUCCIÓN  DE  UN  PUENTE  Á  TRAVÉS  DEL 
RIO  BLANCO  EN  EL  CONDADO  DEL  RIO  BLANCO  EN  UN  PUNTO  CER- 
CANO A  LA  CIUDAD  DE  RIO  BLANCO  Y  PARA  APROPIAR  DINERO  PARA 
EL  PAOO  DEL  MISMO. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.    Por   ésta   se   ha   apropiado  de   cualquier  jB^^ropu. 
dinero  que  haya  en  el  tesoro  de  estado  que  pertenezca  al  construcción. 
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Concejo  ele 
conetrucciun. 


Concejo  aouu- 
clará  por  planea 
7  ef«peciflca- 
clonep. 


Concejo  nnun- 
clarA  por 
pnefitAfi. 


Contrato  se 
dará  al  menor 
postor  respon- 
sable. 

Si  la  apropia- 
clon  no  basta 
nintfúna  parte 
sera  gastada. 


Excepto. 


Camino-real 
público. 

Condado  de 
Rio  Blanco  lo 
preservará  en 
reparo. 

Auditor  autori- 
zado á  jlrár 
órdenes. 


fondo  de  rentas  de  las  mejoráis  internas  la  suma  de  cinco 
mil  (5,(XX))  pesos,  ó  tanto  cíe  ella  como  pueda  ser  necesaria 
para  el  fin  de  que  se  construya  un  puente  de  estado  á  través 
del  Rio  Blanco  en  el  condado  de  Rio  Blanco  en  un  punto 
cercano  á  la  ciudad  del  Rio  Blanco.  La  situación  exacta 
dí^  tal  puente  será  determinada  jwr  la  comisión  nombrada 
en  la  sección  que  se  si^ue. 

Sec.  2.  El  ufobernador,  y  el  ingeniero  de  este  estado, 
con  el  presidente  del  concejo  de  los  comisionados  de  con- 
dado del  condado  de  Rio  Blanco  serán  y  ix)r  ésta  son  con- 
stituidos, un  concejo  para  el  fin  de  que  se  situé  y  construya 
tul  x)uente. 

Sec.  íl  Hácese  por  ésta  el  deber  de  dicho  concejo,  que 
tan  prontí^  como  esta  acta  ten^a  efecto,  anunciar  por  y  ase- 
gurar planes  y  especificaciones  para  la  construcción  de  tal 
puente.  « 

Seo.  4.  A  la  adopción  de  los  propios  planes  y  especifi- 
caciones para  la  construcción  de  un  puente  carretero,  como 
suK(Mlicho,  será  el  deber  de  tal  concejo  anunciar  por  puestas 
de  acuerdo  con  aípiellas  y  sobre  las  mismas  darán  ellos  el 
contrato  al  menor  postor  ri^sponsable:  Birn  cnfemlido. 
Que,  si  después  de  la  examinacion  y  medida,  determinase 
el  ccmcejo.  que  este  puente  i)ara  el  que  se  ha  proveido  en 
esta  acta  no  puede  construirse  con  la  súnia  de  dinero  apro- 
piada en  ésta,  entonces,  en  tal  caso,  ninfjúna  parte  de  tal 
apropiación  se  gastará,  excepto  tanto  de  la  misma  como 
pueda  ser  neteíjaria  para  sufragar  los  gastos  en  que  se 
haya  incurrido  por  el  coní^go  para  hacer  la  examinacion  y 
medidas,  á  no  ser  ([ue  el  concejo  de  los  comisionados  de 
condado  ú  otras  part(\s  responsables  del  dicho  ctmdado  de 
Rio  Blanco  convinieren  á  proveer  la  siima  requerida,  en 
exceso  á  la  apropiación  y  proveyere  á  la  comisión  estable- 
cida en  ésta,  evidencia  satisfactoria  de  que  tal  dinero  será 
entregado  á  la  demanda  de  tal  comisión  á  la  conclusión  de 
dicho  puente. 

Sec.  5.  Tal  puente  de  estado,  cuando  sea  construido, 
será  un  camino-real  y  libre  para  el  uso  de  todas  personas. 

Sec.  o.  Cuando  esté  construido,  vendrá  á  ser  el  deber 
del  condado  de  Rio  Blanco  preservar  el  dicho  puente  en 
reparo  á  su  proj)io  costo. 

Sec.  7.  Á  la  conclusión  de  dicho  puente  según  los  tér- 
minos de  dicho  contrato,  el  auditor  de  estado  es  por  ésta 
autorizado  á  jirár  órdenes  por  la  suma  apropiada  por  la 
sección  una  de  esta  acta,  ó  por  tanto  de  la  misma  como 


Digitized  by 


Google 


CANAL   DE   B8TADO    NO.  1  359 

pueda  ser  necesaria  para  el  fin  de  pa^ar  la  suma  debida  en 
dicho  contrato. 

Sec.  8.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe  una  Emergencu. 
emergencia;  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará 
en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  8^^  1891. 


CANAL   DE   ESTADO  No.  1. 

ÍP.C.217.) 

ACTA 

QUE  HACE  UNA  APROPIACIÓN  PARA  CONTINUAR  LA  CONSTRUCCIÓN  DE 
LA  CANAL  DE  ESTADO  No.  1,  SIENDO  LA  MISMA  AUTORIZADA  POR 
UNA  ACTA  INTITULADA  "UNA  ACTA  QUE  APODERA  AL  CONCEJO  DE 
LOS  COMISIONADOS  DE  LA  PENITENCIARIA  A  CONSTRUIR  ACEQUIAS, 
CANALES,  ESTANQUES  Y  NUTRIENTES  CON  EL  TRABAJO  DE  LOS 
CONVICTOS,  Y  PARA  APROPIAR  AGUA  DEL  RIO  ARE  ANSAS  PARA 
FlNES  BENÉFICOS,  PARA  EXPEDIR  RECIBOS  Ó  CERTIFICADOS  POR  EL 
DINERO  ADELANTADO;  PARA  HACER  REGLAS  Y  REGULACIONES  PARA 
LA  VENTA  Y  ARRIENDO  DEL  AGUA  Y  PARA  HACER  UNA  APROPIACIÓN 
DE  LA  MISMA,"  APROBADA  ABRIL  19ivo,  1888. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Por  ésta  se  ha  apropiado  del  fondo  de  me- Apropiación 
joras  internas,  la  suma  de  cincuenta  mil  (50,000)  pesos,  gSíJrtid^Ni.!. 
para  el  fin  de  que  se  continué  la  construcción  de  la  Canal 
de  Estado  No.  1,  que  sale  del  rio  Arkansas. 

Sec.  2.   Que  veinticinco  mil  (25,000)  de  la  dicha  suma  Apropiación, 
de  los  cincuenta  mil  (50,000)  pesos,  se  hace  por  esta  apro- 5Jro?TO?tóie. 
vechable  para  el  año  de  1891,  y  el  balance  de  veinticinco  J^tídíf" 
mil  (25,000)  pesos  será  aprovechable  para  el  año  de  1892, 
todo  lo  cuál  tendrá  que  gastarse  por  dirección  del  concejo 
de  los  comisionados  de  la  penitenciaria  de  estado,  actuando 
como  un  concejo  de  construcción  de  dicho  canaL  como  está 
dispuesto  en  la  acta  citada  arriba. 

Sec.  3.  La  dicha  suma  deberá  usarse  en  la  compra  de 
materiales,  utensilios  y  explosivos,  y  en  el  empleo  de  extra- 
inspectores,  y  guardias  requeridas  en  la  construcción  depanauefín 
dicho  canal,  y  para  la  situación  más  definida  y  económica  »"**^»  • 
de  la  linea  de  la  misma,  y  para  ningún  otro  fin. 

Aprobada  Abril  8^.  1891. 
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ACEQUIA   DE  EkSTADO— Condado  de  Mesa. 


(P.  S.  2IÍ2.) 

ACTA 


1*A];.V  CONSTRUIR  MANTENER  Y  OPERAR  UNA  ACEQUIA  DE  ESTADO  EM 
EL  CONDADO  DE  MESA,  COLORADO,  Y  PARA  OCUPAR  A  LOS  CONVIC- 
TOS NO  EMPLEADOS  A  QUE  COSTRUYAN  LA  MISMA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

eSuSo^tíSrá.  Sección  1.  Bajo  la  orden  del  concejo  de  los  comisiona- 
dos de  la  penitenciaria,  tendrá  el  ingeniero  de  estado  que 
hacer  el  apeo  y  situar  una  acequia  ó  canal  y  laterales, 
estanques  y  nutrientes  como  pueda  ser  necesario  ó  conve- 
niente para  que  pueda  cubrir  todo  el  terreno  accesible  en 
Compuerta.  el  vallc  Grande  en  el  condado  de  Mesa.  La  comi)uerta  de 
dicha  acequia  ó  canal  será  situada  en  el  cañón  Hogback 
(Lomo  de  cerdo),  y  el  agua  para  el  dicho  canal  seré  sacada 
del  Rio  Grande. 
Nombre.  Sec.  2.   La  dicha  acequia  será  conocida  como  la  "Ace- 

(juia  de  Estado  del  Condado  de  Mesa,"  y  durante  la  con- 
Btruccion  de  la  misma  y  cuando  sea  construida  será  la 
l)ropiedad  del  Estado  de  Colorado  y  todas  las  rentas  que 
de  allí  se  deriven  serán  puestas  en  el  tesoro  de  estado. 
concjiodeíoH         Seo.  8.   Vendrá  á  ser  el  deber  del  concejo  de  los  comi- 
deT¿  p^Sítend-  siouados  de  la  peni teniji aria  después  de  que  se  haya  hecho 
SIpe5?í^*ven-   ^1  apéo  (le  dicha  aceíjuia  que  expidan  y  vendan  á  cuenta 
(iereertiflc«do8.^.^j.|jg(,^(l(^j,.(jjj^^j.Q  contante  que    lleven  interés  siete  por 
ciento  desde  la  fecha  de  que  los  mismos  se  expidan,  el 
principal  é  interés  de  los  cuales  será  recibible  por  el  Estado 
de  Colorado  como  efectivo  por  el  agua  que  será  sacada 
del  dicho  canal  bajo  tales  reglas  y  regulaciones  como  pue- 
dan adoptarse  por  el  dicho  concejo  y  el  ingeniero  de  estado 
y  el  gobernador  de  estado, 
oonstmccimi  Sec.  4.   Que  desDués  de  que  la  suscricioii  de  cincuenta 

de  lA  acequia.  .,  ^         ,,^  íYti  j«/»i  r.^ 

mil  j)esos  para  o  á  cuenta  de  dichos  certincados  se  naya 
recibido  por  el  dicho  concejo  y  veinte  por  ciento  de  los 
mismos  se  haya  pagado  en  mano,  vendrá  á  ser  el  deber  de 
dicho  concejo  que  comience  (el  trabajo  de)  la  constriiccion 
de  dicha  acequia,  y  para  construir  la  misma  el  dicho  con- 
cejo de  los  comisionados  de  la  penitenciaria  tendrán  poder 
y  autoridad  y  vendrá  á  ser  su  deber  que  escojan  de  entre 
los  robustos  convictos  encarcelados  en  la  penitenciaria  de 
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estado  "tantos  de  ellos  como  no  estén  de  otro  modo  emple- 
ados," ninguno  de  los  cuales  deberán  estar  sentenciaidos 
por  la  vida,  y  trasportarán  á  los  dichos  convictos  á  nn 
cuartel  general  para  la  construcción  de  dicha  acequia  en 
donde  el  dicho  concejo  tendrá  que  hacer  provisiones  pro- 

f)ias  para  la  segura  custodia  de  los  dichos  convictos  y 
os  dichos  convictos  serán  gobernados  bajo  guardias  pro- 
pias mientras  estén  obrando  la  construcción  de  la  dicha 
acequia. 

Seo.  5.   El  dicho  concejo  tendrá  el  derecho  y  poder  Derecho  d« 
para  comprar,  condenar  ó  de  otro  modo  adquerir  legalmente  p"*^®* 
un  derecho  de  pasaje  para  el  dicho  canal  como  está  pro- 
veido  para  otros  casos  y  para  dicho  fin  puede  demandar  en 
nombre  del  pueblo  del  Estado  de  Colorado. 

Seo.  6.   El  dicho  concejo  tendrá  el  poder  de  usar  todas  suwricioueí. 
las  suscriciones  en  efectivo  para  el  fin  de  comprar  provi-  oSiSÓ^mIí^ 
*siones,  utensilios,  tiros,  etc.,  para  la  construcción  de  dicha""***** 
acequia  ó  puede  recibir  á  valor  de  dinero  abarrotes,  legum- 
bres, tiros,  utensilios,  trabajo  y  otras  cosas  necesarias  para 
la  construcción  de  la  dicha  acequia,  sobre  la  suscricion  á 
cuenta  de  los  certificados  como  dispuesto  por  la  sección 
tres  de  esta  acta. 

Sec.  7.   Cinco  dias  antes  del  fin  del  término  del  encar- r^avictos  que 
celamiento  de  cualquier  convicto  ó  convictos,  que  estén  asi  Tío  penitencí-*** 
empleados  en  la  construcción  de  la  dicha  acequia,  debiera  ffn*dt?tlra11io. 
expirar,  él  ó  ellos  serán  trasportadas  á  la  penitenciaria  en 
Cañón  City,  y  otros  (convictos)  deberán  llevarse  al  dicho 
trabajo  en  el  lugar  de  él  ó  de  ellos. 

Sec.  H.  El  dicho  concejo  de  los  comisionados  de  la  peni-  Trauportociou. 
tenciaria  tendrán  poder  y  autoridad  para  obtener  ó  hacer 
un  contrato  con  cualquier  compafiia  de  camino-ferréo  para  . 
las  cuotas  de  trasportación  de  prisioneros  á  y  desde  dicho 
(punto)  del  trabajo;  ó  para  la  trasportación  de  materiales 
efectos,  articulos  ó  mercancias  que  sean  usadas  en  la  con- 
strucción de  la  dicha  acequia;  y  en  el  anuncio  por  puestas 
para  las  provisiones  y  abastos  generales  para  la  penitenci- 
aria, como  es  ahora  proveído  por  ley,  pueden  estipular  que 
tal  proporción  de  dichas  provisiones  y  abastos  como  pue- 
dan ser  necesarias  para  la  sostencion  de  los  convictos 
empleados  en  la  construcción  de  la  dicha  acequia  de  estado. 
en  el  condado  de  Mesa,  serán  entregadas  en  el  cuartel 
general  de  dicha  acequia. 

Sec.  9.    El  dicho  concejo  puede  escoger  uno  de  entre  el 
número  de  ellos  (luien  deberá  tomar  cargo  inmediato  de  la 
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construcción  de  dicha  acequia  y  quien  dará  bu  atención 
personal  á  la  misma,  y  cuando  así  sea  escoprido  el  dicho 
miembro  del  dicho  concejo  tendrá  que  recibir,  en  adición  á 
la  compensación  presente.dos  mil  quinientos  pesos  (82.500), 
por  año,  pagables  de  los  fondos  que  se  deriven  de  la  venta 
de  los  certificados  como  dispuesto  por  la  sección  tres  de 
esta  acta. 

Seo.  10.  El  alcaide  de  la  dicha  penitenciaria  puede 
nombrar  un  diputado  alcaide,  quien  tendrá  el  mismo  poder 
y  autoridad  como  es  la  de  que  él  ahora  goza,  al  cual  será 
dado  cargo  sobre  los  convictos  que  sean  empleados  en  la 
construcción  de  dicho  canal. 

Seo.  11.  Cuando  el  dicho  canal  haya  sido  enteramente 
concluido,  se  tendrá  que  devolver  á  los  dichos  convictos  á 
la  penitenciaria  en  Cañón  City,  y  el  gobernador  tendrá  que 
nombrar,  con  el  consentimiento  y  consejo  del  senado,  una 
persona  competente  quien  tendrá  que  manejar  y  sobre- 
entender con  dicha  acequia  para  y  en  favor  del  Estado,  y 
quien  recibirá  mil  quinientos  pesos  por  año  por  salario  que 
le  será  pagado  de  las  rentas  de  dicha  acequia  sobre  la  orden 
del  concejo  de  los  comisionados  de  la  penitenciaria. 

Sec.  12.  Cuando  fuese  construida  la  dicha  acequia  ó 
cualesquier  de  sus  estanques  ó  nutrientes  en  conformidad 
con  esta  acta  él  dicho  concejo  de  los  comisionados  de  la 
penitenciaria  pueden  dar  contratos  para  que  se  conduzca 
y  entregue  el  agua,  y  puede  arrendar  derechos  de  agua, 
sobre  tales  términos  y  bajo  tales  reglas  y  regulaciones  como 
puedan  ser  adoi)tadas  por  dicho  concejo  y  aprobadas  por 
el  gobernador  del  Estado,  á  tales  individuos  ó  corporaciones 
como  aquellas  que  deseen  arrendar  la  misma. 

Sec.  13.  Todas  las  actas  y  partes  de  actas  inconsistentes 
con  las  provisiones  de  esta  acta  son  por  ésta  revocadas. 

Sec.  14.  En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe 
una  emergencia;  jíor  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  y 
estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  16'",  1891. 


Digitized  by 


Google 


INSTITUCIONES   EDUCABLER    DE   ESTADO.  368 

INSTITUCIONES   EDUCABLES   DE  ESTADO. 

(P.s.  ao».) 

ACTA 

PARA  PROVEER  POR  EL  AMILLARAMIENTO,  LEVA  Y  COLECTACIÓN  DE  ÜN 
IMPUESTO  DE  ESTADO,  PARA  EL  SUPORTE  Y  MANTENCIÓN  DE  CIER- 
TAS INSTITUCIONES  EDUCABLES  DE  ESTADO,  EN  ELLA  MENCIONADA; 
PARA  DEFINIR  LOS  DEBERES  DEL  TESORERO  DEL  CONDADO  EN  CON. 
EXION  CON  ELLA;  PARA  PROVEER  PARA  LA  ELECCIÓN  DE  UN  TESO- 
RERO, PARA  CADA  UNA  DE  DICHAS  INSTITUCIONES,  DEFINIR  SUS 
DEBERES  Y  PARA  REVOCAR  TODAS  LAS  ACTAS  Y  PARTES  DE  ACTAS 
INCONSISTENTES  CON  ELLA. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.   Deberá  amillararse  y  levarse  anualmente  impuesto  para 
sobre  toda  la  propiedad  tasable  de  este  Estado,  impuestos  ®*"'*'^'^**®^ 
para  el  suporte  y  mantención  de  ciertas  instituciones  edu- 
cables   de   estado,  como   sij^ue:    Una   sexta   parte   de   un 
milésimo  en  cada  peso  de  la  valuación  amillarada  de  la 
propiedad  tasable  del  Estado  para  el  uso  del  colegio  agrí-  coiegio  agrí- 
colo  y  será  conocido  como  el  fondo  del  colegio  agrícolo;*'**^*'- 
una  sexta  parte  de  un  milésimo  en  cada  peso  de  la  valua- 
ción amillarda  de  la  propiedad  tasable  del  Estado  para  el 
uso  de  Jas  escuelas  de  minas  del  estado,  que  será  conocido  Escuela»  de 
como  el  fondo  de  las  escuelas  de  minas;  una  sexta  parte ™*°"' 
de  un  milésimo  en  cada  poso  de  la  valuación  amillarada 
de  la  propiedad  tasable  del  Estado  para  el  uso  de  la  escu- 
ela normal  de  estado  (¡ue  será  conocido  como  el  fondo  de  Escuela  normal, 
las  escuelas  normales  de  estado;  una  sexta  parte  de  un 
milésimo  en  cada  peso  de  la  valuacit)n  amillarada  de  la 
propiedad  tasable  del  estado  para  el  uso  del  instituto  para 
los  mudos  y  ciegos,  que  será  conocido  como  el  fondo  de  Mudos  y  sordos, 
mudos  y  ciegos.     Tales  impuestos  serán  levados  y  colecta- 
dos en  el  mismo  tiempo  y  en  la  misma  manera  que  la  ley 
ha  dipuesto  hacerse  para  la  amillaracion  y  colectación  de 
los  otros  impuestos  de  Estado. 

Sec.  2.   Que  será  el  deber  de  todo  tesorero  de  condado  Tesorero  de 
en  el  Estado  tener  cuenta  separada  de  todos  los  impuestos  y^ÍS^a^^^^ 
colectados  en  obediencia  á  esta  acta,  y  trasmitar  los  mis-  'w»»»"*^»»- 
mos,  mensualmente,  al   tesorero  de   estado  como   fondos 
separados  para  el    uso  exclusivo  de  dichas  instituciones  Trasmitirá  ai 
educables  de  estado  y  el  auditor  de  estado,  por  orden  del*^*y°**® 
presidente  de  los  concejos  de  los  tutores  de  las  tales  insti- Auditorjirar* 
tuciones,  refrendada  por  el  secretario,  jirará  su  orden  sobre  <^r<í**°- 
dichos  fondos  en  favor  del  tesorero  de  las  dichas  institu- 
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ciones  respectivamente:  Los  impuestos  coléctenlos  así  y 
pagados  á  los  tesoreros  de  las  dichas  instituciones  serán 
aplicados  exclusivamente  pura  el  suporte,  uso  y  beneficio 
de  las  mismas  para  el  pago  de  los  salarios  y  expendios  de 
ellas,  y  para  la  edificación  y  conclusión  de  tales  edificios 
como  los  que  hayan  eido  determinados  por  los  varios  con- 
cejos de  tutores. 

Sec.  3.  Los  varios  concejos  de  tutores  de  las  dichas 
instituciones  cada  uno  elegirá  un  tosorero,  quien  gozará  de 
su  empleo  por  el  tiempo  que  el  concejo  lo  quiera.  Pre- 
servará él  una  cuenta  verdadera  de  todos  los  dineros  que  él 
haya  recibido  ó  pagado,  y  pagará  todas  las  órdenes  que 
sean  debidamente  firmadas  por  el  presidente  y  refrendadas 
por  el  secretario  del  concejo  en  su  orden  de  presentación; 
y  antes  que  entre  en  el  desempeño  de  su  empleo  como  teso- 
rero hará  y  suscribirá  un  juramento  de  que  él  fielmente 
desempeñará  los  deberes  de  tesorero;  y  también  dará  él, 
una  fianza  en  la  suma  penal  de  no  menos  que  veinticinco 
mil  pesos,  condicionada  para  el  fiel  desempeño  de  sus 
deberes  como  tesorero;  y  de  que  él  en  todos  tiempos  tendrá 
y  rendirá  una  cuenta  verdadera  de  todos  los  dineros  y  de 
otros  valuables  recibidos  por  él  como  tal  tesorero,  y  de  la 
disposición  que  el  haya  hecho  de  los  mismos;  y  de  que  él 
en  todos  tiempos  estará  pronto  á  descargarse  así  mismo  del 
fisco  y  que  entregará  cuando  sea  requerido  por  el  dicho 
concejo,  todos  los  dineros,  notas,  obligaciones  y  otros  valu- 
ables confiados  á  él;  cuya  fianza  tendrá  dos  ó  más  fiadores 
buenos,  y  será  aprobada  en  cuanto  á  su  forma  y  á  la  sufici- 
encia de  sus  fiadores  por  el  concejo  de  tutores  y  el  secreta- 
rio de  estado,  quienes  piidosarán  sobré  ella  su  aprobación 
y  será  archivada  en  la  oficina  del  secretario  de  estado. 
Ningún  mieinl)r<)  del  concejo  de  tutores  de  cualquier  de 
dichas  instituciones  será  elegible  á  la  oficina  de  tesorero. 

Sec.  4.  (^ue  las  secciones  numeradas  15.  16,  17,  18,  19, 
y  20,  tocante  al  colegio  agrícolo  de  estado:  2444,  ^45,  2446, 
2447,  y  2448.  tocante  al  instituto  de  mudos  y  sordos;  y  3108, 
3109,  3110.  3111,  y  3112,  tocante  á  la  escuela  de  minas;  de 
los  estatutos  generales  del  Estado  de  Colorado,  juntamente 
con  todas  las  otros  actas  y  partes  de  actas  inconsistentes 
con  las  i)rovisiones  de  esta  acta,  sean  y  las  mismas  son  por 
ésta  revocadas. 

Sec.  5.  Por  cuanto  en  la  opinión  de  la  asamblea  gene- 
ral existe  una  emergencia.  Por  lo  tanto  esta  acta  tendrá 
efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Marzo  17"^°.  1891. 
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SOCIEDAD  HISTÓRICA  DE  ESTADO. 


ÍP.  S.  148.) 

ACTA 

güE  HACE  rNA  APROPIACIÓN   PARA   LA    SOCIEDAD   HISTÓRICA  Y  DE  HIS- 
TORIA NATURAL  DE  ESTADO. 

La  Asamblea  General  del  Eatado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.  Por  ésta  se  ha  apropiado  de  cualesquier  Apropiación, 
dineros  que  haya  en  el  tesoro  de  estado,  que  no  estén  de 
otro  modo  apropiados,  la  suma  de  dos  mil  pesos  para  el  fin 
de  sufragar  los  gastos  de  que  se  crien  y  promuevan  los 
objetos  de  la  Sociedad  Histórica  é  Historia  Natural  de 
Estado. 

Sec.  2.   El  dicho  dinero  será  pagado  por  el  tesorero  de  como  ser* 
estíido,  sobre  la  orden  del  auditor  de  estado,  espedida  sobre  ^^ 
las  cuentas  de  dicha  sociedad  atestiguada  por  las  firmas  del 
presidente  y  secretario  de  dicha  sociedad. 

Sec.  3.   Ninguna  de  las  provisiones  de  esta  acta  seráTituioadque- 
aplicada  para  el  beneficio  de  dicha  sociedad  excepto  el ediSipOTÍr'* " 
titulo  irrevocable;  y  toda  la  propiedad  que  ella  adquiera SSÍforidolS* 
por  compra   absolutamente  será  conferida  al  Estado  de*"****°- 
Colorado. 

Sec.  4.  En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe  una  Emergencin. 
emergencia;  y  por  tanto  este  proyecto  tendrá  efecto  inme- 
diatamente sobre  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Marzo  80»^  1891. 


ASÍ  LO    DE    INSANOS    DE  ESTADO— Apropiación. 


fP.  C.89.) 

ACTA 

QUE    CONCIERNE    AL    A8ÍIX)    DE    INSANOS    DE    ESTADO  Y  QUE   HACE    UNA 
APROPIACIÓN  PARA   EL  MISMO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.   Que,  para  el  suporte  general  y  sostén  del  soporto  y  nos- 
asilo  de  insanos  de  estado  incluyendo  los  salarios  de  iQg*^°«*°®™*- 
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Por  qaien 
serán  gastados. 


Auditor  autori- 
zado á  Jirár 
órdenes. 


Emergencia. 
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oficiales  y  empleados  de  la  institución  por  ésta  se  ha  pro- 
piado  de  cualesquier  dineros  que  haya  en  la  tesorería  de 
estado  que  no  estén  de  otro  modo  apropiados,  la  suma  de 
diez  mil  pesos  ($10,000)  para  el  año  de  1891  y  diez  mil 
pesos  (810,000)  para  del  año  de  1892. 

Sec.  2.  Que  para  el  fin  de  remover  el  edificio  viejo, 
ere j ir  y  amueblar  uno  nuevo  en  el  puesto  del  viejo  para 
las  pacientes  varonas,  se  ha  apropiado  por  ésta  de  cuales- 
quier dineros  que  haya  en  la  tesoreria  de  estado  que  no 
estén  de  otro  modo  apropiados,  la  suma  de  sesenta  mil 
($60,000)  pesos. 

Sec.  3.  Que  para  fin  de  que  se  asegure  la  propiedad 
del  asilo  contra  las  pérdidas  causadas  por  los  insendios,  se 
ha  apropiado  por  ésta  la  suma  de  cuatro  mil  pesos  ($4,000) 
de  cualesquier  dinero  que  haya  en  el  tesoro  de  estado  que 
no  estén  de  otro  modo  apropiados:  Bien  entendido^  Que 
en  caso  de  alguna  pérdida  ó  daño  causado  por  insendio  la 
suma  realizada  de  eso  será  puesta  al  crédito  del  asilo  de 
insanos  para  que  sea  usada  en  la  erección  de  edificios 
nuevos. 

Sec.  4.  Que  para  la  extensión  de  la  acequia  (en  la  cual 
el  Estado  tiene  un  interés  de  propiedad)  y  para  procurar 
alcantarillas  adicicmales,  se  ha  apropiado  por  ésta  la  suma 
de  dos  mil  docientos  y  cincuenta  pesos  ($2,250)  de  cuales- 
quier dineros  que  haya  en  el  tesoro  de  estado  que  de  otro 
modo  no  estén  apropiados. 

Sec.  o.  Que  todos  los  dineros  apropiados  por  esta  acta, 
tendrán  que  gastarse  bajo  la  dirección  y  gobierno  del 
superintendente  y  comisionados  del  dicho  asilo. 

Sec.  6.  Que  cada  una  de  las  sumas  arriba  especificadas 
serán  exclusivamente  para  los  fines  respectivos  para  las 
cuáles  han  sido  apropiadas,  y  el  auditor  de  estado  es  por 
ésta  autorizado  y  ordenado  á  jirár  sus  órdenes  para  el 
pago  de  las  mismas,  sobre  las  cuentas  certificadas  por  el 
presidente  del  concejo  de  los  comisionados,  y  atestiguadas 
por  el  secretario  del  mismo. 

Sec.  7.  En  la  opinión  de  esta  asamblea  general  existe 
una  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  desde 
y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  10°»^  1891. 
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MILICIA  DE   ESTADO. 


(P.  C.  347.) 

ACTA 

PABA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  DIEZ,  DEL  ABTlCÜLO  IV,  DE  UNA  ACTA 
INTITULADA  "UNA  ACTA  CONCERNIENTE  AL  RECLUTAMIENTO  Y 
OBOANIZACION  DE  LA  MILICIA  DEL  ESTADO:  QUE  PRESCRIBE  LOS 
DISTRITOS  NÚMERO  Y  RANGO  DE  LOS  OFICIALES  DE  LA  MISMA,  Y 
QUE  DEFINE  LOS  DEBERES  DE  TALES  OFICIALES;  PARA  PROVEER 
PARA  LA  COLECTACIÓN  MÁS  EFICAZ  DEL  IMPUESTO  MILITAR  POR 
CAPITA  Y  PARA  REVOCAR  EL  CAPÍTULO  LXXIII,  DE  LOS  ESTATUTOS 
GENERALES  DE  COLORADO,"  APROBADA  ABRIL  2x>o,  18R8. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.   Que  la  sección  dióz  del  Artículo  IV.,  de  una 
acta  intitulada  '^Una  acta  conciemiente  al  reclutamiento 
y  organización  de  la  milicia  de  Estado  que  prescribe  los 
distritos,  número  y  rango  de  los  oficiales  de  la  misma,  y 
*que  define  los  deberes  de  tales  oficiales;  para  proveer  para 
la  colectación  más  eficaz  del  impuesto  militar  por  capita,  y 
para  revocar  el  Capítulo  LXXIII.  de  los  Estatutos  Gene- 
rales de  Colorado,"  aprobada  Abril  2, 1889,  sea  y  la  misma 
es  por  ésta  enmendada   de    modo  que    lea   como   sigue: 
Sec.  10.  La  compensación  anual,  en  tiempo  de  paz,  del  ayu-  compensación 
dante  general  será  mil  ochocientos  pesos;  del  inspector f®¿¿gSoJ°*® ^ 
general  será  mil  ochocientos  pesos;  y  será  pagable  mensu- «®°®™*- 
almente  del  fondo  militar  y  no  de  ningún  otro  modo. 

Sec.  2.    En  la  opinión  de  la  asamblea  general,  existe  Emergencia, 
una  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y 
estará  en  fuerza,  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  6^  1891. 


MILICIA   DE   ESTADO. 


(P.  C.  88.) 

ACTA 

PABA  ENMENDAR  "UNA  ACTA  CONCIERNIENTE  AL  RECLÜTAMENTO  Y 
ORGANIZACIÓN  DE  LA  MILICIA  DEL  ESTADO:  QUE  PRESCRIBE  LOS 
DISTRITOS,  NUMERO  Y  RANGO  DE  LOS  OFICIALES  DE  LA  MISMA  Y 
QUE  DEFINE  LOS  DEBERES  DE  TALES  OFICIALES;  PARA  PROVEER 
PARA  LA  COLECTACIÓN  MÁS  EFICAZ  DEL  IMPUESTO  MILITAR  POR 
CAPITA,  Y  PARA  REVOCAR  EL  CAPÍTULO  LXXIII,  DE  LOS  ESTATUTOS 
GENERALES  DE  COLORADO,"   APROBADA  ABRIL  2,   1889. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.   La  Sección  6  del  Artículo  6  de'*  Un  acta 
concerniente  al  reclutamiento  y  á  la  organización  de  la 
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luilicia  del  estado  que  prescribe  los  distritos,  número  y 
rango  de  los  oficiales  de  la  misma  y  que  define  los  deberes 
de  tales  oficiales;  para  i^rovéer  para  la  colectación  más 
eficaz  del  impuesto  militar  por  capita  y  para  revocar  el 
Capítulo  LXXIII  de  los  Estatutos  Generales  de  Colorado, 
aprobada  Abril  2,  1889.  es  por  ésta  enmendada  de  modo 
que  léá  como  si^^ue:  Sec.  6.  Cualquier  persona  sujeta  á  un 
Impuesto  mili-  impuesto  militar  por  capita,  y  que  rehuse  ó  descuide  pagar 
el  mismo  en  ó  antes  del  1"  día  de  Agosto,  en  cada  año  será 
considerado  delincuente,  desde  entonces  el  tal  impuesto  no 
pagado  llevará  interés  á  razón  de  15  por  ciento  por  año,  y 
si  alguna  persona  descuidare  ó  faltare  á  pagar  tal  impuesto 
hasta  el  30°**  día  de  Diciembre  de  cada  año,  el  tesorero  de 
condado  colectará  el  mismo  por  embargo  y  venta  de  cual- 

Suier  propiedad  personal  del  tal  delincuente  en  la  manera 
ispuesta  por  ley  para  el  embargo  y  venta  de  la  propiedad 
personal  de  impuestos  no  pagados. 

8eg.  2.  En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe  una 
emergencia,  por  lo  tanto;  esta  acta  estará  en  fuerza  desde 
y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  6'^  1891. 
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ESCUELA  NORMAL   DE   ESTADO. 


(P.  8.  m.) 

ACTA 

PARA  APBOPIAB  DINERO  PARA  LA  ERECCIÓN  DE  EDIFICIOS  CONVE- 
NIENTES PARA  EL  USO  DE  LA  ESCUELA  NORMAL  DE  ESTADO  DEL 
COLORADO. 


Apropiación. 


Auditor  Jirar4 
la  orden. 


Oaetado  bajo 
la  dirección  del 
concejo  de 
tutores. 
Tesorero  de 
estado  autori- 
Eado  para 
vender  órdenes 
ó  seguridades. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Por  esta  es  apropiada  de  las  rentas  del 
fondo  de  mejoras  internas,  la  suma  de  treinta  mil  pesos, 
para  la  edificación  y  conclusión  de  los  edificios  convenientes 
para  el  uso  de  la  Escuela  Normal  de  Estado.  El  auditor 
de  estado  jirará  su  orden  por  la  misma  suma  contra  el 
dicho  fondo  en  favor  del  tesorero  de  la  Escuela  Normal  de 
Estado,  que  será  gastada  por  y  bajo  la  dirección  del  concejo 
de  los  tutores  de  la  Escuela  Normal  de  Estado. 

Sec.  2.  El  tesorero  de  estado  es  por  esta  autorizado  y 
ordenado  á  vender,  si  fuese  necesario,  cualesquier  órdenes 
de  estado  ú  otras  seguridades  que  pertenezcan  al  fondo  de 
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mejoras  internas,  ó  al  fondo  de  las  rentas  de  las  mejoras  in- 
ternas, ó  al  fondo  de  escuela,  por  no  menos  que  á  la  par, 
para  fines  de  que  se  provean  fondos  para  pagar  la. dicha 
apropiación. 

Seo.  3.   Por  cuanto  en  la  opinión  de  la  asembléa  gen-  Emergencia, 
eral  existe  una  emergencia,  este  acta  estera  en  fuerza  y 
tendrá  efecto,  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  7'^^  1891. 


ESCUELA  NORMAL   DE  ESTADO. 


(P.8.94.) 

ACTA 

PAKA  APROPIAR  DINERO  PARA  EL  SOSTÉN  DE  LA  ESCUELA  NORMAL  DE 

ESTADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Por  ésta  se  ha  apropiado  la  suma  de  veinte  Apropiación, 
mil  pesos  de  cualquier  dinero  (jue  se  halle  en  la  tesorería 
de  estado,  que  no  esté  de  otro  modo  apropiado  para  el  fin 
de  que  se  mantenga  y  de  que  se  lleve  á  efecto  la  Escuela 
Normal  de  Estado  por  el  año  de  1891  y  para  suplir  cual- 
quier falta  que  ahora  exista  á  cuenta  del  sostén  de  la 
misma. 

Sec.  2.    En  la   opinión  de  la  asamblea  general  existe 
una  emergencia;  por  lo   tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y  Emergencia, 
estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  10™°,  1891. 


EEFORMATORIA   DE   ESTADO. 


( P.  C.  99.) 

ACTA 


QUE   CONCIERNE  A  LA  REFORMATORIA    DE    ESTADO  Y   QUE     HACE   APRO- 
PIACIONES   PARA    LA    MLSMA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  para  el  suporte  y  sostencion  general 
de  la  Reformatoria  de  Estado  la  edificación  de  edificios,  y 

'   24 
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Apropiación 
para  la  refor- 
matoria de 
entado. 


Como  y  por 
quimil  »erá  la 
apropiación 
gastada. 


Emergencia. 


para  todos  los  gastos  incidentales,  se  ha  apropiado  por  ésta 
de  cualesquier  dineros  del  tesoro  de  estado,  que  no  estén 
de  otro  modo  apropia<lo8,  la  suma  de  treinte  mil  pesos 
($30,000),  para  los  años  (lue  comienzan  en  Diciembre 
primero,  181K),  y  acaban  en  el  trigécimo  de  Noviembre  de 
1892. 

Sec.  2.  Que  el  concejo  de  los  comisionaxlos  de  la  peni- 
tenciaria, están  por  ésta  autorizados  á  gastar  los  dineros 
apropiados  por  ésta,  junto  con  (juince  mil  ($15,000)  pesos 
recibidos  del  trabajo  de  las  personas  encarceladas  en  la 
dicha  reformatoria,  ó  sea  de  la  venta  de  los  productos  de 
tal  trabajo,  de  tal  modo  como  á  ellos  les  parezca  que  sea 
para  los  mejores  intereses  del  Estado  y  para  el  buen  éxito 
de  la  operación  de  la  dicha  reformatoria. 

Sec.  3.  En  la  opinión  de  la  asamblea  general,  existe 
una  emergencia;  y  esta  acta  tendrá  efecto  desde  y  después 
de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  10""^  1891. 


ESTANQUE   DE   ESTADO-Akroyo-ApishipA. 


( p.  r.  33«.j 

ACTA 


CON  RELACIÓN  A  UN  ESTANQUE  PUBLICO  EN  EL  ARROYO  DE  APISHIPA, 
EN  EL  CONDAIK)  DE  LAS  ÁNIMAS  Y  ESTADO  DE  COLORADO  Y  PARA 
OTROS   FÍNE8. 


fl5,UU0  apropia- 
dos pnra 
con^trucclou. 


Lucaclou. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  por  ésta  se  ha  apropiado  de  cualesquier 
dineros  que  haya  en  el  tesoro  de  estado  que  pertenezcan  fil 
fondo  permanente  de  mejoras  internas  y  de  cualesquier 
dineros  con  que  se  pueda  en  adelante  acreditar  al  dicho 
fond(j,  que  no  estén  de  otro  modo  apropiados,  la  suma  de 
quince  mil  (S15,0(X))  pesos  para  la  construcción  de  uii 
estan(iue  en  el  arroyo  de  Ai)ishipá,  en  el  condado  de  Las 
Ánimas,  para  el  acopio  de  las  aguas  sobrantes  del  dicho 
arroyo,  para  pagar  ptn-  la  medida  del  mismo. 

Sec.  2.  El  dicho  estanque  será  erejido  en  algún  lugar 
propio,  que  será  determinado  por  el  ingeniero  de  estado,  al 
poniente  del  camino-ferréo  Denver  y  fiio  Grande,  y  com- 
pañia  en  ó  cerca  del  arroyo  de  Apishipá. 
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Seo.  3.   El  gobernador,  el  secretario  de  estado  y  el  in- concejo  de 

.  iji  i  i'j-1  •      construcción. 

geniero  de  estado  son  por  esta  constituidos  en  un  concejo, 
bajo  cuya  supervisión  y  disposición  será  el  dicho  estanque 
locado  y  construido.  El  dicho  concejo  se  hará  cargo  del 
dicho  estanque,  hasta  que  por  ley  sea  proveido  de  otro 
modo,  y  hará  todas  las  regulaciones  x>ropias  para  la  venta  ó 
disposición  de  las  aguas  acopiadas  allí. 

Sec.  4.   El  dicho  estanque  será  propiedad  del  Estado, 
y  todos  los  terrenos  cubiertos  por  el  dicho  estanque  ó  que 
sean  requeridos  para  el  uso  de  acequias  tendrán  que  ser 
posesión  del  Estado  de  Colorado,  antes  de  que  se  den  los  propiedad  dei 
contratos  para  la  construcción  de  tal  estanque  ó  acequias.  ®*'*"^**- 

Seo.  5.   El  dicho  estanque  tendrá  que  ser  construido  pianei»  y  espe- 
en conformidad  con  los  planes  y  especificaciones  prepara-  ciflcaciones. 
dos  por  el   ingeniero  de   estado.     El  concejo  anunciará  concejo  «mun- 
para  las  puestos,  y  darán  el   contrato  al   menor   postor  pÍmíoS™  *** 
responsable. 

Seo.  6.   El  auditor  de  estado  es  por  la  presente  ^^Pod^-dííüio'^^ÍS" 
rado  para  jirár  órdenes  para  el  pago  de  los  gastos  de  lajirárórSSSSs. 
locación  y  construcción  del  dicho  estonqüe  sobre  las  cuen- 
tos certificadas  por  el  dicho  concejo;  Bum  enfendido^  Que 
si  no  hay  efectivo   en  el  tesoro  que   pertenezca  á  dicho 
fondo,  entonces  el  auditor  de  estaclo  es  por  ésta  autorizado  Auditor  auton- 
á  vender  cualesquier  órdenes  ú  otras  seguridades  que  estén  í?iÍder*rM 
en  sus  manos  que  pertenezcan  al  dicho  fondo;  Bien  ^nfen-^¡¡^^^^^ 
dido,  Que  toles  seguridades  no  serán  vendidas  por  menos 
que  á  la  par  y  el  interés  ganado  sobre  ellas.    Bien  enten- 
dido, otra  vez:  Que  si  después  de  hecho  el  apeo  y  la  esti- Ninguna  parto 
macion  del  costo  de  construcción  del  dicho  estanque  se  cion%e?á  gíi' 
hallase  que  esta  apropiación  no  es  suficiente  para  la  con-  ^cSo^\o 
struccion  de  dicho  estanque,  ó  si  apareciese  al  gobernador  fne^pe^jj^tp 
y  al  ingeniero  de  estodo  que  los  beneficios  que  derive  el 
Estado  de  Colorado  no  son  suficientes  para  garantizar  el 
expendio,  entonces  ninguna  parte  de  esta  apropiación  será 
usada,  excepto  tonto  de  ella  como  será  necesaria  para  pagar 
por  el  apeo  y  estimaciones. 

Sec.  7.    Á  la  conclusión  de  dicho  estonque  el  concejo  venta  y  an-i- 
nombrado  por  la  8eccion  3  de  esta  acta  dará  tales  pasos  **°^^  **®  **"■• 
como  sean  necesarios  para  vender  ó  arrendar  tales  aguas 
como  á  juicio  de  dicho  concejo  sea  mejor  para  asegurar 
las  más  grandes  rentos  para  el  Estado. 

Sec.  8.   Todos  los  dineros  que   sean  recibidos  por  la  p,iBpogicion  dei 

,       ,  •        1       1    1  •    «1  1    T    1  ^  dinero  recibido 

vento  ó  arriendo  del  agua  acopiada  en  el  dicho  estanque  y  <ie  la  venta  ó 

1  t  .j  1^1  •*■  i-i  ,  ■*."  arriendo  de 

de  cualesquier  derechos  de  agua  vendidos»  yá  en  conexión  aguas. 
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con  los  terrenos  que  pertenezcan  al  Estado  ó  de  otro  modo, 
serán  pagados  al  tesorero  de  estado  y  por  él,  abonados  al 
fondo  permanente  de  mejoras  internas. 

Seo.  9.  Ninguna  parte  del  dinero  apropiado  por  ésta 
será  usado  para  la  compra  de  terreno  ó  el  derecho  de 
pasaje. 

Aprobada  Abril  16^  1891. 


ESTANQUE  DE  ESTADO— Condado  de  Chaffee. 


(P.  C.805.) 

ACTA 

PARA  PROVEER  PARA  LA  CONSTRUCCIÓN  DE  ESTANQUES,  Y  EL  ACOPIO 
Y  ABASTO  DE  AGUA  PARA  SUPLIR  EL  ABASTO  EN  CIERTAS  ESTA- 
CIONES  EN  EL  FLUJO  DE  CIERTAS  CORRIENTES  NATURALES  DEL 
ESTADO,  EN  EL  CONDADO  DE  CHAFFEE,  Y  PARA  PROVEER  CASTIGOS 
POR  QUE  SE  PERJUDIQUEN  LAS  MISMAS  Y  QUE  PROVEE  UNA  APRO- 
PIACIÓN  PARA  LA   MISMA. 


$1,600  apropia- 
dos para  la 
oonstraocion. 


Como  8erA 
gastada. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Por  ésta  se  ha  apropiado  de  cualquier  dinero 
que  haya  en  el  tesoro  de  Estado  que  pertenezca  al  fondo 
de  rentas  de  las  mejoras  internas  y  de  cualquier  dinero 
que  en  adelante  le  pueda  ser  abonado  á  dicho  fondo,  y  que 
no  esté  de  otro  modo  apropiado,  la  suma  de  quince  mil 
pesos,  ó  tanta  de  la  misma  como  sea  necesaria  para  la  con- 
strucción de  uno  ó  más  estanques,  que  serán  usados  para 
la  conservación,  acopio  y  distribución  del  flujo  de  aguas 
(y  las  aguas  que  fluyan  en  dichos  arroyos)  y  para  el  fín  de 
abastecerse  en  las  escasezes  que  existan  en  ciertos  tiempos 
del  año,  en  el  abasto  de  agua  fluyente  en  el  arroyo  de  Cot- 
tonwood,  (Alamos),  arroyo  de  Chalk,  (Yeso),  y  el  rio 
Arkansas-Sud,  en  el  condado  de  Chaflfee,  Colorado,  para  el 
regadío  de  los  terrenos  que  son  ó  puedan  después  ser 
regados  por  las  aguas  sacadas  de  dichos  arroyos,  BieJí 
entendido:  Que  ninguna  de  dicha  apropiación  será  usada 
para  la  compra  de  terreno. 

Sec.  2.  Dicha  suma  de  quince  mil  pesos  será  gastada 
dividiendo  la  misma  entre  las  corrientes  nombradas,  igual- 
mente, ó  aplicando  la  entera  suma  así  apropiada  á  cuales- 
3uier  de  ellas,  una  ó  más  de  dichas  corrientes  bajo  la 
ireccion  del  concejo  constituido  en  la  Sección  3  de  esta 
acta  y  como  ellos  lo  consideren  propio. 
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Sec.  3.    El  gobernador,  el  ingeniero  de   estado    y  el  concejo  de 
presidente  del  concejo  de   los  comisionados  de  condado  *^°**™*'*^°"' 
serán  y  por  ésta  son  constituidos  un  concejo  para  el  fín  de 
que  se  construya  el  dicho  estanque  ó  estanques,  y  tendrá  Podere»  dei 
poder  si,  después  de  la  examinacion  y  medidas  hechas  por  *^°^^*'- 
el  ingeniero  de  estado  como  más  adelante  será  dispuesto, 
concluyesen  que  pudiesen  construirse  dos  estanques  con 
el  dinero  que  por  ésta  se  ha  apropiado,  y  de  que  puedan 
con  el  mismo  servir  eficazmente  á  más  que  á  uno  de  las 
fines  que  se  han  procurado  alcanzarse  por  esta,  como  á 
causar  que  sean  construidos  los  dichos  dos  estanques;  Bien 
entendido :  Que  el  costo  total  de  los  dichos  dos  estanques  costo  totei. 
no  tendrán  que  exceder  la  suma  de  los  quince  mil  pesos 
apropiados  por  ésta;   Y  bien  entendido  otra  vez;  Que,  si  Ningrúna parte 
después  de  una  examinacion  propia  y  el  apeo,  el  concejo  don  iSá^gaS- 
determinare  de  que  no  es  practicable  y  factible  construir  ^^o  lo 
cualquier  estanque  en  el  lugar  en  ésta  designado,  ó  que  el  J^*g**°®*- 
mismo  no  puede  propiamente   construirse  con  la  suma 
apropiada  por  esta  acta,  juntamente  con  tales  donaciones 
privadas  y  suscriciones  como  se  han  ofrecido  á  tal  concejo, 
ó  que  en  la  opinión  de  dicho  concejo  el  expendio  de  la 
suma  apropiada  por  ésta  hecho  en  la  construcción  de  dicho 
estanque  ó  estanques  no  se  considerase  expediente,  y  para 
los  mejores  intereses  de  todo  el  pueblo  del  Estado  de  Colo- 
rado, entonces,  en  ese  caso,  ninguna  parte  de  dicha  apro- 
piación será  gastada,  salvo  tanto  de  ella  como  pueda  haber  saivo. 
sido  necesaria  para  sufragar  los  gastos  de  tal  examinacion 
y  apeo  como  puedan  haber  sido  requeridos  por  esta  acta  ú 
ordenados  por  el  concejo. 

Sec.  4.  Tan  luego  como  sea  practicable,  después  del  J^^®jJi^^i 
pasaje  de  esta  acta,  el  ingeniero  de  estado  hará  ó  causará  Slráfafacti^" 
que  sean  hechas,  bajo  la  dirección  de  él,  tales  medidas  del " "í^oíiin. 
flujo  del  agua  en  los  dichos  arroyos,  y  tales  examinaciones 
y  apeos  como  el  crea  necesarias  para  determinar  la  facti- 
bilidad  de  la  construcción  de  un  estanque  ó  estanques  en 
el  lugar,  y  para  los  fines  declarados  en  ésta,  y  hará  un  re- Hará  un  reporte 
porte  al  dicho  concejo  de  construcción,  de  todos  sus  pro-  ^  ®^°*'*'J°* 
cedimientos  en   exacto,  y  de  sus   conclusiones;  y  si  con 
esto  determinase   él,  que  es  practicable   construir  dicho 
estanque  ó  estanques,  dará  él  un  informe,  al  dicho  concejo,  si 
es  ó  no  prudente  construir  uno  ó  dos  estanques,  y  con  el 
mismo  someterá  los  planes  y  especificaciones  para  la  con- 
strucción. 

Sec.  o.   Al  recibo  del  informe  del  ingeniero  de  estado, 
y  después  de  una  examinacion  é  investigación  más  entera, 
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Deberes  del 
concejo  ni 
recibo  del 
reporte. 


Planes  y  ospe- 
clflcaciones. 

Anunciar  por 
pueatae. 

Contrato  dado 
al  postor 
menor. 


Auditor  autori- 
zado á  Jlrar 
órdenes. 


Propiedad  del 
estado. 


Manejo  y 
(gobierno. 


Productos  de 
venta  y  arri- 
endo de  agua 
pagados  al 
tesorero  do 
estado. 


Derech^ 
aflquerlnos— no 
alterados. 


Castigo  por 

dafiar 

estanque. 


si  hace  alguna,  como  el  concejo  pueda  considerar  necesa- 
rio, el  dicho  concejo  tendrá  que  determinar  si  se  deberá 
construir  algún  estanque  bajo  las  provisiones  de  esta  acta, 
y  si  esto  se  puede,  se  ha  de  ser  uno  ó  dos  estanques  los  que 
serán  construidos;  y  se  fuese  determinado  que  uno  ó  más 
estanques,  tienen  que  construirse,  entonces  el  concejo 
adoptará  los  planes  y  especificaciones  para  los  mismos,  y 
anunciarán  por  las  puestas  para  la  construcción  de  ellos  en 
conformidad  con  los  dichos  planes  y  especificaciones.  El 
contrato  para  la  construcción  será  dado  al  menor  postor 
resx)onsable,  y  el  concejo  puede  requerir  á  los  contratistas 
á  que  den  fianzas  con  fiadores  aprobados  por  el  fiel  cumpli- 
miento como  contratistas. 

Sec.  6.  El  auditor  de  estado,  por  esta,  es  autorizado  á 
jirar  órdenes  para  el  pago  de  las  examinaciones  y  apeos  de 
que  se  han  dispuesto  por  esta  acta,  y  para  el  pago  de  la 
construcción  de  dicho  estanque  ó  estanques,  sobre  las 
cuentas  certificadas  por  el  concejo  arriba  dicho,  que  no 
exceda  la  suma  agregada  de  veinticinco  mil  pesos. 

Sec.  7.  El  dicho  estanque  ó  estanques,  cuando  sean  así 
construidos,  y  las  aguas  que  se  contengan  en  ellos,  después 
de  que  así  hayan  sido  recogidas  y  acopiadas,  vendrán  á 
ser  la  propiedad  del  Estado,  y  todos  los  terrenos  sobre  los 
cuáles  se  hayan  construido  el  dicho  estanque  ó  estanques 
ó  las  obras  conexas  con  los  mismos,  tendrán  primero  que 
ser  posesión  del  Estado  de  Colorado,  y  estarán  bajo  el 
cargo,  manejo  y  gobierno  de  dicho  concejo,  hasta  que  de 
otro  modo  sea  dispuesto  por  ley,  y  las  dichas  aguas  serán 
vendidas  ó  arrendadas  por  el  dicho  concejo,  bajo  tales  reglas 
y  regulaciones  como  las  que  sean  preseriptas  por  tal  con- 
cejo, del  modo  que  el  dicho  concejo  lo  considere  mejor,  y 
todos  los  dineros  recibidos  por  la  venta  y  arriendo  de  dichas 
aguas,  yá  sea  que  las  mismas  hayan  sido  vendidas  con  los 
terrenos  que  pertenezcan  al  Estado,  ó  de  otro  modo,  serán 
entregados  al  tesorero  de  estado,  y  por  él  abonados  al  fondo 
de  rentas  de  las  mejoras  internas. 

Sec.  8.  Nada  de  lo  que  se  contiene  en  esta  acta  será 
interpretado  de  modo  que  altere  cualesquier  derechos  ad- 
queridos, ó  que  puedan  ser  adqueridos,  por  y  en  virtud  de 
las  leyes  de  Colorado. 

Sec.  9.  Cualquier  persona  que  voluntariamente  dañe 
cualquier  estancjue  que  haya  sido  construido  bajo  las  pro- 
visiones de  esta  acta,  ó  á  cualquier  de  sus  aproches  ó  per- 
tenencias, será  considerada  culpada  de  mal  proceder,  y  a 
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ser  convicta  de  lo  misino  será  castigada  con  una  multa  que 
no  exceda  de  mil  pesos,  ó  con  encarcelamiento  en  la  cárcel 
del  condado,  por  un  término  que  no  exceda  de  un  año,  ó 
por  ambas  tal  multa  y  prisión. 

Aprobada  Abril  16^,  1891. 


ESTANQUE    DE   ESTADO— Arroyo-Hardscrabble. 


( P.  S.  158.) 

ACTA 

para  proveer  para  la  construcción  de  un  estanque  ó  es- 
tanques EN  EL  LUQAR  ó  lugares  MÁS  CONVENIENTES  Y  PROPIOS 
QUE  SERA  ESCOGIDO  ó  ESCOGIDOS  POR  EL  INGENIERO  DE  ESTADO 
EN  EL  SITIO  VEINTIUNO  (21)  HILERA  SE8ENTINUEVE  (09)  PONIENTE 
EN  EL  CONDADO  DE  CUSTER,  PARA  APROPIAR  DINERO  PARA  EL 
PAGO  DEL  MISMO  Y  PARA  PROVEER  PARA  LA  REGULACIÓN  DEL 
FLUJO  DE  AGUA  DE  LOS  MISMOS  Y  PARA  MANTENER  LOS  EXPEN- 
DIOS  DE   LOS  MISMOS. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.  Por  ésta  se  ha  apropiado  de  cualquier  dinero  $10,000  apropia- 
que  haya  en  el  tesoro  de  estado  que  pertenezca  al  fondo  cSSrtruccioD. 
permanente  de  las  mejoras  internas,  y  de  cualquier  dinero 
que  en  adelante  pueda  ser  abonado  á  dicho  fondo  y  que  no 
esté  de  otro  modo  apropiado,  la  suma  de  diez  mil  pesos 
($10,000),  ó  tanto  de  la  misma,  como  pueda  ser  necesaria, 
como  en  ésta  será  después  dispuesto  para  la  construcción 
de  un  estanque,  ó  estanques,  en  lugar  ó  lugares  más  con- 
venientes y  propios  que  serán  escogidos  por  el  ingeniero 
de  estado  en  el  sitio  21,  hilera  69  poniente,  en  el  condado  Locación. 
de  Custer,  para  acopiar  las  aguas  del  arroyo  de  Hardscrab- 
ble,  y  de  sus  tributarios  para  el  fin  de  regadio  y  de  otros 
usos  benéficos. 

Sec.  2.   Tan  pronto  como  sea  practicable  después  del  ingeniero  de 
pasaje  y  aprobación  de  esta  acta,  el  ingeniero  de  estado  eiflufo^ri  ^ 
hará  los  arreglos  necesarios  para  que  se  mida  el  flujo  de  uKTií  Sp¿'i- 
agua  en  el  dicho  arroyo  de  Hardscrabble  con  fin  de  que  se  ^*^** 
construya  un  estanque  ó  estanques,  de  capacidad  suficiente 
para  que  acopie  una  parte  ó  una  suficiente  cantidad  de  las 
aguas   del  arroyo  de  Hardscrabble,  y  de  sus  tributarios 
susodichos  estanque   ó   estanques.     El   dicho    ingeniero, 
después,  tendrá  que   calcular  y  determinar  la  capacidad 
requerida  de  tal  estanque  ó  estanques,  estivar  las  aguas  que 
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Preparar         fluyeii  eii  (líclio  arroyo  ó  tantas  de  las  mismas  como  sean 
cl^iln^'  necesarias  durante  los  meses  de  Abril,  Mayo  y  Junio  de 
cada  año,  y  prepar  planes  y  especificaciones  para  eso. 

cÍMtlííicion  ^^^'  ^*   -^^  gobernador,  ingeniero  de  estado  y  el  pro- 

curador general,  serán,  y  son  ix)r  ésta  constituidos  un  con- 
cejo para  el  fin  de  que  se  construyan  dichos  estanque  ó 
estanques,  y  para  que  se  hagan  cargo  de  lo  mismo  hasta 
que  de  otro  mcxio  sea  dispuesto  por  ley. 

a¿uSSará*por         ^^^-  "^^   ^  '^  preparación  de  los  planes  y  especifica- 

1118  puertas.      ciones  por  el  ingeniero  de  estado,  vendrá  á  ser  el  deber  de 

dicho  concejo,  que  anuncien  por  las  puestas  en  conformidad 

con  aquellas  y  sobre  las  mismas  darán  el  contrato  al  menor 

postor  responsable. 

aSoíjirár**'^"        ^^<^'  ^'   El  auditor  de  estado,  al  presentarle  las  cuentas 

ordene».  certificadas  por  el  concejo,  es  por  ésta  autorizado  para  jirar 

órdenes  para  el  pago  de  los  expendios  para  construir  los 

dichos  estanque,  ó  estanques,  por  una  silma  que  no  exceda 

los  dichos  diez?  mil  pesos  (§10,000). 

Entancjues  y  Sec.  6.   Quc  los  dichos  cstauquc  ó  estanques,  y  las  obras 

eSaSde*  esffió. de  agua  y  las  aguas  cuando  sean  así  recogidas  y  acopiadas 

vendrán  á  ser  la  propiedad  del  Estado,  y  las  aguas  abaste- 

Dippojicton      cidas  así  tendrán  que  volverlas  al  arroyo  de  Hardscrabble 

**  *" "  ó  á  las  canales  para  el  fin  de  que  suplan  el  agua  para  las 

apropiaciones,  que  hayan  sido  hechas  antes  ó  que  puedan 

hacerse  después  en  el  orden  de  tal  apropiación  por  los 

varios  canales  y  estanques  sacados  de  dicha  corriente.     El 

Ingeniero  de     ingeniero  dc  estado,  ó  en  vez  de  él  tal  persona,  ó  personas 

Sa^°reí^rS*"  como   para  ese  fin  puedan   ser  debidamente   nombradas 

íntr*¿^°d¿f  ^*   según  la  ley,  determinarán,  regularán  y  dispondrán  la  en- 

««^*-  trega  de  tal  agua  á  tales  acequias,  canales  y  estanques  según 

á  sus  varias  apropiaciones,  decretos  de  corte,  capacidades 

y  necesidades. 

derSihoíad-*^'        ^^^-  ^-    Nada  de  lo  que  hay  en  esta  acta  será  interpre- 
queridoB  según  tado  dc  modo  quc  sc  alteren  cualesquier  derechos  yá  ad- 
reg^S!  ^       queridos,  ó  los  que  puedan  adquerirse  por  y  en  virtud  de 
las  leyes  de  regadío  del  Estado  de  Colorado. 

SmSníeng?.®  ^^^*  ^'   Cuaudo  los  dichos  cstanque  ó  estanques,  sean 

concluidos,  juntamente  con  los  aproches,  los  gastos  que  se 
mantengan  y  preserven  en  reparo  serán  hechos  á  cuenta  de 
las  personas  que  los  usen,  y  que  tengan  un  beneficio  directo 
del  uso  del  agua  que  viene  de  allí  y  las  personas  que 
reciban  el  más  grande  abasto  de  agua  del  acopio  de  agua 
en  los  susodichos  estanques  ó  estanque. 


del  agua. 
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• 

Sec.  9.   Cualquier  persona  que  interfiera  ó  cause  daño  castigo  por  in- 
al  dicho  estanque  ó  estanques,  ó  partes  ó  pertenencias  de  SK?ei^°  * 
los  mismos  será  considerada  culpada  de  un  mal  proceder  y  «"**»»<»°«- 
sobre  convicción  del  mismo  será  multada  en  una  suma  que 
no  exceda  de  mil  pesos  ($1,000)  ó  por  prisión  en  la  cárcel 
de  condado  por  un  tiempo  que  no  exceda  de  un  año. 

Aprobada  Abril  9»^  1891. 


ESTANQUE  DE  ESTADO— Arroyo-Monvmento. 


( P.  C.  107.) 

ACTA 

PARA  PROVEER  PARA  LA  CONSTRUCCIÓN  DE  ÜN  ESTANQUE  A  CERCA 
DEI.  NACIMIENTO  DEL  ARROYO  DEL  MONUMENTO,  EN  Ó  ADYACENTE 
A  LAS  SECCIONES  QmNCE  Y  VEINTIDÓS,  SITIO  ONCE,  mLERA  8ESEN- 
TISIETE  PONIENTE  EN  EL  CONDADO  DE  EL  PASO;  PARA  APROPIAR 
DINEEIO  PARA  EL  PAGO  DEL  MISMO,  Y  PARA  PROVEER  POR  LA 
REGULACIÓN  DEL  FLUJO  DEL  AGUA  DEL  MISMO;  Y  PARA  PROVEER 
PAKA  LOS  CASTIGOS  PARA  LOS  QUE  INTERFIERAN  CON  Ó  QUE 
DAÑEN  TAL   ESTANQUE. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Por  ésta  se  ha  apropiado  de  cualquier  di- aj^p^^^í^^^ 
ñero  que  haya  en  el  tesoro  de  estado  que  pertenezca  al  fondo  un  estanque 

^  .•',  .  ..  3i"T  cerca  del  nacl- 

I)ermanente  de  mejoras  internas,  y  de  cualquier  dinero  que  miento  dei 
en  adelante  pueda  abonarse  al  dicho  fondo  y  que  no  esté  SíSSíSiento. 
de    otro  modo  apropiado,  la   suma   de  treinta  mil  pesos 
($30,000),  ó  tanto  de  la  misma  como  sea  necesaria,  como 
más  adelante  será  dispuesto,  para  la  construcción  de  un 
estanque  en  el  arroyo  del  Monumento,  en  ó  adyacente  á  las 
secciones  quince  y  veintidós,  sitio  once,  hilera  sesentisiete 
poniente,  en  el  condado  de  El  Paso,  para  acopiar  las  aguas 
de  las  tempestades  para  el  fin  de   regadío   y  otros   usos 
benéficos;  Bien  entendido:   Que  nin^íúna  parte  de  dicha Nintfúna parte 
apropiación  se  usura  para  la  compra  de  terreno  y  de  que  cíolTBerríiída 
dicho  estanque  no  será  construido,  excepto  sobre  los  terre-  5S  teSenoí* 
nos  el  titulo  de  los  cuáles  será  primero  conferido  al  Estado: 
Y  bien  entendido^  otra  vez:  Que  todos  los  ciudadanos  del  Todoeioeciu- 
Estado  tendrán  derechos  iguales  para  el  uso  y  beneficios  drán^?rech<w 
del  dicho  estanque  cuando  sea  construido,  sujetos  única-  dS  e^SqS^ 
mente  á  tales  reglas  razonables  y  restricciones  como  sean 
proveídas  por  ley. 

Sec.  2.  Tan  pronto  como  sea  practicable,  después  del 
pasaje  y  aprobación  de  esta  acta,  el  ingeniero  de  estado 
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Ingeniero  de^  hará  los  aiTeglos  necesarioB  para  medir  el  flujo  del  agua  en 
ef  flujo  del  aíua,  el  dicho  arroyo  del  Monumento,  con  vista  de  que  se  con- 
SlStóidíd**  struya  un  estanque  de  suficiente  capacidad  para  contener 
esumqieVplre-  l^s  aguas  que  puedau  resultar  de  las  tempestades  en  aquella 
especfflcS?" '  porción  del  Estado  regado  por  el  dicho  arroyo  del  Monu- 
mento y  el  estanque  susodicho;  el  dicho  ingeniero  de 
estado  calculará  y  determinará  después  la  capacidad  reque- 
rida de  un  estanque  para  acopiar  las  aguas  que  fluyan  en 
dicho  arroyo  y  prepara  planes  y  especificaciones  para  el 
mismo. 

Sec.  3.  El  gobernador  de  estado,  el  ingeniero  de  estado 
y  el  procurador  general,  serán  y  por  ésta  son  constituidos, 
un  concejo  para  el  fin  de  que  se  construya  el  dicho  es- 
tanque y  para  que  se  hagan  cargo  del  mismo,  hasta  que  de 
otro  modo  sea  dispuesto  por  ley;  Bien  entendido:  Que  si 
después  de  una  examinacion  propia  y  el  apeo  determinase 
el  concejo  que  no  es  practicable  y  factible  construir  dicho 
estanque  en  el  lugar  en  donde  ésta  designado,  ó  que  el  mismo 
no  puede  propiamente  construirse  con  la  súmaapropiada  por 
esta  acta,  juntamente  con  tales  donaciones  privadas  ó  sus- 
criciones,  como  las  que  sean  ofrecidas  al  concejo,  ó  si  en  la 
opinión  del  concejo  las  rentas  netas  que  se  deriven  de  dicho 
estanque  no  garantizan  el  expendio  requerido  para  la  con- 
strucción del  mismo,  ó  por  otras  razones,  el  dicho  concejo 
considerare  que  la  construcción  del  dicho  estanque  no  es 
conveniente  y  para  el  mejor  interés  del  Estado  por  entero, 
entonces,  en  ese  caso  ninguna  porción  de  la  dicha  apropia- 
ción será  gastada,  salvo  aquella  parte  que  pueda  ser  nece- 
saria para  sufragar  los  gastos  de  tal  examinacion  y  apeo. 

Sec.  4.  Cuando  el  ingeniero  de  estado  haya  preparado 
los  planes  y  especificaciones,  vendrá  á  ser  el  deber  del 
dicho  concejo  anunciar  por  las  puestas  en  conformidad  con 
aquellas,  y  sobre  las  mismas  darán  ellos  el  contrato  al 
menor  postor  responsable. 

Sec.  5.  El  auditor  de  estado  es  por  ésta  autorizado  á 
jirár  órdenes  para  el  pago  de  los  gastos  por  la  edificación 
de  dicho  estanque,  sobre  las  cuentas  certificadas  á  él  por  el 
concejo  susodicho,  que  no  excedan  á  la  dicha  suma  de  los 
treinta  mil  (30,000)  pesos;  Bien  entendido:  Que  en  caso 
que  no  haya  efectivo  en  el  tesoro  que  pertenezca  á  dicho 
fondo,  entonces  el  auditor  de  estado  es  por  ésta  autorizado 
á  vender  cualesquier  órdenes  ú  otras  seguridades  que 
estén  en  sus  manos  que  pertenezcan  á  dicho  fondo;  Bien 
entendido:  Que  tales  seguridades  no  serán  vendidas  por 
menos  que  á  la  par  y  el  interés  añadido  sobre  ellas. 
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Seo.  6.  Que  el  dicho  estanque  y  las  aguas  cuando  así  ei  estanque 
sean  recogi(¿s  y  acopiadas,  vendrán  á  ser  la  propiedad  del  SS  eSS^. 
Estado;  y  del  a^a  que  así  se  haya  abastecido  tendrá  que 
disponerse  de  ella  por  venta  á  los  que  deseen  la  misma,  la 
cuota  por  píe  cúbico  por  segundo  de  tiempo  de  la  misma 
será  determinada   por  el  dicho  concejo,  el   pago  por  la  concejo  njará 
misma  tendrá  que  hacerse  al  concejo  pagable  anualmente  ¿SSf **  '*°'^ 
de  antemano  en  ó  antes  del  día  primero  de  Mayo  de  cada  Rentas  abona- 
año.    Las  rentas  que  se  deriven  de  dichas  ventas  de  tal  p^an^nle  de 
agua  serán  pagadas  al  tesoro  del  estado  y  abonadas  al  fondo  iSUmíf" 
permanente  de  las  mejoras  internas. 

Seo.  7.   Nada  de  lo  que  contiene  esta  acta  será  interpre-  nerechos 
tado  de  modo  que  por  ella  se  alteren  cualesquier  de  los  ron  a?to?adoB° 
derechos  adqueridos,  ó  los  que  se  puedan  adquerir  por  y  ^^^  ®^  •^^^ 
en  virtud  de  las  leyes  de  regadío  del  Estado  de  Colorado. 

Sec.  8.   Cualquier  persona  que   interfiera  con  ó  que  Pena  por  ínter- 
dañe  dicho  estanque  ó  cualquier  de  sus  aproches  ó  perte- danír^ei    ^' 
nencias,  será  considerada  culpada  de  un  mal  proceder,  y  ®***^**^*- 
sobre  convicción  del  mismo  será  multada  en  una  suma  que 
no  exceda  de  mil  (1,000)  pesos  ó  por  prisión  en  la  cárcel  de 
condado  por  un  tiempo  que  no  exceda  de  un  año. 

Aprobada  Abril  16^,  1891. 


ESTANQUE   DEL   ESTADO— Arroyo  del  Saguache. 


( P.  C.  886.) 

ACTA 

•PARA  PROVÉEK  PARA  LA  CONSTRUCCIÓN  DE  UNO  ó  MÁS  ESTANQUES 
EN  ó  CERCA  DEL  NACIMIENTO  DE  LAS  AGUAS  DEL  ARROYO  DEL 
SAOUACHE  EN  EL  CONDADO  DE  SAQUACHE,  COLORADO;  PARA  APRO- 
PIAR DINERO  PARA  EL  PAGO  DEL  MISMO,  Y  PARA  DETERMINAR  LA 
REGULACIÓN  DEL  FLUJO  DE  AGUA  DE  LOS  MISMOS,  Y  PARA  PROVEER 
PARA  EL  CASTIGO  PARA  EL  QUE  INTERFIERA  CON  Ó  AL  QUE  DAÑE 
TAL  ESTANQUE. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.    Por   ésta  se   ha  apropiado  de.  cualquier  130,000 apropia- 
dinero  que  haya  en  el  tesoro  de  estado  que  pertenezca  al  SSSJtíaSdon. 
fondo  de  rentas  de  las  mejoras  internas,  y  de  cualquier 
dinero  que  después  pueda  abonarse  al  dicho  fondo,  y  que 
no  esté  de  otro  modo  apropiado,  la  suma  de  treinta  mil 
pesos  ó  tanto  de  ella  como  sea  necesaria,  para  la  coiistruc- 
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cion  de  uno  ó  más  estanques,  como  en  ésta  se  determinará 
después,  en  ó  cerca  del  nacimiento  de  las  aguas  del  arroyo 
del  Saguache,  en  el  condado  de  Saguache,  CJolorado,  en 
algún  punto  ó  puntos  propios  dentro  ó  cerca  del  sitio 
cuarentitres  (43)  norte  de  la  hilera  dos  (2)  oriente  N.  M. 
P.  M.  ó  del  sitio  cuarentitres  (43)  norte  de  la  hilera  tres  (3) 
oriente  N.  M.  P.  M.  ó  de  ambos  que  será  usado  para  el  con- 
servativo, acopio  y  distribución  del  flujo  de  las  aguas  y  de 
las  aguas  que  fluyen  por  dicho  arroyo  para  el  regadío  de 
los  terrenos  que  son  ó  puedan  después  ser  reídos  con  agua 
sacada  del  cficho  arroyo  del  Saguache;  Bieii  entendido: 
Que  ninguna  parte  de  dicha  apropiación  tendrá  que  usarse 
para  la  compra  de  terrenos. 

Sec.  2.  El  gobernador,  el  ingeniero  de  estado  y  el  presi- 
dente del  concejo  de  los  comisionados  de  condado  del  con- 
dado de  Saguache,  serán  y  i)or  ésta  son  constituidos  en  un 
concejo  para  el  fin  de  que  se  construya  el  dicho  estanque 
ó  estanaues,  y  tendrán  poder,  si  después  de  la  examinacion 
y  medida  hecha  por  el  ingeniero  de  estado,  como  más 
adelante  será  dispuesto,  concluyesen  ellos  que  se  pueden 
construir  dos  estanques  con  el  dinero  que  es  por  ésta  apro- 
piado, y  de  que  ambos  son  más  eficazmente  propios  que  el 
uno  solo,  para  subonlinar  los  objetos  que  se  han  procurado 
cumplir,  harán  que  los  dos  estanques  sean  construidos; 
Bien  entendido:  Que  el  costo  total  de  los  dichos  dos  estan- 
ques no  excederá  á  la  suma  de  los  treinta  mil  pesos  que 
por  ésta  ha  sido  apropiada  y,  Bien  entendido,  otra  vez: 
Que  si  después  de  la  examinacion  y  apeo  propios,  el  con- 
cejo determinare  de  que  no  es  practicable  y  factible  con- 
struir cualquier  estanque  en  el  lugar  designado  en  ésta,  ó 
de  que  los  mismos  no  pueden  propiamente  ser  construidos 
con  la  suma  apropiada  por  esta  acta,  juntamente  con  las 
donaciones  y  suscriciones  privadas  como  las  que  hayan 
sido  ofrecidas  al  concejo,  entonces,  en  ese  caso,  ninguna 
porción  de  dicha  apropiación  será  gastada,  salvo  tanto  de 
ella  como  pueda  haber  sido  necesaria  para  sufragar  los 
gastos  de  la  tal  examinacion  y  el  apeo  como  pueda  haber 
sido  requerida  por  esta  acta  ú  ordenada  por  el  concejo. 

Sec.  3.  Tan  pronto  como  sea  practicable,  luego  después 
del  pasaje  de  esta  acta,  el  ingeniero  de  estado  hará  ó  cau- 
sará  que  sean  hechas,  bajo  la  dirección  de  él,  tales  medidas 
del  flujo  de  agua  en  el  dicho  arroyo  del  Saguache,  y  tales 
examinaciones  y  apeos  como  él  considere  que  son  necesarias 
para  determinar  la  factibilidad  de  la  construcción  de  un 
estanque  ó  estanques  en  el  lugar  y  para  los  fines  declara- 
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dos  en  ésta;  y  hará  un  reporte  completo,  al  dicho  concejo  Hará  un  reporte 
de  construcción,  de  los  procedimientos  de  él  en  el  caso  y  de  *  ^^^^^  ^' 
sus  conclusiones,  y  si  él  determinase  que  es  practicable 
construir  dicho  estanque  ó  estanques  informará  él  al  dicho 
concejo  si  es  ó  no  prudente  construir  uno  ó  dos  estanques, 
y  con  eso  someterá  los  planes  y  especificaciones  para  lo 
mismo. 

Sec.  4.   Al  recibo  del  reporte  del  ingeniero  de  estado,  y  Deberé»  dei 
después  de  haberse  llevado  más  allá  la  tal  examinacion  é  ?e?«SÍ  d  */ 
investigación,  si  se  hace  alguna,  como  el  concejo  lo  con-  "'p""®- 
sidere  necesario,  el  dicho  concejo  determinará  si  el  expen- 
dio de  dicha  apropiación  será  conveniente  y  para  el  mejor 
interés  de  todo  el  pueblo  del  Estado  de  Colorado,  que  sea 
construido  algún  estanque  bajo  las  provisiones  de  esta  acta, 
y  si  lo  determinan  así,  si  será  uno  ó  dos  estanques  con- 
struidos, y  si  se  determinase  que  uno  ó  más  estanques  sean 
construidos,  entonces,  en  ese  caso,  el  concejo  tendrá  que  piane»  y  espe- 
adoptar  planes  y  especificaciones  para  los  mismos,  y  anun-  ^**^*o'^«*- 
ciará  por  las  puestas  para  la  construcción  de  los  mismos  en  Anuncian  por 
conformidad  con  los  dichos  planes  y  especificaciones.     El  p^®**"* 
contrato  para  construcción  será  dado  al  menor  postor  re- 
sponsable, y  el  concejo  puede  requerir  á  los  contratistas  á  Fianza. 
que  den  fianza  con  fiadores  aprobados  para  el  fiel  cumpli- 
miento de  sus  deberes  como  contratistas. 

Sec.  5.   Por  ésta  se  le  confiere  autoridad  al  auditor  de  ^^^t¿>j,J2*ori- 
estado  para  que  jire  órdenes  para  el  pago  de  las  examina-  órdenes, 
clones  y  apeos  dispuestos  por  esta  acta  y  para  el  pago  de 
la  construcción  de  dichos  estanque  ó  estantjues,  sobre  las 
cuentas  certificadas  á  él  por  el  susodicho  concejo,  pero  que 
no  exceda  la  suma  agregada  de  trienta  mil  pesos;  Bien  en- 
tendido,  Que  si  no  hubiere  efectivo  en  el  tesoro  que  per- Auditor  autori- 
tenezca  á  dicho  fondo,  en  ese  caso  el  auditor  de  estado  está  SdeneZ  y"**®^ 
por  ésta  autorizado  para  vender  cualesquier  órdenes  ú  otras  *«««ri»i«i®«- 
seguridades  que  se  hallen  en  sus  manos,  que  pertenezcan 
al  dicho  fondo;  Bien  entendido,  Que  tales  seguridades  no 
serán  vendidas  por  menos  que  á  la  par  y  el  interés  añadido 
sobre  ellas. 

Seo.  6.   El  dicho  estancjue  ó  estanques  cuando  sean  así  Propiedad  dei 
construidos  y  las  aguas  que  se  contengan  allí  cuando  así  ®®*^°- 
sean  recogidas  y  acopiadas  vendrán  á  ser  la  propiedad  del    • 
Estado,  y  estarán  bajo  el  gobierno  y  manejo  del  dicho  con-  Manejo  y 
cejo  de  construcción  hasta  que  de  otro  modo  sea  dispuesto  **^*'*®™°- 
por  ley,  y  las  dichas  aguas  bajo  tales  reglas  y  regulaciones 
como  sean  prescriptas  por  el  concejo,  serán  vendidas  ó  ar- 
rendadas, y  todos  los  dineros  recibidos  de   tal   venta   ó 
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arriendo,  yá  sea  que  las  mismas  sean  vendidas  al  lado  del 
terreno  de  estado  ó  de  escuela  ó  de  otro  modo,  será  puesto 
con  el  tesorero  de  estado  y  por  él  abonados  al  fondo  de  las 
rentas  de  las  mejoras  internas. 

Sec.  7.  Nada  de  lo  que  se  contiene  en  esta  acta  será 
interpretado,  de  modo  que  altere  cualesquier  derechos  ad- 
queridos ó  que  se  puedan  adquerir  por  y  en  virtud  de  las 
leyes  de  Colorado. 

Sec.  8.  Cualquier  persona  que  voluntariamente  dañase 
cualquier  estanque  construido  según  las  provisiones  de  esta 
acta,  ó  cualquier  de  los  aproches  ó  perteneaicias  será  con- 
siderada culpada  de  un  mal  proceder,  y  sobre  convicción 
del  mismo  será  castigada  con  una  multa  que  no  exceda  de 
mil  pesos  ó  por  prisión. en  la  cárcel  de  condado  por  un  tér- 
mino que  no  exceda  de  un  año  ó  por  ambas,  tal  multa  y 
prisión. 

Aprobada  Abril  16*«,  1891. 


CAMINO  DE  ESTADO  — Condado  de  Clear  Creek. 


( P.  C.  106.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  LA  SECCIÓN  UNA  DE  UNA  ACTA  INTITULADA  "UNA 
ACTA  PARA  CONSTRUIR  UN  CAMINO  CARRETERO  EN  EL  COKDADO 
DE  CLEAR  CREEK,  DESDE  UN  PUNTO  CERCANO  Á  DONDE  DESEMBOCA 
LA  CORRIDA  DE  LA  VEREDA  {TRAIL  RUS)  A  LA  MINA  DE  ARGO.  Y 
QUE  TERMÍNE  EN  LA  CABANA  DE  OUIDA,"  APROBADA  ABRIL  di,  1888. 


|fí,UX)  apropia- 
dos para  la 
couBtrucclon. 

Bata. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  sección  una  de  una  acta  intitulada 
"Una  acta  para  construir  un  camino  carretero  en  el  con- 
dado de  Clear  Creek,  desde  un  punto  cercano  á  donde  de- 
semboca la  Corrida  de  la  Vereda  ( Trail  Ilim)  á  la  mina  de 
Argo  y  que  termine  en  la  cabana  Ouida,"  aprobada  Abril 
2-4,  1889,  sea  enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue: 
Seo.  1.  Por  ésta  se  ha  ai)ropiado  de  cualquier  dinero  que 
haya  en  el  tesoro  de  estado,  que  pertenezca  al  fondo  per- 
manente de  mejoras  internas,  y  que  no  esté  de  otro  modo 
apropiado,  la  suma  de  cinco  mil  pesos,  ó  tanto  de  ella  como 
sea  necesaria  para  construir  un  camino  carretero,  jxjr  la 
ruta  más  práctica  desde  un  punto  en  donde  terminan  los 
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caminos  de  condado  cercano  á  la  mina  Ouida,  en  el  arroyo 
de  los  Yutas,  en  el  condado  de  Clear  Creek,  por  la  vía  de  la 
mina  de  Argo  y  Lamartine  hasta  el  nacimiento  de  la  ca- 
ñada del  Ojito  (Spring  guich),  allí  conexará  con  el  camino 
de  la  cafiada  del  Ojito  (*)  en  dicho  condado,  Birn  enten- 
dido, Que  si  al  hacer  el  apeo  y  la  estimación  del  costo  de 
construcción  de  dicho  camino,  se  hallase  que  la  suma  por. 
ésta  apropiada  no  es  suficiente  para  concluir  tal  camino, 
entonces,  en  ese  caso,  ninguna  parte  de   la  apropiación  Ninírúna  parte 
hecha  por  ésta,  será  usada,  salvo,  tanto  de  la  misma  como  oio¡?»J!í^-**" 
fuese  necesaria  para  pagar  por  la  hechura  de  tal  apeo  y  JS^  aluflciSSo. 
estimación,  á  no  ser  que  el  concejo  de  los  comisionados  de 
condado,  ó  alguna  otra  parte  responsable  del  dicho  condado 
de  Clear  Creek  conviniesen  á  suplir  la  suma  requerida  en  el 
exceso  de  esta  apropiación,  y  diese  á  este  concejo  evidencia 
satisfactoria  que  el  tal  dinero  estará  pronto  para  ser  entre- 
gado á  la  demanda  de  tal  concejo  ó  á  la  del  contratista  al 
tiempo  de  que  el  camino  susodicho  sea  concluido. 

Aprobada  Abril  16*^  1891. 


CAMINO    DE   estado-Condados  de  Clear 
Creek  y  Grand. 


(P.  8.3U.) 

ACTA 

P\KA  PROVEER  UN  CAMINO  CARRETERO  PÚBLICO  ENTRE  EMPIRE  {IM- 
PERIO) EN  EL  CONDADO  DE  CLEAR  CREEK  Y  EL  RANCHO  DE  LA 
JUNTA    iJUNCTlON  RANCH)    EN   EL   CONDADO   DE  GRAND. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.    Por  esta  se   ha   apropiado  de  cualquier  tao,ooo  apropiar 
dinero  que  pertenezca  al  "  Fondo  de  Mejof as  Internas,"  2oniít?5coion. 
y  que  no  esté  de  otro  modo  apropiado,  la  suma  de  veinte 
mil  pesps,  ó  tanto  de  la  misma  como  sea  necesaria  para 
comprar,   construir   y   reparar   un   camino   carretero  que 
comience  en  la  plaza  de  Empire  {Imperio)  en  el  condado  Ruta, 
(le  Clear  Creek,  y  desde  allí  corriendo  para  arriba  por  el 
brazo  del  medio  del  arroyo  Clear  {Claro)  hasta  el  Atlán- 
tico, seis  millas;  desde  allí  yendo  por  el  puerto  de  Ber- 
thoud,   y  para  abajo  del    rio  Frazer  hasta  el  rancho  de 
Cozzen  en  el  condado  de  Grand  dieziseis  millas;  y  desde 
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Nivel  y  lecho 
(le  camino. 


('oncejo  de 
coDHtruccion. 


Bi  la  apropia- 
ción no  ea  Mufl- 
ciente  ninguna 
parte  serA 
uaada. 


CAmlno-real. 


Loa  condados 
lo  tendrán  en 
reparo. 


Auditor  autori- 
zado á  jirár 
orden. 


allí  por  el  Parque  del  Medio  (Middle  Park)  hasta  el  ar- 
royo Torcido  {Crooked  creek)  en  el  rancho  de  la  Junta 
{Ju7iction  ranch),  seis  millas. 

Sec.  2,  El  dicho  camino  será  construido  por  la  ruta 
más  practicable  entre  los  puntos  mencionados  en  la  sección 
una  de  esta  acta,  y  sobre  el  mejor  practicable  nivel  y  con 
un  lecho  de  camino  de  nó  menos  que  doce  piéz  de  anchura, 
además  de  las  salidas  necesarias. 

Sec.  3.  El  gobernador  de  Colorado,  el  ingeniero  de 
estado  y  los  presidentes  de  los  concejos  de  los  comisiona- 
dos de  los  condados  de  Olear  Creek  y  Grand  constituirán 
un  concejo  para  la  compra,  reparo  y  construcción  de  dicho 
camino  en  conformidad  con  esta  acta.  Bien  entendido:  Que 
si  al  hacer  el  apeo  y  la  estimación  del  costo  y  gasto  de  la 
construcción  de  dicho  camino  carretero,  se  hallase  que  la 
suma  apropiada  en  ésta  no  es  suficiente  para  concluir  el 
mismo,  entonces,  ninguna  parte  de  la  apropiación  que  en 
ésta  se  ha  proveido,  para  este  caso,  será  gastada,  salvo 
tanto  de  la  misma  como  sea  necesaria  para  hacer  tal  apeo 
y  estimación,  á  no  ser  que  se  considerase  conveniente  para 
los  mejores  intereses  del  pueblo  del  Estado  por  el  goberna- 
dor, y  el  ingeniero  de  estado,  si  así  lo  consideran  con- 
veniente, entonces,  no,  á  menos  que  los  concejos  de  los 
comisionados  de  condado  ú  otras  personas  responsables  de 
los  dichos  condados  de  Clenr  Creek^y  de  Grand  contrataren 
á  proveer  la  suma  requerida  á  más  de  esta  apropiación  y 
de  que  les  darán  á  los  dichos  comisionados  evidencia  satis- 
factoria de  (jue  tal  dinero  estará  pronto  para  ser  entregado 
á  la  demanda  de  los  tales  comisionados  ó  á  la  del  contra- 
tista á  la  conclusión  del  dicho  camino  carretero. 

Sec.  4.  El  dicho  camino  cuando  esté  concluido  será  un 
camino-real  y  libre  para  todos  los  vehicúlos  y  las  personas. 

Sec.  5.  El  dicho  caminí^,  una  vez  construido  será  pre- 
servado y  tenido  en  rejíaro  respectivamente  por  los  conda- 
dos de  Clear  Creek  y  Grand,  cada  condado  tendrá  (lue 
preservar  aquella  porción  del  mismo,  en  reparo,  que  yace 
dentro  de  sus  proinos  limítrofes. 

Sec.  (5.  Á  la  conclusión  de  dicho  camino,  y  al  haber 
cumplido  con  los  términos  impuestos  por  ésta  á  los  con- 
cejos de  los  comisionados  de  condado  de  los  dichos  condados 
de  Clear  Creek,  el  auditor  de  estado,  entonces,  es  por  ésta 
autorizado  j)ara  jirár  una  orden  ú  órdenes  por  la  suma 
esiiecificada  en  la  sección  una  de  esta  acta,  ó  tanto  de  ella 
como  sea  necesaria  para  el  fin  de  pagar  por  dicho  camino. 

Aprobada  Abril  8^^  1891. 
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CAMINO  DE  ESTADO— Condados  de  Conejos  y 
Archuleta. 


( P.  B.  102.) 

ACTA 

ARA  CONSTRUIR  UN  CAMINO  CARRETERO  DE  E8TADO  DESDE  UN  PUNTO 
CONOCIDO  COMO  EL  CAMINO  DE  PORTAZGO  LE  DUC'S  EN  EL  CON- 
DADO DE  CONEJOS  HASTA  UN  PUNTO  CONOCIDO  COMO  EL  BRAZO 
PONIENTE  i  WEST  FORK)  EN  EL  CONDADO  DE  ARCHULETA  Y  QUE 
HACE  UNA  APROPIACIÓN  PARA  EL  MISMO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó. 

Sección  1 .  Que  la  suma  de  doce  mil  pesos  sea  y  la  misma  112.000  aprDpiu- 
es  por  ésta  apropiada  de  cualesquier  dineros  que  haya  en  2o5¿t?uSc\on. 
el  fondo  de  las  mejoras  internas  que  no  estén  cíe  otro  modo 
apropiados  para  los  fines  de  que  se  construya  un  camino 
carretero  en  los  condados  de  Conejos  y  Archuleta  sobre  la  Ruta, 
siguiente  ruta  como  es  descripta  en  tanto  como  sea  prac- 
ticable, á  saber :  Comenzando  en  el  condado  de  Conejos  en 
la  terminación  que  es  conocida  como  el  camino  de  portazgo 
Le  Dec's  cerca  ae  la  esq^uina  sudeste  de  la  sección  treinti- 
cuatro  (34),  sitio  treintitres  (33),  norte  de  la  hilera  siete 
(7),  desde  allí  corriendo  en  una  dirección  más  al  noroeste 
por  el  lado  norte  del  rio  de  Conejos  tan  cercano  como  sea 
practicable  á  la  estafeta  Platoro  y  á  las  lagunas  de  los  Cone- 
jos, y  desde  allí  adelante  hasta  un  punto  conocido  como 
el  brazo  Poniente  en  el  condado  de  Archuleta.  Bien  en- 
fendido,  Que  si  al  hacer  un  apeo  y  la  estimación  del  costo  sí  i»  apropia- 
del  dicho  camino  carretero  Be  hallase  que  la  suma  en  ésta  ciSStS  n?n¿ún¿ 
apropiada  no  es  suficiente  para  que  se  concluya  el  dicho  ¡feííliSiída"* 
camino  carretero,  entonces  ninguna  parte  de  la  apropiación 
hecha  por  ésta  tendrá  que  usarse,  salvó  tanto  de  la  misma 
como  fuese  necesaria  para  pagar  por  dicho  apeo  y  estima- 
ción, á  menos  que  el  concejo  de  los  comisionados  de  con- 
dado ú  otras  partes  responsables  de  los  dichos  condados  de 
Conejos  y  Archuleta  diere,  á  la  comisión  proveída  en  ésta, 
evidencia  satisfactoria  de  que  tal  dinero  estará  pronto  para 
entregarse  á  la  demanda  de  tales  comisionados  ó   la  del 
contratista  á  la  conclusión  del  dicho  camino  carretero. 

Sec.  2.   El  dicho  camino  carretero  será  apeado  y  la  ruta  ingeniero  de 
escogida  por  el   ingeniero  de  estado  tan  cerca  como  sea  SJJS?.**  ^**'*  *'* 
practicable  en  la  ruta  descripta  en  la  sección  una  ( 1 )  de 
esta  acta. 
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estado. 


Condados  lo 
preservarán  en 
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Emergencia. 


Sec.  3.  El  dicho  camino  carretero  será  construido  bajo 
la  superintendencia  del  gobernador  el  secretario  de  estado, 
el  ingeniero  de  estado  y  los  dos  presidentes  de  los  concejos 
de  los  comisionados  de  condados,  de  los  condados  de  Cone- 
jos y  de  Archuleta  los  que  constituirán  una  comisión  para 
ese  fín. 

Sec.  4.  Que  el  auditor  de  estado  sea  y  por  ésta  es 
autorizado  y  ordenado  á  jirár  su  orden  contra  el  tesorero 
de  estado  por  la  suma  de  doce  mil  pesos  ó  tanto  de  la  misma 
como  sea  necesaria  sóbre  el  certificado  del  injs^eniero  de 
estado;  que  dicho  camino  carretero  ha  sido  construido 
según  el  ccmtrato. 

Sec.  5.  Que  después  de  que  dicho  camino  sea  construido 
como  antedicho,  los  condados  de  Conejos  y  de  Archuleta 
tendrán  que  hacer  todos  los  gastos  para  que  se  mantenga 
y  preserve  dicho  camino  en  reparo  para  el  uso  del  público. 

Seo.  6.  En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe 
una  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y 
estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  9"^  1891. 


18,000  apropia- 
dos para  la 
construcción. 


Ruta. 


CAMINO  DE  ESTADO— Condado  de  Douglas. 

(P.C.  104.) 

ACTA 

PARA  HACER  ÜNA  APROPIACIÓN  DEL  FONDO  DE  MEJORAS  INTERNAS  PARA 
LA  CONSTRUCCIÓN  DE  UN  CAMINO  DE  ESTADO  QUE  CONEXE  EL 
CAMINO  CARRETERO  DE  LOS  MANANTIALES  8EDALIA  Y  CALEDONIA 
CON  EL  CAMINO  CARRETERO  ENTRE  EL  PARQUE  DE  BERQEN  iBEROEN 
PARK)  Y  EL  FL0RI8SANT. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  La  suma  de  ocho  mil  pesos  se  ha  apropi- 
ado por  ésta  de  cualquier  dinero  que  se  halle  en  el  fondo 
de  las  mejoras  internas,  que  de  otro  modo  no  haya  sido 
apropiado,  para  fín  de  que  con  el  mismo  se  construya  un 
camino  carretero  sóbre  la  siguiente  ruta  descripta,  tan 
cerca  como  sea  practicable,  á  saber:  Comenzando  en  un 
punto  sóbre  el  camino  carretero  de  los  manantiales  la 
Sedalia  y  la  Caledonia,  cercano  á  donde  se  junta  con  el  rio 
de  la  Plata  Sud  {South  Platfe  river),  en  el  condado  de 
Douglas,  desde  allí  á  lo  largo  del  dicho  rio,  cercano  á  la 
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linea  de  condado  entre  los  condados  de  Douf^las  y  Jeffer- 
8on,  hasta  el  arroyo  de  las  Truchas  ( Trout  creek),  y  desde 
allí  por  via  del  arroyo  Poniente  (^West  creek)  por  la  ruta 
más  practicable,  hasta  una  de  las  juntas  con  el  camino  car- 
retero del  condado  entre  el  Parque  Bergen  {Bergen  Park) 
y  Plorissant,  en  el  condado  de  El  Peiso. 

Sec.  2.   El  dicho  camino  carretero  será  apeado  y  la  ruta  ingeniero  do 
escogida  por  el  ingeniero  de  estado  tan  cercano  como  sea  JplJo."  ^"^*  ®* 
practicable  en  la  ruta  descripta  en  la  Sección  1  de  esta 
acta. 

Sec.  3.  El  dicho  camino  carretero  tendrá  que  con- 
struirse bajo  la  superintendencia  del  ingeniero  de  estado  y 
el  presidente  del  concejo  de  los  comisionados  del  condado 
de  Douglas. 

Sec.  4.  Por  ésta  se  ha  autorizado  y  ordenado  al  auditor  Auditor  autori- 
de  estado  á  jirár  su  orden  contra  el  tesorero  de  estado  porSíden.  ^^ 
la  suma  de  ocho  mil  pesos,  ó  tanto  de  la  misma  como  sea 
necesaria,  para  el  pago  de  los  gastos  de  la  construcción  de 
dicho  camino  carretero;  esto  hará,  el  auditor,  al  recibo  del 
certificado  del  ingeniero  de  estado  de  que  el  dicho  camino 
carretero  ha  sido  construido. 

Seo.  5.   Después  de  que  el  dicho  camino  esté  construido  condados  ten- 
como  antedicho,  los  condados  de  Douglas,  El  Paso  y  Jeff er-  tííytSioen^' 
son,  cada  uno  de  ellos  preservará  su  parte  del  camino  en  ^®p«~- 
reparo  para  el  uso  del  público. 

Sec.  6.    El  ingeniero  de  estado  y  el  presidente  del  con-  Esumnciou  dei 
cejo  de  los  comisionados  de  condado  del  condado  de  Doug-  ^^*^' 
las,  harán  una  estimación  del  costo  de  dicho  camino,  y 
ninguna  parte  de  la  apropiación  hecha  por  ésta  será  usada,  si  la  apropin- 
salvo  tanto  de  la  misma  como  sea  necesaria  para  hacer  un  cieStS  n^Be^^" 
apeo  y  la  estimación  del  costo  de  tal  camino,  si  al  hacer  tal  pJJJS."^**^"" 
estimación  fuese  hallado  que  la  suma  aproi)iada  en  ésta  no 
es  suficiente  para  concluir  el  dicho  camino,  á  menos  que, 
el  concejo  de  los  comisionados  de  condado,  ú  otras  partes 
responsables  del  dicho  condado  de  Douglas,  contrataren  á 
suplir  la  suma  requerida,  á  más  de  ésta  apropiación,  y  die- 
sen evidencia  satisfactoria  al  ingeniero  de  estado,  que  el 
dicho  dinero  estará  pronto  á  entregarse  á  la  demanda  del 
ingeniero  de  estado  ó  la  de  tales  comisionados  ó  contratis- 
tas, á  la  conclusión  de  tal  camino. 

Aprobada  Abril  16^  1891. 
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CAMINO  DE  ESTADO- Canon  del  Rio  Grande. 

(  P.  C.  888.) 

ACTA 

PARA  PROVEER  PARA  LA  CONSTRUCCIÓN  DE  ITN  CAMINO  DE  ESTADO  POR 
EL  CAÑÓN  DEL  RIO  GRANDE,  ABAJO  Y  DESDE  LA  PLAZA  DE  LOS  OJOS 
CALIENTES  SULFUROSOS  {HOT  SULPHÜB  SPRINGS)  HASTA  LA  PITERTA 
DEL  DICHO  CAÑÓN,  Y  PARA  APROPIAR  DINERO  PARA  PAGAR  EL 
MISMO. 


La  Asavibléa  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

dí»^í?i??í)n.       Sección  1.   Ha  sido  apropiada  por  ésta  de  cualquier 

SSSiSo*'?^  ^°  dinero  que  haya  en  el  tesoro  de  estado,  que  pertenezca  al 

puente.  fondo  de  las  rentas  de  las  mejoras  internas,  la  suma  de 

quince  mil  ($15,000)  pesos,  ó  tanto  de  la  misma  como 

pueda  ser  necesaria,  para  fin   de  que  se  construya  un 

camino  de  estado  por  el  cañón  del  rio  Grande,  abajo  y 

desde  la  plaza  de  los  Ojos  Calientes  Sulfurosos  {Hot  Sul- 

phur  Sjyrings)  hasta  la  puerta  del  dicho  cañón,  y  por  la 

construcción  de  un  puente  á  través  del  dicho  rio  Grande 

Envezdeía  -  en  la  pucrta  del  dicho  canon;  esta  apropiación  se  ha  hecho 

piaciSS?  ^^^'^^  en  vez  de  una  apropiación  de  diez  mil  ($10,000)  pesos  que 

pasó  por   la  Sétima  Asamblea  del  Estado  de  Colorado, 

siendo  el  Proyecto  de  la  Cámara  No.  57  y  aprobada  Abril 

19,  1889. 

SlSSÍfcáon.  ^^^-  ^'   ^^  gobernador  y  el  ingeniero  de  estado,  del 

estado,  con  el  presidente  del  concejo  de  los  comisionados 
de  condado  del  condado  de  Grand,  serán  y  por  ésta  son 
constituidos  un  concejo  para  el  fin  de  locar  y  construir  tal 
camino  y  puente. 

SaírpOT^cS""  Sec.  3.  Hacese  por  ésta  el  deber  de  dicho  concejo,  que 
plcíflS/cíS^er  ^^  luego  como  esta  acta  tenga  efecto,  que  anunciep  para 
para  el  puente,  asegurar  los  plaucs  y  especificaciones  para  la  construcción 
hiSSSt?S5jiSn  de  tal  puente  y  anunciar  por  las  puestas  para  la  construc- 
dei  camino.      ^^^^^  ¿^  ^l  cauíino  y  sóbre  eso  darán  el  contrato  por  el 

Contrato  dado         .  ■,  •'  -  ,  '■^ 

al  postor  menor  mismo  al  meuor  postor  responsable. 

responsable.  í  . 

Concejo  anun-         Sec.  4.  A  la  adopciou  de  los  propios  planes  y  especifica- 

clara  por  las*  i  x-ix  j. 

puestas  para  el  cioucs  para  la  construccion  de  un  puente  carretero,  como 

puente.  ^j   susodicho.  Vendrá   á  ser  el   deber   de   dicho   concejo 

de  anunciar  para  las  puestas  de  acuerdo  con  aquellas,  y 

sóbre  eso  darán  el  contrato  del  mismo  al  menor  postor 

responsable. 
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Seo.  5.  El  tal  camino  de  estado  y  el  puente  cuando  camino-reai 
sean  concluidos  vendrán  á  ser  un  camino-real  público  y^***"*^- 
libre  para  el  uso  de  todas  las  personas. 

Seo.  6.  Una  vez  construido,  vendrá  á  ser  el  deber  del  condado  de 
condado  de  Grand  preservar  dichos  camino  y  puente  enñemrA^S^^ 
reparo  á  su  propio  costo.  reparo. 

Seo.  7.   Á  la  conclusión  de  los  dichos  camino  y  puente,  Auditor  autori- 
según  los  contratos  el  auditor  de  estado  es  por  ésta  autori-  ordene».'*'^ 
zado  y  ordenado  á  jirár  órdenes  por  la  suma  apropiada  por 
la  sección  una  de  esta  acta,  ó  tanto  de  la  misma  como 
pueda  ser  necesaria  para  los  fines  de  que  se  pague  la  suma 
debida  en  dichos  contratos. 

Seo.  8.  Bien  entendido :  Que  si  el  dinero  apropiado  en  si  la  apropía- 
la sección  una  de  esta  acta,  juntamente  con  aquellas  sumas  Sn^toa^Jírte 
como  puedan  ser  donadas  de  otras  fuentes,  viniese  á  ser  g^toda?'^ 
insuficiente  para  concluir  el  dicho  camino  y  puente,  en- 
tonces en  tal  caso,  ninguna  parte  de  la  apropiación  men- 
cionada en  la  sección  una  será  gastada,  salvo  tanto  de  la  saivo. 
misma  como  pueda  ser  necesaria  para  hacer  una  examina- 
cion  y  apeo. 

Seo.  9.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe  una 
emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará  Emergencia, 
en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  8^%  1891. 


CAMINO    DE    ESTADO— Condados  de  Hinsdale  y 

San  Juan. 


(P.S.158.) 

ACTA 

PARA.  CONSTRUIR  UN  CAMINO  CARRETERO  DE  ESTADO  DESDE  UN  PUNTO 
CERCANO  A  LA  BASE  DEL  LAGO  DE  SAN  CRISTOVAL  EN  EL  CON- 
DADO DE  HINSDALE  HASTA  UN  PUNTO  DE  INTERSECCIÓN  CON  EL 
CAMINO  CARRETERO  DE  LOS  BRAZOS  SILVERTON  Y  LAS  ÁNIMAS 
CERCANO  A  LOS  BRAZOS  ÁNIMAS,  Y  PARA  HACER  UNA  APROPIACIÓN 
PARA  EL  MISMO.  

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

• 

Sección  1.  Que  la  suma  de  seis  mil  pesos  sea  y  laie,oooapropia- 
misma  es  por  ésta  apropiada  de  cualesquier  dineros  que  coSataSSdon. 
haya  en  el  fondo  permanente  de  mejoras  internas  que  de 
otro  modo  no  esté  apropiado  para  fines  de  que  se  construya 
un  camino  carretero  en  los  condados  de  Hinsdale  y  San 
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Ruta. 


Inflrenlero  de 
eiütHdo  hará 
el  apeo. 


SI  la  apropia- 
ción no  barita 
ninguna  parte 
de  ella  «era* 
gastada. 


Auditor  antori- 
Eado  A  Jlr&r 
orden. 


Condadoi»  lo 
pr»»8ervnrAu  en 
reparo. 


Juan  sobre  la  ruta  descripta  que  sigue,  á  saber:  C5omen- 
zando  en  el  condado  de  Hinsdale  en  la  intersección  que  es 
conocida  como  el  camino  del  Ojo  del  Verrendo  {Antelope 
Spring)^  desde  el  valle  del  Rio  Grande  hasta  la  Laguna 
del  Brazo  {Lake  Fork)  del  rio  Gunnison  con  el  ccunino 
que  ahora  está  construido  para  arriba  hacia  la  Laguna  del 
Brazo  {Lake  Fork) y  corriendo  de  allí  desde  el  punto  de 
intersección  para  arriba  de  la  dicha  Laguna  del  Brazo 
(Lake  Fork)  del  Gunnison  por  via  de  Sherman,  desde  allí 
corriendo  hacia  el  Parque  Burrows,  corriendo  desde  allí 
por  la  ruta  más  practicable  hasta  que  intersecte  con  el 
camino  carretero  al  presente,  de  Silverton  hasta,  Los  {Ani- 
mas Forks)  Brazos  de  las  Animas. 

Sec.  2.  El  dicho  camino  carretero  será  apeado  y  la  ruta 
será  escogida  por  el  ingeniero  de  estado  tan  cerca  como 
sea  practicable  á  la  ruta  descripta  en  la  sección  una  (1)  de 
esta  acta. 

Sec.  3.  El  dicho  camino  carretero  será  construido  bajo 
la  superintendencia  del  ingeniero  de  estado  y  la  del  presi- 
dente del  concejo,  de  los  comisionados  de  condado  del  con- 
dado de  Hinsdale,  Bien  entendido :  Que  si  al  hacer  el  apeo 
y  la  estimación  del  costo  del  dicho  camino  carretero  fuese 
hallado  que  la  suma  apropiada  en  ésta  no  es  suficiente  para 
concluir  el  dicho  camino  carretero,  entonces  ninguna  parte 
de  la  apropiación  proveida  por  ésta  será  usada,  salvo  tanto 
de  la  misma  como  sea  necesaria  para  hacer  tal  apeo,  á 
menos  que  el  concejo  de  los  comisionados  de  condado,  ú 
otras  partes  responsables  de  dicho  condado  de  Hinsdale, 
contrataren  á  suplir  la  suma  requerida  á  más  de  esta  apro- 
piación, y  diese  evidencia  satisfactoria  á  dicha  comisión  de 
que  tal  dinero  estará  pronto  para  ser  entregado  á  la  de- 
manda de  tales  comisionados  ó  la  del  contratista,  á  la  con- 
clusión de  tal  camino  carretero. 

Sec.  4.  Que  el  auditor  de  estado  es  por  ésta  y  queda 
autorizado  y  ordenado  á  jirár  su  orden  contra  el  tesorero  de 
estado  por  la  suma  de  seis  mil  pesos  ó  tanto  de  la  misma 
como  sea  necesaria  por  el  certificado  del  ingeniero  de 
estado ;  de  que  el  dicho  camino  carretero  ha  sido  construido. 

Sec.  5.   Que  después  de  que  el  dicho  camino  sea  con- 
struido como  ante  dicho,  los  condados  de  Hinsdale  y  San  • 
Juan  tendrán  que  hacer  todos  los  expendios  de  que  se 
mantenga  y  preserve  el  dicho  camino  en  reparo  para  el  uso 
del  público. 

Aprobada  Abril  9"^  1891. 
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CAMINO  DE  ESTADO— Condados  de  Montezüma  y 

DOLOBES. 


(P.  C.877.) 

ACTA 


PARA  AYUDAR  A  LOS  CONDADOS  DE  MONTEZUMA  Y  DOLORES,  COLORADO, 
A  QUE  CONSTRUYAN  UN  CAMINO  CARRETERO  D£SDE  DOLORES,  CON- 
DADO DE  MONTEZÜMA,  COLORADO,  HASTA  RICO,  CONDADO  DE  DO- 
LORES, COLORADO.  Y  QUE  HACE  UNA  APROPIACIÓN  PARA  LO  MISMO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  por  ésta  se  ha  apropiado  de  cualquier  $10,000  apropia- 
dinero  que  haya  en  el  tesoro  de  estado,  que  pertenezca  al  ?Sio35n?^°' 
fondo  de  rentas  de  las  mejoras  internas  la  suma  de  diez 
mil  pesos  ($10,000)  ó  tanto  de  la  misma  como  sóa  necesa- 
ria para  fines  de  que  se  construya  un  camino  carretero 
desde  Dolores,  en  el  condado  de  Montezüma,  Colorado, 
hasta  Rico,  en  el  condado  de  Dolores,  Colorado. 

Sec.  2.   El  gobernador  del  estado,  el  ingeniero  de  estado  concejo  de 
y  el  presidente  del  concejo  de  los  comisionados  de  condado  co°8*"»c«»o°- 
del  condado  de  Montezüma,  serán  y  por  ésta  son  constitu- 
idos un  concejo  que  será  designado  como  un  concejo  de 
construcción  de  cuyo  concejo  el  gobemadorserá  presidente 
y  el  ingeniero  de  estado  secretario. 

Sec.  3.  Vendrá  á  ser  el  deber  del  concejo,  tan  luego  concejo  anun- 
como  pueda  ser,  después  de  que  esta  acta  teuga  efecto,  ver^**'^" 
la  ruta  del  dicho  camino  propuesto  y  causar  que  el  mismo 
sea  apeado,  y  detemiinar  el  grado  y  locación  del  mismo 
después  de  lo  cuál  anunciarán  ellos  de  la  construcción  del 
mismo.  El  dicho  anuncio  será  insertado  á  lo  menos  trienta 
dias,  ix)r  lo  menos  en  tres  periódicos  diferentes,  todos  los 
cuáles  serán  publicados  en  este  Estado. 

Sec.  4.   Después  del  apeo  de  la  ruta  de  dicho  camino  y  contrat»  dado 
de  que  se  establezca  el  grado  del  mismo  el  concejo  creado  poSor.^^ 
por  esta  darán  el  contrato  para  la  construcción  del  mismo, 
al  menor  postor;  *' Proveído:  Que  si  al  hacerse  el  apeo  y  la  si  la apropia- 
estimación  del  costo  de  construcción  del  dicho  camino  car-  Mngtoa*?¡Se 
retero  se  hallase  que  la  suma  apropiada  en  esta  no  es  sxifi.»©^*»"*»^!»- 
cíente  para  concluir  dicho  camino,  entonces,  ninguna  parte 
de  dicha  apropiación  será  usada,  salvo  tanto  de  la  misma 
como  sea  necesaria  para  hacer  tal  apeo  y  estimación,  á 
menos  que  los  concejos  de  los  comisionados  de  condado,  ú 
otras  partes  responsables  de  los  dichos  condados  de  Mon- 
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tezuma  y  Dolores  contrataren  suplir  la  suma  requerída  á 
más  de  esta  apropiación,  y  dieren  evidencia  satisiactoría  á 
este  concejo  de  que  tal  dinero  estará  pronto  para  entregarse 
á  la  demanda  de  tal  concejo  ó  á  la  del  contratista  ó  á  la 
Concejo reqne^  couclusiou  del  dicho  camiuo  Carretero;"  Y  proveído  otra 
*°"'  vez:  Que  el  dicho  concejo  requirirá  una  fianza  suficiente  y 
buena  de  la  parte  ó  partes  que  se  contraten  por  el  mismo, 
en  la  suma  de  veinte  mil  pesos  condicionada  por  la  con- 
clusión de  la  obra  en  conformidad  con  el  contrato. 

Auditor  orde-  Sec.  5.   Cuaudo  haya  sido  concluido  el  dicho  trabajo  en 

óSdfeií  ^^^^  conformidad  con  el  contrato,  y  aceptado  por  el  concejo,  el 
auditor  de  estado  es  por  ésta  ordenado  á  jirár  una  orden 
por  la  suma,  sobre  él  certificado  del  ingeniero  de  estado  de 
que  tal  trabajo  ha  sido  concluido  en  conformidad  con 
el  contrato,  y  de  que  el  mismo  ha  sido  aceptado  por  el 
concejo. 

Sec.  6.  Bien  entendido:  Que  ninguna  parte  de  los  fon- 
dos apropiados  será  empleada  por  terrenos  sobre  los  cuáles 
poner  tales  mejoras,  y  no  se  harán  tales  mejoras  si  se  hallase 
que  es  impracticable  por  el  ingeniero  de  estado,  después 
que  se  haya  hecho  un  apeo  juicioso,  que  todos  los  tales 
gastos  de  tal  apeo  serán  pagados  del  fondo  de  rentas  de  las 
mejoras  internas. 

Aprobada  Abril  14*%  1891. 


ESTATUTOS. 


(P.C.63.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  EL  CAPÍTULO  CI  DE  LOSf  ESTATUTOS  GENERALES  DE 
COLORADO,  INTITULADO  "ESTATUTOS,"  AÑADIENDO  AL  MISMO  UNA 
SECCIÓN  ADICIONAL  CONCERNIENTE  A  LA  REVOCACIÓN  ENMENDA- 
CIÓN, REVISIÓN  Ó  CONSOLIDACIÓN  DE  LOS  ESTATUTOS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  el  Capítulo  CI  de  los  Estatutos  Gene- 
rales del  Estado  de  Colorado,  intitulado  "Estatutos,"  sea 
enmendado  por  que  se  añada  al  mismo  la  siguiente  sección, 
(^ue  estará  en  el  lugar  como  la  Sección  6:  Sec*  6.  La  revo- 
.  cacion,  revisión,  enmendación  ó  consolidación  de  cualquier 
estatuto,  no  tendrá  el  efecto  para  relevar,  extinguir,  alterar, 
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modificar  ó  cambiar  en  todo  ó  en  parte  cualquier  castigo,  castigoa,  oonflg- 
confiscacion  ó  responsabilidad,  yá  civil  ó  criminal,  en  la  ?SS)oiSabiiida- 
cuál  se  haya  incurrido  bajo  tal  estatuto,  á  menos  que,  la  cSiiSSw  que 
acta  que  se  revoque,  revise,  enmiende  ó  consolide  expresa-  {SSS^SqSier 
mente  tenga  que  disponerlo  así;  y  tal  estatuto  ó  parte  d®  Jjjj^^^^'^e  así 
estatuto  que  de  este  modo  sea  revocado,  enmendado  6  re-Síí^Jeípre- 
visado  será  tratado  y  visto  coino  si  aun  permaneciese  en  reievadaí^por 
fuerza  para  fín  de  que  se  sostenga  cualesquier  y  todas  las  ?e  toí  eeS£?o. 
acciones,  pleitos,  procedimientos  y  prosecuciones,  sean  ellos 
criminales  como  civiles  para  que  se  ejecute  tal  castigo,  con- 
fiscación ó  responsabilidad,  del  mismo  modo  que  á  fín  de 
que  se  sostenga   cualq^uier  juicio,  decreto  ú  orden  que 
pueda  ó  haya  sido  rendida,  protocolada  ó  dada  en  tales  ac- 
ciones, pleitos,  procedimientos  ó  prosecuciones  que  im- 
pongan,  inflijan  ó  declaren   tal    castigo,   confiscación   ó 
responsabilidad . 

Seo.  2,   Por  cuanto  se  ha  declarado  que  existe  una  Emergencia, 
emergencia,  esta  acta  estará  en  fuerza  desde  y  después  de 
su  pasaje. 

Aprobada  Marzo  17°»^  1891. 


ESTATUTOS— Anotados  por  Mills. 


(P.  C.247.) 

ACTA 


PARA  HACER  QUE  "LOS  ESTATUTOS  DEL  ESTADO  DE  COLORADO  ANOTA- 
DOS POR  MILLS"  SEAN  EVmENCLl  PRIMA  FACIE  DE  LOS  ORIGINA- 
LES EN  TODAS  LAS  CORTES  Y  PROCEDIMIENTOS    EN   ESTE   ESTADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.  Desde  y  después  del  pasaje  de  esta  acta  los  Estatmos  ano- 
Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado,  publicados  en  MuiMvidon- 
el  A.  D.  mil  ochocientos  y  noventiuno,  en  dos  volúmenes, ^q^!^¿^.^^ 
intitulados  "Estatutos  del  Estado  de  Colorado,  Anotados ai«8. 
por  Mills,"  redactados  y  anotados  por  J.  Warner  Mills, 
Esq.,  serán  recibidos  en  todas  las  cortes  y  procedimientos 
por  todos  los  oficiales  de  este  Estado,  como  evidencia  prma 
facie  de  los  originales. 

Sec.  2.   Por  cuanto  en  la  opinión  de  la  asamblea  gene- 
ral existe  una  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  estará  Emergencia, 
en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  6'«,  1891. 
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GANADO. 


GANADO. 


(P.  8.177.) 

ACTA 

PABA  ENMENDAR  UNA  ACTA  PARA  IMPEDIR  ó  SUPRIMIR  LAS  ENFERME- 
DADES INFECTIVAS  Ó  CONTAGIOSAS  ENTRE  LOS  ANIMALES  DOMÉSTI- 
COS DEL  ESTADO,  Y  PARA  EL  NOMBRAMIENTO  DE  LOS  OFICIALES 
NECESARIOS  PARA  QUE  LLEVEN  A  EFECTO  LA  MISMA,  Y  PARA  REGU- 
LAR SUS  COMPENSACIONES,  APROBADA  MARZO  28.  1885,  Y  LAS  ACTAS 
ENMENDATORIA8  DE  LA  MISMA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 


loi 


rinario  de 
estado. 


Juramento. 


Flaoxa. 


Sección  1.  Que  la  Sección  2  de  una  acta  para  impedir 
suprimir  las  enfermedades  infectivas  y  contagiosas  entre 
OB  animales  domésticos  del  Estado,  y  para  el  nombramiento 
de  los  oficiales  necesarios  para  que  lleven  á  efecto  la  misma, 
y  para  regular  sus  compensaciones,  aprobada  Marzo  23, 
1885,  sea  y  la  misma  os  por  ésta  enmendada  de  modo  que 
cirujano  vete-  lea  como  siguc:  Al  pasaje  de  esta  acta,  el  gobernador,  con 
el  consejo  y  consentimiento  del  senado,  nombrará  un  ciru- 
jano vetei'inario  de  estado,  quien  gozará  de  su  empleo  por 
dos  años.  Antes  de  que  entre  al  desempeño  de  los  deberes 
de  su  empleo,  el  cirujano  veterinario,  hará  y  subscribirá 
nn  juramento  de  que  fielmente  é  imparcialmente  desem- 
peñará él  los  deberes  de  su  empleo,  y  dará  una  fianza  á 
favor  del  pueblo  del  Estado  de  Colorado,  en  la  suma  de 
diez  mil  pesos,  por  el  cumplimiento  fiel  de  sus  deberes, con 
buenos  y  suficientes  fiadores  que  serán  aprobados  por  el 
gobernador,  cuyos  juramento  y  fianza  serán  archivados  con 
el  secretario  de  estado. 

Sec.  2.  Qui3  la  sección  diezinueve  de  dicha  acta,  del 
modo  que  fué  enmendada  la  misma  en  Marzo  3,  1887,  sea 
y  la  misma  es  por  ésta  enmendada,  de  modo  que  lea  como 
sigue;  Sec.  19.  Al  cirujano  veterinario  de  estado  le  será 
pagado  un  salario  anual  de  mil  quinientos  pesos,  que  será 
pagado  trimestralmente  del  tesoro  de  estado  sobre  las 
órdenes  jiradas  por  el  auditor  de  estado,  y  el  no  recibirá 
alguna  otra  compensación  además,  del  Estado. 

Sec.  3.  Todas  las  actas  y  partes  de  actas  en  conflicto 
con  esta  acta  son  por  ésta  revocadas. 

Sec.  4.  Por  cuanto,  en  la  opinión  de  la  asamblea  gene- 
ral existe  una  emergencia,  por  lo  tanto  ésta  acta  tendrá 
efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  1'^  1891. 


Salarlo. 


RevocadaH. 


Emergencia. 
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CORTE  SUPREMA— Süb-Algüacil. 


(P.C.29.) 

ACTA 

PABA  PBOYÉER  EL  NOMBRAMIENTO  DE  UN  8ÜB-ALGCTAGIL  PABA  LA  CORTE 
SUPBEMA;  QUE  DEFINE  LOS  PODERES  Y  DEBERES  DE  TAL  SUB-ALaU- 
ACIL;  QUE  PIJA  SU  COMPENSACIÓN;  Y  PABA  REVOCAB  LAS  SEC- 
CIONES 7,  8  Y  9  DEL  CAPÍTULO  CIV  DE  LOS  ESTATUTOS  GENEBALBS 
DEL  ESTADO  DE  OOLOBADO,  INTITULADO  "CÚBTE  SUPBEMA." 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.  Habrá  un  sub-alguacil  para  la  corte  suprema,  Nombramiento 
que  será  nombrado  por  los  jueces  de  la  misma,  y  gozará  de  J,Sí5S°°*** 
BU  empleo  durante  el  tiempo  que  los  jueces  gusten. 

Seg.  2.  El  sub-alguacil  nombrado  asi  tendrá  que  dar  su  Deberes, 
atendencia  á  la  dicha  corte  y  á  los  jueces  de  la  misma. 
Que  será  el  deber  del  dicho  sub-alguacil  asistir  á  la  bibli- 
oteca de  la  corte  suprema,  cuando  él  no  esté  de  otro  modo 
ocupado.  Recibirá  el  un  salario  anual  de  mil  docientos  salario, 
pesos,  que  le  será  pagado  por  el  Estado  en  plazos,  mensual- 
mente,  al  fin  de  cada  mes  sobre  el  certificado  del  juez  en 
jefe. 

Seo.  3.  En  caso  de  enfermedad  ó  ausencia  de  tal  sub-  Aasencia. 
alguacil,  la  corte  ó  los  jueces  pueden  nombrar  alguna 
persona  capaz  para  que  actué  en  su  lugar,  y  la  persona 
nombrada  así  desempeñara  los  mismos  servicios,  durante 
el  tiempo  de  su  nombramiento  y  recibirá  el  mismo  salario 
que  el  sub-alguacil. 

Seo.  4  Las  Secciones  7,  8  y  9  del  Capitulo  CIV  siendo  BeTooadas. 
las  secciones  generales  3231,  3232  y  3233,  de  los  Estatutos 
Generales  del  Estado  de  Colorado,  intitulado  "  Corte  Su- 
prema," son  por  ésta  revocadas. 

Aprobada  Abril  primero,  1891. 
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COMISIÓN  DE  LA  CORTE  SUPREMA. 


( P.  C.  294.) 

ACTA 

PARA    REVOCAR    UNA  ACTA    INTITULADA   "  ITNA    ACTA    QUE  PROVEE    ITíA 
COMISIÓN  PARA   LA  CORTE  SUPREMA,"    APROBADA  ABRIL  1,  1889. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

R©vocadii«.  Sección  1.   Que  una  acta  intitulada  "Una  acta  que  pro- 

vee una  comisión  para  la  corte  suprema,"  aprobada  Abril  1, 
1889,  sea  y  la  misma  es  por  esta  revocada. 

Sec.  2.   Por  cuanto  en  la  opinión  de  la  asamblea  gene- 
Emerfirenda.     ral,  existe  uua  emergencia,  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá 
efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  T^\  1891. 


Opiniones  de 
la  corte 
suprema  serán 
publicadas. 


Deber  del 
reportador. 


Contenido  de 
los  reportes. 


REPORTES  DE  LA  CORTE  SUPREMA. 


(  P.  C.  90.) 

ACTA 


EN  RELACIÓN  A  LOS  REPORTES  DE  LA  CORTE  SUPREMA  Y  PARA  REVO- 
CAR LAS  SECCIONES  DESDE  20  HASTA  27  INCLUSIVAS,  DEL  CAPÍTULO 
CIV,  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO, 
INTITULADO    "CORTE    SUPREMA." 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  las  opiniones  de  la  corte  suprema  del 
Estado  de  Colorado,  serán  publicadas  en  volúmenes  del 
tamaño,  en  tanto  como  se  pueda  aproximar,  á  los  volúmenes 
uno,  dos  y  tres  de  los  Reportes  de  Colorado,  y  que  con- 
tengan no  menos  que  seiscientas  cincuenta  paginas  cada 
uno. 

Sec.  2.  Hácese  por  ésta  el  deber  del  reportador  de  las 
decisiones  de  dicha  corte  dentro  de  cuatro  meses  después 
de  que  haya  un  número  suficiente  de  opiniones  para  con- 
stituir un  volumen  del  tamaño  susodicho,  que  estuviesen 
listas  para  entregárselas,  que  compile  y  prepare  las  mismas 
para  que  sean  publicadas  en  conexión  con  tales  otros  pro- 
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cedimientos  de  dicha  corte  suprema  del  modo  que  los  jueces 
de  la  misma  lo  designen  para  que  se  inserten  en  tal  volu- 
men, con  el  Índice  del  juez,  titulo  de  pajifina  y  listas  de 
los  casos  reportados  y  citados  en  él,  y  sobre  eso  entregará 
tal  copia  manuscrita  al  impresor  quien  deberá  ser  designado 
por  el  secretario  de  estado,  para  que  imprima  y  publique 
el  mismo. 

Sec.  3.   Los  dichos  reportes  serán  publicados  bajo  la  Reportes  pubii- 
supervision  de  los  jueces  de  la  corte  suprema  y  el  reporta-  SSnteaSSI 
dor,  por  contratos  que  sean  hechos  y  estipulados  por  el 
gobernador,  secretario   de   estado   y   el  abogado  general 
(Quienes  constituyen  una  comisión  en  favor  del  Estado  para 
tales  fines)  como  una  de  las  partes,  y  la  persona  ó  personas 
á  quien  tal  contrato  será  adjudicado  como  del  modo  antes 
aqui  dispuesto,  como  la  otra  parte.     Los  oficiales  que  com- 
pongan tal  comisión  son  por  ésta  autorizados  para  hacer  y 
estipular  contratos  para  la  publicación  y  venta  de  dichos 
reportes,  en  conformidad  con  las  provisiones  de  esta  acta  contrato  m 
de  tiempo  en  tiempo,  como  la  ocasión  lo  requiera,  cada  con-  ef^riStSe*^ 
trato  que  se  extienda  por  un  periodo  de  diez  años  desde  la*"®*»*»*»- 
fecha  del  mismo  en  el  Estado  de  Colorado,  sobre  los  tér- 
minos que  sean  más  ventajosos  para  el  Estado  y  el  público, 
y  en  una  cuota  para  la  publicación  y  venta  de  los  mismos,  ouotamaxi- 
aue  no  exceda  de  dos  pesos  por  volumen,  del  tamaño  arriba  "¿Imíen. 
dicho. 

Seo.  4.   El  reportador  no  tendrá  ningún  interés  pecu- salario  dei 
nano  en  los  reportes  que  sean  publicados  de  aqui  en  ade-  reportador, 
lante,  sino  que  recibirá  él,  como  compensación  por  sus 
servicios,  un   salario   anual  de   tres  mil   pesos,  pagables 
mensualmente,  del  mismo  fondo,  y  en  la  misma  manera, 
que  son  pagados  los  salarios  de  los  oficiales  de  Estado. 

Seo.  5.   El  secretario  de    estado,   inmediatamente    al  secretario  de 
tiempo  de  que  esta  acta  tome  efecto,  dará  aviso  por  las  J^Tp^r*»"*^** 
propuestas  para  la  publicación  de   dichos  reportes,  por  p^'^p"®"*"* 
treinta  (30)  dias,  al  menos  en  dos  periódicos  diarios,  de 
circulación  general  impresos  y  publicados  en  la  ciudad  de 
Denver.     Los  dichos  anuncios  recitarán  el  dia  y  la  hora 
cuando   las  propuestas  deberán   abrirse.      El  deber  del 
gobernador  y  secretario  de  estado  y  el  procurador  general 
vendrá  á  ser  aue  tendrán  que  considerar  todas  las  pro- 
puestas i)ara  la   publicación   de   dichos   reportes,  cuáles 
puedan   hacerse   y  archivarse  ante  ellos,  en  ó  antes  del 
tiempo  arreglado  para  la  apertura  de  las  mismas,  y  adju- 
dicar el  contrato  á  la  persona  ó  personas  que  puedan  con-  comidonadoe 
tratar   á  publicar  y  vender  los   mismos  en   los  términos  ¿SSSkto. 
especificados  en  la  Sección  3  de  esta  acta. 
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Términos  del 
contrato. 


Fianza  del 
publloador. 


Secretario  de 
estado  deberá 
comprar  y 
distribuir  800 
coplas. 


El  sobrante  de 
las  copias  depo- 
sitado en  la 
biblioteca  del 
estado. 


Volúmenes  dis- 
tribuidos deben 
ser  indeleble- 
mente marca- 
dos. 


Libros  serán 
entregados  á 
los  sucesores. 


Sec.  6.  En  el  contrato  débese  requerir  al  publicador  ó 
publicadores  que  impriman  y  publiquen  cada  uno  de  los 
volúmenes  en  un  buen  estilo  de  libros  de  ley,  y  en  volú- 
menes bien  empastados,  en  papel  bueno  para  libros,  en 
tipo  menudo  y  mediana  pica,  f^uiada  sola,  que  sean  iguales 
en  la  calidad  de  papel  y  empaste  á  los  volúmenes  uno,  dos 
y  tres  de  los  Reportes  de  Colorado,  dentro  de  sesenta  dias 
desde  el  tiempo  en  el  cuál  el  manuscrij)to  de  cada  volumen 
es  entregado  por  el  reportador;  para  que  vendan  trecientas 
copias  de  cada  uno  de  los  volúmenes  al  Estado  al  precio 
arreglado  en  el  contrato,  de  que  preservarán  en  mano  y 
para  venta  al  público  del  Estado  de  Colorado  en  el  precio 
estipulado  en  el  contrato,  un  número  suficiente  de  copias 
de  cada  volumen  para  suplir  todas  las  demandas  por  diez 
años  desde  el  tiempo  de  la  publicación  de  los  mismos,  y  de 
dar  fianza  por  el  complimiento  de  los  términos  del  contrato, 
en  la  suma  de  diez  mil  pesos,  cuya  fianza  será  archivada  y 
aprobada  i^or  el  secretario  de  estado. 

Sec.  7.  Á  la  publicación  de  cada  volumen  de  los  dichos 
reportes  el  secretario  de  estado  tendrá  que  com^^rar  tre- 
cientas (300)  copias  de  dicho  volumen  para  el  uso  del 
Estado,  al  precio  nombrado  en  el  contrato,  que  no  exceda 
de  dos  pesos  por  volumen,  y  debe  tan  pronto  como  el  los 
reciba,  distribuirlos  como  si^ue:  Á  cada  una  de  las  bibli- 
otecas de  estado  ó  territorio  y  á  la  biblioteca  del  congreso, 
dos  copias;  á  cada  uno  de  los  deimrtanientos  de  este  Estado, 
á  cada  uno  de  los  jueces  de  la  corte  suprema  de  los  Es- 
tados Unidos,  y  á  cada  uno  de  los  jueces  de  circuito  ó  dis- 
trito de  los  Estados  l'nidos  para  este  Estado;  á  cada  uno 
de  los  jueces  supremo,  de  distrito  ó  de  condado,  y  al  juez 
de  cualquier  corte  de  registro  establecida  de  aqui  en  ade- 
lante, una  copia;  al  reportador  de  la  corte  suprema,  diez 
copias.  El  sobrante  de  las  copias,  si  alguno  hubiese,  lo 
depositará  el  en  la  biblioteca  del  estado,  para  el  uso  de  los 
abogados  que  atiendan  á  la  corte  suprema  y  para  el  de  los 
miembros  de  la  legislatura  cuando  estén  en  sesión, 

Sec.  8.  El  secretario  de  estado  debe  marcar  indeleble- 
mente cada  uno  de  los  volúmenes  distribuidos  á  los  oficiales 
en  este  Estado  (salvo  aquellos  que  se  le  han  dado  al  re- 
portador) con  el  nombre  del  condado,  y  el  de  la  designa- 
ción oficial  del  empleado  al  cuál  le  es  enviado.  Los  tales 
libros  permacerán  siendo  la  propiedad  del  Estado,  y  de- 
ben ser  por  los  oficiales  que  los  reciban,  devueltos  á  sus 
sucesores. 
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Sec.  9.   Las  seccioties  desde  20  hasta  27  inclusivas,  del  Revocadas. 
Capítulo  CIV  de  los  Estatutos  Generales  del  Estado  de 
Colorado,  son  por  ésta  revocadas. 

Sec.  10.  En  tanto  como  el  contrato  autorizado  antes  de 
ésta  y  hecho,  según  los  términos  de  la  acta  aprobada  Feb- 
rero 18, 1879,  para  la  publicación  y  venta  de  los  reportes 
de  la  corte  suprema  ha  sido  terminado,  y  de  que  la  autori- 
dad no  se  extiende  ó  existe  más  allá  para  contratar  bajo 
los  términos  de  dicha  acta,  es  la  opinión  de  la  asamblea 
general  de  que  existe  una  emergencia;  por  lo  tanto,  esta  Emergencia. 
acta  tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza  desde  y  después  de 
su  pasaje. 

Aprobada  Marzo  17"^S  1891. 


REP0ETE8  DE  LA  CORTE  SUPREMA. 


(P.  S.  80.) 

ACTA 


FABA  PROVÉEB  PARA  LA  REIMPRESIÓN  DE  LOS  VOLÚMENES  (DE  UNO 
HASTA  CTTATRO)  DE  LOS  REPORTES  DE  LA  CORTE  SUPREMA  DE 
COLORADO.  

LcL  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   El  secretario  de  estado  es  por  ésta  autori- secretario  de 
zado  y  ordenado  que  anuncie  tan  luego  como  se  pueda,  en  o??pSr"ÍM°*^* 
(2)  dos  periódicos  de  circulación  general  en  la  ciudad  de  Jeimpresi^. 
Denver,  por  las  puestas  de  los  publicadores  é  impresores 
para  la  reimpresión  en  cuatro  volúmenes,  de  los  volúmenes 
1,  2,  3  y  4  de  los  Reportes  de  la  Corte  Suprema  de  Colo- 
rado.    En  todas  las  puestas    se  especificará  el  precio  á 
como  serán  vendidos  los  dichos  reportes  por  volumen  al 
público,  que  no  exceda  de  §3.00  por  volumen  y  también  Puestas  espoci- 
especificará  el  premio  que  el  tal  postor  ofrezca  pagar  al  f^^remS^,^^^ 
Estado  por  volumen  á  la  venta  de  dicho  reportes.     Dentro 
de  noventa  días  y  no  menos  que  sesenta  días  después  de  la 
primera  publicación  de  tal  invitación  por  puestas,  el  sec- 
retario deberá  abrir  todas  las  puestas  que  haya  recibido  y 
aceptará  aquella   puesta   que  ofrezca   al  Estado   el   m¿ 
^ande    premio    por  volumen,   convinado   con   el    precio 
menorisimo  al  cuál  tales  reportes  deberán  ser  vendidos  al 
público  por  cada  volumen. 

Sec.  2.   Cada  uno  de  los  casos  será  anotado  con  notas  al  citaciones. 
píe  ó  con  referencias  marginales  para  todos  los  casos  sub- 
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siguientes  en  los  Reportes  de  Colorado  ó  en  los  Reportes 
de  la  Corte  Suprema  de  los  Estados  unidos  en  los  cuáles 
el  mismo  haya  sido  citado,  afirmado,  distinguido,  criticado 
ó  denegado  y  las  paginas  de  la  edición  original  serán  pre- 
servadas entre  paréntesis  é  indicadas  i)or  un  asterisco. 
Los  dichos  reportes  serán  impresos  en  tipo  semejante  al 
de  los  volúmenes  originales  1,  2,  3,  y  4  de  los  Reportes  de 
la  Corte  Suprema  de  Colorado. 

Sec.  3.  Impresos  que  sean  los  tales  reportes,  vendrá  á 
áíSíjliecw d*e*  ser  el  deber  de  tal  secretario  proveer  á  cada  juez  de  dis- 
trifeíJódS®"""*  trito  ó  de  condado  en  el  Estado  de  Colorado,  quienes  no 
hayan  recibido  antes  de  ésta  los  mismos,  una  copia  de  cada 
uno  de  dichos  volúmenes,  teniéndose  que  marcar  la  misma, 
preservarse  y  devolverse  á  los  sucesores  de  los  recipientes 
de  la  misma  manera  que  está  dispuesto  por  la  Sección  3251 
de  los  Estatutos  Generales  de  este  Estado. 

Sec.  4.  Por  cuanto,  los  dichos  volúmenes  no  se  han 
háyado  yá  por  mucho  tiempo  impresos,  una  emergencia 
existe;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  fuerza  desde  y  después 
de  sa  pasaje. 

Aprobada  Abril  IS*'»^  1891. 


Kfltrella  que 
folia. 


Tipo. 


Secretario  de 


condado  con 
copias. 


Emergencia. 


PLAZAS  Y   CIUDADES. 


( P.  C.  205.) 

ACTA 

PABA  AUTORIZAR  A  LAS  CIUDADES  Y  A  LAS  PLAZAS,  YA  SEAN  INCOR- 
PORADAS BAJO  LAS  LEYES  GENERALES  Ó  POR  CARTA  ESPECIAL  A 
QUE  PROmBAN  POR  ORDENANZA  EL  ALMACENAJE  DE  PÓLVORAS  Y 
EXPLOSIVOS,  DENTRO  DE  LOS  LIMITES  INCORPORADOS  ó  DENTRO  DK 
UNA  MILLA  DE  LOS  LÍMITES  INCORPORADOS  DE  TAL  CIUDAD  ó 
PLAZA.  

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Concillo  de  la  Seccion  1.   Que  el  coiicilio  de  la  ciudad  ó  el  concejo 

relíJiar^"  atoa-  de  regidores  de  cualquier  ciudad  incorporada  ó  plaza,  yá 

?M  ú  Stí?»?*'^^^  sea   incorporada  según   las   leyes  generales  ó  por  carta 

explosivos.       especial,  sean  y  por  ésta  son  autorizados  para  regular  ó 

impedir  por  ordenanza  el  almacenaje  de  pólvoras  y  otros 

explosivos,  dentro  de  los  límites  incorporados  ó  dentro  de 

una  milla   de  los   límites  incorporados  de  tal  ciudad  ó 

plaza. 

Aprobada  Marzo  20°»«,  1891. 
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PLAZAS  Y  CIUDADES. 


( P.  8. 105,) 

ACTA 

PARA  ENMENDAB  UlíA  ACTA  INTITULADA  "UNA  ACTA  EN  RELACIÓN  A 
LAS  CORPORACIONES  MUNICIPALES,"  APROBADA  ABRIL  4,  1ST7,  Y 
PARA  DEFINIR  MÁS  PARTICULARMENTE  LOS  DEBERES  DE  LAS 
CIUDADES    DE    LA    PRIMERA     CLASE. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  Sección  65,  Artículo  VII.  del  Capí- 
tulo CIX.  de  los  Estatutos  Generales,  siendo  la  misma  la 
Sección  General  3363,  sea  revocada,  y  la  siguiente  se  pon-  cámbio  de 
drá  en  lugar  de  aquella;  Sec.  65.  El  gobernador,  el  auditor  ^^"•' 
de  estado  y  el  secretario  de  estado,  ó  cualesoúier  dos  de 
ellos,  dentro  de  seis  meses  después  de  los  retonios  de  cual- 
q^uier  censo  yá  del  Estado  ó  de  los  Estados  Unidos  hayan 
sido  archivados  en  la  oñcina  del  secretario  de  estado,  ten-  como  será 
drá  que  asertar  cuáles  de  las  ciudades  de  la  segunda  clase,  "®^*~*<*- 
están  intituladas  á  hacerse  ciudades  de  la  primera  clase;  y 
que  plazas  incorporadas  están  intituladas  á  hacerse  ciuda- 
des de  la  segunda  clase,  y  el  gobernador  hará  que  se  pre-  Gobernador 
pare  una  relación  de  las  mismas  por  el  secretario  de  estado,  pSbiicída*uñB 
cuya  relación  hará  él  que  sea  publicada  en  alguno  de  los  "*»<'*o'^- 
periódicos  publicados  en  la  capital  del  Estado,  y  también 
en  algún  periódico,  si  tal  hubiese,  impreso  en  cada  una  de 
las  ciudades  y  plazas  incorporadas,  intituladas  á  tal  catego- 
ría en  rango  y  una  copia  de  tal  anuncio,  será  trasmitido 
por  el  secretario  de  estado  al  corregidor  de  dicha  ciudad  ó  secretario  de 
plaza  y  á  la  asamblea  general  próxima;  y  toda  y  tal  ciudad SSflSiííSpia 
ó  plaza  incorporada  en  la  próxima  elección  regular  para  laJ^i^SlSwla^ 
elección  de  los  oficiales  municipales  procederán  á  organi-  ff«n®"i. 
zarse  en  su  nueva  categoría,  por  la  elección  de  los  oficiales  organización, 
que  á  ella  propiamente  pertenezcan,  y  sobre  la  elección  y 
calificación   el   término  de  la   elección   de   los  primeros 
oficiales  tendrá  que   terminar:    Bien  entendido,   Que  la 
organización,  bajo  las  provisiones  de  esta  acta,  de  cualquier  organuacion 
ciudad  de  la  segunda  clase  como  una  ciudad  de  la  primera  S?i¿SK?^ot. 
clase,  no  será  entendida  como  que  autoríze  la  deposición 
del  empleo  de  cualquier  regidor  de  tal  ciudad  de  la  se- 
gunda clase  cuyo  término  de  empleo  no  habrá  expirado, 
sino  que  tal  regidor  será  uno  de  los  regidores  para  su  bar- 
rio por  tal  ciudad  en  su  nueva  categoria. 

26 
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Organisficion 
se  porfocciona. 


OrdenanzAH 
perrannororún 
ea  fuprzft  basta 
donde  tiéiin 
aplicablPH  á  la 
nueva  cate- 
goría. 


EloccioQ  de  un 
corregidor. 


Elección  del 
corregidíír  en 
afioB  pares. 


P(Klere«  y 
deberes. 


Nombrar 
experto». 


Reí|U(>rir  á 
cualquier 
oficial  fl  «iiie 
exhiba  los 
llbrí>s  y 
papeles. 


Sec.  2.  Qué  la  Sección  66,  Artículo  VII,  del  Capítulo 
CIX.  de  los  Estatutos  Generales,  siendo  la  misma  la  Sección 
General  8364,  sea  y  la  misma  es  por  ésta  revocada,  y  la 
siguiente  se  pondrá  en  el  lugar  de  la  misma:  Sec.  66.  Tan 
pronto  como  la  relación  sea  publicada  como  antes  dispu- 
esto, mostrando  que  cualquier  ciudad  ó  plaza  incorporadas 
será  intitulada  en  el  periodo  anual  próximo  para  la  elección 
de  oficiales  municipales,  á  ser  organizada  en  una  ciudad  de 
la  primera  ó  de  la  segunda  clase,  como  pueda  ser  el  caso, 
las  autoridades  propias  de  tal  ciudad  ó  plaza  incorporadas 
harán  y  publicarán  tales  ordenanzas  como  puedan  ser  nece- 
sarias para  perfeccionar  tal  organización  con  respecto  á  la 
elección,  deberes  y  compensación  de  los  oficiales  ó  de  otro 
modo:  Bien  enfnidido,  Que  todas  las  ordenanzas  de  cual- 
quier ciudad  ó  plaza  permanecerán  con  fuerza  después  de 
su  organización  en  su  nueva  categoría  hasta  donde  tales 
ordenanzas  puedan  aplicarse  á  tal  ciudad  en  su  nueva 
categoria.    • 

Se(\  3.  Que  la  Sección  77  del  Artículo  VIH.  del  Capí- 
tulo CIX  de  los  Estatutos  Generales,  siendo  la  misma  la 
Sección  General  3375,  sen  y  la  misma  es  por  ésta  revocada; 
y  la  siguiente  se  pondrá  en  lugar  de  la  misma:  Sec.  77.  Los 
elect<jres  calificados  en  las  ciudades  de  la  primera  clase, 
bienalmente  en  el  año  non,  el  primer  Martes  de  Abril,  ele- 
girán un  corregidor  por  el  periodo  de  dos  años  y  hasta  que 
su  sucesor  de  él  sea  electo  y  calificado:  Bien  entendido,  Que 
en  todos  los  casos  de  la  organización  de  las  ciudades  de 
la  primera  clase  bajo  esta  acta  en  los  años  pares  el  corre- 
gidíjr  será  elegido  para  que  goce  de  tal  empleo  únicamente 
hasta  que  su  sucesor  sea  eh^gido  y  calificado  en  el  próximo 
año.  Será  él  oficial  en  jefe  ejecutivo  de  la  ciudad,  y  deberá 
ser  un  votante  calificado  en  tal  ciudad  en  el  tiempo  de  su 
elección.  Delx^á  él  cuidar  de  que  las  leyes  del  Estado  y 
las  ordenanzas  d(^  la  ciudad  sean  eiiforzadas,  dentro  de  la 
ciudad,  y  puede  remetir  multas,  costas,  confiscaciones  y 
castigos,  que  hayan  sido  impuestas  por  la  violación  de 
algiina  orclenanza  (de  la  ciudad)  pero  hará  un  rej^orte  de 
tales  remisiones  al  concilio  de  la  ciudad  en  su  próxima 
junta  que  succnla,  con  sus  razones  para  ello.  Tendrá  él 
jjoder  para  nombrar  expertos  para  examinar  los  negocios 
de  cualíjuier  oficial  ó  departamento  ó  departamentos  de  la 
ciudad,  siempre  que,  él  lo  considere  necesario.  Puede  él 
reciuerir  á  cuahiuier  oficial,  de  la  ciudad,  siempre  que  lo 
considere  necesario,  á  exhibir  sus  libros  y  papeles,  y  el 
rehusarse  tal  oficial,  cuando  sea  así  requerido,  á  exhibir  los 
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libros  y  papeles  de  sa  oficina,  será  considerada  una  causa 
para  la  deposición  de  tal  oficina.    Puede  él  nombrar  con  el  Nombrwun^ 
consentimiento  del  concilio,  un  jefe  de  polícia,  y  tantos  rpoucias.  *  * 
policías  y  celadores  como  el  concilio  lo  considere  necesa- 
rio, los  que  gozarán  de  sus  nombramientos  hasta  que  por 
causa  sean  depuestos,  ó  hasta  que  el  dicho  concilio  con-  Término  de 
sidere  que  los  servicios  no  son  necesarios  por  más  tiempo.  ®™^^^°' 
Bien  entendido:  Que  el  corregidor  tendrá  poder  para  sus- 
pender á  cualquier  oficial  nombrado  por  él,  pero  él  repor-  Para  suspender 
tara  tal  suspensión,  juntamente  con  la  causa  para  ello,  á  la  ^íSai?'"*®^ 
próxima  junta  regular  del  concilio  para  la  acción  de  ellos 
sobre  la  misma.     En  caso  de  emergencia,  puede  él  nom-  Nombrar  ceia- 
brar  tantos  celadores  como  él  piense  que  son  propios,  pero  ©S'Sl^Sr***®* 
tales  nombramientos  serán  reportados  á  y  sujetos  á  la  acción  emergencia, 
del  concilio  de  la  ciudad  en  su  próxima  junta.     El  corre- 
gidor ó  el  concilio  tendrá  jxxier  para  descargar  á  tales 
celadores  especiales  siempre  que  á  opinión  de  él  ó  á  la  de 
ellos  no  sean  sus  servicios  necesarios  por  más  tiempo. 
Todos  los  contratos,  fianzas  ú  otros  instrumentos  que  requi-  corregidor     , 
eran  el  consentimiento  de  la  ciudad  serán  firmados  por  el  Po™n\íSáS 
corregidor  ó  el  que  actué  como  corregidor,  y  todos  los  pro-SS^nSíS-* 
cedimientos  legales  contra  la  ciudad  se  servirán  al  corre-  mentoe. 
gidor  ó  el  corregidor  que  actué  en  su  lugar.     El  corregidor 
recibirá  tal  salario  como  sea  prescripto  por  ordenanza  cuál,  salario, 
sinembargo,  no  será  menos  que  mil  pesos  al  año.     El  será 
el  presidente  del  concilio  y  tendrá  un  voto  que  dar  en  Puede  dar  un 
todos  los  casos  de  empate,  salvo  sobre  el  pasaje  de  una  ^°*^- 
ordenanza  ó  resolución  ú  orden  en  que  se  envuelvan  los 
expendios  de  dinero.     En  todos  los  casos  de  examinacion  Examinacion 
de  las  acusaciones  contra  cualquier  oficial  ó  empleado  de  la  cfoliM^craTrn 
ciudad,  el  corregidor  ó  el  actuante  corregidor  prescribirá  Xi2?6^ 
y  tendrá  el  poder  para  administrar  juramentos  y  para  citar  empleado. 
y  compeler  la  comparencia  de  los  testigos  y  la  producción 
de  los  libros  y  papeles. 

Sbc.  4.   Que  la  Sección  78,  Artículo  VIII  del  Capítulo 
CIX  de  los  Estatutos  Generales  siendo  la  misma  la  Sección 
General  3376  sea  y  la  misma  es  por  ésta  revocada,  y  que 
la  misma  se  pondrá  en  lugar  de  aquella:    Sec.  78.  Los 
electores  calificados  en  las  ciudades  de  la  primera  clase, 
elegirán,  anualmente,  el  primer  Martes  de  Abril,  por  una  Eioccion  do 
pluralidad  de  los  votos,  un  regidor  ó  miembro  del  concilio  '***  ^^^' 
de  la  ciudad  para  cada  barrio,  quien  deberá  ser  á  ese 
tiempo  un  residente  de  dicho  barrio  un  elector  calificado  caiiflcacionee. 
en  él,  el  término  de  su  empleo  serán  dos  años,  y  si  ocur-  Término  dei 
riese  alguna  vacancia  en  la  oficina  de  regidor  por  muerte,  *'®'^**'*"- 
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viicnnoia.  resi^nacion,  remoción  ó  por  otra  causa,  el  concilio  por  voto 
de  la  mayoría  de  los  miembros  del  concilio  electo,  pueden 
llenar  la  vacante  por  el  nombramiento  de  algún  elector 
calificado,  residente  del  barrio  en  el  cuál  tal  vacancia 
ocurrió.  Bien  entendido:  El  tal  nombrado  gozará  de  su 
empleo  únicamente  hasta  la  próxima  elección  anual,  cuando 
la  vancia  deberá  llenarse  por  elección  como  en  otros  casos. 
Salario.  Los  rcgidorcs  recibirán*  como  compensación  por  sus  ser- 

vicios la  suma  que  no  exceda  de  seis  cientos  pesos  por  año, 
la  suma  de  tal  compensación  será  arreglada  por  ordenanza, 
pagable  mensualmente  ó  trimestralmente  como  pueda  por 
ordenanza  ser  prescripto.  Bieii  entendido:  Que  cada  regi- 
dor perderá  la  suma  de  seis  posos,  por  cada  junta  del  con- 
cilio regular  ó  especial,  si  faltaré  él  atender,  cuyas  sumas 
serán  descontadas  del  salario  de  él. 

Sec.  5.   Que  la  Sección  79,  del  Artículo  VIH.  del  Capí- 
tulo CIX  siendo  la  misma  la  Sección  General  3378  de  los 
Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado,  sea  y  la  misma 
es  por  ésta  revocada,  y  la  siguiente  tendrá  el  lugar  de  la 
Tenorero.  pro-  misma  *.   Sec.  79.  Los  clectorcs  calificados,  también  elegirán 
chfdad.^Ruditor  uu  tesorcro,  un  procurador  de  la  ciudad,  un  auditor,  un 
wcribaío  ae'ia  cscribauo  de  la  ciudad  y  un  ingeniero  de  la  ciudad  por  la 
?ie?S  de  u  ^®'  pluralidad  de  los  votos,  los  que  gozarán  de  sus  empleos  por 
ciudad.  dos  aüos  y  hasta  que  sus  sucesores  sean  elegidos  y  califica- 

e¿™iS.°'*®      dos,  y  el  concilio  de  la  ciudad  puede  también  elegir  un  juez 
Juez  de  policía,  de  polícia  I    cada   uno   de   dichas   oficiales   tendrán   tales 
poder(*s  y  desempeñarán  tales  deberes  como  están  prescrip- 
poderesy         tos  en  csta  acta  por  ley  general  ó  por  ordenanza  de  la 
plaza  cuando  no  sea  inconsistente  con  ésta.    El  tesorero  de 
la  ciudad  y  el  auditor  de  la  ciudad  cada  uno,  de  ellos  reci- 
saiario  del       biráu  UU  salario  eme  será  determinado  por  ordenanza,  que 
auditor?  ^^*^    no  exceda  de  mil  (juinientos  pesos  por  año.     El  auditor 
Poderes  y  debe-  oirá  y  arreglará  todos  los  reclamos  contra  la  ciudad  paga- 
re» dei  auditor.  1^1^  ^i^^j  j.j^sQj.Q.  jirará  todas  las  órdenes  que  son  ordenadas 
por  ley,  tendrá  un  libro  en  su  oficina  que  será  llamado 
Rearistrode       "  Rcgistro  dc  Ürdcnes,"  en  el  cuál  se  protocalarán  en  su 
ór  euü8.  orden  regular  el  número,  fecha  de  cuando  se  expidió,  á 

favor  de  quien,  contra  cuál  fondo  jirada,  y  la  suma  de 
todas  las  órdenes  j iradas  por  él  contra  el  tesoro  de  la 
ciudad;  expresará  en  el  cuerpo  de  cualquier  orden  que  el 
expida  contra  el  tesoro  por  dinero,  el  fondo  particular 
apropiado  por  ley  del  cuál  tenga  la  misma  que  pagarse; 
y  preservara  todas  las  cuentas,  recibos  y  documentos  arre- 
glados por  él  en  su  oficina,  el  cuál  estará  abierto  para  la 
inspección  del  público  á  todas  horas  razonables,  y  tendrá 
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tales  otros  poderes  y  deberes  que  no  sean  inconsistentes 
con  esta  como  puedan  ser  prescriptos  por  ordenanza. 

Sec.  6.   Que  cuando  quiera  que  un  trecho  ó  trechos  de  Anexión  de 
terreno  adyacentes  á  cualquier  ciudad  de  la  primera  clase,  ^"i^'^*»- 
pero  que  no  estén  comprendidos  dentro  de  cualquier  cor- 
poración municipal  haya,  por  sus  dueños,  sido  puesta  en 
solares,  cuadras,  calles  y  callejuelas  en  conformidad  con 
cualqxder  mapa    protocolado  ó  plano   que   enseñe   tales 
solares,  cuadras,  calles,  y  callejuelas;  cuando  quiera  que 
cualquier  trecho  ó  parte  de  terreno  se  halle  incluso  ó  com- 
prendido dentro  de  los  limites  corporados,  pero  que  no 
haya  sido  una  parte  de  tal  ciudad,  el  concilio  de  tal  ciudad 
puede  por  ordenanza  declarar  que  tal  trecho  ó  trechos 
adyacentes  á  tal  ciudad  sean  anexados  á  la  misma:  Bien 
etüendido :  Que  tal  concilio,  antes  del  pasaje  de  tal  orde-  condiio  dará 
nanza  publicará  por  treinta  dias  en  el  algún  periódico  de  ííiíSiír*^  ^'**^"" 
circulación  general  publicado   en  tal  ciudad,   un   aviso, 
describiendo  el   tal   territorio   y  notificando  al  dueño  ó 
dueños  del  mismo,  de  que  el  concilio  tendrá  una  sesión 
especial  en  un. lugar  y  tiempo  especificado  en  tal  aviso  con 
el  fin  de  considerar  las  objeciones  que  puedan  hacerse  á 
tal  anexión.     El  concilio  de  la  ciudad  se  juntará  en  el  sección  eeoe- 
tiempo  y  lugar  especificado  en  tal  aviso  y  pesará,  y  con-  Si^ioMidírar 
siderará,  las  objeciones,'  debidamente,  si  hubiera  alguna,  á  "^Jeciones. 
la    anexión,    y   puede   después,   si    tales    objeciones    son 
desentendidas,  pasar  tal  ordenanza  para  que  sea  anexado 
el  tal  territorio.   Bien  entendido,  también^  Que  cuando  tal  cuando  ei  tre- 
mapa  ó  trecho  contuviese  cincuenta  ó  más  habitantes  una  oíiTcSeSte^ífmés 
mayoría  de  los  votantes   calificados   del  mismo   quienes  ^"^^^^Jf^^^fe^i^f 
serán  pagadores  de  impuestos  habrán  primero  consentido  jj^^ad^'j^^  ^®jj 
á  tal  anexión.     Desde  el  tiempo  que  tal  ordenanza  tenga  flcados  deberán 
efecto,  el  tal  territorio  se  contará  dentro  de  los  límites  y 
jurisdicción  de  tal  ciudad.    Una  copia  de  tal  ordenanza  cooia  certifi- 
que sea  certificada  por  el  escribano  de  la  ciudad  bajo  el  ordenanza  se 
sello  de  la  ciudad,  será  archivada  en  la  oficina  del  registra-  SflSiTdSi®"  ^* 
dor  del  condado  en  el  cuál  la  tal  ciudad  esté  situada.  registrador. 

Seo.  7.   Que  el  concilio  de  la  ciudad  en  las  ciudades  de  Podore8:adi- 

1  .  iji^-i  1  -i'*i  ••!         clónales  de  las 

la  primera  clase  tendrá  los  poderes  adicionales  siguientes,  ciudades  de  la 

á  saber:  primera  ciase. 

Primero — Para  nombrar  un  inspector  de  edificios  y  un  insnectores  de 

.1  ,,  T  1  ^    n     '  1  edlñcloeyde 

inspector  de  calderas  de  vaho,  y  para  deiinir  sus  poderes  y  calderas  de 
deberes.  ^^^' 

Segundo — Para  dividir  y  otra  vez  dividir  la  ciudad  en  Dividirj^otra 
barrios  y  para  alterar  los  limítrofes  de  la  misma  para  fines  cfídaden'íii^ 
de  igualar  la  populación  de  los  varios  barrios.  *^^*^* 
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Licencia,  rega- 
lar y  tasas. 


Prohibir  y 
suprimir. 


Proviso. 


Inspección, 
peso  y  medida. 


Alcantarillas. 


Restringir 
á  los  animales 
de  andar 
sueltos. 


Escotillas  en  el 
techo. 


Escapa-incen- 
dios. 


Regular  las 

balanzas 

públicas. 


Tercero — Para  licenciar,  regular,  y  tasar,  sujeta  á  cual- 
quier ley  del  Estado  que  ahora  esté  en  vigor  ó  que  después 
sea  decretada,  cualquier  y  toda  ocupación  legal,  lugares  de 
negocios,  diversiones  ó  lugares  de  entretenimiento. 

Cuarto — Para  prohibir  y  suprimir  salones  de  baile,  com- 
binaciones de  opio,  ó  casas  desordenadas,  también  el  duelo, 
peleas  caninas,  y  peleas  de  gallo,  dentro  de  los  límites  de 
la  ciudad,  ó  dentro  de  una  milla  afuera  de  los  límitrofes  de 
la  misma.  Bien  entendido ,  Que  este  párrafo,  no  será  de 
tal  manera  entendido,  como  que  altere  de  cualquier  modo 
la  fuerza  dentro  de  dichos  límites  de  cualquier  estatuto  de 
estado  que  regule  ó  que  prohiba  cualquier  de  los  lugares  ú 
ofensas  en  ésta  mencionadas;  Y  bien  entendido  otra  vez, 
Que  la  jurisdicción  conferida  por  ésta  no  se  extenderá 
hasta  dentro  de  los  límites  de  una  ciudad  ó  plaza  incor- 
porada que  este  contigua. 

Quinto — Para  proveer  para  la  inspección,  peso  y  medida 
de  la  madera  y  otros  materiales  para  edificar  y  para  la 
medida  de  todas  las  clases  de  obra  mecánicas. 

Sexto — Para  establecer  un  sistema  de  alcantarillas  y 
para  ese  fin  dividir  la  ciudad  en  distritos  y  para  imponer 
un  impuesto  especial  sobre  la  propiedad  privada  de  tal 
distrito  para  sufragar  el  costo  de  construcción  de  las  alcan- 
tarillas de  distrito;  á  saber:  Alcantarillas  que  conexen  con 
las  acantarillas  públicas  ó  con  algún  desagüe  natural,  tam- 
bién para  compeler  á  los  dueños  de  cualquier  ó  de  todas 
las  casas  á  que  conexen  el  mismo  con  la  tal  alcantarilla  de 
distrito. 

Sétimo — Para  restringir  la  soltura  de  los  cerdos,  reses, 
caballos,  carneros,  perros,  aves  domésticas,  y  otros  animales, 
dentro  de  los  límites  de  la  ciudad,  y  para  autorizar  la  venta 
sumaria  ó  determinar  de  otro  modo  de  tales  animales  que 
se  hallen  vagando  dentro  de  la  ciudad. 

Octavo — Para  compeler  á  los  dueños  y  ocupantes  de 
las  casas  y  otros  edificio^  á  que  tengan  escotillas  sobre  el 
techo,  y  las  gradas  ó  escaleras  que  conducen  á  los  mismos, 
y  para  compeler  á  los  dueños  ú  ocupantes  de  todas  los  edi- 
ficios, de  más  que  dos  pisos  de  altura  que  se  provean  de 
escapa-incendios  y  de  tubos  apostados  con  escaleras  de 
hierro  y  entarimes  en  conexión  con  los  mismos. 

Nono— Para  proveer  para  y  regular  las  balanzas  públi- 
cas y  para  reciuerir  á  los  vendedores  de  carbón,  heno  y 
artículos  semejantes  de  mercancias,  cuando  sean  suplicados 
de  hacerlo  así,  por  los  compradores  de  tales  artículos,  para 
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3ue  se  pesen  los  mismos  eu  las  tales  balanzas  públicas  antes 
e    que    entreguen    los  mismos   á  sus    parroquianos    ó 
vendedores. 

Décimo — Para  autorizar  al  corre^^idor,  al  jefe  del  de- 
partamento contra-incendiario,  polícia  ú  otro  oficial  de  la 
ciudad,  á  que  hagan  retirarse  á  todas  las  personas  ociosas 
ó  sospechosas,  de  la  vecindad  de  cualquier  fuego  y  para  com-  Extinción  de 
peler  á  todos  los  oficiales  y  á  otras  personas  á  que  ayuden  i°cendio8. 
á  que  se  extingan  los  incendios  ó  á  la  preservación  de  la 
propiedad  por  allí. 

Undécimo — Para  regular  el  tamaño,  número  y  manera  Regniareí 
de  la  construcción  de  las  puertas  y  de  Jas  escaleras  de  los  SSí-o^y^con- 
teatros,  casas  de  habitación  cámaras  de  audiencia  y  todos  ¡J^^l^^f,!'*® 
los  edificios  que  se  usan  para  la  reunión  de  un  grande  nú-  ^f,^,'S¡ÍJf,'^  ^®  ^^ 
mero  de  gentes,  yá  sea  que  hayan  sido  edificadas  antes  ó  púbucoj». 
que  tengan  que  edificarse  después,  de  modo  que  se  provea 
conveniente,  segura  y  pronta  salida  en  caso  de  incendio. 

Duodécimo — Para  regular  la  sepultura  de  los  muertos,  Reguur  ei 
para  preservar  un  registro  de  los  natalicios  y  de  las  muer-  muerto^/*®  *^ 
tes,  para  ordenar  el  que  preserven  y  devuelvan  los  billetes 
de  mortalidad  y  para  imponer  castigos  á  los  médicos,  sepul- 
tureros y  á  otros  por  cualquier  falta  en  las  premisas. 

Décimo- TERCIO — Para  regular  el  tránsito  de  vias-f  erréas  Regniar  las 
de  la  calles,  la  trasportación  de  pasajeros  sobre  ellas,  para  uííáuoí'"  ®° 
requerir  un  arancel  para  licencia  de  cada  carro  operados  Requerir  un 
sobre  todas  las  vias-ferréas  de  la  calle  y  para  prescribir  la  ScScíi  á'^íada 
forma  de  llanta  y  para  requerir  que  tal  llanta  sea  usada  del  <^f"*°- 
modo  que  menos  obstruya  ó  interfiera  con  el  uso  de  las  fiaSi?  ^^ 
calles  para  otros  fines. 

Décimo-cuarto — Para  compeler  á  los  dueños  de  los  sola-  ArRoiias  é 
res  á  que  edifiquen  f rontespicios  en  las  calles  que  provean  iun"*^"  ^^ 
argollas,  instantes    para    amarrar,   ó   argollas    para   atar 
caballos  ú  otros  animales. 

Décimo-quinto — Para    requerir    á    las  compañías  de  Requerir  á  la» 
caminos-ferreos  á  que  construyan  á  sus  propios  expendios  cíííSESfs-fer-® 
tales  puentes  y  sus  aproches,  caminos  subterráneos,  ú  con-  gfroif.^JSentes 
veniencias  en  las  pasadas  públicas,  y  tales  viaductos  y  sus  JJ™*^^*  wa-®'" 
aproches,  sobre  sus  calzadas,  á  donde  los  mismos  atravie-  ductos. 
san,  ó  se  extienden  á  lo  largo  de  los  caminos-reales  públi- 
cos ó  calles  y  para  que  pongan  tales  calles  en  tal  condic- 
cion  y  estado  de  reparación  de  modo  que  no  interfieran  con 
el  libre,  y  uso  propio  de  tales  calles  ó  cruzadas,  como  el 
concilio  oe  la  ciudad  pueda  considerarlo  necesario  y  cuando 
un  viaducto,  ó  viaductos  atraviesan  la  calzada  de  varias 
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compafiias  de  caminos-ferreos,  obligarlos  á  que  construyan 
su  proporción  de  viaducto  ó  viaductos  por  sobre  las  dichas 
calzadas  con  sus  aproches. 

ocSSSfiuí  d"  Décimo-sexto — Para  requerir  á  las  compañías  de  cami- 
oanafaOT-íer-  nos-ferréos  á  que  nivelen  y  enlosen  los  entremedios  de  sus 
caíieBánWeur  liueas  y  hásta  dos  píes  á  cada  un  lado  de  las  mismas. 

Décimo-sétimo — Para  disponer  y  compeler  la  construc- 
Aoeras.  ciou  de  accras  de  tal  material,  y  de  tal  manera  como  serán 

designadas  por  ellos,  y  para  disponer  que  se  paguen  los 
expendios  de  las  mismas  por  amillaramiento  especial. 
Corregidor  Sec.  8.   El  coucilio  de  la  ciudad  en  las  ciudades  de  la 

'^  ***'  primera  clase  pueden  nombrar  uno  de  entre  el  propio  nú- 

mero de  ellos  para  que  actué  como  corregidor,  ó  corregidor 
pro  tem,  el  que  será  intitulado  á  actuar  como  corregidor  en 
el  caso  de  la  ausencia  del  corregidor,  de  la  ciudad,  ó  que 
por  alguna  razón  se  haya  temporariamente  incapaz  para 
desempeñar  los  deberes  de  su  empleo. 
TeTOMrodeu         Seo.  9.  Al  priucipio  de  cada  mes  calendario,  el  tesorero 
qne  reportar     de  la  ciudad,  CU  las  ciudades  de  la  primera  clase,  reportará 
3co?áito®de®  al  concilio  las    transaciones   de  la   oficina  del    tesorero 
u dudad.        durante  el  mes  previo:  deberá  enseñar  la  suma  de  dinero 
que  ha  recibido  incluyendo  el  interés  sobre  los  depósitos 
de  los  fondos  de  la  ciudad,  y  de  quien,  y  por  que  cuenta, 
también  una  lista  de  las  órdenes  de  la  ciudad,  obligaciones 
y  escrituras,  que  hayan  sido  redemidas  por  él  ó  pagadas  al 
tesoro   como  dinero  debido   á  la   ciudad,   cuyas    dichas 
escrituras,  obligaciones  y  órdenes  tendrán  que  acomx)añar 
al  reporte  que  se  mira  á  cancelar.     También  hará  él  un 
Reporte  annai.  reporte  auual  de  las  transaciones  de  su  oficina  dentro  de 
los  primeros  diez  días  después  del  fin  del  año  fiscal,  y  de 
tiempo  en  tiempo  tales  otros  reportes  como  se  le  requieran 
hacer  por  el  concilio  de  la  ciudad,  cuyos  reportes  serán 
Serán  publica-  publicados  uua  véz  CU  uu  periódico  diario  publicado  en 
^^'  dicha  ciudad,  el  dicho  periódico  será  designado   por  el 

concilio.  Si  el  tesorero  de  la  ciudad,  faltase  á  reportar 
como  dispuesto  por  esta  sección,  perderá  él  y  pagará  á  la 
ciudad  la  suma  de  docientos  pesos  por  cada  una  y  tal  falta, 
cuyo  reporte  será  publicado  una  vez  en  un  perióaico  diario 
publicado  en  la  dicha  ciudad,  el  dicho  periódico  tendrá  que 
ser  designado  por  el  concilio. 
Tesorero  com-  Sec.  10.  El  tcsorcro  CU  las  ciudadcs  de  la  primera  clase 
SíSesario?  ^  tendrá  que  comprar  todos  los  libros,  muebles,  estacionaria, 
utensilios,  materiales  y  abastos,  y  todas  las  cosas  cuales- 
quiera que  sean  necesarias  para  el  uso  de  los  varios  depar- 
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tamentas,  oficinas  y  empleados  de  la  ciudad.    Para  fin  de  Tesorero  d&. 
que  se  efectué  tal  compra,  el  dicho  tesorero  de  la  ciudad  ^pueSS*^ 
deberá  tan  á  menudo  como  una  vez  al  afio,  anunciar  en  SS¿* ©'aUMÍezca 
uno  de  los  papeles  diarios  de  tal  ciudad  por  el  periodo  de  *¿'*  ^«^««i  ^o» 
diez  días  consecutivos,  su  invitación  por  propuestas  sella- eiia  necesite. 
das,  que  se  hagan  al  tiempo  especificado  en  el  anuncio, 
para  el  abasto  de  muebles,  libros,  estacionaria,  utensilios, 
materiales  y  suplidos  que  puedan  requerirse  por  la  ciudad. 
En  el  tiempo  especificado,  las  puestas  serán  abiertas  por  contrato»  adju- 
el  tesorero  de  la  ciudad,  en  la  presencia  del  corregidor  y  el  meSoíüSetor. 

f)residente  del  comité  del  fisco  del  concilio  de  la  ciudad  y 
os  contratos  para  obtener  el  abasto  de  tales  artículos  serán 
adjudicados  al  menor  postor,  teniendo  que   estimar   las 
puestas  en  detalle,  y  adjudicando  á  los  postores  respectivos 
un  contrato  por  los  artículos  únicamente  que  sobre  la  puesta 
son  los  más  baratos  que  los  que  se  hallen  en  todas  las  otras 
puestas  ofrecidas  en  el  mismo  artículo;    Bien  entendido : 
Que  si  las  puestas  sometidas  así  no  son  satisfactorias  los 
dichos  tesorero,  corregidor  y  presidente  del  comité  del 
fisco   pueden  rechasar  cualquier  y  todas  las  puestas,  y  pueden  reoha- 
anunciar  de  nuevo  invitaciones  para  otras  puestas.     Las  "^  ^*"  **^®®**"' 
compras  susodichas  serán    únicamente  hechas  sobre   la 
orden  escrita  del  principal  del  departamento  de  la  oficina 
que  requiera  que  el  artículo  sea  comprado,  especificando 
particular  el  artículo  requerido,  y  aprobado  por  el  corre- 
gidor, y  el  presidente  del  comité  del  fisco.     El  tesorero  Hará  ei  teso- 
tendrá  que  hacer  reportes  mensuales  en  detalle  al  concejo  menraa^OT  de 
de  todas  las  compras  que  él  haya  hecho,  de  quien  las  com-  ^*"  compras. 
pro,  por  que  precio  y  á  la  orden  de  quien.     Cuyo  reporte 
tendrá   que  publicarse   una  vez  en  un  periódico  diario.  Reporte  será 
publicado  en  la  dicha  ciudad  que  será  designado  por  eP"^"^*'°* 
concilio. 

Sec.  11.   El  ingeniero  de  la  ciudad  tendrá  que  inspec- Deberes  dei 
cionar,y  decidir  de  la  construcción  de  todas  las  obras  púb-iS^!Sd13!^® 
licas  ordenadas  por  la  ciudad  y  tendrá  que  hacer  los  planes, 
especificaciones  y  estimaciones  de  las  mismas;  tendrá  él 
que  hacer  el  apeo  y  mapéo  que  se  le  há  ordenado  por  la 
ciudad,  y  tendrá  que  desempeñar  todos  aquellos   otros 
deberes  que  no  sean  inconsistentes  con  su  empleo  como  el 
concilio  ae  la  ciudad  pueda  requerir  por  ordenanza.    Tendrá 
él  que  nombrar  tales  asistentes  como  le  sean  permetidos  Asistentes. 
por  ordenanza,  y  será  responsable  por  los  actos  de  ellos; 
preservará  él  todos  los  planos,  mapas,  notas,  apeos,  libros, 
papeles  y  documentos,  que  pertenezcan  á  su  oficina,  y  todos 
los  tales  planos,  mapas,  notas,  apeos,  libros,  papeles,  y 
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Salario. 


Deberes  del 

{>rocurAdor  de 
a  dudad. 


Salario. 


Salarlos  del 
jefe  de  policía 
y  del  escribano 
de  la  ciudad. 


Ciudad  es 
responsable  por 
los  dafios  única- 
mente al  ser 
avisada  de  la 
Injuria. 


Aprobación 
del  corregidor 
nocenarla  á  la 
validez  de  las 
ordenanzas. 


Presentada  al 
corregltlor  en 
48  horas. 


documentos,  como  queda  dicho,  estarán  abierto  á  la 
inspección  de  los  ciudadanos,  en  todas  líis  horas  razon- 
ables, y  serán  entregados  á  su  sucesor  en  el  empleo.  Reci- 
birá él  un  salario  que  será  arreglado  por  ordenanza,  que 
no  excederá  de  dos  mil  pesos  por  el  año  pagables  en  plazos 
mensuales. 

Seo.  12.  El  procurador  de  la  ciudad  en  las  ciudades  de 
la  primera  clase  tendrá  que  atender  á  todos  los  casos  en 
cualquier  corte  en  este  Estado  en  los  cuáles  la  ciudad  sea 
la  parte  demandante  ó  la  demandada,  ó  una  parte  en  el 
interés.  Tendrá  él  (jue  atender  á  todas  las  juntas  del  con- 
cilio y  dará  su  consejo  al  concilio  de  la  ciudad  ó  cualquier 
comité  del  mismo,  cuando  sea  requerido  tocante  á  cues- 
tiones lagales  que  ante  ellos  puedan  levantarse.  El  dará  su 
consejo  al  corregidor,  y  por  medio  de  él  á  todos  los  otros 
oficiales  con  relación  á  los  deberes  de  ellos  y  desempeñará 
tales  otros  deberes  que  no  sean  inconsistentes  con  ésta 
como  se  le  puedan  requerir  por  ordenanza.  Recibirá  él 
tal  salario  como  por  ordenanza  pueda  prescribirse  por  el 
concilio,  sinembargo,  que  de  ninguna  manera  excederá  de 
docientos  pesos  por  el  mes.  El  concilio  también  puede 
emplear  en  cuakjuier  tiempo  un  abogado  para  que  ayude 
al  procurador  de  la  ciudad,  cuya  compensación  será  deter- 
minada por  el  concilio  al  tiempo  de  emplearlo. 

Sec.  13.  El  jefe  de  polícia,  y  el  escribano  de  la  ciudad, 
recibirán  tales  salarios  por  sus  servicios  como  sean  deter- 
minados por  ordenanza,  sinembargo,  que  no  sean  más  en 
cada  caso  que  ciento  cincuenta  pesos  por  mes. 

Seo.  14.  Antes  que  á  una  ciudad  de  la  primera  clase  se 
la  pueda  tener  responsable  por  daños  á  cualquier  persona 
lastimada  en  cualquier  de  las  calles,  avenidas,  callejuelas, 
ó  aceras  de  la  ciudad,  la  persona  lastimada  así,  ó  alguno 
otro  en  su  favor,  tendrá  que  dar  un  aviso  por  escrito,  al 
corregidor  de  tal  injuria,  dentro  de  veinte  dias  después  de 
que  la  misma  ha  sido  recibida,  declarando  en  tal  aviso, 
cuando,  á  donde  y  como  ocurrió  la  injuria  y  hasta  que 
grado  daña  la  misma. 

Seo.  15.  Todas  las  órdenes  pasadas  y  todas  las  resolu- 
ciones ó  contratos  adoptados  por  el  concilio  en  las  que  se 
haya  de  hacer  algún  expendio  do  dinero  tendrán  que  ser 
aprobadas  y  firmadas  por  el  corregidor  antes  que  ellas 
vengan  á  ser  válidas,  para  cualquier  fin  sea  el  que  fuere, 
como  más  adelante  será  dispuesto.  Tal  ordenanza,  reso- 
lución ó   contrato  tendrá  que  presentarse  al   corregidor, 
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dentro  de  48  horas  después  de  la  acción  del  concilio  para 
que  la  firme  y  apruebe  la  misma.    Si  él  no  la  aprueba,  DeBaprobacion. 
tendrá  él  que  devolver  tal  ordenanza,  contrato  ó  resolución 
al  concilio  de  (á)  su  junta  regular  próxima,  con  sus  ob- 
jeciones por  escTito,  á  la  misma.     El  concilio  hará  que  las 
tales  objeciones  sean  protocaladas  en  el  jornal  y  de  pronto  Procedimientos 
procederán  á  considerar  la  cuestión,  en  la  misma  junta  ó  en  SóbrefM'dewi- 
otra  subsiguiente:  "¿deberá  la  ordenanza,  contrato  ó  reso- ?or?e"¿d!?r.^®* 
lucionser  pasada,  no  obstante  las  objeciones  del  corregidor?" 
Si  los  dos  terceras  partes  del  concilio  electo  votaren  en  la 
afirmativa,  tal  resolución  ó  contrato  seró  válido  y  tal  orde- 
nanza vendrá  á  ser  ley  del  mismo  modo  que  si  hubiese  sido  la 
misma  aprobada  por  el  corregidor.    Si  el  corregidor  faltase  Fait*  dei  corre- 
á  devolver,  ala  próxima  junta,  subsiguiente,  del  concilio,  fiOTdtnSíSiT®"^ 
cualquier  contrato,  resolución  ú  ordenanza  que  se  le  ha 
presentado  á  él  para  su  aprobación,  la  misma  vendrá  á  ser 
una  ordenanza  valida  ó  acto  de  contrato,  ó  resolución  cómo 
pueda  ser  el  caso,  de  la  misma  manera  como  si  hubiese  ella 
sido  aprobada  por  él. 

Seo.  16.   Todo  el  trabajo  hecho  por  la  ciudad  en  la  con-  obnwde  mejo- 
struccion  de  obras  de  mejoras  públicas  de  cualquier  clase  SwáS'hec^ 
será  hecho  por  contrato  dado  al  menor  postor  responsable,  ^^  <^^*"*o- 
sobre  puestas  abiertas,  después  de  un  amplio  anuncio. 

Seo.  17.   El  concilio  de  la  ciudad,  en  las  ciudades  de  la  Poderes  iieva- 
primera  clase,  tendrá  poder  para  hacer  todas  las  ordenan-  ci?n*¿Sr  ^®*'™" 
zas  propias  y  necesarias  para  llevar  á  ejecución  los  poderes  <»'^®'^°^»- 
especificados  en  esta  acta,  y  para  la  protección  y  preserva- 
ción de  cualesquier  privilegios  ó  franquicias  sobre  la  pro- 
piedad de  la  ciudad  y  para  enforzar  las  mismas  por  multas 
imprisionamiento  ú  otras  penas  apropiadas. 

Seo.  18.   Siempre  que  el  gobernador  y  el  secretario  de  cámwo  de 
estado  por  una  relación  debidamente  publicada  haya  decía-  SlSl^®*^^"'"'^** 
rado  que  cualquier  ciudad,  es  una  ciudad  de  la  primera 
clase,  antes  del  pasaje  de  esta  acta,  pero  que  tendrá  su  pri- 
mera elección  como  tal  ciudad  de  la  primera  clase,  después 
de  que  esta  acta  venga  á  ser  ley,  tal  elección  será  tenida  Elección. 
según  esta  ley,  y  los  oficiales  para  los  que  se  ha  proveido 
por  ésta,  serán  elegidos  en  tales  elecciones  en  la  manera 
que  está  declarado  por  ésta.     Si  por  caso  el  tiempo  entre 
la  fecha  que  esta  acta  venga  á  ser  ley,  y  la  fecha  de  la  elec- 
ción no  fuese  suficiente  para  llamar  la   elección,  en  la 
manera  que  ahora  esta  requerido  por  ley,  será  bastante  con 
que  el  corregidor  de  tal  ciudad  espida  su  proclamación, 
llamando  tal  elección  y  en  ella  nombrará  los  oficiales  que 
se  han  de  elegir  y  la  cuestión  que  será  sometida  en  tal 
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Revocadas. 


Emergencia. 


elección  y  publicará  tal  proclamación  una  vez  en  algún 
periódico  diario,  publicado  en  dicha  ciudad  (que  será  esco- 
gido por  él )  no  menos  que  cuatro  dias  antes  de  la  fecha  de 
tal  elección.  Y  la  dicha  publicación  anulará  cualesquiera 
y  todas  las  otras  llamadas  y  las  elecciones  espedidas  por 
aquellas,  y  tal  elección  será  tenida  después  bajo  esta  acta 
y  no  de  ningún  otro  modo. 

Seo.  19.  Todas  las  otras  y  partes  de  actas  inconsistentes 
con  las  provisiones  de  esta  acta  son  por  ésta  revocadas. 

Sec.  20.  Por  cuanto  en  la  opinión  de  la  asamblea  gene- 
ral existe  una  emergencia,  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará 
en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Marzo  24^^  1891. 


PLAZAS  Y  CIUDADES. 


(P.C.114.) 

ACTA 


TOCANTE  Á  LAS    ELECCIONES  Y  TÉRMINO  DE   EMPLEO   DE   LOS  COBBEai- 
DORES  DE  LAS  CIUDADES  DE   LA  SEGUNDA  CLASE. 


Elección  del 
corregidor. 


Término  de 
ofldo. 


Oflcial  qno 
presida. 


Salarlo. 


Concillo  de  la 
ciudad  flJará 
loB  Balarlos  y 
loB  aranceles 
de  todos  los 
oficiales. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Sección  1.  Los  electores  calificados  de  todas  las  ciuda- 
des de  la  segunda  clase  deberán  el  primer  Martes  de  Abril 
en  el  año  de  1891  y  el  primer  Martes  de  Abril  de  cada  uno 
y  todo  segundo  año  después,  elegir  un  corregidor  quien  go- 
zará de  su  empleo  por  el  término  de  dos  años  y  hasta  que  el 
sucesor  de  él  sea  elegido  y  calificado.  El  corregidor  será  el 
oficial  que  presida  al  concilio  de  la  ciudad  y  tendrá  un  voto 
en  casos  de  empate,  excepto  al  pasaje  de  las  ordenanzas,  Bieii 
entendido:  Que  en  la  elección  de  tales  oficiales  de  la  ciudad 
como  son  elegidos  el  concilio  de  la  ciudad,  el  corregidor 
puede  votar  como  los  otros  miembros  del  concilio.  El  cor- 
regidor recibirá  tal  salario  por  sus  servicios  pagable 
mensualmente,  como  el  que  el  concilio  de  la  ciudad  haya  de- 
terminado, anterior  á  la  elección  de  él,  como  en  ésta  ha 
sido  antes  dispuesto.  El  concilio  de  la  ciudad  deberá,  al 
menos  tan  temprano  como  al  tiempo  que  tengan  su  última 
junta  anual,  antes  de  tal  elección  municipal,  fijar,  por 
ordenanza,  los  salarios  y  aranceles  de  todos  los  oficiales  de 
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dicha  ciudad  para  el  periodo  para  el  cuál  serán  elloa  electos 
ó  nombrados,  si  es  que  se  desee  un  cambio  en  dichos  sala- 
rios. Y  ellos  ni  aumentarán  ni  desminuirán  el  salario  de 
cualquier  oficial  durante  su  término  de  empleo,  excepto  á 
los  miembros  del  concilio,  los  que  puedan  gozar  de  sus  em- 
pleos, quienes  recibirán  el  mismo  salario  como  el  que  esté 
dispuesto  para  los  miembros  venideros  por  el  residuo  del 
término  de  su  empleo. 

Seo.  2.   Todas  las  actas  y  partes  de  actas  que  sean  in-  Revocadas, 
consistentes  con  esta  acta  son  por  esta  revocadas. 

Seo.  3.   En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe 
una  emergencia,  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y  Emergencia. 
estará  en  nierza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Marzo  27"*^  1891. 


PLAZAS  Y  CIUDADES. 

( P.  S.  3.) 

ACTA 

PABA  HABILITAB  A  LAS  PLAZAS  Y  CIUDADES  INCORPORADAS  A  COMPRAR 
AOUAS  Y  DERECHOS  DE  AGUA,  Y  LOS  TERRENOS  A  LOS  CUALES  LOS 
TALES  DERECHOS  DE  AGUA  PUEDAN  PERTENECER  Y  PARA  DIVERTIR 
TALES  AGUAS  PARA  EL  USO  DE  TAL  PLAZA  Ó  CIUDAD,  Y  A  LOS  HABI- 
TANTES DE  LA  MISMA  Y  PARA  CONFIRMAR  TALES  COMPRAS  COMO 
LAS  QUE  ANTES  FUERON  HECHAS. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Las  plazas  y  ciudades  incorporadas  tendrán  piazas  y  duda- 
poder  para  comprar  agua  y  derechos,  de  a^^ua  para  los  fines  c5mp?a?!«ua 
de  abastecer  tales  plazas  y  ciudades,  y  á  los  habitantes  de  l^lf^^^  *^® 
las  mismas,  de  agua,  en  todos  los  casos  donde  acción  para 
la  condenación  pudiese  recaer  para  obtener  los  mismos 
bajo  la  Subdivisión  73  de  la  Sección  14,  del  Capítulo  109, 
de  los  Estatutos  Generales  de  Colorado,  y  cuando  sea  con- 
siderado necesario  y  propio,  el  concejo  de  regidores  ó  el 
concilio  de  la  ciudad  de  tal  plaza  ó  ciudad,  puede  comprar 
y  poseer  los  terrenos  con  los  cuales  los  dichos  derechos  de 
agua  estén  conexos,  yá  sean  que  los  mismos  estén  dentro  ó 
fuera  de  los  límites  incorporados  de  la  misma. 

Sec.  2.  Tales  plazas  y  ciudades  tendrán  autoridad  para  Pueden  divertir 
divertir  la  agua  adquerida  por  compra  como  arriba  dicho,  ^'"*^"' 
hasta  la  suma  y  extento  que  la  misma  ha  sido  legalmente 
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Y  vender 
terreno0. 


Actos  qae 
fueron  antes 
hechos  son 
raüflcados  y 
oonflrmados. 


Emergencia. 


apropiada,  para  el  uso  de  tal  plaza  ó  ciudad  y  de  los  habi- 
tantes de  la  misma,  y  pueden  vender  tales  terrenos  siempre 
que  el  concejo  de  regidores  ó  concejo  de  la  ciudad  de  tal 
plaza  ó  ciudad  consideren  tal  curso  ser  prudente. 

Seo.  3.  El  derecho  de  j^ozar  y  retener  derechos  de  agua, 
ó  tales  terrenos  y  derechos  de  agua  como  puedan  comprarse 
en  lo  futuro  por  cualquier  plaza  ó  ciudad  en  esté  Estado 
para  los  fíne^  de  que  abastezcan  de  agua  para  el  uso  de  la 
misma,  ó  para  abastecer  á  sus  habitantes,  es  por  ésta  dado, 
ratificado  y  confirmado  á  tal  plaza  ó  ciudad;  y  también  el 
derecho  para  divertir  el  agua  que  pertenezca  á  tal  derecho 
ó  derechos  para  el  uso  de  tal  plaza  ó  ciudad  y  al  de  los 
habitantes  de  la  misma;  para  vender  y  disponer  de  los  tales 
terrenos  así  comprados  separados  y  apartes  de  los  derechos 
de  agua  como  dispuesto  por  la  Sección  2,  de  esta  acta. 

Sec.  4.  En  la  opinión  de  esta  asamblea  general,  existe 
una  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y 
estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  2^  1891. 


PLAZAS  Y  CIUDADES. 


(P.C.  93.) 

ACTA 

PARA  ENMKNDAR  UNA  ACTA  PARA  ENMENDAR  LA  SUBDIVISIÓN  SEIS  DE 
LA  SECCIÓN  14  DEL  CAPÍTULO  CIX  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES 
DE  COLORADO  APROBADA  MARZO  2i>o,  1887,  Y  PARA  ENMENDAR  LA 
SUBDIVISIÓN  gUINQUAGÉCIMA  PRIMA  Y  QUINQUAQÉCIMA-TERCIA  DE 
LA  SECCIÓN  14  DEL  CAPITULO  CIX  DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES 
DE  COLORADO. 


Fines  para  los 
cuales  puede 
crearse  una 
deuda. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  sección  una  de  una  acta  intitulada 
para  enmendar  la  subdivisión  seis  de  la  Sección  14  del 
Capítulo  CIX  de  los  Estatutos  Generales  del  Colorado, 
aprobada  Marzo  2, 1H87,  sea  y  la  misma  es  por  ésta  enmen- 
dada á  leer  como  si^^ue:  Sección  1.  Que  la  subdivisión 
sois  de  la  Sección  14  del  Capítulo  CIX  de  los  Estatutos 
Generales  de  Colorado,  sea  y  la  misma  es  por  ésta  enmen- 
dada de  modo  que  lea  como  sigue,  á  saber:  Se^ta — Para 
contraer  un  deuda  á  parte  de  la  ciudad  ó  plaza  y  sobre  el 
crédito  de  la  misma,  obteniendo  un  préstamo  de  dinero  ó 
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que  se  expidan  obligaciones  de  la  ciudad  ó  plaza,  para  los 
fines  siguientes,  á  saber:  Para  los  fines  de  eregir  edificios Bdiñcios púbu- 
públicos,  para  los  fines  de  la   compra  de  terrenos  para^^' 
parques  públicos  y  para  las  ^mejoras  de  los  mismos,  para  Parquee, 
los  fines  de  que  se  construyan  alcantarillas  para  la  ciudad  Aioantariiiaa. 
ó  plaza,  para  el  fin  de  la  compra  ó  construcción  de  obras  obrae  de  agua, 
de  a^a  para  objetos  de  apagar  incendios  ó  el  uso  domés- 
tico, para  fines  de  la  compra  ó  "construcción  de  un  canal  ó 
canales  ó  algún  sistema  propio  para  abastecer  agua  para  el  ^^^^^^ 
regadio  en  la  ciudad  ó  plaza;  para  fin  de  la  compra  ó  con-  ^^^ 
struccion  de  obras  de  gas  para  que  se  manufacture  el  gas  obras  de  ga». 
iluminante,  para  fin  de  la  compra  ó  construcción  de  una  pianta  de  luz 
planta  para  abastecer  de  luz  eléctrica,  para  fin  de  que  se  ^ente^ 
construyan  puentes,  para  fin  de  que  se  levanten  impuestos  Leva». 
y  para  el  fín  de  abastecerse  para  una  deficiencia  temporaria  deSSiSncía^^m- 
en  las  rentas  para  sufragar  las  expensas  corrientes  de  la  p«»¿gj}*  ®°  ^^ 
ciudad  ó  plaza.     La  suma  total  de  la  deuda  para  todos  los  ^penaas  oorri- 
fínes  en  ningún  tiempo  deberá  exceder  el  tres  por  ciento  ®°*®*- 
de  la  valuación  total  amillarada  de  la  ¡propiedad  tasable  en  deuda, 
la  ciudad  ó  plaza,  excepto  tal  deuda  como  pueda  incurrirse 
para  que  se  supla  la  plaza  ó  ciudad  de  agua  y  obras  de 
aguas,  y  ningún  préstamo  para  ningún  fín  deberá  hacerse 
excepto  que  lo  sea  por  ordenanza,  cuál  será  irrevocable 
hasta  que  la  deuda  creada  por  ella  sea  enteramente  pagada,  préstamo  hecho 
especificando  el  fín  para  los  cuales  los  fondos  que  serán  ^^  ordenanza. 
levantados  deberá  aplicarse,  y  que  disponga  se  leve  un  im- 
puesto, que  no  exceda,  en  suma  total,  para  la  entera  deuda  impuesto  no 
de  la  ciudad  ó  plaza,  excepuando  que  tal  deuda  como  pueda  Sílíim^®  ^ 
incurrirse  para  que  se  supla  la  ciudad  ó  plaza  de  agua  ó  dJ^^Ji^Som 
con  obras  de  agua,  que  no  exceda  de  doce  milécimos  sobre 
cada  peso  de  valuación  de  la  propiedad  tasable  de  la  ciudad 
ó  plaza,  suficiente  para  pagar  el  interés  anual  y  para  ex- 
tinguir el  principal  de  tal  deuda  dentro  del  tiempo  limitado  Tiempo  no 
para  que  corra  la  deuda,  cuál  será  no  menos  que  diez  anos,  qSSSeíñ^. 
ni  más  que  quince  años,  y  disponiéndose  que  tal  impuesto  ei  imnnesto  no 
cuando  sea  colectado,  será  solamente  ai^licado  á  los  fines  otro'flnf ^*  ^*™ 
contenidos  en  dicha   ordenanza,  hasta  que  la  deuda  sea 
pagada,  y  abonada,  pero  ninguna  tal  deuda  será  creada, 
"salvo  para  que  se  supla  la  plaza  ó  la  ciudad  de  agua,"  á 
menos  que  la  cuestión  de  que  se  incurra  en  la  misma,  sea  cuestión  de  que 
sometida,  en  una  elección  regular  de  los  oficiales  para  la  deida^ímnetida 
ciudad  ó  plaza,  al  voto  de  tales  de  los  votantes  calificados  *Ji^J^¿*jJ°*®^ 
de  la  ciudad  ó  plaza  como  aquellos  que,  en  el  próximo  año 
que  precede,  hayan  pagado  un  impuesto  sobre  la  i)roi)iedad 
en  ella, y  una  mayoría  de  aquellos  que  voten  sobre  la  cues- 
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ote.,  eto. 


tion  por  boleto  separado  y  depositado  en  la  urna  de  boletos 
sean  en  favor  de  que  se  contraiga  tal  deuda. 

Sec.  2.  La  Subdivisión  quincuagécima-prima  de  la 
dicha  sección  14,  del  Capítulo  CIX  de  los  Estatutos  Gen- 
erales de  Colorado  es  por  ésta  enmendada  de  modo  que 
Hatanzu,  séa  y  lea  como  sigue:  Qüincuagécima- prima — Para  dirigir 
?ee^d¿%b^"^  1^  locaciou  y  regular  el  manejo  y  construcción  de  las 
matanzas,  embalaje,  friteras,  veleros-de  cebo,  talleres  de 
hueso,  talleres  de  javon,  curtideras  y  lácteos,  dentro  de  los 
límites  de  la  ciudad  ó  plaza,  ó  dentro  de  la  distancia  de 
una  milla  afuera  de  los  límites  de  la  ciudad  ó  plaza. 

Sec.  3.  La  Subdivisión  quincuagécima-tercia  de  la 
dicha  sección  catorce  es  por  ésta  enmendada  de  modo  que 
séa,  y  lea,  como  sigue:  Quincüagécima-tebcia — Para  pro- 
hibir dentro,  ó  dentro  de  una  milla  más  allá  de  los  límites 
exteriores  de  la  ciudad  ó  plaza  cualesquier  negocios  ó  estab- 
lecimientos ofensivos  ó  inmundos  y  también  para  prohibir 
el  que  se  conduzcan  cualesquier  negocios  ó  establecimientos 
en  una  manera  ofensiva  é  inmunda,  dentro  ó  dentro  de 
una  milla  más  allá  de  los  límites  exteriores  de  la  ciudad  ó 
plaza. 

Aprobada  Abril  6^  1891. 


Negocloe  ofen- 
sivos é  inmun- 
dos. 


PLAZAS  Y  CIUDADES. 


(P.S.  140.) 

ACTA 

PARA   ENMENDAR    LA    SECCIÓN  NUMERO  8299    DE   LOS    ESTATUTOS    GENE- 
RALES DE  COLORADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó  : 

Habitantes  del         Secoion  1.   Quc  la  sccciou  general  numerada  3299  de 
íeeciS^Sco?-    los  Estatutos  Generales  del  Estado  de  Colorado,  séa  y  la 
peSSonírTia"  misma  68  por  ésta  enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue: 
o^t«decon-     Quaudo  los  habitantes  de  alguna  parte  de  cualquier  con- 
dado que  no  esté  comprendido  dentro  de  los  límites  de 
cualquier  ciudad  ó  plaza  incorporadas,  desearen  organi- 
zarse  en   una   ciudad  ó  plaza  incorporada  pueden  ellos 
aplicar  por  petición  escrita,  firmada  por  no  menos  que 
treinta  de  los  electores  calificados  quien  sean  feudatarios  del 
territorio  que  séa  comprendido  en  tales  propuestas  ciudad 
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Ó  plaza  incorporadas,  á  la  corte  del  propio  condado;  cuya  cuya  peücion  y 
petición  describirá  el  territorio  que  se  ha  propuesto  abra-  ^^^ 
zar    por    tal   ciudad  ó  plaza    incorporadas   y  á   ella    se 
anexará  un  mapa  ó  plano  correcto  del  mismo,  y  dirá  el 
nombre  propuesto  para  tal  ciudad  ó  plaza  incorporadas,  y 
será  acompañada  con  pruebas  satisfactorias  del  número  de 
habitantes  dentro  del  territorio  comprendido  en  dichos 
límites;  Bien  entendido  sinembargo,  Que  en  ningún  caso  Trechos indi- 
deberá  incorparse  en  tal  ciudad  ó  plaza  incorporadas  cual-  ?«?iSoi^  dS° 
esquier  trecho  ó  trechos  indivisos  de  terreno  que  consistan  miwtTdS" 
de  cuarenta  ó  más  acres  que  yacen  dentro  de  los  límites  íeudatario. 
propuestos  de  tal  ciudad  ó  plaza  sin  el  consentimiento  de 
los  leudatarios  de  los  mismos,  á  no  ser  a  ue  tal  terreno  esté 
rodeado  á  lo  menos  por  tr^s  ángulos  del  terreno  mapeado. 

Seo.  2.   Por  cuanto  una  emergencia  existe,  por  tanto  Emergencia, 
esta  acta  estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  6**»,  1891. 


PLAZAS  Y  CIUDADES. 


(P.  C.232.) 

ACTA 


QUE  PROVEE    PARA  LA  ANEXIÓN  I>E  TERRITORIO  Á  LAS  PLAZAS  Y 
CIUDADES. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Siempre  que  cualquier  trecho  de  terreno  Terreno  adya- 
que  contenga  no  menos  que  cuarenta  acres  que  esté  adya- SSd*ó pim^' 
cente  con  cualquier  plaza  ó  ciudad  incorporada  en  esteP^®**®***®*""®- 
Estado  haya  sido  enteramente  ó  parcialmente  subdividido 
en  solares  ó  cuadras  con  calles  convenientes  para  el  uso 
público,  y  los  mapas  del  mismo  hayan  sido  debidamente 
registrados,  la  mayoría  de  los  feudatarios  inclusa  dentro  poticion  de  k» 
del  tal  trecho  pueden  por  una  petición  escrita  á  la  corte  íS?te  ?e?co¿-^* 
del  condado  del  condado  en  el  cuál  el  dicho  terreno  puede  ^*^°- 
estar  situado  pedir  la  anexión  del  tal  trecho  de  terreno  á 
tal  plaza  ó  ciudad  y  tendrán  que  acompañar  su  petición  Petición  acom- 
con  un  mapa  del  territorio  propuesto  á  ser  anexo  y  después  ^plí*  "^^  ^° 
de  que  se  archive  tal  petición  ningunos  otros  procedi- 
mientos serán  comenzados  6.  prosecutados  para  la  anexión 
ó  incorporación  del  mismo  territorio  ó  de  cualquier  parte 
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Aviso  do  la 
petición  dado 
por  anuncio. 


del  mismo  hasta  que  la  cuestión  de  anexarse  tal  territorio  en 
conformidad  con  la  jxíticion  se  haya  dispuesta  de  ella. 
Petición  puede  Bien  eiiieiidido :  Que  á  no  ser  que  se  hayan  prosecutado 
deiMcharse.  ^q^  procedimientos  en  conformidad  con  tal  petición  con 
deligencia  razonable,  la  misma  puede  ser  desechada  por  la 
corte. 

Sec.  2.  Tendrá  que  darse  aviso  de  cuando  se  presentó 
tal  petición  pior  uno  ó  más  de  los  peticionarios  por  anuncio 
en  algún  periódico  diario  ó  semanario,  por  no  menos  que 
treinta  días,  cuál  tendrá  circulación  general  y  será  publi- 
cado en  dicho  condado.  Tal  aviso  puede  dirigirse  "Aquienes 
éste  pueda  incumbir"  y  brevemente  declarará  la  sustancia 
de  la  petición,  el  día  y  la  corte  en  la  cuál  será  la  misma 
presentada,  juntamente  con  una  descripción  por  sub- 
divisiones gubernamentales  ó  una  designación  propia  del 
propuesto  territorio  para  anexión. 

Sec.  3.  La  corte  cuando  tal  petición  sea  presentada  del 
mismo  modo  cuando  se  la  dé  prueba  del  aviso,  hará  una 
orden,  requiriendo  al  concejo  de  regidores  ó  al  concilio  de 
tal  plaza  ó  ciudad  que  dentro  de  trienta  días  muestren  la 
causa,  si  hay  alguna,  porque  no  deberia  someterse  la  cues- 
tión de  que  se  anexe  tal  trecho  de  terreno,  á  los  votantes 
de  tal  i)laza  ó  ciudad  cuya  orden  deberá  ser  servida  y 
contestada  como  son  requeridas  las  notificaciones  de  ser 
servidas  y  contestadas  por  ley  en  las  acciones  en  ley. 

Sec.  4.  Si  no  se  enseñase  suficiente  causa,  la  corte 
hará  otra  orden  requirendo  á  tal  concejo  de  regidores  ó  al 
concilio  de  la  ciudad  que  sometan  la  cuestión  de  anexión 
de  tal  trecho  de  terreno  á  los  votos  (votantes)  legales  de 
tal  plaza  ó  ciudad  en  su  elección  anual  próxima,  ó  en  una 
elección  especial  que  será  llamada  para  ese  fín.  Sobre  lo 
cuál  será  el  del>er  de  tal  concejo  de  regidores  ó  concilio  de 
la  ciudad  hacer  que  se  someta  la  cuestión  de  anexión  de  tal 
trecho  de  terreno  á  tal  plaza  ó  ciudad,  á  los  votantes  cali- 
ficados de  tal  plaza  ó*  ciudad  en  su  próxima  elección  regular 
ó  en  una  elección  especial  llamada  para  ese  fín  y  dar  aviso 
de  que  la  cuestión  de  tal  anexión  será  así  sometida,  tal 
aviso  será  i)ublicado  á  lo  menos  quince  días  en  algún  peri- 
ódico diario  ó  semanario  que  entonces  sea  publicado  en  ó 
cerca  de  tal  plaza  ó  ciudad. 

Sec.  5.  Los  boletos  serán  "Para  la  Anexión  "  "Contra 
la  Anexión  "  y  serán  dei)ositados  en  una  urna  de  boletos 
sei)arada  únicamente  usada  para  ese  fín.  Si  apareciese  á 
la  corte  de  que  dicha  elección  en  ese  respecto  fué  sustancial- 
mente,  regular  y  con   propiedad  (tenida)  y  de  que  una 


Corte  ordenará 
al  concillo  de 
la  ciudad  de 
que  enseñe 
causa. 


Orden,  como 
será  Hervida. 


Otra  orden. 


Deber  del  con- 
cillo dtj  lA  ciu- 
dad wmieter  la 
cueKtion  de 
anexión  á  los 
votantes. 


Aviso. 


Forma  de 
boletos. 
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mayoría  de  los  boletos  dados  fueron  en  favor  de  la  anexión 
propuesta,  la  corte  tendrá  que  hacer  un  decreto  final  reci- Decreto  flnai. 
tando  en  él  los  hechos  materiales  y  adjudicando  que  la 
anexión  es  completa  describiendo  por  medidas  y  límites  ó 
'  por  subdivisiones  gubernamentales  el  territorio  anexo. 

Sec.  6.  Desde  y  después  de  que  se  archive  una  copia  ^^°^<*® 
de  tal  decreto  final  en  la  oficina  del  registrador,  debida-  decreto  ñnai,  la 
mente  certificado  por  el  escribano  de  tal  corte,  la  anexión  jyjgí?^®**^™" 
de  tal  territorio  será  considerada  completa,  y  de  allí  en 
adelante  el  tal  territorio  vendrá  á  ser  una  parte  de  y  en' 
todas  cosas  sujeta  á  la  regulación  municipal  y  al  manejo 
de  tal  plaza  ó  ciudad  y  los  límites  corporados  de  tal  plaza 
ó  ciudad  serán  considerados  como  que  son  así  extendidos 
de  modo  que  incluyan  el  territorio  que  así  es  anexo. 

Sec.  7.  Por  cuanto  debiera  darse  oportunidad  para  que 
sometan   la    cuestión  de  anexión   en   las   próximas  elec- 
ciones anuales,  por  lo  tanto,  existe  una  emergencia,  y  esta  Emergencia. 
acta  tendrá  efecto  y  estará  eu  fuerza  desde  y  después  de 
su  pasaje. 

Aprobada  Abril  6**»,  1891. 


PLAZAS  Y  CIUDADES. 


( P.  C.  274.) 

ACTA 


PARA  ENMENDAR  EL  PÁRRAFO  DIEZISEIS  DE  LA  SECCIÓN  14  DEL  AR- 
TÍCULO III  DEL  CAPITULO  CIX,  INTITULADO  "  PLAZAS  Y  CIUDADES"- 
SIENDO  UNA  PORCIÓN  DE  LA  SECCIÓN  GENERAL  3812  DE  LOS  ESTAT- 
UTOS GENERALES  DE  COLORADO,  1888. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  el  párrafo  dieziseis  de  la  Sección  14 
del  Artículo  III,  del  Capítulo  CIX,  intitulado  "Plazas  y 
Ciudades"  siendo  una  porción  de  la  Sección  General  3312, 
de  los  Estatutos  Generales  de  Colorado,  1883,  deberá  ser  y 
la  misma  es  por  ésta  enmendada,  de  modo  que  lea  como 
sigue:  El  concilio  de  la  ciudad  ó  el  concejo  de  regidores 
ningún  poder  tendrán  para  donar  el  uso  ó  el  derecho  de 
que  pongan  alguna  linea  de  camino- férreo  en  cualquier  caminos- 
calle  de  la  ciudad  ó  plaza  á  cualquier  compafiia  de  camino-  derecho  de 
férreo  de  vapor  ó  calle  para  que  operen  sus  carros,  yá  por  SÍKi!  ®°  '*^ 
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Derecho  de 
pasaje  en  las 
calles  yá  ocu- 
padas. 


Emergencia. 


animales  ó  por  cualquier  clase  de  fuerza  motora  mecánica, 
salvo  que  sea  por  consentimiento  escrito  de  los  feudatarios, 
que  representen  más  que  una  mitad  del  frente  de  la  calle 
ó  tanto  de  ella  como  la  que  es  mirada  á  usarse  jmra  fines 
de  caminos-ferreos,  y  ninguna  franquicia  será  concedida 
sobre  aquella  parte  de  cualquier  calle  sobre  la  cual  alguna 
otra  compafiia  esté  operando  carros,  sin  el  consentimiento 
escrito  de  una  mayoría  de  los  del  frente  en  cada  una  y  toda 
cuadra  en  que  se  estribe  la  linea  yá  puesta  en  la  dicha 
calle. 

Seo.  2.  En  la  opinión  de  esta  asamblea  general  existe 
una  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  y 
estará  en  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  10»%  1891. 


PLAZAS  Y  CIUDADES. 


( P.  C.  241.) 

ACTA 

QUE  LEGALIZA  CIERTOS  TRASPASOS  DE  SOLARES  DE  CIUDAD  POR  LAS 
AUTORIDADES  DE  LAS  CIUDADES  Y  LAS  DE  LAS  PLAZAS  EN  ESTE 
ESTADO  Y  QUE  DECLARA  EL  FEOTO  DE  LOS  MISMOS. 


Documentos 
defectivo»  y 
contratos  rela- 
tlvoB  &  loR  Rola- 
res de  plazas 
legalliEados. 


La  Asamblea  General  del  Estado  do  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  en  todos  los  casos  donde  las  autorida- 
des de  la  ciudad  de  cualquier  ciudad  ó  plaza  en  este  Estado, 
hayan  contratado  y  vendido,  ó  traspasado  ó  atentada  á 
traspasar,  por  documento  ó  documentos,  á  cualquier  per- 
sona ó  i^ersoiias,  cualquier  solar  ó  solares  no  reclamado  que 
constituyan  una  porción  del  asiento  original  de  dicha  ciu- 
dad ó  plaza,  y  cuyos  contratos,  documento  ó  documentos 
de  trapaso,  son  defectivos  por  razón  de  la  necesidad  del 
avaluó  de  los  dichos  solares,  ó  de  una  venta  pública  de  los 
mismos  al  mayor  postor,  tales  contratos  de  venta  y  traspa- 
sos hechos  antes  de  ésta,  sean  y  los  mismos  son  por  ésta 
declarados  ser  (legales)  válidos  y  suficientes  para  conferir 
al  concesionado  ó  coucesionados  en  tales  documentos  y 
contratos  nombrados  todo  el  derecho,  titulo  é  interés,  am- 
Tx)s  legal  y  equitativo  de  la  dicha  ciudad  ó  plaza,  en  y  á 
las  premisas  en  ellos  descriptas,  y  to<ios  los  tales  contratos 
de  venta  de  los  tales  solares  estipulados  antes  de  ésta  con 
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alguna  persona  ó  personas  serán  llevados  á  efecto,  cumpli- 
dos y  ejecutados  en  conformidad  con  el  intento  real  y  el 
significado  de  los  mismos  del  mismo  modo  como  si  orignal- 
mente  hubiesen  sido  válidos. 

Seg.  2.  Esta  acta  no  tendrá  que  aplicarse,  ni  afectará  no  afectará 
de  cualquier  modo  á  ningún  solar  ó  solares,  ó  á  cualquier  í?í?SS'Svw5o«. 
parte  ó  partes  del  mismo,  que  hayan  sido  y  que  aun  sean 
en  la  ocupación  actual,  bona  fide,  de  cualquier  persona  ó 
personas  que  tengan  un  interés  adverso  y  superior  al  de  la 
persona  ó  personas  que  hayan  recibido  tal  traspaso  ó  tras- 
pasos legalizados  por  ésta. 

Seo.  3.   Declarase    por    la    presente  que   existe    una 
emergencia  para  que  esta  acta  tenga  efecto  inmediato,  y  Emergencia. 
por  lo  tanto  tendrá  fuerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  10^^  1891. 


PLAZAS   Y  CIUDADES. 


(P.S.  207.) 

ACTA 


PABA    PBOVÉEB  PABA   LA  DESUNIÓN    DE  TERRITORIO   DE   LAS   CIUDADES 

Y   PLAZAS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  siempre  que  el  dueño  ó  dueños  de  un 
trecho  de  no  menos  que  treinta  acres  de  terreno  sin  ma- 
pearse  dentro  del  territorio  de  cualquier  ciudad  ó  plaza,  y 

aue  esté  situado  sobre  las  orillas  y  dentro  de  los  limítrofes 
e   la   misma,  y  que  no   haya   sido  puesto  en  solares  ó 
cuadras  de  plaza,  peticionare  á  la  corte  de  condado  del 
condado  en  el  cuál  el  tal  trecho  de  terreno  esté  situado, 
pidiendo  la  desunión  de  tal  trecho  de  terreno  de  tal  ciudad  procedimiento» 
ó  plaza,  y  acompañare  tal  petición  con  un  certificado  del  SfóS  \\e^^^' 
tesorero  de  condado  de  dicho  condado  cuál  enseñe  qne  *®"****'"*°- 
todos  los  impuestos  ó  amillaramientos  debidos  hasta  el 
tiempo  del  que  se  presenta  la  petición  han  sido  pagados 
enteramente,  declarando  los  hechos  sobre  los  cuáles  los 
peticionarios  confían  para  hacer  que  el  terreno  sea  excluso 
de  los  límites  de  la  corporaciím,  entonces  vendrá  á  ser  el 
deber  del  escribano  de  tal  corte  de  condado  hacer  que  una 
copia  de  tal  petición  sea  servida  al  corregidor  de  la  ciudad 
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Ó  plaza  con  un  otro  aviso  de  la  fecha  de  cuando  se  instalará 

la  corte  de  condado  ante  la  cuál  la  dicha  petición  será 

presentada,  y  tal  copia  y  aviso  serán  servidos  no  menos  que 

treinta  días  antes  de  la  audiencia  de  dicha  petición  por  la 

corte  y  en  la  audiencia  de  tal  petición,  la  corte  deberá 

sobre  la  misma  por  una  orden  ó   decreto  de  dicha  corte 

determinar  si  el  dicho  trecho  y  parte  de  terreno  debiera 

M^^^u^' ^^^  desunido  de  tal  ciudad  ó  plaza  y  protocolar  la  dicha 

exenuf*(fe  tasa-  órdcu  Ó  decrcto  en  conformidad  con  ello.   Bien  entendido^ 

fín?8^e'^q¿2"i»e  sinetnbargo :  Que  el  territorio  desunido  así  no  será  por  eso 

fiSííSreJ!^^"'  exento  de  tasación  para  los  fines  de  que  se  paguen  cuales- 

'  quier  deudas  contraidas  por  las  autoridades  corporadas  de 

tal  ciudad  ó  plaza  mientras  de  que  tal  territorio  se  hallaba  en 

los  límites  de  la  misma  y  las  cuáles  están  aun  sin  pagarse, 

pero  el  mismo  será  amillarado  y  tasado  para  el  fin  de  pagar 

tales  deudas  del  mismo  modo  como  si  el  dicho  territorio  no 

hubiese  sido  desunido  hasta  que  las  dichas  deudas  hayan 

sido  enteramente  pagadas. 

Sec.  2.  Una  copia  de  la  orden  ó  decreto  de  la  dicha 
corte  que  desune  el  territorio,  descripto  en  dicha  petición, 
de  cualquier  ciudad  ó  plaza  certificada  por  el  escribano  de 
dicha  corte  será  archivada  para  registro  y  será  registrada 
en  la  oficina  del  registrador  del  condado  en  el  cuál  tal  ter- 
ritorio desunido  está  situado,  y  tal  registro  será  prueba  de 
la  desunión  de  tal  territorio. 

Aprobada  Marzo  10°***,  1891. 


Decreto  de  la 
corte  «era 
registrado. 


PLAZAS  Y  CIUDADES. 


(  P.  8.  74.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  UNA  ACTA  APROBADA  ABRIL  IOmo,  1885,  SIENDO  INTITTT- 
LADA  "UNA  ACTA  PARA  ENMENDAR  UNA  ACTA,"  INTITULADA  UNA 
ACTA  CON  RELACIÓN  A  LAS  CORPORACIONES  MUNICIPALES,  APRO- 
BADA ABRIL  4to,  1ST7. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó : 

Sección  1.   Que  la  Sección  7  de  una  acta  aprobada 
Abril  10°"°,  1885,  intitulada  "Una  acta  para  enmendar  una 
acta  intitulada  "con  relación  á  las  Corporaciones  Munici- 
pales aprobada  Abril  4^**,  1877,"  sea  enmendada  de  modo 
deciudacíesT   que  lea  como  sigue:    Sec.  7.  Cuando  dos  ó  más  ciudades 
F/^2^.^**°"       vecinas,  ó  plazas  incorporadas,  desearen  consolidarse  la  una 
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con  la  otra,  el  concilio  ó  concejo  de  regidores  de  tales  ciu- 
dades ó  plazas  nombrarán  de  entre  los  oficiales  ó  ciudada- 
nos de  las  mismas,  tres  comisionados  para  que  arreglen  ó 
reporten  á  tal  concilio  ó  concejo  de  regidores  respectiva- 
mente los  términos  y  condiciones  sobre  los  cuales  la  con- 
solidación propuesta  puede  hacerse.  Estos  términos  y  Términos  y 
condiciones  entre  otras  cosas  tendrán  que  disponer  del  *^°*"*'*^***°®** 
nombre  para  la  ciudad  ó  plaza  consolidada,  y  en  el  caso  de 
una  ciudad,  dispondrán  del  número  de  barrios  en  los  cuales 
la  nueva  ciudad  tendrá  que  divftirse,  cuales  pueden  ser 
cualquier  número  pero  que  no  excedan  el  número  entero 
de  barrios  contenidos  en  todas  la  corporaciones  así  consoli- 
dadas anterior  á  las  consolidaciones.  Bien  entendido'. 
Que  un  barrio  será  concedido  para  cada  plaza  consolidante 
con  una  ciudad  ó  ciudades,  y  en  tales  términos  y  condi- 
ciones, deberán  del  mismo  modo  fijar  los  límites  de  tales 
barrios.  Si  el  concilio  ó  los  regidores  de  cada  una  de 
tales  ciudades  ó  plazas  aprueban  los  términos  y  condiciones 
proveídos,  deberán  ellas,  por  ima  ordenanza  propia  que 
pueda  pasarse  en  cualquier  junta  regular  ó  especial  llamada 
para  ese  fin,  declararlo  así,  y  sobre  lo  cual  el  concilio  ó 
concejo  de  regidores  de  cada  una  de  dichas  ciudades  ó  pla- 
zas deberán,  por  una  ordenanza,  someter  la  cuestión  de  voto  sóbrela 
consolidación  sobre  los  términos  y  condiciones  propuestas  *'®°*°"**"*'*<'°- 
así  á  los  electores  de  sus  respectivas  ciudades  y  plazas. 

Seo.  2.   £n  el  sentir  de  la  asamblea  general  existe  una  Emergencia, 
emergencia,  por  lo  tanto  esta  acta  tendrá  efecto  en  y  des- 
pués de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  13^^  1891. 


PLAZA  DE   ÜEORGETOWN. 


(P.S.26.) 

ACTA 


PARA   ENMENDAR    LA    SECCIÓN   8,  ARTICULO    V,  DE  UNA    ACTA    PARA   IN- 
CORPORAR LA  PLAZA  DE  GEORGETOWN.  APROBADA  ENERO  10,  Vtjf». 


La  Asamblea  (íenerál  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  Sección  8,  del  Artículo  V,  de  "Una 
acta  para  incorporar  la  plaza  de  Georgetown,  aprobada 
Enero  10, 1868,  sea  y  la  misma  es  por  ésta  enmendada  de 
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Poderes  del 
conceja»de  lo8 
e8coerido#. 


modo  que  lea  como  si^ue:  Sec.  8.  Para  abrir,  alterar, 
abolir,  ensanchar,  extender,  establecer,  nivelar,  enlosar,  ó 
de  otro  modo  mejorar  y  tener  en  reparo  las  calles,  aveni- 
das, callejuelas,  callejones,  aceras,  desagües,  y  alcantarillas. 
Sec.  2.  Que  siempre  que  los  dueños  de  las  dos  tercias 
de  los  solares  del  frente  en  cualquier  calle,  callejuela  ó 
cuadra  ó  cualquier  parte  específica  de  los  mismos  peticio- 
naren al  concejo  de  los  escogidos  para  la  construcción  de 
cualquier  acera  que  confronte  con  cualquier  solar  ó  cuadra 
ó  porción  específica  def  mismo  para  que  sea  construida, 
reconstruida,  ó  reparada,  el  concejo  de  escogidos  tendrán 
poder  para  hacer  que  el  tal  trabajo  sea  hecho  y  harán  que 
el 'mismo  sea  hecho  en  la  manera  siguiente:  Al  ser  así 
peticionados  el  concejo  de  escogidos  deberán  ó  en  cualquier 
otro  tiempo  pueden  por  resolución,  ordenar  la  construcción 
reconstrucción  ó  reparo  de  cualquier  acera  ó  aceras  en 
Georgetown  en  cualquier  calle  ó  calles  y  al  pasaje  de  cual- 
quier y  tal  resolución  el  escribano  de  la  plaza  deberá  por 
anuncio  de  diez  días  sucesivos  ó  dos  semanas  sucesivas  en 
rTj^efiosnottflca-  algún  periódico  publicado  en  la  plaza  de  Georgetown  noti- 
A^ ' "' ""  ■  fjcar  á  los  dueños  de  la  propiedad  adyacente  á  y  que  estribe 
sobre  la  acera  ordenada  así  á  que  sea  construida,  reconstruida 
ó  reparada  la  misma  en  conformidad  con  los  requisitos  de 
y  en  el  tiempo  ordenado  por  la  ordenanza  tocante  á  las 
aceras.  Bien  entendido :  Que  el  dueño  de  tal  propiedad 
tendrá  no  menos  que  treinta  días  en  los  cuáles  deberá  con- 
struir ni  menos  que  diez  días  en  los  cuáles  deberá  reparar 
cualquier  acera.  Si  el  dueño  de  la  propiedad  faltase  dentro 
del  tiempo  especificado  por  la  ordenanza  concerniente  á 
las  aceras  á  construir  así,  reconstruir  ó  reparar  la  misma 
entonces  tan  pronto  como  sea  practicable  será  la  misma 
construida,  reconstruida  ó  reparada  por  el  comisionado  de 
calles  de  Georgetown.  Una  cuenta  exacta  será  tenida  por 
el  comisionado  de  calles  del  costo  de  construcción,  recon- 
strucción ó  reparo  de  cualquier  y  tal  acera  y  un  reporte 
completo  hecho  por  él  tan  pronto  como  la  misma  sea  con- 
cluida al  concejo  de  escogidos  (de  la  plaza)  de  Georgetown 
relatando  cada  solar,  pedazo  ó  parte  de  terreno  confron- 
tante del  cuál  el  ha  construido  ó  reparado  la  misma  junta 
con  el  costo  de  lo  mismo  y  el  nombre  del  dueño.  Si  el 
costo  de  construcción  de  tal  acera  no  es  pagado  por  el 
dueño  del  solar  mejorado  así  dentro  de  treinta  días  des- 
jmés  del  reporte  del  comisionado  de  calles,  el  concejo  de 
escogidos  al  darle  aviso  al  dueño  del  solar  mejorado  así 
por  publicación,  por  diez  días  sucesivos  ó  dos  semanas 
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sucesivaB  en  algún  periódico  publicado  en  Q-eorgetown  ycoetoamiuii- 
después  de  las  audencias  deberá  amillarar  las  sumas  re-SÍ£f**°*^*®^ 
spectivas  debidas  á  cada  solar  por  tal  construcción,  recon- 
strucción ó  reparo  de  las  aceras  adyacentes  á  la  misma  y  el 
interés  á  20  por  ciento  como  castigo  por  ello  para  sufragar 
el  costo  de  colectación  sobre  el  solar  cuyo  amillaramiento 
será  certificado  por  el  escribano  de  Georgetown  al  escri-  Amiiiaracion 
baño  de  condado  del  condado  de  Olear  Creek,  Colorado,  y  SíSbaSo^d© 
él  lo  pondrá  en  la  lista  de  impuestos  por  el  corriente  año  «>°da^o- 
como  amillaramiento  especial  en  contra  de  cada  uno  de  los 
solares  nombrados  cuya  amillaracion  será  colectada  en  la 
misma  manera  que  lo  son  colectados  los  impuestos  gener- 
ales y  el  amillaramiento  sobre  cada  uno  de  los  solares  será  AnüiiarMion 
un  derecho  de  retención  sobre  los  mismos  hasta  que  el  de'rotencion.  ° 
impuesto  sea'  pagado. 

Seo.  3.  Que  la  Sección  12  de  "  Una  acta  para  enmendar  »evocad«. 
un  acta  intitulada  "Una  acta  para  incorporar  la  plaza  de 
Georgetown,"  aprobada  Enero  10, 1868,  aprobada  Enero  30, 
1872,"  sea  y  la  misma  es  por  ésta  revocada. 

Aprobada  Marzo  30"»%  1891. 


MARCAS  DE  TJIÁFICO. 


(P.C.W.) 

ACTA 

PABA  CONFERIR  DERECHOS  EXCLUSIVOS  PARA  EL  USO  DE  MARBETES  T 
MARGAS  DE  TRÁFICO  Y  PARA  PROVEER  QUE  SE  REGISTREN  LAS 
MISMAS  Y  PARA  PROVEER  PARA  UN  REMEDIO  CONTRA  LA  VIOLACIÓN 
DE  TALES  DERECHOS;  Y  UN  CASTIGO  POR  EL  USO  ILEGAL  DE 
MARBETES  Y  MARCAS  DE  TRÁFICO,  Y  PARA  REVOCAR  TODAS  LAS 
ACTAS  Y  PARTES  DE  ACTAS  INCONSISTENTES  CON  ESTA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Cualquier    persona,  corporación,  firma  ó  personas,  cor- 
asociacion  de  personas,  organizadas  para  la  promoción  del  £2SS?cio?eí 
bienestar  comnn  de  sus  miembros,  y  los  miembros  de  sus  JJJSieteS  1?^**'^ 
órdenes  ó  sociedad,  en  la  manufactura  ó  venta  de  cuales-  gJJ^  *^® 
quier  géneros,  efectos  ó  mercancias  puede  adoptar  y  usar 
un  marbete  ó  marca  de  tráfico  para  indicar  y á,  el  origen  ó 
el  dominio,  ó  ambos  el  origen  y  el  dominio  de  los  géneros, 
efectos  ó  mercancias,  fabricadas,  vendidas  ú  ofrecidas  en 
venta  dentro  de  este  Estado,  por  tal  persona,  corporación, 
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firma,  ó  los  miembros  de  tal  asociación,  orden  ó  sociedad, 
que  tengan  un  interés  común  en  la  promoción  de  la  manu- 
factura ó  venta  de  tales  géneros,  efectos  ó  mercancías;  y 
cualquier  y  tal  persona,  corporación  ó  firma,  y  cada  uno  y 
todo  miembro  de  tal  asociación,  orden  ó  sociedad  gozarán 
y  serán  protegidos  en  el  uso  exclusivo  de  tal  marbete  ó 
marca  de  tráfico  adoptada  y  usada  para  el  fín  arriba  dicho, 
si  cumpliese  con  los  siguientes  requisitos: 

Primero — Tal  persona,  corporación,  firma  ó  asociación 
hará  que  sea  archivada  en  la  oficina  del  secretario  de 
estado,  un  fac  simile  de  tal  marbete  ó  marca  de  tráfico, 
acompañada  con  una  relación  escrita,  bajo  juramento,  por 
tal  persona,  ó  el  oficial  principal  de  tal  corjKjracion  ó  aso- 
ciación, ó  algún  miembro  de  tal  firma,  al  efecto  de  que  la 
persona,  corporación,  firma  ó  asociación,  á  nombre  de  sus 
miembros  y  los  miembros  de  su  orden  ó  sociedad,  que  re- 
clamen protección  al  uso  de  tal  marbete  ó  marca  de  tráfico, 
está  intitulada  al  uso  exclusivo  de  la  misma;  y,  en  el  caso 
de  ima  asociación  organizada  para  la  promoción  del  bie- 
nestar de  sus  miembros,  y  los  miembros  de  su  orden  ó  soci- 
edad, como  arriba  dicho,  luego  será  dada  una  descripción 
general  de  la  clase  de  personas  para  las  cuales  es  procu- 
rada la  protección,  bastante  para  identificarlas,  cuál  puede 
incluir  á  todos  los  miembros  de  la  orden  ó  de  la  sociedad 
de  la  cual  la  asociación  particular  que  reclama  la  protec- 
ción, es  un  ramo;  y  también  debe  aparecer  en  tal  relación, 
de  que  ninguna  otra  persona,  corporación,  firma  ó  asocia- 
ción, tiene  el  derecho  para  usar  tal  marbete  ó  marca  de 
tráfico,  yá  en  la  forma  idéntica  presentada,  ó  en  cualquier 
y  tan  aproximada  semejanza  á  la  misma,  como  pudiese  ser 
propensa  á  engañar  al  público:  y  también  el  lugar  princi- 
pal de  negocios  de  tal  persona,  corporación  ó  firma,  y  el 
nombre  y  situación  y  fin  de  tal  asociación  organizada,  y 
también  la  clase  de  géneros,  efectos  ó  mercancías  á  los 
cuales  el  dicho  marbete  ó  marca  de  tráfico  tiene  que  apli- 
carse: Bien  enfendido:  El  secretario  de  estado  no  archi- 
vará para  registro  en  su  oficina  cualquier  marbete  ó  marca 
de  tráfico,  cual  sea  idéntica  con  cualquier  otra  previamente 
archivada  en  su  oficina,  ni  aun  de  tan  aproximada  seme- 
janza á  cualquiera  y  tal  previamente  archivada  en  su  oficina, 
como  que  tenga  la  facilidad  de  engañar  al  público :  Y  bien 
entendido  otra  vez;  Que  ningunos  derechos  exclusivos 
serán  adqueridos,  bajo  esta  acta,  para  el  uso  del  nombre 
propio  de  cualquier  articulo,  ó  materia  de  pura  descripción 
de  la  calidad,  valor  ó  condiccion  del  articulo  fabricado  ó 
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vendido;  ni  aun  del  nombre  real  del  fabricante  del  articulo, 
como  contra  alguna  otra  persona  del  mismo  nombre,  ni 
aun  del  nombre  geográfico  de  la  localidad  en  donde  la 
misma  es  fabricada  como  en  contra  de  algún  otro  fabri- 
cante en  la  misma  localidad. 

Segundo — El  pago  al  secretario  de  estado  de  un  arancel  Aranoéi  por  ei 
de  $5.00  por  aue  archive  y  protocole  una  descripción  de  la  *''*'^*^°* 
misma  en  los  libros  de  su  oficina. 

Sec.  2.   Vendrá  á  ser  el  deber  del  secretario  de  estado  Reoiamoe 
tener  en  su  oficina,  libre  para  la  inspección  del  público,  SieítóíSra 
todos  los  reclamos  archivados  bajo  de  esta  acta  con  la  fecha  *°*p®<^*°°- 
del  archivo  endosada  sobre  ellos  por  él  y  un  libro  que 
enseñe  la  fecha  del  archivo,  una  descripción  breve  del  mar- 
bete ó  marca  de  tráfico,  y  referencia  al  libro  y  página,  ó 
lugar  en  donde  puede  hallarse  el  mismo,  juntamente  con 
un  Índice  propio  de  la  misma.     Y,  el  marbete  ó  marca  de  índice, 
tráfico  original  y  la  relación  acompañante  así  archivadas 
en  su  oficina  y  endosadas  por  él,  serán  consideradas  una 
parte  del  registro  de  su  oficina.     Y  una  copia  certificada  ooga  certift. 
de  cualquier  y  tal  registro  por  el  secretario  de  estado  será  dencS 
evidencia  en  todas  las  cortes  de  que  la  misma  fué  hecha  y 
archivada,  de  sus  contenidos  como  dichos  en  ella;  por  lo 
cual  el  estará  intulado  á  cobrar  la  suma  de  $5.00  y  tal  suma  Aranoéi  por 
adicional  como  pueda  estar  él  compelido  á  gastar  en  la  pro-  oaSÍ  °**^*' 
ducion  de  una  copia  certificada  de  tal  registro. 

Sec.  3.   Cualquier  persona  que  ilegalmente  use  cual- Personas  oue 
quier  y  tal  marbete  ó  marca  de  tráfico,  ó  cualquier  marbete  aSJ^martwte  ó 
ó  marca  de  tráfico,  en  tan  aproximada  semejanza  á  ella  Sn^Sjetiiíá**'^ 
como  á  ser  fácil  engañar  al  público,  será  sujeto  á  perjuicios  p^rjuicioií. 
á  cualquier  y  tal  persona,  corporación,  firma  ó  asociación 
que  esté  actuando  por  sus  miembros  y  por  los  miembros 
de  su  orden  ó  sociedad,  que  tengan  el  derecho  esclusivo  al 
uso  de  la  misma  bajo  <le  esta  acta;  y  en  todo  y  tal  caso 
puede  el  demandante  en  la  misma  acción  obtener  alivio  por 
interlocución  como  dispuesto  por  ley,  contra  una  futura  ó  interlocución, 
continuada  violación  de  sus  derechos  por  el  demandado; 
si  apareciese  á  dicha  corte  ó  juez  de  que  al  darse  aviso 
pudiese  seriamente  alterar  los  derechos  del  demandante, 
puede  el  obtener  un  auto  de  interlocución  temporario,  cuál 
el  demandado  puede  por  moción  hacer  que  se  disuelva 
como  en  otros  casos  cuando  se  ha  expedido  sin  previo  aviso. 
Y  en  el  caso  de  éxito  para  el  demandante  en  sostener  su 
acción  yá  por  perjuicios  ó  alivio  permanente  por  interlocu- 
ción, ó  perjuicios  nominales  solamente,  estará  él  intitulado 
á  recobrar  un  arancel  de  abagado  razonable  que  será  tasado 
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Demandante 
Intitulado  á 
recobrar  un 
arancel  razona- 
ble, de  abogado. 


Directores  pue- 
den traer  el 
gleito  en  nom- 
re  de  la  aso- 
ciación. 


Scire  facioM. 


Ilegal  usar 
marca  de 
tráfico,  el  uso 
excluwvo  de  la 
cuál  lo  ha 
anegurado  otra. 


Castigo. 


Revocadas. 


Derechos  ante- 
riores, no  alte- 
rados. 


JurlRdlccion  do 
los  jueces  de 
pnz. 

Jurado. 


Apelación. 


como  parte  de  sus  costos  por  la  corte:  Bien  entendido: 
Que  en  caso  cuando  tal  asociación  de  personas  organizadas 
han  archivado  en  la  oficina  del  secretario  de  estado,  un 
reclamo  para  el  uso  exclusivo  del  derecho  de  usar  un  mar- 
bete ó  marca  de  tráfico,  como  dispuesto  en  ésta,  será  legal 
para  los  directores,  ó  tutores  de  tal  asociación  en  su  propio 
nombre,  traer  cualquier  pleito  proveído  en  ésta,  para  el  uso 
y  beneficio  de  tal  asociación,  sin  reunir  con  eso  el  nom- 
bre de  cualquier  otro  de  sus  miembros,  y  en  la  investiga- 
ción de  tal  acción,  si  se  probase  que  tal  acción  ha  sido 
traida  á  favor  de  sus  miembros,  y  de  los,  miembros  de  su 
orden  ó  sociedad;  tales  j^erjuicios  pueden  ser  recobrados 
del  modo  que  haya  afectado  á  cada  uno  y  todo  miembro  de 
dicha  asociación,  orden  ó  sociedad,  y  en  caso  que  el  de- 
mandado en  tal  acción  recobrase  juicip  contra  el  deman- 
dante por  perjuicios  ó  costos,  el  dicho  demandado  puede 
por  petición,  gozar  de  un  auto  de  scire  facías  contra  cual- 
quier ó  todos  los  miembros  de  tal  asociación  en  cuyo  nom- 
bre el  pleito  fué  traido  al  tiempo  de  que  dicha  acción  fué 
comenzada,  para  que  muestren  causa  por  que  no  debiera 
darse  sentencia  contra  ellos. 

Sec.  4.  Será  ilegal  para  cualquier  persona  ó  personas, 
corporación,  firma  ó  asociación,  usar  cualquier  marbete  ó 
marca  de  tráfico,  el  uso  exclusivo  de  la  cual  ha  sido  asegu- 
rado por  esta  acta  á  cualquier  otra  persona  ó  personas, 
corporación,  firma  ó  asociación;  ó  cualquier  otro  marbete 
ó  marca  de  tráfico  de  tan  aproximada  semejanza  á  la  misma 
como  á  que  la  será  fácil  engañar  al  público;  y  cualquier  per- 
sona que  á  sabiendas  ó  ilegalmente  use  cualquier  y  tal  mar- 
bete ó  marca  de  tráfico,  será  considerada  culpada  de  mal 
proceder,  y  sobre  convicción  será  castigada  jKjr  una  multa 
que  no  exceda  de  trecientos  pesos  ni  menos  que  veinticinco 
pesos,  y  por  prisión  que  no  exceda  treinta  días  ni  menos 
que  diez  días  ó  por  ambas  multa  y  prisión. 

Sec.  5.  Todas  las  actas  y  partes  de  actas  inconsistentes 
con  ésta  son  por  ésta  revocadas:  Bien  entendido:  Que  esta 
acta  no  será  interpretada  como  que  altere  cualesquier  dere- 
chos adqueridos  antes,  ni  para  que  afecte  los  remedios  para 
los  mismos,  que  antes  de  ésta  existían. 

Sec.  6.  Los  jueces  de  paz  tendrán  jurisdicción  de  todas 
las  ofensas  bajo  las  provisiones  de  esta  acta,  salvando  á 
cualquier  parte  demandada  el  derecho  de  ser  juzgada  por  un 
jurado  como  en  otros  casos  criminales  ante  tales  jueces  de 
paz  ([ue  ahora  están  proveídos  por  ley;  y  también  el  dere- 
cho de  apelación  en  la  manera  y  forma  como  está  proveído 
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por  ley  ahora  ó  después  pueda  proveerse  por  ley  en  los 
casos  criminales  ante  tales  jueces  de  paz. 

Sec.  7.   En  la  opinión  de  la  asamblea  j^eneral  existe  una  Emeivencia. 
emergencia,  y  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza 
desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Marzo  26**»,  1891. 


FONDOS  FIDEICOMISOS. 


í  P.  S,  289.) 

ACTA 


EN   RELACIÓN   A   LOS   DEPÓSITOS   DE   DINEBOS   CON   LOS   TESOREROS   DE 
CONDADO.  QUE   NO   SON   FONDOS   DEL   CONDADO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sbcxdion  1.  Que  de  aqúi  en  adelante  vendrá  á  ser  legal,  Fondos  Adeico- 
para  cualquiera  y  para  todas  las  personas,  que  tengan  en  SÍ^Í^S^mSSoB 
su  posesión  dineros  que  se  les  hayan  pagado  como  guardi-S^;iJ°^^£?^ 
anes,  ejecutores,  fideicomisarios  en  la  venta  de  un  fidei-  do°coliíSSJ)?'^° 
comisario,  administrador  ó  en  cualquier  otra   capacidad 
que  emane  del  nombramiento  por  una  corte  ó  de  cuales- 
quier  relaciones  fideicomisarias,  cuando  los  tales  dineros 
tendrán  que  permancer  en  las  manos  de  él  ó  de  ellos  sin  que 
sean  reclamados  por  un  año  y  que  no  hubiere  corte  alguna 
ó  persona  á  quien  la  persona  que  los  tiene  en  posesión 
pueda  pagar  los  mismos  legalmente,  ó  que  la  persona  que 
esté  intitulada  á  los  mismos  esté  ausente,  ó  que  falte  á  • 

recibir  y  á  dar  propiamente  recibo  por  ellos,  pagar  los 
mismos  al  tesorero  de  condado  del  condado  en  donde  la 
persona  que  los  tiene  así  en  ix)sesion  reside  y  el  tesorero 
de  condado  dará  un  certificado  escrito  de  tal  depósito.  Tal 
dinero  será  preservado  por  el  tesorero  de  condado,  y  por  Tesorero  de 
el  sucesor  de  él  en  el  empleo  sujeto  á  la  orden  de  cual-  píSsíSSrai? 

3uier  corte  de  competente  jurisdicción,  y  con    hacer  talS^i®^¿*}; 
opósito  la  persona  que  lo  hace  que  dará  exenta  de  cual-  *^'^- 
quier  otra  responsabilidad  ó  de  dar  cuenta  por  tal  dinero. 

Aprobada  Abril  13''*^  1891. 
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Apropiación. 


Gomo  pistada. 


Auditor  Jlrará 
órdenes. 


Auditor  autori- 
zado á  vender 
órdenes  y 
seguridades. 


Emergencia. 


(P.C.  802.) 

ACTA 

PABA  PROVEER  PARA  LA  ERECCIÓN  DE  EDIFICIOS  ADICIONALES  PARA 
LA  UNIVERSIDAD  DE  COLORADO  Y  QUE  HACE  UNA  APROPIACIÓN 
PARA    LA    MISMA.  

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  para  los  fines  de  ereppir  edifit-ios  adici- 
onales para  la 'Universidad  de  Colorado  se  apropiará  y  por 
ésta  es  apropiada  del  fondo  permanente  de  mejoras  inter- 
nas la  suma  de  treinta  mil  pesos  ($30,000)  ó  tanto  de  la 
misma  como  sea  necesaria. 

Seo.  2.  Que  todos  los  dineros  apropiados  por  esta  acta 
deberán  p^astarse  bajo  la  dirección  y  manejo  del  concejo  de 
los  Recientes  de  la  Universidad  de  Colorado,  con  el  consejo 
y  aprobación  del  gobernador. 

Sec.  3.  El  auditor  de  estado  sobre  la  orden  del  concejo 
de  los  recentes  de  dicha  institución,  refrendada  por  el 
secretario  de  dicho  concejo,  jirará  sus  órdenes  contra  el 
tesorero  de  estado  por  los  dineros  apropiados  por  ésta  del 
modo  que  dichos  dineros  puedan  gastarse.  Bien  eiilendido: 
Que  si  no  hay  efectivo  en  el  tesoro  que  pertenezca  á  dicho 
fondo,  entonces,  el  auditor  de  estado  es  autorizado  ix)r  ésta 
á  vender  cualesquier  órdenes  ú  otras  seguridades  que  estén 
á  su  custodia  que  pertenezcan  á  dicho  fondo;  Bien  enten- 
dido, Que  tales  seguridades  no  serán  vendidas  por  menos 
que  á  la  par  y  el  interés  añadido  sobre  ellas. 

Sec.  4.  En  la  opinión  de  la  asamblea  general  existe  una 
emergencia,  y  esta  acta  tendrá  efecto  y  estará  en  fuerza 
desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  7-^  1891. 
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EECLAMOS  POR  LA  GUERRA  YUTA. 


(P.O.  828.) 

ACTA 


**PABA  PROVEER  PARA  £L  PAOO  DE  LOB  RECLAMOS  DE  LA  OUEBRA 

YUTA." 


PoB  CDAMTO,  Qae  con  motivo  de  la  insarreccion  y  hostilidad  de  loe  Indios 
Yntas  y  sn  inTaaion  al  Estado  en  el  A.  D.  1887,  el  Gobernador  de  Colorado  el  Hon. 
Alva  Adaros,  llamó  la  milicia  de  Estado  y  á.  otros  ciadadanos,  para  la  ayada  y  de- 
fensa del  Estado  contra  tal  insurrección  é  invaMion;  y 

PoB  CUANTO.  Que  á  motivo  de  tal  defensa  incurrióse  justamente  en  una  deuda 
de  Estado,  y  por  la  misma  se  expidieron  certificados  de  deuda  por  loe  propios 
oficialoB  á  parte  del  Estado,  loe  que  ahora  eetán  pendientes  y  sin  pasarse,  el  princi- 
pal y  el  interés  y  cuál  asciende  como  á  la  suma  de  cien  mil  (100,000)  pesos;  y 

PoB  CUANTO,  Que  en  las  provisiones  de  la  Sección  16,  del  Articulo  10,  de  la 
Conatitucion  de  Estado  aparece  que,  esta  asamblea  faenera!  tiene  el  poder  plenario 
para  considerar  tal  deuda,  proveer  para  su  liquidación  y  pago,  y  asegurar  para  loe 
acredoree  del  Estado  los  dineros  que  justamente  se  lee  debe  á  cuenta  de  loe  expen- 
dios incarridoe  en  la  dicha  guerra  Yuta;  por  lo  tanto. 

La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  la  suma  de  medio  milésimo  á  más  de  Medio  milésimo 
la  leva  general  sea,  y  la  misma  es  por  ésta  levada  y  orde-  ®^ 
nado  que  sea  colectada  de  cada  peso  de  la  propiedad  tasa- 
ble  en  este  Estado,  para  levantar  un  fondo  para  pagar  y 
liquidar  la  tal  deuda  de  la  guerra  Yuta  y  los  fondos  levan-  Apropiación. 
tados  así  son  por  ésta  apropiados  para  ese  fin. 

Seo.  2.   Tal  fondo  será  conocido  y  llevado  en  los  libros  Fondo  de  la 
del  tesorero  de  estado  como  el  "  Fondo  de  la  deuda  por  la  ^e??a  Y^5ta. 
guerra  Yuta,"  y  el  impuesto  levado  por  ésta  para  crear 
dicho  fondo  deberá  extenderse  y  colectarse  por  los  propios 
oficiales  en  los  próximos  amillaramientos  y  listas  de  impu- 
estos, y  pagados  al  tesorero  de  estado. 

Seo.  3.   El  auditor  de  estado  es  autorizado  por  ésta  y  Auditor  autori- 
ordenado  que  al  tomar  efecto  esta  acta  como  ley  de  este  ÍSÍiiSiM'd^a 
Estado,  pronto  dé  audiencia  y  conceda  los  tales  reclamos  JjJ^órdenesT* 
por  la  guerra  Yuta,  y  al  oirías  así  les  conceda  el  principal 
y  el  interés  acrecentado  sobre  ellos,  y  jirar  y  espedir  sus 
órdenes  á  los  dueños  ó  á  los  que  tengan  las  mismas  en  su 
posesión,  contra  el  tesorero  de  estado,  contra  dicho  fondo 
de  la  deuda  por  la  guerra  Yuta,  en  pago  de  la  misma,  por 
el  principal  y  el  interés. 
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COMIBION   DE  AGUA. 


Seo.  4   En  la  opinión  de  esta  asamblea  general  existe 
Emergencia,     una  emergencia;  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  y 
estará  en  tnerza  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  11"»*»,  1891. 


COMISIÓN  DE  AGUA. 


(P.C.58.) 

ACTA 

PARA  AUTORIZAR  EL  PAGO  A  LOS  GOinSIONADOS,  NOMBRADOS  EN  CUM- 
PLIMIENTO AL  ACTA  APROBADA  ABRIL  1,  A.  D.  1880,  PARA  TRAZAR 
Y  REPORTAR  UNA  REVISIÓN  Y  CÓDIGO  DE  LA  LEY  CON  RELACIÓN 
Á  LAS  AGUAS  DEL  ESTADO.  DE  LA  COMPENSACIÓN  DISPUESTA  POB 
DICHA   ACTA. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Auditor  jirará         Seccion  1.   Quo  el  auditor  del  estado  deberá,  tan  prouto     ♦ 
bíe^áloe^oSmi-  como  osta  acta  sea  aprobada,  girar  órdenes  contra  el  tesoro, 
sionados.         pagables  á  cada  uno  de  los  comisionados  respectivamente, 

cada  una  por  la  suma  de  dos  mil  pesos  ($2,000). 
Apropiodon.  Sbo.  2.   La  súma  de  seis  mil  pesos  es  por  ésta  apropiada 

para  los  fines  que  dispone  esta  acta  de  cualesauier  dineros 

que  haya  en  el  tesoro  de  estado  que  no  estén  de  otro  modo 

apropiados. 
Emergencia.  Qeo.  3.   En  \^  opinion  de  esta  asamblea  general  existe 

una  emergencia;  por  lo  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  desde 

y  después  de  su  aprobación. 

Aprobada  Abril  ll"*^  1891. 


AGUA  PARA  FÍNES  DOMÉSTICOS. 


(P.  C.  189.) 

ACTA 


CON   RELACIÓN   Á    LAS    AGUAS   PARA   FÍNES   DOMÉSTICOS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Las  aguas  reclamadas  y  apropiadas  para 
fines  domésticos  no  deberán  ser  empleadas  para  el  riego 
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Ó  para  la  aplicación  á  terreno  ó  las  plantas  de  ninguna  Apropiiwion^e 
manera  á  cualquier  extento:  Bien  entendido^  Que  las  pro- doméattoos^ 
visiones  de  esta  sección  no  prohibirán  á  ningún  ciudadano  ^ra  regadío. 
ó  plaza  ó  corporación  organizada  solamente  para  el  fin  de  provieo. 
abastecer  agua  para  los  habitantes  de  tal  ciudad  ó  plaza  de 
que  abastezcan  agua  á  las  mismas  para  que  rocíen  las  calles 
y  que  extingan  los  incendios  ó  para  fines  familiare& 

Seo.  2.  Cualquier  persona  que  reclame  el  derecho  á  mbi  proceder, 
divertir  el  agua  para  fines  domésticos,  de  cualquier  corri- 
ente natural  quien  la  aplicase  ó  que  á  sabiendas  permitiese 
aue  el  agua  divertida  así  sea  aplicada  para  otros  fines  no 
omésticos  en  detrimento  de  cualquier  otra  persona  que 
esté  intitulada  á  usar  tal  agua  para  regadío,  será  conside- 
rada culpada  de  un  mal  proceder  y  sobre  convicción  pagará 
una  multa  de  no  menos  que  cincuenta  peso6  y  que  no 
exceda  de  decientes  pesos  á  discreción  de  la  corte  en  la 
cuál  ella  ha  sido  convencida.    Por  cada  día  de  tal  aplica- 
ción impropia  del  agua  obtenida  en  la  manera  susodicha 
se  considerará  una  ofensa  separada.     Los  jueces  de  paz  en  ¿¿*¿55J^?JJ£ 
sus  varios  presintos  tendrán  jurisdicción  de  las  ofensas,  diScion.  °  *" 
susodichas  sujetas  a1  derecho  de  apelación  como  en  casos 
de  asalto  y  golpeo. 

Sec.  3.   En  consecuencia  de  la  aproximación  de  la  sazón  Emergenda. 
de  regadío  y  para  evitar  litigio,  consideróse  que  existe  una 
emergencia,  por  tanto,  esta  acta  tendrá  efecto  desde  y  des- 
pués de  su  aprobación. 

Aprobada  Abril  primero,  1891. 


CONCESIÓN  Á  LA  VIUDA. 


(P.C.207.) 

ACTA 


PARA    ENMENDAR    UN   ACTA    INTITULADA    "UNA    ACTA    PARA    PROVEER 
<    PARA   LA   DISPOSICIÓN  DE  LAS   HACIENDAS   CUANDO  LA   PROPIEDAD 
PERSONAL    NO     EXCEDE    k    LA    SUMA    DE     LA    CONCESIÓN    DE    LA 
VIUDA,"   APROBADA   ABRIL  aoo,  18BS. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.   Que  la  Sección  1  de  un  acta  intitulada  conoesioD  de  u 
"Una  acta  para  proveer  para  la  disposición  de  las  hacien- ¡^otl/ia*^® 
das  cuando  la  propiedad  personal  no  exceda  á  la  suma  de  *^**°^*' 
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la  concesión  de  la  viuda,"  aprobada  Abril  2, 1885,  sea  y  la 
misma  es  por  ésta  enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue: 
Seo.  1.  Siempre  que  al  día  nombrado  en  el  aviso  publicado 
del  mismo  para  la  presentación  y  el  ajuste  de  los  reclamos 
contra  cualquier  hacienda  se  hiciese  aparecer  á  la  corte  de 
condado  de  que  el  "Inventario,"  el  "Auto  de  avaluación," 
"La  renuncia  y  selección  de  la  viuda,"  y  el  "Reporte  de 
la  propiedad  separada  para  la  viuda"  han  sido  debida- 
mente retomados  y  aprobados  por  la  corte;  y  si  fuese 
demostrado  á  la  satisfacción  de  la  corte  de  que  el  finado  no 
dejó  ninguna  hacienda  real,  y  además  que  la  suma  de  la 
propiedad  personal  de  tal  finado  no  excede  á  la  suma  de  la 
concesión  de  la  viuda,  la  corte  de  pronto  ordenará  que 
5^io!?fliiíj""  ®^  ^®  aviso  para  la  disposición  final  de  tal  hacienda  como 
en  otros  casos;  y  después  de  eso  en  el  día  nombrado  en  tal 
aviso  para  la  disix)sicion  final,  la  corte,  sin  esperarse  un 
año  para  la  presentación  de  reclamos  contra  la  tal  hacienda, 
protocolará  una  orden  que  se  ponga  aparte  para  la  viuda  la 

Eropiedad  personal  del  finado,  eximida  de  las  deudas  de  la 
acienda,  y  además  entrará  una  orden  que  disponga  de 
la  hacienda  y  que  exonere  al  administrador  ó  ejecutor; 
deVeS^dV^"  ^^^^  entendido,  sinemhargo:  Que  esta  acta  no  será  inter- 
hipóteoa.  pretada  á  manera  de  que  afecte  los  derechos  de  cualquier 
acredor  de  dicha  hacienda  cuyo  reclamo  esté  asegurado  por 
hipoteca  ó  de  otro  modo  sobre  cualquier  y  tal  propiedad 
personal. 

Aprobada  Abril  2^^  1891. 


VOLUNTADES. 


( P.  C.  208.) 

ACTA 

PARA  ENMENDAR  LAS  SECCIONES  78,  113  Y  U6  DEL  CAPÍTULO  CXV. 
(SIENDO  LAS  MISMAS  LAS  SECCIONES  GENERALES  SS68.  3698  Y  3S96) 
DE  LOS  ESTATUTOS  GENERALES  DEL  ESTADO  DE  COLORADO  IN- 
TITULADO   "VOLUNTADES." 


Orden  será 
espedida  que 
aotorioe  el 
avalno  de  la 
propiedad  per- 
Bonal. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  la  Sección  78  (77)  del  Capítulo  CXV 
(siendo  la  misma  la  Sección  General  3558)  de  los  Estatu- 
tos Generales  del  Estado  de  Colorado  intitulado  "Volunta- 
des" sea  enmendada  de  modo  que  loa  como  sigue:  Seo. 78 
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(77).  Al  conceder  cualesquier  letras  testamentarias,  ó  de 
administración,  como  susodicho,  una  orden  ú  órdenes,  debe- 
rán expedirse  bajo  el  sello  de  la  corte  del  condado,  que 
autoricen  á  tres  personas  de  discreción,  nombradas  en  ellas, 
que  no  sean  parientes  del  finado,  ni  interesadas  en  la  ad- 
ministración de  la  hacienda,  para  que  avalúen  las  bienes, 
efectos,  y  hacienda  personal  del  finado,  que  vengan  al  cono- 
cimiento de  ellas,  ó  que  se  les  sean  enseñados  poT  el  ejecu- 
tor ó  administrador,  cuya  orden  será  en  la  forma  siguiente 
á  saber: 
El  Pueblo  del  Estado  de  Colorado,  a  A J5 ,Fonnadeia 

G D— - -,  y  E F- del  condado  de^^^""' 

— — y  Estado  de  Colorado,  Salud: 

Por  ésta  sois  autorizados,  juntamente,  para  que  avaluéis 

los  bienes,  efectos  y  hacienda  personal  de  J K , 

último  del  condado  de y  Estado  de  Colorado,  finado, 

en  tanto  como  la  misma  pudiese  venir  á  vuestra  vista  y 
conocimiento,  habiendo  primeramente  cada  uno  de  vosotros 
hecho  el  juaramento  (ó  afirmación)  anexo  á  ésta,  tendréis 
por  lo  tanto  que  retomar  un  certificado,  anexo  á  una  carta 
de  avaluó  de  dichos  bienes,  efectos  y  hacienda  personal, 
avaluados  por  vosotros,  en  pesos  y  centavos;  y  en  la  dicha 
carta  de  avaluó  tenéis  que  asentar,  en  una  columna  ó  colum- 
nas en  frente  de  cada  artículo  avaluado,  el  valor  del  mismo. 

Testigo:  L. M ,  escribano  de  dicha  corte  de 

condado  en  su  oficina  en... ,  este  día .de.— 

^•r»18 L -M . 

[Sello  de  la  Corte.]  Escribano  de  la  Corte  de  Condado. 

Por  cuenta  de  dicha  orden  recibirá  el  dicho  escribano  Amnoéi  por  la 
de  la  corte  de  condado  la  suma  de  veinticinco  centavos  y  *'^®°' 
no  más;  y  en  el  caso  de  la  muerte  ó  negativa  de  actuar,  ó 
descuido  de  cualquier  y  tal  avaluador,  se  expedirá  otra  Aiia«  órdenes, 
orden  en   la  forma  susodicha  con  prontitud   en  vez  de 
aquella.     Bien  entendido,   sinembargo:    Que   al    hacerse 
aparecer  al  juez  de  condado  que  la  hacienda  del  finado, 
solamente,  consiste  de  bienes  raices,  ó  dinero,  ó  si  en  la 
opinión  del  juez  de  cond&do  ninguna  necesidad  hubiese  yá 
para  el  nombramiento  de  avaluadores,  ó  para  tal  avaluó,  el  Avaiuo-^uando 
juez  de  condado  puede  dar  una  orden  que  se  dispense  lo  *®'*  ^^^spenaado 
mismo. 

^  Sec.  2.  Que  la  Sección  113  (112.)  del  Capítulo  CXV. 
(siéndola  misma  la  Sección  General  3598)  de  los  Estatu- 
tos Generales  del  Estado  de  Colorado,  intitulado  ^*  Volun- 
tades,"  sea   enmendada   de    modo   que    lea   como  sigue: 
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Venta  de  la 
hacienda  real 
del  finado; 
luKar  y  noticia. 


For  subasta 
pública  á  no  ser 
que  de  otro 
modo  la  ordene 
la  corte. 


Aviso  de  la 
▼enta  privada; 
6rden  para  ella, 
cuando  será 
concedida. 


Aviso  de  los 
ttfrminos  de  la 
venta. 

Hacienda  real, 
no  será  vendida 
por  menos  que 
el  valor 
avaluado. 
Ejecutor  ó  ad- 
ministrador, no 
puede  comprar. 

Avaluación  de 
la  hacienda  real 


Juez  de  con- 
dado puede 
ordenar  que  la 
hacienda  real 
sea  vendida  por 
menos  que  el 
valor  en  que  ha 
sido  avaluada  6 
en  menos 
tiempo  de  aviso. 


Ejecutor  ó  ad- 
ministrador, 
tendrá  que  re- 
portar á  la 
corte. 

Beporte  de  la 
venta,  con  que 
será  acompa- 
ñado. 


Sec.  113  (112.)  Toda  venta  yá  sóa  pública  ó  privada,  de  la 
hacienda  real  de  cualquier  finado,  en  conformidad  con  este 
capítulo,  deberá  hacerse  en  tal  lugar  y  sobre  tal  aviso,  de 
no  menos  que  veinte  días,  como  la  corte  la  ordene;  y  toda 
y  tal  venta  deberá  hacerse  en  subasta  pública,  á  no  ser  qne 
en  la  opinión  de  la  corte  pudiese  para  beneficio  de  la  haci- 
enda del  finado  venderse  el  todo  ó  cualquier  parte  de  tal 
hacienda  real  en  venta  privada,  en  cuyo  caso,  la  corte,  si 
lo  mismo  se  pidiese  en  la  petición,  puede  ordenar  que  tal 
hacienda  real  ó  cualquier  parte  de  la  misma,  sea  vendida 
en  venta-privada,  sobre  un  aviso  de  no  menos  que  veinte 
días,  por  el  ejecutor  ó  administrador;  pero  tal  orden  de 
venta  no  será  concedida  hasta  que  el  ejecutor  ó  adminis- 
trador hayan  hecho  y  retomado  á  la  corte  un  inventario  de 
tal  hacienda  real  y  que  hayan  hecho  que  la  misma  sóa 
valuada  en  la  misma  manera  como  está  prescripto  para  el 
avaluó  de  la  hacienda  personal,  y  que  tal  avaluó  haya  sido 
retomado  á  y  aprobado  por  la  corte;  ni  tampoco,  será  ven- 
dida la  hacienda  real,  yá  en  pública  subasta  ó  venta  pri- 
vada, hasta  que  no  se  haya  dado  aviso  de  los  términos  de 
la  venta  por  no  menos  que  veinte  días,  según  la  ordene  la 
corte;  ni  la  tal  hacienda  real  será  vendida  en  venta  privada 
por  menos  que  el  precio  en  que  la  misma  ha  sido  avaluada; 
ni  tal  ejecutor  ó  administrador  vendrá  á  ser  el  comprador 
de  las  premisas  vendidas.  Tendrán  que  expedirse  órdenes 
para  el  avaluó  de  la  hacienda  real  y  los  avaluadores  harán 
un  juramento  (ó  afirmación)  imra  el  cumplimiento  fiel  de 
sus  deberes  del  mismo  modo  (^ue  ahora  está  dispuesto  por 
ley  en  el  caso  del  avaluó  de  la  propiedad  personal;  Bien 
enUmdido^  sin  embargo:  Que  al  haberse  para  ello  demos- 
trado buena  causa,  el  juez  de  condado  puede,  por  una 
orden  debidamente  protocolada,  permetir  que  tal  hacienda 
real,  ó  cualquier  parte  de  la  misma,  sea  vendida  en  venta 
privada  por  menos  que  el  valor  avaluado,  y  en  menos  que 
veinte  días  de  aviso. 

Seo.  3.  Que  la  Sección  115  (114)  del  Capítulo  CXV 
(siendo  la  misma  la  Sección  General  3595)  de  los  Estatu- 
tos Generales  del  Estado  de  Colorado,  intitulado  "Volun- 
tades," sea  enmendada  de  modo  que  lea  como  sigue: 
Sec.  115  (114).  En  el  próximo  término  de  la  corte  para 
asuntos  probativos,  que  suceda  á  cualquier  y  tal  venta,  de 
que  se  hipoteque  ó  arriende,  ó  en  cualquier  término  subsi- 
guiente, tendrá  el  ejecutor  ó  administrador  que  presentar 
á  la  corte  un  reporte  de  sus  procedimientos  en  las  premi- 
sas, acompañando  tal  reporte,  en  caso  que  se  haya' hecho  tal 
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venta,  con  el  aviso  para  la  misma  y  la  prueba  de  la  publi- 
cación del  mismo,  y  también  con  su  declaración  juramen- 
tada, de  que  él  ni  directamente,  ni  indirectamente  compró 
cualquier  parte  de  la  hacienda  real  que  fué  vendida  y  de 
que  no  tiene  ningún  interés  directo  ó  indirecto  en  cualquier 
y  tal  compra. 

Aprobada  Abril  10"^^  1891. 


EXPOSICIÓN  OOLUMBIANA  DEL  MUNDO. 


(F.  S.  120.) 

ACTA 

PARA  DISPONER  LA  COLECTACIÓN,  MANEJO  Y  MANISFESTAOION  DE  LOS 
PRODUCTOS  DEL  ESTADO  DE  COLORADO  EN  LA  EXPOSICIÓN  COLÜM- 
BL^NA  DEL  UUNDO  DE  1898;  QÜB  CRIA  UN  CONCEJO  DE  LOS  DIREC- 
TORES DK  LAS  FERIAS  DEL  MUNDO  Y  QUE  HACE  UNA  APROPIACIÓN 
PARA   ELLO. 


La  Asamblea  General  del  Estado  de  Colorado  decretó: 

Sección  1.  Que  para  el  fin  de  que  se  exhiban  los  recur- 
sos, productos  y  el  desarrollo  general  del  Estado  de  Colo- 
rado, en  la  Exposición  Columbiana  del  Mundo  de  1893,  se  concejo  de  loe 
ha  constituido  por  ésta  una  comisión,  que  será  designada  Sí «ííSdef 
"El  Concejo  de  los  Directores  de  las  Ferias  del  Mundo  deg5SÍ¿¿® 
Colorado,"  el  cuál  consistirá  de  las  personas  nombradas  en 
la  Sección  4  de  esta  acta,  y  seis  ciudadanos,  uno  de  quienes 
deberá  serlo  el  gobernador  de  Estado,  el  que  será  presi- 
dente del  concejo,  que  será  organizado  y  continuará  en  la 
ejecución  de  sus  deberes  como  más  adelante  será  dispuesto. 

Seo.  2.  Los  cinco  miembros  del  dicho  concejo  deberán  Gobernador 
ser  nombrados  por  el  gobernador  dentro  de  veinte  díasS3ím5roi^*'° 
después  del  pasaje  de  esta  acta,  y  en  el  tal  nombramiento  <»°^i"- 
cada  uno  de  los  dos  partidos  políticos  principales  deberán 
ser  igualmente  representados,  dos  del  mismo  partido  al 
cuál  pertenezca  el  gobernador  y  tres  del  partido  politico 
opuesto;  tendrán  ellos  que  juntarse  en  tal  tiempo  como  el 
que  el  gobernador  nombrará,  y  se  organizarán  por  la  elec- 
ción de  un  vice-presidente  un  secretario  y  un  tesorero.    El 
tesorero  de  dicho  concejo  dará  una  fianza  al  Estado,  en  la  wanaa  dei 
suma  de  $25,000  con  cinco  fiadores,  que  serán  aprobados  *®*°'®~* 
por  el  gobernador,  para  el  cumplimiento  propio  de  sus  de- 
beres.    Seis  miembros  del  dicho  concejo  constituirán  un 
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Quorum.  quovum  para  la  transacion  de  negocios.    El  concejo  tendrá 

poder  para   hacer  reglas  y  regulaciones  para  su  propio 
hí?OTÍe^ií2^*  gobierno.  -Bíeneri/f'/ií/ícZo;  Que  tales  reglas  y  regulaciones 
regníacionesf   no  deberán  estar  en  conflicto  con  las  regulaciones  adopta- 
das bajo  la  acta  del  congreso  para  el  gol3Íemo  de  la  dicha 
Exposición  Columbiana  del  Mundo.    Cualquier  miembro 
Depuesto.        del  couccjo,  cuaudo  dé  motivo,  puede  ser  depuesto  por  el 
YaofuioiBi!.       gobernador.    Cualquier  vacancia  que  pueda  ocurrir  en  la 
sociedad  de  dicho  concejo  será  llenada  por  el  gobernador. 

íSl!Slí?o^®^  Seo.  3.   Los  miembros  del  concejo  nombrados  segtln 

están  intitula-   esta  acta,  que  no  son  oficiales  del  mismo,  no  estarán  intitu- 

dos  á  compon-     ^      ^         ,       »^     ,  •    '  ••ii 

sadon.  lados  á  niuguna  compensación  por  sus  servicios  del  erano 

Expendio.'       del  cstado,  salvo  por  sus  gastos  actuales  por  la  trasporta- 
ción y  la  suma  de  $5.00  por  dia,  para  la  subsistencia  por 
cada  un  dia  que  ellos  necesariamente  estén  ausentes  de  sus 
casas  en  los  negocios  del  concejo;  Bien  entendido:  Que 
cuando  tales  miembros  lo  sean  oficiales  asalariados  del 
Estado,  solamente  recibirán   los*  gastos   actuales  en  que 
ellos    incurriesen    cuando    estuviesen   empleados  en    los 
negocios  del  concejo. 
2^®}J>jMtará         Seo.  4   Los  Comisionados  Columbianos  del  Mundo  y 
gdwbitode       los  del  Coucejo  de   los  Directores  de  las  Señoras  de  la 
Comisión  Columbiana  del  Mundo  del  Estado  de  Colorado 
y  sus  respectivos  subalternos  deberán  ser  miembros  del 
Concejo  de  los  Directores,  de  las  Ferias  del  Mundo  para 
este  Estado,  en  adición  al  número  que  está  dispuesto  en  la 
Expendio» de    sccciou  uua  de  csta  acta:  Bien  entendido.  Que  los  comisi- 
cS?cejo  dS^PoV  onados,  y  sus  subalternos  y  el  concejo  de  los  directores  de 
fas  sefioras^*     ^^^  scfioras  y  SUS  subaltcmos  recibirán  solamente  los  ex- 
pendios actuales  en  que  hayan  incurrido  mientras  estén 
empleados  en  los  negocios  del  concejo. 
Tendrá  el  con-         Sec.  5.    El  dicho  concejo  cstará  á  cargo  de  los  intereses 
ellSwtoSe*®  *" del  Estado  y  el  de  sus  ciudadanos  en  la  preparación  y  ex- 
coiorado.         hibicion  eu  la  Exposición  Columbiana  del  Mundo  de  1893, 
de  los  productos  naturales  é  industriales  del  Estado  y  de 
los  objectos  para  que  ilustren  su  historia,  progreso,  biene- 
star material  y  mental  y  desarrollo  futuro  y  de  todas  las 
exhíbitas  que  se  han  colectado  y  entregado  á  ellos  i)or 
cualquier  condado  de  este  Estado,  bajo  las  disposiciones  de 
esta  acta,  y  de  todas  las  otras  materias  que  tengan  relación 
con  la  dicha  Exposición  Columbiana  del  Mundo;  tendrá 
que  comunicarse  con  los  oficiales  de  la  dicha  exposición  y 
que  obtener  y  diseminar  por  todo  el  Estado  toda  lá  infor- 
mación necesaria  con  respecto  á  dicha  exposición,  y  en 
general  tendrá  y  ejercerá  plena  autoridad  en  relación  á  la 
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participación  de  este  Estado  y  de  sus  ciudadanos  en  la 
Exposición  Columbiana  del  Mundo  de  1893.   Bien  enten- 
dido :  Que  cualquier  de  dichos  comisionados  ó  directores  Gobernador 
de  las  señoras,  pueden  ser  depuestas  como  miembros  de  Sí3¿®*<^'oner 
tal  concejo,  por  el  gobernador,  cuando  den  causa,  y  la  d¿J^^sSto?e« 
vacante  será  llenada  por  nombramiento  del  gobernador,  <*•!*•  •»®'*«r"- 
de  ciudadanos,  del  mismo  modo  como  lo  es  dispuesto  en  el 
caso  de  los  miembros  nombrados  en  la  primera  instancia 
por  el  gobernador. 

Seg.  6.   El  concejo  se  juntará  trimestralmente,  y  enjantastrimee- 
cada  junta  tendrá  que  hacer  un  reporte  i)or  escrito  de  sus  ^^^^' 
procedimientos  al  gobernador;  quien  hará  que  sean  publi- 
cados en   los   periódicos  tales   partes  del  mismo  como 
aquellas  que  puedan  ser  de  un  interés  general  para  la  in- 
formación de  los  ciudadanos  del  Estado. 

Sec.  7.  El  concejo  de  los  comisionados  de  condado  de  los  comiBionadas 
varios  condados  de  este  Estado  pueden  hacer  tales  apropi-  pSSía^er 
aciones  como  á  ellos  les  parezca  propio  que  no  exceda  de  JSra^^urS 
dos  milésimos  en  el  peso  sobre  la  valuación  amillarada  á  la  e»i»íbltaa. 
propiedad  tasable  del  condado  que  haga  tal  apropiación, 
para  el  fin  de  habilitar  á  tal  condado  para  asegurar  una 
representación  propia  de  sus  recursos,  manufacturas,  prp- 
ductos  é  intereses  en  la  Exposición  Columbiemia  del  Mundo 
de  1893,  y  los  fondos  que  así  sean  apropiados  por  cualquier 
condado  serán  gastados  en  dicho  condado,  en  la  colección 
y  preparación  de  las  exhibitas  del  mismo  bajo  el  manejo  y 
dirección  de  un  ciudadano  ó  ciudadanos  propios  de  dicho 
condado  que  serán  escogidos  por  el  concejo  de  los  comi- 
sionados de  condado,  y  por  ellos  recomendados  al  presi- 
dente del  concejo  de  los  directores  de  las  ferias  del  mundo, 
quienes  tendrán  que  nombrar  á  tal  persona  ó  personas  en 
cada  condado  que  haga  una  apropiación,  y  tal  persona  ó 
personas  tendrán  que  colectar  exhibitas,  bajo  la  dirección 
general  del  concejo  de  directores,  y  prepar  las  mismas  para 
envío,  y  cuando  estén  preparadas  así,  el  dicho  concejo  to- 
mará cargo  de  ellas,  y  el  expendio  incidente  de  la  traspor- 
tación y  para  que  se  ponga  la  misma  en  la  exhibición  será 
pagado  por  el  tesorero  del  dicho  concejo,  de  los  fondos 
apropiados  por  el  Estado. 

Seo.  8.  Para  llevar  á  efecto  las  provisiones  de  estí^  acta,  Apropiación, 
se  ha  apropiado  *por  ésta,  la  suma  de  cien  mil  ($100,000) 
pesos  ó  tanto  de  la  misma  como  sea  necesaria,  y  el  teso- 
rero de  estado  es  ordenado  á  pagar  la  misma  del  fondo 
general,  de  tiempo  en  tiempo  sobre  la  requisición  del 
dicho  concejo,  firmada  por  el  gobernador  y  acompañada 
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con  estimaciones  de  los  expendios  para  el  pago  de  lo  cuál 
Para  cuando  es  el  dincro  así  jirado  tiene  que  aplicarse;  Bien  entendido: 
provee  oea.      q^^  ^^  ^^  ^^^  $20,000  del  dinero  apropiado  será  gastado 
durante  el  afio  de  1891,  $30,000  en  el  año  de  1892  y  el  resi- 
duo $50,000  durante  el  afio  de  1893. 
p2S?lí  a^da         ®^^*  ^*  ^^  dicho  couccjo  está  autorizado  y  ordenado  para 
donw dee¡£¡do ^'*^®^  ^  todas  las  iustitucioucs  del  Estado,  que  son  sopor- 
onee  ees    «^¿j^g  ^^  eutero  Ó  CU  parte  por  los  fondos  del  mismo,  á 
que  ayuden  y  asistan,  por  medio  de  cualesquier  colecciones, 
gabinetes,  producciones  ó  artículos  de  interés  que  tengan 
en  posesión,  y  tales  como  puedan  ellas  colectar  con  los 
medios  á  su  disposición  y  tendrán  ellos  que  entre^r  dichos 
artículos  al  concejo  de  estado  de  directores  parala  exhibi- 
ción en  la  Exhibición  Columbiana  del  Mundo  de  1893; 
Bien  entendido:  Que  cuando  tales  colecciones  hayan  sido 
Custodio  de      entregadas  por  una  institución  del  Estado  alguna  persona 
Mrt^^e£»£á   propia  escogida  por  dicha  institución  tendrá  el  cargo  in- 
donSd?¿8tado  Hicdiato  de  dicha  colección  (pero  bajo  la  dirección  de  dicho 
concejo  de  directores  en  cuanto  á  la  manera  en  que  se 
manifiesten)  y  una  compensación  razonable,  quesera  fijada 
por  dicho  concejo,  deberá  pagarse  á  los  representantes  de 
dichas  instituciones  por  sus  servicios  como  tales  custodios. 
Las  dichas  personas  serán  responsables  por  la  restitución 
á  las  instituciones  de  Estado  de  cualesquier  colecciones 
así  proveidas. 

Sec.  10.  Por  cuanto,  es  la  opinión  de  la  asamblea  gene- 
Emergencia,     ral  que  existe  una  emergencia;  por  lo  tanto  esta  acta  estará 
^n  fuerza  y  tendrá  efecto  desde  y  después  de  su  pasaje. 

Aprobada  Abril  18^,  1891. 
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MEMORIALES  Y  RESOLUCIONES. 


(M.A».  C-.S.L) 

MEMORIAL   DE  AMBAS   CÁMARAS  POR  EL 
SENADO   No.  1. 


Al  Honorable  Senado  y  Cámara  de  Representantes  de  los  Estados 
Unidos,  reunidos  en  el  Congreso. 

Vuestros  memorialistas,  la  Asamblea  General  del  Estado 
de  Colorado,  respetuosamente  someterian  que: 

Por  cuanto,  Un  tratado  tenido  entre  los  comisionados 
debidamente  nombrados  para  que  representen  al  gobierno 
de  los  Estados  Unidos  y  la  tribu  de  Indios  Yutas  meridio- 
nales, situada  en  la  porción  meridional  de  los  condados  de 
La  Plata  y  Montezuma,  en  el  Estado  de  Colorado,  fué  con- 
sumado en  1889,  por  el  cuál  los  dichos  Indios  contrataron 
á  abandonar  su  reservación  en  el  Estado  de  Colorado,  y  á 
aceptar  en  vez  de  la  misma  ciertos  terrenos  en  el  territorio 
de  Utah;  y 

Por  cuanto.  El  congreso  ha  faltado,  hasta  el  tiempo 
presente,  á  ratificar  dicho  tratado,  siendo  eso  causa  de  in- 
quietud y  disatisfaccion  entre  dichos  Indios,  quienes 
toman  el  dilate  como  evidencia  de  mala  fé  en  la  parte  del 
gobierno. 

Por  lo  tanto,  Nosotros,  vuestras  memorialistas  respe- 
tuosamente urgimos  el  pasaje  del  proyecto,  que  ahora  está 
ante  el  congreso,  para  ratificar  dicho  tratado,  y  que  por 
eso,  no  solamente  se  sirva  á  los  mejores  intereses  de  dichos 
Indios,  sino  que  se  removerá  una  amenza  constante  á  la  segu- 
ridad, felicidad  y  properidad  de  los  colonos  blancos,  cuyos 
bien  cultivados  distritos  incluyen  completamente  la  reser- 
vación India,  la  cuál  está  enteramente  desnuda  de  caza  ó 
de  otros  recursos  naturales  de  abasto  nutritivo,  y  por  ese 
medio  evitareis  el  peligro  de  las  repetidas  dificultades  que 
ahora  embeben  la  atención  del  pueblo  en  el  noroeste. 
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T  POB  CUANTO,  Hay  allí  situado  dentro  de  la  dicha 
reservación  á  lo  largo  de  los  Mancos  y  de  sus  cañones 
tributarios  un  gran  número  de  ruinas  y  reliquias  de  anti- 
guos y  prehistóricos  Habitantes  Roqueños  que  pudiesen 
{)reservarse  por  el  gobierno  para  el  uso  de  la  presente  y  de 
as  futuras  generaciones. 

Por  lo  tanio  sea  resuello^  Que  cuando  el  tratado  pen- 
diente sea  ratificado  que  {entonces)  el  gobierno  de  los 
Estados  Unidos  sea  suplicado  de  que  no  permita  pobla- 
ción sino  que  separe  para  un  parque  nacional  toda  aquella 
porción  de  la  dicha  reservación  que  contiene  las  oichas 
ruinas  antimias  limitada  como  sigue:  Comenzando  en  la 
esquina  sudeste  del  condado  de  Montezuma,  en  Colorado, 
desde  allí  en  una  dirección  hacia  el  norte  hasta  el  lado 
norte  de  la  dicha  reservación,  desde  allí  al  oeste  al  lado 
oeste  de  Mesa  Verde,  desde  allí  á  lo  largo  de  la  linea  oeste 
de  dicha  Mesa  Verde  hasta  la  linea  sud  de  dicha  reserva- 
ción, desde  allí  al  oriente  á  lo  largo  de  la  linea  sud  de 
dicha  reservación  hasta  el  lugar  á  donde  comenzó. 

Resuelto^  Que  una  copia  de  este  memorial  sea  enviado 
al  oficial  que  presida  á  cada  una  de  las  cámaras  del  con- 
greso, {una)  al  Hon.  Henry  M.  Teller,  {una)  al  Hon.  E.  O. 
Wolcott  y  {una)  al  Hon.  Hosea  Townsend,  nuestros  sena- 
dores y  representante  en  el  congreso.  Y,  ellos  son  respe- 
tuosamente suplicados  de  que  hagan  todo  esfuerzo  para 
asegurar  la  inmediata  ratificación  de  dicho  tratado  y  la 
traslación  de  los  dichos  Indios. 

Aprobada  Febrero  13"^  1891. 


(M.  A».  C».  S.2.) 

MEMORIAL   DE   AMBAS   CÁMARAS  POR  EL 
SENADO  No.  2.       . 


Al  Honorable  Senado  y  Cámara  de  Representantes  de  los  Estados 
Unidos,  reunidos  en  el  Congreso : 

Vuestros  memorialistas,  la  Asamblea  General  del  Estado 
de  Colorado,  respetuosamente  representarian  que: 

Por  cuanto,  El  Proyecto  de  la  Cámara  No.  11,583 
conocido  como  el  "proyecto  de  Manteca  Compuesta  de 
Conger,"  leva  un  impuesto  sobre  la  manteca  compuesta,  y 
la  pone  bajo  el  departamento  de  rentas  internas,  con  duras 
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restricciones  por  la  venta  de  la  misma,  haciendo,  de  este 
modo,  del  sistema  de  rentas  internas  del  gobierno  un  sis- 
tema de  protección,  que  edifica  y  mima  una  industria  peLva, 
el  beneficio  de  la  otra;  y 

Pos  CUANTO,  El  veinte  por  ciento  de  la  manteca  com- 
puesta compónese  de  grasa  de  res,  un  producto  de  la  indus- 
tria vaquera  de  Colorado;  y 

Por  cuanto,  El  pasaje  del  proyecto  de  Conger  dis- 
minuirá el  precio  de  las  reses  desde  uno  hasta  dos  pesos 
por  capita,  sin  ningún  beneficio  correspondiente  para  al- 
Runo,  salvo  para  los  embaladores  de  cerdo  al  por  mayor 
del  pais;  y 

Por  cuanto,  El  proyecto  del  Senado  No.  3991,  cono- 
cido como  el  "proyecto  de  Alimento  Puro  de  Paddock," 
ha  sido  recomendado  por  el  comité  agrícolo  del  senado, 
cuyo  proyecto  impide  el  que  se  marquen  con  falsedad  los 
alimentos  y  drogas,  y  el  cuál  remediará  todos  los  males  de 
Que  se  han  quejado  los  abogados  del  así  llamado  proyecto 
de  Manteca  de  Conger,  sin  que  por  eso  sufra  daño  la  in- 
dustria vaquera  del  pais, 

Por  lo  tanto,  sea  resuelto  por  el  Senado  (con  la  concur- 
rencia de  la  Cámara  en  esto),  Que  nosotros  protestamos 
contra  el  pasaje  del  dicho  proyecto  de  la  Cámara  No.  11,683, 
conocido  como  el  Proyecto  de  Manteca  de  Conger,  y  que 
nosotros  respetuosamente  suplicamos  al  congreso  que  pase 
el  dicho  'proyecto  del  Senado  No.  3991,  conocido  como  el 
proyecto  de  Alimento, Puro  de  Paddock;  y 
.  :  Besuelto  también^  Que  nuestros  senadores  y  represen- 
tante son  suplicados  á  usar  todos  los  medios  honorables 
en  su  poder  para  que  se  lleve  á  efecto  el  objeto  de  este 
memorial. 

Resuelto  también^  Que  una  copia  de  este  memorial  con- 
currente sea  de  una  vez  enviado  por  el  secretario  de  estado 
al  presidente  de  los  Estados  Unidos,  y  una  copia  al  presi- 
dente de  la  cámara  de  representantes  de  los  Estados  Unidos 
y  una  copia  á  cada  uno  de  nuestros  senadores  y  represen- 
tante. 

Aprobado  Febrero  16*^,  1891. 
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(M.A-.O.S.) 

MEMORIAL  DE  AMBAS  CÁMARAS  POR  EL 
SENADO. 

OONOBBIYIENTE     A    LAS    APLICACIONES    PARA    LA    SEGURIDAD    DE    LOS 
CARROS    DE    FLETE. 


Al  Honorable  Senado  y  Cámara  de  Representantes;  de  los  Estados 
Unidos  de  Airierica,  reu7iidos  en  el  Congreso: 

Vuestros  memoralistas,  la  Asamblea  General  del  Estado 
de  Colorado,  respetuosamente  someterían  que: 

Por  cuanto,  El  reporte  del  Comercio  Entre-Estados, 
enseña  que  hay  una  pérdida  espantosa  de  vidas  y  miembros 
entre  los  obreros  de  las  vías- férreas,  en  los  Estados  Unidos, 
una  gran  parte  de  los  cuáles  es  causada  por  el  hecho  de 
que  tales  obreros  son  requeridos  á  andar  por  encima  y  por 
entre  los  carros  de  flete  para  anexarlos  y  refrenarlos;  y 

Por  cuanto.  Las  estadísticas  enseñan  que  el  Estado  de 
Colorado  ha,  en  razón  de  las  regiones  montañezcas  por  las 
cuáles  son  construidos  sus  caminos-ferreos,  participado  de 
aun  más  que  su  pro  rafa,  de  tales  daños;  y 

PoB  CUANTO,  La  Asamblea  General  no  alcanza  aun  el 
poder  para  remediar  dichos  males  á  causa  del  hecho  de, 
que  como  los  dichos  carros  de  flete  que  son  los  qi^e  ocasio- 
nan dichos  daños  son  usados  en  el  comercio  entre  los 
Estados. 

Por  lo  ianio^  Nosotros,  vuestros  memorialistas,  respec- 
tivamente urgimos  al  congreso  que  haga  y  pase  una  ley, 
con  la  prontitud  que  sea  posible,  la  cuál  requiera  tal  forma 
ó  formas  de  frenos  y  enlazadores  para  que  sean  usados  en 
tales  carros  de  flete,  á  modo  que  no  sea  necesaria  la  presen- 
cia de  ninguna  persona  entre  carro  y  carro  ó  en  la  cima  de 
tales  carros,  para  fin  de  refrenar  ó  anexar  los  mismos. 

Resuelto,  Que  una  copia  de  este  memorial  sea  enviada 
á  cada  uno  de  los  oficiales  que  presiden  cada  cámara  del 
congreso,  {una)  al  Hon.  Henry  M.  Teller,  {una)  al  Hon. 
E.  O.  Wolcott,  y  {tina)  al  Hon.  Hosea  Townsend,  nuestros 
senadores  y  representante  en  el  congreso.  Y  ellos  son  res- 
petuosamente requeridos  á  que  usen  todo  esfuerzo  para 
asegurar  el  pasaje  inmediato  de  una  tal  ley. 

Aprobada  Abril  10°^%  1891. 
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(M.A-.0.  P.L.  C.2.) 

MEMOEIAL  DE  AMBAS  CÁMARAS,  POR  LA 
CÁMARA  No.  2. 


Al  Senado  y  Cámara  de  Representantes  de  los  Estados  Unidos,  re- 
unidos en  el  Congreso: 

Vuestros  memoralistetó,  la  Asamblea  General  del  Estado 
de  Colorado,  resx>etuosamente  representarían:  que 

PoB  CUANTO,  El  pueblo  de  Colorado  tienen  el  deseo  de 
que  se  establezca  y  mantenga  un  Hogar  para  los  Mineros, 
quienes  se  han  inutilizado  en  el»  trabajo  de  las  minas  de 
carbón  y  metalíferas  dentro  de  sus  límites;  y 

PoB  CUANTO,  La  reservación  del  Fuerte  Crawford,  situ- 
ada en  el  condado  de  Montrose,  Colorado,  la  cuál  antes  de 
ahora  habia  sido  separada  y  usada  por  los  Estados  Unidos 
para  objetos  militares,  pero  que  ha  sido  abandonada  y  que 
por  ningún  tiempo  más  es  usada  por  el  gobierno  general;  y 

PoB  CUANTO,  La  dicha  reservación  ofrece  un  asiento 
mucho  más  elegible  para  la  locación  del  dicho  propuesto 
hogar  para  los  Mineros; 

Por  lo  tanto,  Vuestros  memoralistas,  os  ruegan  á  vuestros 
honorables  cuerpos  que  donéis  al  Estado  de  Colorado  tre- 
cientos veinte  acres  d!e  dicha  reservación  y  los  'edificios  del 
gobierno  situados  sobre  los  mismos,  para  que  sean  usados 
solamente  para  un  hogar  de  los  Mineros  inhabilitados. 

Aprobada  Febrero  21, 1891. 


(M.  A«.0.  p.  L.  C.3.) 

MEMORIAL  DE  AMBAS  CÁMARAS  POR  LA 
CÁMARA  No.  3. 


Al  Senado  y  Cámara  de  Representantes  reunidos  en  el  Congreso: 

Vuestros  memorialistas,  la  Asamblea  General  del  Estado 
de  Colorado,  respetuosamente  representan  que: 

En  los  límites  del  Estado  de  Colorado  hay  vastas  áreas 
de  tierras  áridas  que  pertenecen  á  los  Estados  Unidos,  que 
ahora  prácticamente  no  tienen  valor  y  pueden  únicamente 
reclamarse  por  la  aplicación  del  agua  para  regadio:   que 
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ésto,  solo  puede  hacerse  por  el  expendio  de  tan  vastas  sumas 
de  dinero  como  las  que  están  fuera  del  alcance  de  la  em- 
presa privada. 

Por  lo  tanto,  Vuestros  memorialistas  muy  ardiente- 
mente suplicarían  que  vuestro  honorable  cuerpo  pasara 
una  acta  donándole  al  Estado  de  Colorado  todos  los  terre- 
nos públicos,  exceptuando  los  terrenos  minerales,  situados 
en  dicho  Estado  para  fines  de  ayudar  á  la  reclamación  de 
los  terrenos  regables  por  medio  del  regadío,  en  condiccion 
de  que  el  dicho  Estado  dispondrá  de  los  terrenos  regables 
para  los  colonos  actuales  únicamente,  en  cantidades  que  no 
excedan  de  ciento  sesenta  acres  para  cualquier  persona,  y 
Que  todos  los  productos  ¿Le  los  terrenos  que  han  así  sido 
donados  al  Estado  deberán  usarse  en  la  construcción  de 
obras  hidráulicas  para  la  reclamación  y  regadío  de  los 
terrenos  regables.  Y  vuestro  memorialistas  rogarán  por 
siempre. 

Aprobado  Marzo  9"»^  1891. 


(M.A-.0.  P.L.C.4.) 

MEMORIAL  DE  AMBAS  CÁMARAS  POR  LA 
CÁMARA  No.  4. 


Al  Senado  y  Cámara  de  Representantes  de  los  Estados  Unidos,  re- 
unidos en  el  Congreso: 

Vuestros  memorialistas,  la  Asamblea  General  del  Estado 
de  Colorado,  muy  respetuosamente  represen tarian  que: 

Por  cuanto,  El  pueblo  del  Estado  de  Colorado  está 
deseoso  de  que  se  establezca  y  mantenga  un  hogar  para  los 
soldados  inhabilitados;  y 

PoB  CUANTO,  La  reservación  de  Fuerte  Lyon,  situada 
en  el  condado  de  Bent,  Colorado,  que  antes  de  ahora  fué 
separada  y  usada  para  objetos  militares  xx)r  los  Estados 
Unidos,  ha  sido  yá  abandonada  y  que  no  es  yá  usada  por 
más  tiempo  por  el  gobierno  general;  y 

PoB  CUANTO,  La  dicha  reservación  ofrece  un  asiento 
mucho  más  elegible  para  la  locación  del  dicho  hogar  para 
los  soldados. 

Por  lo  tanto,  Vuestros  memorialistas  os  ruegan  á  vuestro 
honorable  cuerpo  que  donéis  al  Estado  de  Colorado,  640 
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acres  de  dicha  reservación  y  los  edificios  del  gobierno  situa- 
dos en  ella,  para  que  sean  usados  solamente  para  un  hogar 
de  los  soldados  innabilitados. 

Aprbado  Marzo  19'»^  1891. 


(R.  A».  O.  p.  BL  S.  20.) 

RESOLUCIÓN    DE    AMBAS   CÁMARAS,  POR    EL 
SENADO  No.  20. 


Resuelto,  Que  nuestros  senadores  y  representantes  en 
el  congreso  por  ésta  son  suplicados  para  que  introduzcan 
un  proyecto  en  el  congreso  y  apuren  el  pasaje  del  mismo 
para  el  pago  de  los  reclamos  del  Estado,  incurridos  y  re- 
sultantes de  la  última  guerra  Yuta,  llamada  así,  en  el  año 
de  1888,  por  motivo  del  descuido  de  los  agentes  del  gobi- 
erno peLTBL  restringir  á  los  Indios  Yutas  de  que  dejasen  su 
reservación  en  el  territorio  de  Utah,  para  invadir  y  pillar 
al  Estado,  del  modo  que  el  Estado  y  la  gente  lo  creia,  que 
lo  era  para  fines  hostiles  en  aquel  año. 

Aprobada  Abril  7«^  1891. 


(R.C.  C.5.) 
RESOLUCIÓN  CONCURRENTE  DE  LA  CÁMARA. 


Resnvlto,  Por  la  Cámara  de  Representantes  de  la  Asam- 
blea General  del  Estado  de  Colorado,  con  la  concurrencia 
del  Senado: 

PoE  CUANTO,  El  gobierno  general  gasta  centenares  de 
miles  de  pesos  en  hondar  la  desembocadura  del  rio  Missis- 
sippi,  y  en  proteger  sus  riberas  de  las  inundaciones,  expen- 
dios que  vendrian  á  ser  innecesarios  si  las  aguas  inundantes 
de  los  tributarios  hacia  el  oeste  de  ese  rio  fuesen  usadas 
por  un  juicioso  sistema  de  regadío  de  los  terrenos  áridos  de 
los  estados  y  territorios  del  poniente;  y 

PoK  CUANTO,  Es  improbable  que  el  gobierno  quiera 
tomar  algunas  medidas  efectivas  hacia  que  reclamase  los 
terrenos  públicos  áridos,  y  de  que  este  resultado  solo  pueda 
esperarse  y  cumplirse  efectivamente  {por  la  acción)  de  los 
varios  estados  y  territorios;  y 
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Por  cuanto,  Ha  sido  yá  plenamente  demostrado  que 
tales  terrenos  solo  pueden  reclamarse  por  el  regadío,  y  por 
este  medio  añadir  millones  de  pesos  á  la  riqueza  nacional 
y  miles  de  ciudadanos  á  tales  estados  y  territorios,  resulta- 
dos que  solamente  pueden  cumplirse  haciendo  que  los 
dichos  terrenos  les  sean  donados  á  los  varios  estados  y  ter- 
ritorios; y 

PoB  CUANTO,  Nosotros  creemos  que  una  convención  en 
masa  de  los  varios  estados  que  yacen  al  oriente  de  las  Mon- 
tañas Kocallosas  y  al  poniente  del  rio  Mississippi  resul- 
taria  en  que  se  llegase  á  una  acción  harmoniosa  i)ara  que 
este  fin  se  cumpliese: 

Ahora  por  lo  tanto,  Nosotros  los  senadores  y  repre- 
sentantes de  la  Asamblea  General  Octava  rogamos  que 
vuesa  excelencia,  Gobernador  John  L.  Routt,  llamaréis 
una  convención  que  será  tenida  en  la  ciudad  de  Denver,  en 
cualquier  fecha  que  vos  consideréis  oportuno,  y  que  vos 
invitareis  á  cada  uno  de  los  gobernadores  de  los  varios  esta- 
dos, suplicando  la  presencia  de  cinco  delegados  de  sus 
separadas  comunidades,  para  que  atiendan  á  la  misma  y 
participen  de  sus  deliberaciones. 

Aprobado  Marzo  19^%  1891. 


(R.C.C.  7.) 

RESOLUCIÓN  CONCURRENTE  DE  LA  CÁMARA 

No.  7. 


PoB  CUANTO,  Lo  que  es  conocido,  como  el  proyecto 
para  el  Reembolso  del  Impuesto  Directo  ha  llegado  ahora  á 
ser  una  ley;  y 

PoB  CUANTO,  Por  las  provisiones  del  mismo  se  hace 
necesario  que  la  legislatura  de  cada  estado  deberá  formal- 
mente aceptar  la  apropiación  hecha  bajo  el  mismo  en  plena 
satisfacción  de  la  leva  hecha;  y 

PoB  CUANTO,  Una  gran  suma  de  dinero  viene  á  ser  de- 
bida y  pagable  al  Estado  de  Colorado  según  las  provisiones 
de  dicha  ley: 

Por  lo  tanto,  sea  resuelto,  (con  la  concurrencia  del 
senado,)  Que  la  dicha  apropiación  es  por  ésta  formalmente 
aceptada  por  la  Legislatura  del  Estado  de  Colorado  y  el 
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gobernador  de  dicho  Estado  es  por  ésta  autorizado  é  in- 
struido á  dar  recibo  por  el  dicho  Estado  en  lleno  de  todas 
las  demandas  contra  los  Estados  Unidos  por  y  i  cuenta 
de  la  dicha  apropiación  al  recibo  de  la  misma  por  el 
gobernador. 

Aprobada  Marzo  20"^,  1891. 


(R.C.C.10.)       - 

RESOLUCIÓN  CONCUREENTE  DE  LA  CÁMARA 

No.  10. 


Por  cuanto,  Debido  al  gran  número  de  peces  que  ahora 
están  á  mano  en  la  cria  de  peces  del  Estado  abajo  de  Den- 
ver,  sobre  el  Rio  de  la  Plata,  el  abasto  de  agua  pruébase 
totalmente  inadecuado  para  el  de  más  aumento  en  esa  loca- 
ción; y 

Por  cuanto,  En  la  opinión  del  comisionado  de  peces 
de  estado  puede  asegurarse  un  abasto  de  agua  conveniente 
entre  Denver  y  los  collados  de  la  Plata  sin  que  se  inter- 
fiera con  ningunos  derechos  de  agua  existentes. 

Por  lo  tanto,  sea  resuelto,  Que  el  comisionado  de  los 
peces  de  estado  es  por  esta  autorizado  á  escoger  tal  loca- 
ción como  la  que  pueda  proveer  un  abasto  de  agua  adicio- 
nal suficiente  para  que  corresponda  á  los  requisitos  de  las 
próximas  y  sucesivas  sazones  de  crias.  Ninguna  locación 
deberá  aceptarse  por  el  comisionado  á  monos  que  el  terreno 
necesario  deba  ser  donado  al  Estado. 

Aprobada  Abril  6*«,  1891. 


(R.C.) 
RESOLUCIÓN  CONCURRENTE. 


Resuelto,  Por  la  Cámara  de  Representantes  (con  la  con- 
currencia del  Senado),  Que  el  secretario  de  estado  sea 
instruido  á  imprimir  tres  mil  copias  del  informe  del  Con- 
cejo del  Comité  que  Investigue  el  Terreno  del  Estado. 

Aprobada  Abril  7°*^  1891. 
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sec.  81,  capítulo  XCVII,  E.  G.,  "Escuelas" 


"  Jurados  *' 
'Jurados" 
"Jurados" 
"Jurados" 


3. 

PAO. 

121 

128 

128 

129 

180 

181 

181 

182 

182 

188 

185 

185 

141 

2% 

241 

244 

245 

246 

252 

258 

265 

266 

267 

268 

269 

289 

271 

278 

274 

274 

275 

280 

288 

801 

806 

806 

806 

807 

808 

809 

810 

824 

825 

827 

827 

827 

828 

828 

829 

889 

841 

842 

342 

848 

Digitized  by 


Google 


458  índice. 

ACTAS  £NMENDADAB--Continiiado.  Bsa  pao. 

Mc.  10,  artloalo  IV,  acta  de  Abril  2, 1889,  "  MUicia  de  Estado "  1  aS7 

seo.  6,  arUealo  VI,  acta  de  Abril  2, 1889,  "  Milicia  de  Estado  " . .  1  aS7 

secl,  acta  de  Abril  24, 1889,  *' Camino  de  Estado" 1  S8t 

capltuloCI,  E.a., '"Eitatatos" 1  MS 

seo.2,actadeMano28, 1885, '"Ganado" 1  201 

sec.  19,  acta  de  Bíano  28, 1885,  ** Ganado" 2  29* 

sec.  65,  articulo  YII,  capitulo  CIX,  E.  G.,  "  Plazas  j  aodades  "1  401 

sec.  66,  articulo  YII,  capitulo  CIX,E.G.," Placas  y  Ciudades"  2  402 

seo.  77,  artícalo  VIII,  capitulo  í:IX,  E  G.,  *'  Placas  y  andados  "8  402 

sec.  78,  aitf  culo  VIII,  capitolo  CIX,  E.  G., ''  Plazas  y  Ciudades  "4  402 

sec.  79,  articulo  VIU,  capitulo  CIX,  E.  G., '"  Plazas  y  Ciudades  "5  404 

sec.1,  acta  de  Mano  2, 1887, 'Tlazas  y  Ciudades" 1  414 

subdiyision  quincuagdcima-prima,  seo.  14,  capitulo  CIX,  K  G., 

"Plazas  y  Ciudades" 2  416 

subdivison  qnincuagécima-tercia,  sec.  14,  capitulo  CIX,  £.  G., 

"Plazas  y  Ciudades" 8  416 

seooion  general  3299,  E.  G., '' Plazas  y  Ciudades"       1  416 

párrafo  sexagécimo,  véase  articulo  III,  oapitnlo  CIX,  E.  G., 

"Plazas y  Ciudades" 1  419 

sec.  7,  acta  de  AbrU  10, 1885,  "Plazas  y  andados" 1  422 

sec.  8,  articulo  V,  acta  de  Enero  10, 1868,  "  Plazas  y  andados  "1  422 

sec.  1,  acta  de  Abril  2, 1885,  "Concesión de  Viudas" 1  4S4 

seo.78,capituloCXV,E.G.,"  Voluntades" 1  424 

seo.  118,  capitulo  CXV,RG.,"  Voluntados" 2  485 

soo.ll5,oapltuloCXV,E.G.,"  Voluntados" 8  486 

ACTAS  REVOCAD AS-Véase  Actas  Abrogadas. 

actadeAbrU2, 1887,  "Forasteros" 1  29 

acta  de  Abril  18, 1889,  "Forasteros" 1  20 

actadoAbrill,  1885,  "Niños" 1  61 

artículos   VII  y  VIII,  acta  de  Marzo  16,  1885,  "andad  de 

Denver" 1  67 

acta  de  Marzo  25, 1885,  "Corporaciones" 6  99 

aotadeAbrU4, 1885,  "Asientos  de  Condado" 2  124 

secciongeneral852,E.G.,  "Código  Criminal" 2  278 

acta  de  Febrero  1, 1883,  "Cortes  Criminales" 1  130 

seos.  1  y  2,  acta  de  AbrU  19, 1889,  "Cortes  Criminales" 1  140 

división  1,  capitulo  XXXI,  E.  G., "  Cortes  de  Distrito  " 18  147 

actadoMarzoS,  1887,  "Jueces de  Distrito" 5  140 

seos.  28, 81,  82,  88,  85,  86,  49,  50,  U2,  188  y  134,  capitulo  XXXIV, 

E.G.,  "Elecciones" 44  175 

secciones  generales  1850,  1851  y  1852,  E.  G.,  "  Departamento 

Ejecutivo" 5  209 

secciones  generales  1425  hasta  1457  inclusivas,  E.  G.,  "  Aran- 
celes"   19  287 

actadoAbrü  9, 1885,  " Aranceles " 10  287 

actadeAbril2, 1887,  "Aranceles" 10  287 

actadoAbrU  1  (6),  1885,  "Peces" 8  242 

sección  general  1581,  estatutos  generales,  "  Asamblea  General"  8  254 

secs.  1,  2  y  3,  acta  de  Abril  17, 1889,  "  Hotelistas  y  Mesoneros  ". .  1  256 

actadoAbriíao,  1889,  "Licencias" 2  278 

sección  general  852,  E.  G.,  "Código  Criminal" 2  278 

sección  general  2108,  E  G,  "  Licencias" 2  278 

acta  de  Marzo  21, 1880,  "Inspección  de  Carnes" 1  281 

secciones  generales  2768,  2764  y  2765,  capitulo  XCI,  E.  G.,  "  Im- 
prenta Pública" 18  290 

actadoMarzoSl,  1885.  "Agente  de  Estado" 1  840 
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ACTAS  REVOCADAS— Véau  Actas  Abrogadaa— Continuado.  ssa 

Mccionee  generalee  15  hasta  20,  inelnsiTaa,  capítolo  II,  E.  O., 

"Agricultura" 

secciones  generales  2444  hasta  244B,  InclnsÍTas,  capitulo  LXXYI, 

E.G./* Mudos  yCiegoe" 

secciones  _generales    8106    hasta    3112,   inclnsÍTas,    capitulo 

XCVni,  B.  G.,  "Escuelas  de  Minas  " 

secs.  7, 8  y  9,  capitulo  CI V,  E.  G., ''  Corte  Suprema  " 

acta  de  Abril  1, 1889,  " Comisión  de  la  Corte  Suprema" 

secs.  20  hasta  27,  inclusivas,  capitulo  CIV,  E.  G.,  '*  Corte  Su- 
prema"  

sec.  12  acta  de  Enero  30, 1872,  "  Plaza  de  Georgetown" 

ACTA  DE  PRACTICAS  CORRUPTAS- 

Véase  Elecciones 

ACTA  DE  KEGI8TRACI0N- 

castigos  por  las  violaciones  de 24 

ADMINISTRACIÓN  DE  DROGAS  NOCIVAS- 

oon  intento  de  cansar  muerte,  castigo 1 

para  procurar  aborción,  pena 1 

ADMINI8TRADORE&- 

pueden  depositar  fondos  fideicomisos  no  reclamados,  en  el 

tesorero  de  condado 

no  comprarán  la  propiedad  del  difunto 

proseoutarán  apelación  ó  auto  de  certiorari  sin  fianza 

reportarán  las  ventas  á  la  corte  de  condado 

con  que  se  acompefiarán 

compafiias  fideioomisas  pueden  nombrarse  (véase  compañías 
ndeicomisas) 

AGENTE  DE  ESTADO— Véase  Bennett,  Hiram  P. 

acta  que  provee  para  el  nombramiento,  revocada 

AGUA  PARA  USOS  DOMÉ8TICOS- 

íoe  jueces  de  paz  tienen  jurisdicción 

no  será  empleada  ó  usada  para  regadío,  proviso 

castigo  por  que  se  permita  que  el  agua  se  use  para  otros  fines 

término  definido 

ALGUACILES  MAYORE8- 

custodlo  nombrado  por;  compensación  concedida 

diputados  y  asistentes 

diputados  alguaciles  mayores,  empleados  por  el  alguacil  mayor 

número  como  será  determinado   

salario 

suma  fija  por  los  comisionados  de  condado 

Especial—     •> 

declaración  jurada  de  ciudadanía 

nombramiento  deberá  ser  por  escrito 

2>ona>lde  residentes  del  Estado 

reportarán,  al  alguacil  mayor,  las  colectas  y  gastos 

deber  de,  para  esculcar  y  arrestar  sin  orden,  á  las  personas 

sospechadas  de  que  llevan  armas  ocultas 

extra  compensación  no  se  demandará,  ni  recibirá 

fondo  de  aranceles,  sobrante  crédito  al  fondo  general  de  con- 
dado  

aranceles 

tendrá  cuenta,  libre  á  la  inspección  de  comisionados  de 
condado 

colectados  de  antemano 

extra,  ni  será  cargada,  ni  recibida 
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ALGUACILES  HAYORE9-Continaado.  sxc  pao. 

falta  de  colectar,  castM^ 23  'Sg¡ 

86  entregarán  al  tesorero  de  condado,  castigo 24  387 

ilegales,  castigo  por  obtenerlos 17  297 

reportados  mensoalmente  bajo  jaramento  á  los  comi- 
sionados de  condado 20  336 

salario  pagado  de 11  tU 

tablas  calocadas  etf  lagares  conspicuf» 15  838 

pagados  al  tesorero  de  condado 22  337 

millage  constmido,  no  es  concedido 2  347 

no  es  intitulado  á  aranceles  de  testigo  en  casos  crimlunlee. ....  12  230 

horas  de  la  oficina 18  836 

salario  pagable  de  loe  aranceles,  suma  de 11  334 

sirvirá  papeles  cnando  se  le  ofrezcan  los  aranceles 3  817 

castigo  por  falta  de 4  348 

sujeto  á  la  orden  del  paeblo  á  todas  horas 18  338 

gastos  de  viaje  y  mlllage 11  334 

Bub^lguacil;  salario  de 11  334 

reportará  colectas  y  gastos  al  alguacil  mayor 11  334 

ALIVIO  PARA  LOS  COLONOS- 

$21,250  apropiados  para  1  37 

como  serán  di  vi<iidos  y  distribuidos 1  37 

auditor  jirará  órdenes  á  favor  de  los  comisionados  de  condado  2  88 

condados  beneficiados 1  37 

comisionados  de  condado  gastarán  apropiación,  como 3  38 

reportarán  al  auditor 4  38 

sobrante,  devuelto  al  Estado 4  9d 

recibos  firmados  por  las  persona»  que  reciban  el  alivio 3  38 

los  colonos  harán  una  aplicación  escrita 3  38 

ALIVIO  DE  LOS  OBREROS- 

$5,000  para,  en  nombre  de  W.  D.  Ricliardson 2  58 

ALMA(ÍENAJE  PÚBLK^O- 

defínido 1  299 

recibos  de  almacenaje  triwf oribles  por  endose 2  300 

endose  de,  considerado  ana  trasfereacia  de  propiedad. . .  2  900 
ALM0NEDER03- 

lioencias  pueden  revocarse 11  75 

AMILLAIUMIENTO-Véase  Rentas. 

de  la  propiedad  personal  hecho  Enero  1ro  de  cada  año 9.  21     294,  2^ 

amillaramiento  original  ó  copia  certificada  evidencia  prinia 

facie  1  204 

AMILLARADOR— Véase  Amill arador  de  (fondado. 
AMILL.VRADOR  DE  (^ONDADO- 

amillarará  la  propiedad  personal  Enero  1ro  cada  año 9,  27     316,  328 

amillarará  reclamos  de  minas •. 1  119 

padrono  de  amillaracion  hecho  y  entregado  al  escribano  de 

condado  anualmente 28  823 

contenido  de 28  323 

copias  de,  enviadas  al  auditor  y  archividas  con  el  escribano' y 

registrador  de  condado 16  319 

extractos  duplicados  de  amillaracion  hechos,  contenido  de.   . .  ■  16  319 
por  falta  de  producir  el  certificado  del  auditor  tendrá  que 

perder  el  23  por  ciento  de  su  salario 17  319 

dejará  á  los  dueños  aviso  y  blanco  para  alistar  propiedad 25  322 

alistará  la  propiedad,  cuando  el  dueño  no  lo  haga 22  320 
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AMILLARADOB  DE  CONDADO— Continuado.  8EC.  pao. 
hará  enmiendas  en  el  amillaramiento  cuando  sea  asi  -ordenado 

hacerlo  por  el  Concejo  de  Igoalacion  de  Estado 27  S28 

reiMMrtará  la  falta  de  alistar  ó  listas  falsas  de  la  propiedad,  al 

procurador  de  distrito 23  821 

sometarA  el  amillaramiento  á  loe  comisionados  de  condado, 

como  Concejo  de  Igualación 15  SIO 

lista  de  las  personas  que  no  retomen  listas  suficientes  de  la 

propiedad  personal  al  no  alistar  la  propiedad;  reportando 

su  acción  15  319 

ASO  FI8CAL-- 

para  el  condado,  comenzará  Enero  1ro 1  117 

APELACIONE&- 

ejecutor  no  se  le  requiere  ñanasa,  ni  del  administrador,  etc  —  S    '        109 

en  apelación  del  desafío  á  ragistracion 21  197 

de  la  corta  de  condado  á  la  del  distrito I  113 

si  no  ee'protocolada  en  30  dias  será  desechada I  US 

etjecntor,  pueda  obtenerla  sin  fianza 3  116 

no  se  dafia  por  la  falta  de  archivar  papeles 1  113 

papeles  originales  archivados  en  la  corte  de  distrito 1  US 

materias  probativas 1  114 

de  los  comisionados  de  condado;  procedimientos 1  116 

en  caso  del  desafio  á  la  registracion  (véase  registracion)  21  197 

recae  á  la  corte  de  condado  ó  á  la  del  distrito 21  197 

adjudicado  de  un  modo  sumario;  costos;  alegatos 1  116 

de  la  corte  de  apelaciones  á  la  corte  suprema;  cuando. . .  15  127 

de  las  cortes  de  distrito  ó  de  condado  á  la  de  apelaciones  4  126 
de  las  cortes  de  distrito  6  do  condado  á  la  suprema  eu 

caso  del  desafío  á  registracion  (véase  registracion). . .  21  197 
no  recaerá  á  menos  que  la  suma  complicada  exceda 

de  $2,500;  excepto 1  124 

APROP1A.CIONE8- 

$9,584.96  para  pagar  los  certificados  expedidos  antes  por  el 

Concejo  de  Agricultura  de  Estado 1  19 

$31,250  para  pagar  á  Hiram  P.  Bennett,  Agente  de  Estado 1  25 

$250  para  pagar  á  Joseph  G.  Brown I  26 

$1,144  para  pagar  á  Callaghan  y  C^ia .  1  27 

$1,000  para  el  Bureo  de  Horticultura  del  Estado  de  C^/olorado. .  1  27 

$60,000  para  parte  de  gastos  de  la  Octava  Asamblea  General. . .  1  28 
$50,000  para  parte  de  salarios  de  oficiales  y  empleados  de  las 

departamentos  ejecutivo  y  judicial 1  29 

$.'X)  para  pagar  á  W.  B.  Felton  y  R.  M.  Stevenson 2  29 

en  general  (ejecutivo,  legislativo  y  judicial) — 

$6,000  para  pagar  á  H.  E.  Mubiix 1  36 

$110,000  para  pagar  los  certificados  de  deuda,  pendientes 1  S7 

$21,250  para  el  alivio  de  los  colonos 1  37 

$942.27  para  pagar  áP.J.V.SkifiF 1  39 

$5,000  para  pagar  á  los  obreros  en  W.  D.  Richardson 2  56 

$2,000  para  el  Bureo  de  Horticultura  del  Estado  de  Colorado. .  1  91 
de  las  rentas  sobrantes  de  lósanos  futuros,  para  pagar  exceso  y 

órdenes  deficientes 3  205 

$4,500  para  el  Comisionado  de  Peces  de  Estado,  Ovación  de 

Estado  (1891) 1  213 

$4,200  para  el  Comisionado  de  Peces  de  Estado,  Ovación  de 

Bstado(1892) 1  248 

$2,400  para  el  ramo  de  ovación,  Lagunas  Gimaguas  (1891 ) 2  244 

91,500  para  el  ramo  de  ovación.  Lagunas  Gimaguas  (1892) 2  244 

$1,200  para  el  ramo  de  ovación,  Gnnnison  (1891) 3  244 

$1,200  para  el  ramo  de  ovación,  Gunnison  (1892) 3  244 
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APBOPIAGIONE&-Continiiado.  raa 

$9,800  para  al  Goardian  de  Caza  y  Pescado  (1891) 5 

$9,800  i>BTa  el  Goardian  de  Casa  y  Pescado  (1892) 5 

•70,000  iMura  la  Eeoaela  Indoetrial  de  Estado 1 

$12,500  para  la  Eaoaela  Industrial  de  Estado  2 

$100  para  pagar  por  él  apeo  y  mapade  los  solares  del  Asilo  de 

Insanos i 4 

$400  por  terreno  adqnerido  por  el  Asilo  de  Insanos  de  Estado. .  4 

$30,000  para  el  Institoto  de  Mndos  y  Ciegos 1 

$1,500  para  el  Institato  de  Hados  y  Ciegos 2 

$17,500  pata  la  penitenciaría 1 

$7,000  para  la  iienitenclaria    2 

del  fondo  militar  por  capita  para  pegar  la  pensión-,  de  la  Sra. 

Harriet  A.  Folsom 8 

del  fondo  militar  por  capita  para  pagar  pensión;  Sra.  Margaret 

Rose 8 

$20,000  para  el  Hogar  de  Soldados  y  Marineros 1 

$S,000  para  el  Concejo  de  Caridades  y  Correcciones  de  Estado . .  7 

$5,000  para  on  paente  de  Estado ;  Rio  del  Oso,  Bear  Creek 1 

$12,000  para  nn  pnente  de  Estado ;  Castle  Creek 1 

$15,000  para  nn  paente  de  Estado ;  Qrand  River,  Rio  Grande, . .  1 

$10,000  para  nn  paente  de  Estado ;  Bio  Grande,  Rio  del  Norte, .  1 

$5,000  para  nn  ponte  de  Estado ;  White  River,  Rio  Blanco 1 

$S,00Opara  el  Canal  de  Estado,  No.  1 1 

$2,000  para  )a  Sociedad  Histórica  6  Historia  Nataral  de  Estado .  1 

$10,000  parael  Asilo  de  Insanos  de  Estado  (1891) 1 

$10,000  para  el  Asilo  de  Insanos  de  Estado  (1892) 1 

$60,000  para  (edificios)  del  Asilo  de  Insanos  de  Estado t 

$4,000  para  (asegaranza)  del  Asilo  de  Insanos  de  Estado 8 

$2,250  para  (acequia  y  desagae)  del  Asilo  de  Insanos  de  Estado.  4 

$30,000  para  la  Eacnela  Normal  de  Estado 1 

$20,000  para  la  Escaela  Normal  de  Estado  (1891) 1 

$UD,000  para  el  Reformatorio  de  Estado  de  Colorado 1 

$15,000  para  an  estanqae  de  Estado ;  arroyo  Apishipá 1 

$15,0U0  para  an  estanqae  de  Estado ;  condado  de  Chaffee 1 

$10,000  pare  an  estanqae  de  Estado ;  arroyo  Hardscrabble 1 

$30,000  para  un  estanqae  de  Estado ;  arroyo  del  Monamento. . .  1 

$90,000  para  nn  estanqae  de  Estado ;  arroyo  de  Sagaaohe 1 

$5,000  para  an  Camino  de  Estado ;  condado  de  Clear  Creek  ...  1 
$20,000  para  nn  Camino  de  Estado ;  condados  de  Clear  Creek  y 

Grand 1 

$12,000  para  nn  (3amino  de  Estado;  condados  de  Conejos  y 

Arcnnleta 1 

$8,000  iNira  an  Camino  de  Estado ;  condado  de  Doaglas 1 

$15,000  para  an  camino  y  paente  de  Estado;  caflon  del  Rio 

Grande 1 

$6,000  para  on  Camino  de  Estado ;  condados  de  Hinsdaie  y 

San  Jaan 1 

$10,000  para  nn  (>amino  de  Estado ;  condados  de  Monteznma  y 

Dolores 1 

$80,000  ];>ara  la  Universidad  de  Colorado 1 

$6,000  para  pagar  á  ios  Comisionados  de  Agua 2 

$100,000  para  la  Exposición  C^lambiana  del  Mando 8 

de  los  impaestos  levados  para  el  pago  de  los  reclamos  de  la 

guerra  Yata 1 

APROPIACIÓN  GBNERAD- 

para  ios  departamentos  ejecativo,  legislativo  y  jadioial 1 

balances  sin  gastarse  trasferidos  al  fondo  general 2 
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APUESTA—  8S0.  PAO. 

por  un  candidato  oon  on  votante;  ilegal 8  177 

oon  intento  de  proonrar  deeatío;  ilegal 8  178 

ABANCÉLES-Yéase  Licencia- 

acta  en  relación  á,  no  afecta  á  loa  oficiales  electos  antes  de  sa 

pasaje 18  287 

clasificación  de  condados  con  fin  de  fijarlos 1  211 

escribanos  de  las  cortes  de  distrito,  excepto  el  de  la  corte 

saprema 3  212 

condestables 14  284 

por  persegnir,  capturar  y  trasportar  criminales 4  220 

mazimnin  en  acciones  civiles 14  288 

mazimnm  en  acciones  criminales,  pagado  por  el  condado  14  298 

jaeces  de  finados 9  :S29 

escribanos  de  condado 7  228 

por  hacer  la  registracion  de  los  electores 12  191 

comisionados  de  condado 8  228 

jueces  de  condado 5  221 

máximum  en  casos  de  administración 5  225 

tesoreros  de  condado 8  225 

procuradores  de  distrito 1  288 

oficinas  de  empleo  ó  inteligencia  (véase  oficinas  de  empleo) ...  17  287 

ilegal,  castigo  por  obtener 17  2S7 

jurados 10  229 

millage 12  280 

jueces  de  paz 18  281 

máximum  en  casos  civiles 18  284 

máximum  en  casos  criminales,  pagados  por  el  condado . .  13  284 

oficiales  de  la  corte  no  intitulados  á,  en  casos  criminales 12  280 

personas  sujetas  por,  intitulados  á  xm  billete  de  aranceles 16  286 

alguaciles  mayores 4  217 

sobre  apelación  de  la  decisión  en  desafíos  contra  registracion.  28  196 

testigos 11  280 

millage 12  280 

ARMAS  D£  FUEGO- 

venderlas  ó  darlas  á  los  Indios— castigo  por 1  188 

AEMAS  OCULTAS- 

castigo,  por  llevarlas  en  una  ciudad  6  plaza. 1  186 

confiscadas  para  el  condado  y  vendidas  en  subasta  pública  para 

beneficio  del  fondo  de  escuela 1  187 

oficiales  pueden  esculcar,  sin  orden,  á  personas  sospechadas  de 

quelaslleven 1  186 

oficiales  del  orden  (paz)  pueden  llevarlas  en  el  deber 1  186 

tendrá  que  producir  certificado  cuando  se  le  demande. . .  1  136 
castigo  por  negarse  ó  rehusarse  el  oficial  á  esculcar  cuando  sea 

suplicado 1  186 

ABAPAflOB-CONDADO  DE- 

$8,750  apropiados  para  ayuda  de  los  colonos  en 1  88 

oficiales  de,  compensación  concedida  por  que  amillaren,  leven 

y  colecten  impuestos  de  ciudad 8  79 

ABBEGLOS  DE  HACIENDAS- 
Yéase  Administradores. 
Véase  Ejecutores. 
Véase  Juez  de  Condado. 
Véase  Voluntades. 
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ARBEOLOS  DE  HACIENDAS-Continuado. 

avaloracion  de  propiedad  personal 

orden  aatoiizante 

•  alias 

aranceles  por 

forma  de 

cuando  será  dispensado  de 

avaloracion  de  hacienda  real 

aranceles ;  mazimam 

hecho  en  la  corte  de  condado 

aviso  de  arreglo  final 

venta  de  hacienda  real 

ajecator  ó  administrador  paeda  no  comprar 

aviso  de  la  venta 

aviso  de  los  términos  de  la  venta . 

Ingarde 

venta  privada 

no  se  venderá  por  menos  qne  el  valor  avalorada, 

excepto  

orden  para ;  cnando  será  concedida 

subasta  pública. 

reporte  de  la  venta 

con  que  se  la  acompañará 

prueba  de  voluntades 

concesión  de  la  viuda 

no  afectará  los  derechos  de  hipoteca 

ARTÍCULOS  DE  rNCORPORACIOX -V^kiseCorporacionen 
iVSAMBLÉA  GENERAL- Véase  la  Octava  Asamblea  General. 

oficiales  y  empleados ;  compensación  de 

de  la  cámara , 

del  senado 

escocidos  por  boleto  ó  resolución 

taquígrafo  puede  emplearse  por  cualesquier'de  las  cámaras 

ASÍLO'DE  INBANOS  DE  ESTADO- 

$2,250  apropiados;  acequias  y  alcantarillas 

$4,000>propia(ios;  aseguranza  contra-incendios 

$IK),0Ü0  apropiados;  mutación  y  erección  de  edificios 

$20,000;apropiadoB;  soporte,  etc.,  1891  y  1892 

superintendente  proveerá  al  pobre  insano  en  su  descargo  con 

$10,  vestidos  y  billete  de  camino-ferréo 

como  será  endosado  el  billete  dado  al  pobre 

A8ÍL0  DE  INSANOS  - 

Véase  Asilo  de  Insanos  de  Estado. 

$400  apropiados  pora  pagar  por  terreno 

$100  apropiados  para  pagar  por  el  apeo  y  mapa 

terrenos  que  pertencen  á  otros;  como  serán  adqnerídos 

apeo  y  mapa;  dueños  adyacentes  lo  endosarán  y  reconocerán . . 

apropiación  para  pagar  por 

por  quien  serán  hechos 

archivado  en  la  oficina  del  registrador,  condado  de  Pueblo 

ASIENTOS  DE  CONDADO— 

cambio  de 

procedimientos  para 

dos  terceras  partes  del  voto  necesarias  para  colocarlo 

permanentemente 

quienes  pueden  votar  por 
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ASOCIACIONES-  8W3. 

paeden  adoptar  marcas  de  tráfico  (véase  marcas  de  tráfico) 1 

directores  paeden  demandar  en  nombre  de  la  asociación  por  el 

oso  ile¿ai  de  las  marcas  de  tráfico S 

ASOCIACIÓN  DE  ABEJEROS  DEL  ESTADO  DE  COLORADO- 
Véase  Abejas, 
aplicación  escrita  por  el  presidente  6  seícretario  de,  para  el 

nombramiento  de  inspector  de  abejas  en  el  condado 1 

ASSOCIACIONES  DE  BANCOS- 

amillaramiento;  base 29 

lista  de  acciones  serán  entregadas  al  amillarador 24 

pagarán  impuestos  sobre  las  acciones 24 

retener  el  impuesto  del  dividendo 24 

relaciones  juramentadas  entregadas  al  amillarador,  enseñando 

la  condiccion  á  Enero  1 29 

relaciones  juramentados  entregadas  al  amillarador,  enseñando 

propiedad 2B 

relaciones  juramentadas  entregadas  al  amillarador,  que  enseñe 

el  valor  del  capital 29 

ASOCUCIONE8  DE  FERIAS  AGRÍCOLAS  Y  MÉCANICA8- 

organizacion  de,  invigoradas  y  promovidas;  como 1 

impuestos  en  la  propiedad  de,  pueden  remitirse 3 

ASOCIACIONES  DE  FERIAS  DEL  ESTADO  DE  COLORADO - 
Véase  Asociaciones  de  Ferias  Agrícolas  y  Mecánicas. 

oficiales  harón  reporte  bienal  á  la  Asamblea  General 5 

AÜDITOR- 

Véase  Auditor  de  Estado. 
Véase  Ciudad  de  Denver.  ■ 

Véase  Plazas  y  Ciudades. 
AUDITOR  DE  BSTADO- 

apropiadon  para  el  comité  nombrado  para  examinar  los  libros 

de 1 

gastos  incidentales 1 

renta  de  bóveda  para  recibos  de  Estado 1 

asertar  las  plazas  y  ciudades  intituladas  á  cambio  de  clase 1 

examinar  biUetee,  escribanos  y  empleados,  Octava  Asamblea 

General , 8 

gastos    contingentes  é  incidentales  Octava   Asamblea 

General 8 

departamentos  ejecutivo  y  judicial 8 

impresión 8 

reclamos  de  la  guerra  Yuta 3 

reporte  bienal,  contenga  relación  de  expendios v 4 

obligaciones  del  edificio  del  capitolio,  registradas,  certificadas 

y  selladas  por 4 

certificará  á  la  correctibilidad  del  extracto  de  amillaramiento  .       18 

asistentes  clericales ;  empleo ;  costo ;  fin 2 

pagables  mensualmente 2 

reclamo  de  crédito  de  Hiram  Bennett,  agente  de  Estado 2 

diputado ;  nombramiento ;  salario 2 

jirará  órdenes  para— 

Hiram  P.  Bennett 2 

certificados  de  deada  expedidos  por  el  concejo  de  agri- 
cultura          1 

Bureo  de  Horticultura  del  Estado  de  Colorado 1 

custodio  del  fondo  de  instituto  normal 1 

W.  B.  Felton  y  R.  M.  Stevenson 1 

escuela  industrial 2 

30 
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AUDITOR  DE  fiSTADO-Continuado.                    *  ssc.  pao. 

jiraiA  órdenes  para- 
terreno  coro  prado  para  el  terrado  del  aello  de  insanoe S  ass 

H.  E.  Molnix 2  » 

instituto  de  mndoe  y  ciegoe 4  2R2 

penitenciaría 3  284 

pensión,  Sra.  H.  A.  Folaom i  2B5 

pensión,  Sra.  M.  Rose 2  285 

alivio  de  colonos 2  ?8 

P.J.V.Skiflf 1  40 

paente  de  Estado,  Bear  Creek  (i2to  de}  Oso) 7  353 

puente  de  Estado,  (^astle  Creek  (arroyo  del  (^astillo) 

Ccutle 7  S54 

puente  de  Estado,  Rio  Grand  (Rio  Grande) 7  859 

puente  de  Estado,  Rio  Grande  (Rio  Norte) 6  357 

puente  de  Estado,  WhiteRi ver  (i?io  Blanco) 7  S58 

instituciones  educacional  de  Estado 2  98S 

Asilo  de  Insanos  de  Estado 6  966 

estanque  de  Estado,  arroyo  de  Apisbipá 6  971 

estanque  de  Estado,  condado  de  Chaffee 6  974 

estanque  de  Estado,  arroyo  Hardscrabble 5  876 

estanque  de  Estado,  arroyo  de  Monumento 5  978 

estanque  de  Estado,  arroyo  de  Saguache 5  981 

camino  de  Estado,  condados  de  Clear  Creek  y  Grand. .  .  6  984 

camino  de  Estado,  condados  de  Conejos  y  Archuleta. ...  4  986 

camino  de  Estado,  condado  de  Dooglas 4  887 

camino  de  Estado,  (^flon  del  Rio  Grand  (Grande) 7  889 

camino  de  Estado,  condados  de  Hinsdale  y  San  Juan —  4  390 

camino  de  Estado,  condados  de  Montezuma  y  Dolores. . .  5  392 

biblioteca  de  la  corte  suprema 3  40 

Universidad  de  Colorado 3  490 

reclamos  de  la  guerra  de  los  Yutas 3  431 

comisionados  de  las  aguas 1  432 

gastos  incidentales,  apropiación  para 1  94 

pagables  mensualmente;  órdenes;  como  jiradas 9  35 

vender  seguridades  qae  pertenezcan  al  fondo  de  rentas  de  las 

mejoras  internas;  fin 5  881 

vender  seguridades  que  pertenezcan  al  fondo  de  las  rentan  de 

mejoras  internas;  fin 6,  875  5,  3     878,  490 

trasmitir  cambios  en  el  amiUaramiento  á  los  escribanos  de 

condado 7  915 

trasferír  $150,000  del  fondo  de  rentas  permanentes  de  mejoras 

internas  al  fondo  del  edificio  del  Capitolio 2  56 

trasferir  balances  no  gastados,  desunes  del  pago  de  los  certifi- 
cados de  deuda  pendientes,  al  fondo  general 2  87 

AUDITOR  DE  LA  CIÜDAD- 

Yéaee  Ciudad  de  Denver. 

Véase  Plazas  y  Ciudades. 
AVALUADORES  DE  TERRENOS  PÚBLK^OS- 

Véase  Concejo  de  Avaluadores  y  Hevistidores  de  los  Terrenos 
Pdblicos. 
AVES- 

insectivoras,  no  se  les  dará  muerte  (véase  Caza) 1  241 

AVISOS  LEGALES— Véase  Publicación  de  Avisos  Legales. 
AYUDANTE  GENERAL- 

compensacion ;  pagable  mensualmente  del  fondo  militar 1  367 
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BANDERAS—  SBO.  pao 
acta  qae  aatorisa  la  compra  7  que  se  enarbole  sobre  laa  edifi- 
cios de  escaela,  qae  será  publicada  con  la  ley  de  escuela ...  6  S17 
bandera  Americana   enarbolada  en    cada  departamento  de 

escuelas  públicas 2  346 

sobre  edificios  de  escuela  pública 1  846 

sobre  instituciones  de  Estado 4  S46,  S47 

como  harún  los  directores  de  escuela,  los  gastos 8  346 

castigo,  por  dañarlas  6  destruirlas 5  347 

BANCOS  NACIONALES- 

cajero  hará  una  relación  jurada  al  amillarador 29  324 

propiedad  de,  amillarada  como  otra  propiedad 29  328 

BENNETT,  HIRAM  P,- 

$31,250  apropiados  para  pagar,  como  Agente  de  Estado 1  25 

manera  de  hacer  el  pago 2  25, 26 

BILLETES  DE  ARANCELES- 

personas  sujetas  á  coatoe  ó  á  aranceles,  intituladas  á 16     386,337 

BOLETO  AUSTBALENSE-Véase  Elecciones. 
BOMBEROS— Véase  Ciudad  de  Denver. 
BROWN,  JOSEPH  G.- 

9250  apropiados  para  pagar 1  26 

BÜRÉO  DE  HORTICULTURA  DEL  ESTADO  DE  COLORADO- 

$1,000  apropiados  para 1  27 

$2.000  apropiados  para 1  91 

BÜRÉO    DE  HORTICULTURA  DE  E8TADO- 

Yéase  Bureo  de  Horticultura  del  Estado  de  Colorado. 

c 

CALLAGHAN  Y  CIA- 

$1,144  apropiados  para  pagar 1  27 

CÁMARA  DE  REPRESENTANTES- 
Véaae  Proratéo. 
Véase  Octava  Asamblea  General. 

$25  apropiados  para  R.  M.  Steyenson  por  organizaría 1  29 

apropiaciones  para  (véase  Octava  Asamblea  General). 

cuentas  de  escribanos  y  empleados,  como  serán  aprobadas 3  35 

escribanos  y  asistentes  les  será  concedido  pago  adicional  2  253 

consiste  de  sesenticinco  miembros 1  22 

compensación  de  oficiales  y  empleados  2  253 

como  serán  escogidos 1  253 

taquígrafo  puede  emplearse 1  253 

CAMINOS  Y  CAMINOS  HEALES- 
Véase  Caminos  de  Estado. 

ciertos  caminos  declarados  caminos-reales  públicos 1  324 

compuestos  por  el  inspector  general  de  caminos 6  328 

servicios  como  serán  pagados 2  827 

CAMINOS7FERRÉOS  DE  CALLES- 

no  se  concederá  franquicia  á  lo  largo  de  los  baluartes  ó  vias 

de  recreo  (ciudad  de  Denver) 4  81 

CAMINOS-REALES  PÚBLICOS- 

ciertoe  caminos  declarados  ser 1  824 

servicios  sobre  ellos,  como  serán  iiagados 2  327 

lo  son  las  puentes  de  Estado  (véase  Puentes  de  Estado), 
lo  son  los  caminos  de  Estado  (véase  Caminos  de  Estado). 
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CAMINOS  CAURETEBOS-Véase  Caminos  de  Estado.  sxo.  pao. 
CAMINOS  DE  ESTADO— Yéase  Caminos  7  Caminos-reales. 
Condado  de  Clear  Creek— 

$5,000  apropiados  para  constmccion 1  S82 

si  la  apropiación  no  basta,  ninguna  parte  será  asada, 

excepto 1  88S 

rata 1  «2 

Condados  de  Clear  Creek  y  Grand— 

$20,000  apropriados  para  constmccion 1  S8S 

auditor  autorizado  á  jirar  orden 6  S84 

concejo  de  constmccion  8  384 

condados  lo  preservarán  en  reparo 5  884 

niyei  y  lecho  de  camino 2  384 

si  la  apropiación  no  basta  ninguna  parte  será  gastada, 

excepto 8  884 

camino-real  público  4  884 

rota 1  883 

Condados  de  Conejos  y  Archnleta— 

$12,000  apropiados  para  constmccion 1  385 

anditor  aatorizado  á  jirár  orden 4  888 

comisión  constituida  para  supervisar  la  construcción  ...  8  386 

condados  lo  preservarán  en  reparo 5  386 

si  la  apropiación  no  basta  ninguna  parte  será  usada, 

excepto 1  885 

camino-real  público 5  886 

mta 1  885 

escogida  por  el  ingeniero  de  estado 2  885 

Condado  de  Douglas— 

$8,000  apropiados  para  constmccion 1  380 

anditor  autorizado  á  jirar  orden 4  887 

concejo  de  construcción 8  887 

costo  estimado  por  el  concejo 6  887 

condados  lo  preservarán  en  reparo 5  887 

si  la  apropiación  no  basta  ninguna  parte  será  usada, 

excepto 6  887 

mta 1  386 

escogida  por  el  ingeniero  de  estado 2  887 

Cafion  de  Rio  Grand— 

815,000  apropiados  para  constmccion  de  camino  y  puente  1  388 

en  vez  de  la  primera  apropiación 1  888 

auditor  autorizado  á  jirar  órdenes 7  388 

concejo  de  constmccion  2  888 

anunciar  puestas  para  la  constmccion  del  camino.  8  888 

anunciar  puestas  para  la  constmccion  del  puente. .  i  388 

anunciar  planes  y  especificaciones  para  el  puente..  8  388 

contrato  dado  al  menor  postor  responsable 3,  4  888 

condado  lo  preservará  en  reparo 6  889 

si  la  apropiación  no  basta  ninguna  parte  será  gastada, 

excepto 8  389 

camino-real  público 5  889 

mta 1  888 

Condados  de  Hinsdale  y  San  Juan— 

$6,000  apropiados  para  constmccion .1  889 

auditor  autorizado  á  jirar  órdenes 4  390 

concejo  de  construcción 8  890 

condados  lo  preservarán  en  reparo 5  890 

si  la  apropiación  no  basta  ninguna  parte  será  usada, 

excepto 8  890 
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CABONOS  DE  ESTADO-Ck>ntániiado. 
Condados  de  Hinsdale  7  San  Joan- 
rata  

escogida  por  el  ingeniero  de  estado 

Condados  de  Montezama  y  Dolores— 

$10,000  apropiados  para  constmccion 

apropiación;  ninguna  parte  osada  para  compra  de  terreno 

auditor  ordenado  á  jirar  órdenes 

concejo  de  constroccion 

*  anonciar  para  la  constmccion 

deber  de 

fianza  del  contratista 

contrato  dado  al  menor  postor 

si  la  apropiación  no  basta  ninguna  parte  será  osada, 

excepto 

no  serán  hechas  mejoras  si  se  haUa  impracticable  ]x>r  el 

ingeniero  de  estado 

rota ; 

CAN  DI  DATOS— Véase  Elecciones. 

CANALES— Véase  Canales  de  Estado. 

CANALES  DE  ESTADO— Véase  Aceqoias  de  Estado. 

$50,000  apropiados  para  la  Canal  de  Estado  No.  1 

apropiación  para  que  fin  gastada 

coando  será  aprovechable ;  por  qoién  gastada 

concejo  de  construcción 


CAPITA,  IMPUESTO  MILITAR  POR- 
(Véase  Impoeeto  Militar,  capita) 

tesorero  de  <x>ndado,  poedo  hacwlo,  por  embargo 

delincoente  después  del  primero  de  Agosto ;  castigo 

CAPITOLIO,  EDIFICIO  DEL- 

Véase  Fondo  de  Amortización  de  Obligaciones  del  Edificio 

del  Capitolio, 
obligaciones  adicional  de  deuda ;  acta  qoe  las  cria  irrevocable 

proposición  para  crearla,  sometida  á  los  electores 

el  voto  de  la  mayoría  soficiente 

loe  votos  serán  por  boleto  separado 

como  serán  loe  votos  escrotiflados 

$5,000  apropiación  para  pagar  los  obreros  empleados  en,  por 

W.  D.  Richardson 

obligaciones,  cancelación ;  i>or  qoien  hecha  y  registrada 

forma  prescripta  por  el  Concejo  de  los  Comisionados  de 

la  Deuda  de  Estado 

forma ;  que  mostrará  la  faz ;  en  lado  reverso 

como  será  designada ;  firmada ;  refrendada ;  atestiguada ; 

numerada  y  registrada 

•    interés^opones,  como  pagados  el  1er  afio 

cuota 

impuesto  levado ;  como  colectado 

expedida  por  el  Concejo  de  Comisionadoe  de  la  Deuda  de 

Estado 

pueden  comprarse  por  el  Concejo  de  Comisionados  de  la 

Deuda  de  Estado   

número ;  denominación ;  á  donde  serán  pagables 

principal  pagable  en  quince  años,  en  la  oficina  del  Teso- 
rero de  Estado 

principal,  impuesto  levado  para  pagarlo 
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salones— licenciados,  tasados  y  recados  por  el  concejo  del 

concilio  de  la  ciudad  (véase  Licencias) 7  82 

licencia  revocada  por  causa  por  el  concejo  de  contra- 
incendios  y  policía;  procedimientos 11  75 

no  son  licenciados  para  abrir  en  Domingo,  ni  dentro  500 

pies  de  la  escuela  pública 7  61 

bodegas  no  se  tendrán  en  conexión  con 7  82 

petición  para  la  licencia 7  82 

policía  especial  (véase  Policía) 10  74 

vias-ferréas  de  calles,  no  se  les  dará  franquicia  en  los  ba- 
luartes, etc 4  81 

callee  y  callejuelas,  pueden  abrirse  alterarse  y  ensancharse  por 

el  concilio  de  lia  ciudad 5  82 

puentes,  viaductos,  caminos  subterráneos  pueden  auto- 
rizarse á  través 8  82 

superintendentes  de  parques,  nombrados  por  el  concejo  de 

obras  públicas 4  81 

caracteres  sospechosos  pueden  ser  arrestados ,...* 7  72 

impuestos  levados  para  las  mejoras  de  parques 10  84 

portazgos,  d  concilio  de  la  ciudad  pueda  autorizar  colecta. 8  82 

tesorero— pagará  órdenes  ordenado  por  el  concejo  de  obras  púb- 

Ucas 10  •  81 

pagará  órdeneB  ordenado  por  el  concejo  de  contra-incen- 
dios y  policía 2  77 

órdenes  del  concejo  de  contra-incendios  y  policía— forma  de. .         2  77 

cuota  roaximom  de  interés 2  77 

I>agable8  á  la  demanda 2  78 

aposentos  para  el  vino  no  serán  tenidos  en  conexión  con  loe 

salones 7  82 
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córtes  de  registro  prorogadas  por  el  escribano  en  la  aueencia 

del  juez 1  88 

puede  expedir  todos  los  autos  propios  y  necesarios 1  90 
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jurado,  como  obtenerse ;  número 1  88 

coalqaier  de  las  partee  pnede  obtener  an  número  adicional 

coando  adelimte  loe  aranceles 1  88 

comparendos,  como  serridoe 1  85 

acta  que  provee  para  el  servicio  de,  interpretada  liberal- 
mente 2  87 

acta  que  provee  para  el  servicio  de,  afuera  del  condado 

en  el  qae  la  acción  es  traida,  no  revocada S  87 

en  caso  de  entrada  forzosa  y  retenedor 1  245 

cuando  será  letomable 1  245 

servicio  de,  no  se  anulará,  por  error  técnico 2  87 

CÓDIGO  DE  PROCEDER-Véase  Código  Civü. 

CÓDIGO  CRIMINAL- 

aborcion I  128 

administración  de  drogas  nocivas 1  128 

declaración  jurada  de  acusadp  para  procurar  t  estigo 5  182 

edad  de  consentimiento 1  129 

llevar  armas  ocultas  (véase  Armas  Ocultas)  1  188 

tramposos 4  132 

conspiración  para  querellar;  hacer  otro  acto  ilegal 2  181 

deetnrbio  de  pas 3  181 

malvelvacion  por  un  banquero  ó  corredor 1  138 

oficial,  agente,  escribano  ó  sirviente 1  184 

considerado  ser  hurto 1  184 

falsos  pretextos;  obtener  dinero  ó  efectos 4  132 

jurisdicción  de  los  jueces  de  i)az 4  182 

casamiento  incestuoso 1  185 

hurto 1  180 

de  ganado 1  187 

rapto 1  129 

venta  de  propiedad  hipotecada,  hurto 1  181 

que  se  venda  ó  dé  munición  ó  armas  de  fuego  á  Indios 1  188 

tabaco  á  los  nifios 1  188 

separado  juicio  de  los  acusados  juntamente  por  felonía 1  189 

COHECHO- 

adelantes  por,  ó  en  pago  de  dinero  usado  por,  ilegal 1  177 

de  votantes,  ilegal 1  178 

COLEGIO  AGRÍCOLO— Véase  Concejo  de  Agricultura  de  Estado, 
acta  del  congreso  para  la  donación  al  colegio  agricolo,  acep- 
tada y  ratificada 1  19 

*'Fondo  del  Colegio  Agricolo" 1  868 

auditor  de  estado  puede  jirár  órdenes  contra 2  868 

como  será  aplicado 2  864 

$9,584.96  apropiada  para  pagar  certificados  de  deuda 1  19 

oficiales  invigorarán  las  exhibitas,  en  la  Ferias  de  Estado  de 

Colorado...: 4  18 

impuesto  para  soporte;  cuota;  como  colectado;  tenido  por 

separado 1, 2  868 

tesorero  electo  por  el  concejo  de  tutores 8  864 

término  de  empleo 8  864 

director  no  es  elegible 8  864 

COLEGIO  DE  AGRICULTURA  DE  ESTADO- 

Véase  Colegio  Agricolo. 
COMITÉS  CENTRALES- 

presidentes  y  secretarios  de,  archivarán  relaciones  de  los  ex- 
pendios de  elección;  castigo  á  falta  de  hacerlo 6  180 
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acta  con  relación  al  nombramiento  de,  revocada 1  92 

oficina  de,  abolida ; 1  93 

COMISIONADO  DE  EMIGRACIÓN  Y  AGRICÜLTURA- 

nombrar  una  persona  que  colecte  y  se  quede  á  cargo  de  las  ez- 

hlbitas  en  las  Ferias  de  Estado 2  17 

oo-operará  con  los  oficiales  de  las  ferias  de  Estado 2  17 

COMISIONADOS  DE  CONDADO— 

reeolncion  de  apropiación  anaal;  que  no  exceda  la  renta 1  117 

apelaciones  de  las  cortes  de,  en  caso  de  desafio  á  la  registracion       20  186 

alegatos 1  11» 

procedimientos 1  116 

cuando  el  escribano  es  parte  interesada 1  116 

concejo  de  igualación  para  el  condado  . .' 15  819 

no  puede  hacer  expendios  en  exceso  de  las  apropiaciones;  ex- 
cepto          2  117 

ni  podrá  contraer  responsabilidad  contra  el  condado  &  no 

ser  que  se  haya  hecho  apropiación 8  118 

expedir  licencia  para  vender  licores  cerca  al  campo  de 

obreros 1  277 

presidente,  condados  de  Clear  Creek  y  Grand,  en  el  concejo  de 

construcción  para  el  camino  de  Estado S  884 

condado  de  Chaffee,  en  el  concejo  de  construcción  para 

el  estanque  de  Estado ^3  878 

condados  de  Conejos  y  Archnleta,  en  el  concejo  de  con- 
strucción para  el  camino  de  Estado 8  386 

condados  de  Conejos  y  (^ostilla,  en  el  concejo  de  con- 
strucción para  estanque  de  Estado 2  856 

condado  de  Douglas,  en  el  concejo  de  construcción  para 

camino  de  Estado 3  887 

condado  de   Hinsdale,  en  el  concejo  de  construcción 

para  camino  de  Estado 3  890 

condado  de  Mesa,  en  el  concejo  de  construcción  para 

puente  de  Estado 2  855 

condado  de  Montezuma,  en  el  concejo  de  construcción 

para  camino  de  Estado 2  891 

condado  de  Pitkin,  en  el  concejo  de  construcción  para 

puente  de  Estado 2  853 

condado  de  Rio  Blanco,  en  el  concejo  de  construcción 

para  puente  de  Estado 2  352 

condado  de  Saguache,  en  el  concejo  de  construcción 

para  estanque  de  Estado 2  880 

condado  de  Routt,  en  el  concejo  de  construcción  para 

puente  de  Estado 2  852 

superintendentes  de  pobres,  ex  qfficio;  salario;  máximum         8  228 

compensación  del  escribano  del  concejo 7  228 

acción  del  comité,  no  final ;  reporte  al  concejo 1  120 

que  se  divide  la  ciudad  en  dos  ó  mas  preeintos  de  juecesdepaz; 

no  es  legal 3  122 

deberes  (véase  Poderes  y  Deberes)— 

personalmente  por  contratos  no  autorizados 3  118 

castigo  por  el  descuido  de  certificar  lista  de  jurados 5  270 

Poderes  y  Deberes- 
actuar  como  avaluadores  y  revisadores  de  terrenos  de 

Estado ;  deberes 1  294 

actuar  como  concejo  de  igualación 15  819 

actuar  como  superintendente  de  pobres  (véase  Presi- 
dente)          8  228 

nombrar  agentes  para  las  exhíbitas  en  las  ferias 1  17 

inspector  general  de  caminos 1  826 
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jaeces  de  elección ;  descuido  an  delito 23  103 

jaeces  de  paz  y  condestables ;  número 1  122 

coeto-prorata,  de  mejoras  entre  distritos  de  mejoras  en 

coman 15  2a8 

amillaramiento  prorata  hecho  p^r  el  concejo  de  igualación  3  814 

aadiencia  de  las  caentas  de  los  interpretes 2  264 

caentas  de  aranceles  de  oficiales  de  condado 21  337 

cuentas  de  aranceles  de  escribanos  de  la  corte  de 

distrito 5  332 

cancelar  registracion  de  elector;  cuando 19  105 

crear  responsibilidad  contra  el  condado;  limitada 8  118 

determinar  el  número  de  di puftidoe  alguaciles  mayores..  11  334 
desechar  cobros  contra  el  condado  en  ccisos  criminales; 

cuando 8  229 

desechar  aranceles  del  procurador  de  distrito  en  ciertos 

casos 8  229 

dividir  el  condado  en  distritos  de  camino I  326 

emplear  solicitadores  para  hacer  listas  de  registracion. .  5  183 
colocar  aviso  tocante  á  los  campos  de  incendios;  forma 

gastos 1  121 

fijar  salarios,  de  diputados  del  procurador  de  distrito 

(distritos  judiciales  de  primera  y  segunda  clases)  —  1  240 

fijar  la  compensación  de  inspector  general  de  caminos ...  7  329 

diputados  del  procurador  de  distrito 3  331 

fijar  aranceles  para  que  se  colecten  las  fianzas  confiscadas  1  142 

fijar  cuota  de  tasación  para  fines  de  condado 4  118 

oir  y  determinar  desafíos  á  la  registracion  (véase  Regis- 
tracion)    16  192 

administrar  juramentos,  Ptc 18  193 

tener  un  registro  de  las  personas  que  reciban  ayuda  del 

condado 1  119 

levar  y  amillarar  impuesto  para  fines  de  condado;  fijar  la 

cuota 4  118 

levar  impuestos  de  escuela  (véase  Impuesto  de  Escuela) .  1  340 
impuesto  especial  de  escuela  á  falta  de  los  direc- 
tores    1  340 

hacer  mejoras;  limitadas 2  117 

hacer  apropiación   para   los  exhlbitas  de  las  ferias  de 

condado  y  Estado 1  17 

hacer  apropiación  para  las  ferias  del  Mundo;  como  gas- 
tada   7  439 

hacer  apropiación  para  instituto  normal ;  base  1  345 

r^>ortar  según  la  acta  para  el  alivio  de  los  colonos 4  88 

ofrecer  premios  especiales  en  ferias  de  condado 3  17 

ordenar  mejoras  para  las  que  no  se   ha   proveído  por 

apropiación  cuando 2  117 

poderes  bajo  acta  para  alivio  de  colonos;  deberes .'^,4  38 

proveer  libros  de    registracion    para  los    presintos   de 

elección  (véase  Registracion) .   .•>  183 

proveer  libros  de  registracion  para  los  jueces  de  elección  18  191 
remitir  impuestos  sobre  la  propiedad  de  asociación  de 

ferias 8  18 

trasmutar  niños  de  las  instituciones  para  impedir  daño . .  7  63 

retener  parte  del  salario  del  amillarador  hasta 17  319 

reportar   anualmente  al  Secretario  de  Estado  tocante 

á  los  pobres  del  condado 3  120 

escoger  jurados  para  la  corte  de  distrito  (véase  Jurados)  1  266 

en  condados  anexos 1  267 

unir  preeintoe  de  jueces  de  paz,  contiguos 2  122 
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■alarios 8 

maximom  en  condados  de  tercia,  coarta  j  quinta  clase . .        8 
COMISIONADO   DE  LX(^TB0S- 

Yéase  Comisionado  de  Láteos  del  Estado  de  Colorado. 
COMISIONADOS  DE  TERRENOS  -Véase  Terrenos  de  Estado. 

apropiación  para  los  gastos 1 

deberss  (Téase  adelante,  Poderes  j  Deberes). 

arriendo  ó  renovación  hecha  solamente  después  de  publicado 

el  ariso 

a  la  persona  que  ofrece  más  alta  renta 

Poderes  y  DeberM— 

fijar  compensación  de  los  avaluadores  del  terrenos  de 

Estado 

guardar  un  registro  de  los  procedimientos 

arrendar  terrenos  de  Estado;  á  quien;  aviso  (véase  Ter- 
renos de  Estado) 

situados  bajo  acequia;  valuación c 

hacer  j  entregar  certificado  de  compra  de  terrenos  de 
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preservar  papeles  que   pertenezcan  ¿  los  terrenos  de 

Estado 

rehusar  ¿  renovar  arriendo;  cuando 

renovar  arriendo 

COMISIONADO  DE  PECES- 

Véase  Comisionado  de  Peces  del  Estado. 
COMISIONADO  DEL  TRABAJO- 

apropiacion  para  la  impresión  para 1  S4 

COMISIONADOS  DE  LA  PENITENCIARIA- 
Véaso  Penitenciaria. 

actuar  como  concejo  de  oonstmocion  para  el  canal  de  Estado, 
actuar  como  concejo  de  construcción  para  la  acequia  de  Estado 

gastar  la  apropiación  para  la  reformatoria  de  Estado 

notificar  á  las  cortes  cuando  la  reformatoria  de  Estado  esté 
abierta  para  recibir  á  los  criminales 

COMISIONADO  DE  LÁCTEOS  DE  ESTADO- 

Véase  Comisionado  de  Lácteos  del  Estado  de  Colorado. 
COMISIONADO  DE  LOS  PE(^ES  DE  ESTACK)- 
Véase  Guardian  de  Caza  y  Pescado. 

actuar  como  guardián  de  caza  y  pezcado;  jurisdicción 

adicional  salario  y  recompensa  por  sus  gastos 
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pozcado 
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$3,900  apropiados  imra  el  ramo  de  ovación  de  las  Bajas  Lagu- 
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autorizado  á  construir  mampara  en  la  Baja  ÍJtgnna  Gimagua; 

material;  costo 

manejar  la  mampara  de  lá  Baja  Laguna  Gimagua 

puede  obtener  i>eces  para  fines  científicos,  etc 

COMISIONADO  DE  LOS  MONTES  DE  ESTADO- 

apropiacion  para  impresión  y  tipo-grafia  

puede  colocar  avisos  tocante  á  los  campos  de  incendio 

COMISIÓN  DE  LA  CORTE  SUPREMA- 

aota  que  la  croo  queda  revocada 


2S0 

2S0 

251 

m 

au 

242 

24S 

243 

241 

SS 

121 

Digitized  by 


Google 


índice. 


481 


COMISIÓN  DE  AGUA-  aso.        pao. 

$6,000 apropiadoe  para  pagar ...         2  432 

COMISIONADO  DE  MONTES- 

Véaee  Comisionado  de  Moniee  de  Estado. 

compañía  de  ACEQUIAS  Y  ESTANQUES - 
Ytese  Acequias  de  Estado. 

adicionales  relaciones  requeridas  en  el  certificado  de  incorpo- 
ración          1  103 

artículos  de  incorporación  pueden  enmendarse  para  fines  de 

tomar  acciones  en  compañías  de  teléfono 1  97 

ejercer  el  derecho  del  dominio  eminente 3  104 

extensión  del  termino  de  incorporación 1  101 

extensión  del  término  de  incorporación,  certificado  de,  en 

donde  será  archivado 2  102 

extensión  de  término  de  incorporación,  accionistas   pueden 

▼otar;  aviso;  voto  tomado  por  boleto 2  101 

derechos  de  prioridad  protegidos 2  IOS 

derecho  de  pasaje 2  103 

derechos  de  accionistas  en  la  corporación  renovada 2  102 

COMPA5ÍIA8  DE  ACEQÜIA- 

Véase  Compaflias  de  Acequias  y  Estanques. 

COMPAÑÍAS  DE  ACEQUIAS  DE  REGADIO- 
Téase  Compañías  de  Acequia  y  Estanques. 
COMPAÑÍAS  DE  CAPITAL  EN  COMUN- 

Comparendo;  como  se  le«  servirá 1              8fi 

COMPA51IAS  DE  LINEAS  DE  TUBüS- 

.  Véase  Compañías  de  Acequias  y  Estanques, 
en  artículos  de  incorporación  requierense  reLacionee  adicio- 
nales    1              9tt 

ejercerán  el  derecho  del  dominio  público 1            100 

derecho  de  pasaje .' 1             W 

COMPAÑÍAS  DE  CAMINO-FERKÉO  - 

amillaramiento  de  propiedad  que  pertenezca  á 1            312 

errores  ó  equívocos  corregidos tt            815 

evidencia  tocaf^ te  al  amillaramiento  oida  por  el  concejo.  2            814 

propiedad  arrendada,  como  será  amillarada 2            814 

hecha  en  el  valor  entero  en  efectivo 2            813 

relación  entregada  al  concejo  de  igualación ! 2            812 

por  quien  será  hecho,  lo  que  contenga 2            812 

castigo  por  no  hacerlo,  etc 2            813 

empleados  no  trabajarán  dimiocho  horas  consecutivas;  castigo  1            805 

dar  muerte  á  los  animales 1            802 

declaración  jurada  del  dueño 1            802 

avaluadores;  nombramiento,  prueba  de  convenio  para 

aceptar  el  fallo 1            803 

avaluadores;  compensación 1            303 

descuido  ó  negación  á  nombrar;  castigo 1            803 

valor  efectivo  pagado,  cñando 1            R03 

clasificación  de  reses 1            802 

responsibilidad  dispensada;  cuando 1            804 

colgaranse  los  cueros  para  inspección 1            •K)4 

esquela  de  daños  concedida 1            802 

responsabilidad  por  dar  muerte  á  los  animales  (véase  arriba. 

Dar  Muerte  á  los  Animales). 
derecho  de  pasaje  por  las  calles  no  será  dado  sin  el  consenti- 
miento de  los  dueños 1       419,420 
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aplicacloneft  para  la  segnrídad  paeden  proveerse  en  lae  cmm- 

das 2 

gastos  prorateadoe 1 

trenes  no  son  requeridos  á  pararse 1 

como  se  sirTÍrá  comparendo  á  ellas,  de  las  cortes  de  registro. . .  1 

como  se  les  sirrlrá  en  cortes  qae  no  son  de  registro 1 

operarios  de  telégrafo;  edad;  experiencia 1 

castigo  por  emplear  al  qne  no  es  calificado 2 

compañías  de  ESTANQUES-YéaseBstanqaee  de  Estado. 
compañías  de  TELÉGRAPO- 

amillaramiento  de  propiedad 1 

errores  y  equívocos  corregridos 6 

evidencia  tocante  al  araillaramiento  oida 2 

propiedad  arrendada;  como  será  amillarada 2 

hecha  por  el  concejo  de  igualación  de  estado 1 

propiedad  amillarada  en  su  entero  valor  efectivo 2 

relación  de  la  propiedad  entregada  al  concejo  de  iguala- 
ción de  estado 2 

por  que  oficial  será  hecha 2 

castigo  por  no  hacerla,  etc 2 

que  se  mostrará  en  ella 2 

COMPAÑÍA  DE  TELÉFONO- 

amillaramiento  de  propiedad 1 

errores  ó  equívocos  corregidos 6 

evidencia  tocante  al  amillaramiento  oida 2 

propiedad  arrendada,  como  será  amillarada 2 

hecha  por  el  concejo  de  igualación  de  estado 1 

propiedad  amillarada  en  su  entero  valor  efectivo  2 

relación  de  la  propiedad  entregada  al  concejo  de  iguala- 
ción de  estado 2 

por  que  oficial  ha  de  hacerse 2 

castigo  por  no  hacerla,  etc 2 

que  se  mostrará  en  ella 2 

COMPAÑÍAS  FIDEICOMISAB- 

responsablee  por  el  fiel  cumplimiento  del  fideicomiso S 

acta  aplicable  á  las  compaflias  organizadas  antes 12 

artículos  de  incorporación 2 

amillaramiento;  base '. 29 

entregará  una  relación  ai  amillarador 29 

acciones  del  capital;  montante  en  ciudades  de  ciases  diferentes  10 
deberes  (véase  adelante.  Poderes  y  Deberes). 

formación 1 

poderes  implicados    , . .  S 

responsabilidad  de  los  accionistas 7 

empréstitos;  algunos  no  pueden  hacerse 6 

no  pueden  actuar  como  banqueros S 

poderee  y  deberes  - 

aceptar  y  ejecutar  fideicomisos 3 

actuar  como  depositarios  de  dinero  pagado  á  la  corte  —  8 

ejecutor,  admÍDÍstrador,  conservador  ó  guardián. . .  '     3 

agentes  de  fisco  ó  trasferencia 3 

fideicomisario,  guardián,  recividor,  etc 3 

hará  toda  cosa  necesaria  para  ejecutar  los  poderes  expresos  —  3 

entregará  una  relación  de  la  propiedad  al  amillarador. .  2Sf 
asegurar  la  fidelidad  de  las  i>erHonas  que  gozan  de  puestos 

de  fideicomisos 3 
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compañías  FIDEICOMIBAB-Continaado.  gio.  pao. 
poderes  y  deberee— 

guardar  loe  fondos  fideicomieoe  separados  de  otros  asi- 
entos    9  112 

harán  préstamos  y  aceptarán  las  seguridades 3  108 

comprar  é  invertir  en  segarídades 8  IW 

recibir  dinero  ó  propiedad  para  inversión S  IW 

recibir  efectivo  y  propiedad  para  salva-goardarla 8  IW 

reportes;  número;  á  qnien  hechos;  verificados;  publicados 11  112 

fondos  fideicomisos;  como  pueden  invertirse 5  111 

guardado  separado  de  las  cuentas 9  112 

COMPARENDOS- 

entreda  forzosa  y  retenedor;  contenido 1  245 

cuando  será  retornable.  .• 1  245 

servicio;  acta  proveída  para;  intérprótese  liberalmente 2  87 

manera  de 1  85 

no  se  anulará  por  causa  de  error  técnico 2  87 

á  las  corporaciones  (en  cortes  que  no  son  de  registro) 1  107 

allasypluris 1  107 

cuando  se  hará  retornable 1  107 

no  se  cambiará  afuera  del  condado 8  87 

COMPRA  DE  VOTOS- 

directamente  ó  indirectamente,  ilegal 1  176 

castigo 9  181 

CONCEJOS   DE  AVALUADORES  Y  REVIBADORES  DE  TER- 
RENOS   PÚBLICOS— Véase  Terrenos  de  Estado. 

compensación  pagado  por  loe  aplicantes  á  terreno 8  294 

deber 1  294 

gastos  pagados  por  el  arrendatario 2  274 

como  será  constituido 1  294 

CONCEJO  DE  LOS  DIRECTORES  DEL  CAPITOLIO- 
Véase  capitolio,  directores,  del. 
oirán   y  concederán   los  reclamos  de  los  obreros  por  W.  D. 

Ricnardson    1  56 

subrogados  á  los  derechosde  los  obreros 1  ,16 

CONCEJO    DE    LOS    COMISIONADOS    DE    LA    DEUDA    DE 
E8TAD0- 

autoridad  sobre  la  deuda  obligada  adicional 4  51 

cancelar  y  refdstrar  la  cancelación  de  las  obligaciones  redemi- 

das  del  edificio  del  ('apitolio  H  .5.3 

invertir  los  dineros  del  fondo  de  amortización  de  las  obliga- 
ciones del  edificio  del  Capitolio 6  52 

prescribir  la  forma  de  obligaciones  y  cupones  del  edificio  del 

Capitolio 9  5.S 

reportar  á  la  asamblea  general 6  Túi 

vender  obligaciones  del  edificio  del  Capitolio;  donde  se  deposi- 
tarán los  productos 9  53 

trasferir  el  fondo  de  interés  sobrante,  al  fondo  de  amortización 

de  obligaciones  del  edificio  del  Capitolio 6  52 

CONCEJO  DE  COMISIONADOS  DE  CONDADO- 

Véase  Comisionados  de  Condado. 
CONCEJO  DE  CONTRA- IN(\ENDI08  Y  POLÍÍÜA- 

Véase  Ciudad  de  Denver.  ' 

CONí^EJO  DE  LOS  EXAMINADORES  DE  LOS  DENTISTAS 

conceder  de  certificado  para  practicar  odontología 1  141 

revocar  certificado» 1  141 
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CONCEJO  DE  IGÜALACION- 

Véaae  Conoto  de  Igualación  de  Estado. 

oomisionados  de  condado  actuarán  como,  pare  el  condado 

CONCEJO  DE    LOS    DIRECTORES    DE    SEÑORAS    DE    LA 
(OMISIÓN  COLUMBIANA  DEL  MüNDO- 
Téase  Exposición  Colombiana  del  Mundo. 
tx  oficio  miembros  del  Concejo  de  loe  Directores  de  las  F6rias 

del  Mondo 

expendios  concedidos 

depuestas  hechas  por  el  Gobernador 

(^ONCEJOS  DE  OBRAS  PÚBLICAS-Yéase  Ciadad  de  Denver. 

nombramiento  hecho  por  el  Gobernador 

saplicado  por  petición 

revocado  por  el  Gobernador    

qnien  será  elegible  al  nombramiento 

costo,  en  prorata,  de  las  mejoras  entre  los  distritos  de  mejoras 

en  coman 

aprobar  las  obligaciones  de  los  distritos  de  mejoras 

amillar&r  costos  de  mejoras  y  oir  las  objeciones 

compensación  no  concedida 

contratos  y  gastos,  como  serán  hechos 

oficina:  estacionaria  y  asistentes  proTeidos  por  la  ciudad 

organización 

poderes 

adicionales  en  ciudades  de  primera  clase 

llamar  elecciones  especiales  para  que  voten  obligaciones 
crear  distritos  de  mejoras  publicas  (véase  Distritos  de 

Mejoras  Públicas) 

reportes  hechos  trimestralmente 

término  de  empleo 

(0N(;EJ0S  DE  ESCOGIDOS- Véase  Georgetown. 
CONCEJO  DE  REGIDORES-Yéase  Plazas  y  Ciudades. 
CONCEJO   DE  LOH   DIRECTORES   DE    LAS     FERIAS     DEL 
MUNDO    PARA    COLORADO- 
Yéase  la  Exposición  Columbiana  del  Mundo. 

nombramientos  de  los  miembros 

apropiación,  sujeta  ¿  la  requisición  de 

no  se  concede  compensación,  salvo  los  expendios 

creada 

Juntas  tenidas  trimestralmente 

poderes 

pedir  la  asistencia  de  las  instituciones  de  Estado 

quorum 

depuestas 

reglas  y  regulaciones  hechas  por  el  concejo 

tesorero;  fianza 

vacantes 

CONCEJOS  DE  ESCÜELA- 

nombrar  jueces  y  escríbanos  de  elección  (distrito  de  primera 

clase) 

llamar  elecciones  especiales;  cuando 

elecciones  de  los  miembros  de,  primer  Lunes  en  Mayo  (véase 

Elecciones) :  — 

fijar  el  número  de  presintos  de  votación  (distrito  de  primera 

clase; 

llevar  impuesto  especial  para  expendios  de  escuela 

la  mayoría  de  votos  elige 
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CONCEJOS  DE  ESCUELA-! 'ontinnado.  bkc.  pao. 

los  oficiales  de,  aotoar  como  jneces  de  elección 2  S42 

compra  de  bandera  Americana  para  edificio  de  escuela 1  346 

CONCEJO  DE  AGRICULTURA  DE  ESTADO- 

$9,584.96  apropiados  para  pasar  certificados  de  deada  expendios 

por 1  19 

desembolsará  el  fondo  apropiado  por  acta  del  congreso 2  19 

(CONCEJO  DE  ESCUDRIÑADORES  DE  E8TADO- 

apropiaoion  para  loe  gastos  de  ^ 1  SS 

CONCEJO  DE  C:AR1DADE8  Y  CORRECCIONES  DE  ESTADO- 

caentas  y  expendios,  como  son  pagadas ? S  850 

nombramientos,  por  qoien  hecho;  término 1  349 

$3,000  apropiados  para  gastos  y  salarios,  1891 7  851 

$8,000apropiadosparagaBtosy  salarios,  1892 "...  7  351 

reporte  bienal;  contenidos;  nn  documento  público 6  851 

gobernador  ex  cficio  miembro  de 1  849 

puede  enWar  miembros  á  los  otros  estados  para  investigar 

las  instituciones 4  351 

puede  compeler  la  comparencia  de  personas  y  administrar  ju- 
ramentos   2  850 

puede  hacer  reglas  y  enforzarlas 2  350 

juntas  tenidas  Uimestralmente 2  850 

miembros  servirán  sin  compensación 1  349 

no  tendrán  interés  personal  en  loe  contratos 5  351 

oficiales  de  instituciones  publicas  darán  información 2  850 

planos  para  cárceles  y  hospitales  sometidos  á 2  350 

poderes  y  deberes 2  350 

depuestas  hechas  por  el  Gobernador 1  349 

secretario;  nombramiento,  salario 3  850 

no  tendrá  interés  personal  en  los  contratos 5  851 

término  de  empleo 1  849 

▼acantee,  las  llenará  el  Grobemador 1  349 

(CONCEJO  DE  IGUALACIÓN  DE  ESTADO- 

apropiacion  por  gastos 1  88 

juntas;  AbrU 2, 1     812,  814 

Setiembre   6,4  315 

poderes  y  deberes- 
amillarar  vias-ferréas,  telégrafo,  teléfono  y  compañías  de 

propiedad  de  carros  1  312 

corregir  los  errores  en  el  amillaramiento 6  815 

oír  la  evidencia  tocante  ai  amillaramiento 2  314 

propiedad  arrendada,  amillarada,  como 2  814 

hacer  inspección  personal  de  la  propiedad 2  314 

relación  dada  por  la  compaflia 2  314 

trasmitir  relación  de  amillaramiento  á  los  escriba- 
nos de  condado 2  314 

trasmitir  amillaramientos  registrados 2  314 

concluir  la  igualación  antes  de  Setiembre  20 7  815 

declarar  cuota  de  tasación  para  objetos  de  Estado 8  815 

despachar  mensajero  por  el  extracto  de  amillaramiento; 

como  será  pagado 17  5*19 

igualar  amillaramientos 4  315 

aumentar  ó  disminuir  la  valuación  5  815 

levar  impuesto  para  las  obligaciones  del  edificio  del  Capi- 
tolio   6  815 

relaciones  dadas  por  las  compaAiaa  de  vias-ferréas,  etc 2  312 

castigo  si  dejan  de  hacerlas 2  813 

que  deberá  mostrar  la  relación 2  818 
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(ONCEJO    DE    LOS    COMISIONADOS     DE    TEfiRENOS    DE    SEc. 
ESTADO— Véase  Comisionados  de  Terrenos. 

aproriacion  i)or  expendios  1 

CONCESIÓN  DE  VIUDAS- 

la  propi(MÍad  personal  del  difunto  puede  separarse  para 1 

no  afectará  los  derechos  del  hipotecado   1 

CONCESIÓN  ADO- 

oiinndo  es  responsable  (>or  los  irnpaestos  del  terreno  comprado 
CONCEblONARIO- 

cunndoes  responsable  por  loe  impnestos  del  terreno  traspasado 
CONCILIOS  DE  LAS  CIÜDADRH- 
Vénse  Ciudad  de  Den  ver. 
Véase  Plazas  y  Ciudades. 
(X)N  DADOS—      , 

resolución  de  apropiación  annal  

boleto  y  cartelf^s  de  instrucción  impresos  y  distribuidos  á  ex- 
pensas públicas 

clasificación  de,  para  los  aranceles 

distritos  de  institutos  normales 

salarios 

escofpimiento  de  jurados 

pueden  expedir  obligaciones  de  los  distritos  de  mejoras  (véase 

distritos  de  mejoras  públicas)  

expendios  no  excederán  á  la  apropiación  anual,  salvo 

el  afio^ fiscal  comenzará  el  1ro  de  Enero 

no  ae  creará  responsibílidad  en  contra,  por  los  oficiales  á  no  ser 

que  se  haya  hecho  previa  apropiación 

cuota  de  tasación  para  fines  do  condado 

el  derectu)  de  dominio  eminente  puede  ejercerse 

como  se  lee  sirvirá  el  comparendo 

CONDENACIÓN— Véase  Dominio  Eminente. 
(^ONDESTABLES- 

comisionados  de  condado  pueden  nombrar  adicionales 

número  de 

término  de  empleo 

custodio  empleado  por;  compensación  concedida 

deber  de,  para  colectar  costos  en  casos  criminales  de  las  partes 

que  e^tén  sujetas  á  ' 

esculcar  sin  orden  á  las  personas  sospechadas  de  llevar 

armas  ocultas;  castigo  por  no  hacerlo 

fondo  de  aranceles;  como  será  designado 

aranceles 

colectados  de  antemano 

falta  de  colectarlos,  castigo 

los  pagará  al  tesorero  de  condado 

por  que  persiga,  capture  y  trasporte  criminales 

castigo  por  recibirlos  ilegales 

los  reportará  mensualmente  bajo  juramento  á  los  comi- 
sionados de  condado 

no  cobrará  ni  recibirá  extra 

sobrante  se  abonará  al  fondo  general  de  condado 

colocarán  tablas  de  en  lugares  conspicuos 

no  se  concederá  millage  constructivo 

no  estará  intitulado  á  aranceles  de  testigo  en  casos  criminales. 
HÚma  de  salario  pagable  de  los  aranceles  colectados,  trimestral- 
mente   

tendrá  que  servir  papeles  al  ofrecérsele  los  aranceles 

el  nombramiento  de  un  especial  será  por  escrito 

declaración  jurada  de  ciudadanía 

deben  ser  residentes  bona  fide  del  Estado 
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(CONSPIRACIÓN-  8K3. 

para  qoerella;  hacer  otro  acto  ilegal 2 

CONSTITUCIÓN— Véaae  Enmienda»  Constitucionales. 
COVENCIONES- Véase  Elecciones. 

CONVKTTOS- 

deecargadoe  dies  dlae  prévioe  á  la  expiración  de  sentencia. ...         1 

empleados  en  la  constmocion  de  la  aoeqoia  de  Estado 4 

devaeltoe  á  la  penitenciaria  ánt>es  de  qae  expire  la  sen- 
tencia           7 

proTeidos   con    billete  de   permiso,  $5,  veetido  y  billete  de 

oamino-f  erréo  á  su  descargo 1 

paede  recibir  $5«  en  vez  del  billete  de  camino-ferréo 1 

no  serA  legal  qne  trasfiera  el  billete  6  que  lo  venda 1 

el  guardián  endosará  el  billete  "dado  por  el  Estado"  1 

(ORPOBACIONES- 

Váase  Compaftias  de  Acequia  y  Bstanqne. 
Véase  (^mpaflia  de  Acequia. 
Véase  Corporaciones  que  Minan. 
Véase  Compaftias  de  Liineas  de  Tobos. 
Véase  Compaftias  de  Fideicomisos. 
Enmiendas  á  los  Artículos  de  Incorporación - 
(Véase  Artículos  de  Incorporación.) 
copia  certificada  archivada  con  el  Secretario  de  Estado  y 

Registrador 5 

tiene  la  misma  fuerza  como  artículos  originales 5 

junta  propuesta  para  considerar,  puede  llamarse  á  súplica 

de  una  tercera  parte  de  los  accionistas 8 

dos  terceras  del  voto  son  necesarias  para  adoptarla ,% 

Juntas  Anuales— 

se  votará  sobre  las  enmiendas  á  loe  artículos  de  inoorpo- 

racioD,en 2 

el  aviso  de  ella  publicado  debe  contener  el  fin  de  las  en- 
miendas propuestas 2 

Artículos  de  Incorporación— 

relaciones  adicionales  en,  se  requieren  por  la  compafiia 

de  lineas  de  tubos 1 

relaciones  adicionales  en  por  las  compaftias  de  acequias .  1 

enmiendas  á,  adoptadas  por  dos  terceras  del  voto S 

cuando  serán  votadas 2 

compaftias  de  acequia,  pueden  enmendar  de  modo  que 

tengan  parte  con  las  compañías  de  teléfono 1 

pueden  enmendarse I 

pero  no  de  modo  que  cambie  el  objeto  ó  fin 1 

compaftias  fideicom isas 2 

carta  de  privilegio,  confiscada  por  violación  á  la  ley  de  elec- 
ción   5 

directores  llamarán  junta  especial  á  suplica  de  loe  accionistas  S 

disolución  de 1 

distribución  de  propiedad  al  disolverse 2 

aviso;  á  donde  será  archivado  y  publicado 1 

no  tendrá  lugar  hasta  que  las  deudas  sean  pagadas 1 

forasteras 1 

avisos  en  acciones  contra,  serán  publicados  en  periódicos 

oficiales 1 

reconstrucción  no  afectará  los  derechos  é  intereses  de  los 

ciudadanos  de  este  Estado 1 

como  servirse  los  comparendos  en  cortea  de  registro  ....  1 

como  les  serán  servidos  en  cortes  que  no  son  de  registro  1 

no  lee  será  legal  influir  votos 5 
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CORPORACIONES— Continaado. 

cuando  mantengan  nn  cementerio  para  ganancia 

propiedad  de,  no  ee  exenta  de  tasación,  derechos  de  re- 
tención, leva  y  venta  hasta  qne  eéa  Tendida  para  fines 

«le  cementerio 

paeden  adoptar  marcas  de  tráfico,  etc 

monicipio,  snjeto  á  prevención 

como  les  será  servido  el  comparendo 8,1 

no  lee  será  legal  osar  carteras  de  saldo 

{.  lu  disolución,  como  se  distriboirá  la  propiedad 

requeridas  á  dar  al  inspector  de  caminos  los  nombres  de  em- 
pleados  

castigos  si  rehusan 

eji'rcerán  el  derecho  de  dominio  eminente 1,  S 

Juntas  Especiales— 

en  ellos  pueden  votar  nóbre  las  enmiendas  á  los  artículos 

de  incorporación 

puede  llamarse  á  súplica  de  una  tercera  de  accionistas. . . 

como  se  dará  aviso  de  el  la 2,8 

para  considerar  la  disolución 

responsabilidad  de  los  accionistas  en  compaAias  fideicomisas. 

pueden  votar  en  persona  ó  con  poder 

Hóbre  las  enmiendas  propuestas  á  loa  artículos  de 

incorporación  en  junta  anual  ó  especial 

juntas  de,  pueden  llamarse  á  súplica  de  una  tercera  parte 

de  los  accionistas 

como  les  será  servido  comparendo  en  c/>rt4'B  de  registro 

en  las  que  no  son  de  registro 

alias  y  pluries 

cuando  serán  retornables 

hí  violan  la  ley  de  elección  perderán  su  carta 

(CORPORACIONES  FORASTERAS- 

avisos  de  acción  encontra  de.  serán  publicados  en  un  i>eriódico 

oficial 1  28B 

reconstrucción  de,  no  afectará  Ion  derechos  é  intereses  de  los 

ciudadanos  de  este  Estado 

como  se  les  servirá  comparendo,  en  cortes  de  registro 

como  les  será  servido  en  cortes  que  no  son  de  registro. . . 

CORPORACIONES  QUE  MINAN 

pueden  levarse  amillaram lentos  en  sus  juntas  regulares  6  espe- 
ciales   

serán  numeradas  consecutivamente 

subsiguientes 

principal  delincuente 

puede  venderse 

aviso  de  la  venta 

procedimientos  de  la  venta 

IKxler  del  concejo  de  directores 

secretario  notificará  á  Ioh  accionistas,  delosamillaramientos. . 

CORPORACIONES  MÜNK  IPALE8  -Véase  Plazas  y  Ciudades. 

sujetas  á  prevención 

como  se  les  servirá  el  comparendo 

CORPORACIONES  PRIVADAS  -Véase  Corporaciones. 

como  ae  les  servirá  comparendo  en  cortes  de  registro 
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Véase  Escribano  de  la  Corte  de  Condado. 
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decisiones  de 8  115 
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concilio  de  la  ciudad  manifestará  causa  por  que  no  se  de- 
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los  votantes 4  418 

*  hacienda  real  del  difunto  será  vendida  en  venta  pública 
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de  distrito 3  140 

CORTES  DE  DISTRITO 

Véase  Escribano  de  la  Corte  de  Distrito 

jueces  adicionales  imra,  nombrados  por  el  Gobernador;  térmi- 
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se  puede  nombrar  un  juez  para  que  llene  el  término  en  la  corte 
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eieroeráee  para  las  mejoras  públicas;  por  qaien 18  S02 

compaflias  de  linees  de  tnbo  pneden  ejercer  el  derecho  de 1  lOO 

DOMICILIOS- 

snjetos  á  tasación  yá  sea  qne  se  haya  ó  no  expedido  patente ...  20  320 

DUEÑOS  DE  ABEJAS  (Criadores  de)- 

darán  aviso  de  la  nidadas  impnras 3  42 


EDAD  DE  CONSENTIMIENTO-Yéese  Rapto. 

hAnse  fijado  dieziseie  afloe  como  la 1  129 

EDIFICIO  DEL  CAPITOLIO  DE  ESTADO- 

Véase  Edificio  del  Capitolio. 
EDIFICIOS  PÚBLICOS- 

ezentoe  de  tasación 3.  2        60,  58 

jurisdicción  en  loe  terrenos  para  escuelas  de  Indios  cedidos  á 

los  Estados  Unidos 1  57 

jorísdiccion  en  los  terrenospara  Qdiñcios  públicos  en  Leadyille 

cedidos  ¿  loe  Estados  Unidos 1  50 

EJECÜTORES- 

pneden  depositar  los  fondos  fideicomisos,  que  no  son  reclama- 
dos, con  el  tesorero  de  condado 1  420 

no  paede  comprar  la  hacienda  real  del  difunto  (véase  Arreglo 

de  Haciendas) 2  486 

para  prosecataree  una  apelación  ó  auto  de  certiorari  no  se  re- 
quiere dar  fianza 

reportarán  las  ventas  á  la  corte  de  condado 

reporte,  con  qué  será  acompañado 

compaflias  fideicomisas  pnedense  nombrar  (véase  Compafiia» 

Fideicomisas) 8  109 

ELECCIONES  CONTESTADAS- 

apropiacion  para  pagar  los  gastos  por  cueuta  de,  miembros  de 

la  Asamblea  General  Octava 1  82 

ELBCJCIONES- 

Véase  Registracion. 

Véase  Plazas  y  Ciudade». 

ayuda  dada  á  los  votantes  iliteratos  é  inhábiles  ^vésse  adelante, 

Votantes) 28  168 

Urnas  de  Boletos— 

I>or  quien  serán  proveidas 

gastos,  son  á  cuenta.del  público 

una  para  cada  lugar¡de  matriculacion 

llevarse,  ocultarla,  ó  conmoverla;  castigo 

Boletos- 
oficiales  de  elección  darán  cuenta  de 

capción  y  emblema;  derecho  de  prioridad  á 

cuenta  de 

defectivos,  preservados;  no  contados 

manera  de  depositarse  por  >1  votante 

como  se  hará  la  distribuccion,  gastos 

cada  una  de  las  paradas  de  Dominaciones  impresas  en 

endose;  forma 

errores  de  imprenta;  corrección 
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ELECGIONES--Contina8do.  no. 
Boletos— 

exceso;  disposición 81 

forma M 

como  serán  dobladas 18 

por  el  votante 2S 

imperfecta  ó  defectira,  no  será  contada;  cnando. 29 

inválida  en  cuanto  al  empleo  marcado  doble 29 

jaeces  de  elección  darán  recibo  por '^1 

no  He  conmoverán  del  In^ar  de  matricalacion  antea  de 

qae  se  cierren  las  malncnlas 87,  27 

numeradas  por  los  jaeces  coando  sean  depositadas;  modo .  26 

número  proveídos;  como  será  determinado 19 

boletos  oficiales 17 

si  se  oculta,  destruye  ó  suprime;  castigo 96 

forma 18 

sujetos  á  la  inspección  de  los  candidatos 17 

tiempo  de  imprimirse 17 

votante,  no  la  marcará  para  identificación S7 

ni  se  llevará  el  boleto  del  lugar  de  votación. .  87 

paquetes,  serán  abiertos  en  presencia  de  los  jueces 21 

castigo — por  romper  ó  remover  el  sello 36 

por  que  destruye,  altere  ó  dilate  la  entrega 85 

por  que  la  exponga SS 

por    declarar  falso  tocante  á  la  habilidad  para 

marcar 88 

por  que  tome,  oculte  ó  conmueva 7 

preparación  por  los  oficiales  de  elección 25 

por  el  votante .' 26 

papel,  tipo  y  tinta 18 

proveidos  por  el  escribano  de  condado;  excepto 17 

boleto  de  muestra 17 

los  oficiales  de  elección  tendrán  que  colocarla 17 

boletos  perdidos,  cancelados  y  preservados 27 

tronco  y  tronco  duplicado 18 

boletos  sustitutos 22 

boletos  no  oficiales;  cuando  serán  usados 22 

votante  no  lo  marcará  para  identificación 37 

si  se  apuesta 3 

cohecho  de  votos 1 

comprar  votos  directa  ó  indirectamente;  no  es  legal 1 

candidatos— (véase  adelante.  Nominación  de  Candidatos }« 

modo  de  aceptar  la  nominación. U 

archivará  manifiesto  de  gastos  de  elección;  contenido, 

declaración  jurada 6 

libre  á  la  inspección 6 

castigo  por  que  no  la  archiven  6 

nominación  vista  como  vacante  á  no  ser  que  sea  aceptada, 

excepto 14 

Tarjetas  de  Instrucción- 
contenido  30 

proveídas  á  los  jueces  de  elección 90 

colocadas  en  las  barracas  de  votación,  etc 30 

impresas  y  distribuidas  á  costo  público 1 

certificado  de  gastos  de  elección;  por  quien  archivado,  abierto 

á  la  inspección    6 

Certificados  de  Nominación— 

por  comités;  relaciones 4 
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ELECGIOMES-<Jontíiiaado.  sso.        pao. 
Certificadofl  de  Nominación— 

por  conTencion;  forma;  contenido 4           151 

considerado  yálido,  á  no  ser  que  ee  archiye  nna  objeción  18           156 

defectiyo;  como  aera  remediado 13            156 

extra  nombres  vistee  como  saperflnos 7            153 

arohlTados;  cuando;  á  donde 5,  9     151, 158 

en  caso  de  vacancias 15           157 

se  afiaden  los  nombres  de  los  candidatos  para  presidente 

y  vice-presidente : 4            151 

ninguna  persona  firmará  sino  nno 7           158 

como  serán  hechas  y  determinadas  las  objeciones 18           156 

otros  qoe  no  son  por  convención  ó  comité;  forma;  con- 
tenido   8            152 

pnede  designar  persona  para  qne  representen  á  los 

infrascritos 6            152 

las  firmas  paeden  ser  reconocidas 6           152 

coando'serán  archivados 9           153 

donde  serán  archivados 6           153 

libres  para  inspección 6            180 

castigo  por  alterarlos  ó  destruirlos 35           172 

preservado  por  dos  afios 8           153 

no  contendrá  más  nombres  qne  oficinas 7     152,153 

desafiadores;  número  de 25           165 

el  lagar  de  matrícolacion  estará  en  vista  plena  de 25           166 

qnedaránse  á  faera  de  la  baranda  de  guardia 25           166 

desaftos  en  las  matrículas;  procedimientos 25           166 

contra  la  registraoion  (véase  Registracion) 14           191 

en  las  elecciones  de  escuela 2           842 

nombramiento  de  escribanos  de  elección 23           163 

deberes— en  la  preparación  y  depósito  del  boleto 'M           166 

guardarán  la  lista  de  ajuste 32           171 

harán  proclamación  á  la  apertura  de  las  matriculas  41            175 

darán  ayuda  á  los  votantes;  memoranda  28            168 

reportarán  á  los  ofensores  al  procurador  de  distrito  88            171 
divisiones— (véase  adelante.  Lugares  de  Matrlculacion.) 

convenciones— definidas 3           150 

pueden  nombrar  un  comité  para  hacer  nominaciones 3            151 

pueden  hacer  certificados  de  nominación 4            151 

pueden  nominar  candidatos 8           150 

corporaciones  que  violen  la  ley,  perderán  la  carta 5            179 

si  se  destrujren  ó  alteran  las  listas  de  los  candidatos,  cartas  de 

instrucción,  boletos  de  muestra,  etc 34,  86     171, 172 

día  de  elección,  es  un  día  de  fiesta  legal 48            175 

solicitación  de  votos  en  ó  cerca  del  lugar  de  matrlculacion; 

castigo 87            173 

oficiales  de  elección  (véase  adelante.  Jueces  de  Elección;  antes. 
Escribanos  de  Elección)— 

responsables  por  los  boletos  recfbidos;  castigo 

interferencia  con,  ilegal 

castigo  por  que  divulguen  como  vofe  la  persona 

colocar  avisos  de  elección  en  los  presintos  de  elección. . . 

colocarán  boletos  de  muestra    

Presintos  de  Elección— 

se  colocarán  allí  las  listas  de  los  candidatos 

registracion  en,  cuando  los  limítrofes  son  cambiados 
(véase  Registracion) 

boletos  de  raueslra,  se  colocarán  allí 
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ELECCIONES— Continuado.  bk.  pao. 
Preeintos  de  Elección— 

no  contendrán  máe  allá  de  290  Totantee 24  164 

elecciones  en  placee  y  cindadee  (Téaae  Placas  y  Ciadadee). 
electores  (véase  adelante,  Yotantes). 
Empleantes- 
si  exhiben  carteles  de  mano,  etc.,  pare  infloir  votos  no  es 

legal 4  178 

concederán  á  los  sirvientes  dos  horas  para  qne  voten 88  174 

no  es  legal  que  se  nsen  carteras  de  saldo 4  178 

empleados  intitulados  á  dos  horas  para  qne  voten  (véase  Em. 

pisados) 38  178 

declárase,  qne  ciertas  ofensas  son  felonías 9  181 

qaienes  serán  admitidos  doitro  de  la  baranda  de  guardia 25  185 

horas  de  votación 41  175 

interferencia  con  los  empleados  de  elección,  es  on  crimen 7  180 

intérpretes  proveídos  para  que  asistan  á  los  votantes 28  lOB 

intimidación  para  influir  votos  no  es  legal 4  178 

en  plazas  y  ciudades  (véase  Placas  y  Ciudades) . 

en  el  lugar  de  votación  no  se  introducirán  licores  enebriantes  19  174 
Jueces  de  Elección- 
nombramiento;  manera,  tiempo,  hecho,  por  quien 23  102 

hecho  de  las  listas  archivadas  con  el  escribano  de 

condado 28  182 

elecciones  de  municipio 2S  168 

listas  de  las  personas  calificadas  para  actuar  serán  archi- 
vadas con  el  escribano  de  condado 28  162 

.  K>oderes  y  deberes- 
administrarán  juramentos  á  los  votantes  iliteratos; 

memoranda 28  168 

asistirán  al  votante  iliterato;  memoranda 28  168 

contarán  los  votos 81  170 

enf orzarán  la  observancia  de  las  leyes  de  elección . .  26  167 

en  la  preparación  y  deposito  de  los  boletos 26  167 

harán  copia  de  la  lista  de  registracion  para  uso  de 

ello 18  191 

omitirán  nombres  del  libro  de  matrícula  si  no  ésta 

registrado  en  tiempo 10  190 

colocarán  tarjetas  de  instrucción 90  170 

producirán  los  boletos  en  el  lugar  de  matrionlacion  ■  21  161 

reportarán  ofensores  al  procurador  de  distrito 88  171 

asarán  boletos  sustitutos  ó  no  oficiales;  cuando  ...  22  161 

delitos;  castigo 9  181 

elecciones  de  municipio;  gastos  (véase  Plazas  y  Ciudades) 1  150 

nominación  de  candidatos  (véase  antes,  Certificados  de  Nomi> 
nación). 

aceptación;  manera;  forma 14  156 

arreglo  de  nominaciones  en  los  boletos 18  159 

como  los  certificarán  las  convenciones 4  151 

certificados  por  el  Secretario  de  Estado  á  los  escribanos 

de  condado ^ 10  154 

falta  de  aceptar,  la  nominación  es  vacante;  excepto 14  156 

los  escribanos  mandarán  listas  á  loe  empleados  de  pre- 

sinto;  colocadas 12  155 

los  nominados  de  los  partidos  principales  consideranse 

haber  aceptado 14  156 

aviso  publicado;  duración;  contenido:  en  donde  publicado  11  154 

en  elecciones  de  municipio 11  154 

puede  corregirse 20  160 
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ELECCIONES-Contümado.  bxc. 
nominEoion  de  oandidatas  (Táase  antee,  Certificadoe  de  Nomi- 
nación). 

objeciones;  como  se  harán,  quien  loe  determinará 18 

loe  que  no  ee  hacen  por  oonyencion  ó  comité;  como  se 

certificarán O 

▼acanoiaa;  como  se  llenarán 15 

quien  puede  hacer 3,  6 

ofensores,  testigos  competentes;  protegidoe 42,  8 

ofensas  y  sus  castigoe 88 

boletos  oficiales  (véase  antee,  Boletos). 

oartaras  de  saldo  usadas  por  los  empleantes;  es  ilegal 4 

castigos 42 

partidos  politices  archirarán  listas  de  personas  competentes 

para  jueces 28 

libros  de  matricula;  preparados  por  los  jueces  de  elección 10, 18 

muestra;  apropiación  para  la  impresión 1 

llevárselos,  ó  conmoverlos  del  Ingar  de  matrfculacion  ...  7 
Logares  de  Matrlculacion— 

proveídos  con  barracas  ó  divisiones  de  votación 24 

baranda  de  guardia,  como  será  puesta;  quienes  serán 

admitidos  dentro 24 

no  es  legal  que  se  introduzcan  licores  enebriantee  89 

abiertos  desde  las  7  a.  m.  hasta  las  7  p.  m 41 

proclamación  hecha  á  la  ax>ertura  y  al  cerrarla 41 

no  será  leoal  conmoverse  de  allí  la  urna  de  elección  ó 

libro  de  matricula 7 

deberá  estar  á  vista  plena  de  los  desafiantes  y  celadores . .  25 

no  deberá  estar  dentro  de  cincuenta  pies  de  una  taberna  89 

que  tiempo  se  consumirá  dentro  por  el  votante 2-S 

como  se  proveerán  las  barracas  de   votación;  tamaño; 

arreglo;  número 24 

obliflraciones  de  mejoras  públicas  (véase  Distritos  de  Mejoras 
Publicas).  « 

compra  de  votos  directa  ó  indirectamente,  ilegal 1 

registracion  (véase  Kegistracion). 

prohíbese  la  venta  directa  ó  indirectamente  de  vototí 2 

prohíbese  los  salones  para  uso  de  votación 89 

boletos  de  muestra  (véase  antee.  Boletos). 
Elecciones  de  Escuela— 

cuando  se  abrirá  y  cerrará  la  urna  de  boletos 1 

desafloe;  juramento 2 

nombramiento  de  escribanos 1 

quiénes  pueden  votar  pctfa  contraer  deuda 2 

elegirse  un  concejo  de  escuela;  tiempo 1 

elección  por  boleto 1 

votación  ilegal;  castigo 2 

nombramiento  de  jueces  (distritos  de  primera  clase) 1 

contarán  el  voto    y  lo  reportarán  al  concejo  de 

escuela 8 

como  se  llenarán  los  vacancias    2 

quien  actuará,  como 2 

la  mayoría  de  los  votos  elige 8 

aviso;  contenido;    archivada,  por   quien;  publicada    ó 

puesta 1 

daráse  por  lo8  votanteH  cuando  el  Hecretario  falte . .  1 

calificacioneH  de  los  vutontes;  las  mugpres  pueden  votar. .  2 

quien  puede  llamar  elecciones  especiales  de  escuela;  fin.  8 

si  se  rehusa  el  juramento,  el  voto  será  rechaiado 2 

presintos  de  votación;  número  fijado  por  el  concejo  de 

escuela  (distritos  de  primera  clasej 1 
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ELECCIONES-^^ontinuado.  no.  pao. 
Eieccionea  Eepecialee  -  (Téue  Antee,  Eleecioaee  de  Eeoaela). 

llamada  por  el  ocmoeJo  de  eecnela  en  ciertoe  caeoe S  t4S 

para  conaiderar  la  coeetion  de  anexión  A  lae  plasae  y  ció- 

dadee  4  418 

para  conaiderar  la  cneetion  de  oonaoUdaoion  de  plaaas. .  1  422 
para  crear  dendas  obligadas  en  distritos  de  mejoras  púb- 
licas (Téase  Distritos  de  Meiores  Públicas) 2  288 

relaciones  de  los  gastos  de  elección,  qnien  los  archiyarA 6  17Q 

snmision  de  enmiendas  constitnoionales 10  157 

celadores  snstitotos .' 2&  165 

Domingo  incluso  en  la  computación  de  tiempo 40  174 

listas  de  ajaste  tenidas  por  ios  escribanos  de  elección 22  171 

UeTarae.  6  conmoTer  ornas  de  boletos,  etc.,  de  las  matrienlas; 

castigo 7  180 

Votantes- 
reconocimiento  de  firmas  al  certificado  de  nominación  . .  0  152 

cohecho  de,  es  ilegal 1  176 

depositar  el  boleto 26  166 

intitolado  á  on  boleto  solamente 25  165 

relación  falsa  tocante  A  la  habilidad  de  marcar,  etc., 

castigo 28  171 

dar  el  nombre,  etc 25  165 

se  ayndará  al  iliterato  6  inhábil 28  168 

no  es  legal  inflnirloe 1  176 

interferir  con  por  f oersa  ó  fraude,  ilegal;  castigo 4,  88     170, 171 

intimidación  es  ilegal 4  176 

número  permitido  en  lugar  de  votadon  en  un  mismo 

tiempo 26  167 

A  uno  solo  se  le  permitirA  eetar  en  la  diTÍsion  en  un 

mismo  tiempo 26  167 

castigo  por  que  estorren 24  172 

preparación  del  boleto •  2B  166 

si  produce  copia  de  regietracion  intitulado  A  votar 12  191 

si  no  vota  retomarA  el  boleto;  castigo 87  178 

no  diynlgarA  al  candidato  por  qnien  intenta  votar 28  166 

no  marcarA  el  boleto  para  identificación 87  178 

que  tiempo  se  consumirA  en  votar 86  167 

votos;  compra  ilegal 1  176 

venta  de,  ilegal 2  177 

barracas  de  votación  (véase  Antes,  Lugares  de  Votación ). 

celadores  que  divulgan  como  vota  el  elector;  castigo 86  178 

lugar  de  votación  estarA  A  plena  vista  de 25  106 

testigos,  ofensores  son  competentes 42, 8     175, 181 

personas  que  testifican,  no  estAn  sujetas  A  prosecución ...  42  175 
testimonio  no  serA  osado  contra  los  testigos;  excepto  por 

perjorio 42  175 

ELECCIONES  DE  ESCUELA-Váase  Elecciones. 
ELECCIONES  ESPECIALES— Véase  Elecciones. 
ELECTORES  PRESIDEN CI ALES- 

apropiacion  para  loe  gastos  de 1  28 

ELECTORES- 

Véase  Elecciones,  titoio  Votantes. 

Véase  Begistracion. 
EMBARGO- 

poede  expedirse  contra  las  corporaciones  de  municipio 1  251 

para  colectar  impoesto  de  camino  deUncoente 8  827 
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BMPLEANTEB-  skc. 

no  68  legal  qae  exhiban  billetes,  de  mano  6  placartes  para 

influir  loe  votos  de  loe  empleados i 

concederán  á  los  empleados  dos  horas  en  el  día  de  elección 

para  qae  Toten 88 

poeden  fijar  las  horas  de  ausencia 86 

no  sujetarán  al  empleado  á  pena  ó  á  deducción  de  sueldo, 

á  causa  de  esta  aosencia 38 

requeridos  á  dar  una  lista  de  los  nombres  de  los  empleados 

dados  al  inspector  de  caminos  por 4 

no  es  legal  que  usen  carteras  de  saldo 4 

EMPLEADOB- 

intitulados  á  dos  horas  en  el  día  de  elección  para  votar  88 

ausencia  no  es  motivo  para  el  descargo  del  tral>aJo  ó  para 

que  se  disminuya  su  pago 88 

aplicación  para  ésta  hácese  antes  del  día  de  elección 88 

si  el  empleante  la  rehusa  comete  un  delito 38  . 

nombres  de,  dados  por  el  empleante  al  inspector  de  caminos  . . 
los  de  caminoe-f  erreos,  horas  de  empleo  

EMPLEADOS  DE  CAMIKO&-FERRÉOS- 

horas  de  empleo 

operarios  de  telégrafo;  edad;  experiencia 


ENMIENDAS  CONSTITUCIONALE8- 

apropiacion  para  que  se  publiquen 

secciones  8  y  11,  artículo  X,  someteránse  á  los  electores  califi- 
cados, en  la  próxima  elección  general 

someteránse  las  enmiendas  constitucionales  (véase  Elecciones) 

votos,  escrutinio  de ../ 

votar,  manera  de 

ENTRADA  FORZOSA  Y  RETENEDOR- 

apelación— depósito  del  dinero  de  renta  durante  la  pendencia 

de 

apelaciones,  autos  de  error  concedidos  como  en  otros  casos 

comparendos,  cuando  son  retomables 

fiansa  de  apelación;  oondicciones  de,  de  tiempo  de  archivarla, 
adicional,  cuando  sentencia  es  dada  por  posesión 

ESCRIBANO  DE  LA  CORTE  DE  CONDADO- 

en  la  ausencia  del  juez,  prorogará  la  corte  

notará  la  proroga  en  las  minutas 


16 


notificará,  al  gobernador  si  el  juez  falta  á  comparecer 

dentro  de  una  semana 

si  falta  de  archivar  trasunto  en  caso  de  apelación,  no  estará 

intitulado  á  los  aranceles 

no  afectará  la  apelación 

fondo  de  aranceles;  designado,  como 

aranceles  (véase  aranceles  de  jués  de  condado,  5 ) 

coletaranse  de  antemano  

si  falta  á  colectarlos;  castigo 

los  entregará  al  tesorero  de  condado;  castigo 

ilegales;  castigo  por  aceptarlos 

máximum  en  casos  de  administración 

puede  requerir  depósito  de  $5.00  á  cuenta  de. 


reportados  mensualmente  bajo  juramento  á  los  comisio- 
nados de  condado 20 

sobrantes  abonados  al  fondo  general  de  condado 22 

tablas  de,  colocadas  en  lugar  conspicoo 15 

no  es  intitulado  á  aranceles  de  testigo  en  casos  criminales  ....  12 
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ESÍ^RIBANO  DE  LA  CORTE  DE  CONDADO    (continuado. 

miaño  de;  en  condado»  de  primera  cloAe 

en  todas  las  otras  clases  á  cargo  del  jaez  de  condado. 


causará  9ae  ana  copia  de  la  petición  para  desmembrar  un  ter- 
ritoi  lo  sea  servida  al  corregidor;  tiempo  de  servicio 

ESCRIBANO  DE  LA  CÓUTE  DE  APfiLACIONES- 

norabramiento  de 

deberes ». 

juramento  y  fianza 

salario 

ESCRIBANO  DE  LA  (^ÓRTE  DE  DI8TRITO- 

en  la  aasencia  del  jaez  prorogará  la  corte 

notará  la  proroga  en  las  roinatas 

notificará  al  gobernador  si  el  jaez  no  comparece  dentro 

de  ana  semana 

diyatados;  número  y  salarios  fijos  por  el  joéz 

sacará  el  jurado  en  presencia  del  al^raacU  mayor 

libro  de  aranceles  es  un  registro  público 

aranceles 

libros  tenidos  que  enseñen,  extracto  de  los  libros  archl- 

yados  con  el  escribano  de  condado 

colectados  por,  pertenecen  al  condado 

de  antemano 

si  falta  á  colectarlos;  pena 

entregarlos  ha,  al  tesorero  de  condado;  castigo. . .'. 

ilegales,  castigo  por  aceptarlos 

puede  requerir  depósito  de  $5,00  á  cuenta  de 

reportes  de,  adjudicados  por  los  comisionados  de  condado 

sobrante;  como  se  dispondrá  del 

tablas  de,  puestas  en  lagares  conspicuos 

no  es  intitulado  á  aranceles  de  testigo  en  casos  criminales 

del  condado  de  Kiowa  trasmitirá  los  registros  al  escribano  de 

la  corte  de  distrito  del  condado  de  Prowers 

remitirá  el  trasunto  á  la  corte  de  condado  caando  la  apelación 

no  fué  protocolada  dentro  de  30  días 

salario  pagado  de  los  aranceles  y  no  de  otro  modo;  suma 

escribirá  los  nombres  de  los  jurados  en  {as  balotas  y  las  pondrá 
en  un  cajón 

ESCRIBANO  DE  LA  (^ÓRTE   DE  SUPREMA- 

en  la  aasencia  de  los  jaeces  prorogará  la  corte 

notará  la  proroga  en  las  minutas 

reporte  anual  al  Tesorero  de  Estado;  contenido 

nombramiento  de  asistentes:  salarios 

autorizado  á  colectar  arapcel  de  licencia  por  la  admisión  á  la 
práctica  de  ley;  depósito  mensualmente  con  el  Tesorero  del 
Estado 

salario 

pagable  de  los  aranceles  de  la  oficina 

entregará  el  exceso  de  aranceles  al  Tesorero  de  Estado 

E8(!RIBANO  DE  CONDADO- 

reconocerá  recibo  de  la  lista  de  impuestos  delincuentes  en  con« 
dado  nuevo 

proveerá  cartas  de  instrucción  á  los  jueces  de  elección 

certificará  lista  de  jurados  al  escribano  de  la  corte  de  distrito. 

corregirá  errores  y  omisiones  en  la  registracion 

entregará  al  amillarador  la  relación  de  los  cambios  hechos  en  el 
amillaramiento  por  el  Concejo  de  Igualación  de  Estado. .. 

determinará  la  validez  de  la  objeción  á  loe  certificados  de  nomi- 
nación   
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ESCRIBAliO  DE  CONDADO— Continoado.  bbc. 

deber  de,  al  tomar  apelación  de  la  deciiáon  de  los  comisionadoe 

de  condado 1,21 

fondo  de  aranoólee;  deeignado,  como 

arancélee 

coleotadoe  de  antemano 

si  no  los  colecta;  castigo 

los  entregará  al  tesorero  de  condado 

por  Berridos  como  escribano  del  concejo  de  comisionados 

de  condado 

por  hacer  la  registracion  de  electores 

ilegales,  castigo  por  qne  los  acepte 

reportados  mensoalmente  bajo  jaramento  á  los  comisio- 
nados de  condado  

sobrante  abonaráse  al  fondo  general  de  condado 

tablas  de,  pneetas  en  lugares  conspicuos 

inolnirá  las  propnestas  enmiendas  constitncionales  en  el  aviso 

parte  interesada  en  reclamos  contra  el  condado 

expidirá  herretes  de  caÉn 

notará  el  cambio  en  la  lista  de  registracion  cuando  el  presinto 

6  la  residencia  del  elector  se  ha  cambiado 

notará  la  decisión  final  de  los  comisionados  de  condado  en  el 

jnicio  de  los  desafíos 

notará  el  tiempo  de  qne  archiven  los  desafios  á  la  registracion 

aviso  de  nominación  publicado  por 11 

en  los  periódicos  qne  tengan  más  circulación 11 

como  cerregirá  los  errores  del 

al  publicarse,  el  escribano  de  c<mdado,  puede  requerir 

certificado  que  muestre  el  número  de  suscritorss 

notificará  al  elector  del  desafío  á  su  registrscion 

horas  de  la  oficina 

preservará  los  certificados  de  nominación,  dos  afios 

boletos  impresos  proveídos  por  

número;  como  será  determinado 

registro  de  tiempo  y  manera  de  enviarlos 

publicará  aviso  de  la  pro^oeicion  para  crear  deuda  obligada 
para  el  edificio  del  capitolio  y  enviar  copia  por  correo  a  los 

jueces  de  elección 

libros  de  registracion,  etc.,  proveídos  á  los  jueces  de  elección 

por *. 

no  se  permitirá  qne  se  tomen  de  la  custodia  oficial 

salario 

enviará  listas  impresas  de  las  nominaciones  á  los  empleados 

de  presintos 

proveerá  boletos  sustitutos 

tomará  y  protocolará  las  respuestas  del  aplicante  á  registracion 

trasmitirá  la  orden  de  prorata  de  amillaramiento  ai  amillarador 

relaciones  juramentado  de  asociaciones  de  banqueros  al 

auditor 

ESCRIBANO  DE   IMPRENTA- 

nombrado  por  el  secretario  de  estado 


deberes 

oficina  y  abastos  proveídas  por  el  secretario  de  estado. . 

calificaciones 

como  será  pagado  el  salario 

término  de  empleo 

ESCRIBANO  DE  LA  CIUDAD-Yéase  Plasas  y  Ciudades. 
ESCRIBANO  DE  LA  PLAZA- Yóase  Plazas  y  Ciudades. 
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ESC^UELA  INDIA-  saa  pao. 

juriediocion  sobre  terrenoe  cedidoB  á  Estados  Unidos 1  157 

ESÍ^UELA  INDXJ8TRIAI/- 

$70,000  apropiados  para  soporte  general  y  mantención 1     2S8,  857 

$12,500  npropiados  para  nnevoe  edificios  y  aparatos  calóricos. .  t  257 
recibos  de  los  negocios  y  tráficos  qne  han  llerado  á;  apropia- 
ción    1.  257 

ESCUELA  INDUSTRIAL.  DE  ESTADO- 
Yéase  Escaela  Industrial. 

ESCUELA  NORMAL— Véase  Escaela  Normal  de  Estado. 

ESCUELAS- 

banderas  Americanas  enarboladas 2  246 

impuesto  levado  para  sostén  (véase  Impuesto  de  Escuela) i  S40 

ESCUELA  NORMAL  DE   ESTADO- 

$90,000  apropiados  para  edificios 1  208 

auditor  de  estado  jirará  las  órdenes 1  268 

gastados  por  el  concejo  de  directores 1  268 

seguridades  pueden  venderse,  para  pagar  la  apropiación  2  268 

$20,000  apropiados  para  el  soporte,  1801 1  200 

fondo  de  escuela  normal 1  200 

auditor  detestado  jirará  órdenes 2  962 

tesorero  de  condado  tendrá  cuenta  separada  para 2  262 

aplicado,  como 2  264 

impuesto  como  será  creado 1  262 

impuesto  para  soporte  levado;  cuota;  como  colectado 1  262 

se  tendrá  separado 2  262 

trasmitido  al  tesorero  de  estado 2  262 

tesorero;  auditor  de  estado  jirará  órdenes  á  favor  de 1, 2     S82, 268 

fiansa;  deberes;  juramento 2  264 

elegido  por  los  directores 3  264 

término  de  empleo 2  964 

director  no  es  elegible 2  264 

ESCUELA  DE  MINAS  DEL  ESTADO- 

oficiales  invigorarán  el  desarrollo,  en  las  ferias  de  estado 4  18 

fondo  de  escuelas  de  minas;  auditor  de  estado  jirará  órdenes. .  2  282 

como  se  aplicará 2  262 

como  se  creará;  impuesto 1  262 

impuesto  para  soporte  levado;  cuota;  colectado,  como 1  262 

se  tendrá  por  separado 2  382 

lo  trasmitirá  al  tesorero  de  estado  2  262 

tesorero;  auditor  de  estado  jirará  órdenes  en  favor  de    2  262 

fianza;  deberes;  juramento 8  264 

elegido  por  los  directores 3  264 

término  de  empleo  8  264 

director,  no  es  elegible 2  884 

ESTANQUES-Véase  Estanques  de  Estado. 

ESTANQUES  DE  ESTADO- 
Apisbapá,  arroyo  de— 

$15,000  apropiados  para  construcción 1  270 

ninguna  parte  será  gastada  si  el  concejo  no  lo  considera 

expediente 6  871 

ninguna  parte  usada  pora  compra  de  terreno O  272 

se  le  dá  autoridad  al  auditor  para  que  venda  órdenes  ó 

seguridades 6  271 

apoderado  para  jirár  órdenes . « 6  271 
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B8TAMQUB8  DE  ESTADO-Continaado. 
Apishapá,  arroyo  de— 

concejo  de  conBtraccion 

anunciará  invitando  pneetaa 

fwntratodaráee  al  menor  postor  responsable  

locación 

planee  y  especificaciones 

productos  abonaránse  al  fondo  permanente  de  mejoras 

internas 

propiedad  del  Estado 

venta  y  arriendo  de  agoas 

qne  agoas  eerán  acopiadas 

ChafiFee,  condado  de— 

adqnerídos  los  derechos  no  serán  alterados 

$15,000  apropiados  para  la  construcción 

como  se  gastará;  la  apropiación i 

ninguna  parte  gastaráse,  si  se  considera  inconveni- 
ente por  el  concejo 

se  le  dá  autoridad  al  auditor  para  que  jirár  órdenes 

concejo  de  construcción 

deberes  de,  al  recibo  del  ingeniero  de  estado 

poderes  de 

tendrá  que  anunciar  invitaciones  por  puestas. .  . . 

fianza  del  contratista 

daráse  el  contrato  al  menor  postor  responsable 

locación 

manejo  y  dirección 

castigo  por  que  se  dafie 

planes  y  especificaciones 

productos  abonarse  han  al  fondo  de  las  rentas  de  mejoras 

internas 

propiedad  será  del  Estado 

veñtaj  arriendo  de  aguas 

asiento,  conferido  ai  Estado 

ingeniero  de  Estado  determinará  la  faotibilidad  de  la 

construcción 

ingeniero  de  Estado  reportará  al  concejo 

que  aguas  serán  acopiadas 

Hardscrabble,  arroyo  de— 

no  se  alterarán  los  derechos  adqueridos    

$10,000  apropiados  para  la  construcción 

autorizase  al  auditor  á  jirár  órdenes 

concejo  de  construcción 

anunciará  invitaciones  por  las  puestas 

daráse  el  contrato  al  menor  postor  responsable 

disposición  del  agua 

gastos  de  mantenerse 

locación 

castigo  por  que  se  dañe  

planes  y  especificaciones 

propiedad  del  Estado -... 

ingeniero  de  Estado  determinará,  regulará  y  proveerá 
para  la  entrega  de  agua 

medirá  el  fluido  de  agua  y  calculará  la  capacidad  . . 

prepara  planes  y  especificaciones 

qne  aguas  serán  acopiadas 
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K»TANQÜES  DE  BSTADO-Oontümiwlo.  «BO.  PAO. 
Monnniento,  arroye»  del  - 

no  ne  alterarán  lo«  (ler<ich(M  aclquerídos 7  379 

iSO.OQO  apropiados  para  la  construcción 1  SH 

nlngdna  parte  de  la  apropiación  aerA  amda  en  compras 

de  terrenos 1  377 

aatorix4se  al  auditor  á  jirár  órdenes  5  S76 

qne  venda  órdenes  y  seguriciades  qoe  perteneaoan 

á  las  rentas  del  fondo  de  mejoras  internas 5  878 

concejo  de  construcción S  378 

determinará  la  couTeniencia  de  construcción 3  378 

fijará  las  cuotas  por  el  agua A  379 

anunciará  iuTÍtaciones  para  las  puestas 4  378 

ciudadanos,  tendrán  derechos  iguales  al  uso  de  agua I  377 

daráae  el  contrato  al  menor  poetor  responsable    4  376 

rentas  pondranse  á  crédito  del  fondo  de  mejoras  internas 

permanente» 8  379 

locación 1  377 

castigo  por  que  se  perjudiquen 8  879 

propiedad  del  Estado 6  379 

▼enta  de  aguas    6  379 

asiento,  conferido  al  Estado 1  377 

ingeniero  de  Estado  medirá  el  flujo  de  agua  y  calculará 

su  capacidad 2  378 

prepara  planee  y  especificaciones 2  378 

que  aguas  serán  acopiadas 1  377 

8agnache,  arroyo  del— 

no  se  alterarán  los  derechos  adqueridoe       7  S8t 

$30,000  apropiadoM  para  la  construcción 1  379 

si  se  considera  inexpediente,  ninguna  porte  de  la  apro. 

piacion  será  gastada 2  380 

ninguna  parte  de  la  apropiación  se  gastará  en  compra  de 

terreno 1  380 

autorizase  el  auditor  á  jirár  órdenes ,..  5  381 

á  vender  órdenes  ó  seguridades  que  pertenesoan  al 

fondo  de  rentas  de  mejoras  internas Ü  381 

concejo  de  construcción 2  380 

deberes  de,  al  recibo  del  reporte  del  ingeniero  de 

Estado 4  381 

poderes  de 2  880 

anunciará  invitaciones  por  las pueetos 4  380 

fiansa  del  contratista 4  381 

daráse  el  contrato  al  menor  postor  responsable 4  381 

locación 1  880 

manejo  y  dirección  6  88 1 

castigo  por  que  se  dafie 8  882 

planes  y  especificaciones 4  881 

productos  abonaránse  al  fondo  de  rentas  de  mejoras  in- 
ternas   8  382 

propiedad  del  Estado 8  881 

venta  ó  arriendo  de  aguas 8  881 

ingeniero  de  Estado  determinará  la  factibiiidad  de  la 

construcción 8  880 

reporte  al  concejo 3  381 

someterá  los  planes  y  las  especificaciones 3  881 

ESTATUT08- 

Vóese  Estatutos  Anotados  de  Mills. 

castigos,  confiscaciones  y  responsibilidades  no  se  afectarán  por 

la  revocación  de,  á  no  ser 1  808 
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SBTATUT08-Contiuuado.  h«c.  pao. 
accionee  pendientes  ó  derechos  de  acción  no  ne  afectArán  por 

la  revocación  de *  1  ¡flíS 

ESTATUTOS  ANOTADOS  DE  MILLS- 

apropiacion  para  la  compra  de 1  81 

evidencia  prima  facie  de  loe  oriKÍnalee 1  898 

ESTADOS  ÜNIDOS- 

juriadiccion  en  ciertas  tierras  para  un  escauia  India  cedidas  á  1  57 
jarísdiccion  en  ciertas  tierras  para  un  asiento  para  on  edificio 

público  en  Leedyille  cedidas  á 1  Stf 

propiedad  de«  exenta  de  tasación 2,8  58,60 

EVIDENCIA- 

oopia  certificada  del  reffistr6  de  las  marcas  de  tráfico,  etc 2  427 

aroillaramiento  orii^inal  hecho  por  las  aatorídadee  oorporadas 

ó  una  copia  certificad  del  mismo  prima  facie  1  204 

libro  de  registracion  ó  copia  certificada  del  mismo,  evidencia 

de  qae  se  tomó  el  joramento 8  180 

EXCESO  Y  DEFICIENCIA  DE  ÓRDENES- 

apropiaoion  para  fines  de  pagarse 8  205 

como  serán  llamadas  y  pagadas 4  205 

legalizadas 2  206 

pagables  del  sobrante  de  las  rentas  de  los  años  f  ataros 1  204 

EXPOSICIÓN  COLÜMBIANA  DEL  MUNDO- 

$100,000  apropiadas  para 8  489 

.    requisición  firmada  por  el  gobernador 8  489 

cuando  será  aprovechable 8  440 

concejo  de  los  directores  de  las  ferias  del  mundo  (véase  ade- 
lante. Comisión). 

comisión  constituida 1  487 

pedirán  la  ayuda  de  las  instituciones  de  Estado    9  440 

compensación;  gastos;  per  diem 3,  4  488 

designado  como  el  concejo  de  los  directores  de  las  ferias 

del  mundo 1  487 

gobernador  actuará  como  presidente 1  487 

como  se  constituirá 4  438 

harán  reglas  y  regulaciones;  proviso '¿  438 

tendrán  juntas  trimestralmente;  reporte  publicado tf  439 

miembros  nombrados  pqr  el  Gobernador 2  487 

adicionales 4  488 

organización 2  487 

partidos  políticos  representados  igualmente 2  487 

poderes  y  deberes 5  438 

quorum 2  438 

depuestas 2,5     488,489 

tesorero;  fianza;  suma;  fiadores .* 2  487 

vacancias 2,5     488,489 

comisionados  de  condado  pueden  hacer  apropiaciones;  máxi- 
mum   7  489 

custodio  de  colecciones 9  440 

EXAMINACION  PRELIMINAR- 

trasunto  de  entregado  al  escribano  de  la  corte 10  261 


PABRICANTES- 

pueden  archivar  descripción  de  fierros  y  marcas  de  propledos. . 
FALSOS  PRETEXTOS- 

obtener  dinero  ó  efectos  por,  se  considera  un  fraude 

jurisdicción  de  los  jaeces  de  paz 
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FELONÍA-  8W3.        PAO. 

joício  separado  (ie  loA  acuMidoM  juntamen  por 1  ISR 

FELTÜN,  W.  B.- 

125  apropiados  para  pagarle  por  Mryiolos  de  que  orgánico  el 

eenaoo 2  29 

FÉRIA8- 

Véue  Aeociaeioaee  Atoólas  y  Mecánicas. 
Véase  Ferias  del  Estado  de  Colorado. 
FERIAS  DEL  ESTADO  DE  COLORADO- 
Véase  Asociaciones  Agrioolas  y  MeoAnicas. 
oomisionado  de  emigración  y  agricaitara  cooperará  con  loe 

oficiales .^ 2  17 

comisionado  de  emigración  y  agrienltnra  nombrará  persona 

para  qoe  colecte  y  se  quede  á  cargo  de  la  exhlbita 2  17 

comisionados  de  condado  pueden  hacer  apropiación  para  ezhl- 

kntasá 1  17 

comisionados  de  condado  pueden  nombrar  una  persona  para 

que  tome  cargo  de  las  exbibitas 1  17 

ezhibitas  del  Colegio  Agrícolo  y  de  la  Escuela  de  Minas  en  —         4  18 

FERIAS  DE  ESTADO- 

Yéase  Asociaciones  Agrícolas  y  Mecánicas. 
FERIAS  DEL  MUNDO- 

Véase  Exposición  Colnmbiana  del  Mondo. 

FIANZAS  CONFISCADAS- 

deber  del  prooarador  de  distrito  colectarlas 1  Ut 

FIDEICOMISABIOS- 

pueden  depositar  los  fondos  fideicomisos  que  no  son  reclama- 
dos con  el  tesorero  de  condado 1  Iti 

oompafiias  fideicomisarias  pueden  actuar  como  (véase  Com- 
pafiias  Fideicomisarias). 

FIERROS  Y  M.\J»CAS  DE  PROPIEDAD- 
Véase  Marcas  de  Tráfico. 

multa  y  costos;  como  será  colectada i  49 

fabricantes  ó  traficantes  pueden  archivar  y  poblicar  descrip- 
ciones    1  47 

transgresoree  sujetos  por  los  costos  de  prosecución S  48 

castigo  por  el  uso  ilegal,  etc S  48 

el  princii)al  responsable  por  los  hechos  Sel  agente S  48 

que  se  use  venda  compre  ó  posee  propiedad  que  los  lleve;  evi- 

dencia  prímafacie,  ilegal 4  48 

que  usen,  trafiquen  ó  dafien  buques  que  las  lleven;  no  es  legal .         2  48 

órdenes  expedidas  de  loe  jaeces  de  paz  por  el  uso  ilegal  de. . . .  4  49 

órdenes  de  pesquiza  á  juramento  de  los  dueños 5  49 

FIERROS  DE  HERRAR- 

apropiacion  para  la  deficiencia  y  re-indice  de  los  libros  de 

fierros  ae  herrar 1  M 

FOLSOM,  MRS.  HARRIET  A.- 

pension  concedida  á 1  285 

FLETEROS  COMUNES- 

no  les  será  legal  qae  trasporten  pezoado  sacado  de  la  aguas  de 

esteEstado 2  242 

trasportación  de  pescado  ó  casa  para  el  mercado;  castigo. 10  249 

FONDO  DE  ARANCELES  DE  LA  CORTE  DE  DISTRITO- 

balance  que  qnede  á  favor  de,  abonaráse  al  crédito  del  fondo 

general  del  condado 5  SS2 

establecido  para  los  condados  de  primera  y  segunda  clase 5  S82 

salario  del  escribano  de  distrito  y  diputado  pagado  de  allí 5  882 
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FONDO  DE  LA  BIBUÓTBCA  DE  LA  (^ÓBTB  SÜPKBMA-^  no.        pao. 

luaráse  para  la  compra  de  libros  naevos S  40 

PONDOS  DE  PIDEIOOBOSOS- 

Véase  Compaflia  de  Fideioomiaoa. 

tesorero  dará  recibo  de,  y  los  guardará  sujeto  á  la  orden  de  la 

corte 1  429 

loe  no  reclamados  pueden  depositarse  con  el  tesorero  de  con- 
dado          1  429 

FONDO  DE  IMPUESTO  POR  CAPITA  MILITAR- 

aprqpiacion  de,  para  pagar  la  pensión  de  Mrs.  Harriet  A. 

Folsom 8  285 

apropiación  de,  pan  pagar' la  pensión  de  Hrs.  Margaret  Roee. .         3  286 

FONDO  DEL  INSTITUTO  NORMAL- 

anditor  de  Estado  jirará  orden  á  favor  del  custodio  1  345 

custodio 1  345 

desembolsos;  quien  los  aprobará;  para  que  se  harán I  845 

como  serán  creados 1  345 

FONDO  DE  MEJORAS  INTERNAS- 

$9,584.96  apropiados  del,  para  certificados  de  deudas  espedidos 

antes  por  el  concejo  de  agricultura  del  Estado 1  19 

$6,000  apropiados  del,  para  pagar  á  H.  E.  Mulnix 1  86 

$12,500  apropiados  del,  para  edificios  nuevos  en  la  escuela  in- 
dustrial          2  257 

$20,000  apropiados  deU  para  el  Hogar  de  los  Soldados  y  Mari- 
neros  N 1  848 

$10,000  apropiados  del,  para  un  puente  á  través  del  Rio  Grande .         1  356 

$50,0C0  apropiados  del,  para  el  canal  de  Estado  No.  1 1  350 

$12.000  apropiados  del;  para  un  camino  de  Estado  en  los  con- 
dados de  Conejos  y  de  Archuleta 1  3S5 

$8,000  apropiados  para  un  camino  de  Estado  en  el  condado  de 

Douglas 1  386 

seguridades  que  pertenezcan  á.  pueden  venderse  para  la  escuela 

normal  de  Estado 2  868 

FONDO  PERMANENTE  DE  MEJORAS  INTERNAS- 

$15,000  apropiados  del,  para  estanque  de  Estado,  arroyo  de 

Apishapa 1  370 

$10,000  apropiados  del,  para  estanque  de  Estado,  arroyo  Hard- 

Bcrabble 1  875 

$80,000  apropiados  del,  para  estanque  de  Estado,  arroyo  Monu- 
mento          1  877 

$5,000  apropiados  del,  para  camino  de  Estado,  condado  de 

ClearCreek 1  857 

120,000  apropiados  del,  para  cajnino  de  Estado,  condados  de 

Clear  Creek  y  Grand 1  888 

$6,000  apropiados  del,  para  camino  de  Estado,  condados  de 

Hinsdale  y  San  Juan 1  889 

$90,000  apropiados  del,  para  la  Universidad  de  Estado  del 

Colorado 1  480 

abonado  con   ios  rentas  del    estanque    de   Estado,   arroyo 

Apishapa 8  871 

abonado  con  las  rentas  del  estanque  de  Estado,  arroyo  Monu- 
mento   6  379 

las  seguridades  que  pertenezcan  á,  pueden  venderse  para  el 

edificio  del  Capitolio 3  55 

estanque  de  Estado,  arroyo  Apishapa 6  871 

arroyo  Monumento 5  878 

universidad  de  Colorado 8  480 

$150,000  trasferidos  al  fondo  del  edificio  del  Capitolio  de 1  55 

la  fé  del  Estado  empeñada  á  restaurar  el  empréstito  con 

rédito 2  55 
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FONDO  DE  RENTAS  DE  MEJORAS  INTERNAS-  sao.    pao. 

$5,000  apropiados  del,  para  paento  de  Estado,  rio  del  Oeo 1  8S2 

$12.000  apropiados  del,  para  puente  de  Estado,  arroyo  Castle. .         1  ttS 

$15,000  apropiados  del,  para  paente  de  Estado,  rio  Orand 1  354 

$5,000  apropiados  del,  para  paente  de  Estado,  rio  White 

{Blanco). 1  857 

$%,(  00  apropiados  del,  para  la  eseoela  normal  de  Estado 1  908 

$15,000  apropiados  del,  para  esCanqoe  de  Estado,  condado  de 

(?haffee  1  tJt 

$90,000  apropiados  del,  para  estanque  de  Estado,  arroyo  Sa- 

ffaache 1  879 

$15,000  apropiados  del,  para  camino  y  paente  de  Estado,  cafion 

deríotírand 1  888 

$10,000  apropiados  del,  para  camino  de  Estado,  condados  de 

Montesuma  y  Dolores  1  881 

abonaráse  con  la  renta  del  estanque  de  Estado,  condado  de 

Chaffee 7  874 

las  se^raridadee  que   pertenezcan  á  pueden  Tenderse  para  la 

eecuela  normal  de  Estado 2  808 

las  seguridades  que  pertenezcan  á  pueden  Tenderse  paim  ee- 

tanque  de  Estado,  arroyo  Sagnacne 5  881 

FONDO  DE  RENTAS  DE  EDIFKUO  POBUCO- 

los  dineros  qae  tensa  á  su  abono  trasfieránse  al  fondo  del  edi- 
ficio del  TapltoBo 1  56 

FONDO  PERMANENTE  DE  LOS  TERRENOS    DE   EDIFICIO 
PÚBLICO - 
los  dineros  que  tenca  é  su  abono  trasfieránse  al  fondo  del  edi- 
ficio del  Capitolio 1  54 

FORASTEROS- 

aotas  que  los  obstan  adqnerir  bienes  raices;  rcTocadas 1  S) 

FRANQUICIA  ELECTIVA- 

crlmenes  y  ofensas  contra  (véase  Eleccicmes). 

no  es  legal  que  se  interfiera  con  el  libre  ejerció  de 4  178 

FUGITIVOS  DE  LA  JUSTICLV- 

apropiacion  para  pagar  recompensas  para  aprehenderlos 1  88 


Q  ANA  DO  -Véase  (-irujano  Veterinario  de  Estado. 

responsabilidad  de  caminoe-f erreos  por  darle  muerte  (véase 

Compaflias  de  Caminos-Ferreos) 1  808 

todo  hurto  do,  considerase  gran  hurto  1  187 

hurto;  malversación;  dársele  muerte  ilegal 1  188 

responsabilidad  de  vias-ferréas  por  que  le  den  muerte  (véase 

Compañías  de  Caminos-Ferreos) 1  808 

OARANTKS-Véese  Registracion. 

administrarles  juramento  á;  forma 8  188 

juramento  de,  no  será  testificación  en  cuanto  ai  caso  de  natu- 
ralización          8  188 

calificaciones  de 8  188 

(íEORGETOWN  - 

amillaramiento  para  aceras,  etc.,  derecho  de  retener  el  solar. . .  2  4¿S 

poderes  del  concejo  de  escogido»  en  las  calles,  aceras,  etc 1  4¡Si 

para  amillarar  el  costo  de  aceras  contra  el  solar i  484 

para  ordenfir  la  construcción  ó  reparo  de  aceras 2  424 


Digitized  by 


Google 


índice. 


611 


OfiORGETOWN— Gontinaado. 

aceras  oonstraídaa  6  reparadas  á  la  orden  de  loe  esoogidoe 

ayieo  dado  á  los  dnefioe  por  publicación 

tiempo  concedido  á  loe  dnefioe 

comisionado  de  callee  puede  construir  6  reparar  si  los 


BSC. 
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duefioe  faltan. 


eecribano  de  la  plaza  certificará  el  amillaramientoal  escribano 

de  condado — s 2 

notificará  á  loe  duefioe  por  publicación  de  la  resolución 

para  el  reparo  6  construcción  de  aceras 2 

GOBERNADOR- 

nombramiento  hecho  por  el  (véase  después  Poderes  y  Deberee). 

apropiación  para  la  impresión  del  mensaje  é  inau^ral 

deberes  (véase  después,  Poderes  y  Deberes). 

ex  oficio  miembro  del  Concejo  de  Caridades  y  Correcciones  de 

Estado;  deberes 1, 

ex  oficio  presidente  del  Concejo  de  los  Directores  de  las  Ferias 

del  Bf  undo 

en  el  concejo  de  construcción- 
puente  de  estado,  río  del  Oeo  (ó  Bear  River) 

puente  de  eetado,  arroyo  Castle  (ó  Ckutillo) 

puente  de  estado,  rio  Orand  (ó  Qraítde) 

puente  de  estado,  rio  White  (ó  Blanco) 

estanque  de  estado,  arroyo  Apishapá 

estanque  de  estado,  condado  de  Chaffee 

estanque  de  estado,  arroyo  Hardscrabble 

estanque  de  estado,  arroyo  Monumento 

estanque  de  estado,  arroyo  Saguache 

camino  de  estado,  condados  de  Clear  Creek  y  Grand 

camino  de  estado,  condados  de  Archuleta  y  (^onejos 

camino  de  eetado,  caflon  de  río  Grand 

camino  de  estado,  condados  de  Montezuma  y  Dolores.  . . 
en  la  comisión  para  la  publicación  de  los  reportes  de  la  Corte 

Suprema 

para  escoger  papel  para  la  publicación  de  los  avisos 

poderes  y  deberee— 

actuará  en  el  Concejo  de  C^arídades  y  Correcciones  de 

Estado;  deberes 1, 

nombrará  concejo  de  obras  públicas;  petición;  revocará 

nombramiento 

nombrará  concejo  de  obras  públicas  para  la  ciudad  de 

Denver  f  véase  (Uudad  de  Denver) 

nombrará  Concejo  de  Directores  de  las  Férías  del  Mundo; 

Llenará  vacancias,  y  depondrá 2, 

nombrará  jueces  de  distrito  para  loe  distritos  nuevos 16, 1' 

concejo  de  contra-incendios  y  policía,  ciudad  de 

Denver 

jueces  de  las  cortes  de  apelación;  Llenará  vacantes, 
jueces  de  la  corte  suprema  para  que  tengan  térmi- 
nos de  la  corte  de  distrito;  cuando 

director  de  la  acetiuia  de  estado 1 

miembros  del  Concejo  de  Carídades  y  (Correcciones 
para  que  visiten  instituciones  de  otros  Estados 
('oncejo  de  Caridades  y  Correcciones;  llenar  vacan- 
cias   

Cárujano  Veterínario  de  Estado  

aprobará  gastos  contingentes  generales  de  los  departa- 
mentos ejecutivo  y  judicial 

aprobará  órdenes  para  el  salario  y  gastos  del  (k>misionado 
de  Peces 
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GOBERNADOR— Continaado. 
poderes  y  deberes— 

asertará  las  placas  y  eiodadee  inti taladas  é  cambio  de  clase 
certificará  el  terreno  recobrado  y  el  dinerodebido  á  Hiram 

P.  Bennet 

designará  el  papel  en  que  se  pnbliqnen  avisoe  legales,  etc. 
ejecutará  documentos    que  cedan  Jurisdicción    á  los 

Estados  Unidos 2.  t 

ejecutará  documentos  á  terrenos  públicos 

espedirá  certificadas  6  patentes  en  vea  de  recibos 

publicará  cambio  de  clase  de  plazas  y  ciudades 

firmará  obligaciones  del  edificio  del  Capitolio 

GOBIERNO  DE  CONDADO- 

Yéase  Amillarador  de  Candado. 
Véase  Comisionadoe  de  Condado. 
Yéase  Tesorero  de  Condado. 
ORAN  JURADO- 
Yéase  Jurados. 
Yéase  Jurado. 

sorteado  únicamente  por  orden  especial  de  la  corte 

los  primeros  doce  nombres  sacados  constitairalo. 

Gran  Jurado- 
causa  del  descaigo  registrada 

descargo  no  afectará  la  querella 

falta  de  comparencia,  contumacia;  castigo 

puede  excusarse  y  llenarse  el  lugar 

OREEN,  J.  S.— Yéase  Comisionado  de  Agua. 

auditor  jirará  orden  por  $2,000  pagables  á 

GÜARDIAN- 

Sociedad  Humana  de  Colorado  puede  nombrarse 

hacienda  real  que  pertenezca  al  menor  puede  venderse  por — 
aviso  de  aplicación  por  permiso  para  vender,  dado  por 

publicación 

orden  de  venta;  que  será  en  ella  recitado  

petición  para  vender,  derijida  á  las  cortes  de  condado  6 

dedistrito 

como  se  aplicarán  é  invertirán  los  productos 

retomo  de  la  venta 

venta  hecha  por  orden  de  la  corte .  . . 

ooropañias  fideicomisas  pueden  nombrarse  (véase  Compafiias 

Fideicomisas) 

fondo  fideicomiso  no  reclamado  puede  depositarse  con  él  teso- 
rero de  condado 

GUARDIANES  DE  CAZA  Y  PEZCADO- 

Yéase  Comisionado  de  Pezcado  de  Estado. 

$19,000  apropiados  para  ffnde  llevar  á  efecto  las  provisiones 

del  acta  relativa  á    

diputados  guardianes  de  distrito  de  caza  y  pezcado  nombrados 

por.' 

revestidos  con  autoridad  de  alguaciles  mayores 

salario 

guardianes  de  distrito  de  caza  y  pezcado  nombrados  por 

revestidos  con  autoridad  de  diputado  alguaciles  mayores 

salario 

revestido  cou  autoridad  de  diputado  alguacil  mayor 

comisionado  de  peces  actuará  como,  jurisdicción 

salario  adicional  y  concesiones  pare  gastos 
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GTJABDIANBS  DE  FBCEB-Yéase  Goardianea  de  Casa  y  Pescado,    sko.        pao. 
GÜARDUN- 

Yéaae  Ciudad  de  Denver,  titalo  guardianeB  de  oontra^incendios. 

Véase  Penitenciaria. 

H 

HENRY,  T.  C— Yéaae  Comisionado  de  Agoa.  ^ 

aadiV>r  jirará  ^en  por  $2,000  pagable  á 1            482 

HIGIENB- 

conoilio  de  la  cindad  de  Denver  promoTerála  por  ordenanza. . .  1             79 
qoe  se  peligre  6  injorie  la  salod  de  los  nifloe  no  serA  legal 

(véaseNifioe) 1,3        «1,62 

loe  jaeces  de  paz  tendrán  jnriadiccion 6             62 

HIPÓTECAS- 

no  es  legal  qne  muden  las  mejoras  del  terreno  sojeto  A 1           281 

castigo 2            282 

venta  de  propiedad -hipotecada,  considerada  harto 1           181 

HOGAB  DE  LOS  SOLDADOS  Y  MAEINEROS- 

$20,000  apropiados  para  la  oonstracoion  j  sostén I           848 

gastados  por  ana  comisión 1           3i8 

cuando  serán  aprovechables 1           348 

cuentas;  como  se  firmarán 2           348 

HOTELISTAS  Y  MESONEROS- 

secciones  1,  2,  y  8  de  una  acta  relativa  á,  revocada 1           256 

HOBTICULTURA- 

Yéase  Bureo  de  Horticultura  del  Estado  de  Colorado. 
HURTO- 

malversaoion  considerada 1           188 

definido 1            130 

de  ganado 1           137 

castigo  por 1           187 

venta,  etc.,  de  propiedad  hipotecada,  considerada 1           131 

I 
IMPRENTA  DE  ESTADO-Yéase  Imprenta  Pública. 
IMPRENTA  PÚBLICA- 

puestas  acompañadas  con  la  garantía 1  295 

especificarán  loe  precios  por  loe  que  se  hará  la  obra 12  299 

cuentas  para,  hechas  en  duplicado;  archivadas  con  el  secretario 

de  estado  para  examinacion 7  298 

hecha  por  contrato 1  295 

obra  legislativa  hecha  en  la  capital  de  Estado 12  299 

precios  máximum  pagados  por 2  295 

papel  y  tipo  usado  en 3  297 

escribano  de  impresión  (véase  Escribano  de  Impresión), 
secretario  de  estado  autorizado  á  anunciar  por  las  propuestas 

seUadaspara 12,1     295,299 

certificará  á  la  correcta bilidad  de  puestas  para 7  298 

correjirá  errores 5  298 

examinará  todas  las  cuentas  para  y  comparará  las  aiismas 

con  el  contrato 5  29s 

tendrá  un  registro  de  cuentas  rendidas  y  correjidas 6  :!9m 

dará  el  contrato  al  menor  postor 1  295 

medirá  y  guardará  el  registro  4  297 
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reportes  de  la  oóxte  Bapxema  (Téaee  Uep.  de  la  Corte  Soprama) 

trabajo  no  especificado    I  207 

IMPUESTOS- 

VéaseBentas. 

Véase  Impuestos  de  Caminos. 

Véase  Impuestos  de  Escnala. 

Véase  Impuestos  Especiales. 
'  Véase  Tasación. 

como  entre  concesionario  y  ooncesionado,  qnien  pagará 19  810 

IMira  institnciones  de  edaoaeion  de  Estado  (Téase  Institadones 
de  Educación  de  Estado) 

la  irregolaridad  no  aíectari  la  legalidad 

paede  remitirse  sn  la  propiedad  de  asociaciones  de  ferias 

impuesto  militar  por  oapita 

para  pagar  reclamos  de  la  guerra  Tuta  (^éase  Reclamos  de  la 
Guerra  Yuta) 

IMPUESTOS  DE  ESCUELA- 

súma  necesaria  estimada  por  el  snpsrintendsnte  de  condado. . . 

base  de  hacerse  la  estimación  

estimaciones  certificadas  á  lo  comisionados  de  condado. . 

colectados  por  el  tesorero  de  condado 

levado  por  los  comisionados  de  condado;  tiempo 

leva  maximuvi 

leva  minimum 

recibible  únicamente  en  efectivo ^ 

impuesto  especial  levado  únicamente  por  los  directores  ó  los 
comisionados  de  condado 

IMPUESTOS  DE  CAMINOS- 

á  quien  será  pagada  la  suma 

delincuentes  después  de  aviso  y  negarse  á  pagar 

castigo  para  la  delincuencia 

recobrados  en  acción  civil;  embargo  j  prevención 

quienes  están  sujetos  á 

IMPUESTOS  ESPECIALES-  ' 

ciudad  de  Central  autorisada  á  levarlos  para  la  rsdendon  de 

ciertas  obligaciones 

levados  y  amillarados  para  el  interés  y  redención  del  edificio 

del  Capitolio 

levados  para  interés  y  redención  de  las  obligaciones  de  las 

mejoras  de  distrito 

levados  para  fines  de  escuela 

INCORPORACIÓN  DE  TERRITOBIO- 

Véase  Plazas  y  Ciudades. 
IN  Dios- 
pena  por  que  He  les  venda  ó  den  municiones  ó  armas  de  fuego 

á  los 1  1S8 

INFANTES- 

puede  nombrarse  guardiana  de,  á  la  Sociedad  Humana  de 

Colorado 8  6S 

pueden  nombrarse  guardianas  de,  á  las  oompaflias  fideicomisas        8  108 

INFORMACIONES- 

encaroelaroiento  y  reconocimiento  por 6  2S8 

cortes  pueden  oir  y  determinar  prosecuciones  por 1  856 

procurador  de  distrito— asignará  razonee  de  no  archivarlas —  7  860 

puede  actuar  por  diputado 12  881 

puédese  requerir  á  que  prosecute 9  8B0 

suscribirá  las  informaciones 2  258 
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archimda»— desiMoée  de  las  examinaoionee  preliminares 

en  el  tiempo  del  término   

sin  ezaminacion  preliminar,  cuando 

fonna 

oómpUcee  de  ofensas  en 

ioéit  paede  requerir  al  pzocnrador  de  distrito  á  qae  proseonte. 

leyes  de  querellas  aplicadas,  cuando  son  aplicables  á 

ofensas*  como  serán  relatadas '. 

derechos  de  los  acusados 

suscritas  por  el  procurador  de  distrito 

Teriíloacion 

nombres  de  los  testigos  endosados  en 

INGENIEBO- 

Yéase  Ciudad  de  Denver,  titulo  Ingeniero  de  Ciudad. 
Véase  Ingeniero  de  Estado. 

concejo  de  obras  públicas  en  Denver,  nombrará 

salario;  deberes;  término  de  empleo 

INGENIERO  DE  ESTÁDO- 

apropiacion  para  gastos 

asextar  y  fijar  ^alor  del  terreno  comprado  para  el  asilo  de  in- 
sanos  

situar  f  apear  la  acequia  de  Estado,  condado  de  Mesa 

En  el  Concejo  de  Construcción— 

puente  de  estado,  rio  del  Oso 

arroyo  Castle 

rioGrand 

Rio  Grande 

rio  White  (Blanco) 

estanque  de  estado,  arroyo  Apishapá 

situar 

preparar  planee 

condado  de  Chaffee ... 

determinar  factibüidad;  reporte 

arroyo  Hardscrabble 

medir  el  agua 

preparar  planee,  etc 

regular  entrega  de  agua 

arroyo  Monumento 

medir  agua;  preparar  planee — 

arroyo  Saguache 

determinar  f&ctibilidad;  reporte 

camino  de  estado,  condados  de  Clear  Creek  y  Grand 

condados  de  Conejos  y  Archuleta 

apear  y  escoger  ruta 

condado  de  Douglu 

estimar  el  coeto 

apear  y  escoger  ruta 

cafion  del  rio  Grand 

condados  de  Hinsdale  y  San  Juan  — 

apear  y  eecoger  ruta 

condados  de  Montesuma  y  Dolores. . . 

apeo  y  plano  de  las  tierras  del  asilo  de  insanos 

asertar  y  fijar  el  valor  de  las  tierras 

INGENIERO  DE  LA  CIDDAD- 
Véase  Ciudad  de  Denyer. 
Véase  Placas  y  Ciudades. 
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insanos  pobres- 

prove^iM^lee  $10,  yeAtido  y  billete  de  eamino-ferréo,  cuando  t 

duMcargadoe 

billete  no  trasferíble;  como  aera  endosado 
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INSPECTOR  DE  ABEJAS  DE  CONDADO- 

nombramiento  hecho  por  escrita  aplicación  á  la  corto  de  con- 
dado  

reporto  anual;  hecho  á  qaíen;  contonidoe 

abejeros  notificarán*  de  las  nidadas  impnras;  mnlta 

compensación:  como  concedida  y  pa«ada 

deberes— 

destroirán  abejas  infestadas,  ete.;  cuando 

disinfectará  los  veetidos  después  da  la  inspección 

inspeccionará  colonias,  ete.,  al  recibir  aviso 

embargará  colonias  enfermas  y  aplicaciones  infestadas. . 
leerá  ó  entr^tará  una  copia  de  la  acto  al  dueño  antee  que 

proceda  

requerirá  á  los  dueños  que  muden  las  abejas  infestadas  de 

loe  panales 

archivará  aceptación  por  escrito  y  el  juramento  de  empleo 

castigo  por  que  desobedezca  ó  resista 

condestables  especiales  puede  nombrar  en  su  ayuda 

término  de  empleo 

1N8PECTOK  GENERAL- 

compensacion;  como  será  pagable 1  867 

INSPECTOR  GENERAL  DE  CAMINOS- 

nombrado  jior  loe  comisionados  de  condado 

fianza 

certificará  reclamos  por  servicios 

compensación  fija  por  los  comisionados  de  condado;  máximum 

pagable  del  fondo  general  de  caminos 

diputados  inspectores  de  camino  nombrados  por 

fianza;  poderes  y  deberes 

compensación 

rendirán  cuenta  particularizada  al  inspector  general  de 

caminos 

reportarán  ai  inspector  general  de  caminos 

término  de  empleo 

deberes 1,  6 

fondos  colectados  puestos  á  crédito  del  fondo  general  de  cami- 
nos   

ningún  poder  de  crear  responsabilidad  por  el  condado 

'*  inspector"  aplicación  del  término 

rendirán  bajo  juramento  una  relación  minnti  va  de  sus  servicios 

á  los  comisionados  de  condado 

reportará  ios  delincuentes  á  los  comisionados  de  condado 

rftportará  á  los  comisionados  de  condado 

violaciones  de  los  estatutos 

que  se  incluirá  en 

término  de  empleo 

INBPECX'ION  DE  (^ARNES- 

acta  que  provee  para  la,  revocada 1  281 

INSTIITCIONES  DE  EDUCACIÓN  DE  BSTADO- 

concejo  pueden  nombrar  un  custodio  de  las  colecciones  envia- 
das á  las  Ferias  del  Mundo 
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fondee;  como  eer&n  aplicadoe 2  364 

como  serán  nombradoe 1  S68 

paédeeeles  pedir  que  ayuden  ¿  los  comisionados  de  las  Ferias 

del  Mondo 9  440 

impaeeto  levado  para  soporte  de;  caota;  como  colectado 1  863 

para  qae  fin  será  gastado 2  964 

guardado  por  el  tesorero  de  condado  en  fondo  separado . .  2  86S 

trasmitido  mensnalmente  al  tesorero  de  estado 2  868 

fiansas;  tesorero;  por  quien  aprobadas;  donde  archivados 3  364 

deberes 3  364 

elegidos  por  los  concejos  de  directores 8  864 

juramento 8  864 

término  de  empleo 3  864 

directores  no  elegibles  como 3  864 

INSTITUTO  DE  MUDOS  Y  CIEGOS- 

180,000  apropiados  para  las  mejoras 1  282 

$1,600  apropiados  para  aseguranza 2  282 

apropiaciones,  quien  las  gastará 3  282 

fondo  de  mudos  y  ciegos;  como  será  creado 1  863 

auditor  de  estado  puede  jirár  orden  contra  2  863 

tesorero  de  condado  lo  guardará  separado 2  863 

como  será  aplicado 2  864 

impuesto  levado  para  el  soporte;  cuota;  como  colectado 1  868 

trasmitido  al  tesorero  de  estado 2  863 

tesorero;  elegido  por  el  concejo  de  diractores 8  864 

término  de  empleo;  deberes;  juramento;  director  no  será 

elegible 8  864 

directores;  gastarán  la  apropiación 8  864 

INSTITUTOS  NORMALES- 

Yéase  Fondo  de  Instituto  Normal. 

distritos  establecidos  por  que  se  tenga 1  344 

comité  ejecutivo;  certificarán  á  los  comisionados  de  condado 

loe  nombree  de  las  personas  que  atiendan 1  811 

como  serán  escogidos 1  844 

orden  de  los  desembolsos 1  844 

reportarán  á  los  comisionados  de  condado  el  nombre  y 

eetaf  etadel  custodio  del  fondo  del  instituto  normal ...  1  345 
trasmitirán  fondos  al  custodio  del  fondo  de  institoto 

normal 1  345 

tenida  anualmente;  término 1  344 

instructor  y  conductor;  por  quien  escogido ' 1  845 

ex  oficio , 1  345 

no  es  intitulado-  á  pago  sin  certificado  de  calificación  —  1  345 
fondo  del  instituto  normal  (véase  Fondo  de  Instituto  Normal) . 

registracion,  arancel  ccu'gado  á  las  personas  que  asistan 1  845 

Estado  dividido  en  distritos  pare  los  fines  de  que  se  tenga 1  &44 

tiempo  y  lugar  de  que  se  tenga 1  344 

INTÉRPRETES— 

cuentas  adjudicadas  por  el  juez  serán  admitidos  por  lo  comisi- 
onados de  condado 2  264 

compensación  fija  por  el  jués  que  los  empleo 1  264 

proveídos  para  que  asistan  á  los  votantes 28  169 

INTIMIDACIÓN- 

influir  á  los  votos;  no  es  legal 4  178 
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JiSFE  DE  POLÍCIA-  Bsa  pa0. 

nombrado  por  el  corregidor  pan  plasaa  y  dndadeB S  lOt 

paede  aospenderlo,  el  corregidor 8  M 

poede  arreglaree  el  salario  por  ordenanza;  máximum 18  410 

término  de  empleo S  m 

JORNALES- 

apropiación  para  imprimir,  del  Senado  y  Cámara 1  <tt 

apropiación  para  prepáralos  y  hacerles  Índice 1  SS 

tipo  que  serA  osado  para  la  impresión 3  2S7 

JORNAL  DEL  SBNADO-Véase  Jornales. 

JORNAL  DE  LA  CÁMARA-Véase  Jornales. 

JUECES  DE  ELECX^ION-Véase  Eleocionea. 

JUECES  Y  CONDESTABLES- 

comisionadoe  de  condado  pneden  nombrar  adicionales 1  122 

número  de 1  122 

término  de  empleo 1  122 

deber  de,  para  colectar  costos  de  penonas  sujetas  á  en  casos 

criminales 13  132 

términos  de  empleo  no  abreviados  por  la  nnion  de  presintos 

contignos 2  122 

JUECES  DB  PAZ- 

oomisionados  de  condado  pneden  nombrar  adicionales 1  122 

númerode 1  122 

término  de  empleo 1  122 

nombrar  condestables  especiales  para  asmda  del  inspector  de 

abelas,  de  condado 9  4S 

cambio  de  yeoindad;  demandado 1  27S 

fondo  de  aranceles  22  tSS 

sobrante  pnesto  en  el  fondo  general  de  condado 22  SS8 

aranceles  18  281 

colectados  de  antemano 28  883 

falta  de  colectarlos;  castigo 28  888 

falta  de  entregarlos  al  tesorero  de  condado 24  888 

ilegales;  castigo  por  aceptarlos 17  287 

mo^rimum  en  casos  civiles 18  284 

mcuñmum  pagados  por  el  condado  en  casos  criminales ...  18  284 

reportados  mensoalmente  al  tesorero  de  condado 20  886 

salario  pagable  de;  suma 15  885 

sobrante  pagado  ál  crédito  del  fondo  general  de  condado  28  887 

tablas  de,  colocadas  en  logares  conspicuos 15  236 

tasados  en  casos  criminales 18  284 

expedirán  orden  de  pesquisa  por  queja  del  dneflo  de  un  fierro 

ó  marca  de  propiedad 5  49 

expedirán  orden  de  arreeto  contra  la  persona  acusada  del  oso 

ilegal  de  fierros  y  marcas  de  propiedad 4  49 

jurisdicción  en  caaos  de  pretextos  falsos 4  182 

distorbio  de  paz 3  181 

dádiva  ó  venta  de  tabaco  á  los  nifios 2  188 

ofensas  relativas  á  los  niñoe 6  68 

venta  de  licores  en  las  cercanías  del  campo  de  los  obreros  8  278 

oso  ilegal  de  las  marcas  de  tráfico 6  428 

oso  ilegal  del  agua 2  488 

horas  de  empleo 18  886 

renta  y  estacionaria  concedida  en  presintos  de  ciudad 15  885 
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JUECES  DE  PAZ—Continiiado.  bbo.  pao. 

ealario  pagado  de  loa  anmcélea  ooleotadoa;  eúma 15  885 

oomÍMvendoa  en  oaaoa  de  entrada  f onsoaa  y  ratenador 1  245 

cuando  aon  retomablee 1  245 

tnaunto  de  examinaeion  preliminar  entregada  al  eeoribano  de 

lacórte 10  261 

JUEZ  DE  POLÍCIA-Véafle  Placas  7  dodadee. 
JUEZ  DE  CONDADO- 

compenaaoion  de  esoribanoe,  etc.,  ó  cargo  de O  888 

deberes  (réase  adelante.  Poderes  y  Deberes). 

aranceles  (véase  Aranoélee) 5«  221 

colectados  de  antemano 28  887 

fondo;  como  designado 22  887 

ilegales;  castigo  por  aceptarlos 17  287 

máximum  en  caso  de  administración 5  225 

castigo  por  falta  de  colectarlos 28  887 

entregará  aranceles  al  tesorero  de  condado 24  887 

reportados  mensnalmente,  á  los  comisionados  de  condado  20  836 

salario  pagado  de  allí;  y  de  ningún  otro  modo O  838 

sobrante  abonaráse  al  fondo  general  de  condado 22  887 

tablillas  puestas  en  lagar  oonspicno 15  286 

horas  de  la  oficina 18  886 

podares  y  deberse— 

administrará  jnramentoe 1  114 

colectará  aranceles  de  antemano 28  887 

determinará  que  persona  es  intitnlada  á  administración  1  114 

dispensará  la  ayalnacion  de  propiedad  personal;  cuando  1  485 

empleará  escribanos  y  ayuda  clerical 9  888 

expedirá  y  concederá  cartas  testamentarias  y  revocará  las 

mismas  1  114 

espedirá  autos 1  114 

permetirá  que  la  hacienda  real  del  finado  se  venda  por 

menos  precio  que  el  que  fué  avaluado 2  486 

pondrá  tablilla  de  aranceles 15  286 

recibirá  y  archivará  inventarios,  etc 1  114 

protocolara  procedimientos  relativos  á  pruebes 1  114 

reportará  aranceles  bajo  juramento  á  los  comisionados 

deoondado 20  886 

requerirá  arreglo  de  cuentas;  ejecutores,  etc 1  114 

tomará  y  certificará  reconocimientos 1  115 

tomará  prueba  y  testimonio  de  voluntades  y  protocolará 

laamismas 1  114 

entregará  aranceles  al  tesorero  de  condado;  castigo 24  887 

entregará  reportes  de  la  corte  suprema  á  su  sucesor 8  400 

salario  pagado  de  loe  aranceles;  suma O  888 

suma  adicional  concedida  pare  pago  de  escribano  en  con- 

dadoe de  primen  clase..... O  883 

minimum 9  888 

JUEZ  DE  FINADOS-  • 

arancélee 9  229 

ilegales;  castigo  por  aceptarlos 17  287 

carteles  de,  colocados  en  lugar  conspicuo 15  286 

per  diem  y  millago 9  829 

JUECES  DE  DISTRITO— 
Véase  Cortes  de  Distrito. 
Véase  Distritos  Judiciales, 

juez  adicional  nombrado  para  el  segundo  distrito  judicial 3  148 
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JUECES  BE  DISTRITO— Continuado.  bbc        pao. 

nombrado  por  el  gobernador  pan  diatritoe  jndidalee  nueros, 

término 16,17     146,147 

presámeee  aatorídad  ooncloidameote  al  actuar  por  otro  inte . .         1  118 

poderee  y  deberee— 

prorogarán  el  término  en  nn  condado  jr  abrirAnlo  en  otro        8  140 

nombrarán  procnradoree  de  distrito  en  distrito  nneros . .       16  148 

proratarán  jnradoe  entre  condados,  anexos 

asistirán  al  jaés  de  otro  distrito;  presúmese  autoridad ... 
determinarán  el  número  de  diputados  escribanos  de  dis- 
trito y  fijar  salarios 

dispensarán  el  pequeño  Jutado;  caando 

fijarán  salario  de  los  diputados  procuradores  de  distrito 

(distritosde  primera  clase) 

expedirán  antoe  de  n«  «xea< 

ordenarán  jurado  adicional,  lista  certificada  por  los  oomi« 

sionados  de  condado  

ordenarán  listas  adicionales  de  pequeftos  jnradoe;  Teñiré; 

cuando  retomable 

requerirán  la  asistencia  de  otro  juez 

entregarán  reportes  de  la  corte  suprema  al  sucesor 

dos  6  más  pueden  presidir  en  el  mismo  término  de  corte; 
como  será  ayudado 

JURADO- Véase  Jurados. 

listas  adicionales  pueden  ordenarse  por  la  corte 

aranceles,  adelantados  en  corte  de  condado;  cuando 

para  jurados  adicionales,  tasaránse  contra  la  persona  que 

loe  llame 

tasados  como  costos;  cuando 

como  serán  sacados— en  acciones  civiles 

corte  de  condado;  en  condado  anexo 

en  cortes  de  distritos;  nuevos  distritos 

judiciales 1 

en  cortes  de  condado;  cuando  se  adelantaran  arancélee 

en.córte  de  condado  en  condado  anexo;  como  se  sacarán 

gran  jurado  sacaráse  solamente  por  orden  de  la  corte  (véase 

jurados) * 

listas  (véase  Jurados). 

número,  en  acciones  civiles 

puede  aumentarse,  adelantado  los  aranceles 

lista  para  el  término,  como  se  sacará 

listas  adicionales  puedénse  ordenar  por  la  corte 

puédese  dispensar  el  pequeño  jurado;  cuando 

suplentes,  corte  de  condado,  como  asegurarse 4, 

corte  de  distrito 

veniré  (véase  Juradoé). 

JURADOS- 

desaf los:  motivo  para,  coando  citaranse  Buplentes  por  un  veniré 

abierto    

condados,  clasificados  para  selección  def  

exención  para  los  que  observan  el  día  sétimo  como  el  Sábado. . 

falta  de  comparecer;  contumacia 

aranceles 1 

no  He  conceden  aranceles  de  testigo  cuando  se  haya  en 

atendencia  en  corte 12 

gran  jurados  sacaranse  solo  por  orden  de  la  corte 

falta  de  comparecer,  contumacia 

como  se  sacarán 

pueden  excusarse  por  causa 
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260 

272 
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88 
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271 
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88 
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290 
272 
271 
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JX7RADOS-€oiitiniiado.  taso.  pao. 

lista  de  jando* 1  266 

oertificada  por  el  eecribano  de  condado  ai  eaoribeno  de  la 

oórte  de  distrito 1  267 

escogidoe  de  la  lieta  de  loe  oagadoree  de  impuesto  dada 

por  el  tesorero  de  condado 1  267 

dada  por  loa  comisionados  de  condado 1  267 

como  se  escogerán  en  condados  anexos 1  267 

paede  completarse  dentro  personas  que  no  sean  pegadores 

de  impuesto 1  267 

numeró  certificado  en  loe  condados  de  diferentes  clases..  1  267 

listas;  como  sacaránse 1  272 

la  corte  paede  ordenar  adicionales 1  272 

nuevas  listas 4  260 

escogimientos  para  las  cortes  de  distrito;  como  y  por  quien 

haránse 1  267 

suplentes  en  cortes  de  condado;  como  aseguraránse 4, 2     267,  269 

en  la  corte  de  distrito 4  20^ 

Teñiré  para  lista  adidonal  de  pequeño  jurado,  cuando  será 

retomable 1  272 

Teñiré  abierto  puede  expedirse,  cuando 4,  5     260,  270 

expediráse  para  cada  uno  de  los  condados  anexos 8  260 

JUICIOS  Y  EJBCUCIONES- 

toda  la  propiedad  del  deudor  al  juicio  responsable  á  la  ejecu- 

cion 1  265 

ejecución  puede  expedirse  dentro  de  20  afios 1  265 

'*iiaoÍenda  real"  que  es  lo  que  se  incluye  en  el  término 1  266 

trasunto  del  asiento  del  protocolo  puede  archivarse  en  cual- 
quier condado 1  265 

derecho  de  retención  en  la  haciendad  real 1  265 

vida  del  derecho  de  retención 1  26 

JUICIO  SEPARADO-  * 

lo  pueden  tener  los  acusados  juntamente  querellados 1  180 


K 

KIOWA,  CONDADO  DE^ 

anexo  al  condado  de  Prowers  pera  fines  judiciales 4 

registros  trasmitidos  al  condado  de  Prowers 4 

KIT  CAKSON,  CONDADO  DB- 

$8,750  apropiados  para  alivio  de  loe  colonos 1 


148 
14S 


98 


L 

LEYES  DE  ELBCCION- 

apropiacion  para  imprimirse 1 

LEYES  DE  LA  SE8ION- 

apropicusion  para  que  se  copien,  se  traduzcan  y  se  lee  haga  un 

Índice 1 

impreeion 1 

tipo  usado  para  la  impresión 8 

LIBROS  DE  ARANCÉLES- 

oficiales  de  condado  requeridos  á  tenerlos 10 

libros  para  inspección  de  los  comisionados  de  condado 10 

registros  públicos tf 

31 


84 


34 
84 
207 

88(') 
386 
332 
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UBBOS  DB  HATKÍCULA-  sm.  pao. 

apropiación  para  ana  miievtn  Imprenta 1  S3 

preparados  por  loe  Jaeces  de  eleooion 10,  IS  180, 191 

Uey&rselos  ó  oonmoTerloe  del  lD«ar  de  matricolacion 7  180 

LIGBNGIA-Yéase  Cindad  de  Denver. 

no  será  expedida  por  los  comisionados  de  condado,  para  qne 

vendan  licor  cercano  al  campo  de  obreros 1  277 

anoai,  para  las  ofidnas  de  empleo  ó  inteligencia 1,4  199.8(10 

para  admisión  á  la  práctica  de  ley 1  40 

carros  oomedorse  pnedsn  operar  sin 1  279 

vender  licor  sin;  pena 1  278 

LICORE8- 

introdnoirlos  en  el  logar  de  matrlcolacion;  ilegal 99  174 

pneden  venderse  en  carros  comedores  sin  licencia 2  279 

venta  sin  licencia;  castigo 1  278 

venderse  ú  offecerse  en  venta  cerca  al  campo  de  obreros;  delito  2  277 

*              evasiones  consideradas  ventas  2  277 

LISTAS  DE  RBGISTRAGION  PERMANENTK- 

Yéase  Begistraoion. 

establecidas  y  mantenidas  á  costo  público  en  ciertas  ciadades.         1  182 

LOGAN,  CONDADO  DE- 

$2,250  apropiados  para  alivio  de  los  colonos 1  S8 

LÜNÁTIC08- 

como  ae  les  servirá  el  comparendo 1  87 

oompafiias  fideicomisas  pneden  nombrarse  conservadoras  de . .        8  109 

M 

MAGISTRADO  DE  POLÍCIA-Véase  Ciadad  de  Denver. 

MALVERSACION- 

por  nn  banquero  ó  corredor 1  134 

por  un  ofida],  agente,  escribano,  ó  criado 1  181 

considérase  ser  hnrto 1  188 

de  ganado 1  187 

MARIDO  T  MUGER- 

gastos  de  fiunilia  j  edncacion  de  loe  niflos  cargable  á  la  pro- 
piedad de;  pneden  demandarse  juntamente  ó  separadamente        1  256 

MARBETES- 

Yéase  Fierros  y  Marcas  de  Tráfico. 
Véase  Marcas  de  Tráfico. 

MARISCALES- 

declaración  jurada  de  ciudadanía 2  21 

nombramiento  doi  será  por  escrito 1  21 

deben  de,  para  esculcar  y  arrestar  sin  orden  á  personas  que  soe- 

péchanse  Ueran  armas  ocultas 1  186 

deben  ser  6ona  yideresidentee  del  Estado 1  21 

MARCAS  Y  MARBETES  DB  TRÁFICO- 

arancéles  de  abogado  tasados  como  costos;  cuando 8  428 

copia  certificada  de  registro,  evidencia;  arancel 2  427 

reclamos  arcbivados  con  el  secretario  de  estado;  libres  á  la 

inspección 2  427 

perjuicios  por  el  uso  ilegal  de 8  427 

oso  exclusivo;  derecho,  como  adquiriráse 1  428 

fac  ñmile  archivada  con  el  secretario  de  estado 1  426 
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MARCAS  Y  MARBETES  DE  TRÁFICO-Cantínaado.  sea  pao. 

arancel  pan  archivarse   1  427 

arancel  para  hacer  copia  certificada 2  427 

marcas  de  tráfico  idénticas  ó  semejantes  no  paedan  arohlTarse  1  426 

indicede 2  427 

auto  de  interlocución  para  restringir  el  nso  ilegal  de 8  427 

jaeces  de  paz  tienen  jurisdicción;  apelación 6  428 

ofensas;  jarisdiccion;  apelación 6  428 

castigo  por  el  nso  ilegal  (véase  tetes,  PerJDicioe)..  ..,  4  428 

derechos  y  remedios  adqaeridoe  antee,  no  afectados 5  428 

derechos  no  adquerídos 1  426 

qoíen  pnede  adoptar 1  425 

MATRONA  DE  PGLÍCIA- 

del  departamento  de  policía  de  Denver;  nombramiento,  de-  • 

bereSt  salario S  60 

MEJORAS  PÚBLICAB- 

Yéase  Distritos  de  Mejoras  Públicas. 
Yéase  Concejo  de  obras  Públicas. 
MEMORIALES- 

Téase  Memoriales  de  Ambas  Cántaras. 
MEMORIALES  DE  AMBAS  CÁMARAS- 
Cámara — 

pidiendo  donación  de  tierra  para  hogar  de  loe  mineros 447 

pidiendo  donación  de  tierra  para  hogar  de  los  soldados 448 

pidiendo  conceda  las  tierras  áridas  al  Estado 440 

Senado— 

concurrente,  aplicaciones  de  seguridad  á  loe  carros  de 

flete 446 

protestando  contra  el  proyecto  de  manteca  de  Conger  y 
urgiendo  el  pasaje  del  proyecto  de  alimento  puro  de 
Paddock T^. ... 4!4 

urgiendo  al  congreso  que  ratifique  el  tratado  con  los 

IndiosYutas 44S 

MENOR— Véase  Guardianes. 

MILICIA— Yéase  Milicia  de  Estado. 

MILICIA  DE  ESTADO-Yéase  Impuesto  Militar  por  Cepita. 

ayudante  general;  compensación;  suma;  como  pagable 1  M7 

inspector  general;  compensación;  suma;  como  pagable 1  867 

MENORES-Yéase  Guardian. 

comparendos,  como  se  lee  servirá 1  86 

MINAS- 

derechos  de,  retención  en,  (véase  derechos  de  retención) 1  280 

MUQER- 

gastos  de  la  familia  y  educación  de  los  niftos  cargables  á  la 

propiedad  de  la 1  256 

MÜLNIX,  H.  E.- 

$6,000  apropiados  para  pagar 1  86 

manera  de  pagarse 2  86 

N 

NATÜRALIZACION- 

prueba  de,  en  desafio  contra  registracion  de  elector 18  104 

NE  EXEAT- 

autoridad  de  las  cortee  de  distrito  en  procedimiento  de  ne 

exeat 1  00 
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NIÑOS-  SEO.  PAO. 

nombramianto  de  gnardian;  Bodedad  Humana  de  Colorado 

poede  aer  nombrada    8  fiS 

práctica  y  proceder  gobiemanae  por  laa  realas  de  la  corte  de 

condado 9  64 

no  será  legal  exponer  á  peligro  la  salad  de,  ni  permétirlo  ....         8  82 

no  será  legal  qae  exhiban  á  un  nifio  bajo  de  14  afioe 1  61 

pagaránse  laa  maltas  á  la  Sociedad  Homana  de  Colorado 6  62 

poedense  declarar  distarbios  públicos  aqnellas  casas  ó  instita- 

cionee  qae  maltraten  4  loe 7  6S 

pneden  los  jaeces  de  paz  ejercer  jarisdiocion  contra  las  ofensas; 

jocado 8  81 

paeden  ocuparlos  como  cantores,  etc.,  en  Iglesias  ó  Escuelas. .       '  1  61 

pueden  sacarlos  de  las  instituciones  que  los  custodian  para 

impedirles  daños 7  6S 

transgresiones  á  las  actas  anteriores,  no  se  afectar  por  la  reyo- 

cacion 11  84 

caetigánse  por  los  actos  prohibidos 5  82 

las  personas  que  loe  custodian  están  intitulados  á  un  ariso, 

antes  de  que  les  nombren  guardianes....' 9  88 

no  es  legal  procurar  6  animar  á  un  nifio  á  que  abrace  una  Toca- 
ción insalubre  ú  obcena r 1  81 

no  es  legal  Tenderles  ó  darles  cigarritos 4  62 

tabaco 1  61 

no  es  legal  aceptarlos,  recibirlos,  alquilarlos  ó  tenerlos  en  cus- 
todia para  usos  prohibidos 8  81 

NO-BBSIDENTES- 

Véase  Nombramiento  de  Oficiales  Especiales. 
NOMBRAMIENTO  DE  OFICIALES  ESPECIALES- 

Véase  Oficiales  Especiales. 

nombrado  debe  ser  un  bona  flde  residente  del  Estado 1  21 

declaración  jurada 2  21 

nombramiento  será  por  escrito 1  21 

por  el  corregidor  en  Plazas  7  Ciudades S  408 

O 

OBLIGACIONES  DE  MEJORAS  PÚBLICAS— 

Véase  Distritos  de  Mejoras  Públicas. 

suma  de,  no  se  considerará  i>arte  de  la  deuda  general  corporada       11  8W 

OBLIGACIONES  DE  LOS  DISTRITOS  DE  MEJORAS- 

pueden  expedirse  por  la  plaza,  ciudad  ó  condado  (Téase  Dis- 
tritos de  Mejoras  Públicas) 9  291 

OCTAVA  ASAMBLEA  GENEHAL- 

$10,000  apropiados  para  gastos  contingentes  y  de  comité 1  28 

$5,000  apropiados  para  gastos  contingentes  é  incidentales 1  88 

$50,000  apropiados  para  el  per  diem  j  millage  de  los  miembros, 

oficiales  y  empleados 1  28 

$35,000  apropiados  en  adición  á  lo  que  antecede 1  82 

$50,000  apropiados  para  que  se  copien,  se  traduzcan,  y  se  haga 

Índice  á  las  leyes  de  la 1  84 

cuentas,  gastos  contingentes  é  incidentales  por  quien  serán 

oídais  y  aprobadas 8  85 

ODONTOLOGIA- 

Concejo  de  Examinadores  de  Dentistas  puede  revocar  certifi- 
cado de  calificación  á  practicar 1  141 

aceptase  la  licencia  del  Concejo  de  Examinadores  de  Dentistas 

de  otros  estados  en  vez  de  una  diploma 1  141 
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ODONTOLOOIA-Contínnado.  seo.  pao. 

no  será  legal  qae  se  practique  sin  diploma;  salvo 1  141 

no  se  aplican  las  proyiaiones  de  esta  acta  á  personas  qae  teñ- 
irán nn  certificado  expedido  antes  j)or  el  C^oncejo  de  Exam- 
inadores de  Dentistas 1  141- 

no  será  legal  que  se  reciba  licencia  del  Concejo  de  Dentistas  sin 

qae  se  tenga  diploma;  salyo 1  141 

OFICIALES-Yéase  Oficialee  Especiales. 

escalco  y  arresto  de  personas  sospechadas  dé  qae  llevan  armas 

ocultas 1  188 

castigo  por  personificarlo 8  21 

OFICIALES  DE  PAZ- 

rsqaieróseles  declaración  jarada  de  ciadadania 2  21 

llevar  armas  ocnltas;   producirán  certificado  cuando  se  les 

demande 1  136 

pueden  llevar  armas  ocultas,  cuando  en  el  deber 1  198 

esculcarán  y  arrestarán  personas  que  se  sospechen  llevan  armas 

ocnltas 1  186 

deberán  ser  &onayíd«  residentes  del  Estado 1  21 

OFICIALES  ESPECIALES- 

Véase  Nombramiento  de  Oficiales  Especiales. 

corregidor  puede  nombrar S  403 

serán  bonafide  residentes  del  Estado  1  21 

policía  especial— véase  Ciudad  de  Denver. 

OFICIALES  DE   BSTADO- 

apropiacion  para  el  mueblaje 1  32 

reportes  oficiales,  apropiación  para  imprimirlos  (véase  Reportes 

^Mciales)......  ..   . ^.....     .^....  1  88 

reportes  oficialee;  depositados  bienalmente  con  el  gobernador  2  288 

reportes  oficiales;  no  excederán  de  20  páginas;  excepto 2  288 

OFICINAS  DE  EMPLÉO- 

fianza;  suma;  á  quien  pagable;  condiciones 4  200 

fiadores  irresponsables 4  200 

fianza  nueva... 4  200 

de  trasferencia  de  licencias 4  200 

pleito  contra 12  208 

falsa  información  dada  por;  castigo 11  202 

aranceles;  legales 6  201 

que  se  dividiese  con  el  empleado;  castigo O  202 

licencia;  arancel  anual 4  200 

arancel  anual;  depositado  de  antemano   8  200 

aplicación  para    8  200 

certificado  de,  expuesto  en  lugar  conspicuo 5  201 

certificado  de,  expedido  por  el  tesorero 5  201 

arancel  rembolsado  si  se  le  rehusa 8  200 

multa  por  dividir  aranceles  con  los  empleadores 9  202 

multa  por  la  violación  de  la  ley 11  202 

espedida  por  plazas  y  ciudades 2  190 

no  se  requiere  de  asociacioneBoarititi vas. 13  208 

requeridos  á  abrir  ó  establecer;  castigo 1  119 

resindese  por  enviar  varonas  á  casas  de  mala  reputación.  7  201 

revocación  de,  por  falta  de  dar  fianza  nueva 4  200 

trasferencia  de 4  200 

recibo  dado  á  personas  que  paguen  el  arancel  de  oficinas  de 

empleo 5  201 

recibo  dado  á  las  personas  que  paguen  el  arancel  contendrá  los 

términos  del  convenio 5  201 
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OFICINAS  DB  EMPLÉO-Oontinoado.  8B0.  pao. 

registrador;  contenidofl 10  aOS 

falta  de  tenerlo;  oasti^o II  202 

falaaa  asientos  en;  castigos 11  202 

libres  para  inspección    10  202 

mandar  yaxonas  á  casas  mal  repatadas;  castigo 7  201 

mandarse  ayada  sin  qne  primero  hayan  obtenido  nna  orden 

escrita;  castigo 8  201 

pleitos  en  contra;  pneden  trasferirse 12  208 

pleitos  en  contra,  á  la  fiansa  de 12  208 

OVACIÓN— Yéase  Oración  de  Peces. 

OVACIÓN  DB  PBCES- 

I4,S00  apropiados  para  los  salarios  y  gastos  de  laoTacionde 

B«tado,1801 1  24S 

^200  apropiados  para  salarios  y  gastos  de  la  oración  de 

Estado,  180i 1  248 

$1,200  apropiados  para  salarios  y  gastos,  en  el  brazo  de  Ounni- 

son,1891 8  2U 

$1,200  apropiados  para  salarios  y  gastos  en  el  braao  de  Gnnni- 

son,  18fe 8  2a 

$2,400  apropiados  para  salarios  y  gastos,  en  el  brazo  de  la  Lagu- 
nas Gimagnas,  1802 2  2U 

$1,600  apropiados  para  salarios  y  gastos,  en  el  braao  de  la 

Lagaña  Qimagoa,  1892 2  244 

OFICINA  DE  INTELIOENCIA-Véeae  Oficina  de  Empleo. 
OPERARIOS   DE  TELÉOKAFO- 

quienee  pueden  emplearse,  como,  por  compaflias  férreas 1  20S 

ORDBNANZAS- 

Véase  Ciudad  de  Denver. 

Véase  Placas  y  Ciadades. 

ÓRDENES- 

Véase  Ciadad  de  Denver. 

Véase  órdenes  Deficientes  y  en  Exceso. 

P 

PARQUES   PÜBLICOS- 

Véase  Ciudad  de  Denyer,  titalo  Parques. 
PATENTES— Véase  Terrenos  de  Estado. 

¿  terrenos  de  estado,  como  firmados,  refrendados,  atestiguados.         1  278 

expedidos  en  yes  de  recibos  finales 1  276 

PENITENCIARIA- 

Véase  Comisionados  de  Penitenciaria. 

$175,000  y  ganancias  apropiadas  para  soporte 1  284 

$7,000  apropiados  para  tálleres  y  maquinaria 2  284 

alcaide;  nombrará  diputado  para  que  cuide  de  ios  conyictos 

empleados  en  la  acequia  de  Estado 10  882 

alcaide;  proyeerá  al  conyicto,  cuando  descargado,  de  un  billete 

de  permiso,  $5.00,  yeetido  y  billete  de  camino- férreo 1  96 

alcaide;  abrirá  y  tendrá  cuenta  de  los  itemee  de  apropiación ...         8  284 

PENITENCIARIA  DE  ESTADO-Véase  Penitenciaria . 

PEN8ION- 

concedida  á  la  Sra.  Harriet  A.  Folsom 1  288 

concedida  á  la  Sra.  Margaret  Rose 1  288 
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PECES-Yéase  Gaza.  8B0.        pao* 

arrojar  aoerrfn  en  las  ainusQue  contengan  peoee  alimentícioe; 

noeale^al 1  241 

comisionado  de  peces  puede  obtenerlos  para  fines  de  la  ciencia, 

cnltiyacion 1  241 

tenerlos  en  posesión  y  ofrecerlos  por  renta;  delito 7  24,9 

qne  los  den  mnerte  6  los  peeqaen  de  otro  modo  sin  hacerlo  con 

el  anzuelo  y  torsal*  de  otro  modo,  no  es  legal 1  241 

qne  loe  den  mnerte  ó  los  tengan  en  posesión  durante  ciertos 

meses;  no  es  legal 2  241 

que  loe  don  mnerte,  ios  pesquen  ó  los  tengan  en  posesión  du- 
rante la  aason  libre,  salvo  para  fin  de  alimentarse;  no  es 
legal 2  242 

posesión  durante  la  eason  prohibida,  es  prima  facie  evidencia 

de  una  violación  de  la  ley 2  241 

que  reciban,  envien  ó  trasporten  peces  sacados  de  las  aguas  del 

Estado;  no  es  legal 2         i»  242 

que  vendan  ú  of  rescan  vender  pecee  sacados  de  las  aguas  del 

Estado;  no  ee  legal 2  242 

PRE81NT0S  DE  JUECES  DE  PAZ- 

comisionados  de  condado  unirAn  los  oontignoe 2  122 

poderes  y  deberes  y  jurisdicción  de  oficiales  en,  cuando  estén 

unidos S  122 

no  ss  legal  dividir  plazas  incorporadas  ó  ciudad  en  dos  ó  más .        8  122 

PERSONIFICACIÓN  DE  ÜN  OFICIAI/- 

castigo 8,8        21,74 

PREVENCION- 

corporacionee  municipales  sujetas  4 1  251 

autos  de,  pueden  expedirse  para  colectar  impuestos  de  camino 

delincuentes 3  828 

PHILLIPS,  CONDADO  DE- 

$3,750  apropiados  para  alivio  de  los  colonos  en 1  88 

PLAZAS  Y  CIÜDADBS- 
regidores— 

elegidos  anualmente;  fecha  (ciudad  de  primera  clase)  ...  4  408 

pluralidad  elige 4  408 

confiscación  por  falta  de  atendencia;  deducida  del  salafío  4  404 

no  se  deponen  por  el  cambio  de  plaza  y  ciudad 1  401 

calificaciones 4  408 

salario;  máximum;  como  pagable  (ciudad  primera  clase)  4  404 

término  de  empleo 4  408 

vacancias;  como  se  llenarán 4  404 

nombrado  gozará  del  empleo  hasta  la  próxima  elec- 
ción   4  408 

anexión  de  territorio- 
concilio  de  la  ciudad  puede  declarar  el  trecho  anexado 

(ciudad  de  primera  clase) O  406 

dará  aviso  por  publicación;  oirá  objeciones 8  406 

concilio  de  la  ciudad  mostrará  cansa  contra 8  418 

someterá  la  cuestión  á  las  votantes;  aviso 4  418 

completa  después  de  archivarse  61  decreto  final 6  410 

elección;  aviso 4  418 

boleto;  forma;  mayoría  de  votos  sufficiente 5  418 

en  ciudades  de  primera  clase  (procederes) O  406 

jurisdicción  sobre  el  territorio  anexo O  890 

ordenanza  se  archivará 6  405 
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anexión  de  territorio— 

lieticlon;  oórte  de  condado,  feadatarios 1  417 

plano,  acompaflará  la  petición .  1  417 

rechamda;  coando 1  418 

decreto  final;  contenidos;  arehÍTada 5  419 

ariflo  de  presentación,  publicado 2  4U 

6rden  de  la  oórte  moetrarA  cansa 8  41B 

orden  además;  someterase  la  oaestion 4  418 

trechos  de  40  acres  anexos 6  405 

boletos  7  tarjetas  de  instmocionesproTaidasá  costo  de 1  180 

concejo  de  obras  páblicas,  nombndo  para  ciertas  cindades 

(véase  Concejo  de  Obras  Páblicas) 1  45 

concajo  de  obras  páblicas;  poderes  (véase  Cindad  de  Denver) . .  S  40 

conoajo  de  escogidos  (véase  Qeorsetown). 

obligaciones  paédense  negociar  por  el  concejo  de  obras  públicas  8  40 

firmadas  por  el  corregidor S  401 

cambio  de  clase,  no  depone  al  regidor 1  401 

elección  después,  como  se  UemarA  en  ciertos  casos 18  411 

gobernador,  auditor  y  secretario  de  estado  asertarlo  han  1  401 

ordenanza  pasaráse  para  perfeccionar  la  organisaoion  ...  2  40Bt 

ordmansa  tendrá  fnena  después  del  cambio 2  40S 

organización  después  del  cambio  — 1  401 

publicado  por  el  gobernador 1  401 

ciudades  de  primera  clase;  anexiones O  419 

elección  de  oficiales  de  la  ciudad    S  401 

sujetos  por  los  dafios  cansados  por  las  calles  defectivas,  etc  14  410 

poderes  del  concilio  de  la  ciudad  en 7  405 

abogado  de  la  ciudad— 

elección;  término  de  empleo 5  404 

poderes  y  deberes 5  404 

en  ciudades  de  primera  clase 12  410 

salario  (ciudad  de  primera  clase) 12  410 

auditor  de  la  ciudad;  cuentas,  recibos,  etc.,  abiertos  á  la  inspec- 
ción pública.  5  404 

oirá  cuentas  contra  la  ciudad 5  406 

elección;  término  de  empleo 5  405 

jirará  órdenes;  forma  de  órdenes 5  405 

tendrá  un  registro  de  las  órdenes*,  contenidos 5  405 

salario  fijo  por  ordenanza;  mourímum 5  406 

escribano  de  la  ciudad- 
corregirá  errores  en  el  aviso  de  elección  ó  boletos 20     100,161 

determinará  de  las  objeciones  á  los  certificados  de  nomi- 
nación    18  156 

guardará  registro  del  tiempo  y  manera  de  enviar  los 

boletos     21  161 

preservará  los  certificados  de  nominación 8  158 

proveerá  boletos 17  158 

número  como  lo  determinará 10  160 

proveerá  boletos  sustitutos,  cuando 22  161 

proveerá  tarjetas  de  instrucción;  dadas  á  los  jueces  de 

elección 90  170 

publicará  avisos  de  nominaciones 11  154 

salario  fijo  por  ordenanza;  máximum 18  410 

enviará  lista  de  nominaciones  á  los  oficiales  de  los  pre- 

sintos •  12  155 

ingeniero  de  la  ciudad- 
nombrará  asistantss;  responsables  xwr  loe  actos  de 11  400 
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inseniero  de  la  eiodad— 

elección;  término  de  empleo 5  40i 

poderee  y  deberes 5,11     404.400 

salario;  máximum 11  409 

concilio  de  la  eiodad— 

elección  de  miembros;  cuando  se  tendrá 4  408 

confiscación  por  qne  no  atiendan  A  la  jonta   4  404 

paeda  no  conceder  derecho  de  pasaje  por  las  calles  4  los 

▼ias  terreas;  salTo .«. .  1  420 

paeda  no  acrecentar  6  disminuir  el  salario  de  on  oficial, 

dorante  el  término;  salTo 1  418 

poderes  y  deberes- 
territorio  anexo;  procedimientos  (ciudad  de  primera 

clase) e  405 

oirén  objeciones O  405 

nombrar  elector  para  llenar  Tacaneia  en  el  concejo .  4  404 

nombrar  comisionados  para  consolidación 1  428 

nombrar  corregidor  aetoante  (ciudad  de  primera 

clase) 8  406 

ciudades  de  primera  clase;  poderes  ennmerados 7  407 

proreteer  el  costo  de  las  mejoras  entre  loe  distritos 

de  mejoras  en  coman 15  298 

amillarar  el  costo  de  las  mejoras  y  oir  las  objeciones  6  290 
ciudades  de  primera  dase  (yéase  Antes). 

contraerán  deada 1  414 

crearán  distritos  de  mejoras  públicas 1  288 

elejirán  jnés  de  pollcia  (ciadad  de  primera  clase) ...  5  404 
entrarán  las  objeciones  del  mayor  á  la  ordenanxa, 

etc.,  en  el  registro 15  411 

enameracion  de  poderes  (ciadad  de  primera  clase) .  7  405 
fijarán  el  salario  del  procarador  de  la  ciadad  (ciadad 

de  primera  clase) 12  410 

harán  ordenanza  para  llevar  á  efecto  los  poderes 

(ciadad  de  primera  clase) 17  411 

fijar  los  salarios  y  aranceles  de  los  oficiales  de  la 

ciadad  (ciadad  de  seganda  clase) 1  412 

pasarán  la  ordenanza  sobre  el  yeto  del  corregidor . .  15  411 

prohibirán  los  negocios  of ensiyos  ó  inmandos 8  416 

pnbiicaxán  el  aviso  del  territorio  qae  ha  de  anexarse  0  405 

comprarán  y  gozarán  tierras  y  derechos  de  agaa. .  .  1  418 

regalarán  y  tendrán  gobierno  en  las  matanzas,  etc . .  2  416 

regalarán  el  almancenaje  de  explosivos 1  400 

manifestarán  caosa  contra  la  anexión  del  territorio  8  418 
someterán  la  caestion  de  anexión  á  los  votantes; 

aviso 4  418 

someterán  la  cuestión  de  consolidación  á  los  elec- 
tores   I  428 

presidente,  corregidor  ex  oficio;  decidirá  empates,  salvo  8  406 

calificación  de  loe  miembroe 4  408 

término  de  empleo 4  403 

raro  de  la  ciudad- 
elección;  término  de  empleo 5  4(U 

poderes  y  deberes 5  404 

en  ciudades  de  la  primera  clase 10  408 

expedirá  certificados  de  licencia  á  las  oficinas  de 

empleo 5  201 

reportará  al  concilio  de  la  ciadad;  reportes  publi- 
cados (ciudad  de  la  primera  clase) O  408 

condenarán  propiedad  pcura  mejoras  públicas 18  292 
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oonBolidacion  de  plazas;  procedimientoe 1  422 

sometida  á  los  electores 1  42S 

términos  y  condiciones 1  42S 

contratos;  la  aprobación  del  oorreiridor  es  necesaria 15  410 

traspasos  y  contratos  relativos  á  solares  de  las  plaza  legalizadoe  1  439 

intereses  adversos  superiores,  DO  afectados 2  421 

desunión  de  territorio;  procedimientos 1  421 

decreto  final  archivado 2  42S 

sujeto  á  impuestos 1  422 

terreno  sin  ser  mapeado,  puede  desunirse 1  422 

obligaciones  de  mejoras  de  distrito  pueden  expedirse   (vAase 

Distritos  de  Mejoras  PúbUcas) 9  291 

elecciones  (ciudades  de  primera  clase) S,  5     402, 404 

ciudades  de  segunda  clase i  412 

(Véase  Elecciones)  (Véase  Begistraoion). 

considerar  anexión 4  418 

consolidación 1  •  422 

oficinas  de  empleo;  ciudad  provt^rá  para  expedir  licencias. ...  1  199 

aranceles  y  salarios  de  oficiales  de  ciudad  fijos  por  el  concilio..  1  412 

prevención;  plazas  y  ciudades  sujetas  á 1  SI 

incorporación  de  territorio;  procedimientos 1  418 

trechos   indivisos  no  inclusos  sin  consentimiento  del 

dueflo 1  417 

deuda;  fines;  límite 1  414 

ordenanza  que  la  cria  irrevocable 1  415 

cuestión  sometida  á  los  electores 1  415 

impuestos;  cuota  máximum 1  415 

tiempo  no  excederá  quince  afios 1  415 

presintos  de  jueces  de  i>az  serán  unidos S  122 

terreno  adyacente  á  la  plaza  ó  ciudad  anexaráse;  proceder 1,  6     404,  417 

responsabilidad  por  injurias  de  calles  defectivas  (ciudad  pri- 
mera clase) 14  410 

puede  condenar  propiedad  para  mejoras  publicas 12  292 

corregidor- 
actuante  puede  elegirse  por  el  concilio  (ciudad  primera 

dase) 8  408 

oficial  ejecutivo  en  jefe S  402 

deberes  (véase  después,  Poderes  y  Deberes). 

elección  (ciudad  de  primera  clase) ;  tiempo;  término —  S  *  402 

ciudad  de  segunda  clase;  tiempo;  término 1  412 

falta  de  retornar  ordenanza,  equivale  aprobarla 15  411 

poderes  y  deberes- 
actuará  como  presidente  del  concilio;  pueda  votar, 

excepto 1,8     402,412 

nombrará  policía  en  jefe,  etc  9  408 

expertos  para  que  examinen  los  libros S  408 

oficiales  especiales 1  21 

celador  especial 8  408 

aprobará  ordenanzas,  resoluciones  y  contratos 8. 15     402, 410 

decidirá  empates,  excepto 8  408 

enf orzará  las  leyes  y  ordenanzas 8  402 

oirá  las  quejas  contra  los  oficiales,  etc.,  juramentos; 

sopeñas 8  402 

en  ciudades  de  segunda  clase 1  412 

expedirá  proclamación  de  elección;  cuando 18  412 

remitirá  multas,  confiscaciones,  etc.,  y  reportará 

(ciudad  de  primera  clase) 8  402 


Digitized  by 


Googte 


índice.  531 

PLAZAS  Y  CIUDADES— Continaado.  sbo.  pao. 
oorregidox^poderee  y  deberes— 

reqairará  qae  loa  oficialee  exhiban  bob  libroe . .  •  —  8  402 
reportará  la  rnupenaion  de  oficiales  al  concilio  de 

lacindad 8  402 

firmará  contratos,  obligaciones^  etc 8  402 

suspenderá  oficiales;  reportará  al  concilio 8  402 

▼etará  ordenanzas,  reeolnciones  y  contratos 15  411 

presidente  del  concilio;  pueda  votar;  excepto 1,  8     408,  412 

proceso  contra  la  ciudad,  servida  á 8  402 

calificaciones  3  402 

salario  fijo  por  ordenanza;  miniftium;  mcutimum  (cin- 

dadÍBS  de  primera  clase) 3  408 

en  ciudades  de  segunda  clase 1  412 

no  puede  acrecentarse  6  disminuirse  durante  el 

término  1  412 

término  de  empleo  (ciudad  de  primera  clase) 8  408 

ciudad  de  segunda  clase 1  412 

pueda  divertir  agna  adquerída  por  compra,  y  vender  terreno  . .  2  418 

pueda  comprar  agna  jr-dereohoe  de  agua 1  418 

oficialee  nombrados  por  el  corregidor  (ciudad  de  primera  clase)  8  402 

oficiales  electos;  término  de  empleo;  deberes 8  402 

ordenanzas— 

aprobadas  por  el  corregidor;  excepto 15  410 

si  contrae  deuda  es  irrevocable 1  415 

falta  del  corregidor  á  retornarla,  equivale  á  su  aprobación  15  415 

pueda  pasarse  sobre  el  veto 15  415 

de  anexión;  archivada 6  405 

preeentaráse  al  corregidor  en  48  horas 15  415 

proveerá  para  que  se  expidan  licencias  á  oficinas  de 

empleo 2  190 

retendrá  su  fuerza  después  del  cambio  de  clase 2  402 

veto  por  escrito,  asentado  en  el  iomal 15  415 

juéa  de  poUcia,  elegido  por  el  concilio  de  la  ciudad 5  404 

policías  nombrados  por  el  corregidor  (ciudad  de  primera  clase)  8  403 

término  de  empleo;  depuesto;  suspensión 8  408 

proceso  contra  la  ciudad  serviráse  al  corregidor 8  408 

mejoras  públicas;  condenación  de  propiedad  para 18  410 

daráse  el  contrato  al  menor  postor 16  411 

registracion  de  votantes  en  ciertas  (véase  Registracion). 

reeolnciones,  etc.,  la  aprobación  del  corregidor  necesaria  á 15  415 

impuesto  de  camino;  acta  relativa  á,  no  afecta  á  loe  habitantes  5  404 

salarios  y  aranceles  fijos  por  el  concilio  de  la  ciudad 1,  8     401,  408 

callee;  derecho  de  pasaje  por,  no  se  concederán  á  viaa  férreas 

sin  consentimiento  de  los  feudatarios  del  terreno 1  420 

sujetas  á  prevención 1  250 

comparendo,  como  será  servido  á 1  88 

escribano  de  la  plaza  (véase  Escribano  de  Ciudad)  (véase 

Georgetown). 
plaza  de  Georgetown  (véase  Georgetown) 

derechoe  de  agua,  etc.,  antes  adqueridos,  confirmados 8  414 

pueden  comprarse  por 1  418 

PLAZA  DE  GEORQETOWN-Véase  Georgetown. 
PORTAZGOS- 

concilio  de  la  ciudad  de  Denver  puede  autorizar  colectarse 8  88 

POLÍCIAS— Véase  Ciudad  de  Denver. 

declaración  de  ciudadanía 2  21 

nombramiento  de,  en  plazas  y  ciudades 8  402 
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POLÍ(UA8— VtaM  Ciudad  d«  DeoTer-Contínoado.  m 

deber  de,  pare  escalcar  j  armtar  sin  Arden  perAonaa  «oeperha- 

dan  de  que  lleTen  Armas  ocnitafi 

puedan  euspender&e  por  el  corregidor 

deben  eer  bona  fide  renidentefl  del  Estado 

término  de  empleo 

PÜflSE  COMITATÜ8- 

las  eeccionee  ana  y  doe  de  una  acta  relativa  al  nombramiento 
de  oficiales  especiales  no  se  aplicarAnA 

PRENDEBO&- 

definido  para  fin  de  amillaracion 

puede  reTocaraales  la  licencia 

propiedad  amillarada  en  el  justo  valor  de  efectÍTo 

darin  al  amillarador  una  relación  jurada  de  la  propiedad 

PRESIDENTE  Y  VICE-PKESIDENTE- 

nombrss  de  candidatoa  para,  pueden  afladiíae  al  partido  poli- 
tioo  6  apellido  en  los  certificados  de  nominación 

PRIMACÍA— (derecho  de  prímere  compra)— 

sujeta  á  tasación  ya  se  baya  expedido  ó  no  al  patente 

PROC^fiDEIU- 

Ytase  Código  CiTil. 

Véase  Dominio  Eminente. 

PROCBBO- 

serrirAse  en  terrenos  cedidos  A  Estados  Unidos 1 

PROPIEDAD  HÜRTADA- 

eoncejo  de  oontra-incendioe  y  policía  de*  Denyer  proveerán 

pare  guardarla  y  disposición  de 

concejo  de  contra-incendios  nombrerán  custodio;  fianza 

PROPIEDAD  PERSONAL- 

avaluadon  de  la  propiedad  penonal  del  finado 

cuando  se  dispensará  la 

amillareda  el  1ro  de  Enero  de  cada  aflo 9, 21 

como  se  alistará  pare  amillaracion 

del  finado  puede  separane  para  la  c<»ceeion  de.  la  viuda,  pero 
no  se  afectuarán  derechoe  de  retención  

PKORATA  REPRESENTATIVA-  Víase  Proretéo. 

cuotas  para 

PBORATÉO- 

la  cámare  coneiste  de  sesenticinco  miembros 

cuotas 

el  senado  comiste  de  treinticinco  miembros 

distritos  senatoriales  como  se  constituyen:  nombrado;  intitu- 
lados  

que  tengan  elecciones  en  1892 

que  tengan  el«>ccionee  en  IhM 

vacantes  Ilraaránse  de  los  distritos  nuevos 

no  operará  la  depuesta  del  cenador  del  empleo 

PRORATA  SENATORIAL- Véase  Proretéo. 

cuotas  pare 

PCBLICACION  DE  AVISOS  LEG.VLE8- 

puestas  anunciadas  para,  por  el  secretario  de  estado 

pueden  recbarse 

abriránse  en  presencia  de  los  po6t<M«e 

selladas 

daráse  el  contrato  al  menor  postor  responsable 
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PUBLICACIÓN  DE  AVISOS  LEGALES-Oontinnado.  sxo.  pao. 
un  periódico  diario  pablicado  en  DeoTer  se  eecogerá  anoal- 

mente  para 1  286 

no  se  enstitoirá  por  loe  avisos  que  ahora  se  requiere  sean  pab- 

lioadoe  en  otros  xMriódlcoe 2  287 

PUENTES  DE  BOTADO— 
Rio  del  Oso— 

$5,000  apropiados  para  oonstrncoion 1  SSS 

anditor  autorizado  á  jirár  órdenes       7  868 

*  concejo  de  oonstmccion 2  862 

anunciará  por  las  paestas 4  352 

planee  y  especificaciones  8  252 

daráse  el  contrato  al  menor  postor  responsable 4  8S2 

si  la  apropiación  no  basta  nin«r¿na  parte  se  gastará;  salvo  4  852 

locación 1  852 

camino-real  público 5  868 

condado  de  Roatt  lo  preservará  en  reparo  6  858 

Castle  Creek— 

$12,000  apropiados  para  la  construcción 1  858 

auditor  autorizado  á  jirár  orden 7  864 

concejo  de  construcción 2  858 

anunciará  las  puestas 4  854 

planes  y  especificaciones  8  858 

daráse  el  contrato  al  menor  postor  responsable  . .  4  854 

si  no  basta  la  apropiación  no  se  gastará  parte  algdoa;  salvo  8  854 

locación 1  858 

condado  de  Pitkin  lo  preservará  en  reparo 6  854 

camino-real  público 5  854 

Rio  Grande  (véase  Camino  de  Estado— Cafion  de  Rio  Grand). 

$15,000  apropiados  para  la  construcción 1  854 

auditor  autorizado  á  jirár  órdenes 7  855 

concejo  de  construcción    2  852 

anunciará  para  las  puestas 4  355 

planes  y  especificaciones 8  855 

daráse  el  contrato  ai  menor  postor  responsable 4  855 

si  la  apropiación  no  basta,  ninguna  parte  se  gastará;  salvo  4  855 

locación 1  855 

condado  de  Mesa  preservarlo  en  reparo       6  855 

camino-real  público 5  855 

Rio  Grande  (del  Norte)— 

$10,000  apropiados  para  la  construcción 1  850 

auditor  autorizado  á  jirár  órdenes 6  857 

concejo  de  construcción    2  iBO 

anunciará  para  los  planes,  especificaciones  y  puestas  8  850 
no  siendo  bastante  la  apropiación,  no  se  gastará  parte 

alguna;  salvo 4  857 

locación 1  850 

camino-real  público 5  857 

White  River  {Rio  Blanco)— 

$5,000  apropiados  para  la  construcción 1  357 

auditor  autorizado  á  jirár  órdenes 7  856 

concejo  de  construcción    2  358 

anunciará  por  las  puestas 4  858 

planes  y  especificaciones ^  858 

daráse  el  contrato  al  menor  postor  responsable  4  857 

no  bastando  la  apropiación,  no  se  gastara  parte  de;  salvo.  4  857 

locación 1  850 
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PUENTES  DE  ESTADO-Contlnoado.  sia 
White  RÍT«r,  {Rio  Blanco)- 

oamino-real  público 5 

Rio  Blanoo,  condado  del,  lo  tendrá  en  rei>aro 6 

PROCURADORES  DE  DISTRITO- 

nombradoe  por  loe  jnecee  en  distritoe  jadicialeB  nneroe 16 

diputado;  compensación,  por  qoien  será  fijado S,  1 

deberes  (réase  despaés,  Poderse  j  Deberes). 

aranceles 1^ 

clasificación  de  distritos  judiciales  para  regularlos 1 

para  la  colecta  de  fianzas  confiscadas 1 

en  las  tres  clases  de  distritos  judiciales    1 

pueden  rechazarse  en  casos  criminales 8 

no  se  concederán  en  casos  de  mal  proceder  ante  jueces  de 

paz,  cuando 1,  8 

relación  de  aranceles,  rendirase  al  secretario  de  estado  . .  2, 1 

el  sobrante  del  salario  pagarse  al  tesorero  de  condado ...  2. 1 

información  puede  archiTarse  por 2 

distritos  judiciales  clasificados  para  regularlos 1 

jnéa  puede  requerirle,  que  prosecute  al  acusado 9 

puede  actuar  por  diputado    12 

poderee  y  deberee— 

atenderá  á  examinaciones  preliminaree  en  los  cargos  de 

felonía U 

colectará  fianzas  confiscadas 1 

arcbiyará  informaciones 2 

archiTará  razones  para  no  archivar  inf ormaoionee,  cuando  7 

puede  actuar  i)or  diputado 12 

preeentará  razones  para  la  escusa  de  gran  jurado 7 

prosecntar  al  acusado 9 

proaecntar  á  los  comisionados  de  condado  por  que  falten 

á  certificar  la  lista  del  jurado 5 

hará  una  relación  anual  de  aranceles  al  secretario  de 

estado 2,1 

salario;  moxtmum 1 

en  los  diferentes  distritos  judiciales 2 
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RAPTO- 

edad  de  consentimiento 1 

defenido 1 

RECLAMOS  DE  LA  GUERRA  YUTA- 

apropiacion  para  pagarlos • 1 

auditor  oirá  y  jirará  órdenes S 

impuesto  levado  para  pagarlos 1 

como  será  colectado 2 

cuota 1 

fondo  de  la  deuda  de  la  guerra  Yuta 2 

RECLAMOS  DE  GUERRA- 

Véase  Reclamos  de  la  Gnerra  Yuta. 

RECALAMOS  DE  MINAS 

amillaramientode;  como  asentaráse  en  los  padrones  de  avalu- 
ación           1 

derechos  de  retención  (véase  Derechos  de  Retención)  —         1 


129 
129 

421 
421 
421 
421 
421 
431 


119 
280 


Digitized  by 


Google 


índice. 


535 


BECIBOS  DE  ALMACENAJE-  sxo. 

endose  de,  considenise  una  traefeienoia  de  propiedad 2 

eetampadoe  ** no  son  negociables" 2 

trasferibles  por  endose. 2 

RECOMPENSAS- 

apropiación  para  los  arrestos  de  los  fogitivos  de  la  justicia —  1 

RECONOCIMIENTO- 

docomentos  á  terrenos  de  Estado  no  necesitan  ser  reconocidos  2 

REFORMATORIA  DEL  ESTADO  DE  COLORADO- 

S90,000  apropiados  para,  por  1891  y  1802 1 

como  j  por  qoien  se  gastarán 2 

comisionados  de  la  penitenciaria  avisarán  á  las  cortes  qae'ton- 
gan  jorísdiccion  criminal  qne  poeden  sentenciar  á,  qoe 

están  prontos  á  recibir  prisioneros 1 

quien  puede  sentenciarlos  á 1 

RE6ADI08- 

no  es  legal  regar  con  agua  no  apropiada  para  uso  doméetioo. . .  1 

jueces  de  paz  tienen  jurisdicción 2 

castigo 2 

REGISTRACION-En  Ciertas  Ciudades. 

apelaciones  de  la  decisión  de  los  comisionados  de  condado  en 
desafíos  contra  (yéese  después.  Cambios). 

aplicante  debe  ser  garantido  por,  después  de  90  días 8 

aplicación  para,  baráse  al  escribano  de  condado 8 

libros  depositaránse  con  el  escribano  de  condado 7 

como  serán  arreglados 5 

tendráse  en  custodia  del  escribano  de  condado 18 

aviso  del  depósito  con  el  escribano  de  condado  dado  por 

publicación 7 

ó  copia  certificada  de  la  eridencia  de  que  se  tomó  el  jura- 
mento    8 

firmada  por  el  aplicante  y  los  garantes  . .  8 

estacionaria,  etc.,  para  el  uso  de  los  jueces  de  elección 

proveída  por  los  comisionados  de  condado 13 

cancelación  de 18 

desafío  contra  la  registracion  del  yotante— 

apelaciones  de— arancel  de  abogado,  cuando  ha  de  tasarse 

como  costos  en 21 

apelaciones  de— costos  no  concedidos  ó  tasados  en  juicio 

por  loe  comisionados  de  condado 23 

apelaciones  de— desidaráse  sin  jurado;  á  no  ser 21 

concedida  sin  fianza 21 

apelaciones  de— tendrá  precedencia  sobre  todos  los  otros 

casos  civiles 21 

apelaciones  de— recaerár  sobre  las  cortes  de  condado  ó  de 

distrito  de  la  decisión  de  los  comisionados  de  condado  21 

apelaciones  de — manera  de  tomarse;  aviso 20 

motivos  nuevos  no  se  atenderán 21 

no  impedirá  al  votante  de  votar 22 

procedimientos  en 21 

apelaciones  de— á  la  corte  suprema  de  la  de  condado  ó  de 

distrito 21 

archivada  con  el  escribano  de  condado;  excepto;  tiempo 

de  archivarla  14 

hecha  en  escrito;  forma;  contenidos  14 

de  no-cindadania:  evidencia 18 

de  no-residencia  en  condado  ó  presinto 18 

de  no  la  residencia  en  el  Estado    18 
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REGISTRACION— En  Ciertas  CiadadM-Oootínciado. 
d«aaño  contra  la  registraoion  del  irotante— 

oaeetionee  propaeetas 

avieo  de,  derigido  por  correo  al  elector 

ioramento  administrado  en  el  inicio  de;  forma 

reglee  para  determinarlo , 

sostenido  ai  rshnsarse  el  elector  á  responder  las  pre- 
gantes  

sostenido  si  el  elector  rehusa  dar  juramento 

jusgado  por  loe  comisionadoe  de  condado 

carencia  de  edad;  preguntas  propuestas 

cambio  de  estafeta 

residencia 

oorrecion  de  errores  ó  cambio  en 7,  8 

nótese  bajólas *' Notas*'  

comisionados  de  condado  pueden  emplear  solicitantes  para 
hacerla 

harAse  A  costo  del  condado 

preeinto  de  elección,  cambio  de  los  limítrofes  de    

elector  no  intitulado  á  votar  á  no  ser  que  eeta  registrado  dentro 

de  cierto  tiempo    

elector  eecribiri  su  propio  nombre  al  hacerla 

errores  en,  corregiranse  al  aplicarse  por  dentro  de  90  días 

aranceles  del  escribano  de  condado  por  liacerla 

nuevas  listas  de  registracion  preparadas  á  costo  del  condado; 

como  se  harán 

ninguna  persona  será  permitida  á  votar  sin  que 

juramento— administrado  al  aplicante  y  al  garante;  forma 

no  necesita  ser  escrito 

al  juBgarse  de  los  desafíos;  forma 

de  electores  después  de  90  dias 

dentro  de  90  días  sin  garantes 

castigo  por  violación  de  la  ley  que  la  gobierna 

preguntas  que  se  requieren  ser  contestadas  antes 

registro  de  en  caso  de  cambiarse  residencia 

re^asiento  de  

garantas;  juramento  de  no  es  teetificacion  en  cnanto  al  asunto 
de  naturalización 


garantes;  juramento  administrado  á;  forma, 
calificaciones  de 
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BEFORMATORU  DE  ESTADO- 

Yéase  Reformatoria  del  Estado  de  Colorado. 

RENTAS- 

Vóase  Amillarador  de  Condado. 

Véase  Tesorero  de  Condado. 

Véase  Tasación. 

Véase  Impuestos. 

amillaramiento  de  propiedad  (véase  Amillaramiento). 

extracto  de  amillaramiento  hecho  en  duplicado;  con- 
tenidos         16  219 

créditos 12  217 

iguaUzacion 15  810 

de  propiedad  personal;  cuando  se  hará 9,21     318,120 

de  vias-ferréas,  telégrafo,  teléfono  y  compañías  de  carros         1  212 

prorata  entre  loe  condados 2  S12 

proratéo  en  loe  condados H  214 

ainillaradoe  en  so  completo  valor  efectivo 2  SU 
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BBNTAS— Continuado.  Bza        pao. 

amillaramiento  de  propiedad  (féase  amülaiamiento) 

compafiias  darán  relación  de  propiedad;  contenido        2  S18 

castigo  por  falta  de,  etc 2  SIS 

errores  del  amiUaramiento,  corregidos 6  815 

propiedad  arrendada,  como  se  amillarará 2  814 

hecho  por  el  concejo  de  igoalizacion  de  estado 1  812 

propiedad   alistada    para  amillaracion  (yéase  después. 

Lista  de  Propiedad), 
sometarése  á  loe  comisionados  de  condado  para  iguala- 
ción        15  819 

deber   del  amillarador  de  condado  en  la  amillaracion,  etc. 

(yéase  Amillarador  de  Condado), 
deber  del  tesorero  de  condado  en  la  colecta  de  (yéase  Tesorero 
de  Condado). 

efectos  de  ajuar  de  casa;  como  se  alistarán 11  817 

alistarse  la  propiedad  para  tasación- 
puede  el  amillarador  alistarla,  si  el  dueflo  falta 28  820 

bancos  y  asociaciones  de  bancos  alistarán 24  821 

lista  hecha  en  duplicado;  fin  20  b23 

que  deberá  mostrar  la  lista 26  622 

blanooe  para  las  listas,  dadas  por  el  amillarador 25  822 

contenidos  de  la  lista 11  816 

créditos;  como  alistados;  reduciones 12,18     817,818 

relaciones  para  reducionea,  yerificadas 14  818 

dinero,  notas  7  créditos 12  817 

en  fayor  de  otro;  lugar. . .  21  820 

castigo  por  falta  de  alistar;  6  alistar  falso 28  821 

propiedad  personal 11        ,816 

tiempo  de  alistarse 10  816 

mercancías;  como  aUstadas;  yalor;  como  se  estimará 11  817 

propiedad;  como  se  alistará  para  amillaracion  (yéase  antee. 

Alistarse  la  Propiedad), 
impuestos  (yéase  Impuestos). 

amillaracion  (yéase  antes)  (yéase  Amillarador  de  Con- 

dado), 
colecta  de  impuestos  (yéase  Tesorero  de  Condado). 

delincuente  Agosto  1;  interés 4  806 

castigo 2  906 

en  bienes  muebles,  trasferidos  á  un  condado  nueyo        1  800 

yenta  de  terrenos;  tiempo 7, 8     907,  808 

embargo  y  yenta  de  propiedad  personal 8  806 

para  caminos  y  caminos-reales  (yéase  Impuestos  de  Ca- 
mino). 

para  fines  de  escuela  (yéase  Impuestos  de  Escuela). 

tendránse  en  fondos  separados 1  811 

terrenos  y  mejoras,  sujetos  á  yenta 5  807 

legalidad  no  alterada  por  irregularidad,  etc 10  816 

pagable  semi-anualmente 1  805 

cuota  para  fines  de  estado  y  condado 1  811 

cuota  para  fines  de  estado  fijo  por  el  concejo  de  igualación  8  315 

K£PORTES  DE  COLORADO- 

Yéase  Reportes  de  la  Corte  Suprema. 

KBPORTES- 

Yéase  Reportes  Oficiales. 

Véase  Reportes  de  la  Corte  Snprema. 
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BEPORTE8  OFICIALES- 

apropiacion  para  imprimirlos 

depositadoe  bienalmente,  con  el  gobernador  .  .  

número  impreso 

impresos  bajo  la  saperrision  del  secretario  de  estado 

tamafio 

tipo 

REPORTES  DE  LA  CORTE  SÜPRBMA- 

apropiacion  para  imprimirlos 

compilados  y  preparados  por  el  reportes  de  la  corte  suprema; 

tiempo 

contenidos  de  los  reportes 

contrato  para  la  publicación  de;  comisión  constitaida  para 
hacerla' 

se  extiende  por  diez  años 

términos 

copias  distriboidas;  marcadas;  propiedad  de  Estado 

distribacion  de  copias 

los  primeros  cnatro  Tolnmenes  reimpresos 

anuncios  para  las  paestas  

anotados;  pagina-estrella;  tipo 

paestas,  especificarán  precio  y  premio 

súplese  á  los  jaeces  de  distrito  y  condado 

puesta  máximum 

oficiales  entregarán  las  copias  á  los  sucesorss  

publicados  por  contrato  (véase  arriba.  Contrato  para  Publi- 
oacion) 

fianza  del  publicador 

cuota  máximum  por  Tolúmen 

secretario  de  estado  anunciará  para  las  puestas 

tamafio  de  volumen 

reportador  de  la  corte  suprema  no  tendrá  interés  pecanario  en 

copias  sobrantes  depositadas  en  la  biblioteca  del  Estado 

trecintas  copias  compradas  para  el  Estado;  distribución 

REPORTADOR  DE  LA  CORTE  SUTBmíA-Taquiffrafo- 

oompilará  y  prepara  reportes  de  la  corte  suprema  

no  tendrá  interés  pecunarío  en  los  reportes  de  la  corte  suprema 

salario;  suma;  como  pagable 8,  4 

será  reportador  de  la  corte  de  apelaciones 8 

supervisar  la  impresión  de  reportes  de  la  corte  suprema S 

REPRESENTANTES  AL  C0NGRE80- 

dividise  el  Estado  en  dos  distritos  congresionales  para  la  elec- 
ción de 

RESOLUCIONES  DE  AMBAS  CÁMARAS-* 
senado- 
relativa  á  los  reclamos  de  la  guerra  Yuta 

RESOLUCIONES— Véase  Resoluciones  Concurrentes. 
RESOLUCIONES  C0NCURRENTE8- 
Cámara— 

suplicando  al  Congreso  pase  una  ley  para  el  pego  de  re- 
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clamos  en  la  guerra  Yuta. 


aceptando  la  apropiación  hecha  por  el  proyecto  de  que  se 

rembolse  el  impuesto  directo 
autorizando  al  comisionado  de 

escoja  un  asiento  para  ovación 


del  estado  para  que 


instruyendo  al  secretario  de  estado  que  imprima  8,U00 
copias  del  reporte  del  ('omite  de  Investigación  del 
Concejo  de  Terrenos  de  Estado 
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RESOLUCIONES  CONCURRENTES-ContinDado.  sxo.  pao. 
Cámara— 

con  relación  al  ragadio  y  llamando  ana  convención  ¿ 

Denver 449,450 

ROSE.  Sba.  MAR6ARET- 

pensión  concedida 1  285 

REVOCACIÓN  DE  ESTATÜTOS- 

no  afecta  castigo  ó  responsabilidad  incarrida  en;  á  no  ser 1  392 

acoionee  pendientes  ó  derechos  de  acción  no  afectados  por  á  no 

ser 1  S98 

RUIDO  PÚBLICO- 

casas  ó  instituciones  qae  maltraten  ¿  ios  nifloe  paeden  conci- 

derarseser 7  63 

.      S 

SALARIOS- 

procarador  ffenerai 1  200 

escribanos  de  las  cortes  de  condado fl  838 

escríbanos  de  las  cortes  de  distrito    7  888 

condestables 16  336 

condados  clasificados  á  fin  de  regalarlos 1  880 

amillarador  de  condado 18  835 

escribanos  de  condado 12  834 

Jaeces  de  condado. 9  888 

superintendentes  de  escuelas  de  condado 14  885 

tesoreros  de  condado 10  883 

diputados  y  asistentes  empleados  por  oficiales  de  condado.  ...  17  836 

diputado  auditor  de  estado 2  207 

escribanos  de  las  cortes  de  distrito 8  888 

secretario  de  estado 1  206 

tesorero  de  estado  8  206 

alguaciles  mayores 11  834 

procuradores  de  distrito 2  330 

departamentos  ejecutivo,  judicial  y  legislativo 1  30 

guardián  de  caza  y  peces 1  250 

guardianes  y  diputados  de  caza  y  peces  en  los  distritos  . .  4  251 

jueces  de  paz  15  335 

escribano  de  imprenta 11  384 

secretario  del  Concejo  de  Caridades  y  Correciones  de  Estado  . .  8  351 

alguaciles  mayores 11  333 

tesorero  de  estado 4  208 

reportador  de  la  corte  suprema 8,4     126,807 

sub^guaciles 11  884 

SALONES- 

cerraránse  á  media  noche  y  en  Domingo;  castigo 2  338 

no  será  legal  escogerlos  para  lugares  de  matriculacion 39  174 

cuando  cerrados  á  ninguna  persona  se  le  permitirá  quedarse  en 

ó  en  con  tomo  de;  castigo 2  839 

no  se  anexarán  cuartos  para  el  vino;  castigo 7,1      83,  838 

SECRETARIO  DE  ESTADO— 

$1,000  apropiados  para  la  compra  de  un  cofre 1  82 

apropiación  para  gastos  incidentales 1  34 

asistencia  clerical  para  adelantar  los  negocios  incompletos 1  207 

pagable  mensualmente 3  207 
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SECRETARIO  DE  ESTADO— Continnado.  BBC.  pag. 

dipatado;  nombramiento,  snlario 1  206 

debdree  (véase  despaés/Podere»  y  Deberes).: 

arancel;  por  archivar  7  resietrar  marcas  de  tráfico,  eCc 1  i27 

por  hacer  copia  certificada  del  registro  de  marca  de  trá- 
fico, etc 2  42S 

gastos  incidentales;  apropiación  para 1  S4 

pagables  mensnalmente 3  207 

en  el  concejo  de  construcción;  eetanqae  de  Estado,  arroyo  de 

Apishapá S  871 

en  el  concejo  de  oonstmocion;  camino  de  Estado,  condados  de 

Conejos  y  Archnleta S  SM 

en  la  comisión  para  la  pablicacion  de  reportes  de  la  corte 

suprema t  VI 

para  escoger  periódico  para  avisos  legales i  286 

poderes  y  deberes— 

actuará  en  los  concejos  de  construcción,  etc.  (véase  antes), 
anunciará  para  las  puestas,  por  publicación  de  avisos 

legales S  287 

anunciará  para  las  puestas,  por  publicación  de  reportes 

de  la  corte  suprema 5  tt7 

anunciará  para  las  puestas,  reimpresión  de  reportes  de  la 

corte  suprema i  808 

anunciará  para  las  puestas,  impresión  del  Estado 12, 1     28B,  280 

nombrará  diputado 1  206 

escribsno  de  imprenta 8  296 

aprobará  las  cuentas  de  impresión 8  85 

fianza  del  escribano  de  impresión 10  296 

gastos  incidentales  de  los  departamentos  ejecu- 
tivo y  judicial 8  85 

gastos  de  proyectos'de  octavo  asamblea  general  —  S  88 
asertará  que   plaaas    y  ciudades   estén     intituladas  á 

cambio  de  clase 1  401 

atestiguará  las  obligaciones  del  edificio  del  Capitolio  —  5  52 
documentos   que    ceden    jurisdicción    á    Estado 

Unidos 2,1  58,90 

certificará  nominaciones  á  los  escribanos  de  condado 15, 10     1S7, 154 

enmiendas  constitucionales  propuestas  á  escriba- 
nos de  condado 16  157 

designará  periódico  para  publicación  de  avisos  legales  . .  1  286 

determinará  la  validesdeobjeccionesá  los  nominaciones  IS  196 

empleará  asistencia^clerical 1  807 

dará  aviso  de  la  propuesta  para  crear  obligación  de  deuda  2  90 
guardará  los  reclamos  archivados  bajo  la  ley  de  marcas 

de  tráfico;  hará  índice  á 2  427 

dará  contratos  para  impresión  del  Estado;  á  quien 1  206 

marcará  las  copias  de  los  reportes  de  la  corte  suprema. . .  8  898 

medirá  la  impresión  de  Estado  y  hará  registro  de 4  296 

abrirá  las  puestas  t>ara  la  impresión  de  Estado 5  298 

preparará  relaciones  que  enseñen  cambio  de  clase  de 

plazas  y  ciudades 1  401 

preservará  los  certificados  de  nominación 8  158 

imprimirá  reportes  del  comité  de  investigación  del  con- 
cejo de  terrenos  de  Estado;  número 451 

proveerá  cuarto,  etc.,  para  la  corte  de  apelaciones 12  127 

para  el  escribano  de  imprenta 9  296 

para'  el  (k>ncejo  de  Caridades  y  Correcciones  de 

Estado 2  850 

comprará  y  distribuirá  reportes  de  la  corte  suprema 7  898 

superintenderá  la  impresión  de  reportes  oficiales 2  288 
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SECRETARIO  DE  ESTADO— Continnado.  bko.         pao. 

poderes  y  deberes— 

saplirá  á  los  Jueces  con  reimpresoe  reportes  de  la  corte 

soprema S  400 

tabulará  y  presentará  reportes  tocante  á  loe  pobres  de 

condado 8  130 

no  archivará  marcas  de  tráfico  idénticas  ó  semejantes  á 

otras 1  428 

imprenta  de  Estado  (véase  Imprenta  Pública). 

SEDQWICK,  CONDADO  DE- 

12,290  apropiados  para  áUvio  de  loe  colonos  en 1  87 

SENADO-Yéase  Proratéo. 

125  apropiados  para  pagar  á  W.  B.  Felton  por  sus  servicios  de 

organizar  el 1  29 

cuentas  incurridas  por  escribanos  y  empleados;  como  se  apro» 

barár , 8  85 

ofidalee  y  empleados 1  252 

compensación 2  268 

escogidos  por  boleto  6  resolución 1  258 

secretario  y  asistente  concédeseles  pego  por  diez  días  adi- 
cionales   2  254 

consistirá  de  treinticinco  miembros 1  22 

puede  emplearse  un  taquígrafo  por 1  258 

vacancias  como  se  llenarán  de  los  distritos  nuevos 5  24 

SENADORES- 

que  serán  electos  en  1802 4  24 

que  serán  electos  en  1804 4  24 

no  serán  depuestos  del  empleo  por  la  nueva  prorata 5  24 

BKIFF,  F.  J.  V.- 

$942.27  apropiados  para  pagar  á 1  89 

SOCIEDAD  DE  HISTORIA  NATURAL  É  HISTÓRICA- 
Véase  Sociedad  de  Historia  Natural  é  Histórica  de  Botado. 

SOCIEDAD    DE    HISTORIA    NATURAL    É    HISTÓRICA    DE 
ESTADO- 

$2,000  apropiados  para 1  865 

como  se  pagarán 2  86.1 

no  aprovechable  para  compensar  oficiales 2  865 

titulo  adquerído  á  la  propiedad  por,  se  conferirá  al  Estado 8  840 

SOCIEDAD  HUMANA  DE  COLORADO- 

multas  por  ofensas  relativas  á  los  niflos,  remetidas  á 6  62 

por  aplicación  de  ella  misma  puédese  nombrar  guardiana 8  63 

hecha  á  la  corte  de  condado 8  68 

no  está  obligada  á  recibir  custodia  de  nifios,  á  no  ser  que  la 

misma  haya  aplicado  para 8  68 

revocación  de  su  nombramiento 8  68 

SOLICITADORES— Véase  Registracion. 

empleados  por  los  comisionados  do  condado  para  que  hagan 

la  registracion 5  183 

SOLICITAR  VOTOS- 

en  ó  cerca  del  lugar  de  matriculacion;  castigo. 87  178 

STEVENSON,  R.  Mi- 

$25.00  apropiados  para  pagarle,  por  servicios  en  la  organiza- 
ción déla  cámara  de  representantes' 1  29 
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SUfi-ALGUACIL  DE  lA  CORTE  SUPREMA^  su.  pao. 

nombrado  por  ]o0  jaeceB  de  la  corte  raprema 1  ttS 

deberes 2  «86 

ealario 2  SOK 

puede  nombrarse  nn  eastitato;  cuando 8  195 

BÜB-ALGUACIL- 

en  casos  criminales  no  es  intitulado  á  los  aranceles  de  testigos  12  2S0 

castigo  porqne  acepte  aranceles  ilegales 17  2S< 

nombramiento  de  en  la  corte  de  magistrado  de  policía  en 

Denyer;  deberes S  09 

nombramiento  de  en  la  corte  saprema;  deberes;  salario 1,  2  996 

aosenoia  temporal:  sostitato S  396 

SUPERINTENDENTE  DE  ESCUELA8- 

escoMcerá  custodio  para  el  fondo  del  institnto  normal  (véase 

JGistitatos  Normales)  1  245 

compensación;  suma;  como  8«rá  pagable 14  SK 

suma  estimada  que  se  necesite  para  las  escuelas  por  él,  y  certi- 
ficarla á  los  comisionados  de  condado 1  MO 

base  para  hacer  la  estimación 1  MO 

ecsGtferá  comité  ejecutivo  para  el   instituto  normal   (véase 

Institutos  Normales) 1  845 

SUPERINTENDENTE  DE  LAS  ESCUELAS  DE  CONDADO- 

Yéase  ^perintendente  de  Escuelas. 
SUPERINTENDENTE  DE  INSTRUCCIÓN  PÜBLICA- 

apropiacion  para  gastos  incidentales 1  S4 

certificará  al  auditor  el  número  de  loe  que  atendieron  al  insti- 
tuto          1  345 

publicará  acta  para  enarbolar  los  banderos— con  las  leyes  de 

escuela 6  «47 

SUPERINTENDENTE  DE  POBRES- 

presidente  de  comisionados  de  condado  ex  oficio 8  22B 

miembro  del  concejo  pueda  actuar  en  ausencia  del  presidente; . 

salario;  mcucimum 8  229 

T 

TABACO- 

puede  venderse  sin  licencia  en  los  carros-comedores 2  279 

venta  6  dadiva  de,  á  los  niños 1  198 

TÁSACION- 

Véase  Rentas. 

Yéase  Impuesto  de  Caminos. 
Véase  Impuestos  de  Escuelas. 
Véase  Impuestos  Especiales. 
Véase  Impuestos. 

primacías  y  domicilios,  entrada  final,  sujetos  á' 20  820 

propiedad  sobre  la  cual  se  ha  cedido  jurisdicción  á  los  Estados 

Unidos,  exenta  de 8,  2        58,  90 

cuota  para  objetos  de  condado 4  118 

para  objetos  de  condado  y  de  Estado l  811 

concejo  de  igualación  de  Estado  fijará  la  cuota  para  obje- 

tosdeEstado «  815 

TERRADOS  DEL  ASÍLO  DE  IN8ANOS- 

$4(X)  apropiados  para  pagar  por  terreno 4  388 

$100  apropiados  para  apear  y  mapear 4  368 

como  adquerírse  el  terreno  inclnno  que  pertenece  á  otros 3  262 
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TERSADOS  DEL  ASÍLO  DE  INSANOS-Oontinoado. 

los  feadatario0  adyacentes  endosaián  y  reconcerto  el  apeo  y 

mapéo 

apropiación  para  pagar  por 

por  qolen  se  hará 

arohiTada  en  la  oficina  del  registrador  del  condado  de 
Pueblo 

TERRENOS  PÚBLICOS— Véase  Terrenos  de  Estado. 

snjetoe  á  tasación  yá  sea  qae  se  haya  exi>edido  el  pantente  ó  nó 
TERRENOS  DE   ESTADO- 

Yéase  Comisionados  de  Terreno.  , 

concejo  de  avalnadores  y  revisadores;    como  oonstitairase; 

deberes 

compensación 

certificados  de  compra  expedidos  en  vez  de  recibos;  contenido 
documentos;  emolen  los  hará,  copia  certificada  eyidencia;  como 

serán  atestigoados 

no  necesitan  ser  reconocidos 

mejoras  de,  ó  interés  en  pueden  venderse  por  impuestos 

arriendo;  terrenos  abajo  de  acequia;  valuación 

hecho  á  personas  que  ofrezcan  más  alta  renta 

puede  renovarse;  aviso' 

aviso  publicado;  gastos 

papeles  y  documentos  que  pertenezcan  á,  preservados 

patentes;  como  firmados  y  atestiguados 

expedidos  en  vez  de  recibos  finales 

comprador  intitulado  á;  cuando 

ventas;  hechas  en  el  capitolio  de  Estado;  términos 

TESORERO- 

Yéase  Ciudad  de  Denver. 
Véase  Tesorero  de  Condado. 
Véase  Tesorero  de  Estado. 
Véase  Plazas  y  Ciudades. 
TESORERO  DE  LA  CIÜDAD- 

Véase  Plazas  y  Ciudades. 
TESORERO  DE  CONDADO- 

fianza  requiérese  en  condados  beneficiados  por  acta  para  el 

alivio  de  colonos;  condiciones,  etc 

electos  en  1891,  comienza  el  término  Enero  1, 1R98 

aranceles 

colectados  de  antemano 

ilegales;  castigo  por  aceptarlos 

castigo  por  falta  de  colectarlos 

reportados  mensualmente  á  loe  comisionados  de  condado 

salario  pagado  de  allí 

tablillas  puestas  en  lugares  conspicuo 

responsable  en  su  fianza 

horas  de  oficina 

poderes  y  deberes— 

prorateará  impuestos  á  los  varios  fondos  para  los  que 

fueron  levados 1,5 

colectará  aranceles  de  antemano 

impuesto  militar  por  capita 

impuesto  de  escuela 

impuesto  especial  para  mejoras  públicas;  comi>en- 
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créditos  sobrantes  en  los  fondos,  al  fondo  general. 
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TESORERO  DE  CONDADO-^Contiiiaado. 
poderes  y  deberes— 

embargo  y  venta  de  propiedad  por  impneetos  . 


proTeerá  lieta  de  Mtfadores  de  impoestoe,  á  loe  oomirio- 

nadoe  de  condado 1  287 

tendrá  por  separado  **  Fondo  de  ArancéLes  de  Corte  de 

Distrito" 5  tS3 

tendrá  en  fondos  separados  los  aranceles  de  loe  diferentes 

oficialas  de  condado 22  SS7 

tendré  por  separado  loe  fondos  de  instituciones  edncablee 

y  los  tresmitirA  al  auditor 2  ast 

tendrá  los  iropnestos  en  los  diferentes  fondos  para  los 

qne  fueron  lerados 

hará  lista  de  los  terrenos  sujetos  á  Tenta  por  impuestos. 

colocará  tablilla  de  aranceles  en  lugar  conspicuo 

dará  recibo  por  fondos  fideicomisos  y  los  tendrá  sojetoe  á 

la  orden  de  la  corte 

reportará  faltas  de  alistar  propiedad  ó  lista  falsa 

reportará  aranceles  bajo  juramento,  mensualmente 20 

reportará  trasíerenoia  de  impuestos  al  condado  nuevo . . . 
venderá  terreno  por  impuestos  delincuentes;  tiempo — 
trasferirá  impueetoe  de  propiedad  personal  delincuentes 

al  condado  nuevo 

salario  pagable  de  los  aranceles  colectados;  sdma 

término  de  empleo;  comienza  Enero  1,  despuéa^de  su  elección; 
excepto 

TESORERO  DE  ESTADO- 

apropiacion;  examinacion  de  libros 

gastos  de  comité  nombrado  para  examinar  libros 

publicación  de  reportes  trimestrales 

renta  de  la  bóveda 

fiaaia;  suma;  aprobación;  fiadores;  donde  archivada 

condiciones 1, 

dará  nueva  y  adicional  fianza  á  la  demanda 

escribanos;  nombramiento;  salario 

diputado;  nombramiento;  salario  .  

deberes  (véase  después.  Poderes  y  Deberes). 

darle  al  tesorero  de  la  condiocion  personal  por  el  uso  del  dinero 

público;  felonía 

castigo 

gastos  incidentales  pagables  mensualmente 

juramento 

poderes  y  deberes- 
nombrará  escribanos 

nombrará  diputado 

abonará  al  fondo  de  rentas  de  mejoras  internas  con  las 

rentas  de  los  estanques  de  Estado 

abonará  al  fondo  permanente  de  rentas  de  mejoras  inter- 
nas con  las  rentas  de  estanques  de  Estado 8,  8 

refrendará  obligaciones  del  edificio  del  Capitolio 

designará  papel  para  publicar  avisos  legales 

dará  fianza  (véase  antes.  Fianza). 

tendrá  el  interés  y  principal  de  las  obligación  del  edificio 

del  ('apitolio  por  separado 8  52 

tendrá  el  fondo  de  la  biblioteca  de  la  corte  suprema  por 

separado 2  ^ 

impuestos  para    instituciones   de   educación   por 

Huparado 2  36S 

notificará  al  auditor  de  entado  de  la  trasferencia  de  los 

fondos  2  53 
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TE80REB0  DE  ESTADO—Continoado.  bbo.  pao. 
poderes  7  deberes- 
pagará  interés  en  las  obligaciones  del  edificio  del  Capi- 
tolio   7  58 

rembolsar  el  fondo  del  edificio  del  Capitolio  trasfériendole 

del  fondo  de  intereses 7  58 

▼enderá  segoridades  para  la  esonela  normal  de  Estado. . .  2  888 
venderá  segoridades  del  fondo  permanente  de  mejoras 

internas;  fin  para 8  55 

trasf erirá  $150,000  al  fondo  del  edificio  del  Capitolio 2  55 

trasf  erirá  balances  inesperados  despaós  del  pago  de  los 

certificados  de  deuda,  al  fondo  general 2'  877 

recibir  provecho  personal  del  dinero  público;  felonía 2  210 

castigo 4  211 

salario 4  205 

TESTIGOS- 

personas  acosadas  poeden  procoraree,  á  costo  del  poeblo 5  182 

apropiación  para  ps^iar  per  diem  7  miUage  de  en  elecciones 

contestadas  de  miembros  de  la  octavo  asamblea  general ...  1  82 
apropiación  para  pagar  per  diem  7  millage  de,  citados  ante 

coalqaler  comité 1  82 

exención  de  los  qne  observan  el  día  sétimo  como  el  Sábado. .  1  272 
aranceles;  no  se  conceden  extra  por  qne  atienda  á  más  qne  nn 

caso  criminal  en  el  mismo  día. 12  231 

aranceles;  deben  reclamarse  bajo  jaramente 12  280 

miilage 12  280 

ofensores  contra  la  le7  de  elección;  competentes 8,42  181,175 

el  qne  testifica  no  está  snjeto  á  prosecución 8,42  181,175 

testimonio  no  se  nsa  encontra  de,  excepto  por  perjurio. .  8,  42  181, 175 
el  testificar  en  más  qué  nn  caso  criminal  en  el  mismo  día  no  lo 

intitula  á  extra-arancéles 12  280 

THAMP080S- 

consideranse  lo  son  las  personas  que  obtienen  dinero  con  falsos  * 

pretextos 4  182 


u 

UNIVERSIDAD  DE  COLORADO- 

$80,000  apropiados  para 1  480 

apropiación  como  se  gastará 2  480 

auditor  jirará  órdenes 8  480 

autorizado  á  vender  seguridades  que  perteneacan  á  las 
mejoras  internas  ó  londo  de,  para  pagar  la  apropia- 
ción   8  480 

UNIVERSIDAD  DE  ESTADO- 
Véase  Universidad  de  Colorado. 


V 

VOTANTES- 

Véase  Elecciones. 
Véase  Registracion. 

VOLUNTADES— Véase  Arreglos  de  Haciendas. 

prueba  de 1  114 

36 
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WASHINGTON,  CONDADO  DB~ 

$2,250  apropiados  para  aIÍTÍo  de  colonos  en 1  S8 

WELLS,  E.  T.— Véase  CoinÍBÍonado  de  Agua. 

aaditor  jirará  orden  por  $2,000  pagable  á 1  482 


YÜMA,  CONDADO  DB- 

$2,250  apropiados  para  alivio  de  colonos  en  . 


JESSE   WHITE, 
Presidente  de  la  Cámara  de  Representantes. 

WM.  STORY, 

Presidente  del  Senado. 

JOHN  L.  ROUTT. 

Oobernador. 
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